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Podrecznik pozwala na wykorzystanie réznorodnych metod dydaktycznych w nauczaniu jezyka polskie-
go. Jego konstrukcja stuty blyskawicznemu ednajdywaniu potrzebnych informacji oraz osiaganiu
pozytywnych wynikdéw ze sprawdzianéw | egzaminéw.
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Szczescia w domu nie znalazf...

1. Dylematy bohatera romantycznej
powiesci poetyckiej. Adam Mickiewicz
Konrad Wallenrod

NA TYCH LEKCJACH:

L]

poznasz powiesé poetycka jako gatunek liveracks;

dowiesz sig, w jakich okolicznoéciach powstal Konrad Wallenrod;
poznasz pojecia: bajronizm, makiawelizm, wallenrodyzm;
scharakteryzujesz bohatera powiesci poetyckiej Adama Mickiewicza;

dowiesz sig, jaka role moze odgrywaé poezja w zyciu narodu.

ZANIM ZACZNIESZ...
* Przypomnij sobie biografie Adama Mickiewicza.

+ Wyszukaj informacje dotyczace angielskiego poety George'a Gordona Byrona' oraz wloskiego
filozofa Niccola Machiavellego®.

Woarna inlormacya

Geneza utworu

Konrad Wallenrod jest jednym z najwigkszych dziet poetyckich Adama Mickiewicza. Utwor powstat w czasie
kilkuletniego przymusowego pobytu pisarza w Rosji (w Petersburgu, Odessie | Moskwie). Przebywajgey na
zestaniu Mickiewicz poznat nie tylko zandarmow | carskich urzednikow, lecz takze przedstawicieli rosyjskig
elity intelektualne|. Zaprzyjaznit sie miedzy innymi z Aleksandrem Bestuzewem | Konradem Rylejewem,
ktorzy dziatali w tajnych stowarzyszemach | przygotowywall zbrojne wystapienie przeciwko carowi.

W czasie pisania Konrada Wallenroda Adam Mickiewicz byt swiadkiem powstania dekabrystow w 1825
Wydarzenie to wptyngto na ksztatt dzieta

Fabuta utworu wykorzystuje wydarzenia historyczne, o ktorych czytat Mickiewicz w kronikach 1 stu-
diach dotyczgcych sredniowiecznych dziejow Litwy | zakonu krzyzackiego. Poeta traktuje je jednak
|ako materiat poetyckie) wizp. Stworzony przez Mickiewicza bohater w niewielkim stopniu przypomina
rzeczywistego Konrada Wallenroda, mistrza zakonu w latach 1391-1393, ktory podczas wyprawy na
Litwe, tuz przed oblgzenierm Wilna w 1392 r,, opuscit swoje wojsko, co doprowadzito do klesk Krzyza-
kow. Niejasne zachowanie wodza oraz jego zagadkowa smierc byty dla Mickiewicza inspiracjg. Pokazat
on bohatera (niezgednie ze Zrodiami), ktorym kierowaty sympatie prolitewskis.

Mickiewicz prawdopodobnie wykorzysiat rowniez biografie Litwina Alfa, ktory wychowat sig wsrod
Krzyzakow, uciekt na Litwe, a nastepnie pomagat w ucieczce wigzionemu przez zakon litewskiemu
ksieciu, Kigjstutow

! [dzordza gordona bajrona]
*[nikola makjawellego]

_____________________________________________________________



w KOSTIUM HISTORYCZNY

Chociaz akeja utworu Adama Mickiewicza rozgrywa sie w czasach sredniowiecznych na Litwie,
postacie | wydarzenia stanowig przykrywke, za pomoca kidrej autor wyraza swoje przekonania
dotyczace wspotczesne] mu rzeczywistosci.

Fiszac o dramatyczne) sytuacy XIV-wieczne| Litwy, nekane] przez woska krzyzackie, Mickie-
wicz skianiat polskiego czytelnika do myslenia o witasnym kraju, pokazywat sytuacje narodu
przesladowanego i ujarzrmicnego przez zaborcow,

Konrad Wallenrod to opowiesc o wielkim mistrzu zakonu krzyzackiego, ktory zyt w XIV w, ale
jednoczesnie historia cztowieka XIX w., przezywajacego duchowe konflikty, majacego watpli-
WOSCI, niepogodzanego ze Swiatem.

NARRACJA

Narracja w Konradzie Wallenrodzie jest achronologiczna. Autor zastosowat tak zwang inwersjg
czasowg. Ciggiem obrazow i scen rzadzi ukryta logika kompozycyjna. Dopiero w trakeie lektury
rozna te ,mozaike" scalic w jednolitg opowiesc.

MOTTO

Dovete adungue sapere, come sono due generazoni da combattere — bisogna essere volpe
e leong*

Motto Konrada Wallenroda w jezyku wioskim zaczerpngt Mickiewicz z traktatu Ksigze wio-
skiegp filozofa Niccola Machiavellego. Stowa: Macie bowiem wiedziec, ze sa dwa sposoby
walki — trzeba by€ lisem | lwem” sugaruja, 2e istnigjg dwa zupetnie réZne sposoby walki. Jeden
kojarzy sig z cechami lisa, symbolizujgcego spryt 1 preebiegtosc. Taka meteda polega na dzia-
taniu mejawnym, wykorzystywaniu intryg oraz oszukiwaniu przeciwnika. Wwalce lisie nalezy
w sprytny sposob podejsc wroga, na przyktad zyskujac jego zaufanie, a potem zniszczyc go.
Ktamstwo, spisek | zdrada zwigkszajg szanse na zwycigstwo. Drug) sposob utozsamiany jest
z odwaga | mestwem iwa. Ta metoda pelega na dziatamiu jawnym oraz na wykorzystywaniu
sity. Osabe, ktdra walczy jak lew, cechujg walecznosc, nieugigtosc | zaciekiosc

makiawelizm - dzialanie cechujace sie wyrachowaniem i przebiegloscia, brakiem skrupuléw  makizwelizm
moralnych w dazeniu do zamierzonych celow; doktryna polityczna gloszaca, fe najwazniejszym

celem polityka jest racja panstwa, ktorej osiggniecie usprawiedliwia uzycie wszelkich dostep-

nych srodkdw (takze okrucienstwa); synonim bezwzglednego postgpowania zgodnie z zasady

.cel uswieca srodki™.

Trzeba jednak pamigtac, ze mimeo poprzedzenia poematu mottem z Machiavellego, dzieto
Mickiewicza nig jest romantyczng apotecza makiaweliczne) filozofil polityczne; zamaskowania,
dziatania zgodnie z zasada ,cel uswieca srodki”. Tytutowy bohater dzieta nie jest osobowo-
scig makiaweliczng — dla niego bowiem zdrada (,maska”, strategia ,zamaskowania”) nis jest
srodkien neutralnym etycznie.

Wallenrod wie, ze jako chrzescijanski rycerz powinien odrzucic podstep | walczyc otwarcie.
Dia niego ,maska” jest Zradiem duchowe] udreki. Konrad doskonale zdaje sobie sprawe, ze

! Dovete |...] leone — (c2yt dowete adunkue sapere kome sono due dieneracjoni da kombatiere — bizonia essere
wolpe & leane) Macie bowiem wiedzied, Ze sq dwa sposoby walki.. trzeba by lisem [ lwem

1. Dyvlematy bohatera roemantyczng poweso poetyohie Adarm Mickiewicz Konrsd Wallenred — @



aby ocalic ojczyzng, musi popetniac czyny w [ego odczuciu niemoralne, co jest rownoznaczne }'{
Ze zniszczeniem wiasnego szczescia | szczescia ukochane| kobiety. Wybiera sposob walks, :
tytolowy bohater  KIOry Splami jego honor — Wallenrod dopusc sig ktamstwa, zdrady | zbrodni.

-PORWANY ZA MELODU"

Adam Mickiewicz wykorzystat w swoim utworze fabu- '
larny schemat ,porwany za mtodu”, dziekl czemu mogt |
pokazac nietatwy do okreslenia stosunek Wallenroda do :
wtasnego narodu

Konrad zostat uprowadzony przez KrzyZakow we wczesnym .
dziecinstwig, Z rodzinnego domu | pejzazu pamieta niewie- :
le. W jego wspomnieniach pozostaty pojedyncze obrazy !
(ptongce miasto, biegnacy ojciec) | dawieki (krzyk matki)

Kiedy Zyje wsrod wrogow, wychowywany przez Winrycha, .
ktéry kocha i piesci jak syna”, nie traci swojego ,ja" Mowa
ojczysta, przypominana przez Aldone, | piesn spiewana |
przez wajdelote otrzezwiaty dusze steskniong” bohatera -

Mickiewicz ukazuje skomplikowang wigz mtodego Litwina
z ojczyzng. To zwigzek oddalenia. Bohater nie zna swoje- ,
go kraju, Litwa, ktorg kocha, to byt memal mematenalny
(zapach zigt, tchnienie ziemi, widok gor), obecny w pie-

Wiadystaw Majeranowski (1817-1874), Konrad Wal- x
lenrod, 1844 sniach Halbana.

Adam Mickiewicz |

Konrad Wallenrod (fragment)
Powiesc wajdeloty :
Skad Lirwini wracali? = Z nocnej wracali wycieczki'; [
Wiezli lupy bogate, w zamkach 1 cerkwiach® zdobyte. '
Tlumy brafciw® niemieckich z powigzanymi rekami, '
Ze stryczkami na szyjach, biega przy koniach zwyciezcow;
Pogladajg ku Prusom i zalewaja sie lzami, '
Pogladaja na Kowno - i polecaja sie Bogu. [...]
Dwaj rycerze pojmani jadg bez trwogi do Kowna, '
Jeden miody i piekny, drugi latami schylony.

Omi sami $rad bitwy, hufce niemieckie rzuciwszy,
Miedzy Litwindw uciekli; ksiaze Kiejstur® ich przyial,
Ale straza otoczyl, w zamek za soba prowadzil.

Pyta, z jakiej krainy, w jakich zamiarach przybyli?

Nie wiem, rzecze mlodzieniec, jaki maj rod i nazwisko,
Bo dziecieciem od Niemcow bylem w niewole schwytany,
Pomne tylko, ze kedys w Litwie srod miasta wielkiego ,
Stal dom moich rodzicow. Bylo 1o miasto drewniane,
Na pagorkach wynioslych, dom byl z cegly czerwonej; .

!wycleczka - niespodziewany wypad na terytonium wroga '
* carkiew — w dawnae] polszezyrnie stowo 1o oznacralo werelkego rodzaju swiagtynie
! braficy — jancy [
‘Kiejstut {1297-1382) - jaden z ssedmiu synow Gedymina, ojciec Witolda; ostatni poganski wiadca Litwy '



Wkolo pagorkow na bloniach puszcza szumiala jodlowa,
Srodkiem laséw daleko biale blyszczalo jezioro.

Razu jednego, w nocy, wrzask nas ze snu przebudzil,

Dzien ognisty zaswital w okna, trzaskaly sie szyby’,

Kleby dymu buchnely po gmachu; wybieglismy w brame,
Plomien wial po ulicach, iskry sypaly si¢ gradem;

Krzyk okropny: «Do broni! Niemcy sa w miescie, do bronil=...
Ojciec wypadl z orezem, wypadl | wiecej nie wrocil,

Niemcy wpadli do domu. Jeden wypuscil sie za mng?,

Zgonil, porwal mie na kod. Nie wiem, co stalo sie dalej,
Tylko krzyk mojej matki dlugo, dlugo styszalem. ..

Posrod szczeku oreza, domow rungeych® loskotu,

Krzyk ten scigal mnie dlugo, krzyk ten pozostal w mym uchu.
Teraz jeszcze, gdy widze poiar i slysze wolania,

Krzyk ten budzi sie w duszy, jako echo w jaskini

Za odglosem piorunu,., Oto jest wszystko co z Litwy,

Co od rodzicow wywiozlem, W sennych niekiedy marzeniach
Widze postac szanowng matki i ojca, i braci,

Ale coraz to dalej jakas mgla tajemnicza,

Coraz grubsza i coraz clemniej zaslania ich rysy.

Lata dziecinstwa plynely, zyvlem srod Niemcow jak Niemiec,
Mialem imie Waltera, Alfa nazwisko przydano:

Imie byvlo niemieckie, dusza litewska zostala,

Zostal zal po rodzinie, ku cudzoziemcom nienawisé.
Winrych, mistrz krzyzacki, chowal mie w swoim palacu,

On sam do chrztu mig treymal, kochal i piescil jak syna;

Jam sie nudzil w palacach, z kolan Winrycha uciekal

Do wajdeloty starego. Wowezas pomigdzy Niemcami,

Byl wajdelota litewski wziety w niewole przed laty,

Sluzyl tlumaczem wojsku, Ten, gdy sie o mnie dowiedzial,
Zem sierota i Litwin, czesto mie wabil do siebie,
Rozpowiadal o Litwie, dusze steskniong otrzeiwial
Pieszczotami i dzwiekiem mowy ojczyste], i piesnia.

On mie czesto ku brzegom Niemna sinego prowadzil,
Stamtad lubilem na mile gory ojczyste pogladad;

Gdysmy do zamku wracali, starzec lzy mi ocieral,

Aby nie wzbudzi¢ podejrzen: lzy mi ocieral, a zemste

Przeciw Niemcom podniecal. Pomne, jak w zamek wrociwszy,
MNéz ostrzylem tajemnie; 2 jakg zemsty rozkosza

Rinalem kobierce Winrycha lub kaleczylem zwierciadla,

Ma tarcz jego blyszczacy piasek miotalem i plwalem.

Potem, w latach mlodzienczych, czestosmy z portu Klejpedy',
W lodke ze starcem siadali brzegi litewskie odwiedzac,
Rwalem kwiaty ojczyste, a czarodziejska ich wonia

Tehnela w dusze jakowesd dawne i ciemne wspomnienia.
Upojony ta wonia, zdalo sie, ze dziecinialem,

* trenskaly sryby — w pierweze| potowie X1V w. me budowano |eszcze na Litwie domaow z preezroczystymi szybami
W oknach

? jeden wypuscit sig 20 mng — wedtug Kroniki Stryjkowskoego uprowadzame doeci podcozas wypraw wajennych byta
zwyczajam zardwno Krzyzakow, jak | Litwindw

* rungeych — walacych sig

! Klajpeda — miasto nad Zatoks Kuroneks, wznlesione w poblizu uiscia Niemna, od 1252 r. twierdza kroyzacka

_____________________________________________________________



rola poety

i poezji

Ze w ogrodzie rodzicéw z braémi igralem malymi.
Starzec pomagal pamieci; on piekniejszymi slowami
Nizli ziola i kwiaty, przeszlosc szczesliwa malowal:
Jakby milo w ojczyinie, posrad przvijaciol i krewnych
Pedzic chwile mlodosci; ilez to dzieci litewskich
Szczescia takiego nie znaja, placzac w kajdanach Zakonu?
To slyszalem na bloniach. [...]

Serce bolalo sluchajac’; cheialem mordowad Krzyzakow,
Albo do Litwy uciekad; starzec hamowal zapedy.
«Wolnym rycerzom, powiadal, wolno wybierac oreze

I na polu otwartym bic sie rownymi silami;

Tys niewolnik: jedyna bron niewolnikéw jest adrada.
Zostan jeszcze i przejmij sziuki wojenne od Niemcow,
Staraj sig zyskac ich ufnosé, Dalej obaczym, co poczade,
Bylem posluszny starcowi, szedlem z wojskami Teutondw;
Ale w pierwszej potyczee, ledwiem obaczyl choragwie,
Ledwiem narodu mojego pieini wojenne uslyszal,
Poskoczylem ku naszym, starca za sobg przywodze.

Polecenia

1. Przedstaw okolicznosci, w jakich Wallenrodowi udato sie wrocic na Litwe

2. Opisz dzecnstwo Wallenroda,

3. Przedstaw emoc|e towarzyszgce wspomnignom bohatera. W jaki sposob 2ostaty one wyraZone?
4. Wykorzystujac znajomosé catego utworu, odiwérz dzieje Konrada Wallenroda.

bohater bajroniczny - typ bohatera stworzony przez George'a Gordona Byrona (czyt. bajro-
na); czlowiek tajemniczy, niezalezny; indywidualista, ktory nie godzi sie na powszechnie przyjete
prawa, neguje normy spoleczne,

ROLA POETY I POEZJI. PIESN HALBANA

W Konradzie Wallenrodzie Adam Mickiewicz zastanawia sie nad rolg, jaka w zyciu jednostki
I narodu odgrywa poezja. Fojawiajacy sie w utworze stary litewski wajdelota Halban jest
wychowawca | straznikiem narodowej tradycji. To on przypomina bohaterow o cbowigzku
wzgledem ojczyzny, budzi w nim mitosc do Litwy | podsyca pragnienie zemsty. To on wreszcie
uosabia narodows tradycje, ktdra sprawia, 2e narod, nawet jesli zwycigzony (w sensie poli-
tyczno-militarnym), Zyje nadal. Nic bowiemn (zaden wrag) nie jest w stanie zniszezyc duchowe,
tozsamosc narodu. Przesztosc utrwalona w poez)l jest niezniszczalna.

Znam ja wasl... kazda piosnka wajdeloty
Nieszczescie wrozy jak nocnych psow wycie;
Mordy, pozogi wy dpiewac lubicie,

Nam zostawiacie chwale zgryzoty...

Jeszcze w kolebce wasza piesn zdradziecka
Na ksztalt gadziny' owija piers dziecka

| wlewa w dusze najsroisze trucizny,

Glupia chec slawy | milosc ojczyznyl...

W stowach Halbana Mickiewicz wyrazit romantyczne przekonanie o trwaniu duszy zbioro-
we| narodu w poezji. Nie tylko przeszlosc zmartwychwstanie w swiadomesci stuchaczy

! serce bolato shuchajgc — serce bolalo, gdy stuchatemn (archaizrm sktadniowy)
# Teutonowie, Teutoni — starofytny lud germanski
! gadzina — tu: j[adowita zmya



K Dzeki piesni odbudowana zostanie wigz narodowa migdzy pokoleniami. Stuchacze wyczuja
LW piesniach ,dawne serca bicie” | ,dawng wislkosc duszy”. .

Adam Mickiewicz — - '
Konrad Wallenrod (fragment) - :
Piesni wajdeloty

Kiedy zaraza Litwe ma uderzy¢,

Jej przyjscie wieszcza odgadnie Zrenica:

. Bo jesli sluszna wajdelotom wierzyc,

' Nieraz na pustych smetarzach' i bloniach

. Staje widomie morowa dziewica®,

' W bieliznie’, z wiankiem ognistym na skroniach,
. Czolem przenosi bialowieskie drzewa,

- A w reku chustka skrwawiong powiewa. [..]

. Zgubne zjawiskol... Ale wiecej zguby
Wrazyl Litwinom od niemieckiej strony
. Sayszak blyszczacy ze strusimi czuby

| plaszcz szeroki, krzyzem naczerniony!

Gdzie przeszly stopy takiego widziadla,
Niczym jest kleska wiosek albo grodéw:
i Cala kraina w mogile zapadla!

Ach, kto litewska dusze mogl ochronid,

B = . — . .g- ol e - = .._I..
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Pﬂldz. do mnie, ElquIIE]:I'l i grobie ?amduw, Alf i Halban, ilustracia Michata Elwiro Andriollego i
[ Bedziemy dumat, $piewac i lzy ronic... da Konroda Wallenroda Adama Mickoewicza, 2880 [

O wiesci gminna®! Ty arko przymierza®
Miedzy dawnymi i mlodszymi laty;

W tobie lud sklada brof swego rycerza,
Swych mysli przedze i swych uczud kwiaty! i

Arko! tys zadnym niezlamana ciosem, :
Poki cie wlasny twoj lud nie zniewazy;
() piedni gminna, ty stoisz na strazy
Narodowego pamiatek kosciola,

Z archanielskimi skrzydlami i glosem -
, Ty czasem dzierzysz i bron archaniola...

Plomien rozgryzie malowane dzieje, -
Skarby mieczowi spustosza zlodzieje®, '
Piesn ujdzie calo! Tlum ludzi obiega; '
A jesli podle dusze nie umieja
Karmic ja zalem i poi¢ nadzieja, '
Ucieka w gory, do gruzéw przylega

I stamtad dawne opowiada czasy...

Tak slowik, z ogniem zajetego gmachu

!smetarz - cmentarz

? staje widomie morowa dziewica - pojawia sig widmo Zwiastujace diume
*w hieliznie - w bialej szacie

‘wieit gminna (piesn gminna) — podania | piesni o preesziosci narodowe] krazace wirod ludu |
* Arka Przymierza — ozdobna skrzynia, w kidre] przechowywano tablice z Dekalogiem
* mieczowi Hlodzieje — uzbrojeni najezdzoy



Wyleci, chwile przysiadzie na dachuy;
Gdy dachy runa, on ucieka w lasy

I brzmiaca piersia nad zgliszcza i groby
Nuci podréznym piosenke zaloby. [...]

Jako w dzieni sgdny z grobowca wywola
Umarla przeszlosc traba archaniola,

Tak na diwiek piesni, kosci spod mej stopy
W olbrzymie ksztalty zbiegly sie i zrosly.

Z gruzdw powstaja kolumny i stropy,

Jeziora puste brzmig licznymi wiosly

| widaé zamkow orwarte podwoije,

Korony ksiazat, wojownikow zbroje,

Spiewaja wieszcze, taficzy dziewic grono...
Marzylem cudnie - srodze mie zbudzono! [...]

Gdybym byl zdolny wlasne ognie przelaé
W piersi sluchaczow 1 wskrzesic postaci
Zmarlej przeszlosci; gdybym umial strzelaé
Brzmiacymi slowy do serca spolbraci, :
Muoie by jeszcze w tej jedynej chwili, Juliusz Kossak (1824-1899), iustracia do Konra= |
Kiedy ich piosnka ojczysta poruszy, da Wallenroda
Uczuli w sobie dawne serca bicie,

Uczuli w sobie dawna wielkosc duszy

| chwile jedng tak gornie przeiyli, ,
Jak ich przodkowie - niegdys cale zycie, |...]

Znam ja wasl... Kazda piosnka wajdeloty
Nieszezescie wrozy jak nocnych psow wycie: -
Mordy, pozogi wy spiewac lubicie,
Nam zostawiacie - chwale i zgryzoty... '
Jeszcze w kolebee, wasza piesn zdradziecka
Na ksztalt gadziny obwija piers dziecka '
[ wlewa w dusze najsrozsze trucizny,
Glupig chec stawy | milosé ojczyznyl... |

Polecenia

1. Wykorzysiujac znajomosc calego utwory, wyasni|, kim jest Halban
Przedstaw, jaki wplyw na Wallenroda ma liewsk: wapdelota. Sporzgdz notatke w zeszycie. |
Omow, jaka role — zdaniem waideloty — cdgrywa poezja w 2yciu narodu. .

Podaj inne znane ¢ 2 fuston przykiady odgrywania przez poezje istotne] roll w Zyciu narodu

m e W

Zinterpretu] porownanie poez)l do Arki Przymierza |

wallenrodyzm - postawa czlowieka, ktorego drialania podporzadkowane s ojczyinie. Boha- |
ter wallenrodyceny gotowy jest poswiecic swoje szczescie dla dobra kraju, wyrzeka sie wlasnego '
dobra, broni szlachetnych wartosci, jednak postuguje sie srodkami nieetycznymi (zdrada, podste-
pem, klamstwem), To czlowiek, ktory nie akceptuje wybranych metod, przezywa wewnetreny
konflikt migdzy sumieniem a obowigzkiem wobec ojczyeny.



Stefan Chwin
Konrad Wallenrod Adama Mickiewicza (fragment)

W Konradzie Wallenrodzie Mickiewicz przedstawil skomplikowany obraz sytuacji duchowej samot-
nego bojownika walczacego o wolnosc ojczyzny. Sytuacja ta to konflikt racji. Racje narodu uosabia
w poemacie wajdelota: jego ustami zbiorowodé domaga sie calkowitego poswiecenia jednostki dla
dobra wspolnego. Racje jednostki natomiast dochodza do glosu w slowach Konrada,

Wajdelota nie zna wahan, w swoich piesniach zada calkowitego oddania si¢ sprawie narodowej,
Konrad nie ulega jednak latwo jego wezwaniom, buntuje sie przeciw . tyranii” piesni, dostrzega
bowiem takie druga, ukryta, dwuznaczng strong patriotycznych apeli, Wajdelota pojmuje poezje
jako wzniosle wezwanie, wlaczajace jednostke we wspolny los narodu. Konrad ma jednak poczucie,
ie poezja patriotyczna jest nie tylko wzniosla Arka Przymierza narodowej tradycii, lecz jest takze
bezlitosnym wampirem’, zatruwajacym dusze swoich ofiar i skazujacym je na cierpienie.

Obdarzajac Wallenroda swizdomoscia tej podwdjnosci slowa poetyckiego, Mickiewicz uwznioslil
decyzje podjeta przez bohatera. Konrad broni swego .ja” przed .jarzmem” narzuconego mu przez
poetdw patriotycznego obowiazku, krdre odczuwa jako unieszczedliwiajgce i niszczace dusze, lecz
zarazem ow zbuntowany bohater byroniczny' éwiadomie wybiera tragiczny los obroncy swych wspol-
braci. Pelen wahan i rozterek odrzuca dumnie przyziemne zycie .2wyklych ludzi™ dokonujac takiego
wyboru, tylko pozornie skazuje sie na cierpienie, w rzeczywistosci jednak - i te prawde podkresla
Mickiewicz = odnajduje trudne, bolesne szczedcie w poczuciu spelnienia moralnego obowigzku wobec
innych, W ten sposob Mickiewicz zobrazowal dramat przezywany przez wspolczesnych mu ludzi
wyblerajacych droge samotnej walki.

Bunt dumnej, swiadomej wlasnej wartosci jednostki przeciw zadaniom spoleczenistwa zderza sie
w Konradzie Wallenrodzie z wzniosla, pelng goryczy i dumy rezygnacja z wlasnego .ja’; rezygnacja,
ktdrej towarzyszy chlodna, bolesna swiadomosc wszystkich dwuznacznych okolicznosci ofiarowania
sig za sprawe,

Stefan Chwin, Kowrod Wallenrod Adoma Mickiruicra [wi] Lekce cxytania, Eksplikacye iterackie, cz. 1,
ped, W, Dynak, AN, Labudas, Wroclaw 1999, 5. 115-116,

Polecenia
1. Przedstaw konflikt racji, wobec ktorego zostat postawiony Konrad Wallenrod.
2. Zaprezentu) postawe wajdeloty | wptyw, jaki miat on na Konrada

3. Wyjasny, w jaki sposob Adam Mickiewicz zobrazowat dylemnaty wspotczesnych mu samotnych
bojownikow o wolnosg.

______________________

4. Uzasadni| pisownig wyrazu byroniczny.

KONRAD WALLENROD POWIESCIA POETYCKA

Powiedé poetycka [...] - uksztaltowany w okresie romantyzmu gatunek poezji narracyjnej,
powstaly z polaczenia elementéw epickich i lirycznych; rozbudowany uwrwdr wierszowany
zawierajacy fabule nasycong momentami dramatycznymi i odznaczajacy sie silnym zsubiekty-
wizowaniem opowiadania i opisu. Powiesc poetycka wprowadzila narratora, ktory nie unikal
wynurzen na temat wlasnych przezye, zwracal sig wprost do czytelnika, jawnie komentowal
postawe bohatera, czesto bedacego po prostu masky ukrywajacg osobg rworcy; dystans mie-
dzy narratorem a postacig byl tu bardzo maly, niejednokrotnie réwny zeru, Fabula powiedci
poetyckiej miala luzna i fragmentaryczna kompozycie, byla pelna niedomowien i zagadko-
wosci; jej tok, preyspieszony, obfitowal w wyraziste spigcia, luki i zaklécenia chronologii
zdarzen (inwersja czasowa fabuly). Za tworce gatunku uznaje sie W. Scotta, ktérego utwory

*{bajroniczny]

powiedt poetycka
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o tematyce historycznej (Pied ostatniego minstrela, Pani jeziora i in.) uzyskaly wielka popular-
nosé na poczatku X1X w. i wywarly znaczny wplyw na nastepcdw, Najwybitniejsze powiedci
poetyckie wyszly spod pidra G. Byrona (Giaur, Korsarz, Narzeczona z Abydos, Oblezenie Koryntu,
Wigzier Chillonu), ktéry wprowadzil do urwordw tego gatunku orientalng scenerig oraz przede
wszystkim charakterystyczny typ bohatera (tzw. bohatera bajronicznego), z wielce tajemnicza
biografig, skloconego ze swiatem i owladnigtego silnymi namietnodciami; jemu tez powiesd
poetycka zawdziecza intensyfikacje skladnika lirycznego. Urwory Byrona przyczynily sie de-
cydujaco do rozprzestrzenienia sig gatunku w lit, europejskiej, miedzy innymi w Polsce, gdzie
jego teksty tlumaczyli E. Odyniec i A, Mickiewicz; polska powiesc poetycka reprezentowaly:
Maria A. Malczewskiego, Konrad Wallenrod A. Mickiewicza, Zamek kaniowsk: 5. Goszczynskie-
go, Mnich, Jan Bielecki, Arab, Zmija, Lambro ]. Slowackiego. Powiesé poetycka byla forma silnie
Zrosnigta z poetvka romantyczna, totei schylek romantyzmu stanowil réwnoczesnie granice
jej rozwoju. Pozniejsze proby nawigzania do zaloZen tego gatunku mialy charakter wyrainie
epigonski lub wigzaly sie z zamiarami stylizacyjnymi,

Slownik termindw lierackick, pod red. |, Slawidskiego, Wrockow 1988, s, 386,

Polecenia

1. Na podstawe powyzszych informac) o powiesc poetyckie) ze Stownika termunow liferackich
wymien cechy charakierystyczne tego gatunku.

Wskaz, jakie zmeany do powiasci poetyckis| wprowadzit Byron

Wyjasni, diaczego po zakonczenu romantyzmu powiesc poetycka przestata sie rozwijac.

n ok W

sTYCIE

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Mickiewicz wykorzystal w Konradzie Wallenrodzie kostium historyczny. Umieszczona w dredniowiecznej Litwie

akcja utworu w rzeczywistosci odnosi sie do sytuacji wspolczesnego Mickiewiczowi narodu polskiego.

2. Tytulowy bohater utworu to postad tragiczna, celowiek, ktdry dla ojczyzny podwigca wazystko, co ma najcenniej-

szego - honor rycerski, milodé | szcagdcie,

3. Wedlug romantykdw poezja ma sile, ktéra pozwala ocali¢ wartodcl najwazniejsze dla narodu - gwarantuje utrzy-

manie narodowej wigzi migdzy pokoleniami i trwanie narodu,
4. Konrad Wallenrod Adama Mickiewicza to powiedd poetycka, gatunek uksztaltowany w romantyzmie,

__________________________________________________________

Uzasadni|, odwotujac sig do tresci Konrada Wallenroda, ze utwor ten jest powiescig poetycks

Podaj po dwa synonimy do wyrazow epigon | orienfalny, a nastepnie utoz z nimi zdania w ze-



2. Romantyczna Smier¢ na polu bitwy

—_— —

NA TYCH LEKCJACH:

+ dowiesz si¢, na czym polega romantyczna konwencja umierania;

+ poznasz, czym jest sakralizacja bohaterdw;

+ dowiesz sie, w jaki sposob w literaturze dokonuje sie sakralizacji bohaterdw;
* nauczysz si¢ porownywac rozne teksty kultury,

ZANIM ZACZNIESZ...

» Przypomnij sobie, czym byla éredniowieczna ars moriendi,
*  Wyszukaj informacje dotyczace okolicznogei émierci Emilii Plater i generala Jozefa Sowinskiego.

Literatura romantyczna stworzyta model kochanka, uksztattowata ideat mitosc, przedstawiata
wzorce powstancow | rycerzy — bojownikow o wolnosc, wykreowata rowniez konwencjg umierania

Romantyczna smierc musiata byC wzniosta, co stuZyto podkresleniu wyjgtkowasc Umierajgcego "’“"‘*“‘"ﬁ"""
bohatera Byta doswiadczeniem, ktore pozwalato przejsc w zupetnie inng forme istnienia — do

tajemniczego, romantycznego swiata duchow 1 widm

W polskiej [iteraturze romantyczne| najchwalebniejsza byla Smierd na polu walki. Smier rycerza

lub wodza czesto byta wzorowana na sredniowiecznej ars moriendi. Nie wszystkim jednak dane

byto tak umrzec. Spiskowcey czesto gingli od trucizny lub umierali na szubienicy. Romantyczne)

smierci towarzyszyty heroizm, samotnosc | wzniostosc, a niekiedy cierpienie | poczucie pustk

Adam Mickiewicz Adunt Mickiswics,

Do mathi Polki

Do matki Polki

Wiersz pisany w roku 1330

0O matko Polko! gdy u syna rwego Syn twoj wyzwany do boju bez chwaly
W Zrenicach blyszczy genijuszu swietnose, [ do meczenstwa... bez zmartwychpowstania.
Jesli mu patrzy z czola dziecinnego

Kazz snie w jaskinia samotn
Dawnych Polakéw duma i szlachetnogé; e mu wezesnie w jaskinig samotng

1€ na dumanie... zalega¢ rohoze,
Jesli rzuciwszy rowiennikow grono Oddychac parg zgnila i wilgotna

Do starca biezy, co mu dumy pieje’, | z jadowitym gadem dzieli¢ loze.
Jezeli slucha z glowa pochylona,

Kiedy mu przodkéw powiadajg dzieje: Tam sie nauczy pod ziemie kryc z gniewem

I bye jak otchlan w mysli niedodcigly;

O matko Polko! zle sie twdj syn bawi! Mowa truc z cicha, jak zgnilym wyziewem,
Kleknij przed Matki Bolednej obrazem Postad mie¢ skromna jako waz wystygly.

| na miecz patrzaj, co Jej serce krwawi:

Takim wrog piersi twe przeszyje razem! Masz Odkupiciel, dzieckiem w Nazarecie,

Piastowal krzvzvk, na ktorym swiat zbawil.

Bo chodé w pokoju zakwitnie swiat caly, O Matko Polko! ja bym rwoje dziecig
Choc sie sprzymierza rzady, ludy, zdania, Przyszlymi jego zabawkami bawil.
* dumy piefe - tu: cpowiada o przesziosc *rohoka - rogoza; mata pleciona z fodyg
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Wezesnie mu rece okrecaj lancuchem, Wyzwanie przyszle mu szpieg nieznajomy,

Do taczkowego kaz zaprzegal woza, Walke z nim stoczy sad krzywoprzysiezny,
By przed katowskim nie zbladnal obuchem A placem boju bedzie dol kryjomy,
Ani sie splonil na widok powroza; A wyrok o nim wyda wrig potezny.
Bo on nie pojdzie, jak dawni rycerze, Zwycigzonemu za pomnik grobowy
Utkwic zwycieski krzyz w Jeruzalemie, Zostana suche drewna szubienicy,
Albo jak dwiata nowego Zolnierze Za cala slawe kritki placz kobiecy
Ma wolnos¢ orac... krwia polewac ziemie, [ diugie nocne rodakdw rozmowy.
Polecenia
1. Okresl, do kogo adresowany jest utwor
2. Wyjasni), na czym polega sakralizacja postaci matki.
3. Przedstaw wzorzec wychowawezy, ktory zostat ukazany w wierszu
4. Wyjasni, na czym polega tragizrm smierci syna matki Polk:
5. Wskaz w tekscie przykiady ironii. Okresl, jakg petni ona funkcje.
6. Uzasadni w zeszycie pisownig uzytych przez Mickiewicza wyrazow: bieZy, prreszyje, kazize,
rycerze, krzywoprzysigzny, potezny.

Adam Mickiewicz,
Smiierd Pulkouwnika

Adam Mickiewicz
Smierc Putkounika

W gluchej puszezy, przed chatkg lesnika,
Rota strzelcow stanela zielona;

A u wrot stoi straz Pulkownika,

Tam w izdebce Pulkownik ich kona.

Z wiosek zbiegly sig¢ tlumy wiedniacze,
Wodz to byl wielkiej mocy i slawy,
Kiedy po nim lud prosty tak placze

| 0 zdrowie tak pyta ciekawy.

Kazal konia Pulkownik kulbaczy¢,
Konia w kazdej slawnego potrzebie';
Chee go jeszcze przed smiercia obaczye,
Kazal przywiesc do izby - do siebie.
Kazal przyniesé swoj mundur strzelecki,

Emilia Plater (1806-1831)

Swoj kordelas® i pas, i ladunki; Polska hrabianka, bohaterka powstania
Stary Zolnierz - on chee jak Czarniecki®. listopadawego, w kidrego czasie odzna-
Umierajac, swe zegnaé rynsztunki. czyta sie mestwem, Jednak jgj prawdziwa
A gdy konia juz z izby wywiedli, historia byta rieco inna niz w wierszu Mic-
Potem do niej wszedl ksigdz z Panem Bogiem; kiewicza: nie byla putkownikiem, inne tez
| zolnierze od 2alu pobledli. byty okolicznogci jej Smierci. Foata stwo-
A lud modlil si¢ kleczqc przed progiem. MYt (EEANCE, ERIGWICY -SEhRInG,  pelskiey
MNawet starzy Kosciuszki zolnierze, Joanny d'Arc

Tyle krwi swej i cudzej wylali,

Ezy ni jednej - a teraz plakali
| méwili z ksigzami pacierze,

! potrzeba ~ tu: wyprawa wojenna

 kordelas — diugi néz mysliwski

Ijak Czarniecki — Stefan Czarniscki (1599-185858), stawny hetman z czasow Jana Kazimisrza, Zmart podezas podra-
Iy do Lwowa w wiajskie| chaca. Jak glosi legenda, przed $misrcia kazat wprowadzic do izby swojego koma w catym
wojennmym rynsztunku i serdecznie sig Z nim pozegnat.



Z rannym switem dzwoniono w kaplicy;
Juz przed chaty nie bylo zolnierza,

Bo juz Moskal byl w tej okolicy.
Przyszedl lud widzied zwloki rycerza,
Na pastuszym tapczanie on lezy -

W oreku krzyz, w glowach siodlo i burka,
A u boku kordelas, dwururka.

Lecz ten wodz, cho¢ w zolnierskiej odziezy,
Jakie piekne dziewicze ma lica?

Jaka piers? - Ach, to byla dziewica,

To Litwinka, dziewica-bohater,

Wiadz Powstaficow - Emilija Plarer]

Polecenia
1. Scharakteryzu; Emilie Plater

2. QOpisz okolicznoscr smierci bohaterk:, Wskaz atrybuty rycerza, kiore potwierdzajg status umie-
rajgcego wodza

3. Powiedz, jakg funkcje petm porownanie umierajgcego Putkownika do Stefana Czarnieckiego.

4. ‘Wyjasni, na czym polegat wzorzec ars moriend! wodza-bohatera.

Wojciech Kossak (1856-1947), General Sowiriski na sraricach Wali, 1523

Polecenie

Omesz okolicznose, w jakich urmiera generat Sowinski. O czym swiadezy tak sposob ukazania
generata? Zinterpretu] postawe Zotnierzy widocznych na obraze. Omow funkcje tta. Zwroc uwage
na sposob budowania nastroju.

2 Romantyczna Smierc na polu bowy — 19
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Juliusz Slowacki
Sowinski w okopach Woli
W ostarym kodcidlku na Woli
Zostal jeneral Sowinski,
Starzec o drewnianej nodze,
I wrogom sie broni szpada;

A wokolo lezg wodze
Bataliondw i zolnierze,

| potrzaskane armary,

I gwery': wszystko stracone!

Jeneral sie poddac nie chee,
Ale sie staruszek broni
Oparlszy sie na oltarzu,

Na bialym boiym obrusie,

1 tam lokieé polozywszy,
Kedy zwykle mszaly klada,
MNa lewej oltarza stronie,
Gdzie ksiadz Ewangelia czyta.

| wpadaja adiutanty,

Adiutanty Paszkiewicza®,

I prosza go: ,Jenerale,

Poddaj sie... nie gin tak marnie”,
Na kolana przed nim padli,

Jak ojca wlasnego prosza:

«Oddaj szpade, Jenerale,
Marszalek sam przvjdzie po nia..."

«Nie poddam si¢ wam, panowie -
Rzecze spokojnie staruszek -

Ani wam, ni marszalkowi
Szpady tej nie oddam w rece,
Chocby sam car przyszedl po nia,
To stary - nie oddam szpady,
Lecz sie szpada bronic bede,

Péki serce we mnie bije.

«Chocby nie bylo na fwiecie
Jednego juz nawet Polaka,

To ja jeszcze zginaé musze

Za mila moja ojczyzne,

| za ojcdw moich dusze
Musze zginad... na okopach,
Bronigc sie do smierci szpada
Przeciwko wrogom ojczveny,

Aby miasto pamietalo

I mowily polskie dziatki,
Ktore dzis w kolyskach leza
| bomby grajace slysza,

Aby, mowie, owe dziatki

! gwery — karshiny

General Jozef Sowinski (1777-1831)

Uczyt sie w Szkole Rycerskie;] w Warsza-
wie. W czasie insurekc) koscuszkowskie)
w 1794 r brat udziat w walce o Warszawe;
stracit noge podczas wyprawy moskiswskig)
w 1812 r W powstaniu listopadowym dowo-
dait artylena garnizonu warszawskiego, a na-
steprie obrong reduty na Woli. Zginal w cza-
sie rosy)skisgo natarcia

! Karol Paszkiewicz (1805-1885) - powstaniec listopadowy, Zoinierz, doiatacz emigracyiny



Wyroslszy wspomnialy sobie,
Ze w tym dniu polegl na walach
Jeneral - z noga drewniana.

«Kiedym chodzil po ulicach,

| smiala sie czesto mlodziez,

Zem szedl na drewnianej szczudle
| czesto, stary, utykal,

Niechze teraz mie obaczy,

Czy mi dobrze noga sluiy,

Czy prosto do Boga wiedzie

| predko tam zaprowadzi.

~Adiutanty me, fircyki,

Ze byli na zdrowych nogach,
Totez usluzyli sobie

W potrzebie - tymi nogami,
Tak ze musze na oltarzu
Oprzed sie, czlowiek kulawy,
Wiec smierci szukac nie moge,
Ale jej tu dobrze czekam.

.Nie klekajcie wy przede mna,
Bo nie jestem zaden swiety,
Ale Polak jestem prawy,
Broniacy mego zywota;

Nie jestem Zaden meczennik,
Ale sie do smierci bronie Polecenia

| kogo moge, zabije, 1 Scharakteryzu) generata Sowinskiego, boha-
[ krew dam — a nie dam szpady..." tera utworu Julivsza Stowackiego.

To rzekl jeneral Sowiriski, 2 Przedstaw okelicznosci smierci generata

Starzec o drewnianej nodze, 3. Porownaj poetycki obraz gsmierci generata
| szpada sie jako fechmistrz Z prawda historyczng.
Opedzal przed bagnetami; 4. Wyjasnij, na czym polega sakralizacja smier-
Az go jeden zolnierz stary ¢l bohatera, czemu shuZy ten zabieg
Uderzyl w piersi i przebil... 5. Porownaj, [ak poeta (Juliusz Stowack)
Opartego na oltarzu | malarz (Wojciech Kossak) ukazali smierc
| na tej nodze drewnianej, generala Sowinskiego.

Polecenie

Przedstaw, w jaki sposob rozne teksty kultury ukazujg sceny bohaterskiego umierania, Wskaz
srodki stuzace artystom do zaprezentowania posiack.

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Romantyczni poeci czgsto pisali o $mierci w obronie ojczyveny. 517
2, Adam Mickiewicz w utworach Do matki Polki i Smierd Pulkownika podjgl tematyke obrony ojczyzny nawet za cene s.17,

18
Zycia.
3, Juliusz Stowacki w wierszu Sowiriski w okopach Woeli dokonal sakralizacji tyrulowego bohatera, Sakralizacja boha- 520
terdw walczacych w obronie ojczyeny polega na nadaniu im cech religijnych.

2 Romantyczna Smierc na palu bigwy — 2



3. Zanim pojawit sie Konrad...
Romantyczny kochanek w dramacie
Adama Mickiewicza

NA TYCH LEKCJACH:

poznasz cechy romantycznego kochanka;

dowiesz sig, jakie sa Zrodla romantycznego szalenstwa Gustawa;

nauczysz sie okreslaé, w jaki sposéb w tekscie literackim wyrazane sa emocje;
dowiesz sig, czego dotyczyl kontlikt miedzy Gustawem a Ksiedzem.

ZANIM ZACZNIESZ...

* Przypomnij sobie Il cz. Driadéw Adama Mickiewicza,
« Wyszukaj informacje na temat okolicznogci powstania Driaddw.

Woazna mnformacya

Geneza IV czedci Dziadéw

IV czesc Dziaddw (powst. 1821-1822) zostata opublikowana w 11 tomie Poezji, razem
z czgscia I oraz poematem GraZyna. Jest ona okreslana mianem Dziaddw wilensko-ko-
wienskich ze wzgledu na migjsce powsiania

MNa geneze utworu miaty wptyw osobiste doswiadczenia autora, szczegdinie niespetniona
mitosc do spotkane| po raz pierwszy w 1819 roku w Tuhanowiczach Marii Wereszczakow-
ny (zwanej Maryla). Juz wtedy byla ona narzeczong hrabiego Wawrzynca Puttkamera,
a wkrotce potem (w 1821 roku) zostata jego zong.

Imig ,boskiej Maryli” nosi utracona ukochana Gustawa. Jego postac wyposazyt Mickiewicz
w cechy romantycznego kochanka, cztowieka, ktory odnalazt blizniaczg dusze, a potem
ja stracit.

GUSTAW - ROMANTYCZNY KOCHANEK

romantyceny  Oustaw 10 postac tajemnicza, nie od razu ujawnia swoje imie. Byc moze [est upiorem, moze
kochanek 4y ;chem pokutujgcym. Opowiada Ksiedzu o swojej mitosci, o miebie | piekle, do ktarych jed-
noczesnie uczucie to go doprowadzio,

IV czesc Dziadow nalezy uznac za swoistg biografie romantycznego kochanka, ktorego ducho-
wg osobowosc uformowaty  ksigzk zbojeckie”, 1akie jak Nowa Heloiza Rousseau | Clerprenia
miodego Wertera Goethego. 1o one stworzyty romantycznego indywidualistg, a jednoczesnie
go unicestwity, popychajac do samobdjstwa spowodowanego brakiem zgody na kompromis
Z Zyciem.




Kro mifosci nie tna, ren 5yje szecgslim.
I noc ma spokoing, | dzién mefgokine

Adam Miclaewicz, IV czedd Deradow

MOTYW SZALENSTWA

Literatura romantyczna nobilitowata ludz szalonych
| cbtakanych, 8 motyw szalenstwa stat sie w te)
epoce mezwykle popularny. Romantycy uznali, ze
to przywile) ludzi wielkich, jednostek wyjatkowych
| wrazliwych, jest tak2e konsekwencg gwattownych
przezyc | wewnetrznych cierpien. Romantyczni
szalency to indywidualisci targani namigtnosciami,
buntownicy, ktorzy ne akceptujg swiata i rzggzacych
mim praw, ludzie, ktorzy za swojg postawe musza
Zaptacic zyciem,

Majwigkszym romantycznym szalencem w literaturze
polskiej jest bohater IV czesci Uziadow — Gustaw

Tomasz tosik (1848-1896), Mickiewicz | Maryla

Szalenstwo romantycznego kochanka

Adam Mickiewicz
IV czesé Dziadow (fragmenty)

KSIADZ
Chodicie, dzieci moje! Ksigdz - dawny nauczyciel | opiekun Gu-
Oto mamy w domu goscia; stawa, duchowny unicki {greckokatolicki),
MNim ja powroce, bawcie jegomodcia, wdowiec mieszkajacy z dziecmi

(odchodzi)

DZIECKO

(ogladajge)

Czemu waspan tak jestes dziwacznie ubrany?
Jak strach albo rozbojnik, co to méwig w bajce,
Z roznych kawalkdw sukmany,

Ma skroniach trawa i lidcie,

Wytarte plotno, przy pieknej kitajce'?
(pastrzega sziylet, Pustelnik chowa)

Jaka to na sznurku blacha?

Raine paciorki, wstaiek okrajee’?

Cha cha cha chal

Dalibdg, waspan wygladasz na strachal

Cha cha cha chal

! dtajka = rodzaj jedwabiu
? okrajce — strzepy

]
]
1
=
1
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PUSTELNIK

(zrywa si¢ i jakby przypomina sig)

O dziatki. wy sie ze mnie smiac nie powinniscie!
[...]

Ja bylem taki szczesliwy!

{iprewa)

Kto milosci nie zna, ten zyje szczesliwy,

| noc ma spokojng, i dzien nieteskliwy,

(Ksiadz praychodzi z winem i talerzem)

PUSTELNIK

(z wymiszong wesoloscig)
Ksigze, a lubisz ty smuine piosenki?

KSIADZ
Nasluchalem sig ich w 2vciu dosy¢, Bogu dezigkil
Lecz nie tracmy nadziei, po smutkach wesele.

PUSTELNIK

(dpiewa)

A odjechac od niej nudno',

A preyjechad do nigj trudno!

L]

Prosta piesn! ol w romansach znajdziesz lepszyvch wiele!
(z usmiechem, biorgc ksiqzki z szafy)

Ksieze, a znasz ty fywot Heloisy?

Znasz ogien i lzy Wertera?

($piewa)

Tylem wytrwal, tyle wycierpialem,

Chyba smiercia bole sie ukoja;

Jeslim plochym obrazil zapalem,

Te obraze krwia okupie moja.

(dobywa sztylet)

KSIADZ

(wstrzymuje)

Co to ma znaczyé?.. szalony! cay moina?
Odbierzcie mu zelazo, rozdejmijcie piescie.
Jested ty chrzescijanin? taka mysl bezboiznal
ZLnasz ty Ewangelija?

PUSTELNIK

A znasz ty nieszczescie?

(chowa sztylet)

Gl

{$prewa)

Tylem wytrwal, tyle wycierpialem,
Chyba smiercia bole sie ukoja;
Jeslim plochym obrazil zapalem,
Te obraze krwia okupie moja.

fnudne — tu emutng
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Za cos dla mnie tyle ulubiona?

ZLa com z twoim spotkal si¢ wejrzeniem?
Jednam wybral 2 tylu dziewczat grona,

| ta cudzym praykuta pierécieniem!

Ach, jesli ty Getego znasz w oryginale,

Gdvby prev tym jej glosek | déwiek fortepianul
Ale ¢6i? 1y o boskiej tylko myslisz chwale,
Oddany twego rvlko powinnosciom stanu.

(praerzucajgc ksigzhke)

Wizakize lubisz ksiazki swieckie?...
Ach, te 1o, ksiazki zbojeckie!

(ciska ksigzlg)

Mlodosci mojej niebo i tortury!

One zwichnely osade myych skrzydel

I wylamaly do géry,

Ze juz nie moglem nad dol skrecié lotu.

Kochanek przez sen tylko widzianych mamidel;
Mie cierpigc rzeczy ziemskich nudnego obrotu,
Gardzacy istotami powszedniej natury,
Szukalem, ach! szukalem rej boskiej kochanki;
Ktorej na podslonecznym nie bywalo swiecie,
Ktora tylko na talach wyobrainej pianki
Wydelo tchnienie zapalu,

A kadza w swoje wlasne przysiroila kwiecie.
Lecz pdy w czasach tych zimnych nie ma idealu,
Przez terazniejszosc w zlote odlecialem wieki,
Bujalem po zmvélonym od poetdw niebie,
Goniac i bladzac, w bledach nieznuizony goniec;
[.]

| znalazlem ja na koniec!

Znulazlem ja blisko siebie,

Znalazlem jal... azebym utracil na wieki!

Polecenia

Wyjasni, na czym polega szalenstwo Pustelnika.

o o

Przedstaw stosunek bohatera do swiata realnego.
Zaprezentu; zabiegi jezykows, ktore shuzg ukazanu emocjl towarzyszacych Pustelnikowi
Zinterprety) sformutowanie ksigiki zbdieckie Jakie ksigzki | diaczego zostaty tak nazwans?

Wyjasni), czym dia bohatera jest srmerc.

O

Wskaz, ktora zasads ortograficzna uzasadna pisownig wyroznionych wyrazow:
-Dat:bog, waspan wygladasz na stracha!
-Nastuchatem sis ch w zyou dosye

3. Zanm pojawtt sie Konmad. Romantyezny kocharsk w gamace Adema Mickeweza — 25



Crestaw Borys Jankowski (LE61-194%7) ilesfracja do IV cz. Drioddw Adama Mickiewicza

Rozposna) sceng ukazang na lustrac). Opsz wyglad Pusteinika. Uzasadn) reakcie dziec:. Porowna)

lustrac)e 2 takstem dramaiu.

KSIADZ

| na ez bol rozdrainiad w przyvgojonej ranie?
Synu moj, jest to dawna, lecz sluszna przestroga;
Ze kiedy co sie stalo i juz nie odstanie,

Potrzeba w tvm uznawac wola Pana Boga.

GUSTAW

z Zalem)

O niel nas Bog urzadzil ku wspélnemu Evciu,
Jednakowa nam gwiazda swiecila w powiciu',

Rawni, choé rdinych zdarzen wyksztalceni ciekiem?,
Postawa sobie bliscy, jednostajni wiskiem',

Ten sam powab we wszystkim, tog samo niechcenie,
Tez same w myslach skladnie® i w czuciach plomienie.
Gdy nas wszedzie tozsamosc lacey niedoscigla,

Lo powiciu = W momencie urodIenia
‘clak —1u bieg zdarzan

'fednostajnl wilekiem — rowni wiakiem
'sktadnie — tu: zhieznosc



Bog osnul przyszle wezly,
[z Zalem najwigkszym)

a tys je rozstrzygla'!
(mocnie], gniewny)

Kobieto! puchu marny! ty wietrzna' istoto!

Postaci twojej zazdroszcza anieli,
A dusze gorsza masz, gorsza nizelil...
Przebog! tak ciebie oslepilo zloto!

| honorow swiecaca banka, wewnatrz pustal
Bodajl... Niech, czego dotkniesz, przeleje sig® w zloto;

Gdzie tylko zwrocisz serce i usta,
Caluj, sciskaj zimne zloto!

Ja, gdybym rownie byl panem wyboru,
I najcudniejsza postad deiewicza,
lakiej Bog dotad nie pokazal wzoru,
Piekniejsza nili aniolow oblicza,
Mizli sny moje, nizli poetdw zmyslenia,
Nizli ty nawet... oddam ja za ciebie,

Za slodyez rwego jednego spojrzenial
Ach, i gdyby w posagu

Plynelo za nia wszystkie zloto Tagu®,
Gdyby krolestwo w niebie,

Oddalbym ja za ciebie!

MNaimniejszych wzgledow nie zyska ode mnie

Gadyby za tyle pieknosci i zlota
Prosila tylko, azeby jej luby
Poswiecil mala czastke zywota,

Ktora dla ciebie calkiem poswigca daremnie!

Gdyby prosila o rok, o pol roka,
Gdyby jedna z nia pieszczola,
Gdvby jedno mgnienie oka,

Nie chee! nie! i na takie nie zezwolg <luby.

[survito)

A tv sercem ozieblym, obojetng rwarzg
Wyrzeklas slowo mej zguby

| zapalilas niecne ogniska,

Ktorymi lancuch wiazacy nas pryska,

Ktore sie wiecznym pieklem miedzy nami zarza,

Na moje wieczne meczarnie!
Zabilas mie, zwodnico!

Polecenia

nainego Gustawa

2. Przedsiaw, jak Gustaw posirzegs

' rozstrzygla - rozcigla
‘wiletrzna —zmienna
‘ przeleje sig — zarman) g8

Czestaw Borys Jankowski (1861-1%11) ilusiracia
oo IV cz. Dzindow Adama Mickiewicza

1. Opisz uczucia bohatera. Wskaz zabieg jgzykowe, kiore stuzg do preedstawienia stanu emocjo-

kobiety

3. Wyasny, co zdecydowato 0 zmeane stosunku bohatera do ukochang) kobiaty

4, Scharakteryzu) Gustawa ako romantycznego kochanka

'Tag — niszpanska rzeka, stynaca w starozytnoss: 2 tego, &= Inajdowana w me| foto

3. Zanmm poEwt e lonmd . FormantycTny kocharek W gramacs Aoama e

[—
mrral
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Alina Witkowska
Gustaw i Ksigdz
Opowiesé Gustawa o dziejach jego uczucia utrzymana zostala w tonie namigtnym, w tonie pole-
miki i oskarzen takze z tego powodu, iz sluchacz jego historii - Ksiadz, jest stalym obiektem atakow
swego osobliwego godcia. Gustaw-Pustelnik to wprawny i zajadly polemista kontynuujgcy linie sporu
filozoficznego z Romantycznoici. Ksiadz, w pojeciu Gustawa, uosabia filozoficzne grzechy wszystkich
medrodw-racjonalistow, zdroworozsgdkowcow i konformistow, uczgeych godzenia sie z yciem
1 wyrokami losu, Wypowiedzi Gustawa maja wiec podwojna dynamike: liryczno-emocjonalna i fi-
lozoficzno-polemiczng. Ow cierpigcy kochanek jest zarazem obrofica romantycznego spirytualizmu,
dziwdw natury nieznanych filozofom, praw .oka duszy”, ktorym przeniknaé mozna do tajemnic bytu,
Jako polemista Gustaw odnosi zwycigstwo nad Ksiedzem. Demonstracja niezwyklych zjawisk
(cios sztyletem, ktory nie powoduje rany, glos z kantorka, potraktowany jako glos pokutujacej duszy)
lamie si¢ zdroworozsadkowe zasady porzgdkowania swiata. Wszakie Gustaw nie jest bohaterem
triumfujgcym. Jak sam mowi, dla nauki Zycie swe scisnal .w krotkie trzy godziny” - milodci, rozpa-
czy, przestrogi (podzielone kolejnym gadnieciem swiec), i sumuje je moralistyczng sentencjg na wzor
tych, ktdre padaja w Dziadéw czesci Il:

Kto za fycia choc raz vl w niebia,
Ten po smierci nie rafi od razu.
{w. 1280-1281)

Nie jest zupelnie jasne, jakie sfery Zycia i myslhi Gustawa mialyby podlegac krytycznej ocenie i sluzyé
ku przestrodze. Bo przeciez nie tylko sam czyn samobdjczy. Czy milosé zbyt wielka, czy odwrdcenie
sie od Zycia i jego obowiazkéw, czy .religia rozpaczy”, popychajaca bohatera do zguby? Na zadne
z tych pytan nie znajdzie si¢ jednoznacznej odpowiedzi. Nie tylko dlatego, Ze poemat romantyczny
mial prawo unika¢ niejednoznacznoéci, Byé moze dlatego, e w owczesnej tworczosci Mickiewicza
wyczuwzalne jest napiecie migdzy skrajnymi systemami wartodci - etyka spoleczna i romantycznym
indywidualizmem, oraz miedzy dwoma wyobrazeniami o czlowieku: spoleczniku i samotnym, gorzko
doswiadczonym indywidualiscie, Wszak#e ani spolecznego zespolu racji nie odrzucil poeta ostatecz-
nie, cho¢ je wytrwale krytykowal, ani nie dokonal skrajnej apologii' romantycznej jednostki, choé
pierwszy w polskiej literaturze powolal ja do istnienia, zapisal jej biografie i weielil w postaé Gustawa.

Alina Witkowska, Literatura romantyzon, Warszaws 1989, 5, 95-99,

Polecenia
1. Przedstaw, czego dotyczy konflikt miedzy Gustawem a Ksiedzem
2. Wyjasni), dlaczego Gustaw to bohater jednoczesnie tryumfujacy | ponoszacy kleske

3. Alina Witkowska twierdz, ze poemat romantyczny miat prawe unikac nigjednoznacznosci”
Stormutuj argumenty, kiorym: autorka uzasadnia swoje zdanie.

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Gustaw, bohater IV czedci Dziadéw, to romantyczny kochanek - czlowiek nieszczedliwy i clerpigcy, ktdrego mi-
lo$é popycha do samobodjstwa,
2. Mickiewiczowski Gustaw to najwigkszy romantyczny szaleniec w literaturze polskiej,

* apologia — obrona osoby, sprawy, idei itp., 2arazem bedaca pochwalg



4. Dziadow czes¢ Ill Adama Mickiewicza -
polski arcydramat romantyczny

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sig, w jakich okolicznosciach powstala Il czes¢ Dziadow;

+ pOZnasz pojecia: promefeizm, mesjanizm;

+ dowiesz sig, czym jest improwizacja;

» bedziesz umial wyjasnic, jaka funkcje w utworze Mickiewicza pelni postac ksiedza
Piotra;

» dowiesz sig, na czym polega bunt Konrada;

» scharakteryzujesz bohaterow Il czesci Driadow;

» poznasz cechy dramatu romantycznego.

ZANIM ZACZNIESLZ...

« Przypomnij sobie biografie Adama Mickiewicza oraz tredé 111 IV czedci Driaddw,
+ Wyszukaj informacji o Prometeuszu, bohaterze mitologii greckiej.
» Dowiedz sig, kim byl senator Nowosilcow.

GENEZA UTWORU

I1I czesc Driaddw, nazywana od miejsca powstana Driadam: drezdenskimi, zostata napisana
w 1832 roku, po klesce powstania listopadowego, Przebywajgcy w Dreznie Mickiewicz zetknagt
sig z fala emigrujacych powstancow (migdzy innymi kalekim starszym bratem Franciszkiem
| chorym poetg Stefanem Garczynskim), co nasilito poczucie winy poety zwigzane 2 tym, ze
nie wzigt on udziatu w zrywie narodowowyzwolenczym. Pisane wtedy Dziady byty formg roz-
rachunku poety z samym sobg oraz probg ekspiac)®.

Akcje utworu Mickiewicz umiescit w latach 18231824 Jest ona zwigzana z procesem filoma-
tow i filaretow, ktory byt znany autorow z wiasnego doswiadczenia (byt jednym z askarzonych
| skazanych).

Dramat wyrasta wiec z osobistych przezyc poety. Nalezy go rowniez uznac za efekt przemyslen
tworcy na temat wolnosci | natury polskiego spoteczenstwa. W 111 czesci Dziadéw kontynu-
owane sg bowiem motywy obecne w dwoch wezesniejszych czesciach, jednak najwazniejszym
tematem jest proba ukazania aktualne| sytuacy narodu polskiego.

BOHATER I11 CZESCI DZIADOW

Bohatera 111 czesci poznajemy w Frologu, gdzie pojawia sig jako wigzien polityczny, ktory
na scianie celi pisze: DO M. Gustavus obiit M.0.CCC XXIII calendis novembris. Hic natus est
Conradus M.0.CCC XX11I calendis novernbns?

* ekspiacja — odkupianie winy
* Bogu Najlepsramu Najwyzszemu. Gustaw zmarf 1823, 1 listopoda — tu narodnd sig Konrad 1823, 1 kstopada




Dzigki temu dowiadujemy sig, ze nosit imig Gustaw, | identyfikujemy go z bohaterem IV czesc
—nieszczeshiwym kochankiem. W Prologu jestesmy swiadkami duchows| przemiany bohatera,
kiory staje sig samotnym bojownikiemn o welnosc ojczyzny.

BUDOWA DRAMATU

111 czesc Dziaddw sklada sig z dziewieciu scen, ktdre zostaty poprzedzone Prologiem. Do dramatu
autor dotgczyt Ustep oraz wiersz Do przyjaciot Moskall. Wszystkie sceny zostaty ze sobg luzno
potaczons, czesto nie ma miedzy nimi bezposrednich zwigzkow przyczynowo-skutkowych.

MECZENSTWO MtODZIEZY POLSKIED

scena I dramatu ukazuje zebranych wiezZniow, kiorzy spotykajg sie wcell Konrada na wisczerzy
wigilijne). Bohaterowie te| sceny to miodzi ludzie (postacie autentyczne), a prowadzone przez
nich rozmowy dotycza przede wszystkim trwajgcych ciggle przesladowan miodziezy oraz
przebiegu sledztwa i sposobu, w jaki Rosjanie obchodzg sie z aresztowanymi

To w te| scenie Konrad spiewa swojg piesn zemsty oraz wygtasza tzw. Matg Improwizacie.

Adam Mickiewicz
1l czes¢ Dziaddw
Scena [

ZEGOTA
Znacie bajke Goreckiego'?
A raczej prawde?

KILKU
Jaka? Powiedz nam, kolego.

ZEGOTA

Gdy Bog wygnal grzesznika z rajskiego ogrodu,
Nie cheial przecie, azeby czlowiek umarl z glodu;
| rozkazal aniolom zboze przysposobic,

| rozsypac ziarnami po drodze czlowieka,
Przvszedl Adam, znalazl je, obejrzal z daleka,

I odszedl; bo nie wiedzial, co ze zbozem robic.
Az w nocy przyszedl diabel madry i tak rzecze;
Niedaremnie tu Pan Bog rozsypal garic zyta,

Musi tu by¢ w tych ziarnach jakas moc ukryta; Polecenia

Sc:l:n'l.lrap:n].r je, nim czlnwn?k ich wartos¢ dociecze. 1 TZinterpretuj aleporycane tresci bajk.
Zrobil rogiem row w ziemi i nasypal Zytem, : T s
Maplwal, i ziemia nakryl i prevbil kopytem; - 2 Uzasa{_jnq, 7@ higtona opowiedziana
Dumny i rad, e boze zamiary przeniknal, EP:IE 1 ;‘E gntp st Cajky. Jakie E’ﬁ Fechf
Calym gardlem rozsmial sie i ryknal i zniknal. E]EE‘? P PR TR

Az tu wiosng, na wiclkie diabla zadziwienie,
Wyrasta trawa, kwiecie, klosy i nasieniel. .,
O wy! co tylko na $wiat idziecie z pélnocy,
Chytros¢ rozumem, a zlos¢ nazywacie mocy: zy ukazanego w III czesci Dziaddw
Kto z was wiare i wolnodc znajdzie i zagrzebie, Odczytaj jj ukryty sens. Zwroc uwags
Mysli Boga oszukac - oszuka sam siebie. na morat.

3. Bajka Goreckiego, opowiedziana przez
Zegote, |est swoistym komentarzem do
obrazu mgczenstwa polskie] miodze-

* Gorecki — Antoni Goreck: (1787-1861), poiski poeta, satyryk; autor wielu bajek, przede wazystkim politycenych
Opowiesc Zegoty [est przercbky bajk Diabel  zbode.



BUNT KONRADA

Konrad to bohater, ktory nie zgadza sie na swiat, to cztowiek, w kiorym nie ma pokory. Jest
dumnyrn, przekonanym o swe| sile poeta, ktory choe miec wplyw na rzeczywistosc. Przeko-
nany o rownosci Z Bogiem, pragne wyzwac Go na pojedynek. Uwaza, ze milczacy Bog nia
|est w stanie uwolnic Polakow, dlatego chee zrobic to sam. Kieruja nim mysl o udreczonym
narodzie, daremnie proszacym Boga o pomoc. Dlatego, czujge moce, chee sam rzadzic ludzkim
duszami, pragnie stworzyc wolny | szczeslivwy narod.

Gardzacy swiatem, uznajacy siebie za niesmiertelnego, domagajacy sie ,rzadu dusz” Konrad
wypowiada Bogu wojne, Mie dba o siebie, nie troszczy sie 0 swo|g przysztosc, niczym Prome-
teusz walczy o dobro tych, kiorych kocha 1 kiorym pomoc jest potrzebna, bo Stworca odwrocit
sig do nich

improwizacja - wykonywanie dziela artystycznego, na przyklad muzyki, bez wezedniejszego

przygotowania; Spontaniczne tworzenie.

Adam Mickiewicz
I czesc Dziaddw

Improwizacja

KONRAD

(po milczeniu)

Ale ta milodé moja na swiecie,

Ta milodéc nie na jednym spoczela czlowieku
Jak owad na réiy kwiecie:

Mie na jednej rodzinie, nie na jednym wieku.
Ja kocham caly narod! - objaglem w ramiona
Wizystkie przeszle i przyszle jego pokolenia,
Przycisnalem tu do lona,

Jak przyjaciel, kochanek, malzonek, jak ojciec:
Chce go dzwignac, uszczesliwic,

Chce nim caly dwiar zadziwic,

Mie mam sposobu i tu przyszedlem go dociec.
Preyszedlem zbrojny cala mysli wladza,

Tej mysli, co niebiosom Twe gromy wydarla,
Sledzila chid Twych planet, glab morza rozwarla -
Mam wiecej, te Moc, ktorej ludzie nie nadadza,
Mam to uczucie, co sie samo w sobie chowa
Jak wulkan, tylko dymi niekiedy przez slowa,
L.

Teraz dusza jam w moje ojczyzne wcielony?
Cialem polknalem jej dusze,

Ja i ojczyzna to jedno.

MNazywam si¢ Milijon - bo za milijony
Kocham i cierpie katusze,

Patrze na ojczyzne biedna,

Jak syn na ojca wplecionego w kolo;

Czuje calego cierpienia narodu,

bunt Konrada

chrzescijanski
Prometeusz

3 % Gustaw Holoubek jako Konrad, spektakl Teatru Marodowego
Jak matka czuje w lonie bole swego plodu. w Warszawia (1967), raz_ Kazimiarz Deimak
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Diably opadajg Konrada, Spekiakl Teatru Marodowego wWarsza-
wig (1967 ), raz. K. Dejmek

ksigdza Piotra

Cierpie, szaleje — a Ty madrze 1 wesolo

Zawsze rzadzisz,

Lawsze sadzisz,

| mdéwia, ze Ty nie bladzisz!

Sluchaj, jesli to prawda, com z wiarg synowska
Slyszal, na ten $wiat przychodzac,

Ze Ty kochasz; - jezelis Ty kochal $wiat rodzac,
Jesli ku zrodzonemu masz milodé ojcowska; -

L.
Milczysz! = Jam Ci do glebi serce me orworzyl
Zaklinam, daj mi wladze - jedna czes< jej licha,
Czesdc tego, co na ziemi osiggnela pycha,
Z t3 jedna czastka ilez ja bym szczescia stworzyl!
Milczysz! - nie dasz dla serca, dajze dla rozumu. -
Widzisz, zem pierwszy z ludzi i z anioléow thumu,
Ze Cig znam lepiej nili Twoje archanioly,
Wart, zeby< ze mna wiadza dzielil sie na poly -

Jeslim nie zgadl, odpowiedz — milczysz! ja nie klamie.

Jezeli serce czule bylo w liczbie 2wierzat,

Ktores Ty w arce zamkngl | wyrwal z powodzi;
Jesli to serce nie jest potwor, co sie rodzi
Przypadkiem, ale nigdy lat swych nie dochodzi;
Jesli pod rzadem Twoim czulosc nie jest bezrzad,
Jesli w milijon ludzi krzyczacych ratunku!”

MNie patrzysz jak w zawile zréwnanie rachunku; -
Jesli milodé jest na co w swiecie Twym potrzebna
I nie jest tylko Twoja omylka liczebna. ..

Milczysz i ufasz, Ze masz silne ramie - Polecenia
Wiedz, ze uczucie spali, czego mysl nie zlamie -
e : IM e B }. 1 Okrasl, kim jest Konrad, Czego
Widzisz to moje ognisko: - uczucie, P L :
Zhi o icisk | i nalal dowiadujemy si¢ o bohaterze
m’lll‘.lm 1Erl.‘-4.15 am, ‘*!FI mﬂ':‘-‘“"-‘! F:H alo, z Wielkiej Improwizac)i?
W bijam w Zzelazne woli mej okucie, 5
T ; 2. Przedstaw, w jaki sposcb boha-
Jak nabdj w burzgce dzialo. i i e e QRN
(] ter identyfikuje sie 2 ojczyzna
Odezwij sie, - bo strzele przeciw Twej naturze; 3. Wylasni|, co skiania Konrada do
_].E'S"].i iE}WE!’HI? nie zburze. Doty D'EEEI\‘\'*’_C' EUEU. Jakie
T I 21 Twoich obsz: . zarzuty stewa Stworey? Jake
o wstrzasne calym panstw Twoich o szalrem, aininriciebohiter? Zadanie
Bo wystrzele glos w cale obreby stworzenia: wykona| w zeszycie
Ten glos, ktory z pokolen pojdzie w pokolenia: -
Wermidinn: did T il bt B b ks 4. Zinterpretu| zakonczenie mono-
ykng, ¥ ) A logu Konrada
GLOS DIABEA 5. W jaki sposob zostaty wyrazone
Carem! emocje bohatera? Sporzadz
(Konrad staje chwilg, slania sig | pada) krotka notatke w zeszycie

POLSKA CHRYSTUSEM NARODOW

scena V dramatu ukazuje pograzonego w modlitwie ksiedza Piotra, ktoremu dane jest zobaczyc
dzieje Polski (jg) upadek i cierpienie, a wreszeie zmartwychwstanie), ktore zostaty ukazane na

wzor opisane] w Ewangeliach meki Chrystusa



Widzenie ksiedza Piotra mie jest wizjg jednolita, skiada sie z kilku obrazow. Wizja plerwsza to
alegoryczny obraz przesladowania miodych Polakow przez zaborceg-tyrana, kidry zostaje przy-
rownany do biblijnego Heroda. Wizja druga ukazuje cierpienia narodu polskiego na podobien-
stwo Meki Panskiej, zakonczone zgonem na krzyzu. Kolejna wizja ma zupetnie inny charakter
Jest radosng, rezurekcyjna — to obraz zmartwychwstania ukrzyzowanego Narodu-Chrystusa
Koncowa wizZja, o statycznym charakterze, przynosi wizerunek oczekiwanego wybawiciela -

meza niezwyktego | tajemniczego.

Adam Mickiewicz
I czesc Dziaddw

Scena V. Widzenie (fragment)

Kroz ten maz? — To namiestnik na ziemskim padole.

Znalem go, - byl dzieckiem - znalem,

Jak urdsl dusza i cialem!

On slepy, lecz go wiedzie aniol pachole.
M3z straszny - ma trzy oblicza,

On ma trzy czola.

Jak baldakim rozpieta ksiega tajemnicza
MNad jego glowa, oslania lice.

Podnozem jego sa trzy stolice.

Trzy konce §wiata drza, gdy on wola;

| slysze z nieba glosy jak gromy:

To namiestnik wolnodci na ziemi widomy!
On to na slawie zbuduje ogromy

Swego kosciolal

MNad ludy i nad krole podniesiony;

Ma trzech stoi koronach, a sam bez korony;
A zycie jego - trud trudow,

A tytul jego - lud luddw;

Z matki obcej, krew jego dawne bohatery,
A imie jego czrerdziesci i catery.

Slawal slawa! slawal

(zasypia)

Widzenie ksiedza Piotra, spekizkl Teatru Narodowego w Warszawss
(1957]), rez K. Dejmek

ANAgNOryzZim - to moment rozpoznania kogos znanego, bliskiego w kims calkowicie odpodob- ~ amagnoryzm

nionym, na przeyklad rozpoznanie Odyseusza przez Telemacha w Odyser Homera

Fe Gl

Wska? we fragmencie Widzema nawia:

Polecenia
1. Whnasny, jakie Znaczenia niesie 2@ sobg Stowo uross
2

Zinterpretuj symboliczny charakter slepoty meza-wybawiciela
do Bibli. Odczytaj ich sens

Przedstaw, jami srodkami podkresiona zostae niezwyxiosc meza



Zbigniew Majchrowski
Ktz ten magz?

A imig jepo exteraziescr | czlarl

To bez watpienia najbardziej intrygujacy, najpowszechniej dyskutowany wers w calej literaturze
polskiej. Traktowany jako sfinksowa zagadka, wers-utrapienie. Jego znaczenia dochodzili nie tylko
badacze calego utworu, ale i okazjonalni interpretatorzy tej jednej tajemnicy. Nie sposob przytoczyé
tu (a i nie ma takiej potrzeby) wszystkich domysidw i pomysléw, nieraz spekulaci zgola ekscentrycz-
nych; mozna powiedzied, ze tajemnicze imig zyskalo niemal tyle wykladni, ile mialo egzegetow',
Juz George Sand, wielka admiratorka Dziaddw, w slynnym Szkicu o dramacie fantastycznym (1839) nie
bez racji i nie bez delikatnej ironii pisala: ,Polacy gubig si¢ w komentarzach do tej przepowiedni.
Nie bedziemy powiekszaé ich liczby”, Ale wyobraznie polskich czytelnikéw ,czterdziesci i cztery”
rozpalalo niezmiennie.

Sile oddzialywania na emocje pierwszego pokolenia czytelnikéw Driadéw, magie tak wyrazonego
imienia ,wskrzesiciela narodu” najlepiej ujal Juliusz Slowacki w Pieéni IX z Podrozy do Ziemi Swigtej z Neapolie;

[-..] wiarzg w te crterdziasct

Crotary ... choé nie wigm, co ta liczha maezy,
Ale w nig wierzg fak w dogmat__ = rezpacTi

Otoz to! Nieodgadnione imie dla wspoélczesnych Stowackiemu stanowilo przede wszystkim fascy-
nujaca figure nadziei. Proroctwo pelnilo funkeje konsolacyjna?, a enigmaryeznodé imienia mesjasza
zapewniala przepowiedni ciagla Zywotnosé,

Silnie zakorzeniona w kulturze tradycja nadawania liczbom znaczenia symbolicznego pozwalala
upatrywac w czterdziesci i cztery” jakiegos szviru. Najczedciej siegano po klucz kabalistyceny (u ka-
balistow liczba czlowieka jest suma liczb odpowiadajaca literom jego imienia), ale vzyskiwane tym
sposobem objasnienia grzeszvly pewna dowolnoscia. [...]

Zhigniew Majchrowskl, Knif ten mgét” Uryuek Widrenia keipdza Piotra ( Deiady, cz. 111} [w] Lekcje coptamia. Eksplikacye
fiterackie, Crgic 1, red, "W, Dynak, A, W, Labuds, Wroclaw 1999, 5, 155=156,

Polecenia

1. Wyjasniy, jakie byty (i sa) przyczyny daZenia Polakow do odkryoa tajemmicy imiema .czterdzie-
sci | cziery

2. Zinterpretu] stowa Juliusza Stowackiego, dotyczgce imienia wybawiciela.

3. Okresl, jakg funkcje, zdaniem autora tekstu, petnito zawarte w Widzeniu ksiedza Fiotra proroctwao.

CZLOWIEK POD WEADZA DESPOTYZMU

W scenie VI dramatu obserwujermny spiacego Senatora. Nowosilcowa dreczg koszmary —wizja
utraty taski cara oraz kompromitac)i, Scena ta odstania prawdziwe oblicze bohatera, jedno-
czesnie pozwala sig zastanowic, jakie niebezpieczenstwa niosa za soba tyramia | despotyzm.

Adam Mickiewicz
I czes¢ Dziadow
Scena VI. Widzenie Senatora ([ragment)

SENATOR

(przez sen)

Pismo! - to do mnie - reskrypt? Jego Carskiej Modci!
W lasnoreczny, - ha! hal hal = rubli sto tysiecy.

*egregeta —tu. uczony Zajmujacy sig wyjasnianiem tekstu, badaniem jago znaczenia
! konsolacyjny — rwigzany £ pocieszaniam

'reskrypt — dawnie; pisemne rozporzgdzenie panujgcego lub rarzgdzenie wiadsz



Order! - gdzie - lokaj, przypnij - tu. Tytul ksiazecy!

Al = al - Wielki Marszalku; a! - pekna z zazdrosci.
(preewraca sig)

Do Cesarza! - przedpokd) - oni wszyscy stoja;
Nienawidza mnie wszyscy, klaniaja sie, boja.

Marszalek - Grand Controleur - ledwie poznasz, w masce.
Ach, jakie lube szemrania,

Dokola lube szemrania:

Senator w lasce, w lasce, w lasce, w lasce; w lasce.

Ach, niech umre, niech umre $rod rego szemrania,

Jak srod naloznic moich loskotanial

Kazdy sie klania,

Jestem dusza zebrania.

Patrza na mnie, zazdroszezy - nos w gore zadzieram.

O rozkoszy! umieram, z rozkoszy umieram!

(prrewraca sig)

Cesarz! - Jego Imperatorska Mosé - al Cesarz wechodzi,
A! = co? - nie patrzy! zmarszezyl brwi - spojrzal ukosem?
Ach! - Najjagniejszy Panie - ach! - nie moge glosem -
Glos mi zamarl - ach! dreszcz, pot, — ach! dreszcz ziebi, chlodzi, -
Ach, Marszalek! - co? do mnie odwraca sie tylem.
Tylem, al senatory, dworskie urzedniki!

Ach, umieram, umarlem, pochowany, zgnitem,

| tocza mie robaki, szyderstwa, zarciki,

Uciekaja ode mnie. Ha! jak pustol glucho,
Szambelan szelma, szelma! patrz, wyszczyrza zeby -
Dbrum - ten usmiech jak pajak wlecial mi do gebyv.
[spluwa)

Jaki dzwiek! - to kalambur - o brzydka mucho;
(opedza kolo nosa)

Lata mi kolo nosa

Jak osa.

| epigramy, zarciki, przytyki,

Te szmery - ach, to swierszcze wlazly mi w ucho:
Moje ucho, moje ucho!

(wytrzgsa palcem ucho)

Jaki szmer! - kamerjunkry’ swiszczq jak puszczyki,
Damy ogonem skrzecza jak grzechotniki,

Jaki okropny szmer! smiechy! wrzaski:

Senator wypad] z laski, z laskil z laski, z laski.
(pada z l6zka na ziemig)

Warna nformacy

Zdristaw Mrokewskl [ako Senator, Spaktakl Teatru
Marodowego w Warszawia (1967, rez. K. Dejmek

Polecenia

1

Lk

Scharakieryzu; Senatora
Zwrot Uwags na wartosc,
jgkre ten bohater preferuje.

Optsz postaws, jaks pray)-
mujg carscy urzgdnicy

Wyttumace, jakie moga byt
skutki takie] postawy.

Ma podstawe scany VI
oraz pozostatych czesc
utworu przedstaw niebez-
pieczenstwa, jakie niosg za
soba tyrania | despotyzm

Sceny snu w III czesci Dziadow:
= Sen Wieznia (Konrada) - prorocza wizja wtasnego losu

- Sen Senatora — upiorny koszmar zestany przez diabty

»  Widzenie | sen ksiedza Piotra — prorocza wizja dziejow Polsk

» Sen-Widzenie Ewy — odbicie osobowosci dziewczyny (pigkno, czystosc, harmonial

' kamerjunkier —w XVIII | XIX w. miodszy szambalan (urzednik) dworu w Rosji



111 CZESC DZIADOW JAKO DRAMAT ROMANTYCZNY

dramat romantyczny Dramat romantyczny [...] - gatunek dramatyczny uksztaltowany w dobie romantyzmu
w opozycji do regul dramaturgii klasycystycznej, w nawiazaniu do doswiadczen teatru szek-
spirowskiego (szekspiryzm) i hiszpanskiego oraz réznorodnych form melodramatu, Twdrcy
tego gatunku, miedzy innymi V. Hugo (np. Hernani, Maria Tudor, Ruy Blas), A. de Musset (np.
Lorenzaccio), A. Mickiewicz (Dziady), Z. Krasiniski (Nie-Boska komedia), odrzucili w swoich
dokonaniach regule trzech jednodcl, wprowadzili fabule dramatyczng o luznej kompozycii,
dajacej znaczng swobode poszczegolnym epizodom, swobodnie laczyli elementy dramatyczne
z epickimi i poetyckimi, monumentalne sceny zbiorowe z kameralnymi fragmentami lirycznymi,
splatali watki realistyczne z fantastycznymi, tragizm z komizmem, patos z grotesks. Znamienne
dla dramaru romantycznego bylo wspaldzialanie w jednym urworze réznorodnych technik
dramaturgicznych, zasad gatunkowych i koncepcji stylistycznych. Nieliczenie sie z koniecz-
nosciami technicznymi i konwencjami widowiska reatralnego czynilo z wielu urwordéw tego
gatunku dramaty niesceniczne. Synkretyczny charakter dramatu romantycznego umoizliwial
przekazywanie w nim zlozonych i dialektycznie skldconych racji ideologicznych, pozwalal
na prezentacje konfliktow swiatopogladowych, sprzecznych dazen i motywacji; dominujacy
w nim typ kompozycji otwartej stanowil wykladnik takiej wizji $wiata, w ktdrej dysonans jest
istotniejszy niz harmonia, napigcie goruje nad rownowaga, a wieloznacznodé zjawisk i sytuacji

rodzi nieustannie problemy, uniemozliwiajac zarazem ich rozstrzygniecie.
Slownik termindw literackich, pod red. ], Slawinskiego, Wrockaw 1958, 5, 101-102.

Polecenia

1. Na podstawie powyzszych informacy o dramacie romantycznym ze Stownika termindw literac-
kich wymian cachy charakierystyczne tego gatunku

2. Przedstaw, w jaki sposab romantycy nawigzywall do dramatu szekspirowskiego.

3. Uzasadni, odwolujac sie do tresci czgsci [1I Dziodow, 2e utwor ten jest dramatem romantycznym.

4. Wyjasm, diaczego dramaty romantyczne byby utworami nigscenicznymi.

Kontynuacje i nawigzania
Jacek Kaczmarski (1957-2004)

Posta, piesniarz. prozark druge| potowy
XX wigku. Kojarzony z etosern Solidarno-
scl, jest uwarzany 7a barda opozycp. Jego
piosenki, na przyklad Oblowe czy Mury,
traktowano jako swoiste hymny wolnosc
w okresie stanu wojennego, Od 1981 roku
przebywal na emigrac) we Francy, a potem
w Australi. W wielu swoich utworach przy-
wiotywat sylwetkl wybitnyeh polskich twdr-

Jacek Kaczmarski
Zeslanie studentow

(wedlug obrazu |. Malczewskiego)

Pod wielka mapa Imperium
Odpoczac - jak kto potrafi
Kodczymy bliska Syberia
Skrocony kurs geografii

Spi - kto spa¢ moze po drodze
Trudnej jak lekcja historii

Ma wielkiej pustej podlodze
Egzamin wstepny katorgi
Najmlodszy w mape jak w okno
Patrzy sczytujac litery

Uklada droge powrotna

Przez biale wiorsty papieru

cow (np. Reja, Kochanowskoego, Mickiew-
cza | Stowackego) Jak sam modwd, byla to

czesto proba zrozumienia samego siebie.

Drwaj inni usiedli razem

Drgczg sie w mokrych ubraniach
Jak by tu ojcu pokazaé

Naganne ze sprawowania



Ten sciagnal buty tarl palce Wie nawet juz w majaczeniach
Ten noga zdretwialg kolysze Ze i tak nie maja gdzie uciec
Ten jeszcze mysli o walce

Ten Odyseje jui pisze Seynele o wyrok za duie

Kij co z wilgoci poczernial
A zoldak spity jak bela Ksiazki tobolki podrdzne

Spi i karabin odrzucil Pod wielka mapa Imperium
1980

Jacek Kacemarskd, Zeslanie siudentdw, [dokument elektroniczny]
hittpsaFerwrw kacemarskiart.pl/tworceosc/wiersze/zeslanie-studentow) (dostep: 18.07.201%),
Polecenia
1. Okresl, coest tematem utworu Jacka Kaczmarskoego
Przedstaw rozne zachowania miodych ludzi zestanych na Sybene w drodze na katorge

Wskaz w tekscie piosenki ironie. Okresl, jakg petni ona funkcjs

ol p

Wyiasnij, co w polske kulturze symbolizuje Sybena.
“ I 1 ‘ # ;
L} { - % L
. o1 b . 2

; k \
Jacek Malczewski (1854-1%2%), Festanle studentdw, 1E9]1

Opisz sytuacie ukazang na cbrazie Jacka Malczewskiego. Wyjasni), lom sa osoby przedstawions
przez malarza. Jakie znaczenie ma sposob ich ukazania (przyjete pozy oraz ubior miodziencow)?
Zinterpretu), jakg funkcje pelni tho —ogromna mapa zawieszona na scianie, przy kiore| siedzg chiopey.

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Konrad to czlowiek dumny i niepokorny. Jego bunt jest wyrazem milogci do ojczyzny.

2. Bohater [l czgsci Driaddw nazywany jest chrzedcijanskim Prometeuszem.

3, Ksiadz Piotr zobaczyl dzieje Polski - zostaly one ukazane na wzdr meki Chrystusa opisanej w Ewangeliach.

4. Senator Nowosilcow to czlowiek odpowiedzialny za cierpienia Polakow, pozbawiony zasad moralnych | okrutny.
Zalezy mu prrzede wszystkim na przychylnodci cara,

5. Czest 11l Driadéw to dramat romantyczny.

+ M
e | |
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5. Rezyser filmowy czyta czes¢ lll Dziadow

- -

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sie, kim byl Tadeusz Konwicki;
« poznasz film Lawa. Opowiesc o Dziadach” Adama Mickiewicza Tadeusza Konwickiego;

+ bedziesz umial wyjasnié, dlaczego w Lawie rezyser obsadzil dwach aktoréw w roli
Konrada.

ZANIM ZACZNIESZ...
« Przypomnij sobie tresé czedci 11, 111§ IV Driadéw Adama Mickiewicza,
* Przypomnij sobie, czym sg adaptacja i ekranizacja.

Tadeusz Konwicki (1926-2015)

Urodzony na Libwie polski prozaik, scenarzysta i rezyser filmowy. W czasie wojny dziatat w podziemiu
niepodlegiosciowym (byt catonkiam AK).

Swojg pierwszg powiest, Rojsty, napisat w 1948 roku. Jego paZniejsza tworczost miala charakter
socrealistyezny® (np. Przy budowie, 1950). Do najbardziej poczytnych powsesci pisarza naless te,
w kigrych dokonuje rezrachunku z przeszloscia | dziecinstwem, Konwicki lubit wracac do ukochanych
rodzinnych miejsc, diatego czesto w jego utworach pojawia sig Wilno | okolice (np. Dziwra w niebie,
1959; Zwierzocztekoupidr, 1969; Kronika wypadkdw meosnych, 1974; Bohird, 1987). Inng grupa po-
wiesc stanowig utwory, w klorych pisarz preedstawsa | ocenia poiska raeczywistosc (np. Kalsndars
i klepsydra, 1976; Kompleks polski, 1977; Mata apokalipsa, 1979)

Tadeusz Korwick jest tworcg tew. miby-daienmikow (sam nazywat |8 Be-dzennikami). To utwory,
w ktorych autor snuje opowiesci o scbie, swoich znajomych | przyjaciotach, jednak nie sposcb dowie-
daec sig, co z tych opowiesc: jest prawdaiwe (Nowy Swiat | okolice, 1986; Pamflet na sisbie, 1995).
Od potowy lat 50. XX wieku Tadeusz Konwicki zajmowal sig rowniez twérezoscig filmowg (poczgtko-
wo jako scenarzysta) Wyrezyserowat siedem filmow. Byt twéreg trw. kina autorskeego. Pierwszy film
tego nurtu — Osfaini dziert fata (1958) - stanowi studium rodzgcego sie miedzy ludami wypalony-
mi” przez wojne uczucia. W filmach Korwickiego obecne sg motywy typowe dia jego prozy. Przede
wezyetkim pojawia sie w nich bohater, kiory nie potrafi sie odnalezc w zastane| rzeczywistosc, szuka-
iacy domu | mitosci (np. Saifo, 1365)

! socrealistyczny — zwigzany z socrealizmem, kisrunkiem w literaturze, filmie | sztukach plastycznych XX w,
scitle zwigzanym z doktryng stalinizmu, gloszacym zaangasowanie polityczne i idecwe sztuki

Nie chwalac sig, a mode i chwalac sig, to ja jeden z pierwszych, a kto wie, czy nie pierwszy w Europie, rozpoczglem
owo dziwne coé w kinie, co zostalo nazwane filmem autorskim albo nowa fala w kinematografii. Te dwa terminy
krytyka czasem laczyla przy pewnych rezyserach, przy innych rozdzielala. Ale wiadomo juz dzisiaj, ze pod koniec lat
piecdziesigtych wybuchla po prostu rewolucia artystyczna, technologiczna i produkeyvina w kinematografii europej-
skiej, ktora zupelnie odmienila oblicze kina wspédlczesnego, Ja bylem przy poczatkach, Ostatni dzieni lata napisalem
w plecdziesigtym szostym, a nakrecilem, z klanem rodzinnym Laskowskich, w pieédziesiatym siddmym. Ale poiniej
utonglem w fali nasladowcow i bardzo czesto potem mnie nazywano nasladowca moich nasladowcow.

Tadeusz Konwicki
Emilia Walczak, Kelumbowie ewangardowi [ Ostatni dzied lata™),
[dok ament elektroniceny] hrtp:/f knnwickLare plfinterpeetacie/ kolumbowieawangardowi/wpre] {dostep: 19,07,2015),



LAWA. OPOWIESC 0 ,,DZIADACH” ADAMA MICKIEWICZA, REZ. TADEUSZ KONWICKI

Premiera: & listopada 1989 ¢
Obsada:

= il PR T
Py ———

Jan Michatowski (Ksigdz Piotr)

Jan Nowicki (Widmo, Belzebub)

Maja Komorowska (Guslarz)

Grazyna Szapotowska (Aniot Stroz, Archanict)
Jolanta Pietek-Gorecka (Maryla, Dziewica, Aniot)
Arunas Smajlis (Adolf)

Teresa Budzisz-Krzyzanowska (Rollisonowa)

Gustaw Holoubek (Pustelnik-Gustaw, Duch, Gustaw-Konrad, Poeta)

Artur Zmijewski (Gustaw-Konrad)

Henryk Bista (Senator) lnwn
Tadeusz tomnicki (Ksiadz, mezczyzna)

scenanusz: ladeusz Konwicks scenograhia: Allan Starski
Rezyseria: Tadeusz Konwicki Zdjecia; Piotr Schocinski
Muzyka: Zygmunt Konieczny =
Plakat filmowy do fitlmu Lowa, Redyseria
TYTUE FILMU Tadeusz Konwickl, Projekt: Jan Lenica, 1989
Tytut filmu nawigzuje do stow jednego z bohaterow sceny VII — uczestnik spotkania w war-  tyrul filmu
szawslkim salonie na koniec wypowiada stowa, ktore sg uznawane za niezwykle trafng ccensg
wspotczesnego Mickiewiczow polskiego spoteczenstwa.
Nasz narad jak lowa
r wigrcohu simma 1 twarda, sucha i plugawa
Lecz wewnghmnego ognia sto lar nie wyzighi
Plwagmy na tg skorupe | =stqpmy do glebi.
Kompozyca fitmu Konwickiego bywa porownywana do , ptynne| magmy”, kiora ciagle prowoku)e
do coraz to innych interpretac) dzieta. Nie wiemy, dokad zaprowadzg nas ukazane w filmie
Bivwest o Lot M Mihiews LA o s o wydarzenia, nie wiemy, co ze f.c: bg przyniosg. Jyjemy
w lawie historycznego czasu™
DWOCH KONRADOW
W role Gustawa-Konrada w filmie woielito sig dwoch  dwdch Konraddw

aktorow: Artur Zmijewskl (mtody bohater) 1 Gustaw
Holoubek (dojrzaty bohater). Poczgtek Wielkie) Im-
prowizac) wygtasza cztowiek miody, peten energii, ale
niedoswiadczony. Poznie) w role \wchodzi® stary Konrad
To cztowiek, ktory ma za soba 150 lat doswiadczen,
|ego oczy widziaty to wszystko, co wydarzyto sie w ciagu
runionych lat: obozy koncentracyne, Zbrodnig katyriska,
smierc niewinnych | zagtade wartosci. Jego bunt ma
wiec zupetnie inny wymiar. Stary Konrad zwraca sig
do milczacego Boga, szukajgc Zrozumienia | pomocy

= Wydaje sie, ze nie maw nim ztoscl, jest racze| bezsilny
Plakat do filmu Lawa, rez, Tadeusz Konwicki

e

Cradoy 39



Artur Zmijewski jako Gustaw-Konrad, kadr z filmu Lawa, Gustaw Holoubek jako Gustaw-Konrad, kadr z ilmu Lowe,

rez. T Komwick rak T. Komwick
Gustaw Holoubek to aktor kojarzony z rolg Mickiewiczowskiego bohatera. To on weielit sie w role
Gustawa-Honrada w stawne| inscenizac| Kazimierza Deymka (1967 ). Fakt ten ma wplyw na odbior
odgrywane| przez niego roli w filmie Tadeusza Konwickiego, chociaz dla rezysera doswiadczenie
Holoubka mie miato znaczenia, uwazat on, ze aktor ,po prostu urodzit sie, 2eby to zagrac”

Wielka Improwizacja Konrada jest bardzo dramatycznym fragmentem w tekscie Mickiewicza

fragmenty o nwicki dodatkowo uzupetnit ja scenami, ktre nadaja jej szczegding wymowe. Fragment
filmu Lotna Andrzeja Wa|dy pokazujgcy szarze utanow na czotgl, zdjecia przedstawiajace
brame oswigcimskiego abozu z napisem Arbeit macht Frei, sylwetkl wycienczonych ludz,
obrazy z Katynia, na ktorych widzimy zabijanych strzatem w tyt gtowy |erncow... To wszystko
czyni monolog Konrada jeszcze bardzie] dramatycznym | bolesnym

Stowa bohatera (Gustawa Holoubka) kierowane do Stworcy
A Ty mgdrza § wasolo
Zawsze rogdriss,
fenwaza sqd=isz,
I mowig, 2e Iy nie bladzisz!
rozpacziiwym echem odbijalg sie od scian wigziennej cell | na diugo pozostajg w pamigci widza
Bog milczy, bezsilny cztowiek jest sam pod pustym niebem.
Polecenia
1. Okresl, kto jest gtownym bohaterem filmu
2. Wyjasni), co jest przewodnim tematem Lawy
3. Przedstaw, jaks funkcje pelnig wkomponowane w film fabularny fragmenty dokumentow
filmowych i zdjec wepotczesnych

4. Uzasadni nazwanie hlmu adaptac|a, a nie ekranizacig

5. Ustosunku) sig do stwierdzenia, 2e Lawa Tadeusza Konwickiego przybliza daisiejszemu widzo-
wi przestanie Dziadow Adama Mickiewicza.
PODSUMOWANIE LEKCJI
5. 39 1, Tytul filmu Lawa nawiazuje do sléw Piotra Wysockiego, bohatera sceny VI Diziadéw cadci 111 Adama Mickiewicza,
5. 39 2. Tadeusz Konwicki powierzyl role Konrada dwém sktorom. W ten sposéb podkredlil dramatyem Wielkiej Im-
prowizaci,
5. 40 3. W filmie wykorzystane zostaly fragmenty dokumentéw i zdjec wspolczesnych ~ taki zabieg wzmacnia wymowe

filmu i umozliwia uniwersalne odczytanie wielu scen.



6. Eseistyka o wieszczu narodowym

— —

NA TYCH LEKCJACH:

» poznasz esej Jarostawa Marka Rymkiewicza;
« dowiesz sig, jaki byl stosunek Mickiewicza do Polski i Polakow;
« pocwiczysz analize struktury tekstu nieliterackiego.

s —

ZANIM ZACZNIESZ...

» Przypomnij sobie, czym jest esej.
« Wyszukaj w dostepniych Zrédlach informacji o Jakubie Jasiniskim i jego udziale w insurekciji
kogciuszkowskiej.

Jaroslaw Marek Rymkiewicz
Czego uczy nas Adam Mickiewicz?

Mickiewicz uczy nas, po pierwsze, Ze istnie-
ja oraz istnialy dwie Polski, Mowiac inaczej -
Mickiewicz proponuje nam, zebysmy, starajac
sie zrozumiec nasze dzieje narodowe (dlaczego
mialy one taki, a nie inny przebieg), brali pod
uwage to, ze istnieja (i moze zawsze beda 1stmiec)
Polacy, ktérzy kochajg Polske i 53 jej wierni -
i jeszcze jacys inni Polacy, ktorym Polska nie jest
potrzebna. Ci Polacy, ktorym Polska nie jest do

Jaroslaw Marek Rymkiewicz (1935-
2022) Poeta. eseista, krylyk, drama-
turg, publicysta polityczny. Zadebiutowat
w 1957 roku tomikiem wierszy Konwen-
cie, Jest laureatem wielu nagrod, misdzy
innymi Nagrody Literackie| Nike 2003 za
tom wierszy Zachdd sforica w Milanowku.
W swowch wiarszach czesto odwoluje sig
do tradycyi literackiej (przede wszysthim
barokows). Do jego najbardzie; znanych

niczego potrzebna, nie maja oczywiscie powodu,
#eby dochowywac jej wiernosdci, gdy jej istnienie
jest zagrozone (przez obee potencie). W roku 1836,
po ukoriczeniu Konfederatéw barskich, Mickiewicz

tomaw poetyckich nalezg: Thema regium
(1978), Uica Mandelsztama (1983), Moje
dzito pofmiertne (1993), Znak nieja-
sny, basd potnywa (1999), Jest autorem

rozumienie driejow

dwoch powiesc:: Rozmowy poiskie [otem
1983 (1984} oraz Umschlagplatz (1988).
Rymkiewicz zajmuje sig takze przekiadem.

zaczal pisaé (po francusku) dramat, ktory mial sie
- nazywac Jacques Jasiricki ou Les deux Polognes - Jakub
Jasiriski, czyli Dwie Polski. Dramat nie zostal ukon-
czony, znamy tylko trzy sceny (i kawalek czwartej).
Moze Mickiewicz napisal cos wiecej, ale zachowalo sie tylko tyle. Z tych trzech scen z kawalkiem
, moina sig jednak domyslac, jaka, mniej wigcej, miala by¢ tresc dramatu. Polske Jakuba Jasinskiego,
organizatora i wodza wilenskiej insurekcji w roku 1794, Mickiewicz cheial tam przeciwstawic Polsce
. dwoch braci Kossakowskich, Jozefa | Szymona, biskupa i samozwanczego hetmana. Moze w Les deux
Polognes zostaloby przedstawione wieszanie Szymona (ktore w Wilnie zorganizowal Jasinski) oraz
i wieszanie Jozefa, ktore odbylo sie troche poiniej przed kosciolem sw. Anny w Warszawie. Moze
w ostatniej scenie Les dewx Polognes Mickiewicz przedstawilby smierd Jakuba Jasinskiego, ktory zgi-
- nal 4 listopada 1794 roku, broniac praskiej palisady, kiedy armia feldmarszalka Suworowa ruszyla
- do araku na Warszawe. Nie wiadomo - czy zostal zastrzelony, czy przebity rosyjskim bagnetem.,
| W pierwszej scenie Les deux Polognes, w ktdrej wystepuja panna Klara (poéniej, gdyby fabuta mogla
. sie rozwingd, bylaby ona zapewne ukochang Jasifiskiego) oraz jej sluzgcy, stary szlachcic Stanislaw,
: mowa jest o Polsce, krora zostala ukradziona Polakom przez jakichs innych Polakdw. ,Doprawdy -
; mdwi ow stary szlachcic - tak mi sie wydaje, jak gdyby pewnej picknej nocy ukradziono nam naszg
' dawng Polske, a kiedym si¢ przebudzil, cézem znalazl? Wojsko w pélfraczkach, jak malpy jakie [...]".



Mamy wiec dwie Polski, dwa rodzaje (nawet dwa gatunki) Polakow i jeszcze do tego Polske, ktdrg
Polacy (jakies malpy) ukradli Polakom. Czy to byl pomysl Mickiewicza, kréry cheial w ten sposab
rinterpretowac i wytlumaczyé (sobie i nam) historie ojczysta? Trzeba by tu przeprowadzic jakies
seczegdlowe badania (do czego zachecam mlodych historykéw literatury), ale wydaje mi sie niemal
pewne, ze ten pomysl interpretacyjny (jak mamy rozumiec nasze dzieje narodowe; jak wyglada skryty
w ich glebi mechanizm, ktéry je porusza) pojawil sie znacznie wezesniej - moze po pierwszym roz-
biorze, moze nawet przed nim, a wiec w latach szesédziesiatych lub siedemdziesiatych XVIII wieku.
W Psalmie drugim z Siedmiu psalméw, w ktérych wolnodd polska czyni lamentacig nad upadkiem swoim
{tekst ten mozna znalezé w antologii Literatura barska wydanej w roku 1976) Wolnosé Polakdw tak
oto skarzy sie .w rozdwojonej Rzeczypospolitej”, gdzie jej wrogowie prawo fundamentalne stare
zniesli do szezetu jako burza deby wywraca®, .Rozrzucili z gruntu starg Rzeczpospolita, ktora Zlota
Wolnodé dlugo budowala, a nowy Rzeczpospolitg, zelazng, wystawili®. Mickiewiczowi chodzilo
oczywiscie o cos nieco innego -~ mial na mysli nie tyle konflikt miedzy wolnoscia a absolutyzmem,
ile konflikt miedzy wiernodcig a zdrada. Ale ta jego myél, e granicg miedzy jedng a drugg Polskg jest
smierc - smierc Jakuba Jasinskiego i smier¢ braci Kossakowskich - prawdopodobnie nie moglaby
rostad sformulowana, gdyby kilkadziesigr lat wezedniej - po wkroczeniu Rosjan - Rzeczpospolita
nie podzielila sie (w glowach Polakéw) na dwie Rzeczypospolite,

Mickiewicz uczy nas, po drugie, czym roEnia sie miedzy sobg dwie Polski = jak naledy rozumied
to dwojakie istnienie naszej ojczyzny, jaki jest jego sens i jaki powod. Najlepiej zostalo to uchwycone
w tej scenie [l czedci Driaddw, ktdra zatytulowana jest Salon warszawski, Mickiewicz przedstawil tam
Polske starych, zdziwaczalych, konserwatywnych kolaborantow czy pél-kolaborantow ($miesznych
i troche przyglupich literatdw, sprzedajnych arystokratéw, chytrych urzednikdw) oraz Polske mlodych
patriotow. Ale ten podzial wyglada tam jeszcze troche inacze). Ta druga Polska jest czyms wiece
- to nie jest tylko Polska mlodych ludzi, Polska mlodziezy, kidra pragnie jej wolnosci i wielkosci.
W zakonczeniu tej sceny N*** (Ludwik Nabielak) mowi: .Patrzcie, c6z my tu poczniem, patrzcie,
przyjaciele, / Otz 1o jacy stoja na narodu czele”. Potem nastgpuja te cztery wersy, kidre uczynily
Mickiewicza (na wieki) poeta wszystkich prawych Polakow. Piotr Wysocki mowi: .Powiedz raczej:
na wierzchu. Nasz nardd jak lawa [...]". Dalej nie cytuje, bo wszyscy to znaja.

Mickiewicz uczy nas, po trzecie, jak Polacy, ktérzy chea stuzye Polsce, maja traktowac tych Polakdw,
ktérzy nie chea jej sluzyé, gotowi $3 natomiast sluzyé innym (innym potencjom). Porozumienie, mowi
Mickiewicz w [I1 czesci Driadow, owszem, jest mozliwe — przy pomocy kija. Kiedy w Salonie warszawskim
Hrabia méwi do Mistrza ceremonii: [Gdybys namiestnikowi wyrzek! za mna stéwko, / Moja zona bylaby
pierwsza pokojowka’, mlodzi patrioci wychodza, a jeden z nich mowi: LA lotry! - o, to kija!”, W scenie
wileriskiego balu u senatora (Nowosilcowa) na slowa me#czyen, stojacych po lewej stronie sceny: Jaka
to swietnosd, przepych jakil”, mlodzi patrioci, zgromadzeni po prawej stronie (jest wirdgd nich Rosjanin
Bestuiew), odpowiadajg: ,Ach, lotry, szelmy, ach, lajdaki! / Zeby ich piorun trzasl!”,

Tego wlasnie uczy Polakdw ich najwiekszy poeta. Wizystko to s4 rzeczy bardzo dobrze znane - chyba
nie tylko historykom literatury, bowiem naucza sie o nich, a przynajmniej powinno sie nauczac w szko-
lach. Przypominam tu o nich troche dlatego, ze takie rzeczy zawsze warto preypominad, a troche we
wlasnym interesie. Komentarze, ktore 53 teraz dodawane do mojego wiersza Do Jaroslawa Kaczyriskiego
(napisanego 19 kwietnia), swiadczq bowiem, ze historyczny kontekst tego wiersza — a takze wszystkie
zawarte w nim odwolania do poezji Mickiewicza - nie zostaly (co bardzo mnie boli) zauwazone.

Milandwek, 27 kwietnia 2010 roku
Jaroslaw Marek Bymkiewics, Crego uczy nas Adam Mickiewice! [w:] tegoz, Wiersee politycrne, Warseaws 20010, 5. 51-55.

Polecenia
1. Okresi, cojest tematern eseju.
2. Wylasnij, jaki jest zdaniem Rymkiewicza stosunek romantycznego poety do Polski | Polakow.

3. Okresl, jaka funkcie petri w eseju przywotany dramat Adama Mickiewicza Jakub Jasidsky czyli
Dwie Polski.




1, Wiekscie Rymkiewicza kilkakrotnie zostajg uZyte nawiasy. Wyjasni|, jakg petnig funkcye.

4
i 5. Whyjasny, jakie potencie (wspomniane w akapicie 3.) ma na mysl Rymkiewicz
L

. Przedstaw, ke dzatania wobec  Polakow, ktorzy nie cheg stuzye Polsce” sugerue Mickiswicz

|

Okregl, jakg funkcie petni w eseju ostatni akapit

Jan Tomkowski
Narodziny eseju
Interesujace ksiazki sa nieraz dzielem przypadku, ale czasem - owocem calego zycia. Michel Evquem
. de Montaigne' (1533-1592) nie mégl chyba narzekaé na brak szczedcia, skoro los obdarowal go nie
tylko dobrze zaopatrzong prywatng biblioteka, lecz w dodatku wlasnym zamkiem - splot okoliczno-
| sci w historii literatury niebywale rzadki, skoro tyle arcydziel powstawalo w wynajetych pokojach,
hotelach, a nawet wiezieniach! Nie musial zatem starac sig o stanowiska czy majatek, pozostal panem
na zamku w Montaigne, a pisanie okazalo sie jego najwieksza i jedyna przygoda.

Publikowane od 1580 roku Essais (Proby) daly poczatek nowemu gatunkowi literackiemu, zwanemu
odtad esejem. W wersji Montaignea to wypowiedz osobista, proba mowienia we wlasnym imieniu  esej
na dowolny temat, bez troski o dcisla kompozycje, jak tez bez nadziei na wyczerpanie tematu. Taka
formula pisarstwa zaklada absolutng szczerosc, a jej celem ma byc rowniez jak najdalej idace poznanie
samego siebie, Autor pisze zwykle o sprawach donioslych, ale kreslye wlasny autoportret, utrwala
takze drobiazgi. Nie dopuszcza natomiast mysli, ze kiedykolwiek zostanie klasykiem literatury, ta-
kim jak Seneka czy Owidiusz, Ten fenomenalny erudyta nazywa czytanie .przystojng zabawg’, chod
przyznaje, ze celem lektury winno byé tez .pobudzenie umysiu”. Przed Montaigne'em nikt tak pieknie
nie pisal o swoich ulubionych ksigzkach i wlasnej bibliotece zgromadzonej w zamkowej wiety. Proby
wygladalyby zapewne inaczej bez owej bibliofilskiej pasji. Niemal kazdy tekst zawiera dziesiatki cyta-
tow i erudycyjnych aluzji. Bodaj najczedcie) cytowane sq autorytety filozoficzne: Platon, Arystoteles,
Seneka, a takze uwielbiany Plutarch. Z poetow - Horacy, Owidiusz, Wergiliusz (najwyzsza ocene
. wystawil pisarz nie Eneidzie, lecz Georgikom), a dla rozrywki - Giovanni Boccaccio i Frangois Rabelais.
. Jak na renesansowego tworce przystalo, Montaigne raz po raz zwraca sie ku pisarzom starozytnym,
zwlaszcza w dwiecie lacinskim poszukujjc odpowiedzi na dreczjce pytania. Gdy rozpoczyna wlasne
rozwazania, lubi sprawdzic, co pisali na ten czy inny temat jego poprzednicy. Latwo wiec zauwazyc,
#e u podstaw eseistycznego myélenia tkwig inspiracje antyczne, a jesli nie dotycza one jezyka, stylu
lub formy, to z cala pewnodcia obecne s3 w cechujacym niemal kazdego wybitnego eseiste szacunku
dla starozytnej madrosci.

Jan Tomkowski, Wengp do: Palski esef literacki. Antologia, Wroclaw 2017, 5. VIII-IX.

Polecenia
: 1. Sprecyzuj, w jakich okolicznosciach narodzit sig ese).

. Whyjasny, czym dla Michela Montaigne'a byto czytanie.

2
. 3. Okresl, jaki byl stosunek Montaigne'a do antyku.
4, Na podstawie powyiszrego fragmentu wymien cechy charakterystyczne eseju | zapisr j@ w Zesrycie.

PODSUMOWANIE LEKCJI
1. Esej to gatunek, ktdrego twireg jest renesansowy mysliciel Michel de Montaigne, 543
2, Wedlug Jaroslawa Marka Rymkiewicza, Adam Mickiewicz uczy nas rozumie dzieje naszego narodu. & 41

' [miezel skem de magten)



przyczyny klgski

7. Portret psychologiczny pokolenia
romantykow

NA TYCH LEKCJACH:

+ dowiesz sie, w jakich okolicznodciach powstal Kordian;
+ poznasz pojecie winkelriedyzm;
+ dowiesz sie, na czym polega tragizm Kordiana;

~» scharakteryzujesz bohaterdw dramatu Juliusza Slowackiego.

ZANIM ZACZNIESZ...

+ Przypomnij sobie biografie Juliusza Slowackiego.

« Wymieni cechy dramatu romantycznego.

+ Przypomnij sobie, co - zdaniem Adama Mickiewicza - bylo przyceyna kleski powstania
listopadowego oraz czym wedlug poety byl mesjanizm.

GENEZA KORDIANA

Juliusz Stowack zaczgt pisac Kordiana w 1833 roku. Utwor zostat opatrzony podiytutem Czegsc
plerwsza trylogil. Spisek koronacyjny (kolejne czgsci jednak sie nie ukazaty).

Punktem wyscia w Kordianie Stowacki uczynit wypadhki zwigzane z przygotowaniem zamachu na
zycie cara Mikotaja I, ktory w maju 1829 roku przybyt do Warszawy | tam koronowat sie na krola
Polski. Byta to demonstracja polityczna, kiora wywotata oburzenie polskiego spoteczenstwa. Plany
dotyczace zamachu me zostaty jednak zrealizowane, migdzy innymi w wyniku perswaz) doswiad-
czonych doataczy politycznych, ktorzy wptynel na decyzje radykalne] mtodziezy warszawskigj

Utwor ukazat sie w 1834 roku, po czesci 111 Dziaddw (1832) Adama Mickiewicza i przed Nie-
-Boskq komedig (1835) Zygmunta Krasinskiego. Wszystkie te trzy utwory zostaty opublikowane
na emigrac)i | stanowity probe przedstawienia wygtkowe| jednostki — poety | kochanka w nowe,,
narzuconej przez historig roli — konspiratora, powstanca, rewolucjonisty.

OCENA POWSTANIA LISTOPADOWEGO

Juliusz Stowacki akcje Kordiang umiescit przed 1830 rokiem, jednak jego utwor stanowi wazny
gtos w dyskus) na temat przyczyn kiesk powstania listopadowego.

Poeta miat swiadomosc wielkasci zrywu, podziwiat entuzjazm, szlachetnosc | poswigcenie
walczgcyeh, Cenit ludzi, dla ktorych ojezyzna byta najwazniejszg wartoseig. W swoim utworze
probuje dociec przyczyn kleski, zastanawia sig, dlaczego — mimo ogromnego poswigcenia
walczgacych — powstanie zakonczyto sie porazka. Stowack) wskazuje kilka przyczyn. Jego
zdaniem powstancy — mimo walecznosci —okazali sig ludzmi niedojrzatymi | zbyt stabymi mo-
ralnie. Daiatah zreszta w csamotnieniu, bez konkretnego programu politycznego, bez wsparcia
spoteczenstwa, co z gory skazywato ich na nispowodzenie. Najwigkszg odpowiedzialnoscig
za niepowodzenie Stowacki obarcza przywodcow powstania — ludai nieudolnych i niekompe-
tentnych, stworzonych, jego zdaniem, przez szatana.



HRABIA KORDIAN

Tytutowy bohater dramatu to cztowiek pelen rozierek
I watpliwoseol, romantyczny poeta, ktorego uksziat-
towata literatura. [mie postacl zostato wymyslone
przez autora. Pochodzi z taciny, w ktore| stowo cor,
cordis znaczy serce. Imie Kordian oznacza wiec, 2e
bohater jest czlowiekiem wrazliwym, o wielkim sercuy,
dia ktorego najwaznie|sze 53 UCZUCIA.

Kordian chece zmienic swoje 2ycie, s2uka idel, ktora
wyrwaltaby goz marazmu, pokazata, jak Zyc i w kiorg
strong 1sc.

Autor ukazuje swego bohatera w réZnych sytuacjach
W pierwszym akcie dramatu jest pietnasicletnim
miodziencem, kiory doswiadcza mieszczesliwe] mi-
tosci | nie mogac odnalezc w swoim Zyciu sensu,
probuje popetmic samobgjstwo, Nastepnie (akt I
wyrusza na wyprawe po Europie. Jest to typowa
podroz literacka szlakiem modnych w romantyzrie

TEATE NARGDOWT

I Bbr=acki

KORDIAN.

Jan Lenica, Kordian (1965}, Plakat do spekia-
klu Teatru Narodoweago w \Warsrawia [pramiara
16 listopada 1966 1)

podroznikow. Bohater, wedrujgc przez Europe | poszukujac idei, odwiedza Anglie, Wiochy,
Watykan 1 Szwajcane. Wreszcie odnajduje natchnienie. Na najwyzszym szczycie Europy wy-
gtasza swo) monolog. Juz wie, co chee robic, wie, czemu moze poswigcic Swoje Zycie.

Akt IIT ukazuje Kordiana w roll spiskowea. Jego dziatanie ckazuje sig jednak nisskuteczne —
odnaleziona przez niego idea zawierata w sobie zalgzek przyszie| kleski

»POLSKA WINKELRIEDEM
NARODOW!"

Kardian, peten raznych — nie-
Kiedy skrajnych — amaocg), sto-
1ac na szczycie Mont Blanc,
porownuje los Polski do czynu
Winkelrieda. Amold Winkelried
(czyt. wilnkelnd) byt bohate-
rem walk o wolnosg Sawajcarii
przeciw austnackim najezdz-
com. W czasie bitwy pod Sem-
pach w 1386 roku zagrodzit
droge wojskom cesarza Austr,
dzigki czemu |ego towarzysze B
odniesli zwyciestwo. i

e el
S

a1 A .
Konrad Grob [1828-1304), Smieré Winkelrieda w Sempach, XIX wiek

il i

LT iy TP

winkelriedyzm - przyjmowanie postawy aktywnej, gotowosé do dzialania, do podjecia walki
o niepodleglost narodu. Zdaniem Juliusza Stowackiego, Polska powinna stangc do walki, nawet
majge swiadomosé crekajace] ja poraiki. Byla to koncepcja odmienna od Mickiewiczowskiego

mesjanizm

winkelriedyzm




Juliusz Slowacki
Kordian (fragment)

Akl

Uczucia po swiatowych opadaly drogach. ..

Gorzkie pocalowania kobiety - kupilem. ..

Wiara dziecinna padla na papieskich progach...

Nic = nic - nic - az w powietrza blekicie

Skapalem sig... i ozylem,

| czuje zycie!

Lecz nim mysly olbravmia rozplone,

Posagu picknosc mam - lecz lampy brak.

Wiec 2 ognia wszystkich gwiazd, uwijg na czolo korone,
W blekicie nieba sfer, cialo roztopie tak,

Ze jak marmur, jak 16d, slonecznym sie ogniem rozjasni...
Potem piekny, jak duch basni,

Pojde na zimny dwiat i moge preysiac,

Ze te na czole tysiac gwiazd i w oczach tysiac,

Ze posagowy wdziek, narodéw uczucia rozszerzy,

I natchnie lud;

| w serca jak mysl uderzy, 7 ni

. 1. ‘Wskaz w monologu Kordia-
Jak Boga cud... 3 O

ng nawigzenia oo Wiei-
Nie — mysli wielkiej trzeba z ziemi, lub z blekitu, xie] Improwizag)
Spojrzalem ze skaly szczytu, 2 Prredstaw, jak Kardan
Winkelried dzidy wrogdw zebral | w piers wlozyl, sze doswiadczenia
1 1 i ] ! : :

Ludy! Winkelried ozyl! 3. Zinterpretuj stowa bohate-
Polska Winkelriedem narodéw!t ra; .Posagu pigknose mam
Poswiect sie, chod padnie jak dawniej! jak nieraz! —igcz lampy brak”

Niescie mig, chmury! niescie, wiatry! niescie, ptacy!

4. Omios s
(Chmura znosi go z igly lodu.) MOoW emocie, kiore

towarzysza Kordianow!,

CHMURA Wijasnij, w jaki sposab
Siadaj w mgle - nioseé... Oto Polska - dzialaj teraz!... 2ostaty wyrazane

5. Wykorzystujac znajomosc
KOR D[""“ ) ) ) ) calego dramatu, przedsiaw
(rzucajge sig na rodzinng ziemig = wyciqgnigtemi rekoma, wola:) dalsze losy bohatera dra-
Polacy!!! matu

Maria Janion, Maria Zmigrodzka
Polemika Slmwackiego z Mickiewiczem
Polemika z Mickiewiczem w Kordianie byla wiec walka z wrogiem urojonym. Pojmowanie Polski
jako Winkelrieda naroddw” = rycerza pravimujgcego ciosy wymierzone w wolnosd luddw europej-
skich = nie moglo miec przy tym, mimo swego aktywistycznego charakteru, tej sily oddzialywania,
co koncepeja Mickiewicza, gdvi nie odwolywalo sie do jednognacenego svstemu historiozoficenego
gwarantujacego preyszle zwyciestwo. My<l mesjanistyezna Slowackiego dopiero sie ksztaltuje. Nie
ma jeszcze wyraznego swiazku miedzy wyobrazeniami o roli, jakg Polska pelni w walce o wolnosé
swiata, | planem bozym - niezbadane sa wyroki boskie dotyczace przyselosci narodu.
Kordian to namietne wezwanie do walki w imi¢ godnosci moralnej narodu, do walki chochy
beznadziejnej i majacej nieuchronnie preyniesé mu zgube, Slowacki nieslychanie wyostrzyl jednak

46 — | Bomantyzm



antynomie moralne dzialania czlowieka w historii. Zbrodniczy jest nie tylko krélobajczy spisek, ale
i przysele powstanie, o ktorym mowi Szatan:

— oni majq walky rocpocnmal

Takg, jakgimy niegdvs z panem niabios wiadli.

Oni sig bedg modlic, zabijad, proeklinad,

i ma ofcow mogilach usted!i

I myilg o camsty godzinia.

Ten narod sig podniesie, owycigsy 1 zginie.

(Proyeorowania, w, 126-131)

Jednoczesnie zas wstawiajacy sie za konajacym narodem Aniol prosi Boga, by krwi wiecej nizh
lez wylali”.

Kordian mial sie stac ulubiong lektura mlodziedy czasdow preedstyczniowych, preemawial do
wrazliwoici straceficow, gotowych na wszystko w imie wznowienia walki. Pokolenie listopadowe,
spragnione jednoznacznych interpretac)i moralno-ideowych, gubilo sie w grze sprzecenveh sugestii,
ksztaltujacych obraz rozdarcia mlodzienca wieku przezywajacego dramat dziejowy - .nie rozumia-
lo" = nie cheialo w nim rozpoznad siebie. Nie akceptowalo ani niejasnosci sugestii wiazacych kleske
z dzialaniami szatanskimi, ani gorzkie) jednoznacznosci oceny wspolczesnego spoleczenstwa pol-
skiego, Zarzut malodusznosci § ichorzostwa zostal bowiem w dramacie vogolniony, uderzal niemal
we wszystkich, a najofiarniejszvch spiskowcow dotyezylo potepienie slabosci ruchu. Kordian o
najostrzejsze oskarzenie narodu, jakie padlo w trakeie obrachunkéw polistopadowych.

Muria Janion, Maria Zmigrodzka, Remantyzm i historia, Gdafigk 2001, s. 534-535.

Wspdlczedni o konflikcie Mickiewicza ze Slowackim, www.chadniklterackipl

Juliusz Slowacki

Kerdian (fragment)

Akt 11, scena IV

Ludzie ronego ubioru zamaskowani schodzq po szczeblach i siadaja w milczeniu na lawach - glosy szyldwacha'
coraz rradsre, ustajg zupelnie... cisza gleboka, - Zegar na wiezy koicielnej bije = wolna... godrine driesigty.

PREZES
Bracia, w imig Boga sad otwarty.
(Chwila milczenia)

PIERWSZY Z LUDU
W imig Boga sztylerem pisze zemsty slowo. ..

DRUGI Z SPISKOVWYCH
W imig¢ Boga ja drugi.

! szyldwach — cawnie| zolrisrz stojacy na warce

7. Portret psychologieany pokolena ramantykcw

a7



INNY
Ja trzeci,

INNY

Ja czwarty...

PREZES

Ludzie, stoje preed wami z osiwiala glowsy

| powiadam: czekajcie! Moje oczy stare

Widznaly wielkich mezow, | miwie wam swiecie,
Zescie wy niepodobni do nich! Jesli wiare

Boga chowacie w sercu? na Boga zaklecie
Wzywam was, ludzie: stojcie! i sztylety wasze
Lamiencie na swigcone w kosciolach palasze,

A kiedys uderzvmy w zmartwychwstania dzwony,
Tak ze odglosem krolow zachwieja sie trony

Jak drzewa podrabane,

PODCHORAZY

W przeszlosd patrze ciemna

| widze cien kobiety w zalobie' - kto ona?

Patrze w przyszlosc - i widze tysiac gwiazd przede mna,
A cien przeselosci ku nim wyciaga ramiona;

Te gwiazdy to sztylery... Kraj nasz dawny widze.
Madrosé rzadedw na starym zaszczepila drzewie
Kraj mlody®, oba kwitly na jednej lodydze,

Jako dwie roze barwa rozne w jednym krzewie,

Jak dwaj rowni rvcerze w jednakowe) zbroi
Chodzili piers prey piersi 2 wrogiem staczac bitwyv. ..
Jako dwie w lonie Boga tonace modlitwy

Jedna narchniete mysla - jak dwa pszczelnych roi,
Ktore pasiecznik zlewa w jednych ulow sciany... [...]
A dzis - zapytaj mewy lecacej z Sybiru,

llu w kopalniach jeczy? a ilu wyrznigto?

Leon Piccard (o2t pikard, LB43-1517) Kordion w podziemioch katedry Swigtﬂg'n Jana

cien kobiety w Zalohie - Foiska
* kraj mtody = Litwa ztaczona unig = Folsky



A ilu przedzierzgniono w zdrajcow i skalano?

A wezystkich nas lancuchem 2 trupem powiazano,

Bo ta ziemia jest trupem. Brat sie wiciekl carowi’,
Wiec go rzucil na Polske, niech piang zarazal
Zebem wicieklym rozrywa! Meciciele! spiskowi!
Gy car whkladal koroneg u stopni oltarza,

Trzeba go bylo jasnym panstwa mieczem zgladzié
| pogrzebac w kosciele i koscidl wykadzic

Jak od dzumy tureckiej i drzwi zamurowac,

| rzec: o Boie, racz sie nad grzesenym zmilowac!...

To wszystko — i nic wiecej.., Teraz car za stolem,
Satrapy® nasze korni pokladli si¢ czolem,

Win tryskaja brylanty z kielichow tvsiaca,

| pala sie pochodnie, a muzyka gramigea

Gipsy ze scian oprosza. Kobiety dokola
Rozkwitle, swieze, wonne jak Saronu réze’,

Ma rosyjskich ramionach opierajg czola.

(silinie)

[dimy tam... i wypalmy ogniami na murze
Wyrok zemsty, zniszczenia, wyrok Baltazara®,
Carowi niedopita z rak wypadnie czara,
Blekitnym blaskiem mieczow napisane slowa,
Wytlumaczy smieré medrsza niz glos Danijela®,
A potem kraj nasz wolny! potem jasnos¢ dniowa!
Polska sie granicami ku morzom rozstrzela,

| po burzliwej nocy oddvcha i Zvije.

Zyie! czy temu slowu zajrzeliscie w dusze? [

(shychac szmer zapaiu)

PREZES

Piekielna my<l zloconym obrazom przygania,
Nie smialbvi zglebi¢ mysli, sumnienia oczyma;
Ciebie mlodziencey zapal nad przepascia treyma.
Patrz, car zabity - we krwi - zabita rodzina -

Bo to nastepstwo zbrodni,., lecz nas Bog ukarze!

Polecenia

Toataty wyrazons:

mancie sytuac.

1 Wyjasny, z jakiego powodu bohaterowie spotykaiy sie w podziemiach kosciota sw. Jana
2. Scharakieryzu) posiawe Podchorgzego. Wyjasni, jakie sg g zrodta.
3. Sprecyzu; race. ktorym kieruza sig bohaterowis: Podchorazy 1 Prezes

4, Przadstaw, jakie emoc]e towarzysza stowom Kordiana. Opiszw zeszycie, jakimi Srodxkami

5. Wykorzystugc znajomosc catego tekstu, wyjasni, |akie byty nastepsiwa ukazane; we frag-

" brat sle wicleki carowl — mowa o kseciu Konstantym, Znanym 2 wybuchow gnigwu
‘gatrapa —w dawne; Parsji namiastnik w krajach podbitych; tu dostoinik panstwowy

'Saronu réde — raze T rdwniny Saronu w Palestynis

1 wyrok Baltazara — wedbug Siclh krdlowi chaldsjskiemu Baltazasows ukazaly sle na murzs podezas ety ognists

stowa prrepowadaace zaglade

* gtos Danijela — biblijny prorok Caniel miat wyjasnic Baltararow! sens napEow, ktore ten zobaczyt na scianie

7. Portret psychologiezny pokolena rormmantykaw, — 40



Maria Janion, Maria Zmigrodzka
Bohaterowie historii. Ludzie podziemia
Dramat Slowackiego jest przykladem mistrzowskiego zuzytkowania w sterze symbolicznej stereo-
typowego kolorytu sceny spiskowej. W didaskaliach do sceny [V aktu Il Kordiana {aktu zatyrulo-
wanego Spisek keronacyjny) przedstawione zostalo takie otoczenie zebrania spiskowych, gotujgcych
sie do carobojstwa: .Loch podziemny w kosciele sw. Jana, wkolo trumny Krolow Polskich, w glebi
maly oltarz, Przed oltarzem stol okragly - jedna lampa i krzeslo. Prezes spisku sam jeden siedzi za

KOLDRIAN

Fruivm ypeea mEw e el e e @ sarel
o b dakin e ey G dean e | Daja e SR

nidwyraz.com

Wspdtczesne nawiazanie do dramatu Stowackiego

{nadwyraz.com)
Polecenia
2,
= R
4.
o
wigzania.
PODSUMOWANIE LEKCJI

stolem - w czarnej masce i z siwymi jak snieg wlosami...". Do
lochu schodzg po szezeblach zamaskowani spiskowey i Jsiadaj
w milczeniu na lawach”. Wszyscy, jak wynika z rekstu drama-
tu, maja przy sobie sztvlety. Gdy sprzysiezeni sig zgromadzili,
zapada .cisza gleboka”. [ wtedy - .zegar na wiezy koscielnej bije
z wolna. .. godzine dziesigta’.

Starannie rezyseruje Slowacki nastrdj grozy i tajemnicy,
ciemnosci ciszy, brzemiennych w wielkie decyzje, Ale wybdr
krolewskiej krypty grobowej jako miejsca akcji nie jest podvk-
towany troska o efekt teatralny. Ma on swoje uzasadnienie
dramaturgiczne - to nastepstwo decvzji Prezesa, kiory odwo-
laniem do tradycji chee sparalizowad plan carobdjstwa. Sluzy
tez charakterystyce tchorzostwa i mialkosci spiskowych - cie-
sz4 sie oni, ze wchodzge do kosdciola w czasie nabozenstwa za
cara zyskuja dobrg opinie .szpiegow”. | wreszcie ma istotne
znaczenie w budowie symbaolicznej przestrzeni tego aktu. Wy-
znacza ja opozycjia miedzy Katedra, gdzie $pig krolowie i szu-
kajg schronienia spiskowcy, a Zamkiem, gdzie kroluje car.
Kordian zmaga sie z Prezesem o opanowanie tak zywej wspol-
czesnosci, jak tradycii. | ponesi kleske wwalce o Swiete Miejsce,
A w noc zamachu wyjdzie z katedry pochod mar krolewskich,
by udaremnic carobdjstwo. [Katedra™ i .Zamek” zawra sojusz
przeciw mysli rewolucyjnej.

Maria Janion, Maria Zmigrodzka, Romantyzem § hisfortd,
CGrdansk 2001, 5. 400-402.

1 Okresl, jaka funkcje petnig didaskalia do sceny IV akiu IIL

Wyjasni|, dlaczego Stowacki usytuowat te scene w krolewskie] krypcie grobowe|.
Przedstaw, jaka postawe wobec spisku przyjmuje Prezes.

Zinterpretu] astatnie zdanie fragmentu

Dokonaj analizy | interpretac)i ilustrac) ze stron 47 1 50, a nastepnie wyjasni|, w jaki sposob
wspotczesni tworcy nawtazujg do romantycznych poetow Okresl, jakie funkcje petnig te na-

5. 44 L. W Kordianie Slowacki probuje ukazad przyczyny kleski powstania listopadowego. Najwieksza odpowiedzialno-

icig obarcza jego preywodcow,

545 2. Kordian to typowy bohater romantyczny. Autor ukazuje go jako poete, wedrowca i spiskowca,
5. 43 3. W swoim dziele Stowacki glosi haslo Polska Winkelriedem naroddw”, opozyeyine wobec Mickiewiczowskiego

JPolska Chrystusem narodow”.



Romantyczni indywidualisci
a spoteczenstwo

8. Romantyczny poeta wobec ,zjadaczy
chleba”. Juliusz Stowacki Testament magj

—

NA TYCH LEKCJACH:

+ dowiesz sig, jak romantyzm ukazywal relacje miedzy jednostka a spoleczenistwem;

« zrozumiesz przyczyny konfliktoéw miedzy jednostka a zbiorowoscia;

= poznasz testament poetycki Juliusza Slowackiego;

» bedziesz wiedziec, czym charakteryzuje si¢ testament literacki;

» scharakteryzujesz osobe mowiaca w wierszu;

» dowiesz sig, w jaki sposob poeta wykorzystal motyw exegi monumentum;

» zrozumiesz, dlaczego Aleksander Kaminski zatytulowal swoj utwor Kamienie na
szaniec,

ZANIM ZACZNIESZ...

» Przypomnij sobie, jak we wezedniejszych epokach ukazywano rolg jednostki
w spoleczenstwie, Przytocz przyklady poznanyeh utwordw romantycznych, w ktérych zostal
ukazany konflikt jednostki ze zbiorowodcia.

* Przypomnij sobie biografie Juliusza Slowackiego. Zwrdé szczegolng uwage na jego relacje ze
spoleczenstwem.

+ Podaj znaczenie wywodzgcego sie ze starodytnosci motywu exegi monumentum, W jakich
znanych ci utworach zostal wykorzystany?

» Przypomnij sobie poznany w szkole podstawowej utwér Aleksandra Kaminskiego Kamienie
na szaniee,

Relacje miedzy jednostky a spoteczenstwem stanowity przedmiot rozwazan mysliciell | pisarzy
w wielu epokach. Roznie je postrzeganc w zaleznosci od sytuac) historyczne], panujacego
swiatopogladu | dominujacych nurtow filozohi. Zastanawiano sie, jakie sg prawa | cbowigzki
|ednostk, jaka pozycje w spoteczenstwie zajmuje | jaka role powinna odgrywac, a takze czy
model 2ycia jednostki powinien uwzgledniac prace na rzecz zbiorowosci, reprezentowanie je|
interesow, czy racze| indywidualny rozwo] | zaspokajanie wtasnych potrzeb.

Oswiecemow mysliciele uwazali, ze znaczenie jednostk uzaleznione jest od migjsca, jakie
Zajmuje w spoteczenstwie. Jednoczesnie wierzyll, e stosunk) miedzy jednostka a spoteczen-
stwem mozna utozyc harmaonijnie.

Swigtopoglad romantyczny umowat to odmiennie. Przede wszystkim zaktadano wylszodé
jednostek wybitnych, nieprzecietnych, genialnych. Takie czoby wywyzszano, uwielbiano,
otaczano kultem, pisano o nich w utworach literackich. Rownie czesto wybitni romantycy popa-
dali w konflikt ze spoteczenstwem, gdyz ich model zycia odbiegat od powszechnie przyjetego




(poetycki)

Buntowali sig o przeciwko obowigzujacym prawom, nie zgadzali sie na panujace zwyczaje
I stosunki spoteczne, co czesto rodzito poczucie niezrozumienia, wyobcowania, odrzucenia.
Bunt romantykow przeciwko rzeczywistoscl, ich indywidualizm oraz relacje ze zbiorowoscig

staty sig czgstym tematem literatury romantyczne.

indywidualizm - cecha romantyka; poczucie odrebnodci, niezaleinodci, jednostkowodci

i wyobcowania z thumu

niezrozumiany

Juliusz Stowacki napisat Testament méf w 1840 roku. Miody, 31-letni artysta miat juz
w swoim dorobku wiele dziet, z ktorych czut sie dumny (miedzy innyrmi; Balladyna, O
ciec zadzumionych, W Szwajcarii, Anheil). Utwory nie spotkaty sie jednak z uznaniem
czytelnikow. Stowackiego krytykowano, zarzucano przede wszystkim brak aktualnych
tresci narodowych w jego tworczosci. Poeta czut sig na emigracji samotny, zniechgcony,

Juliusz Slowacki
Testament maj

Zylem z wami, cierpialem i plakatem z wami,
Nigdy mi, kto szlachetny, nie byl obojetny,

Dizig was rzucam i dalej ide w cien - z duchami -
A jak gdyby tu szczescie bylo - ide smetny.

Nie zostawilem tutaj zadnego dziedzica'

Ani dla mojej lutni®, ani dla imienia; -

Imie moje tak przeszlo jako blyskawica,

[ bedzie, jak diwiek pusty, trwaé przez pokolenia,

Lecz wy, codcie mnie znali, w podaniach® przekagcie,
Zem dla ojczyzny steral’ moje lata mlode;

A pdki okret walczyl, siedzialem na maszcie,

A pdy onal, z okretem poszedlem pod wode...

Ale kiedys, o smetnych losach zadumany

Mojej biednej ojczyzny, pozna, kto szlachetny,

Ze plaszcz na moim duchu byl nie wyiebrany,

Lecz swietnosciami moich dawnych przodkdw swietny.

Niech przyjaciele moi w nocy sie zgromadza

| biedne serce moje spala w aloesie®,

I tej, ktora mi dala to serce, oddadza -

Tak si¢ matkom wyplaca swiat, gdy proch odniesie. ..

! dziedzic - spadkobierca
Hutnla — tu. symbol poezji, aztuk poetyckie

testament literacki (poetycki)
- dzielo zawierajgce przestanie artysty
dla potomnych; jego treéciy moie byc
pozegnanie re swiatem i najblizszymi,
podsumowanie i ocena dotychczasowe-
go #ycia, rady skierowane do najbliz-
szych lub potomnych, wskazowki do-
tyczgce pogrzebu, wskazanie osob majg-
cych by¢ kontynuatorami dziel artysty.

! podanie — opowiedt majaca zwiazek 2 regionem, przekazywana ustnis, podejmujaca wazna tematyke spoleczng,
wiwar prozatorski oparty na wydarzeniach higtonyezrych lub legendarmych, mityoznych

‘ateral — tu stracit

*aloes — uprawna roslina lecznicza, w staroZytnoscol uzywanado balsarnowania ciat zrmarlych; pozwalato to na utrwa-
lenie, w swaisty sposob  uniesmiertelnienia” 2wiok, do te] tradycji .uniesmiertelniania” odwotuje sig poata



Miech przyjaciele mot siada przy pucharze

| zapija md&j pogrzeb - oraz wlasng biede:
Jezeli bede duchem, to sie im pokaie,

Jedli Bog mnie uwolni od meki, nie przyjde...
Lecz zaklinam: niech Zywi nie traca nadziei

I przed narodem niosa o$wiaty kaganiec';

A kiedy trzeba, na émieré ida po kolei,

Jak kamienie przez Boga rzucane na szaniec’l...
Co do mnie - ja zostawiam malenika tu druzbe*
Tych, co mogli pokochad serce moje dumne;
Znac, ze sropa spelnilem, twardg Boza sluzbe,

| zgodzilem sie tu mie¢ = nieplakang trumne,
Kto drugi tak bez éwiata oklaskow sie zgodzi
I¢... taka obojetnosé, jak ja, mie¢ dla $wiara?
By¢ sternikiem duchami napelnionej lodzi

| tak cicho odlecied, jak duch, gdy odlata?

Jednak zostanie po mnie ta sila faralna’,
Co mi zywemu na nic... tylko czolo zdobi;
Lecz po smierci was bedzie gniotla niewidzialna,
Az was, zjadacze chleba - w anioléw przerobi,
{1840)

Polecenia
1. Zinterpretu) tytul utworu. Jaka funkcje peini?

2. Wskaz cechy testamentu jako aktu prawnego. Ktdre z nich ednajdzesz w utworze Jubusza
Stowackiego? Czym od testamentu prawnego rozni sie testament poetycki?

3 W jaki_spnsdh l._rja'.-.rr_‘ii& sig osoba mowigca® Scharakteryzu) [a. Nazwi emocie 1 uczucia, kiore
ujawnia, Zegnajgc sie ze swiatem.

Omow typ bryki. Odpowiedz uzasadnij.

Do kogo kieruje swo| testament osoba mowiaca w wierszu?

Scharakteryzu) relacje miedzy osobg mowigeq a adresatem.

Jaka funkecie petni w utworze zastosowanie czasu przesziego?

Jak postrzega swoje dotychczasowe zycie osoba mowiaca?

- S - T S

9. Iinterpretu) metafore okretu
10 Wskaz apostrofy. Jakg funkcje petnig?

11 Wymien rady | wskazowk: preekazywane adresatomn. Za pomocs jakach srodkow jezykowych
58 one przekazywana? Nazwi| je | podaj prykiady.

12 Omaw inne elementy uksztattowania wypowiedz posetyckie;. Jakg funkeje petrig w utworze?

13.Nakres! role poety | poezji ukazang w utworze

tkaganlec - naczynie, wewnatrz kidrego plonat ogien; sluzyto do oswietlania, czesciej spotyka sig forme zdrobnialy:
kzgonek; niosq oswialy kaganiec — oswietlaja mu droge, wskazujg kierunek, przewodzg

? szaniec — nemna fortyfikacia polowa, umaocnmienie skiadejgoe sig 7 waty | rowy; wyznaczato ling walk

Ydrudba - Zyczliwosd, przyjadn; tu: grupa preyjaciol

4gita fatalna — tu. z gory przeznaczona, nisuchronna, nisunikniona jak los, fatum

8 Romantyczny poets wobet Zjadacry chieba’ Jubwusz Slowecks Testamert mgl — 53



551

552

5 —

14 Jak poeta wykorzystal motyw exegi monumentum? Wskaz i zinterpretuj odpowiedni fragment.

15.W jaki sposob w wierszu zostaly ukezane relacje miedzy wybitna jednostks a spoleczen-
stwem?

16 Rozwaz, czy na tresc wiersza moghy miec wptyw osobiste doswiadczenia poety. Odpowiada-
18c, odwotaj sie do biograhi Slowackiego.

17. Wykorzystujac znajomosc utworu Aleksandra Kaminskiego | wiersza Juliusza Stowackiego,
wyasni|, dlaczego opowiesc o walce miodych Polakow z okupantem nosi tytut zaczerpmigty
z wiersza ramantycznego posety.

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. W romantyzmie jednostki wybitne wywyzszano, pisano o nich w urworach literackich.

2. Romantycy czesto popadali w konflikt ze spoleczefistwem | buntowali sie preeciwko obowigzujgcym prawom.

3. Testament literacki to dzielo zawierajgce preeslanie artysty dla potomnych.

4. Testament mdj Juliusza Slowackiego jest wyrazem samotmnodci, zniechecenia, poczucia niezrozumienia poety na
igracii

| Remantyzm




9. Romantyczne spory w poemacie
dygresyjnym. Juliusz Stowacki Beniowski

— —

NA TYCH LEKCJACH:

 poznasz geneze Beniowskiego Juliusza Slowackiego;

+ przeczytasz fragmenty utworu;

+ bedziesz zna¢ cechy poematu dygresyjnego;

odkryjesz specyfike ironii romantycznej;

poznasz poglady poety na temat jezyka poetyckiego;

« przekonasz sie, jak Slowacki ocenia tworczosc swoja 1 Adama Mickiewicza,

ZANIM ZACZNIESZ...
+ Przypomnij sobie, co wiesz o indywidualizmie romantycznym i toposie wieszcza.
» Przypomnij sobie przebieg pojedynku Achillesa i Hektora opisany w [liadzie,

Warna informacja

Beniowski (1746—-1786), polski podroznik pochodzenia stowacko-wegier-
skiego. Ten szlachcic, zotnierz | awanturnik (uczestnik konfederac)i barskie,
zestany na Kamczatke, organizator ucieczki z zestania, w swoich podrozach
datart miedzy innymi do Japonii, Chin | Madagaskaru) opisat swoje burzliwe
zycie w pamigtnikach, ktore od wydania w 1790 roku cieszyty sie duzg po-
pularnoscig wsrad czytelnikow wielu krajow, a Stowackiego zainspirowaty
do napisania Beniowskiego, Jednak z biografn XVIII-wiecznego szlachcica
poata wykorzystat tylko niektore wydarzenia

Strona tytutowa Pamigtnikov Beniowskiego

Pierwowzorem tytutowego bohatera utworu Stowackiego byt Maurycy o lent e sl Sy

GENEZA BENIOWSKIEGO

Wsrod wielu przyczyn powstania utworu wymienia sig miedzy innymi konflikt poety z ermi-
gracja, brak zrozurmenia u wspotczesnych oraz rywalizacgje z Mickiewiczem. Przywotuje sig
wydarzenia zwigzane z jednym z przy|ec, kitore odbyto sie w Paryzu z ckaz)i objgcia stanowi-
ska w College de France® przez Adama Mickiewicza. Na spotkanie —w ktorym wzigta udziat
elita polskie| emigracy | bohater wieczoru, Adam Mickiewicz — organizator, paryski ksiggarz
Eustachy Januszkiewicz zaprosit takze Juliusza Stowackiego. W czasie uczty doszio do swo-
istego pojedynku poetyckiego miedzy dwoma poetami. Autor Balladyny wygtosit popularng
wowczas poetycka improwizacje, na ktora rowniez improwizacja cdpowiedziat autor Dzigdow.

t[kolez de fras)

anTyCIne Spory W poermace dygresyinym, duliusz Stowech

geneza Beniowskiego

P
i
|

]



Mickiewicz docenit w nigj talent poetycki swojego kolegi po piorze. Jednak w krytyczne| wobec
Stowackiego prasie emigracyjne] ukazata sie relacja, kiorej autor przedstawit wydarzenia nie-
zgodnie z prawdg. Twierdait, ze Mickiewicz zarzucit autorow Kordiana brak talentu. Stowack
byt bardzo rozgoryczony, zwlaszcza 2e ukazata sig tez krytyczna recenzja Balladyny.

Reakcja poety na zarzuty, szyderstwo | drwiny byto miedzy innymi wyzwanie autora recenzj,
Stanistawa Ropelewskiego, na pojedynek (konflikt nie zostat rozstrzygmety, Stowacki jednak
ocalit swadj honor). Poetycka odpowiedzig stat sig takze Beniowski. W poemacie dygresyjnym
autor magt poruszyc wiele tematow, wykazac sie umigjgtnosciami poetyckimi, postuzyc sie
roznymi formami | stylami wypowiedzi, swobodnie taczyc elementy raznych gatunkow, parodio-
wac styl romantyczny, wprowadzic roznorodne srodki artystycznego wyrazu oraz zastosowac
ironig. Cheiat w ten spesob, wbrew zarzutom emigrantow, udowodnic, ze ma talent poetycki
1 szerokg game mazliwosc tworczych.

Beniowski zostat wydany we fragmentach (piec pierwszych piesni) w 1841 roku. Pozostate
piesni zostaty opublikowane dopiera po smierci poety.

Juliusz Slowacki

Beniowski (fragmenty)

Beniowski juz byl na kolanach; w dlonie
Wzial driaca raczke Anieli... Tu prosze
Wlozy¢ mi wieniec Petrarki' na skronie,

Bo na tym piesn zakoncze i oglosze

Po dawnych wieszczow umarlych koronie
Czas bezkrolewia; pobuntuje kosze?,
Krytykow kupie z Grabowskim prymasem?,
Reszta owczarzy moja. = A tymczasem

WoaEma inlormec i

Gtowny bohater, Mauryey Beniowski, jest
zakochany w Anieli. Opuszcza ja jednak,
by dotgczyc do konfederacyi barskig] (byt
to zbrojny zwigzek szlachty, zawigzany
w 1768 w Barze na Podolu w obronie nie-
podlegtoscl Rzeczypospolite)). Poznigj
przezywa wiele przygod, migdzy innymi
zostaje krolem Madagaskaru

Jako pretendent na wlasne poparcie

Urworze cale wojsko w drugiej piesni.
Epiczny zamiar wyjawie otwarcie:

Wyide z dzisiejszej estetycznej ciesni

| skrzydel mojej muzy rozpostarcie
Teczowym blaskiem was oflepi wezesnie),
Niz mialem zamiar, Susze tylko glowe,

Jak w rzecz wprowadzi¢ rzeczy nadzmyslowe,

Nie podobalo sie juz w Balladynie’,

Ze méj malenki Skierka w banice z mydla
Cicho po rzece kryszralowe) plynie,

Ze banka sie od gazowego skrzydla
Babki-konika rozbija i ginie,

Ze w grobie lezac Alina nie zbrzydla,

Lecz pickna z dzbankiem na glowie martwica
Jest jak duch z woni malin i z ksieiyca.

*Petrarka (1304—1374) — poeta wioski, za swoja tworcznsc zostal wyroeniony wiencem laurowym, ktorym wdeho-
rowano go na Kapitolu] bylo to najwigksze wyrdZniania, jakie mogl otreymac poata

 kosz — oddzial w wojskach kozackich lub tatarskich; takas obaz warowny takiego oddziaty

'Michat Grabowski (18051863} — krytyk | powiesciopisarz, brat udzial w walce kiasykdw z romantykami, zastynat
recanziami; Stowacki maniczma nazywa go prymasem, gdyvZ ummawal jago srezegolng pozyeie werod krytykow i pisarzy

! Nie podobato sig ju# w ,Balladynie™ — W Mtods| Polsce”, emigracyjnym czasopiemia, Stanistaw Ropalswskl opu-
blikowat ostrg krytyks tego dramatu Stowackiego



Mie podobalo sie, #e Grabiec spity
Jest wierzba, ze sie Balladyna krwawi’,
Ze w calej sztuce tylko nie zabity
Sufler i Mioda Polska®, co sie bawi

Jak kazdy glupiec, plwajac na sufity
Lub w studnie... ktora po sobie zostawi
Tyle co banka mydlana rozwalin,

A pewnie nie won mirry’ - ani malin...

O Boze! gdyby przez metampsykozg

W Kozaka cialo wlezc albo w Mazura

| ujrzed, jaka popelnilem zgroze

Piszac — na przykiad - Anhellego®. Chmura
Gwiazd, bialych duchow, krore lgng na loze®
Jak szpaki Danta’: rzecz taka ponura,

A taka mleczna i niewarta wzmianki -

Jak kwiat poslany dla pierwszej kochanki.

Pewnie bym takich nie napisal bredni,

Gdybym byl zwiedzil Sybir sam, realniej,

Gdyby mi braknal gorzki chleb powszedni,
Gdybym zvl jak ci ludzie borealni®;

Troskq i sola z lez gorgeych - biednil

Tam nedzni - dla nas posepni, nadskalni,

Podobni bogom rozkutym z latncuchdw®,

W powietrzu szarym, mglistym, pelnym duchow...

Pewnie bym... - Lecz ta spowiedz jest za dluga,
Dygresje - nudzg; wiec - mdj czytelniku,
Sprobuj, czy ci sie piesti podoba druga,
Gdzie wigcej nieco bedzie gwaru, krzyku,
Kosciol i wielka sloneczna framuga,
I na tgczowym Duch Swigty promyku,
Takze cokolwiek szlachty, - Powiesc taka
Jak dawny, dlugi, lity pas Polaka.
Piedal |, w. 729-7H4

poemat dygresyjny - utwor, w ktorym od niezbyt skomplikowanej fabuly opartej zwykle

Polecenia

1

Wskaz fragment, w kidrym zostata
przerwana akcja | wprowadzona dy-
dresia.

Wskaz wersety, w ktorych narrator
ujawnia swo|g obecnosc. W jaki
spos0b to czyni?

Uzasadnij, ze narratora w tym
fragmencie mozna utozsamic

z Jubuszem Stowackim, Wykorzystaj
wiedze o tworczoscl autora.

. Jake zarzuty stawiang Stowackie-

mu | jego tworczosc? Wymien e na
podstawie powyzszego fragmentu.

Uzasadnij, 2e Stowacki, rozprawiajgc
sig z krytykami, ktorzy byli do niego
nieprzychylinie usposobien, postuzyt
sig iranig

na motywie podrozy wazniejsze s3 partie dygresyjne, refleksje niezwigzane bezposrednio z akcja.
Niezwykle istotna jest postaé narratora, ktdry czesto ujawnia swojg obecnosc w utworze, w do-
wolnym momencie przerywa akcje i wprowadza dygresje. Czesto zwraca sie do czyrelnika, #ar-

tuje z akcyi | bohaterow,

' #e sig Ballodyna krwowi — t). 2= wiglu bohateraw Baliogyny ginie

! «Mioda Polska™ ~ czasopismo wydawane przez potskich emigrantow; czesto atakowano w nim Stowackiego

Ymirra — Zywica balsamiczna, kadzidio

4 metampsykoza (wlasciwie metempsychoza) — wedrowka dusz; wiara, 28 dusze ludzkie po smierci woielaig sig

v ciato innej Zywe] istoty

* Anhelll - poemat Stowackiego; tytulowy bohater spotyka polskich zestancow, podrozujge po Syberi

*foza — wierzha

" Jak szpakl Danta — jak potepiency, cpisani w Boskie) komedii Dantego w czgsci zatytulowane; Plekio
"horealny (tac | — potnoony; od imienia greckiego boga wiatrow polnocnych Boreasza
* podobni bogom rozkutym z faficuchow — aluzja do mitologicans) postac: tytana Prometeusza

[ gl S Pp— . g ' - r [P LY
8. Romantyczne spory w poermacse dygresyinym, duliusz Stowach) Benowsk — 5/



ironia ironia - sposob wypowiadania sie polegajacy na sprzecznosci miedzy doslownym znaczeniem
wypowiedzi a jej znaczeniem wiasciwym, wynikajgcym z intencji mowigcego; ukryta drwina,
Na sprzecznost t¢ wskazuje intonacja, mimika, gesty, kontekst wypowiedzi oraz dystans méwig-
cego wobec tematu wypowiedzi,

ironis romantycena ironia romantyczna - kategoria estetyczna, styl wypowiedzi, postawa wobec Zycia. W kon-
strukcji utworu przejawia sie w podkresianiu dominacji artysty nad tworzonym dzielem, dystan-
su wobec przedmiotu wypowiedzi, laczeniu roznych konwencji literackich, stylow, elementdw
kontrastowych (komizmu i tragizmu, fantastyki i realizmu). Postawa wobec swiata i twérczosci
polegala na zaznaczeniu dystansu wobec ludzi czy $wiata oraz na podkresleniu indywidualizmu
autora, jego odrebnosci | wolnodei tworcze)

w3 "I""."i'l 7 R Beniowskim poeta kpi niemal ze wszystkiego. Ironicznie pisze o swoich przeciwnikach, ale
" 1akze o sobie | swoje| tworczosci

Chodzi mi o to, aby jezvk gietki
Powiedzial wszystko, co pomysli glowa:
A czasem byl jak piorun jasny, predki,

A czasem smutny jako piesn stepowa,

A czasem jako skarga nimfy mietki',

A czasem pickny jak anioldw mowa...
Aby przelecial wszystka ducha skrzydlem,
Strofa byé winna taktem, nie wedzidlem?,

Z niej wszystko dobyé, zamglic ja tesknoty,

Potem z niej lyskac blyskawica cicha,
Potem w promieniach jj pokazac zlota,
Potem nadeta dawnych przodkow pycha,
Potem ja utkaé Arachny® robotg, Polecenia
Potem ulepic z blota, jak pod strycha’ 1. Okrast glowny temat wypowiedz nar-
Gniazdo jaskdlcze przybite do drzewa, ratora.
Co w sobie sloncu wschodzacemu spiewa... 2. Preedstaw poglady na temat jezyka
| gdvby stary ow Jan Czarnoleski® poetyckiego. O jakiej poezji marzy nar-
Z mogily powstal, to by ja zrozumial reior?
Myélae, ze jaki$ poemat niebieski, 3. Jinterpretu] wers ,Strofa byc winna
Ktdry mu w grobie nad lipami szumial, taktem, nie wedzidiem
Slyszy, ubrany w dawny rym krélewski, 4. Jakg funkcie petni przywotanie
Mowa, ktdra sam przed wiekami umial. Jana Kochanowskiego?
PDT.EII'I‘J. by, '-‘il:h‘? mzac®, fﬂlﬂﬂi w sabie, ‘ 5. Uzasadni| opinig, iz w wypowiedzi
Ze nie zapomnial mowy polskiej — w grobie. dominuje wiara w potege jezyka
Pieiri ¥V, w. 133-156 i moc tworzenia
* mibetki — dzié: migkki

‘wedzidto — metalowy pret, do ktdgrego umocowane s3 lejce, whkiadany koniowi do pyska, umazliwiajacy kierowanis
Zwierzeciam, cos, co Ofgranicza cryias swobods, cxyes dralania

! Arachne — w mitalogii greckie) przgdka, kidra za swoja pyche (wyzwata na pojedynek thacki boginig Ateng) zostata
Zamigniona w pajaka

strycha — strzecha; stomiana lub trzcinowe pokrycie dachu

* Jan Czarnoleski — Jan Kochanowski

*miec — drzemac, snic



Ha! ha! Maoj wieszczul Gdziez to wy idziecie?
Jaka wam swieci? gdzie? portowa wieza?

Lub w Slawianszczyznie bez echa toniecie,
Lub na korone potrdjng papieza

Piorunem mysli podniesione smiecie
Gnacie, = Znam wasze porty i wybrzezal

Nie pojde z wami, wasza droga klamna -
Pdojde gdzie indziej! - i Lud pojdzie za mna!

Gdy zechce kochad = ja mu dam labedzie

Glosy, azeby milos¢ swoja spiewal;

Kiedy kla¢ zechce - przeze mnie klac bedzie;
Gdy zechce plonad - ja bede rozgrzewal;

Ja go wiode, gdzie Bog - w bezmiar - wszedzie,
W me imie bedzie krew i lzy wylewal.

Moja choragiew go nigdy nie zdradzi,

W dzien jako slorice, w noc jak zar prowadzi,

Ha! ha! odkryles mi sig, moj rycerzu?

Wiec teraz z mieczem pod ciebie przypadam!
MNaprzod ci slorice pokaze w puklerzu’,

Przed slonicem ciebie z trwogi wyspowiadam...
Falsz ci pokaze w ostatnim pacierzu

I pokazanym falszem smier¢ ci zadam;

Patrzgc na twoja twarz zielona w nocy

Jak ksiezye - slonca wyrzekles sie mocy?

Jam ci powiedzial, ze jak bog litewski

Z ciemnego sosen wstales uroczyska;

A w reku twym krzvz jak miesiae niebieski,

A w ustach slowo, co jak piorun blyska.

Tak mowiac - ja syn pieini! syn krélewskil -
Padlem. = A tys juz nastepowal z bliska

I noga twoja jak na trupie stawal?

Wsralem. = Jam tylko strach i émierc - udawal!

Znajdziesz mnie zawsze przed twoim obliczem,
MNie powalonym, hardym i straszliwym...

Nie jestem toba - ty nie jestes Zniczem?,

Lecz chochyd Bogiem byl - ja jestem Zywym!
Gotéw wezowym balwan smagaé biczem,
Dopoki ten swiat pedzisz biegiem krzywym...
Kocham Lud wiecej niz umarlych kosci...
Kocham... lecz jestem bez lez, bez livosci

Dla zwycigzonych. Taka moja zbroja!

[ takie moich myili czarnoksiestwol

Choé¢ mi si¢ oprzesz dzisiaj - przyszlosé mojal
I moje bedzie za grobem zwyciestwol...
Legnie przede mng twych poetéw Troja,
Twe hektorowe® jej nie zbawi mestwo,

! puklerz — ckragta, wypukia tareza uZywana przez jazde

wieszcz - w dawnej polszczyinie syno-
nim slowa poetas; w romantyzmie okre-
slenie poety szczegolnie utalentowanego,
wybranego przez Boga, posiadajacego nie-
rwykly dar przepowiadania przyszlosci
i objawiania ludziom sensu zycia. Za pol-
skich wieszczow romantycznych uwa-
tano Mickiewicea, Stowackiego 1 Kra-
sinskiego. Od lat 60, XIX wieku panowal
wirdd Polakdw ich kult.

* Znlcz — w poganskie] kulturze litewskie] swigty cglen albe kaptan go pilnujacy
'Hektor — bohater [lindy Homera, najdnelnessy wojownik trojanski, zginat w pajedynku z Achillesem
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Bog mi obrone przysziosci poruczyl:

Zabije - trupa twego bede wldczvl! -

A sad zostawie wiekom, - Badi zdrow, wieszcizu!
Toba sie koriczy ta piedd, dawny Boze.

Obmylem twidj laur w slow ognistych deszczu

| pokazalem, ze na twojej korze

Peknigcie serca znad - a w lisci dreszczu

Widac, ze ci cos prochno duszy porze.

BadZ zdrdw! = A tak sie Zegnajg nie wrogi,

Lecz dwa na slonicach swych przeciwnych - Bogi'.

R

o

9.

Piesd V, w, 517=-572

Polecenia

Wskaz fragmenty potwierdzajgee, ze wypowiedz przypoming postycki pojedynek.

Jakg funkoie petnig aluzie do pojedynku Achillesa z Hektorem? Wskaz |e | zinterpretu).
Uzasadn). Ze jedna z przyczyn sporu migdzy poetami jest walka o przywodztwo nad narodem.
Jakie zarzuty stawia narrator Mickiewiczowi? Za co go krytykuje?

Wskaz fragmenty, w ktorych ukazana zostata wielkosc | geniusz poetyckl Mickiewicza. O czym
to swiadczy?
Kto powinien byc sedzig w sporze pomigdzy tworcami? Jak myslisz, dlaczego?

7. Iinterpretu] dwa ostatnie wersy. Jak ocenia Stowacki siebie | Mickiewicza?

8. Ibada; budowe strof we fragmentach zamieszczonych w podreczniku. Zwroc uwage na uklad

rymow, Zastosowane prasrzutnie, migjsce srednigwk,

Wskaz cechy poematu dygresyinege.

10. WekaZ przyktady tgczenia w utworze roZnych odmian jezyka | okresi funkeje tego zabiegu.

oktawa oktawa - strofa zbudowana z oémiu werséw, zwykle pisana jedenastozgloskowcem; stosowana
rarwyczaj w poematach epickich, w ktdrych panowal podniosly nastraj.

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Beniowski byl poetycky odpowiedzig na zarzuty i drwiny, ktérych dodwiadczyt Juliusz Stowacki po uczcie u pary-
skiego ksiegarza Januszkiewicza.

2, Urwér jest preykladem poematu dygresyjnego, w ktdrym fragmenty dygresyjne s3 wainiejsze od niezbyt skom-
plikowanej fabuly opartej zwykle na motywie podrogy.

3. Dygresje w Bemiowskim dotycza miedzy innymi wiary w potege jezyka i moc tworzenia, sporu z Mickiewiczem
(kryryka Mickiewicza, 2 jednoczednie ukazanie jego wielkodci i geniuszu poetyckiego).

4. W Beniowskim obecna jest ironia romantyczna.

Ihﬁ_

Aomiantyzm

bogowie




10. Hotd wielkiemu patriocie...
Cyprian Kamil Norwid Bema pamieci
Zatobny-rapsod

NA TYCH LEKCJACH:

= poznasz geneze¢ oraz tekst utworu Bema pamigei Zalobny-rapsod;

+ bedziesz znaé cechy rapsodu;

= przypomnisz sobie funkcje srodkéw poetyckich w tworzeniu poetyckiej wizji;
= okreslisz funkcje opisu pogrzebu wybitnego bohatera;

- poznasz poglady Norwida dotyczace roli bohaterdw w historii narodow.

ZANIM ZACZNIESZ...

+ Przypomnij sobie utwory podwigcone osobom zmartym. W jaki sposéb zostala utrwalona
pamigé o nich?
» Przypomnij sobie informacje o sarmackich pogrzebach.

Jazef Bem (1794-1850)

Ganerat wosk polskich, arty-
larzysta, uczestrik kampanii
napoleonskie), powstania [isto-
padowego 1 naczelny wodz po-
wstania wegerskiego w okresie
Wiosny Ludow 1848-184%. Po
stiumieniu  rewolucp  wyemi-
growal do Turg) | przeszedt na
istam. Stuzyt w armi Imperium
Osmanskiego, w kiore| doshuzyt
sig stopnia gencrata tureckig
armii. Jest bohaterem Polsk,
Weger | Turcy.

Murad Pasza (Jdzel Bem) 1850

rapsod —utwdr poetycki wywodzacy sig ze starozytnosei, pisany dla uczczenia wielkich ryce-  rapsod
rzy i wodzow, ktorzy polegli w walce, stawigey ich lub waine wydarzenie, utrzymany w podnio-

stym stylu. W starozytnosci, aby osiggnac podniosly styl, stosowano heksametr (wiersz iloczaso-

wy, zawierajgcy regularny rozklad sylab kratkich i diugich). Dzigki temu utwar byl rytmiczny,

co wzmacnialo powage i patos,



LITERACKA WIZJA A RZECZYWISTOSC

Cyprian Kamil Norwid napisat Bema pamiec: Zafobny-rapsod w 1851 roku, dia uczczenia prerwsze)
rocznicy smierci generata Jozefa Bema. Poeta podziwiat generata, uwazat, ze byt on zotnierzem
rownie wspaniatym [ak starozytni wodzowie. Inacze| niz jemu wspotczesni, me krytykowat generata
za zmiang wyznania. Widziat w nim przede wszystkim wielkiego bohatera, bojownika o wolnosc
Poetycka wizja odbiega od przebiegu rzeczywisiego pogrzebu, ktary odbyt sig zgodnie z zasada-
mi wyznawana| przez generata religii, byt bardzo skromny, bez wojskowych rytuatow (np. salwy
wojskowsj). Poeta wzorowal sig na opisach roznych pogrzebow, miedzy innymi ksigcia Jozefa
Poniatowskiego, dawnych wodzow stowianskich | germanskich oraz sredniowiecznych rycerzy.

Anna Kamienska
O genezie wiersza Norwida

Az dziw, ze nikt nie prébowal dotad jeszcze zrobi¢ o Bemie wielkiego panoramicznego filmu,
Jakaz musiala go ozywiad pasja, jaki temperament, energia i sila ducha. Jeden z tych ludzi, o ktorych
wspolczeini sadza, 2e nie ma prawa umierac. Odszedl w pelni sil.

Jest rok 1850. | czarna, czarna noc nad Polska. Znikad nadziei, Dno przepasci. W kraju ludzie 2yja
mimo niewoli dniem powszednim. Chea przetrwac. Przede wszystkim przetrwac. Najlepsi gnija
w kazamatach' i na Sybirze. Moie jeszcze ostrze) widad te ciemnosé narodowego polozenia z emi-
gracji. Norwid, jak samotny ptak wzniesiony na wysoka skale ponad $wiatem, widzi i rozumie wiecej
niz inni. Cierpki, gorzki, nieuznawany, bo wlasciwie sam skazujacy si¢ na odtracenie, wstrzasniety
zostal smiercia Murata Paszy, ostatniego z wielkich Polakéw walczacych o wolnosé, [..]

[ wtedy zjawila sie przed nim wielka wizja pogrzebowego orszaku. Wizja wynurzyla sie z glebi
historii, bo juz tak si¢ nie zegna bohateréw. Proste s3 i ubogie zolnierskie pogrzeby [...]

Cyprignag Norwida koztalt prawdy | milodcl, red. 5. Makowski, Warszawa 1986, 5, 40,

Polecenia
1. Przedstaw opinie Anny Kamienskie; o generale Bemie,
. W jakiej sytuacy znajdule sig polskl narcd w roku smierc generata Bema?

2
3. Dlaczego Norwid widzi | rozumie wigce| niz innil "7
4

. Jakie byty przyczyny powstania wiersza Bama pamugc: 2aiebny-rapsod?

Cyprian Kamil Norwid
Bema pamieci Zalobn y-rapsod

o dustirandum, pani danom, usgue

ad hanc diem ita servavi. "™

Annibal’

|
= Czemu, Cieniu, odjeidzasz, rece zlamawszy na pancerz,
Przy pochodniach, co skrami graja okolo twych kolan? -
Miecz wawrzynem zielony, gromnic plakaniem dzif polan,
Rwie sie sokol i kon twdj podrywa stope jak tancerz.
- Wieja, wieja proporce i zawilewaja na siebie,
Jak namioty ruchome wojsk, koczujacych po niebie.

' kazamaty - podziemia siuZqce jako cigZkie wigzienie

? Iusiurandum, patri datum [. | (tac) - Przysiegl dane) ajcy az do dzid fak dechowalemn {stowa Hannibala). Motio
zostalo zaczerpniste z Zywotow stownych mezdw Comeliusa Neposa, Hannibal wypowiedzial te slowa do krola
Antiocha. Przypomniat w tan sposob obietnice, ktorg #azyt ojcu, 28 badzie walczyt 2 Rzymianami do kofica. Matto
mazna odnieso do generala Jazefa Bama, kiory tak @k Hannibal nigdy nie spreymierzyd sie z obeym wojskiam.

! Annibal — Hannibal, dowddca wojsk antycrne| Kartaginy (miasta w Afryce Palnocne|, polofonego na wybrzeiu
Morza Srodziemnego), uwazany za jednego z najwybitniejszych wodzow w starozytnogci



Traby dlugie we lkaniu az sie zanosza i znaki
Poklaniaja sie z gory opuszczonymi skreydlami,

Jak wloczniami przebite smoki, jaszczury i praki...
Jako wiele pomyslow, krores dodcigal wléczniami...

I

- lda panny zalobne: jedne, podnoszac ramiona

Ze snopami wonnymi, ktore wiatr w gorze rozrywa;
Drugie, w konchy zbierajac lze, co sie z twarzy odrywa,
Inne, drogi szukajac, cho¢ przed wiekami zrobiona...
Inne, tlukac o ziemie wielkie gliniane naczynia,

Czego klekot w pekaniu jeszcze smetnosci przyczynia.
I

Chlopcy bija w topory, poblekitniale od nieba,

W tarcze, rude od swiatel, bija pacholki sluzebne,
Przeogromna chorggiew, co si¢ wirdd dymow koleba,
W loczni ostrzem o luki, rzekibys, oparta pod-niebne. .,

v

Wehodzg w wawoz i tong... wychodza w Swiatlo ksiekyca
| czernieja na niebie, a blask ich zimny omusnal

| po ostrzach jak gwiazda spasé niemogaca przeswieca.

Choral ucichl byl nagle i znow jak fala wyplusnal. .. Mauzoleum generata Jozeta Bema w Tarnowie
Prochy generata sprowadzono do Polski w 1929 roku i 2o-
v zono w-rodzinnym Tamowie. Ma grobie umieszezono napigy

Dalej - dalej - az kiedy stoczy¢ sie przyjdzie do grobu w trzech jezykach: palskim, wegierskim i arabskim
| czeluscie zobaczym czarne, co czyha za droga,

Ktore aby przesadzi¢', Ludzkos¢ nie znajdzie sposobu,

Wlocznia twego rumaka zeprzem”, jak starg ostroga...

Vi

| powleczem korowod, smecac ujete snem grody,

W bramy bijac urnami, gwizdajac w szczerby toporow,

Az sie mury Jerycha® porozwalaja jak klody,

Serca zmdlale ocucy - plesn z oczu zgarng narody. .,

Dalej - dalej — -
Polecenia

1. Jaka funkcje petri tytul wiersza® Jakie informacije zostaty w nim zawarte?
2. QOkresl temat utworu. Sformuluj hipoteze interpretacyng.
3. Przeanalizu] koempozycje utworu. Wyodrebnij czesc opisowsg i refleksyjng. Zwroc uwage na
zastosowane formy czasownikow
4. QOditworz opisany w wierszu pogrzeb generata Bema:
a) Wymien osoby biorace udziat w orszaku pogrzebowym
b) Wyrmien przedmioty. ktore majg 2e sobg uczestnicy konduktu pogrzebowego.
¢l Opisz zachowanie osob.
d} Wskaz srodk poetyckie dynamizujgce opis | oddajgce wrazenia zmystowe. Nazwi| e 1 okresl
ich funkcje
g) Zbada| symbaoliczne znaczene przedmiotow. Wykorzysia) Stownik symball | Stownik mitdw
1 tradycy kultury Wiadystawa Kopabinskiego

! przesadzié —tu przejsc ponad czyms, pokonag, ominac przeszkods

‘ peprzet — odeprzed, odepchnad

' Jerycho — miasto potofone w pobliu reeki Jordan na terenie lzrasia W Bibli znajduje sie opis walk o Jerycho. Mur
otaczajacy miasto rungt na dzwiek trab, ktorymi postuzyli sig oblagajacy miasto Izraelici. Sisdmiu kaptanow siedem
razy zatrabito w iraby, a wiedy mury sie rozpadly (Ksigga Jozuego)
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f) Ustal, dla jakiej kultury charakterystyczne sg opisane elementy rytuatdw pogrzebowych.
Sformubu) wniosak.

g) Ustal, czy wizja pogrzebu generata Bema jest realistyczna. Czy tak odbyt sig pogrzeb generata
w rzeczywistosci? Jaka tunkcie pelni stylizacia opisu pogrzebu?

Przedstaw refleksje osoby mowigce|.

a) Kto mows w drugie; czgsc utworu? Jaka jest funkecia tego zabiegu?

) Jaka funkcje petni informacia o tym, 28 kondukt nie zatrzymal sig nad grobem? W co przera-

dza sig kondukt pogrzebowy?

¢l Czym moga bye czeluscie, o ktoryeh mowa w strofie v?

d) Co chroni wedrujgcych przed stoczenem sig do grobu?

e) W jaki sposob zostaly przedstawione przestrzenie preemierzane przez pochod? Jakie jest ich
symboliczne znaczenie?

f) Jakie jest znaczenie symboliczne dalsze] wedrowk korowodu?

g) Zinterpretu) nawigzanie do biblynych murow Jerycha.

h) Zinterpretuj puste migjsce w zakonczeniu wiersza,

1) Jaka wizja przysztosci wytania sig z wiersza? Jaki jest zwigzek migdzy przeszioscig a przy-
sztoscia?

1) Wyjasnij sens ostatnich stow _Dalej —dalej ——"

6. Zbada] budowe utworu W jaki sposob Morwid zastapit w swoim wierszu starozytny heksametr
i uzyskat efekt patosu?
a) 2 ilu wersow skiada:g s1e poszczegolne strofy?
b) Jaki jest zwigzek wielkosci strof z ich tregcig?
¢l Przeanalizu) uktad rymaw
d) Z ilu sylab zbudowane sa poszczegolne wersy? Czy w wierszu jest srednidiwka?
eh Jaki to system wersyfikacyjny?
) W jakam celu zostat zastosowany ten system wersyfikacyjny?
g) Rozwaz, w jakim stopniu budowa utworu wywoluje iluzje pochodu konduktu pogrzebowego
| rytrm marsza zatobnego

m

7. lakg funkcig petnig uzyte przez Norwida znaki graficzne (rozstrzelenie liter, znaki interpunkeyj-
ne, zwlaszcza wykropkowania | myslnik)?

B. W jaki sposob poeta wykorzystat brzmieniowe wkasciwogci mowy? Przeczyta) fragment eseju
Anny Kamienskie|. Czy zgadzasz sie z je| obserwacjami? Odpowiedz uzasadni].

Rzadki w polskiej poezji 15-zgloskowy wiersz, silnie akcentowany, wybija krok tego za-

lobnego marsza. Czytamy wiersz jeszcze raz i jeszcze, Teraz naprawde juz nie rylko czujemy
w sobie ten krok. Juz idziemy nim razem. ldziemy za zmarlym bohaterem. ldziemy w tym
pochodzie, ktory jest wieczny, ktary sie nie konczy. Slyszymy w jezvkowej orkiestraciji wier-
sza diwiek werbli i klekot zalobnych kolatek. Trzeba odczytac wiersz gloéno, aby uslyszec
wyrainie brzmienie jego jezykowego strumienia, zauwaiy¢ efekt podwojonych sylab i zbitek
spolgloskowych wywolujacych specyficzny nastrdj. Zwrocmy chocby uwage na wymowe,
jakg ma cigg samoglosek. Poczgtek wiersza [.. |, tak wazny zawsze dla Norwida, tak znaczacy,
wyznacza pozioma linie glosu, jakby kierunek pochodu, a to dzieki przewadze samogloski .e”
w miejscach wiersza najsilniej akcentowanych. .Cze-mu cie-niu odje-zdzasz re-ce...” Przewaga
tej samogloski barwi tez przymgleniem, przyémieniem koloryt obrazu poetyckiego.

Cypriana Norwida kertalr prawdy | miladc,
red. 5. Makowski, Warszawa 1986, 5, 41.

9. Wykorzystujac wiadomosci z podreczrika, wyjasni|, dlaczego posta poswigci swaj wiersz
generatow! Bemowi | dlaczego przedstawd jego pogrzeb w taki sposob.

10. Jaka jest, wedtug Norwida, rola wybitnych jednostek w histori narodow?

11 Co, wedtug ciebie, jest gtownym (najwazniejszym) tematem wiersza?® Czy jest nim podrzeb
generata Bema, czy raczej parmiec o mim, mit bohatera ocalajgey narod? Czy zgadzasz sig ze

sformutowang przez siebie wsigpng hipoteza interpretacyjng? Jaki wplyw na okreslenie tema-
tu miata szczegotowa analiza wiersza? Sformuty) wniosek w zeszycie,
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Anna Kamienska
Rola wybitnych jednostek w historii ludzkosci

Wizja Norwida z poczatku tak wyrazista i wypukla jak rzeiba stopniowo rozprasza sie w dymie,
staje sie widmowa, prowadzi w sfere uogolnienia. Orszak pogrzebowy staje sie symbolicznym or-
szakiem historii kroczgcej - dokad?

Dalej — daler — as kiady stoczy¢ sig proyidsie do grobu
1 ezeluicie zobaczyvin czarne, co covha za drogg,

Obraz ciemny i katastroficzny, Pochdd Ludzkosci zdaza w przepasé. Zaraz w nig runie. Ale niel
Dzigki takim bohaterom jak Bem mode zdolamy uratowac swiat przed zaglada? Moize wstang nowi
bohaterowie, ktorzy dosiada osamotnionego rumaka, Ujma w dlonie opuszczony miecz? Pochad
wiersza, pochdd historii toczyé sie bedzie dalej, poprzez uspione, obojetne miasta, az padng mury
Jerycha, biblijnego miasta zdobytego brzmieniem trab i krzykiem izraelskiego ludu. Moze kiedys
<pledn z oczu zgarng narody” i uzyskajq pelng swiadomosc swego prawa do wolnodci. Wiersz Norwida
nie koniczy sie, nie zamyka. Jest otwarty,

Dalej — dalei ——

Nawet indywidualna interpunkcja poety, owe dwie kreski na konicu zamiast kropki, przedluzaja
utwér w nieskonczong przestrzen wyobragni i myéli. Nie wiadomo, dokad zmierza pochéd Ludzkodei,
Madzieja nie jest latwa. Ale pochod musi is¢ dalej, Biblijne Jerycho rzucone zostaje w przyszlosc jako
zawsze otwarta mozliwose zwyciestwa;

Az sig mury Jerycha porezwalajiq jak Kody,
Serca zmelale ocucg — platn 1 oczu zgarng narody .

Cypriana Norwida ksztali prowdy 1 mileici, red, 5, Makowski, Warszawa 1986, 5, 41=41,

Polecenia

Do ktorej czesci utwory Norwida odnosi sie interpretacia Anny Kamienskie;?
Jak autorka odczytuje poetycks wizje marszu orszaku pogrzebowego?

Kto uratuje ludzkose przed stoczeniem sig w przepasc?

Co jest ostatecznym celem marszu ludzkosc?

Jak autorka interpretuje zakonczene wiersza?

ol S I

Jaka funkcje petnig wedlug niej znaki interpunkcyjne zastosowane w zakonozeniu wiersza?

7. Czytwoje odczytanie wiersza Norwida jest analogiczne do interpretacyi Anny Kamienskie]? Na
czym polegajg roznice? Uzasadnij swoje stanowisko,

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. W utworze Bema pamigci Zafobny-rapsod zostal przedstawiony pogrzeb generala J6zefa Bema, jednak poetycka wi-

zja odbiega od ceremonii rzeczywistego pogrzebu. W utworze wykorzystane zostaly opisy roznych pogrzebow,
miedzy innymi ksigcia Jozefa Poniatowskiego, dawnych wodzow stowianskich i germanskich oraz sredniowiecz-

nych rycerzy.

2, Wainym tematem wiersza jest rola wybitnych jednostek w historii narodéw, pamigé o bohaterach, mit bohatera

ocalajgeego nardd.

10, Hotd woelermy patriocse. Cypnan Eamil Norwid Soms parve 2afpbniy-rasesd. —
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11. Cos ty Atenom zrobif, Sokratesie...

- -

NA TYCH LEKCJACH:

« poznasz wiersz Cypriana Kamila Norwida Cof ty Atenom zrobil, Sokratesie..;

+ poznasz historie wybitnych indywidualnosci i stosunek do nich im wspalczesnych;

+ zestawisz oceny Norwida dotyczace ludzi nieprzecietnych z wlasnymi pogladami.

ZANIM ZACZNIESZ...

« Przypomnij sobie wiadomosci dotyczgee Sokratesa, Dantego, Kolumba, Tadeusza Kosciuszki,
Napoleona i Adama Mickiewicza, Czym zasluiyli sobie na pamigé potomnych?

genezautworn  Cyprian Kamil Norwid napisat wiersz Cos ty Atenom zrobif, Sokratesie... w styczniu 1856 roky,
gdy do Francji przewieziono ze Stambutu ciato Adama Mickiewicza | trwaly jeszcze dyskusje
dotyczgce miejsca pochowania poety

Cyprian Kamil Norwid
Cos' ty Atenom zrobil, Sokratesie...

I

Cos ty Atenom zrobil, Sokraresie',
Zeci ze zlota statue lud niesie’,
Otruwszy pierwej? ...

Cos ty Italii zrobil, Alighieri®,
Ze ci dwa groby* stawi lud nieszczery,
Wygnawszy pierwej?...

Cos ty, Kolumbie®, zrobil Europie,
Zecitrzy groby we trzech miejscach® kopie,
Otruwszy pierwej?...

Cos ty uczynil swoim, Camoensie’,

Przemarsz konduktu zatobnego ulicami Krakowa 4 lipca 1890 roku. i ; 2%
W 1890 roku zdecydowano sig preeniest prochy Mickiewicza z Francji do Ze porazx drugi® grob rwoj grabarz trzesie,
¥rakowa Poeta spoczat na Wawelu w krypcie zwane) dzis kryptawieszezow.  Zglodziwszy pierwej?...

' Sokrates (469-399 r. p.ne.] — wybitny filozef grecki, 2yt | zmart w Atenach; wytoczono mu proces migdzy innymi
Z powodaw religijrych i politycznych. Skazany na smiert, wypid trucizng

*Sokratesow! w kilka czesow po Smierci jego Atenczycy statue ze zhota postawili [przypis autorski]; byt to posag wy-
konany przez Lizypa; zostat ustawiony na doedzinou wiszienia, w kidrym przebywat Sokrates

* Dante Alighleri (1265-1321) - poeta wioski, autor Boskiej komedii, ze wzgleddw politycznych musial opuscic
rodzinng Florencie | reszte Zycia spedzit na wygnaniu; zmark w Rawennie

4 0ante grzebany w Rawennie i we Florenci [przypis autorski]; Dante zostat pochowany w Rawennie, a we Florenciji
postawiono mu symboliczny grobowsen

*Kolumb {1451-1506) - zeglarz, kapitan czterech marsksoh wypraw, podozas ktoryoh dotart do wybrzezy nieznane|
woweoras w Europie Amearyki | odkryt migdzy innymi wyspy Bahama, Kubg, Haiti, Gwadselups oraz Jamajks

* Krzysztof Kolumb jest greebany w Hiszpanii, w St, Domingo | w Hawanne [przypis autorski]

"Camoens (ozyt. kamojnsz lub kamoesz) - Luz Vaz Camoes (1525-1580}, portugalski poseta; jago grob zostat znisz-
czony poderas trzesienia ziemi w Lizbonie w 1755 1.

* Cztery lata temu szukano na cmentarzu komunalnym, gdzie byt pochowany jednooki bez nogi Zebrak, zeby Camao-
ensa pochowad |przypls autorski]



Cos ty, Kosciuszko, zawinil na swiecie,

Ze dwa cie glazy we dwu stronach gniecie',

Bez miejsca pierwej?...

Cos ty uczynil swiatu, Napolionie?,
Ze ciewdwa groby' zamknieto po zgonie,
LZamknawszy pierwej?...

I

Wiec mniejsza o to, w jakiej spoczniesz urnie,
Gdzie, kiedy, w jakim sensie i obliczu,

Bo grob twoj jeszcze odemkna powtdrnie,
Inaczej beda glosic rwe zaslugi

| lez wylanych dzis beda sie wstydzic,

A lac ci bedq lzy potegi drugiej

Ci, co czlowiekiem nie mogli cie widziec...

Il

Kazdego z takich, jak Ty swiat nie moze

Od razu przyjac na spokojne loze,

I nie przyjmowal nigdy, jak wiek wiekiem.
Bo glina w gline wtapia sie bez przerwy,

Gidy sprzeczne ciala zbija sie az cwiekiem
Poznie)... lub pierwej...

Pisubem w Paryiu 1856 r, w stycrmiu

Polecenia

=g B W kg

o

PODSUMOWANIE LEKCJI

Cyprian Kamil Norwid napisal wiersz Cof ty Atenom zyobil, Sokratesie. .. w 1856 roku, po pogreebie Adama Mickiewicza,

Dlaczego ostatnia strofa w [ czesci jest urwana?

Magrobek Celiny | Adama Mickiewiczdw na
ementarzu w Montmorency (czyt mamoresi)
pod Panyzem: Trumna Z cigtermn Adama Mickigwi-
cza zogtata przevwieziona 2e Stambulu do Franc)i
Pogrzeb odbyt sig 21 stycznia 1856 roku.

Sformukby) glowny temat czesci wyodrebnionych przez poete

Poda) podstawowe informacie o bohaterach wymienionych w pierwsze| czesci. Co ich tgezy?
Rozpoznaj, czym kierowat sig poeta, ustalajge kolejnosc osob w I czescl.

Jak wspotczesni trakiowali bohaterow za Zycia? A jak byl oni trakiowani po smierci? C czym to swiadczy?

Jaki typ zdan zastosowal poeta w 1 czesci? Jaka funkcje pelni ten typ wypowiedzen?
Rozpoznaj adresata 111 111 czeéci. Odpowiedz uzasadni)

Jaka funkecje petmag uzyte przez Norwida znaki graficzne (rozstrzelenie liter, wykropkowania)?
9. Jak spoleczenstwo trakiuje wybitne indywidualnosci? © czym to swiadczy?

10. Przedstaw refleksie poety dotyczace posmiertnych losow wiglkich ludn

11 Po analize wiersza okresl, jaki jest stosunek Norwida do ludzi nieprzecietnych, Czy zgadzasz sie z opmiami posty?

Glownym tematem wiersza sg refleksje poety dotyczace podmiertnych losdéw wielkich ludzi.

' Kpsoiuszhko ledy w Solurze | w Krakowie [przypis autorskil; od 1817 roku zwioki Kosciuszki spoczywaja na Wawelu;

w Solurze znajduje sig symbolicany nagrobek

!Napoleon Bonaparte (1769-1821) - francuski dowodca wojskowy | przywodca polityczny, konsul, prezydent i ce-
sarz Francy. Zmari na wyspie sw. Heleny, gdoe zostat pochowany Owedziescia (et paznie| jego cialo zostalo pree-

wiezione do Paryza i 2lozone w Kosciele Inwalidow
! Napoleona drugi pogrzeb niedawny [przypis autorsia)

4 Mickiewicz zmart w 1855 roku w Stambule; po jego smierci wybucht spor pomeedry tymi, kiorzy choieli, by jego ciako
pozostato w Stambule, a tymi, ktarzy cheiel przewiezienia go da Paryza | pochowania tam
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12. Refleksje o artyscie i sztuce. Cyprian

Kamil Norwid Fortepian Szopena

NA TYCH LEKCJACH:

+ poznasz geneze Fortepianu Szopena Norwida;

+ poznasz poetycka wizje ostatnich chwil Chopina;

« dowiesz sie, co sadzil Norwid o muzyce Chopina 1 sztuce;
» scharakteryzujesz wiersz wolny;

» scharakteryzujesz jezyk poezji Norwida.

ZANIM ZACZNIESZ...
= Przypomnij sobie utwory, w ktorych bohaterami sg artysci. Jak zostali przedstawieni?

Fryderyk Chopin {1810-1849)

Polski komnpozytor | pranista, czolowy przedstawiciel ro-
mantyzmu w muzyce Uwazany za jednego z najwybit-
niejszych kompozytorow | najelynniejszych pianisiow
Jego ojcem byt pochodzacy z Francy nauczycel jezyka
francuskiege, a matkg Polka. Mimo francuskiego pocho-
dzrenia gjca, w rodzinnym domu Fryderyka dommowata
polska kultura

Fryderyk bardzo wezesnie objawit zdolnosc muzyczne.
Juz jako chiopiec koncertowat | komponowat W swoich
kompozyciach nawiazywat do dorobku muzyki klasyce-
ne|, ale korzystat takzde z muzyk ludowej. [nspirowaty
go polskie tafce ludowe, na przyktad mazurkl, oberki,
polonezy | kujawiaki. Warszawe, w kiore| przezyl dze-
cinstwo | miodose, opuscit tuz przed wybuchem powstania listopadowego. Wiekszoéc Zycia na
emigrac)i sped=it we Francjl. Z ukochang George* Sand przebywat tez na Majorce, koncertowal
w Anglii | Szkoc). Cieszyt sie uznaniem | podziwem wirod wspotczesnych, Przebywajac za grani-
cq, koncertowat, nauczat gry | kompozycjL Preyjaznit sie z wybitnymi muzykami tamtych czasow
(Mendelssohn, Liszt). Gruzlica, na kitdrg zapadt. a ktore; nie potrafiono wowczas skutecznie |e-
czyc, spowodowata jsgo smierc w wieku 39 lat. Zostat pochowany w Paryzu, a jego serce w War-
szawie, w kosciele sw, Krzyza pray Krakowslom Przedmiesciu.

L [zorz]

Zapisujac nazwiska pochodzenia francuskiego, zachowujemy oryginalng oriografie. Ist-
nigje jednak nieliczna grupa nazwisk, ktore majg wanantywng pisownig — oryginalng lub
spolszczong. Stad nazwisko polskiego kompozytora mozna zapisywac Chopin lub Szopen




Ryszard Przybylski

Epifania’ Bostwa Muzyki

Grono sluchaczy Chopina odnosilo wrazenie, ze obcuje ze zjawiskiem nadprzyrodzonym. [...] Do
fortepianu zasiadalo bowiem Zjawisko, Chopin nie .gral” twarza, nie sciagal brwi, nie rzucal sie.
Byl tylko niewiarygodnie skupiony. Kazdy odczuwal, 2e ma przed sobg czlowieka gleboko zamy-
dlonego, ze grajac, Chopin przekazuje mysli, Totez jego gra czynila wrazenie ,mowy bez slaw”, [...]
Od grajacego Chopina promieniowala wiec, zgodnie z jego wlasnym okresleniem, mysl wyrazona
za pomoca fortepianowego diwieku. [...]

Chociaz Chopin nie przewracal oczami i nie wzdychal, czesé jego stuchaczy Zywila przeswiadczenie,
Ze obcuje z istota nadziemska, To bylo zrozumiale w epoce romantyzmu, kiedy gwaltownie poszu-
kiwano objawien boskosci nie tylko w historii, lecz réwniez w sztuce, a nawet w Zyciu codziennym.
Po uslyszeniu jakiejs improwizacji Chopina pianista Karl Halle zanotowal: .Nic nie przypomina,
#e to istota ludzka tworzy t¢ muzyke. Wydaje si¢, jakby splywala z nieba, tak jest czysta, swietlana,
natchniona”, Albowiem improwizator, zgodnie z rozpowszechnionymi w epoce romantyzmu sada-
mi, w spontanicznym akcie tworzenia kontaktowal sie ze sferg pozaziemska. [...] Dlatego u swych
sluchaczy Chopin wywolywal che¢ ubdstwienia. [...]

Niezwykli sluchacze tych koncertéw dla ;wybranych” byli twércami wspanialego romantycznego
mitu, ktory najpierw zaczal krazye po Paryzu, aby nastepnie ogarnac cala kulturalng Europe, Mit
ten opowiadal o nieziemskim charakterze muzyki Chopina i preyrownywal jego egzekucje wlasnych
kompozycji do objawien o charakterze niemal religijnej ekstazy. Ten wlasnie mit pozwolil Chopinowi
zniewolic publicznosé z sal koncertowych,

Eyszard Preybylsks, Cied joskéfk. Exej o myflach Choping, Krakdw 1995, 5. 160=161,

ese] - tekst, w ktorym temat zostal zaprezentowany w sposcb subiektywny, z punktu widzenia  esej
autora

Polecenia

1. Zinterpretu] tytut eseju

2. Ma podstawie tekstu scharakieryzu| gre pianisiow w czasach Chopina,

3. Czym roznito sie zachowanie Chopina w czasie gry od postawy innych pranistow?

4. Opisz, jak stuchacze reagowal na gre Chopina

5. Wskaz srodki wyrazu artystycznego, kidrymi postuguje sig autor, opisujac Chopina i jego gre.

Nazwi| j& | okreslich funkoje

6. W akim celu autor stosuje ekspresywizmy?

7. Wskaz wyrazy zwigzane ze sferg socrum, Jaka jest ich funkcja w kreowaniu portretu artysty?

8. O akim micie pisze autor w ostatnim akapicie?

9. Wykaz subiektywny charakter tekstu
GENEZA UTWORU
Wiersz Fortepian Szopena powstat pod koniec 1863 roku. Wptyw na to miaty dwa wydarzenia. - geneza wtworn
Bezposrednig inspiracig byta informacja o wyrzuceniu przez okno fortepianu, na ktarym grat
Chopin, z Patacu Zamojskich w Warszawie przez carskich zotnierzy. Wyrzucenie instrumentu
.na bruk”™ we wrzesniu 1863 roku | spalenie go w odwecie za zamach na carskiego namiesinika
wstrzgsneto Norwidemn | nabrato symbolicznego znaczenia, tym bardzie] ze poeta znat Chopina
osobiscie. Fo raz ostatni spotkat sie z nim tuz przed [@go SmIercig, co wspomina w Swoim utworze
! epifania — nlezwykie doznanie, olsniene, objawienie sig czagos

12 Reflekse o artyscie | sztuce. Cyprian Karmil Norwd Forfeman Sropene —
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Cyprian Kamil Norwid
Fortepian Szopena

Do Antontego €.
La musigue est une chose étrange

Byron
L'art? .. ¢ est l'art — et puis, voila tout.

Béranger’
|
Bylem u Ciebie w te dni przedostatnie
Niedocieczonego watku - -
- Pelne jak Mir,
Blade - jak swit...
- Gdy #yoia koniec szepee do poczatku;
«WNie stargam Cig ja = niel = Ja.., n-wydatnigl..."

Il

Bylem u Ciebie w dni te przedostatnie,
Gdy podobniales - co chwila, co chwila -
Do upuszczone] przez Orleja’ liry,

W ktorej sie rzutu-moc z piesnia przesila,
[ rozmawiaja z soba struny caterv®,
Tracajac sie,

Po dwie = po dwie -

| szemrzac z cicha:

Zaczglie on

Uderzacd w ton?..

Czy taki Mistrzl.., Ze gra.. chod odpycha?..”

111

Bylem u Ciebie w te dni, Fryderyku!
Kiorego reka... dla swojej bialosci
Alabastrowej - | wziecia = i szvku -

| chwiejnych dotkniec jak strusiowe pioro -
Mieszala mi sie w oczach z klawiatura

£ sloniowej koscl. ..

I bvles jako owa postad, ktorg

£ marmurow lona,

Niéli je kuto,

Odejma dluto
Geniuszu — wiecznego Pigmaliona’|
IV

A wtym, cos gral - i co? zmdwil ton - 1 co? powie,
Chod inacze) sie echa ustroja,

Pomnik Fryderyka Chopina autorstwa Wacta~
wa Szymanowskiego | Oskara Sosnowskiego
w warszawskich Lazienkach

" Antoni C. — Antoni C2ajkowek) (1816187 3], przy|aciel Norwida z lat miodosel, muzyk, posta @ prawnik

* Lo musigque est une chose étrange! (franc ; coyt |8 miuzk et aszoz etraz) — Musyéo fo rrecs oschlivg

"Uartd., c'est Part - et puis, voila tout (franc ; czyt lartse 3 — e pui wiala tu) = Sofuko ™ - Tojgst sofulko — | of0 WEIySths
‘ Béranger (czyt beraZe)- Piere Beranger (czyt. pier bergze; 17B0-1857), francuskl poeta; autor populamych w ro-

maniyZmie piosensk

' Drfe] = Orfeusz; posias z mitciogi greckie) spiewak, muzyk, posla; pgo gra na lirce miate moo oddzialywaniana lu-
dzi, proyrode | bogow, potrafif na preyklad ujarzmiac zywioty (morze) | doive zwierzeta oraz poruszac drzewa i skaty

* struny cxtery — poczgtkowo starozytna lire miata cetery siruny

" Pigmalion — postac  mitologii greckie]; kral Cypru | genialny roeztiarz, kiory zakochal sig w wyrzeibione] z kosci slo-
nigwe| kobiecie Ma jego prosbe bogini Afrodyte czywila posag OZywiona postac zostaia nazwana Galates, symbol
artysty, ktary potrali w mateni (np marmurzs) dostrzec idsat piskna



Niz gdy blogosiawiles sam reka Swoija
Wizelkiemu akordowi -

A wtym, cos gral, taka byla prostota
Doskonalosci Pervklejskief',

Jakby starozytna ktdra Cnota,

W dom modrzewiowy wiejski
Wehodzac, rzekla do siebie:
+Odrodzilam sig w Niebie’,

I staly mi si¢ arfa’ - wrota,
Wstega - dciedka..

Hostie = przer blade widze rhoze...
Emanuel' juz mieszka

Na Taborze*t”

v

| bvla w tym Polska - od zenitu
Wizechdoskonalosci dziejow

Weieta tecza sachwyty = =

Polska - przemienionych kolodziejéw®!
Taz sama, zgola,

Zloto-pseczola’...

(Paznal-ci-ze bym ja na kraficach bytul...)

VI

| - oto - piesn skonczyles - =1 jui wigce)

Nie ogladam Cie - - jedno - slysze:

Cos?.,, jakby spor deieciecy - -

= A to jeszcze kloca sie klawisze

O nie dospiewana ched:

I tracajac sie z cicha

Po oém" - po pigc -

Szemrza; ,Poczglie grac? Czy nas odpycha??..”

Vil

O Ty! - co jestes Milodei-profilem”.
Kioremu na imie Dopeinienie’;
Te = co w Sztuce mianuja Stylem,

' doskonotosc peryklejska — chodz o doskonalose extull powstagce) w Atenach za rzadow Perkless (495-42% pne),
ideat prostoty | harmanii; Norwid uwaiat go za wede mecenasa srtuki (m innymi preyezyni $:@ do budowy Partana-
ru | rozhudowy Pirsusy, wepieral Fidiasza. Sofeklesa | Heredota), w czase rz3odw Peryklesa mial miejsce dynamiczny
rozws] kuttunginy Aten

* OdrodziRam sig w Nieble - symbol potgezenia w muzyce Chopina elementéw antycznych (Tnotal  polskimi {dwer
modrzewiowy) | chrzescijanskami (Niebg)

‘arfa - harfa

‘Emanuel - hebraskie  Bog jest z nami™; w Nowym Testamencie oznacza Chrystusa; symbol cbecngscl warod ludz
ideaty rrealizowanego w muzyoe Chopina

*Tabor — gora w Izraelu niedaleko jeziora Genezaret, na kiore] wedtug Ewangelii dokonale sig preemienienie Chry-
stusa; apostolom zostata ujawniona boskosg Chrystusa; 1o, Ze jest Synem Bozym.

' Polska - przemienionych kotodziejow - aiuzia do Fiasia Koiodzisia, legeandarnego zatolyoiela dynasti Plastaw,
znak Polski idealne|

" Zloto-pszczota — fdoto — symbol sziachetnosci, psoczots — symbal pracowitosci; szlachetnosc 1 precowitoss steno-
wig dziedzctwo piastowskis stanowiace istote polskoscl, maina je dostrzec w muzyoe Chopina

" po dsm - ozisiajl po osem

* profil - tu- keztaft, kreacjz artystyczna

‘"0 Ty... — dpostrofa do d2iela sztuki, kidre dia Norwida jest idealna, skonczong catoica

12 Refleksie o artysce | tuce. Cyprian Kamsl Norwd Forteplsn Sropene — 71



Iz przenika piesn, kszralci kamienie'. ..

O! Ty - co sie w Dziejach zowiesz Erg,
Gdzie zas ani historii zenit jest,

Zwiesz sie razem: Duchem i Literg

I consummatum est™ ...

O Ty - Doskonale-wypelnienie,
Jakikolwiek jest Twodj, i gdzie?... znak...
Czyw Fidiasw®, Dawidzie!, cey w Szopenie, -
Czyw Eschylesowe| scenie®,

Lawsze - zemsci sie na tobie: BRAK®!

- Pietnem globu tego - niedostatek:
Dopelnienie?... go bolil...

On - rozpoczynad woli

I woli wyrzucad weigz przed sie - zadatek.
- Klos?... gdy dojrzal, jak zloty kometa,
Ledwo #e go wiew ruszy,

Deszcz pszenicznych ziarn prészy’,

Sama go doskonalodé rozmieta’...

Vi

Oto - patrz, Fryderykul.., to - Warszawa;

Pod rozplomieniong gwiazda”

Dziwnie jaskrawa - -

- Patrz, organy u Fary'; parrz! Twoje gniazdo:
Owdzie patrycjalne domy srare

Jak Pospolita-rrecz,

Bruki placow gluche i szare

[ Zvgmuntowy w chmurze miecz'".

X

Patrz!... Z zaulkow w zaulki

Kaukaskie sie konie rwa

Jak przed burzg jaskolki,

Wysmigajac przed pulki

Po sto - po sto - -

— Gmach" zajal sie ogniem, przygasl zndw,
Zaplongl znowu - - i oto - pod sciang

! ksrtailci kamienie - nadaje im kaztah

* consummatum esi (lac | — speinilo sia, wykonalo sig; ostatnie stowa, wypowiedziane przez Jazusa praed Smierci
na kreyau

!Fidias — Fidiasz, najgtynniegszy rzezbiarz greck, przyaciel Parvklesa

‘Dawid — krél Dawid, postac biblijna, uwazany za autora bibline Ksiggl Psalmdw, bohater slynne; rzezby Michata
Aniota. Znajdujgoe] sig we Florencji

s Eschylesowa scena — chods o tworczoss Ajschylosa (525—456 p. e, ragika greckiego, uznawansgo za jednago
z trzech, obok Sofoklesa | Eurypidesa, najwigkszych dramaturgow staroZytnych

* BRAK - niedoskonaly Swiat, napigtnowany ,brakiem”, zawsze siaje w opozytji do doskonatej calosci cbecne|
w dziele sztuki, | usiluje jg zniszczyd badz odrzucic

Tklos - symbol swiata,  naturalnego” dazenia do doskenalodci, kiory jednak uleda autcdestrukel {inacze] Nz dziebs sztuki)

! ropmibeta — rozrzuca, rozeypups

* rozptomieniona gwiazda — komety, kiore ukazaly sig w latach przed powstaniem styczmowym (1861, 18632),
takce aluzja do manifestacji patriotycznych odbywajgeych sig przed powstaniem

1% fara — kogciot parafialny, glowny kodciél, budowany prey ryniku

 Zyemuntowy w chmurze miecz — odwotanie do Kolumny Zygmunta w Warszawie, rzezba krola Zygmunta przed-
STaWiona jest Z szabla w prawe] rece | krzyZem w ewe|

= gmach — najprawdopodobniej chodzi o Patac Zamioyakich w Warszawie



Widze czola ozalobionych wdéw

Kolbami pchane - -

| znow widze, acz dymem oslepian,

Jak przez ganku kolumny

Sprzet podobny do trumny

Wydiwigaja... rungl... rungl... - Twdj fortepian!

X

Tenl... co Polske glosil, od zenitu
Wszechdoskonalosci Dziejow
Wzieta, hymnem zachwytu,

Polske - przemienionych kolodziejéw;
Ten sam - runal - na bruki z granitul
- 1 ote: jak zacna mysl czlowieka,
Poterany jest gniewami ludzi,

Lub jak - od wieka

Wiekow - wszystko, co zbudzi!

I = oto = jak cialo Orfeja,

Tysiqe Pasyj rozdziera go w czesci’,

A kazda wyje: . Nie jal...”

«Nie ja!" - zebami chrzesci®,

. wiersz wolny - wiersz pozbawiony regular-  wiersz wolny
Lecz Ty = lecz ja? Uderzmy w sadne pienie, noéci; l.n::zha WErsow w strnfu-].a i sylab w “:E'"
Nawolujgc; Ciesz sig, pdiny wnukul... sach nie jest okreslona zasadami; uklad wersow,
Jekly — gluche kamienie: zastosowane znaki interpunkcyjne i graficzne
Ideal - siggnagl bruku - =", shuiy uwydatnieniv sensow wyrazow i zdan
Polecenia
1. Przeczyta] oba motta. Jaki problem sygnalizujg?
2. Wskaz adresatow utworu. D czym swiadczy ich regnorodnesc?
3. Kim jest osoba mowiaca? Odpowiedz uzasadni. Wykorzysta kontekst biograficzny.
4, Wyodrebni w utworze czesci, w ktdrych dominujg nastepujace ternaty:

a) wspomnienie astatnich chwil Chopina,
b) charakterystyka muzyki Chopina,

c) rozwazania o sZtuce,

d) opis wydarzen z wrzesnia 1863 r.

5. Jakaforma wypowiedz zostata wykorzystana w ubworze? Jakie zwroty jezykowe na to wskazujg?

&. W jaki sposdh w utworze zostal przedstawiony Fryderyk Chopin? Odpowiedz w zeszyce na pytania
al W akim momencie swolego zycia zostal ukazany?
b) W jaki sposob zostato ukazane odchodzenie kompozytora?
¢) Jak zostatly scharakteryzowane _dni preedostatnie™?
d) Jaka role odgrywa przywotanie postac) Orfeusza | Pigmaliona?
&} Jakg funkcye petni obraz upodabrana sie artysty do instrumentu?

f) Jakie srodks artystycznego wyrazu zastosowat Norwid, by ukazac Chopina? Zwroc uwage na
okreslsnie  przedostatnie’”

g) Jaki jest stosunek osoby mowigce] do pianisty?

' Tysige Pasyj rozdziera go w crgéci — werod wielu wers|l smieral Orfeusza wymienia sig rozszarpanis na strzepy
przez Menady, towarzyezki Dionizosa

? ppbami chragici — ludzkie namigtnoscl, gniewy”, zadaig bol, tak jak razszalale Menady, ktore rozszarpaly Orfeusza

12 Refleksie o arfyscie | sztuce. Cyprian Kamil Norwid Forfepan Sropene —
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7. Scharakteryzu] muzyke Chopina:

a) Co stanowi o je] wartosei | wielkasci?

b) Jaka funkcje petni przyrownanie gry na fortepiame do chrzescijanskiego obrzedu? Zinterpretu;
fragment. _blogostawites sam reka Swojg/Wszellkiemu akordow”,

) Wskaz inne nawigzania do chrzescijanstwa wykorzystane w opisie muzykl Chopina | zinterpre-
tu) ich symbolike.

d) Jakie znaczerve ma okreslenie muzyki Chopina mianem doskonatosc perykleiskie?

e} Zinterpretu| wykorzystanie nazw: Cnota, dom modrzewiowy, Niebo do opisu muzyki Chopina.

f) Wykaz, ze, wedlug osoby mowiace|, muzyka Chopina najpetnie) wyraza istote polskosci.

g1 Jak muzyka wplywa na ludzi? Zinterprety) fragment  Polska — przermienionych kofodziejdw”™,

h) Czym dia osoby mowigce| jest muzyka Chopina?

B, Przedstaw reflekse o sztuce:
a) W jaki sposob zostata zdefiniowana sztuka?
b) Zinterpretu) symbotlike wykorzystanego na okrestenie sztuki pojecia Dopelnienie.
c} O czym swiadczy nazwanie sztuki Duchem ¢ Literg?
d} Jakg funkcje petni odwotanie do chrzescijanstwa?
&) Dlaczego Chopin zostat wymieniony wéred genialnych tworedw, Fidiasza, Dawida, Ajschylosa?
Jakie dzedzing sziuks reprezentuig ci tworcy? Co ich tgczy?
f) Jaki jest los genialnych dziet w niedoskonate] rzeczywistosci?
g) Dlaczego stowo BRAK zostato wyrgznione graficznie?

9. Przedstaw opis wydarzenz 1863 r.

8) Przywota| istotne informacje historyczne. Wykorzysta) kontekst historyczny do interpreta-
ji utwary.

bl W jaki sposab zostata dokonana konkretyzacia miejsca?

¢} Za pomocy jakich srodkow artystycznego wyrazu podkreslona zostata ekspresja  dramatur-
gla wydarzen?

djJaka funkcie petni obraz atakowanych kobiet?

e} Jakie jest symboliczne znaczenie zniszczenia fortepanu®

f) Zinterpratu) ostatn wers. Jakie jest jego znaczene dostowne, a jakie — praenosna?

10, Jaka funkcie petnig uZyte przez Norwida znak: graficzne (rozstrzelenie liter, zastosowanie
wielkich liter, znaki interpunkcyjne, zwlaszcza wykropkowania | myslniki)?

11 Zbadaj budowe strof. Zwroc uwage na liczbe wersow w strofach i sylab w wersach, Przeanali-
zu) rodza) | uktad rymow. Okresl, jaki rodza wiersza zastosowat Morwid.

12 Porowna) wiersze Norwida (wykorzysta) me tylke Forfepian Szopena) z poznanymi lirykam
Mickiewicza | Stowackiego. Jakie réZnice dostrzegasz?

PODSUMOWANIE LEKCJI

569 1. Wiersz Fortepian Szopena powstal pod koniec 1863 roku pod wplywem informacji o wyrzuceniu przez okno z Pa-
lacu Zamoyskich w Warszawie przez carskich folnierzy fortepianu, na ktdrym gral Chopin.

%73 1. Fortepian Szopena jest preykladem wiersza wolnego, czyli pozbawionego regularnodai.

f4 — | Romanbzm




¥ 13. Co o sztuce sadzit Cyprian Kamil

Norwid? Promethidion

NA TYCH LEKCJACH:

+ przeczytasz utwor Cypriana Kamila Norwida Promethidion;
» dowiesz sie, jakie zadania stawial Norwid sztuce;
+ poznasz Norwidowska koncepcje piekna.

=5 =

ZANIM ZACZNIESZ...
* Przypomnij sobie poznane poglady na sztuke i pigkno.

Promethidion zostat wydany w 1851 roku. Sktada sie z dwoch wierszowanych dialogow oraz
epilogu proza. Poszczegolne postaci spieraja sie 2e sobg | wyrazaja swoje opinie na temat
dobra, pigkna | prawdy.

W utworze, ktory zostat uznany za poemat programowy, Norwid przedstawit swoje refleksjs na mw
temat sztuki | powotania artysty, Jego koncepcja zakiada taczenie sztuki, rzemiosta | praemysiu,

czyli ducha 1 materi. Promethudion w jgzyku greckim aznacza potomka Prometeusza. Wedtug

mitclogn greckie| tytan Prometeusz byt buntownikiem, dobroczyncg ludzkosc (wykradt dla

ludzi ogien) | jg) nauczycielem (nauczyt ludzkose rzemiosta | sztuki).

Cyprian Kamil Norwid Glowny cal sycia ccfowieka uklada sig v niego
Prmtﬁidiuﬂ{fragment}r‘.l fu Norwida! w pewng miadg: w posrulkiwanie

) prawd), spefnienia dobra, tworzenie pighna. To
Bogumil ostamie bvlo dian wformg Zvciaw, ktorego tresc
Dialog, w ktdrym jest rrecz o sztuce i stanowisku sztuki stangwilo dobro 1 prawda, byle keztaltem Prawdy

. ; i Milosci [.. ] realizowarnym poprzer sciukg.
- Spytam sie tedy wiecznego-czlowieka',

Spytam sie dziejow o spowiedz pieknosci;

Wiecznego czleka, bo ten nie zazdrosci, o m"e.t""m i o S L s

Wiecznego czleka, bo bez zadzy czeka Kamil Norwid w semgq recinicg smierci,
' ! red 1. Pospiech, Opole 1984, s 30

Spytam sie tego bez namiejetnosci®;

Loz wiesz o pigknem?.”

Janusz Maciejewsln, Kategoria pracy

s w R SZTaltem jest Milodci™ -

On mi przez Indy* - Persy - Egipt - Grekow -
Stoma jezyki i wiekami wiekdw,

| granitami rudymi, i zlotem,

Marmurem - kodcia sloniow - czleka potem,
To mi powiada on, Prometej* z mlotem®,

Ksztaltem miloici pigkno jest —ityle,
lle jg czlowiek ogladal na swiecie,

wieczny crlowiek - cziowiek ponadozasowy, uniwersalny (ucsobiony tu jako Prometeuss)
? pamiejetnodt — namigtnose

1 Indy — Indie; przez Indy — przsz sztuke Hindusow, mieszkandcow Indij

! Prometej — Prometausz

*z miotem — alegona pracy: narzedae, ktorym czbowek wykuwa swaj los



W ogromnym Bogu, albo w sobie-pyle’,
Na tego Boga wystrojonym dziecie?,
Tyle o pieknem czlowiek wie i glosi - @?T?yh—

Choé kazdy w sobie cien pigknego’ nosi

I kazdy - kazdy z nas — vym pigkna pylem!
Gdyby go czysto uchowal w sumieniu,

A granitowi rzekl: .Zyj, jako zylem” - :

L PROMETHIDION

=

To by sie granit poczul na wyjrzeniu®, | i

I moze palcem przecieral powieki®, W i TEALGEA ¥ EMLSE.
Jak przebudzony mai z ziemi dalekiej. .. -

Lecz to z granitu bryla ten by zrobil, ol s el =
A inny 2 teczy kolorem na scianie, AR oy e

e
Bl P 1 ———

A inny drzewa by tak usposobil,
Zeby sie dlofimi splotly w rusztowanie;
A jeszcze inny glosu by kolumne, |
Rzucajac w psalmy akorddw rozumne, 1
TR & FALTL
Porozpowijal jak rzecz smartwychwstalg®, £ W DUUKARNY L BARTINLE, i

ARLADIE 4L . T IANEDW |

Co sie zachwyca w niebo: szlaby dusza’ = ":,','“
Tam - tam - a plotno® na dél by spadalo, W—_ : r

Jako jesienny lisé, gdy dojrzy grusza.

Wiec stad o - stad i sluchacz | widz jest artysea”,
Lecz prymem'® ten, a owy" niezbednym chorzysta;
Wiec stgd chérzysta w innej prymem jest operze,
A prym - chorzysta-widzem w nie swej atmosterze;
| tak sig spiewa ona piesi milosci dawna,

MNieznana raz, to znowu slawna i przeslawna. ..

| dodé: niech ,sfuchacz w duszy swej dospiewa™” [..]
L

A teraz wrodcie do waszej rozmowy

O sztukach pieknych i piesni ludowej,

A teraz wraccie do wyobrazenia,

Ze jest rozrywky znudzonej materii

Odcedzac swiatlo i czyicic pélcienia,

Z bezkolorowej wskrzeszajac Syberii**

Pozatracane Boskosci wspomnienia;

* sobie-pyle — nawigzanie do skow Starego Testamentu. bos proch 1 w proch sig obrocisz”

* Na tego Boga wystrojonym dziecig — uksztattowanym na wzor | podobiefnstwo Boga, ojca ludzkodci

*cien pigknego — echo Bodej mitosc

*To by sig granit poczut na wyjrzeniu — dostrzegiby sam siebie, uzyekat swiadomaose istnienia

*I mode palcem przecieral powleki — mowa o bryle granitu, kidra rzezbiarz uksztaltowatby w ksztalt posagu, a na-
stgpnie - jak nowy Pigmalion = oyt

* Porozpowijof jak reece emartwychwstalg — rozwingt 2 chust czy piooian spowijajacych zmartego (np. scena
wskroeszenia bazarza)

"rrecz |...] Co sig zachwyca w niebe - jest przejeta nisbem, wniebowzigta; chodzi o stworzenie dziela, kiorego idea tak
porwalaby widza, te zapomnigiby © jego arystycznym ksztatcie | poczudby sig uczestnikien swidta przedstawionego

¥ ptitno - powtoka cielesna

*I shuchacr | widz fest artysiq — odbiorca ma byt wepoltwarea czytanego dziefa

T prym (daw.) — pierwerenstwo wezyms; tu. solista

**owy — tamten, tan drug

W istuchacz w duszy swej dospiewa™— oytat = Konrada Wallenrodo Adama Mickiewicza kofczgoy ten utwdr, coy-
talnik powinen wiaczyc sie w roZmowe

Y1 2 berkolorowej || Syberii — chodzi o ogamiajacs krajobraz jednolita snieng bisl



Ze pigkno to jest, co sie wam podoba

Przez samolubstwo czasu lub koterii’;

Az zobaczycie, ze druga osoba

Pieknego - dobro - tez zsamolubnieje

[ na wygodno koniecznie zdrobnieje,

| wnet za-ciasnym bedzie glob dla ludzi,

Az jaki piorun rozedrze zaslone?,

Az jaki wicher na nowo rozbudzi,

Az jakie fale zaternia czerwone’, .,
£

Bo nie jest swiatlo, by pod korcem stalo,

Ani sdél ziemi* do preypraw kuchennych,

Bo piekno na to jest, by zachwycalo

Do pracy - praca, by sie zmartwychwstalo,
£

| stad najwigkszym prosty lud poeta,

Co nuci z dlonmi ziemia brazowemi,

A wieszcz® periodem piesni® i profets’,

Odlatujacym z piesniami od ziemi.

I stad najwickszym prosty lud muzykiem,

Lecz muzyk jego plomiennym jezykiem.

I stad najlepszym Cezar® historykiem,

Ktory dyktowal z konia, nie przy biurze,

| Michal-Aniol®, co kul sam w marmurze. [...]

O Polsko! - wiem ja, e artystéw czolem

Sa meczennicy - fych sztuka popiolem..”

Ale czyi wszyscy wiedza to w Ojczyinie

| czy posialad sztuka krwawe Zyinie?.. [, ]
=

To w tym — o pigknem przypowiesc ma lezyl...
I tak ja widze przyszla w Polsce sztuke,

Jako chorggiew na prac ludzkich wiezy,
Nie jak zabawke, ani jak nauke,

Lecz jak najwyisze r rzemios! apostola'
[ jak najniiszq modlitwe aniola,

* koteria — grupa 050D popierajacych i wzajemnia w celu osiggniacia korzysc

? piorun rozedrre rastong — tak |ak podozas smierci Chrystusa, kisdy to rozdania sig zastona w swigtyni jerozobimskie

fale |...] czerwone - fale Morza Czerwonegp, kiore zatopily wojska Egipejan scigajgce lud [zraela

! Bo nie jest swintéo, by pod korcem stnlo, | Ani sal ziemi — sluzie do Ewangeli: Wy jestescie sol ziemi”, L Ani zapa-
lajg swiecy i stawiajg je pod korzec”

*wieszcz — tu; natchniony tworca

* period piesni — zwienczen:e, zakonczenie utwory

? profeta — czlowiek cbdarzony zdelnoscia przewidywania przysziosci, prorok

*Gajusz Juliusz Cezar {100-44r pne ) — reymski polityk | wodz (podbit migdzy innymi Galig), Dazyt do prejecia
w Rzymie wiadzy absolutne], zostajgc jego dykiatorem. Byt takde autorem dzied histerycanych: O wojnie gaijskisj
| O waynie domowey, opisujgcych kampanie wojenne, w ktorych dowodzi

*Michal Aniol {1475-1564) — jeden z najwybitnie{ssych wioskich malarzy, rzezbiarzy 1 architekidw odrodzenia

2 tych sztuka popiolem - Bohatersiwe jest na szczycie sztuki; jest potogniwem ksigiycowem na chorggwi prac ludz-
kich, to jest, srtuce, ale jest jeszoze pologniwem, do ziemi chroconem, potogniwem drugiem, w niebo zawrooconem,
jest meczenstwo [preypis autorski]

" krwawe kyinie — ryzne tiemie przesigkniste krwig ofiar

“ najwy#sze z rzemiost apostola — apostotowie byli rybakami duss ludzkich



Pomiedzy tymi praca sie stopniuje’,

Az niepotrzebne prace zgingc musza.

Ze sbudowania w duchu sie buduje,
Smak sie oczyszeza i zadze sie glusza,
Przyroda niema® jest uszanowana,

| rozebrzmiewa czyn dluga hesanng’! [..]

Polecenia

1  Jaka funkcjge petni tytut pierwsze| czesc: poematu: Bogumi! Dialog, w kidrym jest rzecz o sztu-
ce [ stanowisku sztuki?

2. Okresi charakter utworu,

3. 0 jakich rodzagch sztuki mowa jest w pierwszym fragmencie utworu?

4 Wskaz zrodho | wyjasni znaczenie frazeologizmow: chowad cos poa korcem/irzymac cos pod
korcem oraz sof ziemi. Jaka funkcie petnig w utworze?

5. Zinterpreiu) stowa ,Bo pigkno na to jest, by zachwycato | Do pracy — praca, by sig zmartwych-
wstato”

6. Okresl role przypisang w tekscie prostemu ludowt.

7. Wymien znane postaci historyczne, o kidrych jest mowa w utworze. Jaka funkcie petni
ich preywolanie?
B. Wskaz fragment, w ktorym zostaty wskazane zadanma sztuki. Skomentu; go.
9. Scharakteryzu) Norwidowska koncepcie sztuki 1 uzasadni), 28 poeta wykorzystuje elementy
romantycznego swiatopogladu, ale tez, 2= jego poglady sa nowatorskie | wyprzedzajg epoke.
10. Poda) przyktady nawigzan do Biblii i religii chrzescijanskie]. Jaka funkcje petnig te odwotania?
11 Jakg funkcje petnig uzyte przez Norwida znaki graficzne (rozstrzeleme liter, zastosowanie
wielkich liter, znaki interpunkcyjne, zwlaszcza wykropkowania | mysiniki)?

12 Podaj przykiady zastosowanych w utworze neologizmow artystycznych, Przeanalizu) ich bu-
dowe | okres| funkcje w utwarze,

13.Przedstaw | ocen koncepcje piekna sformutowana w utworze. Porowna) ja Z inng znang o teoria.

14 Wykorzystujac wiadomosci o pochodzaniu tytutu utworuy, wyjasni), jakg funkee petni odwota-
nie do mitu o Prometeuszu.

PODSUMOWANIE LEKCJI

575 Promethidion zostal uznany za poemat programowy Norwida. W urworze poeta przedstawil swoje refleksje na temat
sztuki i powolania artysty, W koncepcji sztuki Norwid wykorzystuje elementy romantycznego fwiatopogladu, ale
tei proponuje nowatorskie i wyprzedzajace epoke poglady.

' Pomigdzy tymi proca sig stopniuje - Wszystkie organizocje pracy oficjalne =5 deiecinstwem logicznym, nic z nich
nie moze byc, nie maojg sity ogroniczaonio skionnosci reemiediniczych. Jak mozna cenaczyc prawem liczbe slusa-
rzy, kamieniarzy, rzezhiarzy itd ? Egipska | babilonska to stara histonia, z kiore| juz nic wycisnac dla spoleczenstva
chreascijanskiego nie moina. Po wystawie dla wsrech-preemysiu, w Londynie wymyslone|, ktdra jest tym samym
W panawaniu komersy, czym byl Panteon za czasow Agrypy dia wezech bogow swiata, batwochwalstwo przermysio-
wa dopdzie do zenilu swego, tak jak tamto, za czasdw, kiedy Panteon wezech bogow dwiata nqu;t. A paotem, potem
przez postawienie sztuki tak, aby byla najnizszg modiitwg | najwyZszym rzemicsiern (o czym tu spiewamy), | przez
postawienie esteiyzmu tak, azeby Zywotnym i dodatnim ascefyzmem stat sig, miara ta {materialnie i po babilorsku
dzisiaj szukana) sig otrzyma. Te my$! polskg w zarysie dostepnym naprzod rzucam, a péénief, da Bog | dobra wola
rodakow, ze roewing. [preypis autorski]

* Prayroda niema - preyroda nigorganiczna, wediug romantycznego panteizmu = preepojona duchem. Tu chodzi
o oZywienie duchem sztuki matenalne|

* Hosanna (hebr) - radosne wolanie dawnych Zydow: Witgjmy Pang




X 14, Artysta spotyka artystow... Czarne
; kwiaty Cypriana Kamila Norwida

; NA TYCH LEKCJACH:

+ poznasz fragmenty wspomnieni Norwida;
+ dowiesz sie, jak wygladaly ostatnie dni zycia wybitnych polskich rworcow;
+ przekonasz sig, jaki byl stosunek Norwida do innych artystow.

= aal

ZANIM ZACZNIESZ...

: « Przypomnij sobie wiadomosci o Zyciu i tworczosci Fryderyka Chopina, Juliusza Slowackiego
| i Adama Mickiewicza.

i % " T Warna informacya

. Cyprian Kamil Norwid

; Czarne kwiaty Czarne kwiaty — napisane w 1856 roku wspo-
' lle razy przypominam sobie ostatnie rozmowy z osobami, mmienia uparigtniajace spatkania i rozmowy

co juz w niewidzialny swiat odeszly, zmarlszy tu, tyle razy nie Norwida z wybitnymi osobami, migdzy innymi
wiem, jak pomingé to, co ze zbioru razem wspomnien tych Fryderykiem Chopinem, Juliuszem Stowackim
samo czasem zdaje sie okreslac, i dlatego wiasnie w daguerotyp' | Adarnem Mickiewiczem

raczej pidro zamieniam, aby wiernosci nie uchybié, [...]

. Wszedlem wige do pokoju obok salonu bedacego, gdzie sypial Chopin, bardzo wdzieczny, iz wi-
' dzie¢ mie cheial, i zastalem go ubranego, ale do pol lezacego w lozku z nabrzmialymi nogami, co, Ze
. w poniczochy i trzewiki ubrane byly, od razu poznaé mozna bylo. Siostra arrysty siedziala przy nim,
dziwnie z profilu don podobna... On, w cieniu glebokiego l6zka z firankami, na poduszkach oparty
| i okrecony szalem, piekny byl bardzo, tak jak zawsze, w najpowszedniejszego Zycia poruszeniach
majac cos skonczonego, cos monumentalnie zarysowanego... cos, co albo arystokracja atenska za
religie sobie uwazaé mogla byla w najpickniejszej epoce cywilizacji greckiej - albo to, co genialny
artysta dramatyczny wygrywa na przyklad na klasycznych tragediach francuskich, ktdre lubo® nic sa
do starozytnego swiata przez ich teoretyczna oglade niepodobne, geniusz wszelako takiej na przy-
klad Racheli umie je unaturalnic, uprawdopodobnic i rzeczywiscie uklasycznic... Taky wo naturalnie
apoteotyczna skoniczonodd gestdéw mial Chopin, jakkolwiek i kiedykolwiek go zastalem... [...).

To byla moja ostatnia z nim rozmowa, wkrétce bowiem przenidsl sie na plac Vendome® i tam umarl,
ale juz go wiecej po onej wizycie na ulicy Chaillot* nie widzialem...

Bylo to wiec jakos okolo piatej godziny po poludniu, kiedy przedostatni raz bylem tam u Juliu-
sza Slowackiego, ktory wladnie koniczyl obiad swoj, z zupy i pieczonej kury skladajgcy sie. Siedzial
przeto Slowacki przy stoliku okraglym na srodku pokoju, ubrany w dlugie podszarzane paletor*

! daguerotyp - dagerotyp; obraz otrzymany metods dagerotypil, najdawniejsze] techniki fotograhiczne|, opracowans
w latach 20. 1 30. ¥IX wisku | dominujace| do lat 0. XIX wisku. Obraz utrwalany byt na metalowe| phytca.

?lubo - dawnie| chociaz

1 plac Yendime (ozyt. wgdom) — jeden z bardziej znanych placow w Paryzu, wytyozony w 1702 roku jako pomnik
chwaty Ludwika XIV. W domu nr 12 przy placu Vendtme mieszkat | zmart Fryderyk Chopin

o Ys=aje]

* paletot (fr) - plaszcz

14 Artysta spotyka artystow. Czame kwiaty Cypriana Kamila Norwda — /0



i wamarantowa' splowiala konfederatke®, akcentem wygody na glowe zarzucong. | méwilismy tak
o Rzymie, skad wladnie ze niezbyt dawno przybylem do Paryza - o niektérych znajomych i prayja-
ciolach - o bracie mym Ludwiku, kt6rego s.p. Juliusz rzewnie kochal - o Nie-Boskiej komedii, krora
wysoko bardzo cenil = o Przedswicie’, ktory mial za piekne dziecinstwo, .. Takie o sztuce, #e wpadla
w mechanizm - takie o Chopinie (ktéry zyl jeszcze), a o ktdérym Julivsz pokaslujac, rzekl mi: ,Pare
miesiecy temu spotkalem jeszcze tego morvbunda'..” - sam wszelako pierwej od Fry-
deryka Chopina odszedl ze swiata widzialnego, umarlszy, |...]

W nastepujacym tygodniu pospieszylem znowu zajsé do Slowackiego, ale spotkalem kogos [..],
krory oden powracal, a bylo juz ciemno - i ten powiedzial mi:  Jutro lepiej zajdz do Juliusza, bo dzis
wlasnie dlatego wyszedlem od niego, i nieswoj jest...” - Jakie sie ma?” - pyralem. - Nie wiem -
odpowiedzial mi - ale tyle ci tylko powiem, 1z, wedle slow Juliusza, bardzo warpi o zdrowiu swym
i zawzywal juz dzisiaj pomocy i opieki £ Michala Archaniola, tuszac, #e mu to sil na jakis czas uiy-
czy". Te slowa uslyszawszy (lubo bez dwuznacznego zadziwienia, bo wiedzialem, ze Slowacki bardzo
religijny byl), na inny dzien odwiedziny moje odlozylem.

Ten inny dzien w nastepnym tygodniu wypadl, ale juz to o rannej godzinie bylo i bylo to tak, ze
wizedlszy pierwszy widzialem cialo zimne Juliusza, bo w nocy poprzedniej, Sakramentami opatrzony
(list od matki swej, nadeszly wiasnie w chwili skonania, odczytawszy), zasnal émiercia i w niewidzialny
swiat odszedl, Malo piekniejszych twarzy umarlego widzi sig, jako byla rwarz Slowackiego, rysujaca
sie bialym swym profilem na splowialym dywanie ciemnym, cos z historii polskiej przedstawiajacym,
kriry loze od sciany dzielil, [, ]

£

Wiec to - krétko przed misja na Wschéd®, na jaka z bibliotekarstwa udal sig byl pan Adam, zasze-
dlem don, do gmachu Biblioteki Arsenalu®, gmachu ciemnego, z korytarzami i kamiennymi wscho-
dami = bylo to w niedziele, bo pamigtam, ze ze mszy szedlem i ksigike z sobg mialem. A szedlem go
preywitad wiecej niz kiedvkolwiek serdecznie, bo blizej..., blizej zas z powodu, 1z dochodzilo mie
bylo, ze wspominal mie, kiedy w Ameryce zostawalem - a kiedy tam odplynalem, powiedzial tylko
komus: ....To on tak jakby na Pére Lachaise” pojechall...” - co, ze zrozumialem, bylo mi
preyjemnie, iz ktod mie wspominal w Europie, i dlatego tez przyjemnie szedlem przywitac go. We-
solo spojrzal na mnie i uscisngl, i rozmawialem z nim do zachodu slonica, bo pamigtam, ze czerwono
zrobilo si¢ w oknie, kiedy myslilem odejsc. Pokoik to byl maly z piecykiem dobrze zapalonym, gdzie
od razu do razu pan Adam poprawial nieco wegle kijem. [...]

W pokoiku wisiala pigkna rycina przedstawiajaca € Michala Archaniola podlug oryginalu, ktory
jest u Kapucynow w Rzymie - czy tez podlug tego obrazu Rafaela, ktory w Luwrze jest, tego dobrze
nie pamigtam, Takie Ostrobramska Matka Najswigtsza i Dominikina oryginalny rysunek, komunig
5. Hieronima przedstawiajacy - jeszcze takée rycinka mala z Napoleona [-go przed generalstwem
jego portretowana, a pod nig daguerotyp meiczyzny sedziwego, prosto stojacego, w surducie zapig-
tym, jak chodzg francuskie inwalidy, a byl to czas wlasnie pierwszych wojennych krokow ostatniej
wojny... Na biurku zas, od czasu niedawnego dopiero widzialne u pana Adama, dwa niedZwiedzie
pasujace si¢ - odlew z gipsu.

To bylo jeszcze przed smiercia malzonki Adama Mickiewicza®, po ktorej to smierci | pogrzebie na
jakie dwa tygodnie zaszedlem zndw do pana Adama o godzinie moie dziesigtej rano i zastalem go
w progu drzwi wychodzacego wladnie, tak ze drzwi kiedy otworzylem, wpadlem nan - wraocil wiec

' amarantowy — odcien ciemnej czerwieni preechodzace| w ficlet

? kenfederatka — rodzaj meskie] czapki, bez daszka, o gléwee z kwadratowyrn denkiem, kolons zwykle karmazyno-
wego, obszyte] barankiem, czarmym lub siwym; rozpowszechnita sig w Polsce jako nakrycie glowy patriotycznego
ruchu konfederatow barskich w 1768 roku, stad byla nazywana konfederatks

' Prredéwit — poemat Zygmunta Krasinskiego

*morybund - spolszczone tacinskie stowe meribundus, cznaczajgce osobg umierajgoq

*misja na Wschdd — we wrzeséniu 1855 roku Adam Mickiewicz wyjechal do Stambuty, by tworzye tam oddziaby
polskie (Legion Polski)

*0d 18562 roku Adarm Mickiewicz pracowat w Paryiu w Biblictece Arganaiu

"Pére Lachaise (czyt per laszez) — najwigkszy | najshawnisjszy crnentarz paryski

ECalina Mickiewncz zmarla 5 marca 1855 roku




na jakie poltory godziny jeszcze, przez ktdre z nim mowilem, a potem razem tez wyszlismy, bo mial
byl gdzied is¢ jeszcze one poltory godziny pierwej. = Mawil mi o smierci Zony, szczegolowo, bardzo
pogodnie, male zboczenie robiac: ze nieswiadomosc prawdy tylko daje przerazenie zgonu i rzeczy
smierci dotyczgeych... az kiedy przy jednej z ulic ja mialem inaczej obrécic droge, a on gdzie indziej
is¢, scisngl mie za reke | mocnym glosem rzekl mi: , Nie-Boska komedial” -~ Ze nigdy ani po francusku,
ani tym tonem nie Zegnal mie byl, a tyle-¢ razy rozchodzilismy sig, przeszedlem potem nieledwie na
drugi koniec miasta i, na schody do siebie wstepujac, sltyszalem jeszcze to slowo: ... Adieu!”

Przypadek zrzadzil, Ze nie moglem widzie¢ odtyd pana Adama, ani pozegnac go, kiedy na Wschod
wyjezdzal - slowem, Ze to ostatnie bylo one dziwnie mi podowczas brzmiace pozegnanie.., Co aby
jasniejszym bylo, dodaé trzeba, Ze nieboszezyk pan Adam mial 1o do siebie, iz nie tylko, co mawial,
ale i; jak mawial, zatrzymywalo sie w pamieci...

Rzeczy tu opisane Crarnymi Kwiatami zwe: wierne sa jak podpisy swiadkow, ktorzy, pisac nie umiejac,
znakami krzyéa nieksztaltnie nakreslonego podpisujg sie: kiedysl... w literaturze, ktdrg mode zobacze
innym razem.., pisma takie nie beda dziwnie wygladaly dla szukajacych powiastek czytelnikow.
- 54 bowiem powiesci i romanse, i dramy, i tragedie w fwiecie niepisanym i nieliterackim, o ktérych
sig naszym literatom ani snilo, ale - te okreslac - czy warto?., juz?...

Polecenia

Okresl cal powstania utworu.

Wyjasni stowa pisarza, 12w dagerotyp pidro zamient”. Potwierdz |, odwotujac sie do tekstu,
Zinterprety) tytuk Czarne kwiaty. Co symbelizuie kolor czarmy?

Przedstaw bohaterow Czarnych kwigtow:

Co taczy bohaterow utworu Norwida?

W jaki sposob Norwid przedstawit artystow? Zwrac uwage na sposob jezykowego obrazowania

T U S o

Okresl stosunek Norwida do innych artystow

Woornu informacja

Cyprian Kamil Norwid przez cale zycie zmagat sig z odrzuceniem, niezrozumianiem, kry-
tyka. Dla czytelnikow zyjgcych w czasach Norwida niezrozumiata byta przede wszystkim
forma jego utworow. Nie akceptowali oni nowatorstwa jezyka, nie rozumieli oryginalnych
metafor, licznych nesclogizmaw, funkcji zastosowanych znakdw graficznych (rozstrzelenia
liter, wykropkowan, myslnikow)

Samotnosc, odrzucenie, poczucie niezrozumienia | niedocenienia craz konflikt miedzy
jednostka a swiatern znalazly wyraz w wielu utworach Norwida. W jednym z mich poeta
trafnie przewidziat, ze dopierc po smierci zostanie doceniony. Pisat:

Syn - minie pismo, lecz ty spomnisz, wnuku,

Co znika dzisiaj (iZ czytane pedem)

Za panowania Panteizmu'-druku,

Pod olowianej litery urzedem;

I jak zdarzalo sie na rzymskim bruku,

Majac pod stopy katakomb koryrarz,

Nad czolem slonce i jaw, ufny w bledzie -

Tak zndw odczyta on, co ty dzid czyrasz,

Ale on spomni mnie... bo mnie nie bedzie!

Vade-mecum

! panteizm - dokiryna flozoficzna lub religijna, kidra uznaje jednosc Boga z wezechswiatemn




Tworczosc Morwida, trudna, oryginalna | wyjatkowa, zostata odkryta 1 doceniona dopiero
w Miode| Polsce, do czego przyczynit sig poeta | krytyk literacki, Zenon Przesmycki (Miriam). :

Kontynuacje i nawigzania :

Jacek Kaczmarski |
Ostatnie dni Norwida }

Pigkno jest na to, zeby zachwycalo -

Mie znam piekniejszej nad - Piekno - ojczyzny,
W ktorej - mingwszy przeznaczen mielizny -
Warto zanurzy¢ obolale cialo,

Pychy sie wyzbyt.

Grobowce Piekna - kosztowne artyzmy,
Ktorych wiecznosci wzor - Piramid stalodé -
Na dusze klada tylko plame biala !
Jak bandaz klamstwa, co owija blizny
By nie bolalo.

A nad Sekwana pochylona galaz .
Zywa - pod blaskiem corocznej siwizny
Wspomina drzewo ukladane w pryzmy, |
Gdy Templariuszy Krdl spalal wspanialosc '
W czas wielkiej schizmy,

Sciemniala belka w narozniku izby,

W ktorej sie kiedys na Ludwiki gralo,
Dobrze pamigta, cho¢ wygieta w palak, :
Czas, gdy Moliera psy uliczne gryzly '
Z Pana pochwalga!

Tu Marsylianke tez sie poznawalo, I
Gdy wolnosé thumu obwieszczaly gwizdy .
I bruk paryski byl - jak nigdy - zyzny, ;
Bo gilotyna grala, az chrupaly :
Karki w bieliznie.

Po Bonapartem scichly echa wyzwisk,
Szance Komuny w bieg Zycia wessalo
| $wiat w bezduszna obrasta dojrzalodé - \
Knuty z jedwabiu, przemysl, socjalizmy - :
Nabite Dzialol [

Rece grabieja, wino calkiem kwasne,
Na rekawiczki braknie mi pieniedzy :
I mysl zmarznieta nie chee plynac predzej,
A przeciez przez nig i to dla niej wlasnie .
Umieram w nedzy. .



Wiec coz jest pickno? Wod sloneczne bryzgi?
Diament w popiolach? Pamiec? Doskonalodé?
Gdyby to tylko - byloby za malol -

Dusza, rozpieta raz na Krzyviu Mysli

- Wyrazi - Calosc!

27.3.1987
Polecenia
1. Wykorzystujac znajomost tworczosc Norwida | charakierystycznych cech jego stylu, wykaz,
7a Jacek Kaczmarsk: stylizowat jezyk swojego wiersza na jazyk Narwida

2. Poszuka) w utworZe Kaczmarskiego nawigzan do wyoarzen historycznych. Znajdz w roZnych
)

zrodtach informac)e na ich temat. O czym swiadczy przywolywanie przez poete tych wiasnie
wydarzen? Sporzad? na ten temat notatke w zeszycie.

3. Oczym swiadczy wykorzystywanie tekstow Norwida przez wspotczesnych muzykow?

Fria oW Feaernog rrade wi bt
;&Y : /

PODSUMOWANIE LEKCJI

W Czarnych kwiatach upamietnione zostaly spotkania i rozmowy z wybitnymi osobami, miedzy innymi Frydery-
kiem Chopinem, Juliuszem Slowackim i Adamem Mickiewiczem. Norwid przedstawil artystdw w ostatnich chwi-
lach ich #ycia.




utwor synkretyceny

15. Romantyczna wizja rewolucji. Zygmunt
Krasinski Nie-Boska komedia

NA TYCH LEKCJACH:

+ scharakteryzujesz bohaterow Nie-Boskiej komedii Zygmunta Krasiniskiego i ocenisz
ich postawy;
» przedstawisz wylaniajacy sie z dramatu obraz arystokratow i rewolucjonistow;

» poznasz wizje historii ukazana w dramacie;
» porownasz Nie-Boskq komedi¢ z innymi dramatami romantycznymi,

ZANIM ZACZNIESZ...

+ Przypomnij sobie informacje dotyczace biografil Zygmunta Krasiriskiego, Zwrié szezegding
uwage na jego pochodzenie, Przeczytaj Nie-Boskg komedie Krasinskiego.

* Przypomnij sobie Boskg komedie Dantego oraz problematyke poznanych dramatow
romantycznych, ich budowe i cechy charakterystyczne.

Zygmunt Krasinski opublikowat swoj dramat zatytutowany Nie-Boska komedia w 1835 roku
w Paryzu. Napisat go dwa lata wczesnie), majac zaledwie 21 lat. Ksigzka zostata wydana ano-
mimowo, jednak wigkszose awczesnych czytelmkow wiedziata, ze autorem jest miody hrabia
Zygrmunt Krasinski,

Poczgtkowo tytut dramatu brzmiat Mgz, tak jak jest nazywany gtowny bohater sztuki. Ostatecz-
nym tytutem autor nawiazat do Boskie; komedii Dantego. Odczytywat | jako dzieto o boskim
planie swiata | o0 miejscu cztowieka w nim. Wprowadzajae stowo nie” do tytutu swojego dra-
matu, Krasinski zwracat uwage ocdbiorcom na odmienne widzenie dziejow ludzkosci, Najcze-
scig| Interpretuje sie tytut jako okreslenie histoni, kiora jest nie-boskim” dzietem luda, ktorzy
odrzucaja mysl o panowaniu Boga nad swiatem, buntuja sig przeciw temu panowaniu | cheg
zaprowadzic wtasne porzadki whbrew woli Boga

Forma otwarta

Dla formy otwartej znamienna jest roznorodnosd, rozproszona, asymetryczna wielosc akeji,
przestrzeni i czasu, przeciwstawiona jednosci, .geometrycznosci” (podporzadkowaniu zasadzie
symetrii i proporcii) akeji, przestrzeni i czasu w dramacie o formie zamknigtej. Dramat o formie
otwartej postuguje sig technikg zmieniajacych sig punktow widzenia, fragmentarycznymi, lué-
nymi scenami opartymi czesto na zasadzie asocjacji' - moze im brakowad wyrazistego zwiazku
preyezynowego. Dramat taki gardzi na ogél ekspozycja; trudno tu méwié o jakims regularnym,
Jinearnym” rozwoju akeji. Liczne watki biegna obok siebie. Rolg integrujgea odgrywa najezesdciej
okreélona postad dramatyczna [...).

Niewatpliwie w Nie-Boskiej komedii odnajduiemy sporg ilosé wymienionych tu cech charak-
terystycznych formy otwartej w dramacie.

Maria Janicon, Wrigp [wr] Zygmmnt Krasifiski, Nie-Boska komedia, Wroclaw 1974, 5, CX1-CXIL

' asocjacja — automatycrne skojarzenie myslowe




&~ Polecenia

Przedstaw tresc kazde) z czesol dramatu Krasinskiego.

Ustal czas | miejsce akcji kazde| z czesci

Sformutu) problemy poruszane przez autora w poszczegolnych czesciach.

B M

Zbadaj budows dramatu. Okresl role kompozycying epickich tekstow rozpoczynajgcych po-

szczegolne czescl

5. Porowna) budowe | kompozycie Nie-Boskigl kemedii z poznanymi dramatami romantycznymi.
Wskaz podobienstwa 1 roznice.

6. Uzasadnij, ze Nie-Soska komedia pod wzgiedem gatunkowym jest utworem synkretyczrym.

7. Odwotujac sie do tresci Nie-Boskie komed.i, wskaz cechy formy otwarte|,

B. Porownaj pierwotny i ostateczny tytut sztuki. Ocen decyzje autora o wybaorze tytutu Nie-Bo-
ska komedia,

9. Nie-Boska komedia jako dramat niesceniczny. Zastanow sig, jakie trudnosci stawia przed
rezyserem teatralnym tresc | kompozycia dramatu. Rozwai, na ile wspotezesna technologia
utatwitaby wystawienie na scenie teatralne) dramatu Krasinskiego.

Hrabia Henryk — maz, ojciec, poeta, arystokrata

ZANIM ZACZNIESZ...

+ Wskat fragmenty dramatu dotyczgce Henryka, charakteryzujgce go jako meza, ojea, poetg
iarystokrate.

maz — L. meiczyzna pozostajacy z kobieta w zwiazku malzenskim; 2. o meiczyinie godnym sza-
cunku ze wrgledu na zalety charakteru, umystu lub szczepolne zastugi

Usntiwersalny slownik jezyka palokiego, ¢ 2, Warszawa 2008,

ROMANTYCZNA KONCEPCJA POETY

W literaturze romantycznej uksziattowany zostat mit poety — osoby wyjatkowe), majace] dar
od Boga, bedgce| natchnicnym wieszczem, masjaszem, duchowym przywodeg narodu, czesto
biorgcym na siebie cierpienie rodakow. Artysci wypeiniajgcy wyznaczone im i ich sztuce szcze-
golne zadania niekiedy postepowali meetycznie, a ich moralna postawa budzita zastrzezenia.
W Nie-Boskie) komedir autor skrytykowat taka koncepcje poety, pokazat bohatera, ktory, two-
rzac poezje, odizolowat sie od rzeczywistosci i zyje urcjeniami. Poetyzuje swoje 2ycie, chee
wzniesc sig ponad codziennosc, ale w rzeczywistoscl |@st to gra, poza. Nie potrafi 2yc zgodmie
ze swoimi ideatami, przemiemc ich w czyn, zawodz swoich bliskich. Poezja stata sie dla mego
nie btogostawienstwem, a przeklenstwem, sita niszczaca.

Przez ciabie plymie strumien pighnosict, ale ty nie jestes pigknosciq.
£a ro, 2ef nic nie kochal, mic mie cocil procz siebie | mysli aych, potgpion jestas — potgpion na wieki,

W urworze
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PROJEKT

Dziecko

W romantycznej literaturze uksztaltowal sie nowoiyiny
poglad na dziecko i dziecifistwo. [,,.] Jego postaé wigzana jest
z podstawowg dla preromantycznej mysli antynomia .natu-
ra -
.czujace”, spontaniczne”. [...] Romantycy obarczali bowiem
dziecko szczeghlnymi doswiadezeniami. Mialo ono dostep do
prawd i tajemnic nieosiggalnych dla innych. Bralo na siebie
w akcie inicjacji cudzie cierpienie, grzech, zlo. Orcio, maly
wizjoner z dramatu Krasiniskiego, obwieszcza ojcu wyroki
piekiel i staje sig narzedziem kary za jego winy. Rozpoznany
przez dziecko los ojca jest w jakiejs czesci rowniez i dziecka
przeznaczeniem, Orcio to romantyczny ,poeta przeklery”,
a poetyckie wyroZnienie jest zarazem i jego skazaniem.

Jultura” i sytuowana po stronie tego, co ,autentyczne’,

Slownik literatury polukie] XIX wieky, red, Jézef Bachorz, Alina Kowalczykows, Wroclaw 1991,

Polecenia
g

Podaj znaczenia wyrazen: mgz stanu, mgz zaujania, mgz opatrznosciowy. W jakim znaczemiu
wystepuje okreslenie mgs w dramacie Krasinskiego w poszczegolnych czesciach utworu?
Jaka funkcje petni postugiwanie sie tym okresleniem w odniesieniu do hrabiego Henryka?
Sporzgd: zyciorys hrabiegoe Henryka, Uwzgledni) petnione przez niego funkeje: meia, ojca,
poety, przywodey Okopow Swiate) Trojcy.

Porowna| cbraz hrabiego Henryka — poety z romantyczng koncepecig poety | z wizerunkami
poety obecnymi we wczesnie] wydanych utworach romantycznych

Na podstawie tekstow romantycznych scharakteryzu) role artysty | jego sztuki.

5. Scharakteryzu| hrabiego Henryka jako ojca. Przedstawiajac jego stosunek do syna, wykorzy-

staj odpowiednie fragmenty dramatu.

Scharakteryzu| hrabiego Henryka jako mez2a. Przedstawiajge jego stosunek do zony, wykorzy-
sta) odpowiednie fragmenty dramatu.

Ocen hrabiogo Henryka. Rozwaz, czy |est to postac |ednoznaczna

Przedstaw Marie, Zone hrabiego Henryka, Okresl je| funkeie w dramacie. Zwroc uwage na
sposob ukazania szalenstwa.

Przedstaw Orcia. syna hrabiego Henryka. Okres| jego funkcje w dramacie. Wykorzysta] infor-
macje dotyczace pogladu na daiecko | dziecinstwo w Literaturze romantyczneg|.

10, Odwotujac sie do losow hrabiego Hanryka, omow poglady Krasinskiego na role rodziny | mite-

sci w 2yciu cztowieka.

Zorganizujcie w klasie dyskusje dotyczaca roli poez). Pamietajcie o przygotowaniu sig do dyskusi i jey wia-
dciwe| organizacii.

Przyktadowe tematy do przedyskutowania

1. Poefja— sila niszczaca cry blogostawenstwo?

2. Czy obraz poety wytaniajacy sig z tekstdw romantycznych jest wazny dla wspdlczesnego czytelnika?




¥

Arystokraci wobec rewoluciji

ZANIM ZACZNIESZ...

. Eﬂwm,mmmmi.jejm.mmmum
1 dlDIT.I

arystokracja - najwyisza warstwa spoleczna uprzywilejowana dzigki urodzeniu i bogactwu  arystokracja

rewolucja - radykalna zmiana strukrury spolecznej, ustroju politycznego, wladzy panstwo-  rewolucja
wej, systemu ekonomicrnego, z reguly polaczona z przemocs | walka zbrojng
Uniwersalmy ownik jpzyka polvkiege, & 1§ 3, Warszawa 2008

Widzialem warystiie stare shrodnie Swiara ubrane w szafy fwiate, nowym koliggee tancem.

Warna nlormacy

Okopy Swietej Tréjcy (dawniej Okop Géry Swigtej Tréjey) — twierdza nad Dniestrem,
u ujscia Zbrucza, niedaleko Chocimia (Podele) zatozona w 1692 roku za czasow Jana 111
Sobieskiego. Miata stuzyc Rzeczypospolite; Obojga Narodow do obrony przede wszystkim
przed Turkami. Niedaleko twierdzy znajdowat sie majgiek Krasinskich, Dunajowce.

Cheogy Ew:gm;' Trgpoy = wdramadie Frasinsizego nie tylko nazwa baier-
dry, lacz takoe namwa symbolicena, ostatni proyozotek arystokrac)

Pankracy (gr. pan 'wszystko', kratos 'sita, moc, potega') — imig znaczace, wskazujace Pankracy
na cechy osoby. Podkresla, iz przywodca rewolucjonistow jest wszechwiadca, osoba
obdarzong wielkg moca,

HISTORIA W NIE-BOSKIEJ KOMEDII

Ma sposob uksztattowania rzeczywistosc w dramacie miata wptyw wiedza autora o przebiegu
Wielkie| Rewoluc)i Francuskiej z 1789 roku oraz o radykalnych ruchach spotecznych z pierwszych
dziesigciolec X1X wieku, Romantykoéw interesowaty przemiany w Swiecie Zwigzane zarowno
z rucharmi spotecznymi, jak | rezweojem przemystu.

W dramacie Krasinski przewiduje nieuchronne zmiany spoteczne caekajgee Europe oraz konflikt migdzy
wartosciami przesziosci a nowymi ideami, ktory doprowadzi do gwattownych | krwawych zdarzen

5= - - - - - - ] - |
5. Romantyczna wizia rewoluci Zygmunt Krasinekl Nie-Sozka komadia —
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historiozofia - filozofia dziejéw; nauka zajmujaca sie refleksja nad sensem i istota dziejéow. IS

prowidencjalizm - poglad historiozoficzny i filozoficzny traktujgcy historie nie jako sfere
ludzkiego dzialania, ale przekonanie, 2e to Bog kieruje losami ludzi i swiata, czuwa nad nimi, a hi-
storia dzieje si¢ zgodnie z wolg Boga, jest wynikiem wyrokdw boskich.

katastrofizm historiozoficzny - przekonanie o nieuchronnodci katastrofy, pesymistycz-
na wizja cywilizacii, krdra utracila zdolnosé rozwoju. Ludzkodei brak sily do odnowy, a jej war-
tosci skazane sj na zaglade.

REWOLUCJA W NIE-BOSKIEJ KOMEDII

Tawolncys. Rewolucja spoteczna w dramacie zostata ukazana w dwoch planach: historycznym | metafi-
zycznym, Rewolucja to starcie arystokracy, na czels ktore) stoi hrabia Henryk, oraz demokratow
pod wodzg Pankracego. Arystokraci bronig tradyey|nego porzadku swiata, wartosc: 1 relig,
lud zas méci sig za doznane upokorzenia | dg2y do zdobycia wiadzy. W planie metafizycznym
rewolucja staje sie sporem miedzy dwiema wizjami swiata | histori: swiata, w ktorym dziejami
ludzkosc: kieruje Bog, swiata opartego na boskim porzadku oraz swiata bez Boga, w ktorym
1o cztowiek jest wszechmocny, jest panem histori | swojego zycia.

Polecenia

1. Odtworz wedrowke hrabiego Henryka po cbozie rebeliantdw. Zestaw |a z wedrowka Dantego

po piekle | sformutu) wnioski.

2. Przedstaw oboz rewolucjonistow. Wskaz przyczyny rewoluc]i | dazenia rewolucjonistow. Scha-
rakteryzu) proywodcow rewolucL

Wskaz w tresc) utworu nawigzania do wydarzen histarycznych. Jaka funkeje petnig w utworze?
Przedstaw poglady hrabiego Henryka i Pankracego dotyczace spoteczenstwa i histori,
Kim jest Bog dla hrabiego Henryka, a kim dla Pankracego? Z czego wynikajg te raznice?

o m B W

Wykorzystuige wypowsedzl hrabiego Henryka | Pankracego. wskaz argumenty obu przywod-
cow. Przedstaw starcie ich racjl.

e

Ocen sposob ukazania przez pisarza-arystokrate obozu rewolucionistow 1 arystokratow.
8. Scharakteryzu| Pankracego. Wskaz przyczyny jego kiesk:

9. DOcen, czy wizja rewoluc)i ukazana w dramac:e jest jednoznaczna. W argumentac) wykorzysta)
tresc utword,

10. Zinterpretu| sceng koncows dramatu. Wykorzysta) znaczenie ostatnich show wypowiedzianych
przez Pankracego. Jaka jest rola Boga w koncowe| scania?

Zakoriczenie dramatu jest wspaniale, nie znam nic réwnago.
Mickiewicz, Literatura sfowianska, Kurs [T, thom. L. Plosrewski [w] tegoz, Dorefe, t 11,5 109

Stanislaw Falkowski

Stat crux' (Rozpacz i nadzieja w Nie-Boskiej komedii”)

Krwawy bunt plebejuszy pod dowddztwem dumnego intelektualisty Pankracego i fanatycznego
kaplana rewolucji” Leonarda przetoczyl sie z Zachodu przez pél Europy, zagarnal niedobitki her-
bowych i finansowych elit z owej polowy Europy (wirdd kapitulujacych arystokratow znajdziemy
migedzy innymi Krzysztofa na Volsagunie i Aleksandra 2 Godalberg, zapewne nie-Polakdw) i 2miaz-

! Stat crux - poczatek lacinskie) dewizy Stat Crux, dum volvitur orbis (Krzyz stoi, poki kreci sig swiat). Dewiza zakonu
kartuzow, zatozonago przaz sw. Brunona (1030-1101)

H4 — | Romanbzm



dzyl ostatnich obroncow starej wiary i starego porzadku spolecznego - jedni padli w walce, drudzy
poddali sie i za chwile zging na rozkaz krzywoprzysiezcy Pankracego, ktory weale nie zamierza
dotrzymac obietnicy darowania im Zycia; sam wodz pokonanych, hrabia Henryk, w chwili tryum/fu
wrogdw skacze 2 muréw w przepadé [L..],

Jednak uwaga Krasinskiego spoczela .nie na jednym wieku”, pisze on o wielu przesziych i przy-
szlych pokoleniach”. Nie-Boska komedia to nie kronika ani wréoizba, lecz wielkie uvogdlnienie sytuacji,
zdarzen, postaw ludzkich z okresu rewolucji francuskiej 1789 roku, wspolczesnych autorowi oraz
takich, ktérych zaistnienie Krasiriski dopiero przewiduje [...].

Hanuszkiewicz' w inscenizacji dramatu z 1969 roku w jego 111 czesci cala scene zalal krwawym
swiatlem. Z potopu czerwieni wylanialy sie, niczym w koszmarnym snie, postacie na cyrkowych
trapezach, linach czy drazkach, niektore wiszace glowa w dol i tak wypowiadajace swoje kwestie,
Scenograficzny skrot myslowy méwil widzom: oto patrzycie na swiat, ktéry wywrdcono do gory
nogami, w ktérym nic nie dzieje si¢ normalnie, Swiat, w ktdrym zaprzeczono Boskim przykazaniom,
prawu moralnemu, rozsgdkowi, milosierdziu, najbardziej elementarnym przymiotom czlowieczenistwa,
wizelkim swietosciom i oczywistosciom, ktory zada podziwu dla straszliwych zbrodni oglaszanych
droga do wolnodci i szczesicia,

A przeciez ten sen w XX wieku po wielekroc okazal sie reeczywistoscia: koszmarng rzeczywistoscia
zbrodni w bolszewickiej Rosji z jej milionami ofiar rewolucyjnego terroru, w hiszpanskich miastach
i wsiach w roku 1936, rozbrzmiewajacych jekami mordowanych przez komunistow wyznawcow Chry-
stusa, w Europie podbijanej przez Hitlera; polgroteskowa rzeczywistoscig fwigtokradczych szaledstw
majacych wies¢ ku ;,wyzwoleniu™ miedzy innymi w Warszawie, gdzie niedawno mozna bylo zobaczy¢,
jak swyzwolone”, na pol rozebrane kobiety taficza na pomniku Kopernika, dokladnie na tym miejscu,
z ktorego szescdziesiat lat wezesnie) Alek Dawidowski® z narazeniem zycia usuwal niemiecka tablice,

Nie-Boska komedia nie jest, jak juz zauwazylismy, dokumentem, kronika, nie jest tez wrézba. Pokazuje
$wiat, ktory zaistnial mniej wiecej przed dwoma wiekami i trwa na naszych oczach, Swiat gardzacy
tradycja, swigtosciami, hierarchia i autorytetem, swiat, w ktérym moina wznosic toasty .czaszkg
starego $wietego” [...] i urzadzad orgie w miejscach heroicznych czynéw - zeby zaznaczyd, e nie
zamierza si¢ by¢ poslusznym wobec nikogo i niczego, #e nie chee si¢ niczego czeid, uznawac adnego
autorytetu ani swietodci, nawet samego Boga - a moze zwlaszcza samego Boga - cyrk, rzeinie i sie-
rociniec, gdzie czlowiek kazdy, robak kazdy krzyczy - «Ja Bogiems»" [...] (wizja Zony), $wiat pelen
istot zatrwozonych obawy blahodci wlasnego istnienia, pragnacych wiada¢ innymi lub narzucajacych
$wiatu siebie, swoje nawet absurdalne zachowania w smiertelnej obawie o to, Ze inaczej nie bylyby
zauwazone lub nie bylyby waizne we wlasnych oczach. Ludzie ogarnieci ta trwoga wydawaliby sie
sobie niewazni. Gdyby wpisywali sig w zastany porzadek fwiata, gdyby po prostu realizowali znane
cnoty, sposoby postepowania, Zycia,

Stanislaw Falkowski, Rzadey duse. Od Mickiewicza do Herberta. Preewodnik pe arcpdzielach, Warszawa 3005, . 67, 70, 74-75,

Polecenia
1. O tresci ktorych czesci Nie-Boskiej komedii pisze autor w pierwszym akapicie?

2. Podaj przykiady potiwerdzajjes, ze w Nie-Boskiej komean obecne 53 nawigzamia do rewoluc)
z 4789 roku.

3. Wymasni, naczym polegat _scenograficzny skrot myslowy”, ktary zastosowat Adam Hanusz-
kiewicz.

4. Odwotujac sie do tresct dramatu, potwierdz opinig Stanistawa Falkowskiego, 2e w utworze
Krasinski ukazat .swiat, ktory wywrocono do gory nogami”

t Adam Hanuszkiewicz (1524-2011) - polski aktor i reZyser teatralny

1 Alek Dawidowskl (1920-1943) — Macsej Aleksy Dawidowski, pseudonim _Alek”, cxlonek Szarych Szeregaw, jedan
z bohaterow ksigZki Aleksandra Kaminskiego KXamienie na szaniec. W 1940 roku usunat tabliog z niemieckim napi-
sam, ktora zestaniata napisy wyryte na cokole pomnika Mikotaja Kopemika (jeden z napisow bromiad , MIKCEAICW]
KOPERNIKOWI RODACY™)




W |

W jaki sposob Falkowski ukazal, Ze wizja Krasinskiego byta wizja proroczg? o~
6. Wyjasni, diaczego wedtug autora mie mozna nazwac Mie-Soskie; komedi: ,dokumentem”™ an
Jkronika”

Czym, wedtug autora, charakteryzule sig swiat, o ktorym pisat Krasinski w Nie-Boskie) kome-
du, a ktory ,zaistnial mnie] wiece| przed dwoma wiekami 1 trwa na naszych oczach™

B. Zinterpratu) tytul Staf crux

PROJEKT

W jaki sposob plakat teatralny meZe odzwerciedlac
problematyke dramatu?

Rozwaz problem, interpretujac plakat spektaklu Nie-Boska
komedia w Teatrze WybrzeZe w Gdansku. Zwrié uwage na
wykorzystane niejezykowe Srodlk wyrazu. W jaki sposob
tworca plakatu za pomocy elementdw plastycznych na-
wigzal do tresci dramatu? Jakie odczytanie problematyka
ubworu proponuje?
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Wiktor Sadowski, 2011

PODSUMOWANIE LEKCJI

5. B4 1. Nie-Boska komedia jest utworem synkretycznym, czyli taczacym cechy roznych rodzajow i gatunkow literackich.
5. 85 1. W Nie-Boskiej komedii autor skrytykowal romantyczng koncepcje poety.
= 58 3. W dramacie zostaly przedstawione preyezyny rewoludi, obraz rewolucjonistdw i ich obozu



W kregu tradycji szlacheckich

16. Tesknota za utraconymi czasami
w gawedzie szlacheckiej

NA TYCH LEKCJACH:

« dowiesz sig, w jakich okolicznosciach powstaly Pamigtki Soplicy;
+ poznasz gawede szlachecka - gatunek literacki zainicjowany przez Henryka
Rzewuskiego;

+ nauczysz si¢ charakteryzowaé narratora gawedy.

-

ZANIM ZACZNIESZ ...

+ Przypomnij sobie, jaki obraz szlachry zostal vtrwalony w literaturze réznych epok.
« Wyszukaj informacji na temat wygladu dworéw szlacheckich.

Romantycy byli pokoleniem buntujgcym sie przeciwko wszystkiemu, co tradycyjne, negowali
migdzy innymi powszechnie przyjete obyczaje i role spoteczne. Dazyli do zburzenia tego,

co stare, | stworzenia nowego, lepszego swiata (por. Oda do miodosct Adama Mickiewicza)

Trzeba jednak pamigtac, ze nie przekreslali catego dorobku swoich przodkow. Z dziedzictwa

przesziosc wydobywall wartosc), kiore takze dla nich byty wazne.

W przesztosci szukali réwniez natchnienia. Znajdowali je w sta-
rozytnosci greckie|, w chrzescijanstwie czy w sredniowieczu
- w tych wszystkich epokach, w ktorych znalezé mozna byto
ludzl honorowych czy walecznych rycerzy, w czasach, w kio-
rych swobodnie rozwijata sie wyobrazma, ludzie, takze artysc
odwaznie zrmerzall w strong prawdy.

Romantycy, szczegolme polscy, byl przekonani, ze kultywo-
wanie tradycji | szacunek dla obyczajow pozwalajg chronic
najcenniejsze wartoscl, waZne dia catego narodu | pomagaigee
zachowat jego toZsamosc

W przesztosc: mitodzi szukali wielkich idei | wielkich ludai, ktorzy
Im sie poswiecall, oraz inspiracj, tematow | motywow, Polskich
romantykdw szczegolnie urzekata tradycja szlachecka Nawigzy-
wanie do niej byto wyrazem tesknoty za wolnoscig — warioscig
Najwyzszg, za czasami zwyciestw, pojedynkow | bitew, barwnych
kontuszow i niezwykle] goscinnosci, za zyclem zgodnym z ryt-
mem natury. Za zyciem szczgsliwym, chot nie wolnym takze

od trosk, kiotni | zajazdow Michat Elwira Andriolli (1536-1852), ilustrasia do

Ksiggi VI Pana Tadeusza, 1881



TESKNOTA ZA UTRACONYMI CZASAMI W GAWEDZIE SZLACHECKIE]

Henryk Rzewuski (1791-1868)

Byt ciotecenym wnukiem po mieczu (ze strony ojca) Radziwit-
ta Panie Kochanku, a po kadzieli (ze strony matki} Tadeusza
Rejtana. Urodat sig 3 maa 1791 roku, w dniu uchwalena
Konstytucji 3 maja, jednak byl jej przeciwnikiem, Podobnie
jak ojcec, wystepowat przecrwko samej konstytucy oraz
przeciwko wezystkiemu, czego byla wyrazem W miodogcei
stuzyt w worsku Ksiestwa Warszawskiego, wiele podrozowat
{w 1825 roku odoyt razem z Mickiewiczern podroz na Krym)
Jest uznawany za tworce gawedy szlacheckis).

Leonard Straszyfiski (1827-1879),
portret Henryka Rzewuskiego, 1850«

GENEZA PAMIATEK SOPLICY

Oprocz pogladow politycznych i dobr na Wolyniu Rzewuski odziedziczyt po ojcu nieprzecigtny
talent gawegdziarza wsparty niemal fotograficzna pamigeia. Wedtug Swiadectwa Adama Mic-
kiewicza, Rzewusk z tatwoscig zapamigtywat daty | najdrobniejsze szczegoly wydarzen, herby,
przydomiki | koligacje od patacow magnackich po zascianki szlacheckie.

Znajomosc z Mickiewiczerm miata ogromne znaczenie. Najpierw obaj spotkali sig w Rosj,
a poznie} we Wioszech, w Rzymie. Po latach Rzewusk: wspominat:

Spotkawszy sie z Mickiewiczem w Rzymie 1830 r, bawilem go nieraz réinymi opowiadaniami
zaczerpnietymi z tradycji i zasilonymi powzietym od najmlodszych lar nawyknieniem studiowania
#ywych podan i szperania po starych archiwach i papierach, jako to w Nieswiezu, Tulczynie itd,,
lubo bynajmniej nie w celach naukowych i nie przypuszczajac nawet, bym mial kiedys z tego lite-
racki uiytek. Uwazalem, jak wielkie wrazenie te moje gawedy na Mickiewiczu wywieraly, w czym
znachodzilem' najsilniejszg pobudke do dalszych opowiadan. Wreszcie jednego razu, sluchajac
uwaznie, z Zywym zajeciem i w glebokim milczeniu, przerywa mi Mickiewicz | mowi: Prosze cig,
spisz to wszystko. - Nigdy si¢ na autora nie ksztalcilem — odparlem. Sprébuj. - Jako Zywo, to nie material do
literackiego opracowanial - I owszem; pisz, zaklinam cig. - W jaki sposib? - Jak méwisz...®

Tak najczescie) przadstawiana jest geneza Pamigtek Soplicy. Ta presja poety byta najwyraznie
wystarczajgco silna, sktonita bowiem Rzewuskiego do pisania.

Fierwsze dwa tomiki zostaty wydane w Paryzu w 1839 roku pt. Famigiki JPana Seweryna
Soplicy, czesnika parnawskiego. Edycja nie nosita nazwiska autora.

MNARRACJA

Pamigtki Soplicy uznawane sa za arcydzieto polskie| prozy. Te opinig zawdzieczaja przede
wszystkim kreac) narratora

Do czasu wydania Pamigtek czytelnicy obcowali z narratorem pierwszoosobowym, kiory byt
bohaterem lub obserwatarem wydarzen. Spisywat |e najczescie] w pamigtniku lub przekazy-

' rnachodzit — dawnie] znajdowad
*Cytat za- Zoha Lewindwna, Postowte do Henryk Rzewuskl, Pamigtki Soplicy, Warezawa 1983, 5. 424-425
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wat w listach, jednak niczego nie uzasadmiat. Byt wiasciwie gtosem autora, mowit za niego,
nie za siebie.

Inacze| jest w dziele Rzewuskiego. Pan Seweryn opowiada, wspomina, snuje refleksie nie
od zewnatrz, a z wnetrza przedstawionego swiata. Nie jest kukietky, to petna i zywa postac,
prawdziwy cztowiek swojej epoki | swojego srodowiska. To, o czym mowi, zostaje pokazane
W powiesci przez pryzmat jego oscbowasc, jego ideatow | przekonan. Autor, Henryk Rzewuski,
zachowuje dystans, nie utozsamia sig z Soplicg.

W Paomigtkach Soplicy narrator ,oderwat sig” od autora, Zyje wtasnym zyciem, jest soba — szlach-
cicem mowigcym a tym, co widziat lub o czym styszat. Wobec wydarzen z przesztosci, o ktorych
opowiada, jest bezkrytyczny, natomiast do terazmejszosct jest mechetnie nastawiony. Taki typ
narratora to cecha charakterystyczna gatunku literackiege nazywanego gaweda szlachecks,

GAWEDA SZLACHECKA

Utwor Rzewuskiego inicjuje nowy gatunek literacki — gawede szlachecka. Jednoczesnie stanowi
[ego najznakomitszg realizacje, niedoscigniony wzor,

Gaweda szlachecka jest gatunkiem polskim, wyrostym z poiskie| kultury szlacheckie]. To utwor
epickl, ktorego cechg charakierystyczng jest nasladowanie opowiesci ustnych ukazujgcych
wspomnienia | anegdoty z przesztosci dotyczace] polskis) szlachty. W gawedzie narratorem
|est najczescie) szlachoic stare| daty uosabiajacy dawng kulture Rzeczypospolite] Obojga Na-
radow, ktory postuguje sig |gzykiem stylizowanym historycznie. Konstanty Gaszynski nazwat
go stylem kontuszowym”

Jezyk gawedy wywodzi sie z Zywe| mowy — jest obrazowy, ale nie wygtadzony, bogaty w idiomy
| przystowia, ale wymykajacy sie regutom poprawnosci | mocno nacechowany emaocjami, Jest
to oczywiscie |ezyk narratora, nie autora.

KOMPOZYCJA GAWEDY

Ma pierwszy rzut oka gaweda wydaje sie utworem beztadnym, ale w rzeczywisiosci tatwo za-
uwazyc, Ze |8 kompozycja jest swoista: luzna | rozlewna. Nee rzgdz w nie| nastepsiwo czasowe
czy legiczne wynikanie, Nurt szlacheckie| opowiesci podporzgdkowany jest skojarzeniom
Opowiadajac o przesztosci, siegajac do pamieci, gawedziarz wysnuwa z niej giowny temat
oraz to, co mu sig przy okazji nasuwa, kojarzy. Dlatego gaweda petna jest dygres|l, nawrotow,
nawigzan | powiorzen. Odnosi sie wrazenie, 2e gawedziarz gtosno mysli stawia pytania, udzela
na nie odpowiedzl, waha sig | ma watpliwesci.

Racje bytn gawedy stanowi odtworzenie tego, co minione. Odrebnosé czasu, w ktorym sie
opowiada, od czasu, o ktérym opowiada, nalezy do zalozen gatunku. Jednakie rozpietodé nie
moze by¢ zbyt wielka, skoro ma zosta¢ zachowana iluzja bezpodredniego obcowania narratora-
-$wiadka ze sluchaczem czy czytelnikiem. Domeng gawedy sq wigc przede wszystkim czasy
stanislawowskie, poczatek korica Rzeczypospolitej Obojga Narodéw, jeszcze wolnej, choc mocno
jui zachwianej w posadach, W chwili narodzin gatunku swiat szlachecki, zmieciony przez
historie, byl przeszloscia zamknieta, ale nie zamarla, nieususzong jeszcze w pyle pokrywaja-
cym stare papiery. Kontakt z nia nawigzywal si¢ niejako naturalnie - bez posrednictwa rodel

pisanych, ktorym trzeba by przywracac Zycie — przez wspomnienia wlasne autora i opowiesci

* Konstanty Gaszyhski (1809-1866) — polsk pisarz, publicysta | umacz
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zaslyszane, przez iywa tradycje. Po dworach i dworkach odleglej od osrodkéw nowego zvcia
i opornej wobec niego prowincji przechowal sie dawny obyezaj, krazvly wysnute wprost z pamieci
opowiadania i anegdoty, doiywali swoich dni ostatni czesnikowie parnawscy, W szafach i na
strychach, w archiwach rodzinnych nie zidolkly jeszcze i nie wyblakly listy, intercyzy slubne,
relacje pozwow, kopie manifestow, braliony indukt’ i replik, sentencje wyrokéw trybunalskich.
Nic, tylko czerpad pelna garscial

Zofia Lewindwna; Peifmeie do: Henryk Rzewuski, Pamigrii Soplicy, Warszawa 1983, 5,431,

Henryk Rzewuski

Pamiatki Soplicy

Pan Bielecki

Wazystko dawniej szlo lepiej niZ teraz. Takie przestgpstwa, co by ich dzis miano za zart, to ludzi
gorszyly i widocznie kary od Boga sciagaly; a teraz juz namnozylo sie tyle zlego, takie paskudzrwa,
kroryeh dawniej ani slvchu, 2e Panu Bogu naprevkrzylo sie karac: zdaje sie mowic¢ ludziom ,robeie,
cocheecie. A na co Pan Bog ma widoczne kary zsylac, kiedy w Niego albo weale nic nie wierza, albo
wcale nie tak, jak potrzeba. - Oto byl u nas juz niemlody konfederat, ale jeszcze czerstwy®, nazywal sie
Bielecki; imienia nie pomne. Ze byl dobrym szlachcicem dowdd, iz go tytulowano sedzia grodzkim; ze
byl moinym, dwiadczg trevdziestu jeidzcdw zbrojnych, ktoryeh az z Mecislawskiego preyprowadzil;
a ze byl swiatlym, to powiem, Zem na wlasne uszy slyszal, jak z jeneralem Demulier po francusku
roemawial, Do tego poboiny jak ksiadz 1 deiwnie lagodnego preystepu; a chociaz obywatel moiny,
a k'temu® urzednik, pokorny jak kwestarz; my wszyscy za niego ubié by sie dali; a patrzcie, jakich
ten obywatel szczegolnyeh doswiadczal kolei. Oto byl dworzaninem u krola Augusta wrorego® i jego
posiadal wzgledy, Pan ten acz wielkich cnot, widno, Ze z pierwiastkowego luterskiego wychowania®
preynidsl (Boze mu przebacz) w lono kosciola boiego nieco sklonnosci do rozwiazlego Zycia, Pewnego
wojewody zona wpadia mu byla w oko; ktore] nazwisko, lubo® mi wiadome, wymienione nie bedzie,
gdvi jej prawnuki teraz Zyjace, ze wszech miar szanowne, nieradzi by, aby o tem wiedziano, iz pocho-
dza od przodka, ktdremu sie zdarzylo posliznac; powiem tylko, Ze ta pani byvla urodziwa, rozumna
i dlugi czas nawet cnotliwa; a krdl coraz silniejsze do niej czujac zapaly, uzywal dworzanina swojego
Bieleckiego, aby zabiegami swojemi torowal mu droge do cudzej wlasnodcei; a pan Bielecki jakby nie
wiedzial, e co Bog zabrania, z tego krol rozgrzeszye nie moke, 2 wiernoscia slugi panu pomagal.
To sie wnecal” do domu wojewody, nigdy przed szlachta niezamknietym; to na koniec rozmowami
swemi, jak o zwykle wiele na wystawieniu rzeczy zaleiy, prayczynil sig, o ile mogl, do oslabienia
przekonania i stad wielkie zle wyniklo, Pan wojewoda, zelan® o slawe swoja, jako chrzedcijanskie-
mu senatorowi pravstoi, zaczal zong podejrzvwac i mied si¢ na ostroinosci, Razu wiec jednego, gdy
obaczyl pana Bieleckiego wychodzgcepo z palacu, kazal go schwycic przez hajdukéw swoich i dopoty
mu wytrzesac odzienie, az x niego wypadl list wojewodzinej do krola, Przeceyrawszy go | wiele zlego
wysledziwszy, nie zwazajac, iz pan Bielecki sie skiadal, iz jest szlachetnie urodzonym i komornikiem
krolewskim®, kazal go zbi¢ na kwasne jablko i wpdl umarlego z bolu wyrzucié na ulice, za dziedziniec
swojego palacu; a zone natychmiast z Warszawy do dobr swoich wywidzl, a tam osadzil ja w klasz-
torze panien zakonnic fundacji jego domu; w ktérym to domu i dnie swoje w wielkiej poboZnosc
1 skrusze po kilkunastoletnim pobycie zakonczyla, Pan Bielecki, odszedlszy  bolu, nie majac nawet
srodka do poszukiwania swej krzywdy, na préino od krola, pierwszej spredyny jego nieszczescia

* indukt — dawnie wprowadzenie, prredstawianis sprawy w satze

* czerstwy — tu- zdrowy, krzepki

'k'temu = do iego

‘widrego - drugiego

'z pierwiastkowego luterskiego wychownnla = saska dynastia Wellinow byla protestancia; na katolicyzr August TT
przeszedtw 1797 roky, cogki czemu Austria | Watykan poparty go podczas eleke|i na tron polski

*lubo - choc

Twnecad slg — dawnie|: dostawac sig gdzies, whkradac sig

*zelant - gorihwy, Zarivae dbaty

* skiaedat, i2 fest szlachetnie urodzomym | komornikiem krdlewskim — oront2ig, Ze [ast 2zlachcicem | szambelanem
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byl pocieszonym i obdarzonym; tyle doswiadczal wzgardy i ponizenia od wszystkich (bo komuz
jego wypadek byl tajny?), Ze nie tylko dwor, ale swiat nawet byl mu w obrzyvdzeniu i gdyby nie byl
natenczas zonaty, do klasztoru by wstapil. Dobry krol, litujac sie nad jego dola, dawszy mu znaczna
krolewszezvene w Micislawskiem, wyjednal mu od | W, Pocieja, wojewody mscislawskiego, iz go
instrumentowal® sedzia grodzkim tamecznym, a pan Bielecki z majatkiem i znaczeniem gotowem
przeniosl sie do tego wojewddztwa oddalonego, gdzie albo nie wiedzied kiedy, albo i weale sie nie
dowiedza, co tez to tam w Warszawie robil, | dlugo tez mu Pan Bog szezescil; bo znacznie majatek
prevrobil 1| do niemalej wzigtosc prayszedl u tamecznych obywateldw, co mowi za jego swiatlem?,
bo wiadomo, ze w naszej Litwie, zwlaszcza zapadlej, nielarwo szlachcie oswoid sie z adweng®, Ale po
wielu leciech®, jak 1o zawsze, czleku zle na biede dojrzewa, juk nie wiem, jaka droga, a i tam doszlo
o wszystkich okolicznosciach, ktore to niegdys przebyl w Warszawie, i rychlo sie po wszystkich
uszach rozeszlo, i roggniezdzilo sig po pamieciach, i tak od niechetnych, na jakich i najlepszemu nie
zbywa, do ozieblych, a potem do przyjaciol choé najgorliwszych tak sie wszystko trabilo, ze oczu
nie moina bylo pokazad, Ani go na kondescensje zapraszono®, ani u niego bywano; a kiedy na jaki
sejmik jako sedzia grodzki przyjezdial, to choc nieborak ust nie otworzyl, mial sie czego nasluchac
od tych, co sprawy w grodzie poprzegrywali. To go pytano; Gdzie rzemien lepsey, czy w Warsza-
wie, czv tu?”, to mu gadano o rozdziale X1V, artykule 36 Statutu Litewskiego'. Na pochyle drzewo,
jak mowia i kozy skaczy; dosc, ze widzae pan Bielecki, Ze migdzy ludzmi poszedl w poniewierke i Ze
trudno mu bedzie dziatki, kidrvech mial dosé, w dobrych malzedstwach osadowid, a jeszcze trudnie)
miedzy selachta promowad, wielce sig zasmucil; 1 sestwo® zlozvl, tego zniesc nie mogac, a nareszcie
Panu Bogu slubowal, ze jak niegdys ksiaze Radziwill Sierotka grob Panski nawiedzi, tuszac®, ze za to
Zbawiciel zdejmie z niego sromote’, | dobrze sig nagotowal na te podraé: jako sie i kilka lat gotowal,
1 sila nagromadzil pieniedzy, e moglby za nie ledwie nie' drugie tyle dobr naby¢, ile ich mial, choc
mial ich niemalo, i ju sig zabieral do podrozy - a wiasnie wienczas konfederacja barska nastala, Oz
pewien tamecznych' stron dominikan®, ktory byl i wielki teolog, i swietobliwy zakonnik, a ktéremu
mocno pan Bielecki wierzyl, zamienil mu szlub w ten sposob, iz mu rozkazal wszystkie grosze, krorych
nagromadzil, uzv¢ na uzbrojenie ludzi do konfederaci | samemu osoba swoja do niej akces zrobid,
a zapewnil go, e drialajac w zwiazku za wiarg i ojczyzne walczacym, zvska takie same odpusta jak
na pielgreymee, W czym, jak mi sie widzi, ojciec dominikan, ze byl natchnionym, sie pokazal, raz,
ie kilku, a moie kilkunastoletni zamiar w jednej chwili przemienil, po widre, ie go skutek uspra-
wiedliwil. Tak wiec pan Bielecki, treydeiestu ludzi na dzielnych koniach uzbroiwszy, preyprowadzil
ich do Generalnosci, w Mohilowie nad Dniestrem znajdujacej sig". A chod, od mlodosci bedac to
dworakiem, to urzednikiem, sedziwego doczekal sie wieku bez zadnego doswiadczenia rycerskich
zabaw", szlubowal jednak, e trzy razy osobiscie w boju znajdowac sie bedzie, Jakoz w ciagu nasze)

' JW —skrot od jasne wislmogny

Y instrumentowal — mizrowat

'swiatem — tu. rozumem, wiedza

1z adweng - = przybyszem

"eciech — latach

* kondescensja — sesja wy|a&zdows SA0U Na MIGECU SpoTU, prIewaIne o grunta

" rozdziot XIV artykulu 36 statutu litewskiego - wspomniany armysut brzm;  Wazystloe zwoednice lub owodnicy
dla utrzymania sprosnesci | namawiania kobiet do razpusty cierpianymi byc nie majg, owszem, nos | Uszy mag
bye takim ludziom obierznigts, a gdyby jesscse po oirzymane| karze takie popsiniali, gardiem winy karanymi bedg”

* sestwo — urzgd sgdoowsk

*tuszac — majac nadzieig

""sromotg — wsiyd, hanbg

U ledwie nke — prawie, piemal

“tamecznych — tamtejszych

Y dominikan — dominikanin

“do Generalnosci, w Mohilowie nad Dniestrem enajdujacef sig — w Monylowe nad Dnestrem zeoral 28 na-
ezelnicy | wojska sonfedsracie w czervicu 1768 roku, proed preejéciem na teren panrstwa turackiego po upadsu
Berdyerowa | Baru

“zabaw —zajec

16, Tesknomm 28 Ulracomymi CZ3sami W gawedzie sEacheckis)

95



kontederacji trzy razy znajdowal sie, gdzie cieplo, a na kazdy raz nosi na sobie gotowego swiadka.
MNapreod z panem Rudnickim = ktoren pogniej spaskudzil', ale u nas byl bardzo dobrym - byl 2 nim
przy Jaroslawic dobyeiu i tam dostal strzal w noge; a gdy przyszed! do zdrowia, byl z nami pod Lanc-
korong, gdzie nam byla wielka pociecha, a jemu 2 balem praymieszana, bo kula dostal w sustawe®
od reki, Gdyby o ktdremu z nas, pewnie by reka uschla, jeno ze on mial ku wszystkiemu sposob:
zalatawszy rang napredee, porzadng kolasg na Bielsk sie wywiozl, to tam ledwo Niemcey mu zaradzili,
#e odrobine wladzy w reku zachowal. A tak po dlugiej kuracji, gdy do zdrowia przyszedl, cho¢ jego
ludzie ciagle z nami chodzili, gdzie potrzeba, on pamietal na selub swoj, Ze mu jeszeze jedna bitwa
do rachunku nie dostaje’. Az w Czestochowie pod okiem wlasnie Naj$wietszej Panny uzupelnil, co
Panu Bogu prevobiecal; bo gdy nas pan Kazimierz Pulawski na wycieczke wyprawial, on 2 nami
wyruszyl z wlasnej ochoty, a wystapil wedle swego zwvczaju jak do krola na biesiade, Mial taratatke
pasowa z zlotymi potrzebami® i pas lity,

Pan Pulawski, co zawsze skromnie sie nosil i tvch przepychow w wojnie nie lubil, a byl zartobli-
wym, mowil mu:

- Panie sedzio, opamietaj sie waszed! Cof z tego, zed obsypano zlotem jak na wiltl szczupaka
szafranem? Ceyi cheesz, aby cie miano hetmanem calego chrzedcijanstwa? Tad to nie tam, gdzie
z makowek strzelaja, idziecie. Komu nie potrza, to¢ tak blyszczacepo zobaczy, Przebierz sie, panie
bracie, a nie ucz cudzych kul, kogo najpierwe) witad maja,

A on mu na to:

= Modci starosto dobrodzieju, wszak 1o ja nie dzisiaj si¢ urodzil. Czlowiek sirzela, a Pan Bog kule
nosi; jak zechce, trafi on mnie, cho¢bym pod ziemia sie schowal, a jesli nie, 1o wyjde bez sewanku,
i od madrzejszych strzelcdw niz Moskale,

A pan Pulawski:

= Jak ksigika mowisz, moj sedzio, Kiedy tak dobra masz wiare, niechie w las pojdzie moja prze-
stroga. Kto roby, co potrzeba, niech sie nosi wedle woli swojej.

A pokazalo sig, ke kaidy z nich byl praw: bo dragan mu gebe przestreelil w oczach naszych, jako
go pan Pulawski ostrzegal, ze go latwo na cel weziad; ale, jak mowil sedzia, bez woli Pana Boga to by
sig stac nie moglo, czemu ani pan Pulawski, ani ja, ani Zaden konfederat barski, ani zaden poczciwy
a polski szlachcic watpié nie moge, Otog pan Bielecki, gdy dlugo w Czestochowie wylizywal sie,
opowiadal nam wszystkie swoje zdarzenia, dodajac:

~ Juzem teraz sobie rad, bo¢ wszystko sie dopeinilo. Zgrzeszvlem nogg, chodzac, gdzie nie potrzeba,
reka, bom nosil listy ku zlemu, a geba, bo nie do dobrego namawial: a gdziem zgrzeszyl, tam mnie
Pan Bog dotknal, w czym niech mu chwala bedzie, a juz ja do domu spokojny wréce,

Jakoz zostawiwszy swoich ludzi i na nich jakis grosz panu Pulawskiemu, z jednym pacholkiem
puscil sie az do Mscislawia, z nami czule pozegnawszy sie.

[ wlasnie trafil na sejmik, gdzie podkomorzego wybierano, Kilka bylo partii i nie mogla sie szlachta
godzic; az ledwo sie zjawil pan Bielecki, jednomyslnie obrano go podkomorzym, czego on sie spo-
dziewac nie mogl. A toz to nie cud oczewisty? To dopiero byl u nich w takiej poniewierce, zec az
grob Panski z rozpacey cheial nawiedzic, a tu go ¢i sami na pierwszy urzad wojewddzrwa wynosza;
dopiero tulacz, a teraz princeps nobilitatis® i jasnie wielmozny; jakim | umarl - a ze w wielkiej poboz-
nosci, zdaje sig, i2 temu nikt watpic nie bedzie,

Henryk Rrewuskl, Pamighkl Soplicy, Wirszawa 1983, 6. 19-124.

* z panem Rudnickim - ktdren pd#niej spaskudzif — ozt Wociech Rudnicki walczyt w kampani 1752 roku ped
komenda ks. Jazeta Poniatowskiego, po bitwis pod Zislencami presstedt na strang wroga

“w sustawe —w staw

' nie dostaje — orakus

! taratatkyg pgsownq z zkotymi potrzebami - pgsows do kolan kapots ze shotym szamerowaniem | guzikam:

* princeps nobilitatis — pierwszy =6 szlachty, dotyczy to urzedu podkomorzegdo, najwyzscego Z obywatelskich ureg-
dow w powiecse iub womewodziwie, wigzgcego sig z godnoscig preewodniczenta sgdom graniczrym migdzy szlach-
ta. podkomarsemu preystugival tytut |agnie waslmoznego

U6 — | Bomannzm



Polecenia
Scharakteryzu) narratora gawedy Okresl jake wartosci can

1
2. Przedstaw, jaki |est stosunek narratora do preeszioscr oraz do czasow terazmgiszych

£

Przedstaw w punktach dzveje pana Bieleckiego.

4, Dokonaj analizy jezyka gawedy. Wskaz preykiady sformutowan charakterystycznych dla jez
ka mowionego.

Z Pamigtek Sophcy moina wiele nauczyc sie o kontuszowej przesziosci, ale nie
nalezy uczy¢ sie z nich po porzadku historii Polski. Zaburzenia chronologii [...]
dotykaja tez wydarzen historycznych. Nie zaklécaja jednak ani nie wykrzywiaja
obrazu sarmackiego swiata. W swiecie Soplicow czas nie ma znaczenia, czas
stanal, Swial ten jest najzupelnie] statyczny, nie podlega rozwojowi ani istotnym
emianom. Jest przeciez doskonaly, oparty na odwiecznych prawach, najlepszy
z mozliwych, Nic nie moZna w nim zmienic i nic nie potrzeba zmieniac. Poki
jest tak, jak bylo, poki przeselod¢ moglaby zamieni¢ niezauwazalnie miejsce
z terainiejszoscia, jest dobrze. | tak oczywiscie powinno byc dalej i zawsze.
Niewaine, co bylo przediem, a co potem, kto kiedy vl i kiedy umarl - nic
sie nie zmienia. Tak dlugo, ag historia uderzy w gmach szlacheckiej Rzeczy-
pospolitej i roztrzaska go w drzazgi. Soplica i wiedy nie bedzie poszukiwal
zrodel katastrafy w wadliwych wiazaniach rozbitej brutalnie konstrukeji.
Winna okaie sig cudzoziemczyzna; to wiargniecie Jfracekowego” obvezaju, to :
proba otwarcia zamknietych drewi Soplicowego $wiatka zgotowala mu zgube.  Michat Elwiro Andriolli, List Hywy.
Szezelnie spowity w kokon swojskosci, nienaruszalny w tym, co przejete od  'WSi73cia do Fomigtek starego sziach-

S x cica ewskiego, opowiadanie Fan
ojcow | dziadow, przetrwalby burze, Ogifiski Henryka Rrewuskiegn, 1863;
Zolia Lewindwna, Podoune do: Henryvk Rzewuaki, Pamiathi Soplicy, Warseawa 1983, «. 447-448, T Kilowy™ 1884 nr 1000, 8 145

Kontynuacje i nawiazania =

Wiadyslaw Syrokomla

Tredzlowe Wiadystaw Syrokomla (1823-1862)
Gawgda ku szlacheckiemu zbudowaniu Wiasciwie Ludwik Kondratowicz, poeta
(fragment) | ftumacs, syn ubogiego sslachcica De-

biutowal na tamach . Athenasum’ w 1844
roku  gaweds wierszowana Pocshiion.
Miksr ey Eras i, Cprocz gawed (ten wiasnie Igatunek naj-
N whtcucmemilaie: bardzie| odoowiadat talentow nnE_rty] oisat
Jak zyl szlachcic na zagrodzie, INABTSERGHY DosBlsta IR el b

ne dramaty oraz ttumacsyt (np. poezje ta-
cinsky Kiemensa Janicik:ego).

l
Hej mlokosy! #al mi was!

Jak na zamku wiadal pan,
Jak sig w celi modlil mnich;
Znacie w Polsce kilka zmian,
| sadzicie nardd z nich,

Ej, do czarta taki sad!

Tysiac bledow idzie stad,
Tysiac bredni cisnie druk,

A tvch drukdw owoc mase!

' trgdrlowe — datek placcny preez nabywoe konia stuzbie stajenine|, pod kiorej opieky kon przebywal do czasu sprae-
dazy (2w, aduzdne)
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Bedzie bredzi¢ pézny wnuk,
Jak za matka Ofjcze nasz,
Przenaturzy, przeklnie, zlaje
Staroswieckie obvezaje,
Zarumieni twarz.

I

On! méwicie w jeden glos:

Ze brat szlachcic sluzby nidsl,

Ze w magnackim karmion dworze,
Swego zdania miec nie moze,

Ze za lichy gruntu morg,

Ze za kufel, miedzi trzos

Swe sumienie dawal w borg,
swioj sejmowy przedal glos,
Juici... juiei. ,, jakod tam

Byly grzechy - ja to znam: Szlachecki dworek
Sluiebnoscia ginal swiat,

Zasciankowy podlal brat... Palecenia
A nieraz mierny stan 1. Przedstaw, jaki gbraz miodych
Z panem zeby gryzl do dziasl, wytamia si1g 7 tekstu Wiadysta-
[ nielatwo jasny pan wa Syrokomt
ZLasciankowa bracia trzasl: 2. Okresl, jaki jest stosunek osoby
Mimo hardej swej postaci ﬂ-:-f'f-i;:E-; wtekscie do posia-
Musial w braci = uznaé braci. Wy miodych

W hkidyslaw Syrokomla, Tredzlowe [w:] Romantyczni gaswds 3. WWyjasni), wjak sposol w utwo-

ezfachecka Antologra, wybral i opracowal Androej Wadke, rze Syrokomil Zostaty wyrazo-

Krakdw 1999 s 251-2132, A& amocE.

Adam Mickiewicz
Pan Tadeusz (fragment)

Ksiega |

Litwo! Ojczyvzno mojal ty jestes jak zdrowie,

lle cie trzeba cenic, ten tvlko sie dowie,

Kiocie stracil, Dzis pieknosé twa w calej ozdobie
Widze i opisuje, bo tesknig po tobie,

Panno Swieta, co Jasnej bronisz Czestochowy

| w Ostre) swiecisz Bramie'! Ty, co grod zamkowy
Nowogrddzki ochraniasz 2 jego wiernym ludem!
Jak mnie dziecko do zdrowia powrocilas cudem
(Gdy od placzace) matki pod Twoje opicke
Ofiarowany, martwa podnioslem powieke

| zaraz moglem pieszo do Twych Swiatyn progu
l$¢ za wrocone zycie podzickowad Bogu),

Tak nas powrdcisz cudem na Ojczyveny lono.
Tymczasem przenos moje dusze uteskniona

Do tych pagorkdw lesnych, do tyeh lak zielonych,

* Oatra Brama — brama migjska na Starym Missciew Wilnie, W kiorg] od wewnetranel strony znajduje sig kaplica
z cudawnym abrazem Matk Boze| Detrobramskisd



Szeroko nad blekitnym Niemnem rozciagnionych;
Do tych pol malowanych zbozem rozmaitem,
Wyzlacanych pszenica, posrebrzanych zytem;
Gdzie bursztynowy swierzop', gryka jak snieg biala,
Gdzie panienskim rumiencem dziecielina® pala,

A wezvstho przepasane, jakby wstega, miedzg
Zielona, na niej z rzadka ciche grusze siedza.

Srod takich pol przed laty, nad brzegiem ruczaju,
Na pagorku niewielkim, we brzozowym gaju,

Stal dwor szlachecki, z drezewa, lecz podmurowany;
Swiecily si¢ z daleka pobielane sciany,

Tem bielsze, ze odbite od ctemnej zieleni

Topoli, co go bronia od wiatrdw jesieni.

Dom mieszkalny niewielki, lecz zewszad chedogi’,
I stodole mial wielka, i prey niej trzy stogi
Uzatku!, co pod strzecha zmiescic sie nie mode;
Widac, ze okolica obfita we zboge,

I widaé z liczby kopic, co wedluz i wszerz smugow®
Swieca gesto jak gwiazdy, widaé z liczby plugow
Orzacych wezednie lany ogromne ugoru®,
Crarnoziemne, zapewne naleine do dwory,
Uprawne dobrze na ksztalt ogrodowych grzadek:
Ze w tym domu dostatek mieszka i porzadek.
Brama na wciaz” otwarta przechodniom oglasza,
Ze goscinna i wszystkich w goscing zaprasza,
Wlagnie dwikonna brvka wiechal mlody panek

| abieglszy dziedziniec zawrocil przed ganek,
Wysiadl z powozu; konie porzucone same,
Szczypiac trawe ciagnely powoli pod brame.

We dworze pusto, bo drzwi od ganku zamknigto
Zaszczepkami® i kolkiem zaszezepki przetknieto,
Podrozny do folwarku nie biegl slug zapyrad;
Odemknal, whiegl do domu, pragnal go powitac,
Dawno domu nie widzial, bo w dalekim miescie
Konczyl nauki, konca doczekal nareszcie.

W biega i okiem choiwie sciany starodawne
Oglada czule, jako swe znajome dawne,

Tez same widzi sprzety, tez same obicia,

Z kroremi sie zabawiac lubil od powicia’;

Lecz mniej wielkie, mniej piekne, ni sie dawniej zdaly.
| tez same portrety na scianach wisialy. Walentyna Brysacz, Dwar Soplicy 2015

P iwlarzop — chiwast o zlocistaZédtych kwiatach

‘ dziecielina — oz ko rosngoa hiatorozowa konezyna

' chedogi ~ czy=ty, schludny, porzgdny

{uzatek — zhior, plan, zzgte zhoze

smiug = pole

' ugor - pole nisuprawians proez diuZszy czas

" na wela? — stals, ciagle; na oscial

‘ zasrcrepka — haczyk do zamyuana drzwi lub oxen od wewnairz
‘od powicia —od urodzena, tu od dzecka

16, Tasknota =2 ytraconym: czasami w gawedze szlacheckis — 95
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Tu Kosciuszko w czamarce' krakowskiej, z oczyma
Podniesionymi w niebo, miecz oburgcz treyma;
Takim byl, gdy przysiegal na stopniach oltarzow,

Ze tym mieczem wypedzi z Polski trzech mocarzow
Albo sam na nim padnie. Dalej w polskiej szacie
Siedzi Rejtan zalosny po wolnodci stracie,

W reku trzymna noz, ostrzem zwrocony do lona,

A przed nim lezy Fedon® | zywot Katona’,

Dalej Jasinski, mlodzian piekny i posepny,

Obok Korsak, towarzysz jego nieodstepny,

Stoja na szancach Pragi, na stosach Moskali,

Siekac wrogdw, a Praga ju sie wkolo pali.

MNawet stary stojacy zegar kurantowy

W drewnianej szafie poznal u wnifcia alkowy*

| z dziecinna radoscia pociagnal za sznurek,

By stary Dabrowskiego uslyszyé mazurek,

Biegal po calym domu i szukal komnaty,

Gdzie mieszkal, dzieckiem bedac, prezed dziesigeiu laty.

Polecenia
1 Opisz, jak wygladatl dwor w Soplicowie oraz jego otoczenie.

2. Przedstaw obrazy wiszgce wewnatrz domu. Kogo ukazu@g? Z jakimi wydarzemami historyczny-
mi zwigzane ea te postacie?

3. Wyjasnij, jakie znaczenie ma znajdujacy sig .u wnisca alkowy” zegar z kurantem.

4. Okresl, jakie emoc|e towarzysza powracajgcemu do domu miodziencowi.

Zygmunt Krasinski
List do ojca (1834)

Niech Papa przeczyta co predze) Pana Tadeusza Mickiewicza, To jedyne dzielo w swoim rodzaju

- lepsze od Monachomachii, komiczne, pelne Zycia narodowego polskiego, dzielo polskie caly geba,

narodowe, wiejskie, szlacheckie - Don Kichot polski - dowdd nieodbyty wielkiego geniuszu, Wszyst-

ko tam si¢ znajdzie: wady i zalety Polski, natura polska, uczucia nasze wzniosle i émiesznodci bez

liku - rewolucje nasze, sejmiki, szlachta stara i mlode generacje, jakobiny i doktrynery - wszystko,
wszystko z taka prawda oddane, z taky prostota, #e az strach bierze,

Cytat za: httpe/fwwrwtygodnik.com.pl/kontrapunkt/ 37/o-panu-tadeuszu. heml (dostgp; 25,03,20201.

PODSUMOWANIE LEKCJI

L. Pamigtki Soplicy Henryka Rzewuskiego to zbidr gawed szlacheckich.

2. Tematem gawed Rzewuskiego jest przeszioéé. Ukazuja one swiat sarmacki widziany oczami Seweryna Soplicy -
narratora-bohatera, typowego przedstawiciela szlachty.

*czamarka — dawne measkie ubrane wierzchne, duga sukmana

? Fadon - jeden z dialogow Platona

¥ Katon = siarczyiny polityk reymskd, symibol prawosci, wrog tyranii
* alkowa - pokoj sypialny niewielkich rozmiargw



17. Romantycy tez sie smiali

—_

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sie, co oznacza tytul komedii Sluby panieriskie;

« scharakteryzujesz bohaterow komedii;

« dowiesz sig, jak Aleksander Fredro przedstawia w utworze milosé;
» dowiesz sig, czy komedie Fredry s utworami dydaktycznymi,

ZANIM ZACZNIESZ...
» Przypomnij sobie, czym jest komizm oraz jakie znasz rodzaje komizmu.

Aleksander Fredro (1793-1876)

Pochodzit z zamozne| rodziny selacheckiej. Jako szesnasto-
latek wstgpit do armi napoleonskie) Ksigstwa Warszawsloe-
go (brat udziat w wyprawie na Moskwe, zostal odznaczony
krzyzem Virtuti Militari oraz Krzy2em Legi Honorowsj),
W wojsku stuzyt do upadku Cesarstwa. W 1815 roku opusci
armie | wrocit do domu. Dsiedlit sie w majatku ojca niedale-
ko Lwowa. W 1828 roku po wielu staraniach poslubit Zofig
z Jablonowslich Skarbkowa, z ktorg miat dwoje dzieci: cor-
ke Zohe (poénisjszg hrabing Szeptycks, autorke Wspomnier
7 lat ubieghych) | syna Jana Aleksandra (péZniejszego kome-
diopisarza). [ :
Aleksander Fredro czynnie uczestniczyt w 2yciu spotecznym  Teodor Szajnok (1833-1894),
Siamiansiwe. OF 4829 ok byt cdonkiam Towarzyatie, | adekcndin Fredvy (1570)
Przyjaciot Nauk, brat rdwniez udznat w pracach lwowskiego Obywatelskiege Komitetu Pomocy
dia Powstama {(w 1B32 roxu ukrywat w swoim majatku dwoch powstancow z Wielkopolski).
W 1839 roku otrzymat tytut Honoroweags Obywatela Miasta Lwowa.

Byt crowekiern petnym sprzscznoscl, z jedne] strony zaangazowanym w sprawy publiczne,
z drugiej zas szukajgcym samotnosci mizantropem®. Dstatnie lata Zycia spedzit, chorujge, w gro-
nie rodzinnym. Zmart we Lwowie.

Fredro jest najbardziej znany jako autor komedii obyczajowych (pisat jednoakidwki, komedie
wieloaktowe, farsy, groteski | wodewile), ale wypowiadat sie rowniez w innych formach literac-
kich (aforyzmy, poematy, wiersze). Do najwybitniejszych jego dziet naleza: Mgz | Zona (1822),
Damy [ huzary (1825), Pan Jowialski (1832), Zemsta (1833), Sluby paniedskie, czyli magnetyzm
serca (1833), Dozywocie (1835)

! mizantrop — csoba stronigea od ludzi, majaca do nich niechetny lub wrog stosunek

1
3
or

AlyCy IET Sia 2miall
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Mowimy Fredra
Cytaty z komedii Aleksandra Fredry do dais funkejonujg w jgzyku jako aforyzmy. Fredro
to autor powiedzen, ktdrych uzywamy, nie zawsze zdajgc sobie sprawe z tego, kto jest

ich tworca.
Wolnod, Tomku, w sworm dombk. Jesli me cheasz mapey sguby, krokodyla day mi, luby.
Jak ty komu, tak on tobie. Co sig odwlacze, to nie uciecze
Szamy zdrowie nalesyeie, bo jak umrzazz, Stary, ale jary.
Polecenie:

Wyblerz trzy aforyzmy (spogrod wymienionych powyze;) 1 wylasnij, w jakim znaczeniu sa one uZy-
wane, UtoZ zdania z tyrmi wyrazami w Zeszycie.

TYTU KOMEDII SLUBY PANIENSKIE

Komedia nosi podwojny tytut — Sluby panierskie, czyli magnetyzm serca — kidry podpowiada
intencje autora i gtowny temat utworuy, Tytutowe ,Sluby” sg zwigzane z prawem kobiety do swo-
bodnego wyboru w sprawach uczucia ,Magnetyzm serca®’, czyli przyrodzona sktonnosé dwdch
serc, stanow! wyraz przekonania, ze tylko wiezy uczuciowe sa w stamie potgczyc dwoje ludzl

Oba te przekonania wspolne sg Fredrze | romantykom, jednak tatwo dostrzec réznice. Fredro
nie rozumiat buntowniczego charakteru mitosct romantyczne|, potepiat jg| sentymentalne
objawy, znat owczesny zwyczaj kojarzenia matzenstw (nie liczyto sie uczucie, a rachuby ma-
jatkows). Dlatego w Slubach panieriskich dobrat bohaterow odpowiadajacych sobie pocho-
dzeniem i majatkiem.

MILOSC W SLUBACH PANIENSKICH

W swoje| komedii Fredro ukazuje dwa
rodzaje mitosci: romantyczno-senty-
mentaing mitosc Albina | meskg mibosc
Gustawa. Celem zrecznie prowadzong|
Intrygi jest pokazanie, ze tzawa | upaja-
jaca sie cierpieniem mitosc Albina nie
jest w stanie zaprowadzic bohatera do
celu. Petne entuzjazmu | energil uczucie
Gustawa pozwala temu obdarzonemu
temperamentam, czarem | dowcipem
miodemu meiczyznie osiggnac cel. Mi-
tosc Gustawa nie przypomina mitosc
romantycznego kochanka.

i . ; i 1 | o | _
Jan Englert, Elibleta Koslacz-Virol | Iwa Mbodnicka w spaktakiu ﬁluhfpuniﬂi-
sikie w reZ. Ireneusza Kanickiego w Teatrze Telewizji {(premiera 11 marca 1966)

* magnetyzm serca — termin ten zostal zaczerpnigty z teorii magnetyzmu zwierzecego, kidra stata sig modna na
poczgtku XIX wieku; zgodnie z 15 teorig w ciele ludzkim Istniejg fluidy, za pomocy ktorych moéna oddzislywac na
innych
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Aleksander Fredro

Stuby panieriskie (fragmenty)
Akt Il

Scena VI

GUSTAW
Kolczan jui proiny, zatem Zart na stroneg,
Ach! panno Klaro, widzisz mnie w rozpaczy!

KLARA

O, znajde jeszcze pocisk na obrone.
Ale bez zartu, co2 ta zmiana Znaczy?
Jestze to moze snu rannego skutek,
Albo dowcipu nagle przesilenie?

GUSTAW

Madto gleboki czuje w sercu smutek,
Nadto bezstronnie moje bledy cenig,
Abym mogl zwraca¢ dowcipne pociski.
Cel moich zyczen, krdregom byl bliski,
Teraz, niestety, prawie z oczu trace,

A najboledniej to rozdrainia dusze,

Ze wlasna wine wlasnem szczesciem place,
| e zbyt slusznie, jeszcze przyznad musze,
Zatem czy zganisz lekkomysinos¢ moja,

Z ktoram nadziei zaufal bez miary;

Czy nazwiesz glupstwem, co przez plochosc broje.
Czy brak grzecznosdci uznasz godnym kary,

Jak cheesz mnie skarcisz, w jakim badz sposobie,

Zawsze mniej powiesz, niZli ja sam sobie!
KLARA

z udang pokorg

Wyzszosici mezczyzn nad zdanie koblety
Nadto przed chwily doznalam, niestery!
Bym teraz smiala sprzeczac sie zuchwale.
Zwlaszcza gdzie skromnie na rozsadku szale
Meska wspanialosc wlasne bledy sklada,
Tam mnie powtarzac lub milczed wypada,

Lecz szcrera skrucha i te chlubne zale

Z jakiejie wielkiej pochodizg przewiny?

GUSTAW

Ach, panno Klaro, poznalem Aniele,
KLARA

Dotad rozpaczy nie widze przyczyny.
GUSTAW

Poznawszy, widze, jak bladzilem wiele.
KLARA

domyslajac sig
Aha! pan Gustaw zapewne ja kochar

GUSTAW

Ubdstwia, powiedz, a powiesz za malo.

KLARA
z rastanowieniem
Hm! nie jestze to sklonnosc plocha?

GUSTAW

Milosc najczystsza, jaka niebo dalol
KLARA

Alez ta milos¢, bedziez ona stata?

GUSTAW

Z zyciem trwac bedzie, z zyciem tylko zgasnie.
KLARA

I pewnie wierzy¢ Anielka nie chciala?
GUSTAW

Nie chee i sluchad - stad to rozpacz wladnie,

KLARA
po krotkiem milczeniu
To Zle = ale mnie sluchalaby moze?

GUSTAW

Co milost nie $mie, to przyjain okredli.
KLARA

Gdy jej poprawe 1 ten zal przeloze...
GUSTAW

Ach, panno Klaro, zgadlad moje mysli.
KLARA

Powiem jej, jakim pan Gustaw byl wprzady.
GUSTAW

Mocnych farb uiyj, nie szczedi mi nagany.
KLARA

Ze byl wesoly, jak to zwykle mlody...
GUSTAW

sens koviczac

Trzpiot, lekkomysiny, plochy, roztrzepany...
KLARA

sens koriczge i jeszeze predrej

Proény, zly, dumny, zakochany w sobie...
GUSTAW

reflektuje

To troche nadto - to bedzie za wiele,

g & gl
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KLARA

mimo siehie w coraz wigkszy zapal wpadajge
Ze wiejskie dziecie widzial w jej osobie. ..
GUSTAW

Jak wprzidy

To troche duzo...

KLARA
Ze mniemal w swej dumie,
Iz grzecznosc na wsi godna posmiewiska.

GUSTAW

To bardzo duzo. ..

KLARA
Ze brak na rozumie. ..

GUSTAW
Hola! to nadto; obraz zakazany!

KLARA

r rapalu nagle w lagodnosc prrechodzac x usmiechem
Mocnych farb biore, nie szczedze nagany. -
Ale jej powiem zaraz z drugiej strony:

Ze sie poprawil, kto sie uznal w bledzie,

Ze milosé szczera, ktora uniesiony,

Im wolniej wzrosla, tem wytrwalsza bedzie;
Ze jesli jeszcze nie jest jej wzajemna,

Winna przynajmnie) wynagradzad wiarg.
GUSTAW

Ach, tak, tak wszystko, moja panno Klaro!
Czytasz w mem sercu, myslisz razem ze mna.

Polecenia

1. Sprecyzuj, co jest tematem rozmowy
Gustawa | Klary

2. Wyjasni, w jakich relacjach pozostajg
bohaterowie 1 co ich tgczy

3. Przedstaw, jak Klara ocenia mezozyzn

4 Porowna] Gustawa do romantycznego
kochanka Wyjasni), jakie znaczenie ma
imig, ktore nos: bohater.

n

Okresl, w jakl sposob Gustaw mowi
o swoich uczuciach

6. Wyjasn, dlaczego autor plakatu w tak
rozny sposob preedstawd serca kobisty
| mezezyzny. O czym to swiadczy?

KLARA

parskajgc smiechem

Ha, ha, ha! dluzej wytrzymac nie moge!

Ha, ha, ha! moja panno Klaro! Mojal

Ha, ha, ha! przednio! Znalazlam wiec droge,
Orez wypada, peka twarda zbroja. -

serio

| czegoi meska przebieglodc zastrasza?
Niech straszy raczej wlasna slabosc nasza,
Bo, kto nie zechce, ten tylko nie przyzna,
stosujgc de Gustawa

Ze do zwalczenia nietrudny meiczyzna.
Ufaj mu szczerze, a w postaci meza

Ujrzysz zwinnego, zjadliwego weza,

Uprzyj sie woli, cheiej mie¢ wlasne zdanie -
Lwem rozdraznionym, tygrysem si¢ stanie,
Ale znalez wtor do jego piosneczki,

Jak zwycigzona wychod? z kazdej sprzeczki;
W jego rozumu krec sie zawsze kole,

A na jedwabiu wywiedziesz go w pole -
Jesli sie myle, to probka dzisiejsza

Mego mniemania zupelnie nie zmniejsza.
Co wyraziwszy szeroko 1 dlugo,

z niskim uklonem

Mam honor zostac unizona sluga!

Odchodzi we drzwi prawe boczne.,

EESVIERIA. WWOECH SALATNAT

SLUBY,
PANIENSKIE

Plakat do spektaklu Sluby panieriskie w rez Wojcie-
cha Malsjkata w teatrze im. Ludwika Solskiego w Krako-
wie (premiera 16 wrzesnia 2018)



Halina Soldaczuk
O komediach Fredry

Osobowodc tworcza Fredry rysuje sie jako zjawisko zupelnie wyjatkowe w literaturze polskie).
Znajac mianowicie 1 tworzac wspolczesnie z kilku pokoleniami i pradami literackimi, przechodzil
obok nich samotnie, wlasng indywidualng droga. Crerpal oczywiscie z tradycji rodzimej i obcej
bardzo wiele, lecz przerwarzal 1o na swoj sposob na gruncie wspolczesnej rzeczywistosci. Z natury
zamkniety w sobie, wychowany i rozpoczynajacy tworczosé w srodowisku i dzielnicy ubogiej lite-
racko, z niewielkim bagazem wiedzy, wiekszym nieco doswiadczenia zyciowego, ksztaltowal typ
swego pisarstwa samodzielnie,

Najblizsza Fredrze jest tradycja literacka polskiego oswiecenia. Podejmuje on i tworczo rozwija linie
komediowego realizmu, podchwytuje niektdre temary, lecz widziane w nowej sytuacji. Przeciwny
jest na preyklad bezkrytycznemu przejmowaniu wplywow obeych, ale o ile w epoce oswiecenia
byla to moda francuszczyzny, Fredro, bystry obserwator obyczajowosdci, jest swiadkiem i krytykiem
anglomanii. Literatura i publicystyka oswieceniowa jako jedno z zadan podejmowala obrone miesz-
czanina, w ktérym widziala moiliwego sojusznika szlachty w spodziewanej rewolucii burzuazyjnej,
Fredro natomiast byl swiadkiem, jak ten mieszczanin (Geldhab) wzbogacil sie i za pieniadze usiluje
przechwycic przywileje najwyzszych klas. W poZniejszych latach przerazal go triumfkapitalu, totez
w Dozywociu poglebil jeszeze jego krytyke. Przede wszystkim przejmuje Fredro z oswiecenia glowny
swoj gatunek literacki = komedig, jako najbardziej odpowiadajgca jego ujeciu rzeczywistosci, Przyjmuje
niektore elementy poetyki pisarzy odwiecenia, na przyklad charakteryzowanie postaci za pomocy tak
Zwanego znaczacego nazwiska. Lecz o ile w komedii oswieceniowej wyrazalo ono gléwna i jedyna
ceche danej postaci, uwypuklona celowo przez autora kosztem prawdziwosci psychologicznej - to
u Fredry oznacza ono jakas jedng przez autora podkreslong ceche, wokdl ktérej buduje on pelny cha-
rakter, prawdziwy psychologicznie, realny zyciowo, jak na przyklad Raptusiewicz, Milczek, Jowialski.

Halina Sobdaczuk, Podowie do: Aleksander Fredro, Stuby panistokie, Warizawa 1958, 1. 177-178,

Polecenia
1. Whyjasnij, na czym polega wyjgtkowosc Aleksandra Fredry.
2. Okresl, jaki jest zwiazek tworczosci Fredry z oswigceniem

3. Przedstaw, jaki byt stosunek tworcow ocswiecenia do migszczanstwa | czym byt on uzasadnio-
iy, Wyjasni), jak Fredro oceniat mieszczanstwo.

4. Wykorzystujac znajomosc Zemsty, uzasadnij trafnosc nazwisk Czesnika | Rejenta.
DYDAKTYZM

Komedie Fredry nie sg utworami dydaktycznymi. Majg bawic | Smieszyc, Jesl ucza 1 wychowuig,
to niejako przy okazji. Smiesznose moze by przeciez bronia przeciwko glupocie | ograniczeniu

Ten brak dydaktyzmu stanowi istotng cechg odrozniajgeg komedie Fredry od dotychczasowych
komedii polskich (ghownie z czasow oswiecenia). U Fredry morat zarwycza| weale sie nie pojawia.

Komediawylgczmie tendencyyna wic nas pig naics), nikogo nie poprowi, Wigos w nigl zaweze slodcd miz prawed,
Aleksander Fredro, Zapiski starucha (1 298)

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. W Stubach panieriskich Aleksander Fredro ukazuje uczucie, ktére nie preypomina milodci romantycznej - daje ono

kochankom szczedcie i koriczy sie élubem,
1, Komedie Aleksandra Fredry nie majg dydakrycznego charakteru,

i Cytat za: Alina Witkowska, [#eratura romaniyzmu, Warszawa 1986, 5. 299

1
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Zemsta Fredry

18. Przypomnij sobie lekture ze szkoty
podstawowej — Zemsta Fredry

NA TYCH LEKCJACH:

+ przypomnisz sobie bohaterow Zemsty Aleksandra Fredry;
+ przypomnisz sobie, na czym polega komizm Zemsty;
+ pocwiczysz interpretacje tekstu literackiego.

ZANIM ZACZNIESZ...
* Przypomnij sobie tresc¢ Zemsty Aleksandra Fredry.

Aleksander Fredro
Zemsta

53 w naszej literaturze dziela na stale wpisane do kanonu Zywej tradycji, dziela wspoltwo-
rzace narodows kulture i narodowa tozsamosé. Figuruja one nieprzerwanie w spisach lektur
szkolnych, w repertuarze teatralnym, w filmie, w telewizji. Wizbogacaja swiadomod< literackg
i jezykowa kolejnych pokolen Polakéw. Do takich dziel nalezy Zemsta.

Wartos¢ Zemsty polega glownie na genialnym uchwyceniu zasadniczych rysow kultury
sarmackiej. Przemijala ona wraz z pierwsza niepodlegloscia. Fredro, podobnie jak Mickiewicz
w Panu Tadeuszu, uchwycil jej gldwne cechy. Ale byl to zmierzch pozorny. Sarmatyzm prze-
trwal w naszej fwiadomosci i obok romantyzmu wspoltworzy po dzis dzien nasz narodowy
charakrer. Stad tez Zemsta - urwor historyczny - funkcjonuje jako znakomity uklad odniesienia
do sytuacji z wspélczesnego nam ycia,

Micczyslaw Inglot, Zemsta® Aleksandra Fredry, Warszawa 1987, 5, 46,

Polecenia

1. Rozpoznaj, kto wypowiada ponizeze kwestie, Podaj imie lub nazwisko bohatera oraz wskaz
kilka jego najbardzie| charakterystycznych cech
Fragment 1.
Ach, co kazesz wszystko zrobig, -
Bylbym zaraz dopadl konia...
Bom jest jezdziec doskonaly:
Miechaj bedzie wziety z blonia,
Dzik to dziki, lew to dmialy -
W moim reku jak owieczka,
Bom jest jezdziec doskonaly.

Fragment 2.

Céi u czartal ty spokojny,
Kiedy Rejent mnie napada
| otwartej Zada wojny!




Lecz godnego ma sasiadal X Ve e

Dalej #wawo! = Niech kto zyje

Biegnie, pedzi, zgania, bije!
Fragment 3.

W oddalonej stad krainie
Jadowity porwdr slynie
Najmezniejszym trwoga bywa -
Krokodylem sie nazywa.

Niech go schwyci i przystawi,
Moje oko nim zabawi,

Bom ciekawa jest nad miare
Widzied zywa te poczware,

Fragment 4.

Wola nieba, Roman Polanski jako Jozef Papkin Kadr z fil-
mu femsta w rez. Andrzeja Wajdy (2002)

-

Z nia sie zawsze zgadzac trzeba.

Ale teraz moje zdanie,

Ze pdy Czesnik nie wie jeszcze

O nam chlubnie zaszlej zmianie,

Lubo w pismie rzecz umieszcze -

Dobrze bedzie, gdy z twej strony

Papkin wezmie zapewnienie,

[ powtdrzy 1o, co w liscie,
Fragment 5.

Zem kochany,

Ze cie kocham nad te nieba,

Ze przy sobie #yé pragniemy,

To oboje dobrze wiemy;

Nie oboje, czego trzeba Janusz Gajos jako Czesnik Haptusq-'mim Karr

Aby zniszczyé to ukrycie, 2 filmu Zemsta w rez. Andreeja Waidy (2002)
W ktdrym pelza nasze #ycie [...].

. Whyjasni, czym jest komizm. Odwotujge sie do tresci Zemsty, poda) przykiady roznego rodzaju komizm Zemsty
komizmu

3. Wyjasny znaczeme tytutu komedii. Kio na kim i z jakiego powodu msci sig w Zemsecie?

4. Dokonaj analizy podanych fragmentow Zemsty. Okresl, lkim dla obu bohaterow sg kobiety

Aleksander Fredro
Zemsta (fragment)

WACLAW

Przed godzina z trwogi mdleje,
Za godzing - wrorem mestwa;
To nie widzi podobienstwa,
To ma wiecej niz nadzieje, -

O plci piekna, luba, droga!
Twoja radosdt, twoje Zale -

To jeziora lekkie fale;
Jedna druga ciagle sciga -

Ta sig schyla, ta sie dZwiga,
Ale zawsze w blasku slonca,

i x = -
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Zawsze czysta i bez konca! -
A my, dumni wladcy dwiata,
Mimao siebie pochwyceni,
Za tym cieniem, co ulata, .
Cale zycie, z chwili w chwile,
Przepedzamy jak motyle,

PAPKIN po dlugim milczeniu
Krrrokodylal

ironicznie

Tylko tyle!

Co za koncept, u kaduka!

Pannom w glowie krokodyle,

Bo dzis kazda zgrozy szuka.

To dzié modne, wdzigczne, ladne,
Co zabdjcze, co szkaradne,
Dawniej mloda panieneczka

Mile rzekla kochankowi:

+Daj mi, luby, kanareczka”,

A dzif kaida swemu powie:

Jesli nie cheesz mojej zguby,
Krrrokodyla daj mi luby”,

po kratkim milczeniu

Post, milczenie - wszystko fraszka,
Strazy przy mnie nie postawi.

Ale porwor nie igraszka,

Czart - nie Papkin go przystawi.

5. Wykorzystupac znajomosc Zemsty L 1 !
Aleksandra Fredry, zinterpretuj Plakat Wiadystawa Daszewskiego do filmu Zemsta w rez. Boh-
zamieszczony obok plakat filmiowy. dana Korzeniewskiego | Antoniego Bohdziewicza (1956)

PODSUMOWANIE LEKCJI

=106 1, Zemsta Aleksandra Fredry to jeden z najbardziej znanych tekstéw w literaturze polskiej.
5106 2. Gléwni bohaterowie komedii Fredry to Rejent Milczek i Czeénik Raptusiewice.
107 3. W Zemicie moina odnale#é réine rodzaje komizmu,

108 — | Romantyzm




PODSUMOWANIE PRZED SPRAWDZIANEM

...........

" 1. Konrad Wallenrod Adama hh:hzwimMpnmeﬁcpmtrdn{ptuu&uhmhnmywrmmtym&]

2. W Konradzie Wallenrodzie Adam Mickiewicz wykorzystal kostium historyczny. Akcja rozgrywa sie
w czasach dredniowiecza na Litwie, jednak w rzeczywistodci odnosi sie do sytuacji wspélczesnego
Mickiewiczowi narodu polskiego.

3. Konrad Wallenrod jest postacia tragiceng, czlowiekiem, ktéry dla ojczyzny poswieca wszystko, co ma
najcenniejszego - honor rycerski, milod¢ i szczedcie osobiste,

4, W Konradzie Wallenrodzie Mickiewicz wyraza przekonanie, ze poezja ma sile, ktora porwala ocalié

i trwanie narodu.

£ 15

& 10

=12

5. Romantycy uwzniodlili émiert za ojczyzng i dokonali sakralizacji bohateréw walczgcych w jej obronie.

6. Gustaw, bohater [V czedci Dziaddw Adama Mickiewicza, to romantyczny kochanek - czlowiek nie-
szczesliwy i clerpiacy, ktorego milosé popycha do samobdjstwa. To jednoczesnie najwigkszy roman-
tyczny szaleniec w literaturze polskiej.

7. 1l ceedé Driaddu jest dramatem romantycznym.

8. Konrad, bohater 111 czedci Driadéw Adama Mickiewicza, to czlowiek dumny i niepokorny. Jego bunt
jest wyrazem milosci do ojczyzny. Konrad jest nazywany chrzescijanskim Prometeuszem.

9. Ksiadz Piotr w scenie widzenia zobaczyl dzieje Polski - zostaly one ukazane na wzor opisanej w Ewan-
geliach meki Chrystusa.

10. Tytul filmu Tadeusza Konwickiego Lawa nawigzuje do stéw Piotra Wysockiego, bohatera sceny VI

czedei 1l Dziadow Adama Mickiewicza. Role Konrada powierzyl Konwicki dwom aktorom. W ten

spostb podkreslil dramatyzm Wielkiej Improwizacii.

11. Juliusz Slowacki w Kordiante probuje ukazaé proyezyny klgski powstania listopadowego, Najwigkszg
odpowiedzialnodcia obarcza preywddcow powstania.

12. Kordian jest typowym bohaterem romantycznym. Autor ukazuje go jako poete, wedrowcea i spi-
skowca.

13. Romantycy czesto popadali w konflikt ze spoleczenstwem, buntowali sig przeciwko obowiazujagcym
prawom, Ich bunt, indywidualizm oraz relacje ze zhiorowodciy staly si¢ czestym tematem literatury
romantycme;j.

14. Testament literacki to dzielo zawierajace przeslanie artysty dla potomnych.

15. Testament mdj Juliusza Slowackiego jest wyrazem samotnodci, zniechecenia, poczucia niezrozumie-
nia poety na emigracii.

16. Beniowski Julivsza Slowackiego to poetycka odpowied? na zarzuty i drwiny, ktéryeh autor doswiad-
czyl po uczcie u paryskiego ksiegarza Januszkiewicza.

17. Beniowski jest przykladem poematu dygresyjnego, w ktorym fragmenty dygresyjne s3 wainiejsze od
niezbyt skomplikowanej fabuly opartej zwykle na motywie podrody.

&
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% 62 18. W utworze Bema pamigci Zalobny-rapsod Cypriana Kamila Norwida zostal przedstawiony pogrzeb generala J6-
zefa Bema, jednak poetycka wizja odbiega od rzeczywistego przebiegu pogrzebu. W utworze poeta wykorzystal
opisy roénych pogreebow, miedzy innymi ksiecia J6zefa Poniatowskiego, dawnych wodzdw stowianskich i ger-
mariskich oraz fredniowiecznych rycerzy.

566 19, Cyprian Kamil Norwid napisal wiersz Cof ty Atemom zrobil, Sokratesie... w 1856 roku, po pogrzebie Adama Mic-
kiewicza, Glownym tematem utworu 53 refleksje poety dotyczgee podmiertnych losow wielkich ludzi,

5. 69 20. Fortepian Szopena Norwida jest przykladem wiersza wolnego, czyli pozbawionego regularnodci. Kompozytor
zostal ukazany jako odchodzacy genialny artysta.

- - - O

575 21. Pramethidion Cwnmni{unllaﬁnmdntnpumn pmgnmﬂwr whmjﬁ :uﬁ:rprudsuwhnwkrﬂl&km j{
na temat sztuki i powolania artysty.

|

w79 22. W Czarnych kwiatach upamietnione zostaly spotkania i rozmowy Norwida z wybimymi osobami, miedzy in-
nymi Fryderykiem Chopinem, Juliuszem Slowackim i Adamem Mickiewiczem. Norwid skupil sie na ostamich |

dniach ich Zycia. ;

%88 13 Gldwny bohater Nie-Boskiej komedii, hnhm Hmrrk msui pmedmwiun'f ph::r maz, ojciec, poeta, argmﬂkmu
W dramacie zostaly ukazane miedzy innymi preyczyny rewolugi, obraz rewolucjonistéw i ich obozu,

593 24, Pamigtki Soplicy Henryka Rzewuskiego to zbiér gawed szlacheckich, ktdrych tematem jest preesziodé,
s 102 25. W Slubach panieriskich Aleksander Fredro ukazuje uczucie, ktére nie przypomina milosci romantycznej - daje
kochankom szczedcie | koficzy sig slubem.
ZADANIA
1 Obraz smierci w obrome ojczyzny. Preedstaw na wybranych przykiadach z literatury romantyzmu.
2. Scharakteryzu] romantycznego kochanka, Odwota) 2ie do wybranego utworu literackiego
3. Przedstaw cechy charakterystycane dramatu romantycznego.

4. Zaprezentu] na wybranym przykiadzie biografie romantycznego bohatera.

m

Przedstaw, jalo obraz Polakow wytania sie z literatury romantyczne;
Omow funkcje motywow biblijnych w literaturze romantyzmu.

Kim dla romantykow jest poeta? Rozwaz, odwotujge se do wybranych utworow

m e

Przedstaw, jaka role —zdamem Cypriana Kamila Norwida — odgrywajg w historn wybitne jednostia. Odwola)
sig do wybranych tekstow

9. Przedstaw portret szlachcica ukazany w Pamugixach Soplicy Henryka Rzewuskiega.

10. Czym jesi miosc wedbtug romantycznych tworcow? Porowna|, co na ten temat majg do powiedzenia Adam
Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Zygmunt Krasinski | Aleksander Fredro,

11 Koiety w literaturze romantyzmu. Przedstaw portrety wybranych bohaterek.

12. Bunt romantykow. Przedstaw kreacje wybranych bohaterdw. Pordwnaj przyczyny | konsekwencie przyjetych
przez nich postaw.

13. Jaki obraz rewolucji wylania sig z dramatu Zygmunta Krasinskiego? Odpowiedz, wykorzystujgc znajomosc
Nie-Boskie; komedil.
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14 Wyjasn), w jaki sposob zostal ukazani na lustracy romantyczni poecl. Korzystajac z raznych Zrodet, znajgz
informacie, kiore pomogg ¢ wylasnic, do jakiego innego tekstu kultury nawigzuje gratika. Przygotu] wypo-
wiedz ustng

Habrrampar ks nababa =

Wapolczasne wyobrazenia romaniyczmech poatdw

15 Na podstawie fragmentu listu Jana Creczota z 1825 roku aoraz innych texstow kultury przedstaw (os pol-
SEICH ZEStancow,

Jan Czeczot do Onufrego Pietraszkiewicza i Jozefa Zawadzkiego

Jestesmy zdrowi, My na nie lepszej od niewoli swobodzie, Tomasz jeszcze do 20 listopada w wiezieniu',
Wybiega czasem nad brzeg Uralu, jesli nie Zycia, przynajmniej swiezego zachwyci¢ powietrza, My sie blagkamy
daleko po stepach, przynoszac w duszy do domu takaz jak stepy jednostajnosé, posepnosé i ckliwosé. Domem
jest chatka malenika: grab za Zycia pustelniczy. Cala zime i do 15 maja przemieszkalem w zimniejszym nad
Sybir obwachcie?, z soldatem zawsze na oczach i z karaulnymi® réznymi, ktdrzy mi z tytuniem i rozmowami
swymi stancjy zabrzydzali. Chidd tak byl czasem w tym dziurawym i nie opatrzonym siedlisku okropny, e
musialem tak siedzie¢ ubrany jak na powdzce w kozuchu, plaszczu, cieplych botach, rekawiczkach i czapce.
Nieraz przemarzly, nie wiem, jak nie przychorowalem tego, gdyby nie bylo tej wewnetrznej goraczki, krdra
wnetrznosci trawi, mozna byloby w 16d sie obrocic, Gdy tak rece byly skrzeple i1 pochowane, nie mniej
tez byla dusza, Pisanie wiec, méj panie Zawadzki, nie bylo w glowie. A do tego nieludzko tu ze mng, nie
tak jak ze znakomitym pisarzem postgpiono. Gubernator, ktorego tu kuzynka za komendantem, na zapy-

*Jan Czaczot, razem z Adamerm Suzinem, 2ostal skazamy w procesie filomatow na pod roku baerdzy;, Tomasz Zan na rok.
Yobwacht — lub odwach, pomieszczenie dla Zotnierzy pelnigoych warte gtowng w garnizonie; ter aresst w tym pomieszozeniu

' karaulnyj (ros.) — prowadzacy
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tanie, czy mnie wolno pisaé do rodzictw, moie byé 2 milosci ku swoim, prayvkazal, Zeby u mnie ani pitra,
ani kalamarza, ani papieru nie bylo. Zaraz zatem przykazy do dyzurnych, a ja, wszelkimi formalnosciami
utrudzony w pisaniu do domu, musialem si¢ pozby¢ jedynej preyiemnosci napisania czasem, co Si¢ marzy,
Na tak chlodnym horyzoncie | pomiedzy wiela przykrosciami nic sie osobliwego nie marzylo samo, takie
ponizenie czlowieka wiele kosztowalo, bylo przvkre i wszelky ochote do grvemolenia odjelo, Czytalem,
najwiecej roznych ksiazek ruskich i dla oswojenia sie z jezykiem, i 2e takie czytanie nic nie kosztowalo,
przeczyualem niektore i swoje.

Zbigniew Sudolski, Polski lisr remantyezny, Ernkdw 1997, 5. 459460,

16 Jak romantycy ukazug kobiety? Rozwai problem | uzasadni) swoje zdanie, odwotujac sie do fragmentu Gra-
yny Adama Mickiswicza araz wybranych tekstow kultury. Twoia praca powinna liczye co najminis 250 stow.

Adam Mickiewicz

Grazyna (fragm.)
Bvla naonczas ksiazeciu zameina
Cora na Lidzie moZnego dziedzica,
£ cor nadniemenskich pierwsza krasawica,
Zwana Grazyna, czyli piekna ksiezna;
A chociaz wiekiem od mlodej jutrzenki,
Pod lat niewiescich schodzila poludnie,
Obaoje, dziewki | matrony widzieki
Na jednym licu zespolila cudnie:
Powaga edziwi, a swiekodcia zneca:
Zda sie, ze lato ogladasz prey wiosnie;
Ze kwiat mlodego nie stracil rumierica,
A razem owoc wnet pelni dorosnie.
Nie tylko licem nikt jej nie mogl sprostac,
Ona sie jedna w dworze calym szczyci,
Ze bohaterska Litawora postaé
Wzrostem wysmuklej dordwna kibici.
Ksigieca para, kiedy ja okoli
Shuzebne grono, jak w poziomym lesie
Sasiednia para dorodnych topali,
Nad wszystkich glowe wystrzelona niesie,

Twarza podobna | rowna z postawy,
Sercem tez calym wydawala meza;

lgle, wrzeciono, niewiescie zabawy
Gardzac, twardego imala oreza,

Caesto, mysliwa, na zmudzkim rumaku
W szorstkim ze skory niedzwiedziej kirysie,
Spiawszy na czole biale szpony rysie
Posrdd strzelczego hasala orszaku;

£ pociecha meza nieraz w tym ubiorze
Wracajac z pola oczy myli gminne,

Nie raz od sluzby zwiedzionej na dworze,
Odbiera holdy ksiazeciu powinne.

Aomaniyzm



Tak zjednoczona zabawa i trudem,
Osloda smutku, spolniczka wesela,
Nie tylko loze i serce podziela,

Lecz mysli jego i wladze nad ludem.
Woiny i sady, i tajne uklady,

Czestokrod od jej zalezaly rady,
Acz innym rzecz ta nie byla swiadoma;

Bo ksiezna wyisza nad zon prostych rzedy,
Krore zbyt rade, ze panujg doma,

Chcialyby z tym sie popisowac wszedy,
Owszem, cudzemu pilnie kryla oku,
Z jaka potega w sercu meza wladnie;
Mawer baczniejsi' i blizsi je) boku
Niepredko mogli zbadac i niesnadnie’.
Adam Mickiewicr, Gradyna [wi] tegot, Powieici poetpckic, Warszawa 1973, s, 22-23.

PROJEKTY

1. Przygoty) prezentacig na temat mody epoki romantyzmu.

2. Napisz | wyglos referat na temat romantycznych bohaterdw, w ktérym rozwazysz, c2y moga oni by¢ wzo-
rem dla wspdtczesnych mbodych ludzi,

3, WIMUMIWMWMHMnW

4. Przygotu| (razern z innymi) klasowy debate o polskim spoleczedstwie ukazanym w literaturze romantyez-
nej. Pordwnajcie obraz dwezesnego spoteczeristwa z obrazem wspdltczesnych Polakdw,

5. Zaprojektuj folder informacyiny na temat wybranych skranizacji utwordw romantycznych. r

WARTO OBEJRZEC..,

Buntownik bez powody, rez. Nicholas Ray (1955)
Chopin. Pragnienie mitosci, rez. Jerzy Antczak (2002)
Duma i uprzedzenie, rez. Simon Landton {1995)
Dziady, rez. Jan Englert (spektakl Teatru TV, 1997)
Dziect wieku, rez. Diane Kurys (1999)
- [Kordign, rez. Jan Englert (spektakl Teatru TV, 1994)
Lawa. Opowiesc o, Dziadach” Adama Mickiewicza, rez. Tadeusz Konwicks (198%)
Nie-Boska komedia, rez. Zygmunt Hibner (spektakl Teatru TV, 1982)
Marysia | Napaleon, rez. Leonard Buczkowski (1966)
» (Oniegin, rez. Martha Fiennes (1999)
Pan Tadeusz, rez, Andrze| Wajda (1999)

! baczny — uwainy; ciujny
“ piesnadnie = nistatwo

Podsumowane prred sprawdzanen, — 13



Sluby panieriskie, rez. Filip Bajon (2010)
Zemsta, rez. Andrze] Wajda (2002)

WARTO PRZECZYTAC...

« Mana Janion, Gorgezka romantyezna, Gdansk 2007,

» Maria Janion, Reduta Romantyczna poezja niepodiegiosciowa, Krakow 1979.

- Maria Janion, Maria Zmigrodzka, Romantyzm | historia, Gdansk 2001,

= Maria Janion, Kobiety | duch innosci, Warszawa 2006,
Marta Piwinska, Zfe wychowanie, Gdansk 2005.

« Andrzej Wasko, Romantyczny sarmatyzm. Tradycja szlachecka w liferaturze polskiej lat 1831-1863,
Krakow 1995

= Alina Witkowska, Literatura romantyzmu, Warszawa 1986,

- Kazirmierz Wyka, Fokolenia literackie, Krakow 1977

- Polski list romantyczny. Antologia, wybrat | oprac. Zbigniew Sudolski, Krakaw 19597,

» Romantyczna gaweda szlachecka Antologia, wybrat | oprac. Andrzej Wasko, Krakow 1999

=  Sybir romantykéw, oprac. Zofia Trojanowiczowa, Krakow 1992

114 — | Romantyzm




Piszemy samodzielnie
Szkic krytyczny

ZANIM ZACZNIESZ...
» Przypomnij sobie cechy rozprawki.

szkic - rozpowszechniajaca sie ostatnio nazwa eseju badi artykulu kryrycznoliterackiego. Srkic  sakie
dotyczyd mode wybranego problemu, rworczoéci jednego pisarza badi poszezegolnego urworu
(w tym wypadku rozni sie od recenzji nie tylko rozmiarami, lecz takie szersza perspekryws
w ujeciu tematu). W pewnych wypadkach szkic zbliia sie do rozprawy naukowej, w innych sto-
suje literackie srodki wyrazu; moze mie¢ charakter zardwno opisowy, juk i polemiczny.
Michal Glowiniski, Teresa Kosthiewiczows, Aleksandra Okopien-Slawifska, Janusz Slawinski,

Polecenie

a) cechy gatunkowe szkicu, w tym tematyke,

d} czym sig rozni szkic od recenzji.

Waina informacja

szkic

krytyczny

rozprawka — — esej
Szkic krytyczny |est forma wypowiedzl
pisemne| usytuowang pomiedzy rozprawka
a esejem.

Cechy rozprawki obecne w szkicu krytycz-

Ny

- wypowiedz argumentacyjna

= logiczny wywod myslowy

« przemyslana kompozycja

Cechy eseju obecne w szkicu krytycznym:

- mozlwosc wprowadzama dygresii

- mozliwosc wprowadzania roznych kon-
tekstow

Pamigtaj!

W szkicu krytycznym nie stosuj schematdw

Iresciowych an kompozycyjnych typowych
dla rozprawki.

Slownck germmaw literackich, Wroclaw 2008, 1, 556,

Przeczyta| hasko szikic ze Stownikg terminéw literockich 1 ustal:

b) stosunek autora do omawianego problemu b utworu,
¢) do jakich typow wypowiedzi szkic sie zbliza,

Waina inflormacia

Szkic krytyczny w pigutce

Szkic, czyli...

« dluzsza wypowiedz pisamna na ckrasiony temat (np.
utworu, zagadnienia, zjawiska, problemu)
wypowiedz pisemna zawierajgca argumenty (prze-
myslenia), ktore wynikaja z analizy tekstow lub ich
fragmentow
wypowiedz pisemna, w kiore| formutowane wnio-
ski | opinie wynikaja z wiedzy o autorze, utworze,
epoce itp.
wypowiedz pisemna, w kidre| wykorzystane sg kon-
teksty (np. biograficzny, filozoficzny, historyczny)
| iInne utwory

kr]rtywur poniewaz piszacy...
na plan plerwszy wysuwa sam siebie, analizuje,
polemizuje, krytykuje
ujgwnia swoje sublektywne obserwacje dotyczace
analizowanych utworow, zagadnien
przedstawia swoje opinie, oceny, wnioski, refleksje,
obawy, watpliwosci

- O O



Szkic krytyczny - jak pisza inni? ;
ZANIM ZACZNIESZ... f
: + Przypomnij sobie tresé Pana Tadeusza i obejrzyj ekranizacie epopei w retyserii Andrzeja Wajdy. !

Stanislaw Falkowski
- Epopeja poprauna politycznie (czyli jak i dlaczego Pan Tadeusz” Andrzeja Wajdy -
: wprowadza widzdw w blad?)

Film Wajdy przekonuje, ze trudno wtloczyé dziesieé tysiecy werséw eposu i dziesigd tysiecy obrazow,
dewiekow i zapachow w sto piecdziesiat minut ekranowego czasu. Rytm kuleje, niejedno przejicie
i miedzy sekwencjami brzmi jak .zgrzyt Zelaza po szkle”, Ledwosmy, wsluchani w slowa Gerwazego, .
: przezyli wizje smierci Stolnika, juz widzimy grzybobranie, ale tak krotkotrwale, ze grzybobiorcom

zabraklo czasu na znalezienie chocby jednego prawdziwka czy rydza (Wojski schyla sie tylko po ja-
; ki$ grzybowy fantom); ledwo zajrzelismy w glab matecznika (chociaz nie za bardzo w glab, bo glab |
| przypomina fototapete), juz pora na niedéwiedziego trupa i wygrywana na rogu lowow historyje |
kréciutka - po kilku nutach zagranych na rogu melodie podejmuje orkiestra zza kadru i tyle tej historii, |

Trzeba jednak przyznac, ze muzyka Wojciecha Kilara = najbardziej niewgtpliwy artystyczny tryumf
filmu - sciska nas za gardlo. To jednak powdd wystarczajacy do suity, do filmu niewystarczajacy.

Wajda nie pokazal zywego Soplicowa, lecz jego zjawe, cieri, bardzo urodziwy momentami, lecz
wydobyty spomiedzy cmentarnych cieni. Obrazy przemykaja przed nami, jedne nastepuja po drugich,
brak im jednak - wszystkim lub prawie wszystkim - epickiej solidnosci. Bohaterowie i zdarzenia
znikaja, zanim zdazg sie na dobre rozgosci¢ na ekranie, kawy nie pija soplicowscy goscie na sniadanie,
tylko samotna Telimena w czasie porannej narady z wlasnym pieskiem na temat strategii lowowna |
meza lub kochanka {notabene dowcip scenariuszowy dobrej marki); w czasie wieczerzy w zamku nasze
i ucho na prozno probuje zlowic naturalny gwar ucztujacych - biesiadnicy milkna na czas anegdoty [
: opowiadanej przez Telimeng, jakby przyszli do teatru, a nie na uczrg; [...] rozmowa Tadeusza z Teli-
| mena z VIII ksiegi (toczaca sie, nawiasem méwiac, we wnetrzu dworu zamiast w plenerze; dlaczego?) |
ma za tlo kompletng cisze zamiast prasich i Zabich wieczornych chordw; widzowi, jednym slowem,
' nieustannie towarzyszy poczucie, ze gdyby sie zaglebil w swiat widoczny na ekranie dalej niz na pieé '
krokdw, napotkalby cisze, nicodé, preezroczysty pustke! Nawet deszez w X ksiedze pada tylko na
pierwszym planie, jakby zabraklo funduszy na wiecej wody (podobno wydano ich wyjatkowo wiele:
w takim razie lwia czes¢ musialy pochlonaé honoraria gwiazdordw),

Gwiazdy, trzeba przyznac, sprawuja sie swietnie lub przynajmniej nie wzbudzaja swa gra sprzeciwu, .
Film mozna uznad za przejmujacy romans psychologiczny o starzejgcej sie w panienstwie Telime-
nie-Szapolowskiej, a takze za ballade o nawroconym zbrodniarzu Robaku-Lindzie: energicznym,
pelnym tlumionej niecierpliwodci, skoncentrowanym na swej misji i czujgcym, Ze brak mu juz czasu
i na rozpamietywanie zyciowych goryczy. | jeszcze zapewne o nigjednej sprawie, Ale to nie jest film ,
' o Polsce - w kaidym razie nie o tej Polsce, o ktorej napisal Mickiewicz,
| Mickiewicz - powtorzmy - napisal Pana Tadeusza, zeby ja uwiecznic w tworzywie trwalszym niz |
: spiz, feby powiedzied, jak wygladala - i jak powinna wygladac - Polakom, ktdrzy bedg &yli za dwa-
| dziescia lat, za sto i za piecset. Swoja pamiecia objagl w ramiona wszystkie przeszle, troska - wszystkie [
: preyvszle pokolenia narodu, Pana Tadeusza obliczyl na tysigclecia. Przygotowal Polakom obrone, tarcze
| przeciw zapomnieniu, kim sa i kim maja byé, '

Napisal tez Pana Tadeusza, eby z uémiechem i wirdd lez wypowiedzied i ewyciezyé (na ile moina
i wolno to czyni¢ na ziemi) wielka tesknote, ktdra przezywamy wszyscy. Tesknote do pogodnego
dziecinstwa, do swiata ogrodu skapanego w slonecznych blaskach, do raju, | tesknote do dwiata,



w ktdrym panuje niezmgcony lad - zrozumialy, akceptowany i odwieczny, broniony prawami natury,
powaga starszych i tradycja wiekow,

Wajda drugiej z tych intencji poety sig sprzeciwil, a pierwszej - sprzeniewierzyl.

Sprzeciwil sie, bo nature zredukowal do niezobowigzujacych pocztowkowych migawek, a misterna
dwoistosdé soplicowskich autoryretéw - pelnych dostojeristwa i zarazem groteskowo smiesznych -
zepchnal na tory blazenstwa: Sedzia, ktéry w poemacie Robakowi, nawolujacemu do zgody z Hra-
big, .przerwal ... tupnawszy noga” (V1, 135), no owszem, jeszcze Jkrzyczac chodzil, rupal nogami
obiema” (V1, 143), w filmie tupie obiema nogami jak rozkapryszony chlopczyvk. Z tradycji wiekow
Wajda pozostawil kolomny ganku, pare rodzinnych portretéw i = dobrzyriskich warcholéw, z ma-
czuga Kropidlem tak wielka i z Mieczem Brzytewka, ktorym Bartek wymachuje tak zawziecie, ze
na ich tle wrecz z ulga patrzymy na lizusowski parasol Sedziego nad cenng glows renegata Pluta. ..

Pierwszej zas z wymienionych tu intencji Mickiewicza Wajda wrecz sie sprzeniewierzyl. Poeta
w slowach trwalszych niz ze spizu” uwiecznil Polske istniejacy i majacy istnied, powiedzial mi za mnie
lepiej, niz ja sam bym to potrafil zrobié, co w Polsce kocham i co pragne kochad, Wajda natomiast
powiedzial: nie ma czego kochad! Owszem - stwierdzil - jest czego zalowaé: urokow nieskaionego
pejzaiu, moze spokojnvch wieczordw... Ale coz: pejzaz wszedzie sie uprzemyslowil, trzeba z Zywymi
naprzdd isé, wiec przebolejmy to, czego moie nigdzie w Europie, na Litwie i w Polsce dzif jui od-
nalez¢ nie zdolamy; a z zywymi idziemy dzi$ do Europy, to znaczy do Brukseli, panstwa wielkiego
i nowoczesnego, sterylnego i poprawnego politycznie, gdzie bedzie pelno tolerancii, a jak najmnie)
tych glupich Dobrzynskich z jakiegod zascianka, ktorzy by z tepym vsmiechem wywijali monstru-
alna i parafialna maczuga ... Dobrzynscy Mickiewicza sa przeciez w wiekszosci glupi (a Maciek im
to wprost mowil), ale i kochani, a ich przodkowie (szedciuset!) walczyli z Turkami pod Wiedniem;
Dobrzyriscy Wajdy - tylko glupi i odrazajacy.

Wetydliwych stron swojego swiata Mickiewicz nie kryje, ale je rownowazy blaskami. Boy' mial
prawo zdemaskowac zacnego Sedziego Soplice, ze tuczy sie na krwi Stolnika przelanej przez wlasne-
go brata; ale tez Boy nie mialby szansy tego uczynid, gdyby mu Mickiewicz otwarcie nie dostarczyl
danych; krytyk po prostu uwaznie przeczytal poemat. Ale Sedzia Mickiewicza to przeciez cos wiece)
niz tupiace buty i skwapliwe przyjecie schedy po zamordowanym patriocie (.Dano mi dobra, wziy-
lem" [V, 164] - nawiasem méwigc, naprawde ladnie wypowiada te slowa w filmie Seweryn - jego
Sedzia jakby sig dziwi, ze ktod moie si¢ dziwi¢ podjetej przezen decyzji). Sedzia to przeciez wlodarz
<entrum polszczyzny', Soplicowa, dokad Bartek Prusak, .ilekroé z Prus powraca’, wpada, by ,.zmyc
sie z niemczyzny”, to ten, ktéry ,Polske kocha nad wszystko, polskie obyczaje / Chowa, modom mo-
skiewskim przystepu nie daje” (V1I, 345-346); straznik stolicy naszych narodowych swietodci i naszych
osobistych wspomnien z dziecifistwa, prostoduszny czarodziej, ktory nie wie, Ze jest czarodziejem, ale
tak rzetelnie pilnuje przepisu na slawny bigos, Ze ja moge smak tego bigosu rozpoznac we wlasnych
wspomnieniach, moge sie tym bigosem posili€ i rozgrzac jeszcze po dwustu latach,

Z dwach stron kazdego glupiego Bartka czy Macka i z dwoch stron Sedziego Wajda zostawil tylko
jedna, te gorszg; zlozyl Europie donos na polskich warcholdw, a Polakom, coraz czesciej niepewnym,
czy maja (za co) Polske kochad, podszepnal: nie ma wystarczajacych powodéw, Uwaznych obserwa-
tordw politycznych zaangazowan rezysera nawet to nie dziwi... [...]

Bo Mickiewicz chee, zebysmy, przywykajac do jego Soplicowa, pelnego postaci groteskowych
i weale nie bezgrzesznych, lecz nie lotrdw, uczyli si¢ kochad: samych siebie, naszych bliskich, z kio-
rymi zasiadamy przy rodzinnym stole, naszych bliskich sprzed stu lat i sprzed pieciuset, i kraj, krory
dostalismy w podarunku od Pana Boga - a Wajda. ..

Stanistaw Falkowski, Regdcy dusr. Od Mickiewicza do Herberta. Przewodnik po arcydrielach
Warszawa 2005, 5. 62~ 66,

' Tadeusz Boy-Zeleriski (1874~1941) — polski krytyk literacki i teatralny, pisarz, eseista, lumacz literatury francuskis|




Polecenia

I
Aby odtworzyc sposob napisania | skomponowania tekstu, po |ego praeczytaniu prayjrzy) sig :
poszczegoinym elementom szkicu | wykona) ponizsze polecenia: ,
Temat :
Whyiasni niezrozurmiate stowa. :
Wigasni tytul szkicu. '
Okresl temat tekstu 1 glowne zagadnienia w mim prezentowans. :
Omow tematykg poszczegolnych akapitow, :
Wskaz przytaczane mformacie.
Wskar opine autora I
Wska? przywotywane przyklady. Okresl ich funkcie.
Ustal, w jakim celu zostal przywotany tekst Boya-Zslenskiego.

Kompozycja
9. Wskaz ktore akapity petnig funkcje wstepu, rozwiniecia, zakonczenia,
10. Wypisz gtowna mys| kazdego akapitu,

11 Okresl relacie pormigdzy poszezegolnymi akapitam (np. wprowadzenie nowe| mysl, (8|
rezwimecie, wprowadzenie argumentu lub kontrargumentu).

12 Wypisz Srodki jgzykowe, ktorymi postuzyl sig autor, aby osiggnac spojnosc tekstu.

O M1 o n B by

MNarracja
13. Okresl sposob prezentowania wywodu (zastosowana liczba, oscba)
14, Ustal stosunek autora do prezentowanych tresci.

Styli jezyk
15 Wypisz charakterystyczne dla tekstu wyrazy | wyrazenia.

16. Przeanalizu] budowe zdan.
17. Ustal, czy autor stosuje srodks jgzykowe:
18. Ocen, czy jezyk tekstu jest typowy, czy ma charakter indywidualny.

19, Okresl, kiore wyrozniki szkicu krytycznego odnajdujesz w tekscie Stanistawa Falkowskiego
Sformutuj wniosek.

Szkic krytyczny — piszemy samodzielnie
Polecenie

Rozwin jeden z podanych tematdw, wykorzystujge forme szkicu krytycznego:
1 .Szczescia w domu nie znalazt, bo go nie byto w ojczyinie”. Przedstaw swoje przemysienia na
temat szczescia w Zyciu cztowieka, odwotujac sie do losow Konrada Wallenroda.

2. .Mhiodosci orla twych lotow potega” Skomentuj stowa Mickiewicza, odwolujac sie do tekstu
Ody do rmiodosct.

Zamm zaczniesz pisac, skorzysta) z ponizszych wskazowek.

1 Wyodrebni w temacie istotne elementy:
a) wskazane zagadnienie, .
b) polecenie do zrealizowania,
c) tekst lub teksty do analizy,
d) forma wypowiadzi,

&) wymagana dtugosc pracy.



2. Przypomni) sobie poznane informacje na temat utworu | jego autora oraz epoki, w ktore) '
autor tworzyt. Zgromadz inne przydatne wiadomosci na ten temat.

3. Przeczyta| | przeanalizu) wskazany tekst lub wskazane teksty: :
a) okresl tematyke, |
b) zwréc uwage na sposcb funkejonowania w utworze wskazanego w temacie zagadnienia,
c} sformutuj wnioski.

4. Wybierz przydatne konteksty (np. biograficzry, iteracki, filozoficzny, kulturowy, historycz-
noliteracki). Zgromadz wiadomaosci na ich temat.

5. Zaplanuj kompozycje pracy (wstep, rozwinigcie, zakonczenie) — sporzadz plan. '
6. Zredagu) tekst, korzysiajge z przygotowanego planu, ,

7. Zadba| o odpowiedni dobar stownictwa (unika) pewtcrzen, stasu) synonimy | wyraZenia pe-
ryfrastyczne).

8. Zadba| o spojnosc tekstu

5 T
Warna informacja

Szkic krytyczny .

Jak napisac?

- zinterpretu] wskazane zjawisko, przedstaw swoje rozwazania na temat wskazane-
go problemu,

- temat ujmi] w szerokie] perspekiywie, wykorzysta) konteksty, inne utwory,

= ujawnij swoj punkt widzenia, przedstaw swoje wnioskl, oceny, opinie, refleksje,

= zadbaj o logike prezentowanych wywodow,

- zadbaj 0 jasny, precyzyjny jgzyk,

+ wykorzystaj swoj indywidualny styl jgzykowy.

Jak skomponowac?

Wstep:

- nawliaz do tematu,

- wprowadz w temat,

= wykorzysia) sentencjg, aforyzm, cytat, przyktad literacki. :

Rozwinigcie:

- przedstaw analize wskazanego tekstu,

- wykorzystiaj 1 zinterpretuj odpowiednie fragmenty tekstu,

= sformutu) wnioski | poprzy] je analiza,

= odwota] sie do innych tekstow, kontekstow analogicznych do tekstu lub polemicznych,
zawierajgcych stanowiska przeciwne.

Zakonczenie:

- zaprezentu] wmoskl koncowe, rozstrzygniecia, uogolnienia, |

lub

- przedstaw watpliwesci, brak jednoznacznego rozstrzygniecia.

- . O O



Piszemy samodzielnie :
Szkic interpretacyjny :

interpretacia interpretacja (lac. inferpretatio ‘wyjasnienie’ od inferpretari ‘wyjasnic; thumaczy<’ z inferpres ‘po-
srednik; agent; thumacz’) - wykladnia, wyjasnienie, wytlumaczenie coegod.
W ladyslaw Kopalidski, Soumik wyrazdw ohoyeh § rurotdn oboojrzypernpch, Warszawa 1988, 5. 234,

Celem interpretacji jest zrozumienie tekstu oraz ustalenie jego znaczenia. Interpretator
1o osoba, ktora samodzielnie objasnia tekst, dociera do ukrytych sensow, odezytuje o, co
nigjednoznaczne. Jest posrednikiem, ttumaczem” tekstu, Nie oznacza to jednak catkowite]
dowolnosci interpretacy. Zawsze nalezy uwzglgdniac tresc interpretowaneago dzieta | rozumiec
jego elementy sktadawe.

Interpretacja dzieta powinna byc efektem analizy | wykaorzystywac wynikajace z niej ustale-
nia. Sformutowane dzigki temu wnioski | uogalnienia trzeba zapisywac w przyjgtym porzadku
W interpretac)i nalezy uwzglednic nie tylko analize, ale | odpowiednie konteksty (np. biografia
autora, epoka literacka, inny utwor, do kiorego nawigzuje dzieto, kontekst filozoficzny). I

analiza tekstu literacklege —— konteksty —— interpretacja |

Analiza polega na rozpoznamiu struktury tekstu, ustaleniu, z jakich elementow sktada sie
tekst, wyodrebnieniu ich, odkryciu relacy miedzy nimi oraz okresleniu funkcj poszczegolnych \
elementow w tworzeniu tekstu jako catosci. W zaleznosci od celu pracy, analiza moze dotyczyc |
niektorych elementow tekstu literackiego (przedstawienie utworu w okreslonym aspekoie) lub
ich wigkszosci (praba catosciowe| interpretaci).
Frrrkhduwu sktadniki tekstu literackiego poddawane analizie: |
padmiot mowigcy,
bohater utwory,
adresat utworu,
przestrzen,
Zdarzenie,
sposob organizac)l jezykowe|, :
srodki wyrazu artystycznego, :
kreacja bohatera, ;
wyznaczniki gatunkowe, :
strofa, I
wersyfikacja. :
Analize utworu naleZy zaczac od uwazne| lekiury tekstu | obserwac) poszczegolnych elementow.

Szukajgc | cdkrywajge ukryte sensy utworu, mozna postugiwac sig réznymi technikami

| odmiennymi zablegami interpretacyjnymi zwigzanymi z wyjasnianiem oraz wykorzystywac |

rozne konteksty, -
I

- O O i W



Wybrane koncepcje interpretacyjne:
- hermeneutyka — dochodzenie do rozumienia tekstow na drodze dociekan analitycznych,

krytyka psychoanalityczna — objasnianie dzieta poprzez cdwotanie do kompleksow
1 utajonych dazen pisarza lub postaci literackich,

egzystencjalizm — ukazanie sytuac) jednostki w swiecie, okolicznosci dokonywanych przez
nig wyborow, opozycji miedzy wolnoscig | odpowiedzialnoscia,

Teoretyk literatury o analizie
Wedlug Janusza Slawinskiego, wybitnego teoretyka literatury, analiza dziela literackiego to
Jsozlozenie niestandardowe] calodci na standardowe elementy”.

Janusz Stawinski, Analiza, interpretacia { wartodciouanic driela literackiego [wi] tegoz,
Priby troref yernoliterackie, Warseawa 1992, 6. 12,

Woarna informac)a

Szkic interpretacyjny w pigutce

Szkic, czyli...

- diuzsza wypowiedz pisemna na temat utworu lub jego fragmentu

- wypowiedz pisemna zawierajgca analize utworu lub jego fragmentu

= wypowiedz pisemna, w kiore] do zrozumienia tekstu wykorzysiane sg konteksty (np.
biograficzny, filozoficzny, historyczny)

interpretacyjny, poniewaz piszacy

- chce wydobyc 1 wyjasnic sensy zawarte w utworze

- objasmia tekst, odczytu)e to, co jest niejednoznaczne

= wykorzystuje ustalenia wynikajgee z analizy tekstu lub jego fragmentu, by zrozumiec utwaor

Szkic interpretacyjny — jak pisza inni?

ZANIM ZACZNIESZ...
» Przypomnij sobie wiersz Juliusza Slowackiego Rozlgezenie,

Teresa Kostkiewiczowa
Rozlgczenie [fragmenty)

Znamy dokladna date powstania tego liryku. Zanotowal ja Slowacki, wpisujac tekst do rysunkowego
albumu. Poerycki wyraz zachwytu alpejskim krajobrazem nie stal sig jednak w wierszu jedynym motywem,
organizujacym wypowiedZz. Znajduje ona bowiem motywacje w pragnieniu podzielenia sie niezwyklym
przezyciem z kimd innym, uczuciowo bliskim, ale nieobecnym, oddzielonym od méwiacego przestrzenia. [..

Wiersz ma wiec ksztalt bezposredniego monologu-zwrotu, w ktérym wystepuja formy gramatyczne
czasownikow i zaimkdw w pierwszej i drugiej osobie (wiesz', .mi”, .placzess’, ty7), preybiera on postad
listu poetyckiego, co subtelnie sugeruje zdanie o bialym golebiu smutku” przenoszacym wiesci. Tak
zarysowana sytuacja pozwala nadaé wypowiedzi wok intymny, osobisty, wyznaczajacy od poczatku aure
uczuciows calego utworu.




! Glowny motyw tematyczny sformulowany zostaje konkretnie i lapidarnie juz w pierwszym wersie:
: Rezlgczeni = lecz jedno o drugim pamigfa.

; Ten wlasnie motyw jest czynnikiem ksztaltujgcym kompozycje calej wypowiedzi, Dwa poczatkowe
zdania dotycza sytuacji obu bohateréw liryku - ja” mowiacego i adresatki. Kieruja one uwage na
te elementy sytuaci, ktore zdaja sie laczy¢ obie oddalone osoby i stanowia miedzy nimi ni¢ porozu-
mienia (pomiedzy nami lata bialy golab smutku”), Dalsze fragmenty wypowiedzi poswiecone sa
, zarysowaniu otoczenia, w ktorym przebywa adresatka. Otoczenia - dodajmy - przedstawionego jako
dobrze znajome mowiacemu. Potrafi on bowiem  malowac mysla” zardwno wyglad ogrodka, jak i stan
| psychiczny (Wiem, o jakiej godzinie wraca bolu fala”) bohaterki. W strofie czwartej dokonuje sie
zasadnicza zmiana przedmiotu wypowiedzi. Oto zaczyna odslaniac sie obraz innego, nowego swiata,
| ktory jest jakby akrualnie obserwowany i podziwiany przez Jja” liryczne; swiata przedstawionego
jako niezwykly 1 wrecz niewyobrazalny dla kogos, kto nie mogl go osobiscie zobaczye, Niewyobra-
zalno$é tego swiata (L Ale ty préino bedziesz krajobrazy tworzy(”) staje sie dodatkowym czynnikiem
uzmyslawiajacym .rozlaczenie” bohaterow liryku,

Zardwno adresatka wypowiedzi, jak i sam méwigcy usytuowani zostajg w otoczeniu natury,
: gléwnym przedmiotem uwagi i zainteresowania sg elementy krajobrazu, Jednak motyw rozlaczenia
; sprawia, e zarysowane obrazy otoczenia i sytuacji oddalonych oséb tworza w wierszu kontrast, sa
sobie przeciwstawione: z jednej strony jest to $wiat znany obvdwu bohaterom liryku, z drugiej — $wiat
widziany tylko przez jedng osobe, $wiat, ktory ma byé niejako tylko przyblizony pozostajacej oddaleniu
partnerce, W ten sposob glowny motyw tematyczny warunkuje podstawowa zasade kompozyeying
wiersza: zasadg kontrastu,

Strofa dsma zawiera jeszcze zespol przedstawien, ktore dotyczg sytuacyi podmiotu lirycznego i sa
przeciwstawione zawartosci pierwszych strof, Natomiast zwrotka zamykajaca wiersz nawigzuje
do jego czesci poczatkowe] — odnosi sie do sytuacji obu rozlaczonych osob, szczegolnie akcentujac
trwalodé tego rozlaczenia oraz istniejacy mimo odleglodei uczuciowy zwigzek. Zawartodé tej strofy
odpowiada tresci pierwszego rozpoczynajacego utwor zdania,

Rozlgezeni - lecz jedno o drugim pamigta;

: Pomigdzy nami lata bialy golgh smutku

I nosi ciggle wiesci, [.J

. Lecz chod sig = nigdy — nigdzie polgczyd nie mamy,

Zamilkniemy na chwile § mnow sig wolamy,

| Jak dwa smutne slowiki, co sig wabig placzem.

: Fragmenty te 53 wzgledem siebie paralelne. Zawarte w nich, powtarzajgce sie motywy tematyczne
| - np, metafory oparte o motyw ptakow — otwieraja | zamvkaja utwdr, tworzac klamre kompozyeyj-
: n4 dla calej zawartosci wiersza. Tak wiec jego kompozycja realizuje jednoczesnie zasade kontrastu

i paralelizmu, ktdre w ramach utworu wyznaczaja i okreslaja uklad jego skladnikow tematycznych,
Sytuacja rozlgczonych osdb przedstawiona zostala przez zarysowanie kontrastowych obrazow
. otoczenia, w ktorym sie one znajdujg. Elementy swiata przedstawionego wspoltworzgee obraz
| otoczenla adresatki utworu oddaja powszedniosc jej bytowania, Wymienione tam: ogrodek, dom,
drzewa, kwiaty - skladaja si¢ na wypelniajacy jej Zycie swiat codziennosdci, Otoczenie to przedsta-
wione jest w zarysach najbardzie] ogolnych, nieskonkretyzowanych, O wspomnianym ogrodku czy
domu nie dowiadujemy sie nic wiecej, komnata, w ktdrej przebywad ma adresatka, nazwana jest
dosé¢ konwencjonalnie .cicha”, nie wiemy tez nic blizszego o ;wkomponowane|” w tlo tego zwyklego
otoczenia samej bohaterce. Zwraca przy tym uwage prostota i bezpodredniosé relacji o tym swiecie.
' Takie metafory, jak ,bolu fala®, swyciskad lze”, ;malowaé mysla” wykorzystujg raczej dodé tradycyijne,
| powszechnie stosowane sposoby nadawania wyrazom nowych zabarwieni znaczeniowych, Na ich tle
tym bardzie] uderzaja nastepujace wersy:
Tk mi widna jak gwiazda, co sig tam zapala
I Izg roZowq leje, i skrq sing byska.



Ten zwrot do adresatki wyrdinia sie bowiem odmienna, poetycks atmosfery. Sugeruje j3 pordwnanie
osoby, do ktdrej zwrocona jest wypowiedz, z gwiazda. Lecz to nie zwykla jakas gwiazda godna jest
tego porownania - jest to bowiem .gwiazda, co si¢ tam zapala®, ;Tam" - to znaczy w zasiegu wzroku,
w miejscu, ktore mo#na dokladnie wskazac, ale ktore wchodzi w sklad owego swiata, znanego tylko
mowigcemu, Poréwnanie bohaterki lirvku do gwiazdy nie jest tylko prostym wyrazeniem meta-
forycznym - to rozbudowany, pelen dynamizmu (przez uwydatnienie elementow ruchu i zmiany:
Jeje”, blyska”) i konkretnosei (Jlza rézowa’, .skra sina”) obraz metaforyczny. Poréwnanie oddalonej
osoby do gwiazdy swiecacej w zasiegu wzroku mowigcego zespala te osobe z calym krajobrazem, ze
swiatem, w ktorym usytuowany jest on sam. Metaforyczny obraz nigjako stwarza pozor zmniejsze-
nia odleglosci miedzy bliskimi sobie ludzmi - gwiazda, choé takze daleka, lecz ,widna" - widzialna,
nalezy jui do otoczenia podmiotu .méwiacego”, [...]

Warto takze rwrocié uwage na budowe i funkcje kompozycyjna motywow metaforyeznych po-
czqtkowej i koncowej czesci wiersza,

W pierwszych wersach pojawia sie plastycznie | emocjonalnie wyrazisty obraz:

Pomigdzy nami lata bialy golgh smuthku

I nosi ciggle wiesc

Wyraz .golagb” - oznaczajacy ptaka, z kvorym wigie sie czesto wykorzystywany motyw roznoszenia
listéw, nabiera tu symbolicznego znaczenia przez otoczenie epitetami uzupelniajacymi jego dosfowny
sens w dwu kierunkach: ukonkretnienia i wizualnosci (Lbialy”) oraz nadania mu wyrazistej barwy
emocjonalnej przez epitet smutku’. To lapidarne wyrazenie metaforyczne miesci w sobie duzy la-
dunek liryzmu i juZ na samym wstepie utworu, wprowadzajgc temat, okresla jego tonacje uczuciows.

Koncowy fragment wiersza, stanowiacy tematycznie i kompozycyjnie paralelny odpowiednik
wersow poczatkowych, wprowadza rakle rownolegly motyw oparty tu o pordéwnanie oddalonych
ludzi do ,smutnych stowikdw, co sie wabia placzem”, nawiazuje wiec do tej samej sfery spostrzezen, co
metafora wprowadzona na wstepie, 54 to w obu przypadkach spostrzeienia z zakresu Zycia przyrody,
odpowiadaja sobie atmosfera 1 zwiazanymi z nia skojarzeniami uczuciowymi. Odpowiadaja takze
atmosferze calego utwory, w ktérym miedzy sytuacja ludzi i preyrods zachodzg istotne zwiazki,

Analogiczna funkcje pelni tak czesty w wierszach Slowackiego - motyw gwiazdy: pojawiajac sie
dwa razy w poczatkowej i koficowej czesci utworu - jest jeszcze jednym elementem laczgcym kom-
pozvcyjnie obie czesci, a takze - svgnalem jednolitej w calym utworze tonacji liryeznej. Daznosc do
Jadziwnionege”, metaforyeznego przedstawienia swiata w strofach dotyezacych Jja” lirycznego wy-
wiera takze wielki wplyw na jakod¢ calego slownictwa wiersza, Przykladem moée by¢ kilkakrotnie
uiyte w nim slowo gwiazda’,

Tys mi widna, jak guiazda, co sig tam zapala

I lzq rozows leje, i skrg sing blyska.

W tym kontekscie wyraz ma znaczenie metaforyczne, sluzace uzmyslowieniu niezwyklosci wi-
dzenia natury, w ktorej podkresla sie zarowno elementy uosabiajace, jak i nastroj grozy.

W nastepnym fragmencie:

Nie wiesz, nad jakg gorg wschodzi ta perefka,

Ktérgm wybral dla ciebie za guiazdeczhe striza,

Zdrobniala forma tego samego wyrazu wprowadza atmosfere intymnosci i stanowi subtelne na-
widzanie do potocznych wyobrazen o roli przyjaznej natury w zyciu czlowieka.

Julirisra Slewackinge rym Wyskawicoury Analizy | inferpretacie, red. 5. Makowski, Warseawa 1980, 5. 21-24,

Polecenia
1. Wymien elementy wiersza Juliusza Stowackiego, ktore poddaje analize Teresa HKostliewiczowa.

2. Wykaz, 7e interpretatorka odkrywa ukryte sensy. objasnia je

3. Ustal, w jakim celu w pracy zostaly wykorzystane fragrmenty wiersza




4. Przeczyta) calg interpretacie wiersza Rozigerenie (Juliusza Stowackiego rym blyskawicowy.
Analizy | interpretacje, red. S. Makowski, Warszawa 1980, s. 21-25). Zwroc uwage na obja-
snienia sensow pozosiabych elementow utworu poetyckiego,

I
5. Porowna) swopg interpretacie wiersza Juliusza Slowackiego 2 interpretacia Teresy Kostkiewi- .
CZowe|. :
6. Zapoznaj $1€ 28 sZKicam nterpretacy|nymi poswISconymi INNYM wierszom Stowackiego, na :
przyktad Hymn, Testament moj (Juliusza Slowackiego rym blyskawicowy. Analizy [ interpre- |
tacje, red. 5. Makowski, Warszawa 1980, s. 31-42, 43-57). Zwroc uwage na sposcb analizy [
| interpretac) utwordw poetyckich !

Szkic interpretacyjny - piszemy samodzielnie .
Polecenie :
MNapisz szkic interpretacyjny. Wybierz jeden z podanych nize| termatow, Zanim zaczniesz pisac, -
skorzystay 2 ponizszych wskazowek. :
1 Stormutyj teze lub hipoteze interpretacyina, odnoszacs sig do wskazanego tekstu, |
2. Analzuiac utwor, ZwWroc uwage na: :

« elementy sytuac|i komunikacyjne) obecne w utworze, i
« kompozycje utworuy oraz jej funkcig, |
- cechy stylu wypowiedz oraz uZyte srodki jezykowe oraz ich funkcie, |
= dostowne | niedostowne znaczenie poszezegolnych elemantow, |
« gatunek utworuy, '
- kreacjg swiata przedstawonego. :

3. Przedstaw argumenty wynikajgce ze sfunkcjonalizowane] analizy tekstu (jego tresci lubfi for- ,
my) prowadzace do odczytania sensu utworu

Odczytujge sensy czastkowe, pamieta o sensie nadrzednym utwory

Uwzgledni| sensy niedostowne intarpretowanego utwory

Wykarzystaj odpowiednie kanteksty.

Stormutu) wrioska | uogolnienia dotyczgee sensu utworu (catosciowego 1/lub sensdw czastkowych)

Temat 1. Zinterpretu] podany utwor, Postaw teze interpretacyjng i ja uzasadnij.
Adam Mickiewicz
Zegluga i

Szum wiekszy, gesciej morskie snuja sie straszydla;
Majtek whbiegl na drabine: gotujcie sig, dzieci!
Whiegl, rozciagnal sie, zawisl w niewidzialnej sieci,
Jak pajak czatujacy na skinienie sidla.

-

Wiatr]l wiatr! Dasa sie okret, zrywa sie z wedzidla, ;
Przewala sie, nurtuje w pieniste] zamieci, .
Wenosi kark, zdeptal fale 1 wskros niebios leci, :
Obloki czolem sieka, wiatr chwyta pod skrzydla. :

|

I moj duch masztu lotem buja srod odmetu,
Wzdyma si¢ wyobragnia, jak warkecz tych zagli,
Mimowolny krzvk lacze z wesolym orszakiem;

Wyciggam rece, padam na piersi okretu. '
Zdaje sie, ze piers moja do pedu go nagli:
Lekko mi, rzeiwo, lubo! wiem, co to by¢ prakiem...

& —— - &
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Temat 2. Zmnterpretu) podany utwor. Postaw teze interpretacying | |8 uzasadni]. :
Jan Lechos :
Smierd Mickiewicza L
Gdy przyszli, by jak co dzien odebrad rozkazy,
Zaszli droge im ludzie, co umarlych strzega,

I rzekli: \Nie mozemy wpuscié was do niego,

Bo ten czlowiek umiera od strasznej zarazy”, _
Wiec wtedy oni plakac zaczeli jak dzieci '
| szeptali z przestrachem: .Przed nami noc ciemna!
Ten ksiezyc, ktory teraz nad Stambulem swieci, !
Patrzcie, jaki jest inny niz ten nasz znad Niemna’,
A on w tej samej chwili myslal: Jak to blisko! .
Slysze piesi, co spiewano nad moja kolyska, .
Widze ziola i kwiaty nad Switezi tonia,
| jeszcze tylko chwila, a dotkne je dlonia”, |

_____________________________________________________________
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Piszemy samodzielnie
Interpretacja porownawcza

ZANIM ZACZNIESZ ..
+ Przypomnij sobie, czym charakteryzuje sie interpretacja oraz jakie elementy tekstu

literackiego poddaje sig analizie.
pordwnad porownac - zestawic ze soba jakies osoby lub rzeczy, aby znale#¢ ich cechy wspdlne i cechy
rozniace

Uniwerialny doumik jeryka polkiegs, ©. 3, Warszawa 2008.

Interpretacja poréwnawcza to forma wypowiedzi, w kidre| przedmictem analizy | wyjasniania
sa dwa teksty. Zadaniem interpratatora jest ustalenie sensow zawartych w obu tekstach i sen-
sow wynikajacych z zestawienia tekstow, wskazane podobienstw | roznic miedzy utworami,
ktore stanowig obszar porownywania. W interpretac)i porownawcze| uwzglednia sig rowniez
odpowiednie konteksty

Woarng inlormacya

Interpretacja porownawcza w pigutce
Interpretacja, gdyz piszacy..

chee wydobyc 1 wyjasnic sensy Zawarte w obu utworach

objasnia teksty, odczytuje o, co jest niejednoznaczne

wykorzystuje ustalema wynkajgce z analizy tekstow lub ich fragmentow, by zrozumiec
oba utwory

porewnawcza, poniewaz .
zestawiane | porownywane sg dwa teksty (utwory postyckie, fragmenty tekstow epic-
kich lub dramatow)
teza lub hipoteza interpretacy)na odnosi sie do cbu porownywanych utworow
argumenty | przytaczane przyktady potwierdzaja podobienstwa i/lub roznice miedzy
porownywanymi tekstami
piszacy wykorzysiuje ustalenia wynikajace z analizy tekstow lub ich fragmentow, by
Zrozumied sensy wynikajgace z zestawienia utworow
formutowane wniosk! | uogolnienia wynikajg z przedstawionych podobenstw i/lub roznic

Pazermy samoasainie



Interpretacja porownawcza - piszemy samodzielnie
Polecenie

Napisz interpretacie porownawcza. Wybierz jeden 2z tematow. Zamm zaczniesz pisac, skorzysta;
7 pomizszych wekazowek.

1 Przeczyta] uwaznie oba teksty.
2, Ustal istotne obszary porownywania.

3. Poszukaj podobienstw iflub raznic. Istotnymi elementami do poréwnania moga byc.
a) stosunek podmiotu mowigcegdo do poruszanych problemaw,
bi znaczena dostowne i lub metatoryczne poszczegolnych elementow utworow,
¢} funkcia matywow literackich,
d} styl wypowiedz,

gl gatunsk,
f} kreacja swiata przedstawionego, relacie migdzy postaciami (w utworach epickich | dramatycz-
nych).

4. Shormubuj teze lub hipotezg intarpretacyjna, w kidre] wykazesz celowesc zestawiema utworow
oraz powod ich zestawienia

5. Uzasadni| teze lub hipoteze argumentami powgzanymi z tekstami | wynikaggoym ze sfunkejo-
nalizowane| analizy, odwolujge sie do kolejno dostreezonych podobienstw | roznic.

6. W argumentac) wykorzysta) odpowiedne konteksty (wiasciwe dla utworow 1 sformutowa-
nej tezy).

7. QOdczyta) sensy wynikajgce z zestawienia tekstow,

B. Potacz w catosc sensy obu utwordw | sformutuj uogolnienia,

Temat 1. Dokona| interpretac) porownawcze] podanych tekstow

Juliusz Stowacki

Hymn

Smutno mi, Boze! = Dla mnie na zachodzie
Rozlaled tecze blaskdw promienista;
Przede mna gasisz w lazurowej wodzie
Gwiazde ognisty...

Cho¢ mi tak niebo Ty zlocisz i morze,
smutno mi, Boie!

Jak puste klosy, z podniesiong glows
Stoje rozkoszy prozen i dosytu...

Dla obeych ludzi mam twarz jednakowa,
Cisze blekitu.

Ale przed tobg glab serca otworze,
Smutno mi, Bozel

Jako na matki odejscie sie zali

Mala dziecina, tak ja placzu bliski,
Patrzac na slorice, co mi rzuca z fali
Ostatnie blyski,

Cho¢ wiem, ze jutro blysnie nowe zorze,
Smutno mi, Bozel

mMerpretacia porownaweza — |2/



Dizisiaj, na wielkim morzu oblakany,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,
Widzialem lotne w powietrzu bociany
Dlugim szeregiem.

Zem je znal kiedys na polskim ugorze,
Smutno mi, Boze!

Zem czesto dumal nad mogila ludz,

Zem prawie nie znal rodzinnego domu,

Zem byl jak pielgraym, co sie w drodze trudzi
Przy blaskach gromu,

Ze nie wiem, gdzie sie w mogile poloze,
Smutno mi, Boze!

Ty bedziesz widzial moje biale kosci

W straz nieoddane kolumnowym czolom;
Alem jest jako czlowiek, co zazdrodei
Maogil... popiolon.

Wiec ze miec bede niespokojne loze,
Smutno mi, Boze!

Kazano w kraju niewinnej dziecinie
Modli¢ sie za mnie co dzien; a ja przecie
Wiem, ze mdj okret nie do kraju plvnie,
Plynac po swiecie,

Wiec, ze modlitwa dziecka nic nie mode,
Smutno mi, Boze!

Ma tecze blaskow, ktora tak ogromnie
Anieli twoi w siebie rozpostarli,
Nowi gdzies ludzie w sto lat beda po mnie
Patrzacy — marli.
Nim si¢ przed moja nicoscig ukorze,
Smutno mi, Boze!
Prealem o rackodzie doice, pa morzu proed Alekmndrig,

Antoni Stonimski

Smuitne mi, BoZe

Ze z podrdiy dalekiej do ojczyzny plyne

| 2e sie serce z piersi wyrywa bezradnie,

| ze mnie czeka niebo ojczyzny mej sine,

Ze juz gwiazd nie zobacze, co blyszcza jak zadne,
Ze mnie szelestem thliwym zegna ciche morze -
Smutno mi, Boze!

Dizikie nade mng plyna na polnoc labedzie,

Lecz znow przyfruna nad morze, gdy zechea.

Ze tam sig¢ urodzilem, gdzie previaé mnie nie chea.
Ze kraj ajczysty kiedy< byl piekny w legendzie.

Ze mnie przeklina jezyk, w ktorym tworze -
Smutno mi, Boze!




Ze nikt mnie tutaj szvderczo nie pytal

O krew moja | dziadow, ktorymi sie szczyce,
| 2e w dziecinstwa mego wracam okolicg,

| ze mnie w Polsce nikt nie bedzie wital,

| Ze na goryee moja nic jui nie pomoie -
Smutno mi, Boze!

Ze jest tam w kraju ktos, kto tylko lubi,

Ze dla najlepszych ledwo jestem obojetny

| ze mnie pali ten ogien namietny,

Ze mam zarliwa milogé, co mnie gubi

Do ziemi, ktorej serce zapomnied nie moze -
Smutno mi, Boze!

T tomio Droga wa Wichdd, 1924,

Temat 2. Dokonaj interpretac] porownawcze] podanych tekstow,

Juliusz Slowacki

Testament moj

Zylem z wami, cierpialem i plakalem z wami,
Nigdy mi, kto szlachetny, nie byl obojetny,

Dyzis was rzucam i dalej ide w cien - z duchami -
A jak gdyby tu szczedcie byvlo - ide smetny,

Nie zostawilem tutaj zadnego dziedzica

Ani dla mojej lutni, ani dla imienia; -

Imie moje tak przeszlo jak blyskawica

| bedzie jak dzwiek pusty trwac przez pokolenia.

Lecz wy coscie mnie znali, w podaniach przekazcie,
Zem dla ojczyzny steral moje lata mlode;

A poki okret walceyl, siedzialem na maszcie,

A gdy tongl = z okretem poszedlem pod wode...

Ale kiedys - o smetnych losach zadumany

Mojej biednej ojczveny - przvena ko szlachetny,

Ze plaszcz na moim duchu byl nie wyzebrany,

Lecz swietnosciami dawnych moich preodkow swietny,

Niech przyjaciele moi w nocy si¢ zgromadza

| biedne serce moje spula w aloesie,

| tej, ktidra mi dala to serce, oddadza -

Tak sie matkom wyplaca swiat, gdy proch odniesie. ..

Niech prevjaciele moi siada przy pucharze

| zapija moj pogrzeb - oraz wlasna biede;
Jezeli bede duchem, to sig im pokaze,

Jesli Bog [mie| wwolni od meki - nie przyjde...

Lecz zaklinam - niech zywi nie traca nadziei

| przed narodem niosy oswiaty kaganiec;

A kiedy trzeba, na smier¢ ida po kolei,

Jak kamienie przez Boga rzucone na szaniecl. ..

Mertoheiatia pordwnaweza
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Co do mnie - ja zostawiam maleniks tu druzbe
Tych, co mogli pokochac serce moje dumne;
Znad, e sroga spelnilem, twarda boia sluzbe

[ zgodzilem sie tu miec - nieplakang trumne.

Kto drugi bez swiata oklaskow sie zgodzi
Is€... takg obojetnosd, jak ja, mied dla dwiata?
By¢ sternikiem duchami niepelnej lodzi,
| tak cicho odlecied, jak duch, gdy odlata?

Jednak zostanie po mnie ta sila faralna,

Co mi 2ywemu na nic,.. tylko czolo zdobi:

Lecz po smierci was bedzie gniotla niewidzialna,
Az was, zjadacze chleba - w aniolow przerobi.

Zuzanna Ginczanka'

Non ommnis moriar

Non omnis moriar - moje dumne wlosci,

Laki moich obrusdow, twierdze szaf niezlomnych,
Przescieradla rozlegle, drogocenna posciel

| suknie, jasne suknie pozostang po mnie,

Nie zostawilam tutaj zadnego dziedzica,

Niech wiec rzeczy fvdowskie twoja dlon wyszpera,
Chominowo?, lwowianko, dzielna zono szpicla,
Donosicielko chyia, matko folksdojczera.

Tobie, twoim niech sluza, bo po coz by oboym.
Bliscy moi = nie lutnia to, nie puste imie.
Pamietam o was, wyscie, kiedy szli szupowcy’,
Tez pamigtali o mnie, Przypomnieli i mnie.
Miech przyjaciele moi siada przy pucharze

I zapija mdj pogrzeb i wlasne bogacrwao:

Kilimy i makarty, polmiski, lichtarze -

Niechaj pijg noc cala, a o Swicie brzasku

Niech zacena szukaé cennych kamieni i zlota

W kanapach, materacach, koldrach i dywanach,.
O, jak bedzie sie pali¢ w reku im robota,

Kleby wlosia konskiego i morskiego siana,
Chmury prutych poduszek i obloki pierzyn

Do rak im przylgna, w skrzydla zmienig rece obie;
To krew moja pakuly z puchem zlepi swiezym

I uskrzydlone nagle w anioléw przerobi,

Rok 1947
Zuzranna Ginczanka, Uddwigngd wlasme szeapivie. Poezje, Poznad 1991, s, 141.

1 Zuzanna Ginczanka — wiasciwie Sara Polina Gincburg (1917-1944), poetka urodzona w Kijowia w rodzinie Zydow-
skigj, satyryczka z krggu Skamandra | . Szpilek”, Zgingta rozstrzelana w Krakowie

Chominowa - nazwisko wiascicielki kamienicy, w kidrej Ginczanka mieszkata podozas pobytu we Lwowie w tatach
1939-1942; Chominowa i jg| syn Marian byl podejrzani o doniesienie na poetke do Gestapo

* szupowcy — funkcionariusze niemieckie| policii, dokonujace] podcezas drugie] wojny $wiatowe] pacyfikac) ludnosc
krajow okupowanych
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Wstepnie o epoce

Pozytywistyczny etos pracy

Najwieksi powiesciopisarze epoki

Co odbija sie w zwierciadle Lalki?
Oblicza poezji czasdw realizmu
Pozytywisci o powstaniu styczniowym
Eliza Orzeszkowa Gloria victis

Kostium I'rlstur',r::ny w noweli puzwwlaw }k

Arc:ydzm{u czy kicz? I'iu pukmepmmu serc..

rr'i'!‘rrf'r'f‘r

Przypomnij sobie lekture ze szkoty podstawowe|
- Adam Mickiewicz Pan Tadeusz

» Flodor Dostojewski — mistrz realistyczne| prozy
psychologiczne;

» Pisarze o naturze czltowieka




Przetom pozytywistyczny
1. Wstepnie o epoce

NA TYCH LEKCJACH:

* poznasz pojgcie pozylywizmy

+ dowiesz sig, jaki czas obejmowal pozytywizm i jakie wydarzenia historyczne
uksztaltowaly te epoke;

+ uporzadkujesz swoja wiedze o zjawiskach charakterystycznych dla pozytywizmu;

« dowiesz sig, jakie hasla programowe glosili mlodzi pozytywiscei;

+ dowiesz sig, jak w polowie XIX wieku rozwijala sie prasa;

» przeczytasz manifest Aleksandra Swietochowskiego My | wy oraz wiersze Adama
Asnyka Do mlodych i Daremne zale.

ZANIM ZACZNIESZ...

= Przypomnij sobie éwiatopoglad epoki romantyzmu.
= Zastanow sig, jakie funkcje wspolczednie pelni prasa.
« Zbierz informacje na temat czasopism, ktore ukazujg sie w twoim regionie.

NAZWA EPOKI

ramy czasowe epoki  Epoke, kiora w Polsce rozpoczeta sie wraz z upadkiem powstania styczniowego w 1864
roku, a zakonczyta w latach 90, XIX wieku, nazywa sie pozytywizmem. Nazwa ta zaczeta
sie upowszechniac okoto 1870 roku.

Warto zaznaczyc, ze w pozostatych krajach europejskich terminu pozylywizm uzywa sig w innym
znaczeniu — jako nazwe jednego z systemow filozoficznych; epoka nazywana jest realizmem
lub naturalizmem (Miemcy, Rosja), epokg wiktorianska (Anglia), a we Wioszech maw sig po
prastu o drugiej potowie XIX wieku

Warna informacia

narwa epoki Terminu pozytywizm uzyt August Comte® (1798-1857) w swoim dziele Kurs filozofii
pozytywne) w znaczeniu ‘realny, pewny, scisty, uzyteczny, rzeczowy, trzezwy’. Stowo to
pochodzi z taciny, w ktore| positivus oznacza ‘oparty na faktach, uzasadniony, ugruntowany’.

Tkl

KONSEKWENCJIE UPADKU POWSTANIA STYCZNIOWEGO

powstanle vy \ Giestwie Polskim powstanie styczmowe wybuchto 22 stycznia 1863 roku (1 lutego na
Litwiel, a skonczyte sig w 1864 roku. Mimo swojego ograniczonego zasiggu | niezbyt duzego
znaczenia militarnego stato sig ono przetomowym wydarzeniem w 2yciu narodu polskiego.



Zamykato ono czas zbrojnych powstan 1 zabiegow dyplomatycznych dotyczacych sprawy
polskiej na arenie migdzynarodows).

W Europie rozpoczeta sie wowczas epoka wzgledne stabilizac) polityczne). Panstwa zaborcze
rozpoczely natomiast prowadzenie bardzo konsekwentne] polityki wobec Polakdw (wyjatek
stanowita Galicja), ktore| celem stato sig zintegrowanie ziem pelskich z panstwami zabarcow
W jej ramach w 1867 roku zniesiono autonormie Krolestwa Polskiego, w 1869 roku zlikwido-
wano Szkotg Glowng Warszawska, w latach 1869-1870 miastomn wspierajgcym powstanie
odebrano prawa miejskie, a w 1886 roku zlikwidowano Bank Polski. Kasowano rowniez klasziory
katolickie | konfiskowano majathka. Wiadze rosyjskie rozpoczety intensywna rusyfikacje. Odwet
Ros) byt nie tylko najdiuzszy, lecz takze najokrutniejszy.

FPograzony w 2atobie po klesce powstania narod zostat zmuszony do walki o biologiczne prze-
trwanie, zachowanie cdrebnosci narcdowe| | narodowego stanu posiadania W takie| sytuac
Znaczna czesc spoteczenstwa uznata, ze kontynuowanie walki zbrojneg| z rosyjskim zaborcg
|est bezcelowe. Trzeba byto z nie| zrezygnowac | wykorzystac inne formy dziatania

Mtoda generacja dosc szybko wyciagneta wnioski z ostatnich wydarzen | zaproponowata
poddanemu represjom spoteczenstwu nowy program zachowania tozsamosct narogowej
Pozytywisci zdecydowali sig na odrzucenie haset romantycznych, nakazywali mierzyc ,za-
miary na sity" | dostosowac dziatania do aktualnych mozliwosc. Za najwazniejsze uznano
przetrwanie narodu i regeneracjg jego sit. Dlatego tak wyraznie akcentowano potrzebg
| wartosé pracy — to na wysitku intelektualnym i fizycznym miata sie opierac przebudowa
polskiego spoteczenstwa.

Hasta programowe mtodych

Praca u podstaw — elementarne dziatania obejmujgce najliczniejsza | jlednoczesnie naj-
bardzie| potrzebujacy czesc spoteczenstwa, 1o znaczy mieszkancow wsi, kiorym potrzebne
byto wsparcie ludzi swiattych 1 uczociwych.

Praca organiczna - legalna (odbywajgca sie w ramach dozwolonych przez prawo zaborcow)
dziatalnosc gospodarcza, oswiatowa, naukowa, kulturalna i samorzadowa; podejmowanie
LZamiarow podiug sit”, realmych | wykonalnych; wspotdziatanie roznych klas spotecznych.

Emancypacja koblet — dazenie do zwiekszenia udziatu kKobiet w Zyciu publicznym, umoz-
liwienie im zdobywania wiedzy | realizowania sig w Zyciu Zawodowym.

Asymilacja Zydéw — dziatania zmierzajgce do zintegrowania Zydow ze spoteczenstwem
polskim, upodobniemia ich do Polakow, na przyktad pod wzgledem swiadomosct narodo-
we, kultury czy systemu wartosci, z zachowaniem odrebnosci religijnej.

Diaczage mam dowedzid, & mam prawo glosu ? Jastem exlowiekiam, olnwarelkg pavishea, nie e = jaimmus-
my, mie nalety do klasy zbrodmiarzy — ofo sq wenatlie dowody, jakie ponzebuge proedstawidé dla poparcia
swago 2gdania. Meiczyzna, azeby posiadad prawe glosi, musi mied pewien okreslony wiek, okreslong sume
dachodow, musi placic oloeslong sieng podathow — diaczegar kolieta potrzebfe coegos wigeg) fesccze”
Diaczege stawiana jest na rowwi 7 idiotami § chrodnicrmami” Nie, nawer nie shrodniarzami, bo ci na ogra-
miczony czas tracg swoje prawa politvezne. Tilko kobieta | exlowiak upaladzony na umydle nale2q do jedna;
i tef samey kategorii politvezna,
Hedwag Dohm, Kobrety, nafura 1 prawo, 1893
heips:/‘www szkolmctwo pl/'smuka) Emancypacia_koet (dostep: 2503 2020}
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POKOLENIE POZYTYWISTOW

Mowiac o pokeleniu pozytywistow, zwykle myslimy o ludziach (tworcach), ktarzy urodzili sig
w latach 1840-1850. 53 to; Eliza Orzeszkowa (1541}, Maria Konopnicka (1842) Henryk
Sienkiewicz (1846), Bolestaw Prus (1847), Aleksander Swietochowski (1849), Julian Ocho-
rowlcz (1850). Wyjgtkiem jest Adam Asnyk, ktory urodzit sig nieco wezesnie), bo w 1838 roku

Autorow tych taczy nie tylko zblizony rok urodzenia, lecz takze wspélne przezycie pokole-
niowe!, ktdre zdecydowato o poczuciu przynaleznosci do pewnego rodzaju wspolnaty. Tym,
co zdecydowato o Swiatopoglgdzie pisarzy urodzonych w czwarte; dekadzie XIX wieku, byty
wypadki poprzedzajace powstanie styczniowe, samo powstanie oraz to, co dziato sig

poézniej. Miaty one ogromny wptyw na proces dojrzewania przedstawicieli tego pokolenia.

Wielu tworcow czesto osobiscie | bezposrednio byto powigzanych z wydarzeniami styczniowy-
mi. Asnyk zaangazowat sig w prace dwoch kolejnych Rzgdow Narodowych, by paznie| ratowac
sie ucieczka na emigracje. Orzeszkowa opiekowata sie rannymi i ukrywata uciekinierow. Alek-
sander Gtowacki (Prus) przytaczyt sie do oddziatu partyzantow | podczas jednej z potyczek
zostat ranny. Wislokrotnie wracajg on do tych przezyc w swoich wspomniemach, wydarzenia
te nigjako ksztattujg ich odbior rzeczywistosci, mekiedy takze okreslajg tematyke utworow

ROZWOJ PRASY

W drugie| potowie XIX wieku zadna z dziedzin pismiennictwa nie rczwijata sig tak intensywnie
jak prasa. Byto to mozliwe dzieki unowoczesnieniu techniki druku oraz postepowi w komu-
nikacy. Wynalezienie telegrafu dawato mozliwosc szybkiego przekazywania wiadomosci,
kole] natomiast pozwalata rozprowadzac gazety na duze odlegiosci. Prasa stanowita srodek
popularyzowania zdobyczy cywilizacyjnych, stuzyta rowniez ideom pozytywistycznym, Waz-
nym impulsem dla rozwoju czasopismiennictwa byto rowniez upowszechnienie umigjgtnosc
czytania, co przetozyto sie na powigkszenie rynku nabywedw pracy

W 1864 roku ukazywaty sig osiemdziesigt trzy tytuly prasowe w jgzyku polskim, 20 lat poznie
byto ich juz dwiescie trzydziesci, a w 1896 roku — trzysta pigcdziesiat pigc. Nie wszystkim
pismom udato sig jednak przetrwac dtuze| niz kilka lat. Czesto upadaty z powodu niedosta-
teczne| liczby prenumeratorow. Wiele z nich jednak zarabiato na siebie, co dawato mozliwosc
optacania autorow publikacyi 1 ilustratorow.

Stopniowo rola spoteczna gazet codziennych | tygodnikéw rosta, co utatwiata sytuacja niewoll
W zaborze rosyskim mie 1stniaty przeciez zadne formy udziatu spoteczensiwa polskiego w Zyciu
politycznym. Jedynie prasa dawata mozliwosc wyrazania sig | ksztattowania opinii publicznej.
Pozwalata propagowac program pracy u podstaw | pracy organiczneg|, wychowywata nowego
czytelnika, dajac mu niezbedny zasob wiedzy | wptywajac na jego przekonania. Czascpisma
zastepowaty rowniez nieistniejgee instytucje kulturalne.

Site prasy i dziennikarstwa docenili takze przeciwnicy pozytywizmu, wydajac whasne tytuty

Szybki rozwdy, a takze wielos¢ wydawanych czasopism przyczynity sie do rywalizac) rynkowe).
Redakcje zabiegaty o najlepszych autorow | o lublane przez czytelnikow teksty. Dlatego oprocz
biezacych informacyi w dzienmikach i tygodnikach publikowane byty powiesci w odcinkach

! przeiycie pokoleniowe — to jednoczesne | podobne doswiadczenie jakiegos waznego wydarzenia w momencie
wejscia w dorostosc



Atrakcyjna powiesc nigjednokrotnie miata wptyw na sukces finansowy pisma, sama tez zy-
skiwata popularnosc, co w konsekwenc)l przektadato sig na ] wysokie naktady w wydaniu
ksiazkowym. Dotyczy to miedzy innymi wszystkich wielkich powiesc Sienkiewicza (Trylogia,
Krzyzacy, Quo vadis) czy Prusa (Placéwka, Lalka, Emancypantki, Faraon).

Najpoczytniejsze tygodniki {przede wszystkim warszawskie) byty ilustrowane. Najpopulariej-
szym z nich byt ..Tygodnik Ilustrowany” (1859-1929), ktory skupiat grupe mtodych malarzy
| rysownikow oraz otworzyt wiasne warsztaty drzeworytnicze.

e faf 13 [ #ii
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Winieta .Tygodnika Ilustrowanego®, 1860 rok

Warna imformac)a

Najgtosniejszym wydarzeniem dziennikarskim w latach 70. XIX wieku byt spér ,starej”
i ,mtodej” prasy. Byta to polemika ideologiczna prowadzona na tamach gazet.  Mtodz”,
reprezeniujacy swiatopoglad demokratyczny i ideaty postepowe, wystapili na tamach
Przegladu Tygodniowego”, krytykujac obaz zachowawczy i tradycjonalistyczny. Atak
prowadzit przede wszystkim Aleksander Swietochowski, mistrz tekstow polemicznych.

Aleksander Swigtochowski (1849-1938)

Publicysta, flomof, historyk, pisarz, krytyk literacki, dzatace
spoleczny | oswiatowy, czolowy ideolog | przywodca warszaw-
skiego pozytywizmu; autor manifestu My | wy (1B871); wspdl-
zatozyciel szkot dla ludu, zwalczajgcy konserwatyzm rzecznik
postepu. Walczyt o wolnose mysll, lareyzacie sekoly | inmych in-
siyluc)l Zycia spotecznego, zwalczat klerykalizm, nietolerancie
| fanatyzm. Mdwiono o nim, 2e wiada pidrem jak fechmistrz
szpady’, a jego styl maw sobie ducha walki, Swiatto blyskawi-
¢y, gremot piorunu™

LCytaty za: hitps:/fliterat ug edu pl/autorsfswietoch him (dostep: 16.02.2020)
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Aleksander Swigtochowski
Swigtochowski, My 1wy {fragmenty)

Mriny My jestesmy mlodzi, nieliczni, nierzgdzacy sie widokami materialnych korzyici, uwolnieni z obowigeku
holdowania pewnym stosunkom i znajomosciom, wypowiadamy swoje przekonania otwarcie, nie lekamy
sie sadu i kontroli, pragniemy ja rozciagnad na wszystkich, pragniemy pracy i nauki w spoleczenstwie,
pragniemy wywolac sily nowe, zuzytkowac istniejgoe, skierowac uwage przed, a nie poza siebie - oto
nasze wady. Wy jestescie starzy, liczni, krepowani miedzy sobg tysigcem niewidzialnych nici, skradacie
sie ze swoimi zasadami niesmialo, zadacie w literaturze spokoju, nieruchomosci, kazecie wszystkim
patrzyc w przeszlosc, szanowad nawet jej bledy, cheecie, azeby was, tak jak senatordw rzymskich, byla
zawsze jedna tylko liczba, azeby was nikt nie sadzil, nikt o nic nie upominal - oto wasza zastuga, Czy
idac tak odmiennymi drogami, modemy sig spotkaé kiedvkolwiek i uszanowad wzajemnie swoje cele?
Migdy! Wiemy to - miedzy naszymi obozami popalone mosty, pozrywane groble, Zarzucacie nam, ze
gardzimy wszystkim, co si¢ przed nami stalo, Ze nie jestesmy sprawiedliwi dla zaslug starszego po-
kolenia. Klamstwo - ufundowane na tym, ze nie jestesmy zapalceywymi tych zashug czcicielami, Nie
preeczymy, ze kazdy mial swaj czas, w ktdrym coé pozyrecznego zrobil, ale czyz to nadaje mu prawo
stusznego zadania od innych, azeby caly swdj czas poswigcali rozpamietywaniu jego czynow jako oslode
jego ostatnich chwil Zycia? Widziecznodc i szacunek dla poprzednikow w sferze pracy umyslowe] nie jest
widziecznoscig syna dla dobrego ojca. Postep biegnie tak szybko, obowiazki jednostek tak wielkie, ze ci,
co wstapili pazniej do wielkiej pracowni ducha, zaledwie czas majg obejrzed sie na tych, co przed nimi
byli. A coz dopiero gdy starsi, zasmakowawszy w korzysciach swego wplywu na spoleczenstwo, ktory
juz zaczyna by¢ zgubnym, nie cheg oddaé cugli mlodszym, przybywajacym ze swiezodcia sil i lepszym
pojeciem potrzeb? Coz powiedzied, pdy starsi zamiast usunac sie z pola, na ktorym juz nic zrobic nie
moga, stoja na nim upornie, opdiniajac postep preekonan i wlewajac w spoleczenstwo te martwote,
ktora im juz tylko z calego zycia pozostala? Naturalnie wtedy wywoluja oni nie tylko opér, ale nawet
potepiajace sady o swej dzialalnosci, krdrej w pore nie umieli przerwaé. Szkody, krdre robig przy koricu
swego zawodu, kaza nieraz zapominac o dobrodziejstwach przy jego poczatku. W zyciu spoleczenstw
53 zawsze pewne chwile, w ktérych pokolenia jak warta zmieniaja sie nawzajem, Szczesliwy ogol, okolo
ktérego straz zmienia sie regularnie; nieszczesliwy i £le strzezony, gdy starych i znuzonych dlugim
czuwaniem gwardzistow nie zastepuja nowi. W obowiazkach ludzi, ktérzy staneli do przewodniczenia
drugim, lezy nie tylko powinnodé spelniania swej wladzy sumiennie, ale takze zloZenia jej w pore,
Kazdy organizm ma swoja chwile, od ktorej przestaje byc czynnym.

Wy wszyscy, ktorym jui tylko siwizna | zmarszczki pozostaly na obrone zdan wlasnych', pamietajciez,
na Boga, ze i slofice ma swoje poludnie. Czyz cheecie swaj zachod przeciagnac dlatego, azeby wschod
jak najpoinie] nastapil? Czyz jeszcze bedziecie sie upominaé o to, 2e niesprawiedliwie potepiamy
Was? Czyz kiedy Wy, jako ludzie rozwazni, doswiadczeni, chlodniejsi, wystapiliscie do nas, juz nie
mowig - z slowami pochwaly, ale preynajmniej szczerej sympatii i zgody? Czyvi w dzialaniu naszym
uznaliscie nas jako cyfre, ktora weiagnac nalezalo w rachunek ogolny? Czyz uznaliscie w nas ludzi,
ktorzy cheg i sq zdolni pracowad obok z Wami? Nic nie zrobiliscie z tego wszystkiego, a skarzycie sie
teraz, Zesmy sie sami o swoje upomnieli, Zle mowie, zesmy sie Wam pamietac kazali. Przypusciwszy,
#e Wasza rola jeszcze nie skonczona, dlaczego zescie nam wszelkiej zaprzeczali? Czy myslicie, zescie
Wy tylko zaarendowali® honor, milos¢ dobra, poczucie piekna? Czy sadzicie, e mlodej piersi wszystko
to obce, ze serce nasze nie drga, imaginacja si¢ nie zapala, umysl nie poddaje, a z oczu lzy nie plyna,
Ze nie cierpim, nie kochamy, a tylko nienawidzim, plwajac na wszystko szyderczo?

Rezerwujjc sobie swobode zdania, nam odmowiliscie prawa glosu, Powiedzielidcie: usta ich wy-
mawiac moga tylko wyrazy niemego uwielbienia, a nie samodzielnego sadu. | dzis skarzycie sie, ze
te usta wyglaszajg na Was tu nowe wyroki? Gdzie logika? Uzbrojeni pancerzem tak silnej powagi
i madrosci, czyz powinniscie przyznawac sie do tych mréowezych ukaszen? Smutna kolej, smutna
chwila rachunku z tymi, ktérym si¢ zawsze istnienia zaprzeczalo. Gdybyscie byli od razu cod ustapili
ze swojej wielkosdci, pdybydcie zgodzili sie na to, ze i nam wolno przyjaé udzial w zadaniach, ktéredcie

*.Stara prasa” wysuwala c2gsto argument wieku, ktory micdzi powinni szanowac
‘ zaarendowad — wzigt w arende, wydzierzawit od kogos



dotad sami spelniali, bylibysmy dotad lepiej sobie znajomi, moze byscie nauczyli sie bezstronnosci,
zapalu, ruchu, émialodci pragnien, a my skorzystali 2 Waszej pomocy i dodwiadczenia. [...] Ustapeie
wiec z drogi wszyscy, ktorzy ja tylko zawalac mozecie, inni dopedzajcie tych, ktorzy predzej od Was
biegng. Prozne s3 Wasze wolania, ze mlododé, wyrzeklszy sie szacunku dla starszych, pedzi w szalo-
nych skokach. Kazdy jej blad jest ojcem nowej prawdy, gdy tymczasem Wasza ostygla | wyczerpana
dusza moze wydziela z siebie tylko zarodki émierci, L..]

To wszystko, cosmy powiedzieli, niech posluzy za objasnienie nienawisci dla nas, za odpowiedz
na skargi, ktore daja nam pewne zadowolenie, Krzycza, wiec czuja - czuja, wiec Zvia. Zyja? Polowa
naszego zadania spelniona.

Aleksander Swictochowskl, My { wy [w:| Programy | dyskusie literackie skrexs pozyiywizmu, oprac, Janina Kulczycka-Salond,
Wroclaw 1985, & 57-61,

Polecenia
1. Wyasnij, kim sa wspomniani w tytule artykutu my™ | wy".

2. Na podstawe tekstu Aleksandra Smgmcnﬂwaklegt} scharakteryzu) pokolenie miodych, Zwroc
uwage na ich postawe zyciowa

3. Przedstaw, jakie cechy starych krytykuje Swietochowski

4

Powiedz, jak — zdaniem autora — pokolenie starych ocenia miodych, jakie zarzuty stawane
53 miodym

Wyjasnij, na czym — wedtug Swietochowskiego — polega postep

& n

Okresl, jakg funkcie w tekscie My ( wy petmig pytania

b |

Podane wyrazy podziel na dwie grupy. wyrazy 2 .27 niewymiennym | Wy miennym.
straZ strzezony. kaig, Zyce, lezy. takze, pamietajcie?, skarzycie, postuly, moZecie

Zadare wykona) w ZesIycie.

Adam Asnyk
Do miodych

Adam Asnyk,
Do miodych

Adam Asnyk (1838-1897)

Szukajcie prawdy jasnego plomienia!
Szukajcie nowych, nie odkryrych drig...
Za kazdym krokiem w tajniki stworzenia
Coraz sie dusza ludzka rozprzestrzenia

[ wiekszym staje sie Bog!

Cho¢ otrzasniecie kwiaty barwnych mitow,
Choté rozproszycie legendowy mrok,

Choc¢ mgle urojen zedrzecie z blekitow,
Ludziom niebianskich nie zbraknie zachwytow,
Lecz dalej siegnie ich wzrok.

Kaida epoka ma swe wlasne cele
| zapomina o wczorajszych snach...
MNiescie wiec wiedzy pochodnie na czele

| nowy udzial bierzcie w wickow dziele,

Poeta, dramatopisarz, pseudonim EL.y",
uczastnik ruchu spiskowego oraz powsta-
nia styczniowege. Probowat pogodzid
idealizm z pomytywistycznym realizmem

Przyszlodci podnoscie gmach!

Ale nie depczcie przeszlosci oltarzy,
Chod macie sami doskonalsze wzniesd;
Na nich sie jeszcze swiety ogien Zarzy
[ milogé ludzka stoi tam na strazy,

| wy winniscie im czesé!

I sojentyzmem. Nazywano go .poeta-h-
lozofemn”™. Podejmowat wyprawy wysoko-
gorsioe w Tatry, ako |jeden z penwszych
poetow wprowadzt do swoich utworow
tematyke tatrzansks

Sioor
=k
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Ze swiatem, ktory w ciemnosc juz zachodzi
Wraz z calg tecza idealnych sndw,
Prawdziwa madrosc niechaj was pogodzi,

| wasze gwiazdy, o zdobywcy mlodzi,

W ciemnosci pogasna znow!

Polecenia

1. Okresl, co jest tematem wiersza Adama Asnyka

pe

Ustal, kim jest podmiot bryczny, oraz wskaz, do kogo s1¢ zwraca.

ond

Okresl, do jakiego rodzaju liryki nalezy wiersz Asnyka,

EN

Przedstaw, jakie zadania wyznacza podmiot liryczny pokoleniu, ktore ma ,szukac prawdy
jasnego ptormenia”. Do czego nawotuje miodych?

N

Wyjasni|, jaki jest stosunek podmiotu liryeznego do przesziosc. Uzasadni odpowiedz

6. Wskaz, jakie wartosci ceni poedmiot biryczny

7. Przedstaw, jakimi srodkami jgzykowymi osoba mowigca wzmacnia sie swojego apeluw.

Adam Asnyk, Adam Asnyk
Daremne zale  Daremne zale
Daremne zale - prozny trud,
Bezsilne zlorzeczenia!
Przezytych ksztaltow zaden cud
Nie wrici do istnienia.

Swiat wam nie odda, idac wstecz, Polecenia
Znikomych mar szeregu -
Nie zdola ogien ani miecz
Powstrzymaé mysli w biegu. 2. Przedstaw, kim jest podmiot liryczny, oraz
wskaz, do kogo sie zwraca

1 Okresl, co jest tematemn wiersza.

Trzeba z dywymi naprzdd is¢,

P e gl B, . 3. Ckresl, do jakiego rodzaju liryki naledy

A nie w uwiedlych lauréw lisé Wiemz g e

Z uporem stroi¢ glowe. 4. Sprecyzul, jakich rad udziela osoba mowigea
tym, do ktorych sig zwraca Jak powinny sig

Wy nie cofniecie zycia fal! oni zachowywac?

Nic skargi nie pomogg - 5. Wyjasnij, jaki jest stosunek podmiatu liryczne-

Bezsilne gniewy, prozny zal! Eo do romantyzmu. W jaki sposcb zostae wy-

Swiat pojdzie swoja droga, razony?

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Pozytywizm jest epoka trwajaca w Polsce od 1864 do 1890 roku.

2. Nazwa pozytywirm pochodzi od tytulu dziela Augusta Comte'a Kurs filozofii pozytyuwnej.

3. Miodzi pozytywisci glosili hasla pracy u podstaw, pracy organiczne, asymilacji Zydéw i emancypacji kobiet.

4. Pokolenie pozytywistow tworzyli ludzie urodzeni w latach 18401850, dla ktérych przetyciem pokoleniowym
byto powstanie styczniowe i jego kleska.

5, W epoce pozyvtywizmu nastgpuje intensywny rozwd| prasy.

6. Aleksander Swietochowski jest autorem manifestu programowego My i wy.

7. Adam Asnyk to autor wierszy-manifestow Do miledych i Daremne Zale.



2. Pozytywistyczny etos pracy

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sie, jakie znaczenie dla pozytywistow miala praca;

« poznasz tekst Aleksandra Swietochowskiego Poszanowanie pracy;

« przeczytasz fragment Nad Niemnem Elizy Orzeszkowej — Legende o Janie | Cecylii.

e ==

ZANIM ZACZNIESZ...

» Przypomnij sobie, jakie wartodci cenili romantycy.
S 4 subie, kim byl Al T SR ki
+ Zbierz informacje o Elizie Orzeszkowej i o jej tworczosci.

« Przypomnij sobie, jak o pracy pisano w epokach wezedniejszych (np. Jan Kochanowski,
Mikolaj Rej).

Dla pozytywistow praca byta wartodcia nadrzedna \Widzieli w nigj site odpowiedzialng za E" s
wytwarzanie wszelkich wartosci, zarowno materialnych, jak | duchowych.

~Suma poktadane| pracy ludzkiej stanowi o sumie istnigjgcych bogactw. [ ] Praca ukazuje sig
tu jako sita pierwotna, bogactwo | wtasnosc jako sity pochodne” — pisata Eliza Orzeszkowa
w artykule O postgpie!. Autorka Nad Niemnem dowodzita, ze , dobrabyt rodzi sig 2 pracy | po-
rzadku, oswiata z dobrobytu, z oswiaty samowiedza | skuteczna cnota, z cnoty — prawdziwe
sZczescie’™

Praca, Zrodto szczescia | dobrobytu jednostki, wediug pozytywistow byta jednoczesnie punktem
wyjscia do dobrobytu powszechnego, ktorego konsekwencje miaty miec charakter kultural-
no-moralny. Dawano do zrozurmienia, ze zebrane dzigki pracy sity zostang spozytkowane do
odzyskania nispodlegtosci

Temat pracy pojawia sie w roznych dzietach pozytywistycznych — w tekstach publicystycznych,
utworach literackich oraz w dzietach plastycznych.

Aleksander Swietochowski
Poszanowamie pracy’ (fragment)

Pytam sie teraz, c6Z my rozumiemy przez prace? Praca u nas ma dwie odrebne formy: dla wybra-
nych, jest ona kilko-godzinnem czesto bezczynnem siedzeniem, dla gorszych jest obroza na szyi,
przykuwajaca biedaka do kowadla lub kopyta. Wlasciwie mowiac, tylko ta druga kategorya, chociaz
pogardzana i niezrozumiana, jest wydzialem pracy. U nas pracuje tylko reemieslnik. My mamy takie
wyobrazenie o jego pracy, jak dziecko o kominiarzu: ze czarny i smoli. Szorstkiej reki wstydzimy sie
dotknaé - ona brudny $lad po sobie zostawia. Nazwisko kuzyna krawca wymawia sie pocichu, tylko
dla uszu zaufanych, jawne zas przyvznanie sie nawet do dalekiej znajomosci - hanibi, W przekonaniu

' Eliza Orzeszkowa, O postepee, Tygodnik Mod 1 Powsesor® 1874, nr 20, cytat za: Henryk Markoewicz, Literatura | hi-
storia, Krakow 1994 & 75,

* Eliza Orzeszkowa, O jednef r nojpilnisjsrych potrreb spolecrenstwa, MNiwa® 1873, nr 27, eytat za: Henryk Markie-
wiez, gz oyl 5 Th

! Pisownia w teksoie zgodna z oryginalnym zapisem.



praca
w Nad Niemnem

tysiaca glupiutkich panienek, wiecej wart pierwszy lepszy ex-obywatel, niz tysiace zacnych, rozsad-
nych, pozytecznych krajowi reemieslnikdw. Jezeli los ktorg praymusi podlubié czlowieka z téj sfery, j&
zdaje sie ze za Zycia zstepuje do grobu. Prosze przypatrzyc sie naszym kotkom towarzyskim w klassie
najliczniejsze), v.j. klassie sredniej - czy tam kiedy znajdzie si¢ jaki rzemieslnik. Nigdy! bylby to naj-
wyZszy dyssonans towarzyski, a nawet skandal. Znam jedne poczciwg matrone, ktora poprosiwszy do
salonu pewnego eleganckiego mlodzienca przywozgcego jéj list od syna, gdy sie dowiedziala potém,
ze ow mlodzieniec by czapnikiem, okropném oburzeniu kazala fotel, na ktorym siedzial, wyrzucic
na strych. A byla to kobieta, dla ktdrej w zyciu pozostawala juz tylko praca... Ale czy to ona jedna
taka? Mniej wiece] kazda na jéj miejscu rozgniewala by sie na tego eleganckiego czapnika za to, ze
swym ukladem towarzyskim, grzeczném obejéciem nie zdradzil swego niskiego pochodzenia. [...]
Tymczasem w wyrazie praca powinny sie zbiegac wszystkie nasze mysli i marzenia, w jej poszano-
waniy powinna si¢ wyrazac najwyisza sila i wielkod¢ naszego charakteru. Zedreyjmy z oczu jui raz te
glupia zasione iluzji, przestanmy wierzyc w swoje talenta, uscisnijmy dlod spracowang - pogardzajmy
tylko prézniactwem i glupota.
Aleksander Swietochowski, Porzanowanie pracy, JPrrzeplgd Tygodniowy™ 1871, nr 41, dokument elektroniceny htrps://polona.

plfitem/preeglad-tygodniowy-zycia-spolecznego-lteratury-i-sztuk i-r-6-t-6-nr-41-8 NDkyNjQ5Mzc/0/sin fo:metadata
(dostep: 20.08.2019),

Polecenia

1. Przedstaw zachowania spoteczne, o jakich pisze Aleksander Swistochowski

2. Wyjasni, czym dia autora tego tekstu jest praca

3. Okresl, jakie iluzje (wspomniane w ostainim akapicie} ma na mysl autor tego tekstu
A4

. W powyzszym tekscie zachowano jego oryginalng prsownig. Odszukaj wyrazy, kiorych zapis
jest dzis inny. W razie potrzeby skorzysta) z odpowiedniego stownika

Eliza Orzeszkowa (1841-1910)

Pisarka i publicystka, nominowana do Nagrody Nobla wdziedz-
nie [iteratury w 1905 roku {razem z Henrykiem Sienkiewiczem
i Lwem Tolstojem), Inicjatorka debaty o emancypac)i kobiat
(studium Kilka stéw o kobistach 1870, powiest Marfa 1876),
wypowadata tez walke antysemityzmow, W poczatkowe fazie
pozytywizmu byla zwolenniczks tendencyncsc jako zasady -
terackiey, pozZnie) zwrocita sie ku realzmowt. Na jey tworczosc
skiada sie okolo trzydziesci powiesci, blisko sio dwadziescia
obrazkdw, nowel | opowiadan, kilka utworow dramatycznych
oraz kilkadziesiat artykutow o tematyoce literacke} | spoteczne|.

Eliza Orzeszkowa
Nad Niemnem

Legenda o Janie i Cecylii

- Bylo to w starych czasach, w sto lat albo moze jeszcze | mniej potem, jak litewski nardd przyijal
swietg chrzescijariska wiare, kiedy w te strony przyszla para ludzi. Niewiadomego oni byli nazwiska,
niewiadomej kondycii, i to tylko mozna bylo poznac i z méwienia ich, i z ubioru, ze przyszli z Polszczy.
Dla jakiej przyczyny porzucili oni swoj kraj rodzony i a2 tu preywedrowali, zardwno' niewiadomym
bylo. Kiedy spotvkajacy ich podczas ludzie pytali ich o nazwisko, odpowiadali, ze przy chrzcie éwietym

! garownio — podobnie



nadano im imiona: Jan i Cecylia. A kiedy ktokolwiek cheial wiedziec, dokad i dla jakiej przyczyny
wedruja, mowili: Szukamy puszczy!” Widaé bylo ze wszystkiego, 2e bali sie jakiegod poscigu i zadali
skryc sie przed ludZzmi, a zyc tylko pod boskim okiem. Calej pewnosci co do tego nie ma, ale takie
o nich chodzily glosy, e kondycja ich byla nierdwna, bo on byl ciemnej twarzy i bardzo w sobie silny,
tak jak to rzadko pomiedzy panami, a najczesciej w pospolstwie bywa, a ona, czy to szla, czy to stala,
czy mowila, czy milczala, wydawala z siebie panska wspanialosé i pieknosé. Ale jak tam bylo 2 ich
poczatkiem wszystko jedno, dos¢ #e nietrudno znalezli to, czego szukali. Caly tutejszy kraj zalegala
podtenczas nieprzebyta puszcza, w ktdrej Pan Bog nasial co niemiara jezior blekitnych i lak zielonych,
a ludzie pobudowali troszke osad, w ktorych trudnili sie sobie rozna przemysinoscia. W jednych
miejscach, nad jeziorami lub nad rzeczulkami, siedzieli rybaki i bobrowniki'; w inszych, tam gdzie
staty lipowe lasy, pszczelniki miod 1 wosk pracowitym zwierzatkom odbierali; niektorym krél nakazal,
aby dla niego hodowali sokoly, i od tego poszlo, ze nazywali si¢ sokolnikami, a inszych wolnoscia
obdarowal, aby tylko wszelkie posylki jemu sprawiali, i dla tej przyczyny mieli oni nazwanie boja-
row?, czyli ludzi wolnych. O uprawianie ziemi bylo im bynajmnief’; ogrody mieli, ale najwigcej rzepe
w nich sadzili i len w wielkiej obfitoéci sieli, bo owiec nie majgc i welny nie znajac, odziezy plotnianej
tylko uiywali. Zboie zas rzadko gdzie zobaczy¢ moina bylo i to przy miastach, a w glebokiej puszczy
jeszcze gdzieniegdzie nikt i nie styszal o nim. Ale za to byli tacy, co w debowych lasach zyjac, trzody
$win na zoledziach hodowali, i od tego dane im bylo brzydkie przezwisko éwiniardw, i tacy, co przy
lakach mieszkajac, bawoly oblaskawiali i dla tej przyczyny nazywali sie bawolniki, O pieniagdzach
to jeszcze gdzieniegdzie i nic nie wiedzieli, a jak ko cheial co sobie potrzebnego kupic, dawal skdry
zdarte z ubitych bobrow, niedzwiedzi, lisow, kun i inszych zwierzat albo troszke miodu i wosku, albo
przyswojonego bawola, karmng swinig i co tam zresztg kto mial. Chaty ich nazywaly sie numy i byly
bardzo biedne i smrodliwe, bez piecow 1 kominéw, bo tym lesnym ludziom nieznajoma jeszcze byla
mularka. W Boga chrzescijanskiego niby to wszyscy juz uwierzyli, a jednakowoi w glebokosciach
puszezy wiele jeszcze klanialo sie balwanom i zylo z kilkoma zonami, Jan i Cecylia wzdluz puszcze
przeszedlszy, poznali rézne jeziora i laki, zachodzili do rybakdéw, do bebrownikow, do sokolnikdw
i do bojardw; rachodzili takoz do swiniardw i do bawolnikdw, ale nigdzie im nie podobalo sie tak,
jak tutaj, nad brzegiem tego Niemna, i na tym wlasnie miejscu, gdzie teraz ten pomnik stoi... Widad
zobaczyli, ze tu najmniej ludzie doscignac ich moga, a najlepiej im bedzie pod jednym boskim okiem
pozostawacd, Moie juz tak im bylo przeznaczone, azeby wladnie ten kawal ziemi zaludnid i nasz ubogi,
ale dlugowieczny rod ufundowac.

Powolny i przyciszony glos opowiadajgcego brzmial na wysokim stoku géry, monotonnodcia swa
podobny do mruczacego u dolu strumienia, Czasem jednak zatrzymywal sie i szukal w pamieci wy-
razu lub nazwy, ktorych w zyciu codziennym nie uzywal prawie, ale jak slowa z pacierza, ze starej
gadki wyrzuci¢ nie mogl. Teraz z widocznym naprezeniem rysow wigzal przez chwile w swej glowie
witek opowiadania, bojac sig splatac go albo czesé jego uronic.

- Podtenczas - zaczal znowu - nie bylo na tym miejscu zadnego kawalka zoranej ziemi ani zadnego
ludzkiego plemienia. Z tej strony rzeki i z tamtej strony rzeki, na prawo i na lewo, naprzod i1 w tyl,
rosla jedna tylko puszcza, Jan i Cecylia upatrzyli sobie wlasnie te miejsce, gdzie teraz ren pomnik
stoi, a gdzie podtenczas stal dab taki stary, co moze 1 tysiac lat mial wieku, bo w jego wydrazeniu
bawola skryé byloby moina, i pod tym debem zbudowali sobie najpierwej chate, czyli takaz nume
bez pieca i komina, nedzng i smrodliwa. Od razu inszej zbudowac nie mogli. Lepiej mowiac, on zra-
bywal drzewa, oprawial klody i budowal, a ona zbierala orzechy i dzikie jablka, gotowala rybe, doila
bawuolice, ktora on rychlo sobie oblaskawil, naprawiala odziet, a gdy wieczor przyszed! i on polozyl
sie pod debem, z oszczepem i lukiem napietym przy boku, by zawsze od dzikiego zwierza sie obronic,
siadala przy jego glowie spiewajac i grajac na harfie. Z wysokiego domu pewno byla, bo po anielsku
grala i spiewala i rece z poczgtku miala takie biale, by lilie. Ale krdtko tego bylo, bo pracujgc ciezko,
w niewygodach i niebezpieczenstwach straszliwych, predko pociemniala na twarzy i rekach, wyrosla,

* bobrownlk — towca bobrow; pracownik opiekujacy sie hodowla bobrow
* bojar — szlacheis [tewski lub ruski

' byt (komu) bynajmniej — nie dbac
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zmezniala w sobie, Ze podobna stala sie do plowej lani, ktorej trudnosci i samotnosci lesne najmilsze.
Jak pierwsza matka ludzkiego rodu miala ona podobno wlosy zlociste i takie dlugie, ze pokryé nimi
mogla siebie i swoja hartfe: gdy tez poZnym wieczorem nad senliwym mezem spiewala, on, choé
senliwy, piescil sie z jej wlosami, a potem o wschodzie slonka zdrowy i wesdl do roboty wstawal, bo
sily mial wzmocnione i serce pocieszone przez nia. Jednakowoz pomimo kochania i wszelakich jego
rozkoszy nachodzily ich takie potrzeby i strachy, ze inszym ludziom i pomyslet o nich byloby trudno.
Wszystko tu bylo nie tak, jak teraz, ale okropniej i dziczej. Po puszczy chodzily stada zubrdw, turow,
niediwiedziow, dzikdw i wilkdw, w galeziach czaily sie drapiezne jastrzebie i krogulce, szerokimi
skrzydlami lopotaly krzywodziobe orly, Nocami wyly puszczyki i po drzewach wieszaly sie rysie,
w ciemnosci oczami jak latarniami $wiecgce. Czasem kruki i kawki czarng chmurg zakrywaly niebo,
a dzikie konie napelnialy zacisznosci lesne grzmotem swoich kopyt i przerazliwym wizdzeniem.
Nad rzeka i na wszelakich mokrych miejscach leglo sie wielkie mndstwo obrzydlych zab, tarakandw,
wezow i jaszczurek. | rzeka ta nie byla taka jak teraz. Glebine i predkosc miala ogromniejsze. Wody
byly wtedy nadmiar silne i gniewliwe. Rozlewaly sig daleko i o ziemig bily, koryta w niej sobie prujgc,
czego do dzisiejszego dnia te parowy pamiatka ostaly. A po zimie wiosenna pora kry szly ogromne, by
stada koni deba stajacych albo szklane gory przez slonko, co sie w nich przegladalo, reczami nalane,
Jak oni to wszvstko zniesli i przemogli, Bogu swietemu wiadomo, dos¢ ze zniesli i przemogli. Juz to
jest pewne, Ze zaden czlowiek sily swojej nie zna, nim jej w potrzebie z siebie nie dobedzie. Prawda
i to, ze wiele rzeczy i stworzen podtenczas czlowiekowi do pomocy stalo. Narzedzia do wszelakich
robot i myslistw przyniesli z sobg albo réinym sposobem zrobili sobie, dobre | mocne. Las dawal
dzikie jablka, orzechy, jagody i grzyby; do rzeki po napdj przybiegaly jelenie, daniele i sarny, ktore
ze stad wielkich latwo ubijaé bylo; u gdry 2yl lud wiewidrek, a u dolu w gestwinach skrywala sie
mnogosc zajecy, lasic i kun; w wodach mieszkaly wydry i bobry domki sobie budowaly. A trzeba bylo
tylko wede, sied albo oszczep w rzeke zanurzyd, azeby z niej wylowic tyle ryb rdznych, jakich juz teraz
wcale ona nie ma, Do tego i lubosci bywalo tu nadmiar, Slowicze spiewy umilaly noce, a jaskdlcze
i golgbie gminy same przez sig szukaly przytulku pod dachem numy. Podczas ze sznura Zurawi spadi
jeden i laskawie ostal juz owarzyszem czlowieka; podczas plochliwa sarna uglaskac sie pozwolila,
wiernie potem chodzac przy boku swej pani. Wszelako tam bywalo: cigiko i mile, straszno i bez-
piecznie. To tylko jest pewne, ze nacierpieli sie oni nadmiar, glodu, chlodu, strachu i zasepu najedli
sie do sytodci; Ze wiele razy od upalu i mozolu skdra z rak i z ndg im zlazila, a od wiatrdéw i mrozu
piekace bable obsiadaly ciala. Moze dwadziescia rokow minelo im w tej mece, kroplami rozkoszy
slodzonej, az po puszezy puscily sie poglosy o tej parze ludzi, Ze preemyslnoscig swojg i krwawg praca
kawal duzy lasu wyplenili, zboza nasieli i inszych réznych roslin nasadzili; ze dom sobie zbudowali
widny i czysty, z ktorego tez dym przez komin wychodzil; ze naby¢ u nich moina niektérych takich
rzeczy, ktdrych na szeroki okol nikt jeszcze nie mial. Poszli tedy do nich ludzie z réznych dalszych
osad dowiedzieé sig, jakze tam czynily sie takie cuda. A jak raz przyszli, to juz na dlugo przy nich
ostawali, przypatrujac sie roznym niewiadomym do tego czasu dzielom i przemyslom. Niektorzy
prosili sie, aby ze wszystkim juz ostac przy nich dla wspolnosci 1 pomocy, ale Jan i Cecylia wpredce
rodzonych doczekali sie pomocnikdw, Szedciu synow i szesé corek urodzilo sig im | wyhodowalo
nad brzegiem te] wody, w cienistosciach tej puszczy, pod okiem jednego Boga. Jeden z tych synow
pojial sobie one u rybakdw, drugi ja wybral pomiedzy sokolnikami, trzeciemu przeznaczenie dalo
bojarke, czwartemu bobrowniczke, piatemu pszczelarke, a szosty handlujac rybami, do keorych lapania
wielkg mial ochote, preywidzl sobie dozgonng towarzyszke az z miasta Grodna, ktore podtenczas, dla
przyczyny mnostwa rosnacych tam ogroddéw, po rusinsku Horodnem zwano. Rusinka tez dziewka
owa byla, ale podtenczas dwie krwie na jednej ziemi mieszkajjce nierzadko mieszaly si¢ z sobg i nie
wynikala z tego nikomu zadna obraza ani yyma. Skad synowie pojmowali zony, stamtad przybywali
mezowie dla corek i poslubiwszy je nie odjezdzali nigdzie, tylko tu sobie budowali chaty, a tngc las
coraz dalej uprawiali pola, Tak przeminelo lat osiemdziesiat albo moze | wiecej od tego dnia, kiedy
Jan i Cecylia pierwszy raz na tej ziemi nogi swoje postawili... [...]

Az jednego razu znalezli sie tacy ludzie, ktorzy samemu krélowi doniesli, jakie to dziwy dzieja sie
gdziedcis, w kraju litewskim, w najgestszej puszezy nad samym brzegiem Niemna. Panowal podten-



czas ostatni Jagiellon, dwoma imionami: Zygmunt i August nazywany. Zapalczywy byl on mysliwiec
i wlasnie w tej porze, kiedy mu to doniesienie zrobionym bylo, bawil sig polowaniem w swoich
knyszynskich lasach. Zmiarkowal zaraz, ze od Knyszyna do tego miejsca, o ktérym jemu rozpowia-
dali ludzie, droga byla nie bardzo daleka. Lowczym na apel zatrabic, a panom jechac za sobg rozkazal
i puscil sie w droge, [...]

Az tu wszyscy wyjechawszy z lasu staneli oczom wia-
snym wiary nie dajac, Tam, kedy dawniej panowala dzicz
drzewiasta, bezludna i glucha, srogim zwierzom tylko
przytulek dajaca, lezala wielka rdwnina, zéltoscia Scierni-
ska po zzetym zbozu pozostalego okryta. Na dciernisku,
by wysokie domy lub tez by slupy z pozwezanymi wierz-
cholkami, staly sterty wszelkiego zboia; sto par wolow
oralo pole pod przyszly zasiewek, a srod pola na gladkich
lakach hasaly stada oblaskawionych koni, pasly si¢ trzody
krow ryzych i bialych owiec. Na dwoch pagdrkach dwa
wietrzne mlvny lopotaly swymi wielkimi skrzydlami,
lipowe gaje rozlegaly sie od baczenia nieprzeliczonych
rojow pszczelnych, a w olszynach i brzodniakach na
wszystkich galeziach wisialy wielkie jak czapki gniazda
gawronie. Sto domow, przedzielonych ogrodami, sznu-
rem wyciagalo sie w podluz rzeki, a z ich komindow, by
z koscielnych kadzielnic, sto zlotnych dyméw podnosilo
sie prosto do nieba. Na jabloniach i sliwach liscia wida¢
nie bylo za czerwonoscig i liliowoscia owocu; po zielo-
nych trawach suszyl sie len 1 bielily sie szruki plocien,
w chatach krosna stukaly i huczaly terlice, przed domami
na galeziach i plotach wysychaly ufarbowane przedziwa
welny, a na dachach po stronach do slofica wystawionych
dojrzewaly 26lte, ogromne dynie. Prtastwo domowe, -
ziemne i wodne, grzebalo si¢ w piasku lub z halasem Mogiinlang § Cacyti
lecialo nad rzeke, od ktorej powracajacy rybacy wychodzili zza gory, niosac po kilku siecie i niewody
z rzucajacymi sig¢ w nich rybami. Co do rzeki, tej w dole plynacej krdl z oddali zobaczyd nie magl,
ale rozpoznal, gdzie ona plynela, po wysokiej, piaszczystej scianie, nad ktora stal bor, przez nikogo
nie ruszany... ten sam! [...]

Kral jechal naprzod, ogladajac sie wokol i wesolo dziwiac sie wszystkiemu, co tu obaczyl. Mlody
byl podonczas i tylko co na tron swoj wstapil. Kon byl pod nim arabski, ognisty, 2 rzedem kapigcym
od zlota i drogich kamieni, Nad czolem krolewskim swiecilo na kolpaku brylantowe pidro, a drogie
purpury i gronostaje spadaly z krolewskich ramion az prawie po konskie petlice. Wokol niego 1 za
nim jechali hetmany, senatory i insze panowie, a kazden z koni, ktore pod sobg mieli, piekniejszy byl
od drugiego, a od koloréw ich szat i drogocennosci siodel az ¢milo sie w oczach, Za nimi jechali takze
sokolniki, na dloniach trzymajac zakapturzone sokoly, piesciwe pazie z rozami na licach, hardonosa
sluzba i bystrookie strzelce. A lowczowie zlotne traby weiaz do ust swych przykladali i rozglosnym
graniem rozglaszali krolewskie przybycie szerokiej rowninie, dlugiemu Niemnu i a2 zaniemenskim
glebokosciom boru... Jako tez ze stu domow i ze stu ogrodow, z pola, z lak, z rzeki pozbiegali sie
wszyscy ludzie, patrzac na nie widziane rzeczy i nie lekajac sie prawie, tylko podziwiajge i oczekujac:
co z tego bedzie? |...]

£ najpiekniejszego domu synowie i cérki, wnuki i prawnuczki wyprowadzili pare rodzicielow.
Wiecej nizli stuletnie te starce szli same przez sie, niczyjej pomocy nie potrzebujac, w sniezystych
plétnianych sukmiach, by dwa biale golebie, jedno przy drugim. On opieral sie na toporze w dlugim
kiju oprawionym; ona zsiwiale wlosy po pas rozpusciwszy, glaskala biegnaca przy niej sarenke, Kiedy
jui wobec krola staneli, wszyscy dumieli sig, bo krol kolpak swéj zdjawszy 2 glowy, powial nim
przed starcami tak nisko, ze az z brylantowego piora sypnely sie gwiazdy. [...]
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Krél odwrdcil sie do Jana:

1y, starcze, wedle wlasnego zadania bezimiennym ostaniesz i jakes sie urodzil, tak w grobie legniesz
pospolitakiem. Ale zes byl bohatyrem meznym, ktdry te oto ziemig dzikiej puszczy i srogim zwie-
rzom odebral, a zawojowawszy jq nie mieczem i krwig, ale praca i potem, piersi jej dla mnogiego ludu
otworzyl, a przez to ojczyznie bogactwa przymnazajac: przeto dzieciom twoim, wnukom i prawnu-
kom, ai do najdalszych pokolen 1 samego wygasnigcia rodu twego nadaje nazwisko od boharyrstwa
twega wywiedzione. [...] Oto ten réd, idacy od czlowieka z kondycji pospolitego urodzenia, idzie
w pordwnanie ze szlachta rodowita krajows i wszystkich praw stanowi rycerskiemu odpowiednich
odrad az do wygasniecia swego uzywac ma i takowe wykonywac. Nobilituje was i nakazuje, abyscie
nosili nazwisko Bohatyrowiczdw, a pieczetowali sie klejnotem Pomian, ktory jest fubrza glowy na
z6ltym polu osadzona, jako pierwszy rodziciel wasz pokonal zubra i z odwiecznego jego siedliska
uczynil to wdzieczne i obfitoscia ciekace pole...".

Eliza Orresrkowa, Nad NMiemnem, Warszawa 1991, &, 112-115,

Polecenia

Przedstaw, kim sg bohaterowie powyzszego fragmentu Nad Niemnem.

Opisz, jak Zyja Jan | Cecylia.

Wymien, jakie wartosci cenig bohaterowie legendy. Uzasadnij cdpowiedz.

Wyjasnij, jakie znaczenie ma nazwisko nadane Janowi | Cecyli przez Zygmunta Augusta.

Okres!, wykorzystujac znajomosc calego utwory, jaks funkcje w powiesci Elizy Orzeszkowe|
pefni legenda o Janie | Cecyli

o o R

realizm realizm - tendencja w sztuce, ktorej cechy charakterystycena jest dazenie do maksymalnego
zhlifenia dziefa do reeczywistosci oraz jej jak najlepszego i obicktywnego odwzorowania (mime-
sis). Zadaniem artysty jest wigc jak najdokladniejszy i najuczciwszy opis tego, co widzi, #ycia co-
dziennego, Realisci odrzucali fantazje, wyobrazenia | wlasne wizje.

Aleksander Makowski (1869-1924), Zniwa (1896)
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Gustaw Courbet (czyt. kurbe; 1819-1877), Komieniarze (1B45)

Polecenia
1. Opisz w zeszycie soeny ukazane na obu reprodukcjach.

2. Wyjasni, w jaki sposob malarze przedstawiaig prace. Dokona) analizy srodkow artystycznego
Wy razu.

3. Zaprezentu), jaka metode tworczq wykorzystal obaj artysc

Crlowrak, kiory ma swiecie jedzgc chieb nie pracuye, czy fam w nim blgkitna krew piymie, ey pepialata,
czy coarwona, jest darmosjadem @ micym wigeej .. Jeteli zas jeszcze i na marcypanach pasia sig, a na-
wzgjem dia swiata, ktdry mu marcypany daje, palcem nawet pokiwaé nie chee, no, fo jid go mam z2a ..

Benedvkt Korernymiska, bohater Nad Niemnem
Eliza Orpesskowa, Nod Nemnam, Warszawa 1991, s 285,

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Praca byla dla pozytywistdw najwyisza wartodcia, Zrodlem szezescia i dobrobytu.
2. W Nad Niemnem Eliza Orzeszhowa glosi kult pracy.

3. Praca byla czestym tematem malarstwa realistycznego.
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realizm
powiedd realistyczna
146 |: Pomytywizm

Powies¢ zwierciadtem rzeczywistosci
3. Najwieksi powiesciopisarze epoki

= =y

NA TYCH LEKCJACH:

poznasz prad artystyczny nazywany realizmem i nauczysz si¢ rozpoznawac go
w utworach literackich;

dowiesz sig, jacy pisarze stworzyli najwybitniejsze powiesci realistyczne;

+ poznasz naturalizm - prad artystyczny, ktory rozwinal sie w XIX wieku;
*poznasz osobowosc bohaterki powiedci Gustawa Flauberta' Pani Bovary.

ZANIM ZACZNIESZ...

* Przypomnij sobie, co to jest prad artystyczny. Wymien kilka dotychczas poznanych pradow
artystycznych.

Jak w kazdej epoce, tak | w pozylywizmie Ksztattug sie prady artystyczne wynikajgce z ogolnych
zatozen te] epoki, dominujacego swiatopogladu, a takze zaktadanych celow literatury | sztuki.
Druga potowa XIX wieku to okres szybkiego rozwoju cywilizac) przemystowe], moment, kiedy
wzrasta zaufanie do nauki 1 wiedzy, a nawet przekonanie, ze nauki przyrodnicze | techniczne
moga si1§ przyczynic do uszezesliwienia ludzkoscl. Rozrastajg sie miasta | przeksztatcajg sig
europejskie spoteczenstwa, a ludnosc wsi migruje do rozrastiajaoych sie migjskich aglomeracy. Te
czynniki, & ponadio przekonanie o mozliwosciach poznawczych cztowieka opartych na badaniu
swiata na drodze doswiadczenia | budowanie w ten sposob konkretne| wiedzy, spowodowaty
koniecznosc znalezienia metody tworcze|, ktora przedstaw w dziele sztuki rzeczywistosc
w sposcb realny | prawdopodobny, a jednoczesnie odzwierciedli przemiany | prawa rzgdzace
spoteczenstwami. Takg metoda tworczg stat sig realizm. Korzenie realizmu mozna odnalezc
w tworczoscl francuskiego powiesciopisarza Honoré de Balzaca?, autora cyklu powiesciowego
Komedia ludzka. Glowne zatoZenia realizmu o przedstawianie zjawisk charakierystycznych dla
danego czasu w sposob zachowu|gcy typowosc elementow swiata przedstawionego w utworze
przy jednoczesnym uwzglednieniu indywidualnych ludzkich doswiadczen, Literatura miata sta-
nowic studium zycia spotecznego poprzez prezentacje postaci | sytuac) wiasciwych danemu
czasow! | grupie spoteczne|. Pisarze te| epoki pogtebili analize spoteczng, wskazujac zaleznosc
swoich bohaterow od spotecznych | historycznych okolicznosc, a takze siegajac do ghebszych
warstw psychiki ludzkie] | tworzac ztozony swiat ich przezyc wewnetrznych.

POWIESC REALISTYCZNA

Gtownym gatunkiem literackim realizmu byta powiesc, kicra w drugie] potowre XIX wieku
przezywata swoj gwattowny rozwo|. Je] wielowatkowose, swobodna kompozycja | mozliwoesc
ujgcia wielu tematdw w jednym dzisle daty pisarzom mozliwoesc zrealizowania zatoZen literackich
ujetych w swiatopogladzie epokl. Zmienia si¢ ponadto kreacja narratora — staje sig on zdystan-

tfioberta]
[onore de bakzaka]



sowanym waobec przedstawianych wydarzen | bohaterow, ukrytym za swiatem przedstawionym
wszystkowiedzacym i obiektywnym gtosem. Do czasow wspotczesnych powiesc realistyczne
XIX wieku sg zrodtem odniesien | wzorow, stanowig teksty kultury poddawane reinterpretacjom
Ma ich podstawie tworzone sg scenariusze filmow, musical, spektakli teatralnych

Powiesc w drugie] potowie XIX wieku przechodzita ewolucje. Je| pierwsza odmiana to schema-
tyczna | zawierajgca wyrazisty rys programu epckl powiesé tendencyjna, ktora rozwinegta sie
w powiesé dojrzatego realizmu, zwanego tez krytycznym, oraz w powiesé naturalistyczng

Eliza Orzeszkowa
Kilka wwag nad pounescig

Jednym z obszernych dzialow pismiennictwa jest powiesé, Niezmiernie rozpowszechniona, prze-
roznych rozmiaréw i odcieni, najbardziej moze jest wyplywem ogdlnego spolecznego nastroju. Wnika
ona w najtajniejsze zakatki serc ludzkich - i od palacdéw do najnizszych sfer towarzystwa wszedzie
roztacza wspaniale albo posepne, milodne albo rozpaczne obrazy dramatu ludzkiego zycia. [...] Jak
rwierciadlo, ktore blado lub krzywo odbija przedmioty, ulec musi zniszczeniu, tak powiedc, w ktorej
spolecznosc nie pozna siebie, zapomnieniu predkiemu ulegnie. Malo jest czuc w piersi natchnienie
i w umysle bogactwo wiedzy posiadad. Azeby napisaé powiest, w ktdrej by drgaly wszystkie tetna
czlowiecze, trzeba dlugo zy¢ miedzy ludzmi, trzeba ich kochac 1 nienawidzic, wielbic i pogardzac
nimi; a poiniej dopiero z uspokojonym sercem i ukolysana mysla, w glebokich rozwagach nad wi-
dzianym i minionym, wszystkie iskry w jeden zebrac plomien, wszystkie swiatla w jedno zla¢ slorice.

Wlasciwa powiedé rozwinela sie dopiero w X1X wieku; | mogloz by¢ inaczej? Srednie wieki byly
wiekami fantazji, wyobraZni rozbujalej. W owej porze umys! ludzki, ledwie obudzony z nieswiado-
modci pierwotnych czasow, nie otrzgsl sie byl jeszcze calkiem z sennych widziadel. Pragnienie dwiatla
i prawdy drgalo juz w lonie ogolu i stad zjawialy sie niekiedy postacie olbrzymie wiedza i gleboka
mysla jak jasne wirdd zmroku swieczniki; ale masom trudno bylo nagle przyji¢ do dojrzalego po-
znania siebie i otaczajacego swiata, Jak dziecie dorastajace w mlodzierica, ludzkosé wrzala goracymi
namigtnosciami nichamowanymi rozumem; marzyla, roila cudne widziadla, snula wyobraznig caly
$wiat fantasmagorii, Stad feudalizm ze swymi obronnymi zamki, monastycyzm z dzikim ascetyzmem;
wizje piekiel, szatandw — czarownic; tytaniczne walki o gréb uswiecony; rycerskosé awanturnicza,
bezcelna. Wiele blasku, uniesienia, szczeku zbroi i szumu slow - a pod tym wszystkim nic, nic wiece]
jak wrzaca lawa wpdldzikich namietnosci albo wpdlsenne marzycielstwo. Smutne, zaprawde, byly
1o wieki - owo przejscie ludzkosci ze snu do jawy, oswiecone plonacymi stosami czarownic i here-
tykow, Blask swiatel fantasmagorycznych slonil' wowczas bezecenstwa, wyobrainia sama zbrodnie
podnosila do idealu. [ ... ]

W XIX dopiero wieku powiesc stala sig waing i szeroky galezig pismiennicrwa. Im bardziej rozpo-
wszechnialo sie $wiatlo, tym wiecej umyslowego zywiolu potrzebowali ludzie, Pomiedzy medrcami
pracowicie badajacymi tajne nauki a nieumiejetnymi utworzyla sie w spolecznosci nieznana srednim
wiekom klasa oswieconych, a nie uczonych, ktorzy nie oddajac sie wylacznie nabywaniu wiedzy,
potrzebowali jednak umyslowego zasilku.[ ...]

Programy i dyrkusfe Birrackie okresu pezytywizmu, oprac, Janina Kulerycka-Salond, “Warszawa 1985, 5. 22=26.

Polecenia
Czym, wedtug Orzeszkowa), |est powiesc?
Jaka funkcie petni w pierwszym akapicie metafora zwierciadta?

Jakie doswiadczenia powinien miec autor, aby napisac wiarygodng powiesc?

o M

Czym byly opowiesci sredniowieczng?

5. Dlaczego wiasnie XIX wiek stat si@ czasam powiesc?

Lelonit — tu: zastanial

Kilka wwag
nad powieicig




Warna inlormacia

neiy L gt Poetyka powiesci realistycznej:

- przyjmowanie obiektywne) postawy wobec przedstawianych zdarzen, sytuac)l, zjawisk

- kreowanie swiata utworu na podstawie obserwac) rzeczywistoscl, dokiadnych analiz
realiow oraz zyciowego doswiadczenia

- wprowadzanie osob i sytuac) prawdopodobnych | typowych dla danego czasu 1 srodowiska

- zachowanie prawdopodobienstwa psychologicznego | spotecznego bohaterow

- sigganie do codziennoscl, Zwyktych czynnosci, prozaicznych sytuacy

= drobiazgowosc | cbrazowosc opisow

- wprowadzenie obiektywnego, trzecioosobowego narratora zachowujgcego dystans
wobec prezeniowanych posiact, sytuac) | wydarzen, rezygnujgcego Z komentarzy | ocen

- dbatosc o ciag przyczynowo-skutkowy fabuty

- indywidualizacja jgzyka bohaterow

- rozbudowanie fragmentow dialogowych

Najwybitniejsi pisarze realisci XIX-wiecznej Europy i ich dzieta

Honoré de Balzac
Honoreé de Balzac® (1799-1850)

Francuski powiesciopisarz uznawany za tworce klasycznego
wzorca realistyczne) powresci. Jego daietem |est skiadaacy
88 Z dziewigcdziesigciu siedmiu utworow cykl Komedia ludz-
ka obejmujacy powiescl przedstawiajges francusks rzeczywi-
stosc w rdZnych je} przejawach. Zycie bohaterow zostato ujete
przez autora jako sterowans sitg pienigdza, kiory wolywa na
pozycje spotecang, podporzgdkowuje sobie poczynania czlo-
wieka | ksztattuje relacie miedzyludzkie. W Swiecie powiescio-
wym Balzaca trwa nieustanna walka o dominacjg | pozycig
w swiecis, a zals?nosc migdzy jednostkarm oparte sg na bez-
wzglednych prawach. Najstynniejsza powiesc Balzaca z tego
cyklu to Qyciec Gorof®.

OJCIEC GORIOT

To opowiesc o dramatycznym losie tytutowego Goriota widzianym oczyma mtodego cztowieka,
ktory przybyt do Paryza, aby zrobic karierg, Eugeniusza de Rastignaca®. Zarowno poczynania
Goriota oraz jego cérek, jak | Rastignaca sg sterowane prawem | mocg pienigdza. Tytutowy
bohater caty swoj majatek poswiecit dia corek, przez ktore zostat odrzucony | pozostawiony
w osamotniemu w staroso | w chwili smierct, Trzecim — obok Gonota | Rasignaca — bohate-
rem istotnym w swiecie powiesciowym Ojca Goriot jest Vautrin®, tajemniczy 1 inteligentny byty

![onora da balrak]

*[garia)
Y[rastiniakal
4[wotra]



przestepca, z bezwzglednoscig oceniajgcy swiat | prawa nim rzgdzace. Wydaje sie przy tym
postacig diabelska, cynicznym 1 pozbawionym skruputow kusicielem.

W swoje| powiesci Balzac tworzy socjologiczne studium Paryza, a wezelkie wydarzenia dziejg
sig w przestrzen! wykreowane| z topograficzna precyzja. Otoczenie bohaterow, drobiazgowo
opisane migjsca, a nawet przedmioty tworzg tak zwane muieu*, srodowisko, dzieki ktoremu
poznajemy przedstawionych bohateraw w ich codziennym otoczemu

Vautrin i Rastignac, lusiracja do powiesc Ofciec Goriof Balzaca (wydanie z 1B38 roku)

Stendhal® (1783-1842)

Francuskl pisarz realista, kiory w rzeczywistosci nazywat sie
Henn Beyle®. To wtasnie on jest autorem znanych stow, 1z ., po-
wiesd fo jest zwierciadio, kitre obnosi sig po goscincu®. To od-
bija lazur nieba, to blote przydrozne) katuzy”. Poczatkowo jego
dzieta spotkaty sig z mechecig, niezrozumieniem | odrzuceniem
przez odbiorcow. Dopiero z biegiern czasu utwory Stendhala
staly sie coraz bardzie] populame | chetnie czytywane. Jego
najwybitrueisze powiest: Clerwone | ¢Zame oraz Pustelnia
parmeriska prezentujg kreacje bohatercw z wyraznym rysem
psychologicznym. Sa to wizerunki wybitnych indywidualistow,
nieakcepiujacych otaczajacego ich swiata, niezaleznych | kry-
tycznych wobec istniejgce; struktury spoleczne|.

* miffiew (franc.) — czyt. milie, Srodowisko
 [stgdal]
*{asi bejl
4 podciniec — w znaczeniu: boczna droga



Karal Dickens

Karol Dickens® (1812-1870)

Angieiski pisarz wyczulony na niesprawiedliwosc, brak 2ycz-
iwosc zaobhserwowany we wspOCIZesnym mu spotaczen-
stwie | obojgtnosc wobec najslabszych, pozostajacych na
obrzezu zyca spotecznego. Pisarz wprowadzt do swoich
powiescl bohatera dzieciecego, podkreslajge koniecznosc
ujrmowania sie za pokrzywdzonym | pOZDawionym oparcia,
czesto osieroconym dzieckiem. W utworach Dickensa moz-
na zaobserwowac drobiazgowy 1 realistyczny obraz roznych
srodowisk wiktonanskie; Angli, & rwiasrcza Londynu. Naj-
bardzie| znane jego powwesci to Klub Picwicka®, David Cop-
perfield®, Oliver Twist*, a tak?e Opowiest wigilyna

t [dikens]
# [pifetike]
3 [dajwid kopesfild)
4 [thet]
Kadr z filmu zrealizowanego na podstawie powiesci Dickensa OMiwer Twist
wrezyseni Homana Polanskiego z 20058 roku
KLUB PICKWICKA

Ta powiesc Karola Dickensa, wydawana pierwotnie w odcinkach w odrebnych zeszytach, zo-
stata opublikowana w latach 1836-1837. Tematem histori sg podroze | przygody cztonkow
tytutowego klubu, w tym ich czotowego przedstawiciela Samuela Pickwicka. Ow prezes klubu
to typowy angielski dzentelmen analizujacy wazelkie, nawe! najbardzigj banalne zjawiska,
z pas)a filozofa rozpatrujacy tajemnice ludzkie| natury. Pickwick to cztowiek zyczlwy swiatu
I ludziom, a jednoczesnie peten humoru.

Integralng czescig zeszytow byty ilustracje Roberta Seymoura?, pomystodawcy catego przed-
sigwzlecia. Popularmosc opowiesc spowodowata konlecznosc wydania jg| jako odrebnego
dzieta, zaczeto takze sprzedawac liczne gadzety zwigzane z utworem: fajki, kapelusze, por-
celaneg, a nawet obicia mebli.

Heeimura)



Wasill] Pierow, Trojka', 1866

Lew Tolsto] (1828-1910)

hajwybitriejszy rosyjsk pisarz realistyczny | mysiiciel uznawany za au-
torytet moralny | tworce poglebiajacego refleksje o postawach wobec
dobra 1 zla. Dazenie do idealow etycznych, praca nad samym sobg 1 do-
skonalenie wiasnego charakteru sialy sie glownymi ideami gloszonymi
przez Toistoja. Jego powiesc, ktore uzyskaty staws na calym swiecss, to
Waina | pokdf oraz Anna Karenina, Jednym z przejawow dazenia do zgo-
dy e swiatem byl wegetananizm, ktorego msarz byt miosmkiem.

ANNA KARENINA

Fowiesc Totstoja opowiada historie piekng, ele-
ganckie| | petne] wdzieku tytutowe] Anny Arkadiew-
ny Kareniny, kiora zy@ w matzenstwie niedajgcym
|8| poczucia spetnienia uczuciowego. Pojawienie
SIg W j8] ZyCiu INNEE0 MeZczyzny pozwala na
Zrozumienie, Ze jej dotychczasowa egzystencia,
wprawdzie dajaca je| wysokg pozycie spoteczng
| luksus, nie zaspakajata jednoczesnie potrzeb
uczuciowych. Historia zwiazku z kochankiem Alek-
siejem Wronskim | relacy ze wzgardzonym meZem
ukazuje kleske kobiety, ktora mitosc postawita
wyZe| niz chowiazek lojalnosci wobec meza oraz
wymogl stawiane przez elity spoteczne. Powiesc
Totstoja stata sig kanwg wielu innych tekstow
kultury nawigzujacych do dziejow Anny Kareniny,
na przyktad musicalu czy dziet filmowych

Gustaw Courbet (czyt. kurbe), Jo, pigkna Irlandka, 1866

‘trojka (ros ) — zapreeg skiadajacy sig z trzech koni, najczescie) uzywany w Rosji przy saniach

L
it
1]



Fiodor Dostojewski

154

Emil Zola

|: PozyhywiEm

Mikota] Gogol (1809-1852)

Rosyjski pisarz | dramaturg, autor obyczajowych komedii oraz opowiadan przedstawiajgcych
w humorystyczny sposob zycie zwyklych, przecietnych ludzi w wynaturzonym systemie admini-
stracy|nym carskie| Rosji. Krytycznie przedstawiat karykaturalng strone rosyjskie; administracy
oraz degeneracis moralng szlachty Majbardzie; popularme utwory Gogola to dramaty OZzenek
| Rewizor oraz powesc Martwe dusze.

Fiodor Dostojewski

Rosyjskim pisarzem realisty majacym ogromny wkiad w rozwdj powiesci realistyczne; byt Fiodor
Dostojewsk, autor miedzy innymi powiese Zbrodmia « kara: Informacie o nim sg zamieszczone
w odrgbnym rozdnale poswieconym jego Zyciu | tworczosct,

*Koncepcja swiata i literatury wedtug naturalistow.
Studium psychiki Emmy Bovary

naturalizm - literacki prad artystyczny, ktdrego podstawy jest scjentystyczne (naukowe) po-
dejscie do rzeczywistosc, zakladajgey maksymalny obiekrywizm pisarza w opisie reeczywistosci,
dazenie do ukazania biologicznego uwarunkowania ludzkiego fycia, ukazania zycia spolecznego
jako terenu nisustanne] walki o byt. Naturalisei chetnie opierali sie na pogladach naukowych
Karola Darwina, wskazjgc jako motor dzialania jednostek w spoleczenstwie popedy i instynkty
oraz bezwzgledne dgienie do dominacji nad innymi. Preedstawiona w utworach naturalistycz-
nych reeczywistosd ma wymiar pesymistyczny, poniewai czlowiek ukazany jest jako istota nie-
majgca wplywu na wlasne zycie, zdeterminowana dziedzicznodgciy i srodowiskiem, z ktdrego sig
wywodzi. Czolowy naturalista francuski Emil Zola uwazal, ze czlowieka i jego zycie nalezy ba-
dac z pasja naukowra, a nastepnie bez uprzedzen moralnych i obyczajowych przedstawiac w dzrie-
le literackim. Powiesci naturalistyczne eksponuja brzydote, nie uciekajy od rematyki erotycznei,
drobiazgowo odnotowujy wszelkie stany patologicane 1 fizjologie. Narrator w urworze naturali-
stycznym powinien unikad najmniejszych komentarzy, jedynie relacjonowad wydarzenia i z po-
dejsciem dokumentalisty opisywad swiat, Pisarz wedlug naturalistow powinien byd wrazliwy
na spoleczne problemy, ale demonstrowanie ich ma przypominac reportaz, w ktorym autor nie
ukaruje swoich emocji, jedynie preedstawia fukty, Miejsce faktow w powiedci naturalistycznej
ma zajac fikcja literacka.

Emil Zola (1840-1902)

Czotowy przedstawiciel francuskiego naturalizmu, powiesciopi-
=arz, dziennikarz | eseista. Zatozenia naturalizmu zawart w swo-
ich licznyeh tekstach (esejach, artykutach, szkicach krytyeznych,
& przede wszystlum powiesciach). Wekazywat na zdeterminowa-
nieistoty ludzloe) coynnikami dziedzicznymi | fizjologia, uwypuklat
role popedow | instynktow w dziatamach cztowieka. Najskynniej-
sze powiesci Zoli to Nana (histona paryskiey prostytutki) | Germi-
nai* (opowiesc o Zyciu w garnicze] osadne),

ozyt. 2erminal




Gustaw Flaubert? (1521-1880)

Francuski pisarz, pochodzacy z Rouen?®, kiorego tworczosc
jest sytuowana na pograniczu realizmu 1 naturalizrnu, a on
sam zostal uznany za pierwszego naturaliste dziewietnasto-
wiaczne) prozy. Dbhalosd o doktadnosc realidw | wiernose rze-
czywistosc zbliza utwory Flauberta do realzmu, natomiast
dazenie do obektywizmu | ukazane zaleznosc criowieka
od srodowiska, w ktorym zyje, dajg mozliwosc dostrzezenia
w nim naturalisty. Majwaznmejeze utwory powesciopisarza
to Pani Bovary | Salambo (powesc historycrna osadzona
w dziejach dawnej Kartaginy).

Hfober]
* Rouen [rug] — miasto w pétnocne] Francji

PANI BOVARY

Powiesc Gustawa Flauberta wydana w 1857 roku stata sig skandalem | okazata sig dzietern  Pani Bovary
przetomowym przede wszystkim ze wzgledu na sposob przedstawienia histor giownej boha-
terki — Emmy Bovary. PFomyst fabuly miat swoje zrodto we wezesniejszych zainteresowaniach
pisarza problemem kobiety dopuszczajace| sie zdrady, a realizac) tego pomystu dopomogto
autentyczne wydarzenie, ktdre stato sig kanwa powiesciowe| fabuty. Walory Pani Bovary to
przede wszZystkim analiza psychologiczna osobowosci tytutowe| bohaterkl, a takze osadzenie jg|
w plastycznie | wnikliwie zarysowanym srodowisku francuskie) prowing). Krytyka mieszczanskie)
moralnosci, szczegotowy obraz obtudy | hipokryz)i wspotczesnego pisarzow! prowincjonalnego
srodowiska, a Zwtaszcza portret giowne| bohaterki, ktore| postawy | wyborow pisarz nie poddat
absolutne) krytyce, spowodowaty oskarzenie autora o niemoralnosc | umieszezenie jego utworu
na indeksie dziet zakazanych. £ biegiem czasu jednak powiesc zostata uznana za arcydzieto

PORTRET PSYCHOLOGICZNY EMMY BOVARY

Emma Bovary

Gtowna bohaterka powiesci to wychowanka klasz-
toru, corka farmera, marzgca o Zyciu wzorowanym
na literackich romansach. Po wyjsciu za maz za le-
karza Karola Bovary wraz z mezem osiada w matym
miasteczku | wiedzie tam monotonng egzystencie.
Kontrast miedzy wtasnym Zyciem a poziomem Zycia
arystokratycznych elit dostrzega po wizycie w patacu.
Mimo oddania | wiernego uczucia mgza tmma coraz
bardzie| odczuwa pospolitose | nude swoje codzien-
noscl, co prowadz! ja do nieustannego oddawania sie
rarzeniom, a Z biegiem czasu do Nawigzania romansow.
Aby zadowaolic kochanka, Emma popada w diugi, czego
konsekwencg jest utrata majatku, Ostateczrnie Ermma

podejmuje probg samobojczg, ktora jest swiadectWem o o Himu Pani Bovary, res. Sophie Barthes, 2 2014 raku
18] Zyciowe| kleski W roli tytutows| bohaterki Mia Wasikowska



bowaryzm - stan rozezarowania, postawa wynikajaca z loséw bohaterki powiesci Flauberta
polegajgca na marzeniu o innym fyciu, idealizac)i wlasne) osoby, uleganiu frustracp = powodu
rozdzwigku migdzy wyobrazeniami o wielkiej romantycznej milosci a rzeczywistodcia, przygne
bieniu prozaicznoscia | monotonig codzienne] egzystencii, nieustannym poszukiwaniu w real-
nym swiecie realizacji wyobrazen wyniesionych z lektury romansow, narastajagcym poczuciu
niezadowolenia 2 nremoznoscl osiagniecia wymarzonego idealu zyca, co prowadzi do zyciowe)
kleski.

syndrom madame Bovary - zaburzenie psychiczne sdefiniowane po wydaniu powiesci
Flanberta Pami Bovary polegajgce na idealizowaniu milodci, nieustannym poczucio niespelnienia
z rachi odmiennosci doznawanych uczud i oczekiwan wobec nich, niezadowoleniu z wlisnego
rycia, ktdre nie stanowi odzwierciedlenia wyidealizowanego swiata obecnego w popularnej li-

teraturze,

Gustaw Flaubert
Pani Bovary (fragmenty)

Emma Bovary

Zamknieta w mdlej atmosferze klas, posrod tych bladych kobiet z mosieznymi krzyzykami u rézarica,
pograzvla sie niepostrzezenie w polsen, pelen mistycznej tesknoty, ktora wiala z kadzidel oltarzy,
z chlodu kropielnic, z blasku gromnic. Zamiast sluchac mszy, ogladala w ksiazce do nabozenistwa
poboine winietki z blekitng obwédkg, Lubila chorg owieczke, przenajiwietsze Serce przebite ostrymi
strzalami i biednego Jezusa, kidry upada pod ciezarem krzyza, Sprobowala raz dla umartwienia nic
nie jes¢ przez caly dzien i preemysliwala nad tym, jaki by slub vezynid. [...]

Przez szesc miesiecy, majac pietnascie lat, Emma walala sobie rece pylem starych bibliotek. Po-
tem, wraz z Walter Scottem, rozmilowala sie w dawnych dziejach. Marzyla o sredniowiecznych
skrzyniach, rycerskich komnatach i menestrelach'. Pragnela mieszkac w jakims starym zamczysku,
jak te kaszrelanki o wydluonych stanikach, ktore pod rzezbionym w ksztalt trdjliscia ostrolukiem
dnie cale spedzaly z lokciem na kamiennej balustradzie, z twarza na dloni, wygladajac, az zjawi sie
w oddali rycerz o bialym pidropuszu, galopujacy na karym rumaku. Zywila w tym okresie kult dla
Marii Stuart i zachwyt pelen czci dla slawnych lub nieszczesliwych kobiet. Joanna d'Arc?, Heloiza® [.. ]
lénily dla niej jak komety w mrocznych otchlaniach historii, skad wynurzaly sie jeszcze tu i dwdzie,
ale juz nie tak swietliste i bez zadnego ze soba zwiazku [...].

Crgdd |, roxdz. ¥

Pragnela moze zwierzyc sie komus z tego wszystkiego, ale jak wypowiedzie¢ ten nieokreslony smutek,
zmienny jak rozplywajace sie obloki, nieuchwytny jak wiatr. Brakowalo jej slow, okazji i smialosci.

Gdyby jednak Karol zechcial, gdyby cos przeczul, pdyby spojrzenie jego cho¢ raz jeden spotkalo
sie z jej mysla, nadmiar jej wezbranych uczué oderwalby sie, spadl z jej serca, jak dojrzaly owoc, gdy
sie po niego reke wyciagnie, Ale w miare jak zaciesniala sie ich zazvlosc, jakas wewnetrzna obcosé
odsuwala ja od niego.

Rozmowa z Karolem byla plaska jak uliczny chodnik, a jego mysli, ktore kazdy moglby wypowie-
dziec, przesuwaly sie w codziennych strojach, nie budzac ani wzruszen, ani smiechu, ani marzen.

Preyvenawal, ze gdy mieszkal w Roven, nigdy nie przyszlo mu do glowy péjsc do teatru, by zoba-
czyc paryskich aktorow, Nie umial ani plywac, ani fechtowac sie, ani strzelac z pistoletu, a kiedys

* menestrel - srednigwieczny, wedrowny splewak poezji

i Joanna d'Arc (czyt. dark) — sredniowieczna francuska bohaterka narodowa, patronka Francji | Swista Kosciota ka-
tolickiego; powolujgc sig na gtos Boga, poprowadzia wojska franouskie do raskakujgoych zwyciestw, oskarzona
o orary zostala skarana na spalenio na stosiew 1431 r,

*Heloiza — jedna z najbardzie] znanych kobist sredniowiecza, ukochana mnicha Abelarda, uwikiana w nwigrek mito-
sny bedacy skandalern; bohatarka legend i utwordw literackich



nie potrafil nawet wytlumaczy¢ jej fachowego terminu dotyczgcego konnej jazdy, kiory spotkala
w jakiejs powiesci,
Caedt |, roedz, V1I

Emma zas nie zastanawiala sie weale nad tym, czy kocha Leona, Myslala, #e milod¢ powinna spasé
wirod gromow i blyskawic jak huragan, ktéry z niebios wtargnawszy nagle w zycie tratuje wszystko,
porywi ludzkie postanowienia, jak liscie, i serce pocigga za sobg w otchlan, Nie wiedziala, ze gdy
zatkaja sie rynny, deszcz moze zalac taras domu, i czula sie weiaz bezpieczna, gdy nagle pewnego
dnia odkryla rysujaca sie na scianie szczeline.

Crpsi I, roadz. TV

Pragnienia ciala, zadza pieniedzy | melancholijna namietnodé, wszystko to splotlo sie w jedno
cierpienie i zamiast odwrocic oden mysli, przywiazywala sie don coraz bardziey, szukajac wszedzie
okazji, by rozjatrzye swoj bol. Iryrowala jg Zle podana potrawa i niedomkniete drzwi, wzdychala
zalognie do aksamitow, ktorych nie miala, 1 do szczescia, ktorego jej braklo, oplakiwala swoje ma-
rzenia zbyt gorne i domek zbyt ciasny.

Doprowadzalo ja do rozpaczy to, ze Karol nie zdawal si¢ weale domyslad jej meczarni. Jego prze-
konanie, ze potrafil ja uszczesliwic, uwazala za najglupsza obelge, a pewnosé siebie w tym wzgledzie
za niewdziecznodd,

Dla kogoz to byla tak cnotliwa? Czyz nie on wlasnie byl przeszkoda we wszystkich radosciach,
preyezyng calej meki i jakby ostrym kolcem w splocie tych rozlicznych wiezdw, ktore oplataly ja ze
wszystkich stron?

Totez na nim jednym skupila cala nienawisc wynikajica z gorvezy jej ycia, a kazdy wysilek, zeby
ja stlumic, wzmagal j3 tylko. Bo ten préozny trud, dodany do powodow rozpaczy, przyczynial sie
jeszcze bardziej, by ja od meza odsungt. Wlasna uleglosé
podniecala ja do buntu. Przecietnosc jej zycia budzila zbyt-
kowne zachcianki, a czulodci malienskie - wiarolomne
pragnienia, Chciala, by Karol ja bil, by miec wieksze prawo
do nienawidci, do zemsty. Zdumiona byla czasem okrucien-
stwem obrazow, ktore przychodzily jej na mysl; a trzeba sie
bylo wciaz usmiechad, sluchaé wlasnych zapewnien, Ze jest
szczesliwa, udawac, ze jest nig w istocie, | pozwolic mu w to
wierzyd, Jednak ta hipokryzja budzila w niej wstret. Brala ja
czasem pokusa, by uciec z Leonem gdzie< daleko i zaczac nowe
zycie, Ale otwierala sie wowczas w jej duszy jakas otchlan
pelna ciemnosci.

Cagét |1, roadz. V

Pewnego dnia, gdy rozstali sie wezesnie i wracala samotnie
bulwarem, spostrzegla mury swego klasztoru; siadla na lawce
w cieniu wigzow, Jakiz spokoj w tamtych czasach! Jakzez za-
zdrodeila niewyslowionych uczué milosnych, ktére usilowala
wyobrazic¢ sobie wedlug ksiazek.

Pierwsze miesigce malzenstwa, spacery konne do lasu, wi-
cehrabia w walcu, Lagardy spiewajacy — wszystko przesunelo
sie jej przed oczami. | Leon wydal sie nagle rownie odlegly
jak wszyscy. JKocham go jednak!” - méwila sobie.

Ale ciz, nie jest szezesliwa, nigdy nie byla. Skad ten niedosyt
#ycia, to natychmiastowe rozsypywanie sie proch rzeczy, na
ktarych sie opierala? Ale jesli istnieje gdzies czlowiek piekny

i mocny, natura wartoiciowa, pelna entuzjazmu, a zarazem  Emma i Karol Bovary. llusiracja do francuskiego wydania
Pani Bovary Flauberta.
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|- PozyhyWizm

subtelna, serce poety w postaci aniola, lira o spizowych strunach, dzwoniaca ku niebu elegijne hymny,
dlaczego preypadkiem nie mialaby go spotkaé? Och, to miepodobienstwaol A zreszty nie warto niczego
szukac, wszystko jest klamstwem! Kazdy usmiech kryje ziewniecie nudy, kazda radosc - przeklen-
stwo, kazda preayiemnodc - niesmak. A najwspanialsze pocalunki pozostawiaja na wargach jedynie
nieosiagalne pragnienie jeszcze wyiszej rozkoszy.

Metaliczne rzezenie przeciggnelo w powietrzu i cztery razy zabrzmial dzwon klasztorny. Cewarta
godzina! A jej zdawalo sie, Ze siedzi tu na lawce wiecznosc cala, Ale nieskonczonosc namietnosci
moze pomiescic sie w jednej chwilce, jak tlum na malej przestrzeni. |...|

Emma zyla calkowicie pochlonieta namietnosciami i nie dbala o pieniadze, niczym arcyksieina,

Cagéi 1, rozdz, VI

Polecenia

Na podstawie podanych fragrmentow powiesci okres| cechy Emmy

o

Wyjasmij, jak bohaterka przezywa uczucie do Leoha (kochanka), a jakie uczucie wyzwala w nigj
oddanig meza (Karola),

3. Wypisz do zeszyiu kilka (3-5) cytatow preedstawiajacych przezycia Emmy. Zinterpretuy) je,

a nastepnie wyjagn, akimi srodkami stylistycznymi postuyl sie autor powiesc, aby przedsia-
WIC Swial praezyc wewngatrznychn bonaterk

=

Odnoszac sie do fragmantow | cate] powesci, rozwin w kilku zdaniach mysl, 2e Ernma Bovary
stata s@ ofiarg whasnych urgen

PROWINCJIA

Jan Parandowski
Przedmowa do Pani Bovary”

|[Flaubert| narzuciwszy sobie tak wiele, wygladal niekiedy jak wiezien wirod czterech gladkich
scian, £ wolng przestrzenig u gory, na zawsze oderwang od jego ucieczki, od rgk nie majacych oparcia,
Polatywaly nad nim wszystkie pokusy swobody: diwieczne okresy, metafory roznobarwne, uniesienia
liryezne, krajobrazy wspaniale, niesamowite zdarzenia, do krdrych tak stodko przywrized laitwoscig
gotowych zwrotow, Rok za rokiem mijal, a on 2yl najintvmniejszym Zvciem posrod ludei, kidrzy
w codziennym spotkaniv byli dlan zgroza i obrzydzeniem,

Nienawidzil mieszczanstwa ponad wszelkie slowo. Rozmowa zaslyszana na ulicy, czvjas twarz,
gesty odurzaly go po prostu. W ciaglym rozdraznieniu, albowiem gdy nie starczylo seczere) zwy-
czajnej glupoty, umial ja wynaleié w pozornej lub rzeczywistej inteligencji, nawet w samotnosci,
w automatyzmie wlasnych ruchéw zdobywal te odrobing groteski, ktora snadz byla mu potrzebna
do zycia, Ale jak sie to czesto dzieje, preedmiot wstretu byl jednoczesnie przedmiotem ciekawosci,
Flaubert mial na swym stole lornetke i wpatrywal sie w fizjonomie ludzi przejeidiajacych po Sekwanie
statkami, ktore widac bylo z jego okien, Ostatecznie stal sie kolekcjonerem pospolitosci i edarzalo
sig, e namigtnosc zbieracza odzywala sig zachwyrem wrecz milosnym,

To juz wystarczalo, by atmosfera, w ktore) powstawala Madame Bovary, nie tchnela calkowitg
obojetnoscig. W istocie bylo tam znacznie wiece], niz sie wydaje, Oczywiscie Flaubert nie rozkochal
sie w osobie aptekarza Homais' i w tym swiecie, ktory on wyrazal. Ale ten wlasnie swiat obwozil ze
soba po wszystkich drogach wymarzonego Wschodu. Pod sklepieniem nocy egipskich nagle zapa-
lala sie lampa naftowa posrodku jakiegos stolu prevkrytego obrusem w kwiaty, zwieraly sie sciany
jakiegod bytu o mdlym zapachu, wysnuwala sie gromadka ludzi niemoiliwych do pojecia inaczej
jak w poblailiwodci dobrego. To, z czvm Flaubert-czlowiek walczyl wrazliwoscia swych nerwow
w ciasnocie prowincjonalnego zascianka, to Flaubert pisarz rozgrezeszal w godzinach upartej pracy,

Hame]



pod blogoslawienstwem jedynej obecnosci, ktora mu byla zawsze lekka i pelna uroku. Mozna pojac,
#e obudzilo sig pewne przywigzanie do oséb i rzeczy tego plaskiego srodowiska przez sam fakt,
ze ocieraly sie o nia, ze oddychaly tym samym powietrzem co Emma Bovary. A o niej powiedzial:
Muadame Bovary cest moi'. Byla to jedna z tych prawd poutnvch, ktdre adprezona szczerosd wyrywa
pisarzowi whrew jego woli.

Jan Parandowsky, Witgp do; Gustaw Flaubery, Paid Bovary, Warzawa 1957, 5, 12-13,

Polecenia

1. Wyjasni|, co byto jednoczesnie przedmicterm wsirgiu i clekawosci Flauberta,
£, Ukresi, sxa0d pisarz cZerpat inspiracie do swoiego otworl.

3

W jaki sposab, wedlug cieble, mofna Zrocumies wyzZnane plsarza: Pan Bovary —toa

Theodore Rousseau’, Widok rowniny Montmartre (ck. LEZS)

Gustaw Flaubert
Pani Bovary (fragmenty)

Yonville'-Opactwo to spore osiedle nazwane tak od starego opactwa kapucynow, po ktdrym zagingl
nawet slad ruin. Lezy ono o osiem mil od Rouen, miedzy droga do Abbeville! a droga do Beauvais®,
w glebi doliny, gdzie wije si¢ mala rzeczka Rieule®; wpada ona do Andelli, a jej wody obracaja kola
trzech mlynéw przy swym ujéciu. Jest w niej troche pstragdw, ktore chlopey, zabawiajac sie w nie-
dziele, lowia na wedke. [...]

! Madgme Sovary c'est mai (franc.) — Pani Sovary tojo
* [teodor russc]

1 []ﬂ-""":'-]

4 [abewil]

*[bowa)

*[rhal]

15/
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Jestesémy tu na pograniczu Normandii, Pikardii i lle de France', w kraju pozbawionym wlasnego
oblicza, gdzie jezyk nie ma zadnego akcentu, a pejzai jest bez charakteru, Tu robi sig najgorsze w ca-
tym okregu sery Neufchatel®, uprawa zas roli jest bardzo kosztowna, bo trzeba duzo nawozu, zeby
uzyinic piaszczyste gleby pelne kamieni.

Do 1835 roku nie bylo zadnej znosnej drogi do Yonville, Ale w tym okresie przeprowadzono droge
komunalng, ktora polgceyla goscince wiodace do Abbeville i do Amiens. Korzystaja z niej czasem
dylizanse jadace z Rouen do Flandrii. Ale mimo tych nowych mozliwosci Yonville pozostalo osiedlem
martwym, Zamiast podniesé uprawe roli, mieszkancy jego upierajy sie prey pastwiskach, mimo Ze
53 one zupelnie bezwartosciowe, | leniwe miasteczko, odsuwajac sie od pdl, ciazy ku rzece. Widac je
jui z daleka, jak lezy rozciggniete na brzegu, niby pastuch drzemiacy nad woda.

U stop pagorka, za mostem, aleja wysadzana mloda osiczyna prowadzi wprost do pierwszych
domkdw miasteczka. Domki te, ogrodzone Zywoplotem, otaczaja rozmaitego rodzaju zabudowania
gospodarskie, tloczarnie, wozownie, destylarnie, rozrzucone pod cienistymi drzewami, na ktorych
zawieszone bywajg wirdd galezi drabiny, zerdzie i kosy. Slomiane strzechy, jak futrzane czapy
nasuniete na oczy, zaslaniaja mniej wiecej jedna trzecia niskich okien, ktérych szyby z grubego,
wypuklego szkla majg podrodku duze guzy, jak dna butelek. Na otynkowanych écianach, po ktérych
przebiegaja ukosnie sczerniale belki, rozpieta bywa czasem mizerna grusza, a drzwi wejsciowe maja
u dolu malg obrotows furteczke dla ochrony przed kurczetami, ktére przychodza na prag dziobad
okruszyny czarnego chleba rozmoczonego w jableczniku, Podwdrza stajy sie jednak coraz wezsze,
domy zblizaja sie do siebie, znikaja ywoploty. Pek paproci, przywiazany do kija od miotly, kolysze
sig pod oknem, Mija sie kuinie, a potem domek kolodzieja, przed ktérym stoja dwa czy trzy nowe
wozy wysunigte az na droge. Wreszcie poprzez strzyzong aleje widaé duzy bialy dom, a przed nim
polokragly gazon ozdobiony posazkiem amorka trzymajacego palec na ustach, Dwie wazy z lanego
#elaza stoja po obu rogach ganku, a na drzwiach blyszczg tabliczki szyldow, To dom rejenta, najpick-
niejszy w calej okolicy. [...]

Poza tym nie ma juz w Yonville nic do zobaczenia. Ulica (jedyna zreszta), dluga na odleglosé wy-
strzalu, przy krorej stoi kilka sklepikow, urywa sie nagle na zakrecie. Jesli pozostawimy ja na prawo,
idgc podndizem zbocza dw. Jana, dojdziemy whkrotce do cmentarza.

Cagic 1, rozdz. 1,

Polecenia

1. Przedstaw cbraz miejsca opisanego we fragmencie.

2. Wskaz srodki arfystyczne shuzgce kreac) miasteczka | jego otoczenia Mazwi| ie srodki | wyja-
nij ich funkeje

3. Wyjasni), na czym polega realistycznosc opisu

4. Rozwaz, w jaki sposob opisane migjsce ksziattuje mentalnosc jego mieszkancow. Przedstaw
w kilku zdaniach swoje wnioski, wykorzysiujac takze wiedze o cate| powiesci | je] bohaterach

NOWATORSKIE PORTRETY BOHATEROW

Cdrmiennosc literackich sposobow przedstawiama bohaterow przez realistow | naturalistow
polegata rowniez na wykorzystywaniu roznych technik narracyjnych stuzgcych portretowaniu
postaci, a zwkaszcza ich swiata wewnetrznego. Jednym ze sposobow ukazywania przezyc boha-
terow stata s narracia 2 punkiu widzenia postaci uzyskana za pomocg mowy pozornie zalezne

: [l de rfag)
¥ [nefezatel]



Waina informacia

Mowa pozornie zaleZna jest sposobem przedstawiania swiata wewnetrznego postac
iterackie| poprzez zestawienie mowy mezalezne | zalezne|. Wypowiedziane stowa pozarnie
pochodzg od narratora, lecz noszg cechy wypowiedzi bohatera. Wypowiedz narratora jest
sarmodzielna, ale zawiera nieoddzielong stylistycznie wypowiedz postaci

Gustaw Flaubert
Pani Bovary (fragmenty)

Karol
Gdy wracal poina noca, nie smial jej budzic. Mala porcelanowa lampka rzucala na sufit drzacy
krag blasku, a firaneczki, zasunigte nad kolyska, jasnialy, w mroku przy l6zku, jak bialy namiocik.
Zdawalo mu sie, ze slyszy lekki oddech dziecka; coreczka bedzie teraz podrastac i kazdy rok przy-
nosi¢ bedzie wielkie postepy; widzial juz w myslach, jak wraca ze szkoly, o zmierzchu, rozesmiana,
z tornistrem powalanym atramentem, z koszyczkiem w reku. Potem oddadza ja na pensje; bedzie
to drogo kosztowad; skad wziad na to? Zamyslal sie wowczas: wydzierzawi ferme w poblizu, bedzie
jej sam dogladal, jadac co rano do chorych, dochod zlozy w kasie oszczednosci, potem kupi jakies
akcje, wszystko jedno jakie, Zreszia zwiekszy sie klientela. Liczyl na o, gdyi cheial Berte starannie
wychowac, pragnal, by miala rozmaite talenty, uczyla sie gry na fortepianie. Ach! A jaka bedzie
poiniej sliczna, majac pietnascie lat, gdy stanie si¢ podobna do matki i bedzie, jak ona, nosic¢ w lecie
duze slomkowe kapelusze. Z daleka beda je brac za siostry. Wyobrazal ja sobie pracujaca przy nich
wieczorami pod lampg. Bedzie mu hatftowad pantofle, zajmie sig gospodarstwem, caly dom napelni
radoscia i milym szczebiotem. Wreszcie wydadza ja za maz, znajda jej jakiegos poczciwego chlopcea,
ktory bedzie mial dobry fach, bedzie z nim szczesliwa 1 szczescie to trwad bedzie wiecznie.
Polecenia
1. Qkresl, co jest tematem rozwazan Kamola
2. Jakie mysli pojawiajg s w glowie bohatera? O czym marzy? Co planuje?
3. Nazwi srodki jgzykows, ktore zastosowat autor powiesci, aby ukazac przezycia wewnegtrzne postact.

Leon

Leon powaznym krokiem przechadzal sie wzdluz scian. Nigdy zycie nie wydawalo mu sie tak piekne.
Miala tu przyjsé niebawem, urocza, niespokojna, ogladajac sig, czy ktos jej nie sledzi — w sukni z fal-
bana, ze zlotym lorgnon', w cienkich pantofelkach, pelna wykwintu, ktérego dotad nie zakosztowal,
i niewyslowionego czaru cnoty bliskiej upadku, Kosciol mial ja przygarnac niby olbrzymi buduar;
sklepienia zdawaly sie schylaé, by ukryé w cieniu jej wyznania milosne, takze rozgorzaly, by oswiecié
jej lica, a kadzidla mialy zaplongd, by ukazala sie jak aniol wérdd dymdw wonnodci.

Nie nadchodzila jednak. Usiadl na krzesle i oczy jego spoczely na blekitnym witrazu, gdzie dostrzec
bylo mozna preewoznikdw niosgeych kosze, Wparrywal sie wen pilnie, liczyl rybie luski, guziki przy
kaftanach, a mysl jego bladzila tymezasem w poszukiwaniu Emmy.

Szwajcar na uboczu oburzal sie w duchu na tego intruza, ktory sam pozwalal sobie podziwiad katedre,
Zdawalo mu sie, ze zachowuje sie on haniebnie, okrada go niejako, popelnia niemal swietokradzrwo.

Wtem na kamiennych plytach zaszeledcily jedwabie. .. rondo kapelusza, .. czarna mantyla...

Polecenia

1. Coprzezywa Leon, czekajac na Emme? Nazwi) jego uczucia.

2. Zacytu] fragment, ktory ukazuje, co dzieje sie w swiadomosci bohatera
3. W akisposob narrator buduje napigcie Zwigzane 2 oczekiwaniem?

*lorgnon (czyt lornia) — przyrzad optycany prrypominajacy okulary z jedng raczky stuzacs do praytrzymywania
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Swietlista smuga wznoszaca sie z dolu wprost ku niej éciagala w przepadé ciezar jej ciala. Miala
wrazenie, Zze plac chwieje sie i wznosi wzdluz murow i ze podloga pochyla sie jednym koncem jak
kolyszacy sie okret, Stala tuz przy brzegu, niemal zawisla, otoczona przestworzem. Ogarnial ja blekit
nieba; powietrze krazylo pustej czaszee, ze tylko ulec, tylko dac sie porwac; warczenie tokarki nie
ustawalo, jak gniewny wzywajacy ja glos.

- Zonol Zono! - krzyknal Karol.

Cofnela sie,

- Gdzies sie podziala? Chodzzel

MNa mysl, ze ledwo uniknela smierci, omal nie zemdlala z przerazenia; zamknela oczy, potem
wzdrygnela sie - jakas dlon dotknela jej rekawa: byla to Felicja.

- Pan czeka na panig; zupa podana.

I trzeba bylo zejsc! Trzeba bylo siasé do stolul

Sprabowala sie przemoc. Jedzenie wigzlo jej w gardle. Rozlozyla wowczas serwetke, jakby chege
sie przyjrzec pocerowanym miejscom, i cheiala rzeczywiscie przylozyé sie do tego i policzy¢ nitki
w plétnie, Wiem przypomniala sobie o liscie, Czyiby go zgubila? Jak go odnalezé? Ale takie znuzenie
owladnelo jej umyslem, Ze nie mogla wyszukac zadnego pozoru, by wstac od stolu. Potem ogarnal
ja strach; bala sig Karola; wiedzial o wszystkim, to pewne!

Polecenia

1. Przedstaw sytuacie opisang we fragmencie

2. Opisz, codzieje si@ w Swiadomose) Emmy

3 W jaki sposob narrator ukazuge niepoko| bohaterk?

Antoni Sygietynski
W spdiczesna powiest we Franc)i'

Od czasu zjawienia sie Pani Bovary, [...] powiesc stala sie obrazem Zycia powszedniego, nie zad
kunsztowng bajka, w ktorej ludzie sluzyli za tragarzy idei, dzialalnosé ich za pretekst do pokazania
cudownosci, a charaktery za érodek do zwalczania przeszkdd nadnaturalnych. Flaubert zamknal ja
w ramach scislej obserwacji, uwolnil ja od falszywej nadetodci bohaterdw fantastyeznych i nadal jej
charakter piekna przedmiotowego, zyjacego prawda w niej zawarta i trwalego artystycznym, choé na
wskrosd nieosobistym obrobieniem, Odtad powiesc przestala byé wiazanks klamstw. Nadzwyczajnosé
1 wyjatkowosc, przesada 1 sentymentalizm, pomyslowosc i dziwacznosc ustapily miejsca scislosci
w notowaniu wypadkdw i logicznym ich porzadkowaniu, Czar tajemniczych intryg zginal na zawsze,
Powiesc ciagnie sie naturalnym swoim ruchem, zabierajac z soba zdarzenia zycia, uzupelniajac je
i szeregujac, ale bez widocznej checi zdumienia czytelnikdw inwencja lub fantazja slowng. W miare
jak wypadki sie nagromadzaja, powies rozwija sie szerzej, rozprasza na szczegoly, wychodzi z toru,
Kiedy jednak ich rola si¢ skonczyla, ona znowu wraca do swego pierwotnego kierunku i ciggnie sie
dalej, jak zycie ludzi, ktdrzy zwiazani z sobg naturalnym wezlem milodci, przyjagni czy tez interesow,
id3 wciaz przed siebie, stykajgc sie ze swiatem zewnetrznym, o ile przypadek i okolicznosci na o
pozwola lub kaza, rozchodzg sie na chwile, zapominajac na pewien czas zupelnie nawet o sobie, ale
nie rozlaczajac sie nigdy, a przynajmniej bez rozwiazania glownych zagadek swego zycia. Pieknosc
dziela nie lezy juz w przesadnym powiekszaniu osobistosci, w postaciowaniu cnot lub wad, w uosa-
bianiu smiesznosci lub zalet, ale w budowaniu charakterdw ze szczegolow obserwowanych wiernie,
w malowaniu ludzi naturalnych i w stawianiv gmachu sztuki 2 dokumentow ludzkich, wzietych
z procesu zycia, a ktorych autor nie sadzi, nie chwali ani potepia, lecz je przedstawia czytelnikowi
z calg prostoty, w calej ich nagodci, nie pozwalajac sobie nawet wyciagnac z nich zawczasu jakiejs
nauki moralnej lub filozoficznej prawdy.

! Antoni Sygietynski (1860-1923) - pisarz i krytyk literacki, zwolennik naturalizmuy; dia niego powiess Flauberta
byta literaturg wepotczesng



Ten nieosobisty charakter dziela, to niemieszanie sig autora do akeji i czynéw powiesciowych ludzi
jest znamieniem Flauberta. Mylilby sie jednak kaidy, kto by sadzil, ze Flaubert rdwnie obojetnym
okiem patrzy na zbrodnie, jak i cnote, na glupote 1 madrosé, na tchorzostwo, jak | mestwo, On jest
prey kaidej akcji swoich osobistodci, stoi za ich plecami i kiedy skoriczyli, kladzie pieczed na ich
czynach lub slowach, jezeli juz przedtem plastyka swego gietkiego jezyka nie naznaczyl im miejsca
w szeregu wad lub zalet,

Antoni Sygietyiiski, Wipdlcresna powiel we Franci [we] Programy i dyskusje literackie okresu pozytyurizmu
Warszawa 1985, 5, 4T0-471,

Polecenia

1. W kilku zdamach wyjasni|, cZym rozn sie wediug autora powiesc naturalistyczna od wezesniej-
578

2. Zacytu| trzy wybrane sformutowania charakteryzujgee nowg (2 perspektywy autora) odmiang
powiesci = naturalistyczng

3. Jaka watpliwosc wyjasnia autor artykutu w ostatnim akapicie?

4. Zinterpretu] zdame odnoszgce sie do bohaterow powiesci, ze Flaubert  stoi za ich plecami
i kiedy skanczyll, ktadzie pieczed na ich czynach lub slowach”

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Stylem artystycznym rozwijajacym sig w drugiej polowie XIX wieku byl realizm. Cechy realizmu to przede % 146
wizystkim ukazywanie zjawisk jednoczednie typowych dla danego czasu | miejsca oraz zindywidualizowanych.

2. Najwieksi powiesciopisarze epoki zwanej czasem realizmu to we Francji Honoré de Balzac i Stendhal, w Anglii - ':I'::
Karol Dickens, a w Rosji - Lew Tolstoj, Mikolaj Gogol i Fiodor Dostojewski.

3. Obok realizmu rozwijal sie nurt zwany naturalizmem, ktérego czolowym przedstawicielem byl Emil Zola, % 152

4*, Twobreg kreujgeym swiat swojego utworu wedlug zalozen realizmu, ale pozostajgeym takie pod wplywem natu- "Il:;’

ralizmu, byl Gustaw Flaubert, a jego powiei¢ Pani Bovary stanowi przyklad dzieta nowatorskiego pod wezgledem
sposobu przedstawiania bohaterdw i prowadzenia narracji.



4. Co odbija sie w zwierciadle Lalki?

NA TYCH LEKCJACH:

« dowiesz sie, kim byl autor Lalki i jaka byla geneza powiesci;

« ustalisz, dlaczego powies¢ Bolestawa Prusa nosi tytul Lalka;

+ dowiesz sig, jaka jest kompozycja Lalki;

= poznasz rozne punkty widzenia swiata i ludzi w dziele Prusa;
« ustalisz, na czym polega realizm Lalki;

» poznasz ekranizacje utworu.

ZANIM ZACZNIESZ...

* Przypomnij sobie zaloZenia poetyki realistycznej,

+ Przeanalizuj sthowa Stendhala, powiedciopisarza fruncuskiego, na temat powiedci, ze jest
~Zwierciadlem przechadzajacym sie po godeinicu”,

+ Przeczytaj o wydarzeniach waznych dla Polski w XIX wieku.

Janina Kulezycka-Saloni
Boleslaw Prus

W niespelna péltora roku po zakodezeniu Placowki rozpoczal Prus druk w Kurierze Codziennym”
(1887-1889) swego arcydziela - Lalki. Dla czytajacej publicznosci i dla krytyki literackiej powiesé
byla zaskoczeniem. Eamala bowiem dotychezasowe zasady konstruowania utworu powiesciowe-
go, zaskakiwala swym kompozycyjnym bezladem, zmiennoscia tonu uczuciowego, rozmaitoscig
i bogactwem epizoddw, brakiem zakodczenia, ktdre zamykaloby losy bohatera i czynilo czyrelnymi
intencje autora. |...]

Lalka stanowila nowosé dla swych wspdlezesnych
czytelnikow - zaskakiwal ich przede wszystkim tytul
powiesci, ktory nie stanowil klucza myslowego do niej.
A co wiecej, sugerowal bledne jej rozumienie przez po-
wigzanie z postacig bohaterki watku erotycznego. Poza
tym nowoscig na skale europejska bylo wprowadzenie
dwu narratordw, Genetycznie wigzac nalezy ten orygi-
nalny chwyt literacki z koniecznoscia zakamuflowania
tresci politycznych, ktére rozrzucone po calej powiesci
mogly uj$¢ uwadze cenzora i faktycznie uszly, skomaso-
wane zas w jednym miejscu uniemozliwilyby w ogdle
jej ogloszenie. Literatura polska zna niejeden utwor tak
skonstruowany, ale w Lalce Prus osiggngl niespotykang
dotychczas perfekcie,

Janina Kolerycka-Saloni, Bedeslaw Prus {w:] Literatura polaka od
fredmiouniecza do pozpiyuizmn, Warszawa 1974, 5, 624, 616,

Stanistaw Witkiewicz, Portrel pisarza
Bolestawa Prusa (1847-1912)



O AUTORZE LALKI

Bolestaw Prus (1847-1912) nie byt pisarzem, kiorego zycie obfiiowato w wyjatkowe wydarze-  Bolestaw Prus
nia. W rzeczywistosci nazywat sie Aleksander Glowacki, a imig | nazwisko, ktorym podpisywat
swoje utwory, wymyshit jJako pseudonim artystyczny. Urodzit sie w Hrubleszowie w rodzinie
o szlacheckich korzeniach. Wezesnie stracit oboje rodzicow 1 znalazt sig pod opiekg rodziny.
Uczyt sig poczatkowo w Lublinie, nastepnie migdzy innymi w Kielcach. Pod wptywem brata
zwigzat sie Z konspiracja przedpowstaniowsa, a nastepnie walczyt w powstaniu styczniowym,
w wyniku czego mitody Aleksander znalazt sie w wigzieniu. Fo powstaniu rozpoczat studia
w Szkole Gtowne| na wydziale nauk fizyko-matematycznych. Studidw nie ukonczyt | w celu
zdobycia srodkow do utrzymania podejmowat sig roznych prac: byt korepetytorem, felietonista
| publicysta, zaczat rowniez probowac swoich sit na polu literatury. Systematycznie pisywane
felietony stanowigce krytyczne | humoerystyczne spojrzenie na rzeczywistosc zostaty nazwa-
ne Krontkam tygodniowymu. Praca publicysty z czasem przerodzita sig w pisarstwo — Prus
publikowat swoje nowele | opowiadama: Anielka, Katarynka, Kamizelka, Antek, Powracajqea
fala, Omytka. W kolejnych latach powstawaty utwory powiesciowe: Flacowka (1886), Lalka
(1887-1889), Emancypantki (1894) | Faraon (1897). Pisarz zmart w 1912 roku w Warszawie,
a |ego pogrzeb byt wielkg manifestac)g jego popularmosci

Ryszard Koziolek
Z ycie Boleslawa Prusa

Sto lat temu'; 19 maja, zmarl Bolestaw Prus. Jego zycie nie cheialo nagladowac literatury.

Brak w tym Zyciu zdarzen poréwnywalnych z trzema malenstwami Sienkiewicza, brawu-
rowym przemytem Traugutta dokonanym przez Orzeszkowa czy kontrowersyjnym zwiaz-
kiem Konopnickiej z Pietrkiem, czyli Marig Dulebiankqy. OZeniwszy si¢ z kuzynka Oktawiy
Trembinsks, w przeciwienstwie do tych trojga, nawet sie nie rozwiodl, Biograf, zwlaszcza
wipolczesny, zalamuje rece nad zyciem, ktére podwigcone literaturze, nic nie cheialo od niej
przejac. Wspomnienie o milym, starszym panu, rozdajacym cukierki dzieciom w Naleczowie,
dokonczylo dziela niwelacji realnego #ycia, Rozpiety na niepoliczonych egzemplarzach tego
samego portretu, zawisl Prus w setkach szkolnych klas i zastygl tam, w binoklach i surducie,
sympatyczny, staroswiecki - Wielki Tato polskiej powiedci. Nawet plotkarski Boy skapitulowal,
przyznajac, ze .Prus nie ma biografii”, Uczynilismy wiec z pisarza wcielenie najmilszej postaci,
juka spotvkamy w jego powiedciach - lgnacego Rzeckiego.

Szczesliwie jedyny pewny sad o rzeczywistosci glosi, Ze jest inna. Nie nalezy zatem ufaé pozor-
nej poczciwodci portretu literackiego. Ignacy Rzecki - subiekt doskonaly, safandulowaty® stary
kawaler, naiwny politykier i nieudolny swat, jest najbardziej zamaskowang i wielowarstwowa
postacig stworzong przez Prusa, Najsamotniejszy z samotnych bohateréw Lalki weale nie stroni
od ludzi, obserwuje ich uwaznie, stucha i podstuchuje, zbiera informacje, robi notatki nie tylko
w pamietniku, ale w dziwnym katalogu, w ktérym zbiera informacje o subiektach i sluzgcych.
Nawet wszechwiedzacy narrator nie wie, skad pan Ignacy dowiedzial sie, ze Mraczewski byl
na Hugonotach z Matylda i siedzial w 6smym rzedzie,

Zapisana wiedza i domysly o zyciu Aleksandra Glowackiego (Boleslawa Prusa) pokazuja, ze
obdzielil wlasnymi doswiadczeniami i charakterem wielu swoich bohaterdw, Whrew przypisanej
mu aurze pogodnego spokoju, pisarstwo Prusa napedzaly zachlannos¢ i depresja.

hreps:/fwww.polityka plitygodnikpolityka/ kultura/1526987.1 zycie-boleslawa-prusa.read (dostep: 18,03,2020),

* sto lat temu — artykut zostal napisany w 2012 roku, sto lat po emierc Bolestawa Prusa
* safandutowaty — niezdarny, malo energiczny
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GENEZA LALKI

Poczatkowo powiesc Prusa byta drukowana w odainkach w wychodzacym w Warszawie | Ku-
rierze Codziennym™ w latach 1887-188% W swoje| powiescl zawart pisarz wiele osobistych
doswiadczen i| obserwac), a zwtaszcza marzenia o ukenczeniu studiow w Szkole Gtownaey,
weczesng utrate rodzicow (podobne doswiadczenia majg bohaterowie Latki, Wokulski | Rzecks)
oraz przeZycia z czasow powstania styczniowego. Nawet zmaganie sig zagorafobig?, z ktdra, jak
mowig teksty zrodiowe, pisarz usitowat bezskutecznie walczyc, uczynit problemem Ignacego
Rzeckiego niechetnego do podrozowania poza Warszawe. Przed rozpoczeciemn pracy nad Lalkg
Prus przezyt rozczarowanie pracg dziennikarska, bo bardzie) byt ceniony jako piszacy felietony
humorysta niz jako padejmujacy trudne i palgce problemy redaktor czasopisma Niwa”, Lalka
stata sig wigc spascbem wyrazenia tych refleks), ktorych nie magt juz sformutowac wprost
Powies¢ zostata opublikowana w catosci w 1890 roku.

DLACZEGO LALKA?

Tytut powiescl Prusa prowokuje do jego interpretacy metaforyczne|, a takze do poszukiwania
odniesien do powiesciowych realiow, Bywa cdczytywany jako wskazanie posiaci [zabel! teckie
kojarzone z nieczutg salonowa laka. Lalkami baw sie rowniez Rzecki, kiedy po zamknigciu
sklepu snuje rozwazania na temat zycia, a obserwacy dostarczajg mu mechaniczne zabawki
Bohaterem, ktory zdaje sie byc pociggang za sznurki manonetka, jest rowmez Wokulsk: ule-
gajacy fascynac) Izabela Mamy tez w utworze dostowna opowiesc o laice, o ktorg toczy sie
sprawa sadowa miedzy panig Stawska a baronowg Krzeszowska.

Prus o 1del powiesci pisat, Zze jego celem |est przedstawienie trzech pokolen idealistow na tle
rozktadu spotecznego i taki tez miat byc tytut powiesci — Trze) idealisci, jednak podczas pisania
przezywal kryzysy tworcze, ktore przerwato banalne wydarzenie. Podczas lektury czasopisma
przeczytat notatke o procesie wytoczonym o kradziez lalki. Histona ta stata sie inspiracyg, spo-
wodowata ozywienie tworcze| wyobrazni | w efekcie ukonczenie powiesci, ktdre) Prus nadat
nieplanowany weczesnie tytut Lalka. Odezytywamie przez czytelnikow dodatkowych znaczen
tytutu jest rezwinigciem niezamierzonego kontekstu interpretacyjnego | wzbogaceniem dzieta
o dodatkowe aspekty.

Czytanie ze zrozumieniem

Ryszard Koziolek
Co lalka ma w srodlkeu?

Odkad pamietam, nie wierzylem Prusowi, gdy zapewnial, ze w kompozycji powiesci liczy sie tylko
lalka Heluni Stawskiej - zaczerpnieta z prasy wzmianka o procesie w sprawie kradziezy lalki stala sie
u Prusa wspanialym, pulsujacym znaczeniami motywem, ktore to pulsowanie praytlumimy nieco
w celu zachowania zwiazku z wezesniejszg analiza motywu rekawiczek. Scena, jak to nierzadko
u Prusa, opiera sig na zabawnym przeksztalceniu klasvcznego motywu, tu: starotestamentowego
wyroku Salomona. Nie chodzi bowiem w procesie wylacznie o kradziez, Sad, w oczach czytelnika,
ma takze zados¢uczynid cierpieniu. Jest to orzeczenie o prawie wlasnosci, ale takze tym, kto bardziej
cierpi, a przez to bardziej kocha lalke, 6w substytut obiektu zaloby. Wszak baronowa cierpi po stracie
coreczki, a Stawska po stracie ojca i meZa. Inaczej niz biblijny Salomon sedzia w Lalce rozcina jednak
sporne .dziecko”,

* agorafobia — chorobliwy lek preed otwarts proestrzenia




Sedzia woigl do rgk lalke, ktéra tle narobila zeryzoty, 1 woedewym soyzoryliem roccigl jaj naprzod
sfanik, a nastgpnia pocigl & wialkg uwagg odpriwaé glowe od nilowia, Helenka, = poczgthku zdziwiona,
prevpatrywala sig ley aperacli, nastgpnia zwréctla sig do matk, méwige polglosem:

— Maomo, diaczego tan pan rozbiera Mimi? Proeciez ona bgdzie sig wxtydzic .

Nagle mrorumiawsny; o co chodzi, wybuclmgla placzem i kryge twarz w sulmig pani Stowskiej, zowelala:
—Aeh, mamo, po co on jg kraje? . To strasznie boli .. O mamo, mame, ju2 nie cheg, azeby Mimi kraiali ..
— Nie placz, Heluniu, Mim: bedsie zdvrowa 1 jeszcze lodmiepsza — wspakaral 1q Wokulsk:, weruszony nie
mnig od Halenk:.

Timezasam glowa Mimi spadia na papiery. Sedzia spojrzal wewngirz | podaige masky pani baronowaj
rzekl:

— Nu, niach pani przeczyta, co fam napizano?

Baronowa proyveigla usta | milczala.

— To miech pan Maruszewics proecoyta glosno, co tam jest,

= Jan Mincel i Stamislaw Wokulsh .. - jpkngl Marnzzewicz.

O prawie do obiektu, nawet obiektu milodei, rozstrzyga sygnatura towaru, stygmat handlowy, kwit
sprzedazy. Lalka, ktora jest dla walczacych kobiet substytutem straty, zostaje przywrocona rzeczom,
a milos¢ i cierpienie - opanowane przez kupiecky sprawiedliwodé. A jednak pchajg sie symbole
i alegorie: agresywne, nachalne, atrakcyjne i sugestywne. Gdyby lalka byla imieniem fantazmatu'
Wokulskiego, to kto ma do .niej” prawo? Czyja wlasnodcig jest milosne marzenie bohatera? Napis
ukryty we wnetrzu lalki bezlitosnie glosi, nawet marzenie milosne nie jest nasza wlasnoscia, ze za-
kochany bohater ma zawsze wspolnika. Lalka” to jedno ze starych imion symbolicznych czlowieka,
ktory nazywa siebie w chwilach, gdy nie jest pewny, czy jego istnienie jest pelne, suwerenne, wolne,
Ta niepewnosc spotegowala sie w drugiej polowie X1X wieku za sprawg gwaltownego rozwoju
nauk, miedzy innymi biologii i ekonomii. Prus opowiedzial wyjatkowa w literaturze europejskie)
historie poszukiwania suwerennosci jednostki, ktora traci pewnosé swojej ludzkiej tozsamodci na
rzecz funkcji narzucanych jej przez biologie, ekonomie i wladze. Gdzie i czym 53 w nas miejsca, do
krorych te sily nie majg dostepu? - pyta glosem lgnacego Rzeckiego, najbardziej niezwyklej postaci
powiesci, Prus. Odpowiedzi nie ma, albo jest nia znikniecie Wokulskiego i milczenie Ochockiego.
Dlaczego milosé nie wystarczyla? Weale nie przez brak wzajemnodci, ale przez to, 2e bohaterom nie
udalo sie uchronic uczuc przed ogarniajacym wszystko dyskursem ekonomii.

Ryszard Koziolek, Co lalka ma w irodku? [w:] tegos, Dobrae sig mydli literaturg, Wolowiec 2016, 5. 44-46,

Polecenia
1. W jakim celu autor tekstu przywotuje biblijng Ksigge Salomaona?

2. Odwetujac sig do cate] powieso: Prusa, wyjasnij, co oznaczajg slowa, ze lalka jest substytu-
tem straty”

3. Naczym, wedlug autora tekstu, polega wyjgtkowosc opowiedziane] przez Prusa histori?

4, Jakie wniosk dotyczace criowieka formutuje autor?

5. Jaka funkcje w kompaozycji catego tekstu petni pierwsze zdanie?
MIEJSCA

Lalka jest powiescig o Warszawie. To niezaprzeczalna prawda, Ze jednym z bohaterdw powiesc
|est wiasnie to miasto, ktore poznajemy przedstawione z realistyczng precyzja. Wraz z boha-
teram wedrujemy ulicarmi owczesne| Warszawy, poznajac ja od roznych stron. £ Woliulskim
przemierzamy ubogie Powisle, bywamy w tazienkach, podziwiamy tropikalne rosling w po-
maranczarni, wedrujemy Krakowskim Przedmiesciemn, by wstapic do sklepu, ktdry kusi nas
SWOJ§ wystawg przygotowana przez starego subiekta. Warszawa autentyczna nakiada sig na
rmiejsce spotkan fikcyjnych bohaterow. Poznajemy codzienne zycie, rozrywki, ale tez migjsca

‘fantarmat — osoba, rzecs lub miejscs, bedgoe wytworem wyobratm

I 1 . - N b i
1 Cooobifa =ew 2wiercssdle Lalr —_

miejsce akcji
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cigzkie] pracy zroznicowanych spotecznie mieszkancow. Czytelnik odczuwa klimat miasta,
w kiorym rozgrywalg sie wydarzenia, | jest w stanie rozpoznac poszczegolne migjsca na ma-
pie topograficzne; Warszawy z drugie) potowy XIX wisku: sklsp Wokulskiego na Krakowskim
Przedmiesciu, dworzec Kolei Warszawsko-Wiedenskig), z ktdrego odjezdzat bohater, udajac
sie do Paryza, Powisle, po kiorym btadzit, snujac reflelksje o polskim spoteczenstwie w stanie
rozkiadu, Teatr Wielki, w ktorym pierwszy raz zobaczyt Izabele

Aleksander Gierymski, Powisle, 16583

Polecenia

1 Opiszscene przedsiawiong na obrazie Okresi, kim s namaiowane postacie | jakie cZynnosci
wykKonuja oraz wyiasni, do jakich grup spotecznych | narodowych naleza

2. Wskai couw:docznione [est na pierwszym, & co nadrugim planie

3. Uzasadni, ze obraz iest przvktadem malarstwa realistycznego.



Warszawa, Krakowskie Przedmiescie w 1870 roku, fot Konrad Srandsl

Jednak nie tylko Warszawa jest migjscem, w ktorym rozgrywa|a sie wydarzena przedstawione
w Lalce. Wraz z Wokulskim czytelnik podrozuie do ParyZa, gdzie udaje sig bohater, aby spotkac
sie ,w interesach” z Suzinem, poznaje Geisia, a przede wszystkim unosi sig nad ziemig w balo-
me (oo |est reabizacig jego marzen owzbiciu sig cZtowiska ponad ziemig). Faryz jest miastem,
kiore autor powiesci znat jedynie Z przswodnikow, ale jego wiedza o tg] francuskig] metropoln
postuzyta do peréwnania jej 2 Warszawg. Prus przedstawit ogromne réznice cywilizacyjne
migdzy rozwijajacym sig¢ Paryzem a zastygta w rezwoju Warszawa

Kilka epizodow powiesc pisarz przeniosl do posiadioscr pani Zastawswe) w Zastawku. Waznym,
chociaz pojawiajacym sie tylko raz migjscem), jest stacja kolejowa w Skierniewicach

Tablica umieszczona na elewacji kamienicy przy ulicy Pomnik Wokulskiego we wspolczesnych
Krakowskie Przedmiescie 4/6, upamietniajgca fikcyjnego  Skierniewicach
bohatera

4 Cooobija =8 wzwe
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Camille Pissarro (czyt. kamij pisaro; LE30-15903), Bulwar Montmartre®, 1897

CZAS

Czas akcji w powiesci zostat doktadnie okreslony. Wydarzenia rozpoczynajg sie na poczatku
1878 roku (Rzeck spotyka sig w piwiarni z kilkoma przedstawicielami mieszczanstwa, ktorzy
rozpatrujg wybory | koleje losu Wokulskiego, a nastepnie z samym Wokulskim wracajgoym
z tzw. wony tureckiej), konczy sie natomiast jesienig 1879 roku. Fabuta cbejmuje jednak
znacznie wigkszy zakres czasu, bo dzoigki zastosowaniu retrospekcji przenosi czytelnika do
wydarzen wczesnigjszych. Poznajemy histong ojca Ignacego Rzeckiege, ktory w miodasci byt
zotnierzem napoleonskim, doswiadczenia stryja Wokulskiego, powstanca z 1830 roku, oraz
przezycia Rzeckiego | [ego przyjaciela Augusta Katza, uczestnikow Wiosny Ludow. W powsta-
niu styczniowym oraz w konspiracj przedpowstaniowe| brat z kolel udziat Stanistaw Wokulski
Z koncepcia czasu powiesciowego taczy sig takze kompozycja dzieta | sposob prowadzenia
narracji. w wielu fragmentach typowy dia utworu realistycznego obiektywny narrator nienalezacy
do swiata przedstawionego ustepuje bohaterow — Ignacemu Rzeckiemu, kiory skrupulatnie
prowadzi swo| Pamuefnik starego subiekta.

NARRACIA

Marrator Lalki jest przede wszystlkam trzeciooscbowym, obigktywnym, wszechwiedzacym
gtosem spoza swiata przedstawionego utworu. Zgodnie z regutami powiesci realistyczne jei
zasade prawdopodobienstwa realizuje réwniez bogactwo dialogow, kidre czynig historig jesz-
cze bardzie| wiarygodng, zwiaszcza e jgzyk postaci zostat przez autora zindywidualizowany

*[mgmartr]



Jednak Prus przetamuje konwencje powiesci krytycznego realizmu, wprowadzajgc narratora
pierwszoosobowego, komentatora wydarzen, kiory patrzy na swiat | opisuje go tylko z wia-
snego punktu widzenia. Pamietnik starego subiekta pisany w zaciszu wtasnego pokoiku przez
Rzeckiego pozwala spojrzec na wydarzenia z innej strony, poznac opinig bardziej pogtebiong,
ktora jest odmienna od ronicznych komentarzy Szumana lub Kaz) Wasowskie|.

Prus nadal wprawdzie korzysta z uprawnien narratora wszechwiedzacego i wiarygodnego
narratora srodowiskowego, ale ogranicza zasieg formul odautorskich, bezposrednio charakte-
ryzujacych i oceniajgcych (zwlaszeza wobec Wokulskiego), a przede wszystkim szeroko stosuje
narracje personalng, tj, przekazujgcy wyglady i zdarzenia fabularne z perspektywy jednej lub
kilku postaci. (Deziluzyjna' lub humorystyczng transkrypcje zdarzen, ogladanych oczyma Wo-
kulskiego, przynosi Pamigtnik starego subiekta, skadinad ulegajacego innym naiwnym zludzeniom.)
Tresci ideologiczne, sformulowane dyskursywnie, pozbawione zostaly bezposredniej i wprost
wyrazonej sankcji autorskiej: Prus zawarl je w rozmy$laniach postaci lub dyskusjach, w ktdrych
kazdy uczestnik posiada pelnowartosciows racje subiektywna. Wszystko to sprawia, ze nie-
zwykle bogata poznawczo reeczywistodd powiesciowan jest zarazem wieloznaczeniowa, poddaje
sie réZnym ujeciom interpretacyjnym. W ten sposcb Lalka, ktdrej glowny watek fabularny byl
powtdrzeniem tradycyjnego schematu powiesci polskiej XIX wieku - pod wzgledem techniki
narracyjnej i postaciowania stanowila zjawisko nowatorskie: znajduje sie juz na przesmyku
migdzy powiescia realistyczng a proza modernistycang.

Henryk Markiewicz, Powieic' dojrralego realizmu [w:] tegod, Pozyrywirm, Warszawa 2006, 5. 147,

JEZYK EZOPOWY

Okreslenie zjawiska wywodzi sig od legendarnego bajkopisarza Ezopa, ktory mie mogt wprost
oceniac otaczajacego swiata | postaw ludzi, wiec nadawat im forme zakamuflowana, postugujac
sig alegariami | metafararmi. W literaturze polskiej po powstaniu styczniowym ze wzgledu na
carska cenzure niemozliwe byto pisanie wprost o kweshach patnotycznych, o wydarzeniach
Zwiazanych z powstaniami narcdowymi | aktualne] sytuac) Polakow. Pisarz postuguje sie
wobec tego jezykiem metaforycznym, stosuje symbole, kiore tatwo moze odczytac polsks
czytelnik, a ktore z kolen mie dadzg argumentu rosyjskiemu cenzorow:, aby catej powiesc lub
|e| fragmentu nie dopusci€ do druku.

Gotowal wraz z innymi piwo, kiore do dzis dnia pijemy, { sam w rezulfacie opart sie az gdzies
koto Irkucka — mowi w pierwszym rozdziale radca Szprot, nawiazujac do konspirac) przed-
powstaniowe|, powstania styczniowego | zestania Wokulskiego na katorge pod Irkuck we
wschodniej Syberii niedaleko Jeziora Bajkat

KOMPOZYCJA

Dzieto tak ztozone pod wieloma wzgledami gk Lalka ma rowniez ztozong kompozycie. Glow-
ny watek powiesci stanowi histona Wokulskiego, jego losow mtodzienczych, doswiadczen
powstanczych | dojrzatych wyborow, w tym przezywania wielkiego uczucia, Ten watek nie
zostaje przez autora domknigty | ma kempozycje otwarta. Obok watku Wokulskiego czytelnik
poznaje w powiesci dzieje innych bohaterow, tworzace panorame spoteczenstwa wspotcze-
snego Prusowi.

' deziluzyjny — pozbawiony iluz:

i Coodbija =ew zwercadle lak? —

jezyk ezopowy
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polskie spoleczenstwo

1/0

w powiedci

pierwotny tytul

Warna inlormacia

Lalka — powiesc realistyczna
Prawdopodobienstwo przedstawionych postaci | sytuacji przy jednoczesnym ich
zindywidualizowaniu — powstancze doswiadczenia Wokulskiego s odzwierciedle-
niem loséw wielu mtodych ludzi tego czasu, ktorych objety wiezienia | zestania; ktorzy
nie mogli sig odnalez¢ w rzeczZywistosci popowstamowsy,
Wprowadzenie obiektywnego, ,przezroczystego” narratora, opowiadajacego
o wydarzeniach i drobiazgowo opisujacego sytuacje — narrator opisuje salon panstwa
tgckich, zakupiong przez Wokulskiego kamienice, w ktorej mieszkajg migdzy innymi
pani Stawska | baronowa Krzeszowska, oraz wiele innych miejsc; narrator opowiada
tez histone postaci, wstrzymujac sie od zbednych komentarzy | ocen.
Indywidualizacja psychologiczna bohateréw (réwniez ich jezyka) — kazdy z bo-
haterow jest obdarzony odrebnym rysem psychologicznym swiadczgcym o zmysle
obserwac| autera, czego przyktadem moze byc zgorzkniata Krzeszowska, praezywajaca
osobistg tragedie, roztargniony niekiedy Ochocki czy mowigcy jgzykiem charaktery-
stycznym dla srodowiska warszawskich Zydow Szlangbaum
Ukazywanie loséw bohaterow na tle zmian spotecznych, politycznych i gospo-
darczych — Rzecki zostat bonapartysta pod wptywemn pojawiajacych sie wsrod Po-
lakow postaw pronapoleonskich zwigzanych na poczatku XIX wieku z nadziejarm na
odzyskanie chocby czesci ojczyzny, z kolel wielu bytych konspiratorow | powstancow
jest zmuszonych do przemiany w ludzi interesu.
Sieganie do codziennych, zwyktych czynnosci | prozaicznych sytuacji — ocbok
istotnych dla zycia bohaterow sytuac) mamy w Lalce do czynienia z codziennoscia,
na przykiad spozywaniem posiku, jazda powozem, pielegnowaniem fryzury 1 innymi.

BOHATEROWIE, SPOLECZENSTWO

£ godmie z zatozeniami realizmu bohaterowie powiescl to zindywidualizowan przedstawiciels
typowych srodowisk polskiego spoteczenstwa XIX wieku, 5§ wsrad nich postacie pierwszopla-
nowe (np. Stanistaw Wokulski, Ignacy Rzecki), drugoplanowe (np. Helena Stawska, prezesowa
Zastawska) oraz epizodyczne (np. Wysocki — drdznik ze Skierniewic). Wszyscy bohaterowie tworzg
tkanke spoteczenstwa polskiegodrugie; potowy ALX wieku przedstawionego w powiesci Prusa

Poszczegolne postacie pochodzg z roznych grup spotecznych, reprezentuja tez rozne pokolenia,
dzigki czemu powiesc staje sig literackim dokumentam epoki

Trzy pokolenia — taki tytut przewidywat Prus dla swoje| powiesci, cheac stworzyc portrety
trzech pokolen przechodzacych transformacje od romantycznego idealizmu (Rzecki),
poprzez postaweg cztowieka przetomu epok (Wokulski), do pozytywistyczne] fascynac]i
naukg (Cchocki). Samotnosc idealistow ma swoje to — rozwijajgcy se kapitalizm kierujgcy
uwage przewazajgee| wigkszosci spoteczenstwa na kwestie matenalne.



Arystokracja Mieszczanstwo polskie Mieszczanstwo niemieckie
» lIzabelatecka = Helena Stawska = Minclowie

» Tomasz tgcki - Ignacy Rzecki Lud

= Julian Ochacki - Radca Wegrowicz - Wysocki

- Kazimierz Starski - Deklewski « Wagietek

= Prezesowa Zastawska = Szprot - Marianna

» Hrabina Karolowa Mieszczanstwo zydowskie Inteligencja

= Baronostwo Krzeszowscy - Szlangbaurmnowie « Doktor Szurnan

- Baron Dalski « Shidend

Boleslaw Prus
Lalka

Nieustanny turkot i szmer wydal si¢ Wokulskiemu nieznoinym, a wewnetrzna pustka straszliwg.
Chcial czyms sie zajac i przypomnial sobie, ze jeden z zagranicznych kapitalistow pytal go o zdanie
w kwestii bulwardw nad Wislg. Zdanie juz mial wyrobione: Warszawa calym swoim ogromem cigzy
i zsuwa sie ku Wisle, Gdyby brzeg rzeki obwarowac bulwarami, powstalaby tam najpiekniejsza czedc
miasta: gmachy, sklepy, aleje. ..

«Irzeba spojrzed, jak by to wygladalo?” - szepngl Wokulski i skrecil na ulice Karowa.

Przy bramie wiodgcej tam zobaczyl bosego, przewiazanego sznurami tragarza, pil wode prosto
z wodotrysku; zachlapal sie od stép do glow, ale mial bardzo zadowolong mine i smiejace sig oczy.
Juici, ten ma, czego pragnal. Ja, ledwiem zblizyl sie do #rddla, widze, ze tylko ono zniklo, ale na-
wet wysychaja moje pragnienia. Pomimo to mnie zazdroszczg, a nad nim kaza si¢ litowad. Co za
potworne nieporozumienie!”

Na Karowej odetchngl. Zdawalo mu sie, Ze jest jedng z plew, ktdre jui odrzucil miyn wielkomiejskiego
zycia, | ze powoli splywa sobie gdzies na dol tym rynsztokiem zacisnietym odwiecznymi murami.

JCoi bulwary? ... — myslal, - Postojg jakid czas, a potem bedg walié sig, zarodniete zielskiem
i odrapane, jak te oto sciany, Ludzie, ktorzy je budowali wielka praca, mieli takze na celu zdrowie,
bezpieczenstwo, majatek, - -
a moZe zabawy i pieszczory.
| gdzie oni 537... Zostaly po
nich spekane mury jak sko-
rupa slimaku dawnej epoki.
A caly pozytek z tego sto-
su cegiel i tysigea innych
stosdw bedzie, ze przyszly
geolog nazwie je skalg ludz-
kiego wyrobuy, jak my dzis
koralowe rafy albo krede
nazywamy skalami wyro-
bu pierwotniakdw.

Warszawa, Aleje Jerozolimskie w 1870 roku, foi. Konrad Brandel



I coz ma z trudu swego czlowiek?...

I z prac tych, ktére wszczgl pod sloficem?. ..
Znikomosé - jego dziela goncem,

A Zywot jego mgnieniem powiek.

Gdziem ja to czytal, gdzie?... Mniejsza o 10",

Zatrzymal sie w polowie drogi i patrzyl na ciggnaca sie u jego stop dzielnice miedzy Nowym
Zjazdem i Tamkg. Uderzylo go podobieristwo do drabiny, ktdrej jeden bok stanowi ulica Dobra,
drugi - linia od Garbarskiej do Topieli, a kilkanascie uliczek poprzecznych formuja jakby szczeble.

Nigdzie nie wejdziemy po tej lezacej drabinie — myslal. - To chory kar, dziki kat”.

I rozwazal pelen goryczy, ze ten plat ziemi nadrzeczne), zasypany smieciem calego miasta, nie
urndzi nic nad parterowe i jednopietrowe domki barwy czekoladowej i jasnozdlte), ciemnozielone]
1 pomaranczowej. Nic, oprocz bialych i czarnych parkandw, otaczajacych puste place, skad gdzienie-
gdzie wyskakuje kilkupigtrowa kamienica, jak sosna, krora ocalala z wycigtego lasu, przestraszona
wlasna samotnoscia.

«Nic, nicl..." - powtarzal, tulajge sig po uliczkach, gdzie widac bylo rudery zapadniete niZej bruku,
z dachami poroslymi mchem, lokale z okiennicami dniem i nocg zamknietymi na sztaby, drewi zabite
gwozdziami, naprzod i wryl powychylane sciany, okna latane papierem albo zatkane lachmanem.

Szedl, przez brudne szyby zagladal do mieszkan i nasycal sie widokiem szaf bez drzwi, krzesel na
trzech nogach, kanap z wydartym siedzeniem, zegardw o jednej skazdwee z porozbijanymi cyferbla-
tami. Szedl i cicho smial sie na widok wyrobnikéow wiecznie czekajacych na robote, rzemieslnikow,
ktorzy trudnig sie rylko lataniem starej odzieky, przekupek, krorych calym majatkiem jest kosz
zeschlych ciastek — na widok obdartych mezczyzn, mizernych dzieci i kobiet niezwykle brudnych.

,+Oto miniatura kraju - myslal - w ktérym wszystko daiy do spodlenia i wytepienia rasy. Jedni
ging z niedostatku, drudzy z rozpusty. Praca odejmuje sobie od ust, azeby karmi¢ niedolegow;
milosierdzie hoduje bezczelnych prézniakdw, a ubdstwo niemoggce zdoby¢ sig na sprzety, otacza
sie wiecznie glodnymi dzie¢mi, ktérych najwiekszg zalety jest wezesna smierc”,

Polecenia odwolujace sig do fragmentu
1 Opisz migjsca, ktorymi wedruje Wokulski. Jak wyglada)a? Jakie budzg refleks|e?

2. Wyjasmy, czemu stuZy drobiazgowy opis doelnic Warszawy zamieszkanych przez najuboz-
SZYOM.

3. Zinterpretu) w kilku zdaniach wyrozniony akapit tekstu, odwotwgc sie do swoje) wiedzy
o przedstawionym w Lolce spoleczenstwie.

4 Wskaz w przytoczonym fragmencie przyktady mowy pozornie zalezne; | wyjasni, jakg funkcje
pelni ten typ narracji.
Polecenia odwotujgce sie do catej powiesci

1. Inajd:z w powiesci fragmenty ukazujace przedstawiciell arystokrac)i 1 sformutu) wniosk odno-
szace sie do 18| grupy spolecane.

2. Pordwna) 2e scbg Juliana Ochockiego | Kazimierza Starskiego, Wyciggni) wniosk
3. Na podstawie perwszego rozdzielu powiesci scharakteryzu| przedstawiciell mieszczanstwa
4. Opisz pochodzenie | droge zyciowa Mananny. Co zmienilo w jej losie spotkanie Wokulskiego?

Scharakteryzu| sytuacje zyciowa pani Stawskie|. W jaki sposdb los te] kobiety mozna powigzac
z pozytywistycznym hastem programowym dotyczacym emancypacy kobiet?

i

6. Porowna) Helene Stawska | [zabele tecky. Od czego zaleza roznice migdzy tymi postaciami?

]

Wyhbierz dowolnego bohatera powiesci | przedsiaw jego sylwetks na tle grupy spoteczne|,
z ktorej sie wywodzi. Czy jest to typowy przedstawiciel tego srodowiska?




LALKA POWIESCIA PSYCHOLOGICZNA

Lalka posuwala naprzod proces psychologizacji powiesci polskiej. Wiele miejsca zajely w niej
doznania i .medytacje” postaci, utrwalone zardwno tradycyjnymi, jak i nowszymi frodkami
stylistycznymi (mowa pozornie zalezna, proby poszarpanego i skojarzeniowego monologu
wewnetrznego). Pierwszoplanowe postaci zbudowane sa z cech kontrastowych, wrecz prze-
ciwstawnych, lacza w sobie sprzeczne postawy i dazenia (np. przemiennos¢ iluzji i rozczaro-
wan u Wokulskiego), podejmuja nieoczekiwane decyzje, nieraz kierujac sie tylko chwilowym
nastrojem, 53 to wigc konstrukcje bogatsze, o konturach mniej wyraZnych, mniejszej spojnosci
wewnetrzne] | bardziej nieprzewidywalnym toku rozwojowym, trudniej mieszczace sie w okre-
slonych schematach charakterologicznych ni postacie dawniejszej powiesci.

Henryk Markiewicz, Pounled dojrealego realize [wr] tegoi, Pozytywizm, Warszawa 2006, 5. 145147,

Fortrety psychologiczne bohaterow sa jednym z najwaznejszych walorow powiesc Prusa.
Autor precyzyjme kresli rysy gtownych bohaterow: Wokulskiego, Rzeckiego, [zabeli, a takze
przedstawia czytelmkow ztozonosc osobowoscl postaci drugoplanowych lub epizodycznych,
wskazujge na motywacpe ich wyborow | uwarunkowamia relacji z otoczeniem. Czytelnik po-
dejmuje decyzje dotyczace oceny postaw raznych bohateréw, doswiadcza rozmaitych emocii
zwigzanych z ich zachowaniem 1 relacjami ze swiatem, ale takze weryfikuje swoje oceny, kiedy
odczytuje fragment pogtebiajacy wiedze o postaci. Poczatkowa niechec moze przerodzic sig
we wspotczucie czy chociazby zrozumienie.

Boleslaw Prus
Lalka

Pani Meliton przeszla twarda szkole Zycia, w ktorej nauczyla sie nawet lekcewazyt powszechnie
preyijete opinie.

Za mlodu méwiono jej powszechnie, ze panna ladna i dobra, chocby nie miala majatku, moze jednak
wyjst za maz. Byla dobrg i ladna, lecz za maz nie wyszla. Poéniej méwiono, rowniez powszechnie, ze
wyksztalcona nauczycielka zdobywa sobie milos¢ pupilow i szacunek ich rodzicow. Byla wyksztalcona,
nawet zamilowang nauczycielka, lecz mimo to pupilki jej dokuczaly, a ich rodzice drwili z niej od
pierwszego sniadania do kolacji. Potem czytala duzo romanséw, w ktérych powszechnie dowodzono,
#e rakochani ksigzeta, hrabiowie i baronowie sa ludimi szlachetnymi, ktorzy, w zamian za serce,
maja zwyczaj oddawad ubogim nauczycielkom reke. Jakoz oddala serce mlodemu i szlachetnemu
hrabiemu, lecz - nie pozyskala jego reki,

Juz po trzydziestym roku Zycia wyszla za maz za podstarzalego guwernera Melitona, w tym
jedynie celu, azeby moralnie podéwignac czlowieka, ktdry nieco sig¢ upijal. Nowozeniec jednak po
ilubie wiecej pil, anizeli przed slubem, a malzonke, dZwigajaca go moralnie, czasami okladal kijem.

Gdy umarl, podobno na ulicy, pani Meliton, odprowadziwszy go na cmentarz i przekonawszy sie,
#e jest niezawodnie zakopany, wziela na opieke psa; znowu bowiem powszechnie mowiono, ze pies
jest najwdzieczniejszym stworzeniem. Istotnie byl wdzigcznym, dopoki nie wiciekl sig i nie pokasal
sluzacej, co sama panig Meliton przyprawilo o cigzka chorobe,

Pél roku lezala w szpitalu, w osobnym gabinecie, samotna i zapomniana przez swoje pupilki, ich
rodzicow i hrabiow, ktorym oddawala serce. Byl czas do rozmyslan. To tez gdy wyszla stamtad chuda,
stara, z posiwialymi i przerzedzonymi wlosami, znowu zaczeto mowic powszechnie, ze - choroba
zmienila ja do niepoznania.

= Zmgdrzalam - odpowiedziala pani Meliton.

Nie byla juz nauczycielka, ale rekomendowala nauczycielki; nie myslala o zamazpdjsciu, ale swa-
tala mlode pary; nikomu nie oddawala swego serca, ale we wlasnym mieszkaniu ularwiala schadzki
zakochanym. Ze za$ kazdy i za wszystko musial jej placi¢, wiec miala troche pieniedzy i z nich #yla.

W poczatkach nowej kariery byla posepna i nawet cyniczna.
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- Ksigdz - mowila osobom zaufanym - ma dochody ze élubdw, ja z zareczyn. Hrabia... bierze
pienigdze za ulatwianie stosunkdw koniom, ja za ulatwianie znajomodci ludziom,.

Polecenia

1. Kim jest pam Meliton? Jakg role odgrywa w Zyciu Wokulskiege? Odpowiedz na podstawie
cate| powiesc

2. Cospowodowato, Ze idealistyczna mioda kobieta przeksziatcita sie w oschig | interesowng re-
alistkg?

3. Jakie znaczenie majg przedstawione przez narratora wydarzenia z przesztosci pani Meliton dla
odczytania przez coytelnika znaczenia te) bohaterk w konstruke) cate) powiesc?

4  Podaj przyktady innych bohaterdw, kiorych rys psychologiczny zostat przez autora poglebiony
Wyjasni, jak przesztodc | roznego typu doswiadczenia wotynely na ich postawe wobec swiata.

5. Wybserz jednego z drugoplanowych lub epizodycznych bohaterdw | przedstaw jego portrat
psychologiczny. Wykorzysta) kilka fragmentow powiesci, w ktorych dana postac sie pojawia.

SPOJRZENIE Z ROZNYCH PUNKTOW WIDZENIA

Prawdopodobienstwo psychologiczne postaci pogtebia zmieniajgca sie perspektywa przed-
stawiania bohaterow. Czytelnik spoglada na postac z punku widzenia innych uczestnikow
wydarzen, poznaje ich poglady | oceny, rozpoznaje uwarunkowania takiego stanowiska.

Opinie o Wokulskim

Radca Szprot

— Wariat! Wariat!.. - mruknal radca. - Podaj no, Jéziu, piwa, Ktéra to? [..]

— Nazywam go - odparl, powoli ogryzajac i zapalajac cygaro — nazywam go wariatem, gdvz go
znam lat... Zaczekaj pan... Pigtnascie. .. siedemnascie. .. osiemnasdcie... Bylo to w roku 1860.. . Jadalismy
wtedy u Hopfera. Znales pan Hopfera?...

- Phi...

— Oroz Wokulski byl weedy u Hopfera subiektem i mial juz ze dwadziescia pare lav... [...]

- Zaczekaj pan - przerwal radca. - Przerzucil sig, ale nie do galanterii, tylko do Szkoly Przygoto-
wawczej, a potem do Szkoly Glownej, rozumie pan?... Zachcialo mu sie by¢ uczonyml...

Izabela

- Niemily czlowiek - odpowiedziala z ozywieniem. - Teraz przypominam go sobie... Bedac we
wtorek w sklepie, zapytalam go o cene wachlarza. Trzeba bylo widziec, jak spojrzal na mniel... Nie
odpowiedzial nic, tylko wyciagnal swojq ogromna czerwong reke do subiekta (nawet dosc eleganc-
kiego chlopca) i mruknal glosem, w ktérym czué bylo gniew: panie Morawski czy Mraczewski (bo
nie pamigtam), pani zapytuje o ceng wachlarza. A... nieciekawego znalazl papo wspélnikal... - $miala
sie panna lzabela.

Florentyna, Izabela | Tomasz tecki

- Smieje sie z Belci - rzekl pan Tomasz do kuzynki, ktdra nalewala rosol z wazy. - Wyobraz sobie,
Floro, #e Wokulski zrobil na niej wrazenie gbura. Czy ty go znasz?

— Ktoz by dzis nie znal Wokulskiego - odpowiedziala panna Florentyna, podajac Mikolajowi talerz
dla pana. - No, elegancki on nie jest, ale - robi wrazenie...

— Pnia z czerwonymi rekoma - wirgcila ze smiechem panna [zabela.

- On mi przypomina Trostiego, pamigtasz, Belu, tego pulkownika strzelcdw w Paryiu - odpo-
wiedzial pan Tomasz.

- A mnie posag triumfujacego gladiatora - melodyjnym glosem dodala panna Florentyna, - Pa-
migtasz, Belu, we Florencji, tego 2 podniesionym mieczem? Twarz surowa, nawet dzika, ale piekna.

- A czerwone rece?... — zapytala panna [zabela.



- Odmrozil je na Syberii — wtracila panna Florentyna z akcentem.
- Coz on tam robil?
- Pokutowal za uniesienia mlodosci - rzekl pan Tomasz. - Mozna mu to przebaczyc.

Doktor Szuman w rozmowie z Rzeckim

- Powiedz mi, doktorze, ale szczerze, co myslisz o Stachu?... Bo on mnie niepokoi. Widze, ze od
roku rzuca sie na jakies po prostu awantury... Ten wyjazd Bulgarii, a dzif ten magazyn... spolka. ..
powoz. .. Jest dziwna zmiana w jego charakterze,

- Nie widze zmiany - odparl Szuman, - Byl to zawsze czlowiek czynu, ktory co mu przyszio do
glowy czy do serca, wykonywal natychmiast. Postanowil weji¢ do uniwersytetu i wszedl, postanowil
zrobi¢ majgrek i zrobil. Wiec jezeli wymyslil jakies glupstwo, to takze sig nie cofnie i zrobi glupstwo
kapitalne, Taki juz charakter.

- Z tym wszystkim - wrracilem - widze w jego postgpowaniu wiele sprzecznogci...

- Nic dziwnego ~ przerwal doktor, - Stopilo sie w nim dwu ludzi: romantyk sprzed roku szesé-
dziesigtego i pozyrywista z siedemdziesiatego. To, co dla patrzacych jest sprzeczne, w nim samym
jest najzupelnie] konsekwentne.

Wspomnienia Rzeckiego

W poczatkach roku 1861 Stach podzigkowal Hoplerowi za miejsce. Zamieszkal u mnie (w tym
pokoiku z zakratowanym oknem i zielonymi firankami), rzucil handel, a natomiast poczal chodzic
na akademickie wyklady jako wolny sluchacz.

Dziwne bylo jego pozegnanie ze sklepem; pamietam to, bo sam po niego przyszedlem. Hopfera
ucalowal, a nastepnie zeszedl do piwnicy uiciska¢ Machalskiego, gdzie zatrzymal sig kilka minut.
Siedzac na krzedle w jadalnym pokoju, shyszalem jakis halas, émiechy chlopcow 1 gosci, alem nie
podejrzewal figla,

Maraz (otwér prowadzacy do lochu byl w tej samej izbie) widze, ze z piwnicy wydobywa sie para
czerwonych rak. Rece te opieraja sie o podloge i tui za nimi ukazuje sie glowa Stacha raz i drugi.
Goscie i chlopey w smiech.

- Aha - zawolal jeden stolownik - widzisz, jak trudno bez schoddw wyjsé z piwnicy? A tobie
zachciewa sie od razu skoczy€ ze sklepu do uniwersytetul... Wyjdzze, kiedys taki madry...

Stach z glebi znowu wysunal rece, znowu chwvcil sie za krawedz otworu | wydiwignal sie do
polowy ciala. Myslalem, ze mu krew trysnie z policzkdw.

- Jak on sig wydobywal... Pysznie sie wydobywal... - zawolal drugi stolownik.

Stach zaczepil noga o podloge 1 po chwili byl juz w pokoju. Nie rozgniewal sie, ale tez nie podal
reki zadnemu koledze, rylko zabral swéj tlomoczek i szedl ku drzwiom,

- Coz to, nie zegnasz sie z goscmi, panie doktorl, .. - wolali za nim stolownicy Hopfera,

Szlismy przez ulice, nie méwigc do siebie. Stach przygryzal wargi, a mnie juz wowczas przyszio
na mysl, ze to wydobywanie sie z piwnicy jest symbolem jego zycia, ktore uplynelo na wydzieraniu
sig ze sklepu Hopfera w szerszy dwiat.

Proroczy wypadek!,.. bo i do dzié dnia Stach ciagle tylko wydobywa sie na wierzch. | Bog wie, co
by dla kraju mégl zrobic taki jak on czlowiek, pdyby na kaidym kroku nie usuwano mu schoddw,
a on nie musial traci¢ czasu i sil na samo wdzieranie sie do nowych stanowisk,

Polecenia

1. Jakaocene gtownego bohatera zawierag poszczegolne fragmenty? Z czego wynikayg roznice
w sposobie widzenia Wokulskiego? Przedstaw wnioski wynikajgee z zacytowanych fragmentow.

2. Jakgopme o Wokulskim majg inne osoby w powiescs, na przyklad Ochocki, parm Stawska,
prezesowa Zastawska”

3. Jakgwwedze o oceniajacym daje osad postawy Wokulskiego? Ko widz) bohatera w pozytyw-
mym swietle, a kto w negatywnym?

4. Zinterpretu) scens opisang w ostatnim fragmencie przez Rzeckiego. Odmies sig do komentarza
starego subiekta.
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0 CZYM JEST LALKA?

Cdpowiedz na pytanie, ccZym jest powiesc Prusa, jest j|ednoczesnie prosia i nietatwa. Prosta,
poniewaz bez watplenia moZna wymienic wisle obecnych w utworze tematow. MNietatwa okazuje
sig, gdy te zagadnienia Zaczynaja s1e mnozyc | pojawiaja sie kolejne odezytania powlesci. Sam
autor pisat o swoim dzigls, 28 jego celem byto przedstawié naszych, polskich idealistéw na
tle spotecznego rozktadu (Stowko o krytyce pozytywnej) Bohaterami, ktorych mogt miec na
mysli, byli zapewne romantyk Rzecks, rormantyczny pezytywista Wokulskr i zafascynowany na-
uka | je mozliwosciami Ocheckl. W odpowtedzi na zaproszente 0o Wspotpracy £ CZasopismem
Jiral” pisarz wyrazit jeszoze jedna mysl zamiast krytyki cheiathym napisac kilka powiesci
z wielkich pytan naszef epoki. Zawarte w tym tekscie sformutowanie stato sie swoistym klu-
czem do odezytywania Lalki jako powiesci dziewiginastowieczne), Stawiajace] pylania te] epok
1 sktaniajges| do poszukiwania na nie cdpowiedzi. Jednak dzieto Prusa fascynuje | przekonuje
rowniez paZnieiszych czyelnikcw. Mieustannie pojawiajg sie nowe propozycje interpratac|l po-
WISSTH, & Tym S&mym Zys«uje ona kolgjne Zycie swiadczace o je] wyigtkowosc) | uniwersainosc

Warma informacja

Lalka powiescia:
« 0 rmmuiosel, kiora moZe Zawtadnac Zyciem cziowieka | jest Zrodiem gwattownych uniesien
| rozZczZarowan

» 0o idealistach, kiorzy przegrywajg w Zderzeniu Z przecigtnoscia

- o marzeniach | ztudzeniach, jakie miewa czlowiek, oraz o ich utracie

» O Zt0zonoscl ludzkie) psychik

« 0 polskim spoteczenstwie XIX wieku oraz o relacjach spotecznych niezaleznych od
CZasu | miejsca

= 0 pozbawionych sensu podiatach mieday ludzmi

. owielkich miastach: Warszawie, Paryzu. .

Polecenia
1 Oczym jeszcze jesi, wediug ciebis, Lalkag?

2. Do katdego z podanych wyZe| tematow Zapropony) griynamnisl jeden argument wyprowa-
dzony z powiesct, dowodzgey, 2e dany problemw nigj wystepupe.

Czytanie ze zrozumieniem

Olga Tokarceuk

Lalka i perla

Czytanie dobrej powiesci sprawia previemnost | radosc. Moie chodzi tu o szczegdlny rodzaj pod-
gladactwa - bezkarnego €ledzenia ludzi, podaZania za nimi krok w krok, zagladania w ich mysli,
osadzania, jednoczesnie pozostawania w cieniu, Daje wigc moc, o ktorej proino by marzye w rze-
czywistosci, moc nieco demoniczna - niemego osadzajacego swiadka wydarzen. Lalka kusi ta moca,
lecz w istocie wyprowadza nas w pole, Glowny bohater nie daje sie ogladaé z bezpiecznego dystansu,
Domaga sie zrobienia kroku w stan probnej identyfikacji, tozsamosci na chwile, kiedy to prosta granica
migdzy rzeczywistym a zmyslonym rozwiewa sie i wszelki dystans zostaje utracony. Taka literatura
pomaga nam rozpoznac sie w cudzych istnieniach. Moze wlasnie w ten sposob dziala - nazywa pu-



ste przesirzenie miedzy naszymi wlasnymi doswiadczeniami, myslami, emocjami, laczy je, nadaje
im wspalny, calosciowy sens 1 uprawomocnia tak dalece, e w koncu bierzemy je za rzeczvwistosd,

To prawdziwa tajemnica, ze jedne powiesci skazane sa na zapomnienie, choéby po czasie slawy
i rozglosu, inne zas czas umieszcza w jakims subtelnym istnieniu, w ktorym trwaja ani nie posta-
rzone, ani nie zmienione. Czas inaczej obchodzi sie z literatura niz z ludzmi. Lalce czas nic nie zrobil.
Diziala ona za sprawa swojej magiczne] podwojnosci, ktora maja tvlko arcydziela, Opowiada bowiem
z jednej strony szczegalowy, historyezny, konkretny czas konca XIX wieku oraz historie yjacych
wtedy ludzi. Jest wige dla nas, mlodszych o ponad sto lat, historyezanym juz freskiem, lancuchem
scen rodzajowych nanizanych na linearnie postrzegany bieg wydarzen. Mowi nam wiec, Jjak bylo”,
cey racze), Jak mogloby byd”, jest preeciei powiesciy, czvli doswiadczeniem wewngtrznym, nie zas
zapisem faktow. Z drugiej jednak strony mowi, .jak jest”, odwolujac sie do podstawowych prawd
psvchologicenych, kidre starzejg sie wolniej niz swiat zewnetrzny. Wlasciwie wszystko, co w Lalce
istotne, mogloby sie zdarzye teraz. Wokulski méglby sie dorobic swoich pieniedzy, powiedzmy,
w Niemczech, i wricié do kraju, tesknige do swojej Lzabeli - bogate] | wyksztalconej za granica corki,
powiedzmy znowu, ambasadora Leckiego. Pamietniki Rzeckiego dotyczylyby wzlotow | upadkow
rozczarowanego polityka idealisty - historia zawsze skwapliwie dostarcey tu powodéw, a odkrycia
Geista mialvby zwiarek 2 fizvka kwantowa. Powiedci tylko pozornie sa wspolczesne” - w gruncie
rzeczy pociaga je jakasd pongtna stalodd jednostki, kréra jest niezaleina od historii, Wokulski czlo-
wiekiem wspolczesnym, czyli odwiecznym.

To, co zatascynowalo mnie w Lalce, to takie jej temat - podazanie za marzeniami, opis rozkladu sil,
ktore nas wszystkich pchaja do przodu, zmuszaja do stawiania zadan i realizowania ich ze swiadomym
lub niejasnym, onirycznym samozaparciem, DaZenie ku, Ruch zorientowany na cel. Odkrywanie
w tym poruszaniu sie kolejnych mozliwosci siebie, Scalanie siebie w jednos¢ z rozbitych fragmentow.

Fascynuje mnie bohater - jest tak zlozony, tak sprzeczny, tak wielokrotny, tak nigjednoznaczny,
ze staje sie |...] obszarem identyfikacji dla kazdego chyba czytelnika.

| wreszcie forma tej powiesci. Urzeka mnie jej porzadek opowiadania - zamiast stosowania narracji
do budowania poczucia ciaglodci reeczywistosci w czasie — rozbicie na fragmenty i nieoczekiwane
odslonigcie iluzoryeenego charakteru naszego potocznego, sekwencyjnego doswiadczenia.

Olga Tokarceuk, Lalks § prefa, Witep, Krukdw 2001, 5. 5=7,

Polecenia

Wyiasn, diaczego — wedtug autork — powiesc Prusa owyprowadza czytelnka w pole”

(Bl

a

Okresl, akie znaczenie ma przytoczenie wepatczesnych wyobraZen postaw | losow bohate-
row Lalkd

3. Wybierz jednego dowoinego bohatera Laiky, o kiorym nie pisze autorka artykuty, | okresi, ;aka
maogtaby byc jego wepotczesna tozsamase (om bytby wediug cieb-e wspotczesniel

4. Podaj przykiady (zacyiuj) dwoch rozwiazan arfysiycznych, kiore swiadcza, ze tekst Dl Toxar-
czuk ma charakter subiektywny. Nazwi] te srodkl jezykowe, stylistyczne lub kompozycyne

5. Zinterpretu] wypowedzene: Wokulski czlowiekiem wspolczesnym, ¢2yl odwiecznym”

. Wymien trzy Zjawiska bedace przedmiotem fascynacy autorki, a nastepme przy kazdym zagis=
konkratny preyklad z powiescl swiadczacy o o obecnosci w Ltworze

iga Tokarczuk kilkakrotni uzyla sie metaforg. Zacytuj preyklady dwoch i wymasni) sens
o okarczuk kilkakrotnie postuzyta sie metaforg. Zacy rzyklady S}
kazZde|Z nich

B. Uzasadni pisowriie .nie’ w podanych przykiadach z tekstu
a Glowny bohater nle daje sie ogladac z bezpecznego dystansy”

o. .[..] pociaga e jakas ponetna stalosc jednostki, kiora jest nlezalezna od histori”,

2. Napiszw zeszycie streszcoenie ieksto Olg) Tokarczuk Liczgoe 4060 stow,
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{ALKANAEKRANIE

Po raz pierwszy na wielki kinowy ekran powiesc Pru-
sa frafita jako adaptacja w rezyserni Wojciecha Hasa
w 1968 roku. Ze wzgledu na ograniczenia kinowego
czasu rezyser wybrat z powiesci jedynie watek Stani-
stawa Wokulskiego, natomiast marginalnie potraktowat
zycie [gnacego Rzeckiego (w te| roli Tadeusz Fiewski)
Realizacja zdobyta bardzo duZo gtosow przychylnych,
wskazywano na budujgcg nastro] muzyke Wociecha
Kilara, obrazowose filmu 1 wierne odzwierciedlenie
perypetil uczuciowych bohatera

Drugi raz po powiesc Prusa siegnat rezyser Ryszard
Ber, tworzac senal bedacy wierng adaptac)a powiesc
Skiada sig on z dz:iewieciu odcinkow, ktorych akeja toczy
sig Zgodnie z czasem powiesciowym. Zostata do niego
rowniez wprowadzona narracja Rzeckiego (Pamietnik
starego subiekta). Role Stanistawa Wokulskiego zagrat
Jerzy Kamas, Ignacego Rzeckiego — Bronistaw Pawlik,
a Izabell keckie] — Matgorzata Braunek

Kadr z filmu Lealka w rezyseni Wojclecha Hasa
z 1968 roku. W roli Stanistawa Wokulskiego = Mariusz
Dmochowski, 8 Izabeli teckie) — Beata TysZioewicz

Wokulski (Jerzy Kamas) | Rzecki (Bronistaw Pawlik)
w serialu Lalka w rezyseri| Ryszarda Bera 2 1977 roku. Izabela tecka (Malgorzata Braunek) w serialu z 1977 roku.

Polecenia
1. ‘Wybierz z powiesci dwie postac kobiecs | napisz w zeszycie ich charakterystyke porownawcz
b i iy

2. W jaki sposob rzeczywistosc wptywa na losy bohaterow? Odpowiedz, prezentujge daigje
dwoch lub treech wybranych postac

(%

W jaki sposob srodowisko ksztattu)e postawy zyciowe celowieka? Wyjasn, preywotugge dwoch
wybranych bohaterow Lalke.

4. Czym dia czlowieka mogg byc wspomnienia? Ddpowiedz na podstawie pamigtnika pisanego
przer Rzeckiego oraz wspomnien mnego wybranego bohatera z powiesc) Prusa.

m

Udowodni), odwotujac sie do iosow wybranych postac, Ze Lalkag o powiesc o straconych ztu-
dzeniach

6. Jak miasto wphywa na Iycle [@go mieszkancow” Przadstaw swoye stanowiskno na podstawie
ocbrazu Warszawy w Lalce.



PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Lalka to realistyczna powiedt Boleslawa Prusa (wladciwie Aleksandra Glowackiego).

2. Powiest pierwotnie miala nosié tytul odnoszacy sie do trzech idealistéw reprezentujgcych trzy pokolenia: roman-
tyka, czlowieka przelomu epok oraz pozytywisty.

3. Akcja utworu toczy sie w Warszawie w czasach po powstaniu styczniowym, ale fabula obejmuje réwniez wyda-

4. W utworze moina zaobserwowad tmk zwany jezyk ezopowy - stosowanie zabiegow artystycznych w celu unik-
niecia ingerenciji carskiej cenzury w tredci narodowe i patriotyczne.

5. Narrator powiedci spetnia kryteria typowego dla tego czasu obiektywnego, pozostajgoego poza swiatem przed-
stawionym obserwatora, ale w niektdrych cagsciach ustepuje narratorowi pierwszoosobowemu - Rzeckiemu
prowadzqcemu swdj pamigtnik.

6, Jednym z probleméw powiedc jest ukazanie polskiego spoleczenstwa w drugiej polowie XIX wicku,

7. Lalka ma cechy powiesci psychologicznej, poniewai ukaruje zlozonoé i niejednoznacznosé ludzkiej psychiki,
rozmaite motywacje dralan | wybordw podejmowanych przez zindywidualizowanych bohaterdw.,

8, Wartodéé powiedci zawiera sie takse w przedstawieniu postaci z réinych punktéw widzenia (z perspektywy wielu
bohaterdw).

9, Powies¢ Prusa stala sie kanwg dwodch adaptacji filmowych (filmu kinowego w 1968 roku i serialu w 1977 roku).
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funkeja poezii

Poezja czasow niepoetyckich
5. Oblicza poezji czasow realizmu

NA TYCH LEKCJACH:

= poznasz poezje epoki, w ktorej dominowala proza;

+ przeczytasz i nauczysz si¢ interpretowac wiersze Adama Asnyka;

+ poznasz sylwetke tworcza Marii Konopnickiej oraz ustalisz, jakie byly glowne
tematy i cechy jej utwordw.

ZANIM ZACZNIESLZ...

« Przypomnij sobie, jakie znaczenie miala poezja w czasie romantyzmu

» Powtdrz hasta programowe polskiego pozytywizmau,

« Przeczytaj ponownie wiersze Adama Asnyka Do mlodych i Daremne Zale (s. 137 i 138).

Epoka pozytywizmu wyznaczyta poezji zupetnie inng funkecje niz romantyzm, ktory przypisywat
e} dominujacy role w ksztaltowaniu swiatopogladu | wyrazaniu uczuc, a poete sytuowat na
miejscu duchowego przywodcy narodu. Gatunk ulubione przez tworcow drugie) potowy XIX
wielku to przede wszystkim powiesc, nowela 1 opowiadanie, bo poprzez te formy literackie naj-
wyraziscie] mozna byto przekazac czytelnikow pozytywistyczne idee. Czasy realizmu zyskaty
miano ,czasow niepoetyckich”, a liryka tego okresu — poezji czasow miepoetyckich”. Program
miodych, nastawionych na przemiang swiata pozytywistow, ktory wszelkim dzataniom, rowniez
tworczosci artystyczne|, narzucat cele utylitarne, nie dawat szans na rozwoj poezji, ale swietnie
odnajdywat sie w prozie. Niechec wobec form poetyckich wynikata rowniez z typowego dla kazde|
epokl zanegowania tego, co dominowato w epoce poprzedzajace|.
dunt pozytywistow wobec swiatopogladu romantycznego pociggnat
za sobg wybor nowych, odmiennych srodkow artystycznego wyrazu,
w tym takze nowych gatunkow literackich. Mime cczywistych prze-
ciwnosct w czasach po powstaniu styczniowym pojawill sie twaorcy,
tacy jak Adam Asnyk | Maria Konopnicka, kiorzy wybrali poszjg
|ake wyraz swoich przekonan, refleksji | przezyc.

ROMANTYK CZASOW REALIZMU

Adam Asnyk (1838-1897)

Poeta urodzit sie w Kaliszu jako syn powstanca listopadowego,
co naznacoyto jego Zyce ideam niepodleglosciowymi. Studio-
wat w Warszawie, Wroclawiu, Paryzu | Heidelbergu. Bral czyn-
ny udzat w ruchu spiskowym przed powstanem 1863 roku, co
przyptaci aresziowamnem | osadzeniem w Cytadell Warszawsliej,

Jacek Malczewski (1854-1929), Dzieje pio-
senki (Portret Adama Asnyka), 1895



uczestniczyt takZe w samym powstaniu. W pézniejszych latach kontynuowat studia w MNiem-
czech w Heidelbergu, gdzie uzyskat doktorat z filozohi. Na jego tworczosc miata wptyw poezja
romantykow, a awiaszeza Juliusza Stowackiego oraz przezycie pokoleniowe, jakim byla kleska
powstania styczniowego | upadek nadzier na niepodleglosc. Whasne przezycia oraz doswiad-
czenia catego pokolena zaowocowaty refleksyinoscig utworow poetyckich Asnyka. Za miody,
aby utozsamiac sig w petni z romantykarmi, zbyt doswiadczony, aby przekonac sie catkowicie
do idei pozytywistycznych, probowat potaczyc w swoich utworach dwa przeciwne sobie swiato-
poglady. Wyrazem te| posiawy sg wiersze Do miodych (adresowany do miodych pozytywistow,
idealistow pracy | nauki) oraz Daremne Zale {skierowany do rozgoryezonych brakiem wiasciwe-
goszacunku 2e strony nowego pokolenia romantykow). Za syntezg pogladow Asnyka uznaje s
cykl jego sonetow Nad glebiami.

Henryk Markiewicz
Poezja Adama Asnyka

Asnyk gorowal nad swymi réwiednikami nie tylko starannie wypracowana forma poetycka, ale
tei kulturg i dyscypling intelektualng. W znacznej czedei powtarzajg sie motywy wspolne dla calego
pokolenia; skargi na boles¢ i nedze Zywota”, utrata wiary w ziszczenie sie idealow, wstret do po-
wszechnego oportunizmu’ | mialkosci uczuciowej, widocznej takie w poezji, potepienie wspolczesne)
Jsceny Swiata’, na ktérej panuje zbrodnia, a sila triumfuje nad prawem. [...] Nedza wspolczesnego
bytowania staje si¢ jeszcze bardziej dojmujaca w zestawieniu z preywolywanym przez Asnyka swiatem
harmonii i pogody antycznej, a takze nad wspomnieniem wlasnej romantycznej mlodosci, wielkich
idealow i ofiarnych czyndw. Stopniowo jednak wycisza sig bunt i rozpacz, ustepujac miejsca elegij-
nemu uspokojeniu. Jest w nim rezygnacia zabarwiona gorycza, ale takze polowiczne pogodzenie sie
Z rZecZywistoscia.

Mozna by doszukiwac sie pewnych powigzan miedzy tg postawa a skalg uczuciowa lirvki milo-
snej Asnyka. Jest to najczesciej poezja uczucia niedopowiedzianego i niespelnionego; ewokuje’ ona
pierwsze drgnienie serca i rozmarzony zachwyt, albo - bdl rozstania i utraty.

Henryk Markiewice, Poezia Apnyka [w:] tegod, Pezytywizm, Warszawa 1999, s, 285,

Adam Asnyk

Ach, jak mi smutno! Polecenia
Ach, jak mi smutno! Méj aniol mnie rzucil, 1. Zaproponu) inny tytut wiersza
W daleki odbieg] $wiat, 2 Okreél typ liryki, do jakie] mozna zaliczyé
| prézno wzywam, azeby mi zwrécil wigrsz Asnyka.
E.?brm':l.r R hrﬂar_. - 3. Nazwi uczucia, ktorych doznaje podmiot G-
Ach, jak mi smutno! Cieft mnie juz otacza, ryczny
Pos obu cien; .
S :gp‘n].r BT, ; 4. Jaka funkcie petn powtarzanie wyznama:
b f ittt Sty r_n.zpar:za, JAch, jak mi smutno!™?
Szukajac jasnych tchnien;

Wyjasn, jakie metaforyczne znaczemne ma
mictyw cienia {,,cien mnie jJuz oiacza ).

en

Ale na préino uciszyc sie leka
| préino przeszlodé oskaria rozrzutng...

Ciezy juz nad nim niewidzialna reka - 6. Wskaz slowa, ktore odgrywaig w utworze
Ach, jak mi smutno! kluczowg role. Porownaj swo] wybor ze sho-
> wami wekazanymi przez kolezanki | kolegow.

*oportunizm — brak zasad, prrystosowania sie do ckolicznoso dla doraznych osobistych korzysc
? pwokowac — wywobywad wepomnienia, skojarzema lub wize czegos




Adam Asnyk

Ta Eza

Ta lza, co 2 oczu twoich splywa,

Jak ogien pali moja dusze,

| weigi mnie dreczy mysl straszliwa,
Ze cie w nieszczesciu rzucié musze.

Ze cie zostawie tak znekang,

| nic z win przeszlych nie odrobig -
Ta mysl jest wieczna serca rang,

I scigaé bedzie jeszcze w grobie,

Mpyslalem, ze nim rzuce ziemie,
Tych nieszczest szala sie przewazy,
Ze z ramion ciezkie spadnie brzemie,
I ujrze radosé na rwej twarzy.

Lecz, gdy los na to nie dozwoli,

Po cierniach w gore wciaz sie wspinaj,
A chod winienem twej niedoli,
Milosci mojej nie przeklinaj!

Adam Asnyk
Ulewa

Na szczytach Tatr, na szczytach Tatr,
Ma sinej ich krawedzi,

Kroluje w mglach swiszczacy wiatr
| ciemne chmury pedai,

Rozpostarl z mgly utkany plaszez
| rose z chmur wyciska -

A strugi wod z wilgotnych paszez
Splywaja na urwiska,

Ma pietra gor, na ciemny bor
Zaslony spadly sine,

W deszczowych lzach granitéw gmach
Rozplynal sie w réwnine.

Nie widac nic - blekitow tlo
| cale widnokregi

Zasnute w cieni, zalane mgla,
Porznigte w deszczu pregi.

| dzien, i noc, | nowy wschad
Przechodzg bez odmiany -

Dokola szum rosnacych wad,
Strop niebios olowiany.

[ siecze deszcz, i Swiszcze wiatr,
Glogniej sie potok gniewa,
Na szczyrach Tatr, w dolinach Tatr
Mrok szary i ulewa.
1879

1

Wojciech Gerson (1831-1901), Krajobraz tatrzarski, 1894,

2

Polecenia

Wyjasnij, co odczuwa podmiof liryczny

Zacytu) fragmenty, ktore dowodzg obecnosc
wskazranych uczuc.

Jakie zabieg jezykowe | stylistyczne stuzg
wyrazeniu tych emog)i?

Jaki obraz mitoscl odnajdujess w utworze®




Polecenia

Adam Asnyk

Nad glebiami

Sonet X111

Przeszlosc nie wraca jak zvwe zjawisko
W dawnej postaci - jednak nie umiera:
Odmienia tylko miejsce, czas, nazwisko
| swieze ksztalty dla siebie przybiera.

Zmarlych pokolen idealna sfera

W kywej ludzkosci wieczne ma siedlisko,
A grob proroka, medrea, bohatera
Jasnvch zywordw staje sie kolyska,

Lawsze z tej samej 2yciodajnej strugi
Czerpiemy napoj, co pragnienie gasi;
Zywi nas zasdb pracy plemion dlugiej,
Ich milosé, slawa, istnienie nam krasi;
A z naszych czynow i z naszej zaslugi
Korzystac bedy znow nastepcy nasi.

Polecenia

glebiarm: sa sonetam)

U R

Warna informacja

1. Ponumeru| zwrotkd | nada) wiasne tytuty kazde; z mich

2. Analizujac swoje propozycie odczytana poszczegolnych strof, opisz w kilku zdaniach w zeszy-
cie przadstawiony w utworze tatrzanski pejzasz.

3. Jake srodki stylistyczne | sktadniowe wykorzystat autor, kreujgc w swoimn wierszu gorsk krajobraz?

Sonet XXIX

Poki w narodzie mysl swobody zyie,
Wola i godnosé | mestwo czlowiecze,
Poki sam w rece nie odda sie czyje

| praw sig swoich do ycia nie zrzecze,

To ani lanecuch, co mu sciska szyje,

Ani utkwione w jego piersiach miecze,

Ani go przemoc Zadna nie zabije -

[ w noc dziejowej hanby nie zawlecze,
Zginad on moze z wlasnej tylko reki:

Gdy nim owladnie rozpacz senna, glucha,
Co mu spoczynek wskaze w grobie miekki,
| to zwatpienie, co szepcze do ucha:

Ze jednem tylko lekarstwem na meki
Jest dobrowolne samobdjstwo ducha.

1. Przypomni sobie, jakg forme ma sonet, | udowodni), Ze utwory Adama Asnyka z cyklu Nad

Whyiasnij, czym dla Asnyka jest preeszlesc i jak jest odbierana przez kolejne pokolenia (Sonet XTIT).
Jakie refleksie na temat narodu 1 jego trwatosei wypowiada podmiot liryczny w Sonecie XXTX7?
Na czym polega histonozcha zawarta w sonetach z cyklu Nad glebiami?

Wykorzystujgc zamieszczone w podrgczniku wisrsze oraz informacie o poecie | jego tworczo-
£Ci, Napisz w zeszycie szwic krytyczny o roznorodnosci emocjonaine; poez)l Adama Asnyka.

Cechy poezji Adama Asnyka:

obecnosc ragizmu wynikaigtego z przezy-

cia pokoleniowego (powstanie styczniowe)

« refleksyjnosc | filozoficznose

= rozwazama historiozoficzne

» fascynacja tworczoscig romantykow

» motywy pejzazowe (zwiaszcza pejza-
Zu tatrzanskiego)

- tematyka mitosna

cechy poezji
Adama Asnyka

obecnosc idel pozytywistycznych: po-
slep, praca, poszerzanie granic wiedzy,
demokratyzm

+ jasnosc | prostota stylistyczna

» tradycyjne formy wersyfikacyjne

- odwotania do tradycji

- dostrzeganie kryzysu kultury

-  melancholijnosc

= intelektualizm

s . - - - g g -
b Chlicrs poez)i czasgw reakrrmiu
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Maria Konopnicka (1840-1910)

Urodzona w Suwatkach jako Maria Wasidowska, po mezu
Konopricka, matka osmiorga dzieci (z ktdrych dwoje przed-
wczesnie zmario), polska poetka | nowelistka. Zadebiu-
towata cyklem wierszy W gérach w 1876 roku. Zwigzana
z ,miodyrm” reprezentantam programu pozytywistyczne-
g0, podobnie jak om byta wyczulona na nierownoscl spo-
teczne orez brak wsparcia dia slabych | pokroywdzonych.
Wyznawala pozytywistyczny kult pracy | nauki, a jednocze-
sme podkreslata zwigzki z literaturg romantycang, zwlasz-
cza romantyczng ludowoscig | romantycznym modelem
patrobyzmiu.,

Charakterystyczne dia |ej tworczosci byly wierszowane ob-
razri, W ktorych polaczyia epickie obrazowanie 2 liryezng
emocjonalnoscig. Bohaterami cbrazkow byly najczedcie

pochodzace 2 nizin spotecznych dzieci, ktorych sytuacia Zyciowa 1 nieczutoss otoczenia skazy-
waly na pozbawiong nadziel egzystencie | miert (Jag nie doczekal, W piwnicznej izbie). Jednak
najbardze) charakterystycene sq dla poetks utwory zawierajace motywy ludowe badz bedace
stylizacjami na tworczosc wywodzgea sig 2 folkloru. Znaczace miejsce w twarczosc: Konopnickie)
zajmuje takze iteratura skisrowana do daieo (np. basn O krasnoludkach | sierofce Marys:)

Maria Konopnicka

A jak poszedikrdl na wojne...
A jak poszed! krol na wojne,
Graly jemu surmy' zbrojne,
Graly jemu surmy zlote

Na zwycigstwo, na ochote...

A jak poszedl Stach na boje,
Zaszumialy jasne zdroje,
Zaszumialo kloséw pole
Ma tesknote, na niedole...

A na wojnie swiszcza kule,
Lud sie wali jako snopy,

A najdzielniej bijg krdle,

A najgesciej gina chlopy.

Polecenia

ana tunkcig.

2. Opowiedz o lose krola i Stacha

Szumia orly choragwiane,
Skrzypi kedys krzyz wioskowy..,
Stach smiertelna dostal rane,
Krol na zamek wraca zdrowy...

A jak wijezdzal w jasne wrota,
Wyszla przeciw zorza zlota

| zagraly wszystkie dzwony
Ma sloneczne swiata strony.

A jak chlopu dél kopali,
Zaszumialy drzewa w dali.
Dewonily mu przez dabrowe
Te dzwoneczki, te liliowe...

1 Okresl zasade kompozycy|ng zastosowang przez autorke w wierszu 1 wyjasni|, jaka petni

3. Wyjasni, na czym polega siylizacia ludowa zastosowana w utworze. Przeanalizu] stownictwo
s wersyfikacje wiersza. Scharakteryzu| podmiot liryczny | jego spojrzenie na swiat

! surma - instrument dety z drewna lub kogci stoniowej uZywany w dawnym wojsku do celow sygnalizacyjnych



Maria Konopnicka
Rota'

Nie rzucim ziemi skad nasz rod!
Nie damy pogrzesé® mowy!
Polski my nardd, polski lud,
Krolewski szczep Piastowy,

Nie damy, by nas zgnebil wrog!
Tak nam dopomoz Bog!

Tak nam dopomdéz Bog!

Do krwi ostatniej kropli z zyl
Bronié bedziemy ducha,

Az sie rozpadnie w proch 1 w pyl
Krzyiacka zawierucha.

Twierdza nam bedzie kazdy prog...
Tak nam dopoméi Bog!

Tak nam dopoméz Bég!

Mie bedzie Niemiec plul nam w twarz
Ni dzieci nam germanil,

Orezny stanie hufiec nasz,

Duch bedzie nam hetmanil,
Pojdziem, gdy zabrzmi zloty rog. ..
Tak nam dopoméz Bog!

Tak nam dopomoz Bog!

Nie damy miana Polski zgniesd
Nie pojdziem fywo w trumne,

Ma Polski imie, na jej czedc
Podnosim czola dumne.

Odzyska ziemie dziaddw wnuk!
Tak nam dopomoz Bog!

Tak nam dopoméi Bog!
Polecenia

j& obsarwacje.

PODSUMOWANIE LEKCJI

Wiarnainlormacya

\Wiersz zatytutowany Rota powstat w 1908 roku na Slasku Cie-
szynskim ako reakcja na przesladowania | germanizacje polskis
ludnosci w zaborze pruskim. Muzyke do utworu skomponowat
Feliks Nowowiejski. Pierwszy raz piesn zostata wykonana przez

potaczone chaory z cate
owczesne| Polsk pod
dyrekcjg kompozytora
w 1910 roku w czasie
odstonigcia Pomnika
Grunwaldzkiege w Kra-
kowie. Po odzyskaniu
przez Polske niepodle-
gtosci Rota byta brana
pod uwage przy wyborze
polskiego hymnu, ale
ostatecznie zwycigzyl
Mazurek Dgbrowskiego

Rekopis stanowliacy zapis
nutowy Rofy znajdujacy sig
w Bibliotece Jagiellonskie|
w Krakowie.

21204

L, By

1. Scharakteryzu) podmiot mowigey w tekscie piesni.
2. Qkresl kontekst historyezny praywotany w utworze.
3. Jakie wartosc) zostaty wskazane przsz .my” bryczne? Zacyty) fragmenty potwierdzagce two-

4. Wyjasni), jaka funkeje petnig konczace kazda zrwrotke powtorzenia.
5. Coslubujg wypowiadajgey monolog? Wypisz w punktach sktadmiki przyrzeczenia

LW S ol palcilinmiwaks il forhit.
2, Wybitnymi poetami tef epoki w literaturze polskiej byli Adam Asnyk i Maria Konopnicka.

3. Adam Asnyk zawarl w swej twérczodci motywy filozoficzno-refleksyjne i pejzazowe.

4. Maria Konopnicka kladla nacisk na nieréwnosci spoleczne, upominala sie o pokrzywdzonych i stabych, formu-

lowala tez tredci patriotyczne (Rota).

' rota - tekat slubowania, przysiggi, pryrzeczenia

? pogrzess - siracic pod gruzami, rozstac sig z czyms, pogrzebad

Lr
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Pozytywisci wobec przesziosci
6. Pozytywisci o powstaniu styczniowym

= =y

NA TYCH LEKCJACH:

= poznasz geneze Nad Niemnem Elizy Orzeszkowey;
» dowiesz sig, jakie wartosci cenig bohaterowie powiesci i jaki jest ich stosunek do
przesziodci.

ZANIM ZACZNIESZ...

» Przypomnij sobie, jaki typ bohatera wykreowata literatura romantyzmu oraz jakie wartosci
cenili romantycy.

Eliza Orzeszkowa Nad Niemnem

GENEZA

FPowiesc powstawata w latach 1885-1886. Miata upamigtniac 25. rocznice wybuchu powsta-
nia styczniowego. Autorka powraca do wydarzen, w ktorych uczestniczyta w mtodosci, oraz
rozwaza, jaki wptyw wywarto powstanie na zycie wspotczesnych jej ludzi.

Nad Miemnem ukazywato sie na tamach , Tygodnika Ilustrowanego” w 1887 roku. Eliza Orzesz-
kowa miata wowczas 46 lat, byta doswiadczong pisarka | publicystka (debiutowata 20 lat
wczesnie|). Powiesc szybko zyskata uznanie czytelnikow 1 krytyki. W krotkim czasie ukazato
sig kilka j&) wydan ksigzkowych — pierwsze w 1888 roku

KOMPOZYCJIA

W Nad Niemnem obecne sg dwa, nakladajgce sie
na siebie, schematy fabularne. Fierwszy dotyczy
konfrontacy dwoch swiatow, a drugi to obecnosc
w biografii bohaterow epizodu, ktory okresla ich
dalsze losy,

Bohaterowie powiesci muszg dokonywac wyboru
swojej Zyciowe| drogl, Przezyty epizod zmusza
ich do zrozumienia, pedsumowania | zamknigcia
pierwszego etapu zycia, a jednoczesnie zaplano-
wania jego drugie| czescl. Benedykt Korczynski
nawlgzuje porczumienia 2 synem | Zawiera zgode
z Bohatyrowiczarm, pam Andrzejowa traci ztudzena
zwigzane z Zygmuntem, Justyna odrzuca Zygmunta

Wiodzimierz buskina (1849-1894), Wesele Eliuni Bohotyrowi- | ROZyca oraz wigze sie z Janem Bohatyrowiczem

cxowny | Franciszka Jofmonta ok 18%0)

|: PozyhywiEm



Te przetomowe epizody stanowia dla bohaterow poczatek nowego zycia, kazdy z nich dokonat
wyboru, ktory zdecyduje o jego dalszym losie.

W powiesci wiglokrotnie dochodz) do konfrontac]i dwéch éwiatéw, dwoch postaw bohaterow czy
dwaoch sfer spotecznych. Dzigki temu mamy okazje doktadnie przyjrzec sig cate] nadniemenskig]
spotecznosci. LCentralng postacig powiesci Urzeszkowe| jest Benedykt Korczynsk, jego dzieje
to gtowny watek w Nad Niemnem. Tworza go wydarzenia zwiazane z matzenstwem z Emilig,
konflikt z synem, sgsiedzki spor z Bohatyrowiczami. Najwazniejsza sprawa, ktora taczy sie ze
wszystkimi pozostatymi, jest koniecznosc utrzymania Korczyna w polskich rekach. Ma drugim
planie rownolegle ze sprawa Benedykta prowadzona jest opowiesc o mitosct Justyny 1 Jana.

Poszczegoine tomy powiesc zostaty symetrycznie zbudowane. Kazdy rozpoczyna sig od pre-
zentagji trzech dworow: Korczyna, Olszynki | Osowiec. Dwa pierwsze koncza sie odwiedzinami
grobu Jana | Cecyli oraz mogity powstancze|, dzieki czemu autorka przedstawia kolejne etapy
wiajemniczenia gtownych bohaterow w swigta histone nadmemenskiej spotecznoscl. Ostatmi
tom konczy sie rozwiazaniem poszczegolnych watkow

Symetria widoczna jest takze w rownoleglosci losow niektorych par bohaterow, na przyktad
Marty 1 Justyny. Obie kobiety zwigzaty sie z mezczyznami z innej sfery, kazda z nich jednak
inacze) rozwiazata swoj Zyciowy dylemat, podieta inng decyzje

TYTUe

Utwor miat poczgtkowo nosic tytut Me-
zalians. Orzeszkowa zamierzata opisac
perypetie zwigzane z matzenstwem
panny z wyzszych sfer | mezczyzny
wywodzgcego si@ Ze szlachty zascian-
kowej. Tto obyczajowe zostato jednak
przez autorke rozszerzone, a fabuta
rozbudowana | wzbogacona. Pisarka
zrezygnowata wigc z pierwotnego za-
mysiu na rzecz tytutu Nad Niemnem,
kiory podkresla znaczene miejsca akc)i
(okolica rzek: Niemen) oraz wskazuje,
ze przedmictem opowiesci sg dziee :
wszystkich ludzi tego regionu. Niemen w okolicy Druskiennik na Litwie

JEZYK

Jezyk bohaterow jest zindywidualizowany, co pozwala przyporzadkowac kazdego z nich do
okreslone] grupy spoteczne|. Roznice najwyraznig] sg widoczne migdzy jezykiem szlachiy za-
sciankowe| a tym, ktorym postuguja sie mieszkancy dworu w Korczynia. Orzeszkowa stosuje
dialektyzacje, co jest zwigzane z dazeniem do nasladowania potoczne| rozmowy

Eliza Orzeszkowa podobnie jak Prus stosuje w Nad Nemnem jezyk ezopowy. Postuguje sig
znakami, ktore jednoczesme wyrazaja | ukrywajg tresci patriotyczne | narodowe. Pojecia
takie jak Polska, powstanie czy walka o wolnosc nie pojawiaja sie w utwerze, zostaty objete
cenzuralnym tabu. Jednak to tabu funkcjonuje w powiesct zupetnie Inacze| — wWnosi aurg

Benedykt
Korczynski
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mu Nad Nlemnem, rez Zoigniew KuZminski [1986)

|- PozyhyWizm

tajemniczosci | wzniostosci, uswieca stowa, ktdrych nie wolno gtosno wymawiac. Te stowa tabu
$a nieoctaczng czZescig swiata, kiorego swigte centra stanowig obie mogity | rzeka MNiemen,

Powiesciopisarka postuguie sig aluzig, niedomowieniem, przemilczeniem | peryfrazg. Przywotuie
na przyktad fragmenty popularnych w czasie powstania styczniowego piesni, kicre czytelnik
polski kojarzy ze sprawsg polska

SWIAT WARTOSCI BOHATEROW NAD NIEMNEM

Eliza Orzeszkowa
Nad Niemnem ({ragmenty]

Jan zdjal czapke i zamyslonymi aczami wodzil po nagich szezyrach pagorkéw. Mial postawe
czlowieka, ktory stanal na progu kosciola i wpatruje sie w oltarz. Mozna by mysled, ze migdzie tyvle,
ile w tym miejscu, nie czul sie czlowiekiem i nigdzie ryle nie doznawal ludzkich, wyzszych, od co-
dziennego zveia dalekich uczud i mysli.

- Dawno tu nie bylem - zaczal tez takim glosem,
jakim czlowiek w progu dwigtvni przemawia, -
Moze pied, moze szesc lat nie bylem... Stryj woli
na Mogile tamtg droga chodzic, bo raz, jak przez te
piaski szedl, rwarza wprost na ziemie upadl i z go-
dzing od placzu ryczal...

- Czegoz tak plakal? - ze wezruszeniem, z kidrego
prevezyn jeszcze sobie jasno sprawy nie zdawala,
spytala Justyna.

= Bo dlugo chorym bedgc, z chaty prawie nie wy-
chodzil i pierwszy raz wiedy po swoim wskrzeszeniu
te migjsce zobaczyl, przez ktore kiedyscis z wielka
kompania jechal. ..

Zrozumiala i wigcej nie zapytala o nic. Jan ciagle
na wzgorza patrzac, sam mowil dalej:

= Dla mojej pamigci te migjsce jest bardio wai-
ne, bo ja tu, z tego pagorka, ostatni raz ojca swego
widzialem... [..]

- Pan to wszystko dobrze pamieta?

= A jakie! Pani i wiary dad nie mode, jak pamigtam. Siedem lat podienczas’ skonczylem, dsmy mi
szedl, to moze i nie dziwno, Ze pamigtam,

Uszli juz byli kilkadziesiat krokow napraod; Jan znowu twarza zwracil sig ko pagorkowi i stanal,

- Stad Niemna nie widad - zaczal - ale my wiedy 2 tego pagérka dwie godziny albo moze i trzy
patrzali na reeke, ktorg preyplywaly czdlna i lodzie 2 jednej strony i 2 drugie), ludzi preywozac. |
Kiedy mnie ociec calowac przestal i  rak na ziemie wypuscil, tego momentu juz nie pamietam, to
tylko pamigtam, ze zobaczylem go jeszcze, jak obok pana Andrzeja przez te piaski jechal. Widaé bar-
dzo plakatem 1 za lzami wprzody zobaczye go nie moglem, bo wtenczas dopiero zobaczylem, kiedy
juz znajdowal si¢ na polowie drogi, pomigdzy pagorkami a borem. [...] Nie obejrzawszy sig ani razu,
piaski na ukos tedy przejechali i tam..., widzi pani te miejsce, pdzie jodly mieszaja sie z sosnami, tam,
w tym miejscu 2 oczu naszych znikli.., Slowik w borze spicwal. ..

Wyciagnietym ramieniem wskazywal punkt boru, ku ktéremu wlasnie zblizali sie powoli. W miare
zblizania sig do lasu piasek twardnial pod ich stopami; szli teraz po szeroko rozposcierajacych sie
rozowatych girlandach wrzosow, Milczeli chwile,

- | wigeej nigdy jui pan ojca swego nie widzial?

' podtenczas - wiedy



- Raz juZ tylko po tym ostatnim rozstaniu o nim uslyszalem. Pewno dobrze po swietym Janie,
a moie i okolo swiete) Anny, bo zboie juz na polu dojrzewalo i gdzieniegdzie £a¢ je zaczynali, stali
my w okolicy, nad samym brzegiem, w tym miejscu, gdzie, pani wie, na naszym podworku lipy rze-
dem rosna, Nieduzo nas bvlo, moike osob kilka, bo inmi ludzie na swoich podwirkach zgromadzili
sie i, tak samo jak my, kupkami stojac, wszyscy ku stronie piaskow obroceni, stukow | grzmotow
sluchali, co tam tocevly sig i turkotaly, to dluze), to krocey, 1o predko, to pomalenku, jakby z calego
nieba pioruny zebraly sie 1 w te miejsce bily, [...] Ktogcis' do wody skoczyl, plynal, rzeke przeplynal,
1 spod lip naseych widad bylo cien jakis wstepujacy pod gére to predko, 1o pomalu, ak ostatni raz
skoczyl | wprost przed nami stanal. Matka przezegnala sie, krzvknela: . Anzelm!” - i zakrecila sie na
miigjscu jak nieprayromna. Ale stary Jakub, kiory jeszcze wrenczas niezupelnie byl wariatem, wizial
stryja za reke, do chaty go zawiod! i swiatlo rozniecil. Kupka tez ludzi weisnela sie do chary. Mnie
znowu trzast zaczelo, kiedy na stryja spojrzalem. Jezu drogi! Jak on wygladall Twarz mial czarna jak
u Murzyna i tvlko oczami wilczymi blyszczaca, odziez calutka w dziurach, reke jedna opuszczona
i bezwladna, z wlosdw i z odzienia woda mu potokami ciekla, Dyszal tak, Ze slowa wymébwic nie mogl,
i tylko kiedy niekiedy tak stekal, jakby w nim co pekalo. Ludzie kolo niego szeptali, pytali, nawet go
za rece i odzied targali, on nic, Raptem na mnie spojrzal i lzy potokiem sciekly mu po uczernione)
twarzy. Za kolnierz od koszuli mnie schwveil i tak nagle do siebie przysunal, ze a2 krzvknalem ze
strachu. A potem zaczal do mnie mowic, Z poczgtku niewyraZnie mowil, Ze i zrozumieé nie moglem,
ale potem, nie wiem czemu, zrozumialem, ée on mnie kaze do dworu korczynskiego lecied, do pana
Benedvkia, ktory teraz w domu siedzi, | powiedzied jemu... /O, Jezu drogi... powiedz ty jemu, Ze pan
Andrzej tu...” i na czolo sobie pokazal... .a twoj ojciec tu,..” i na piersi sobie pokazal, A potem jeszcze
dolozyl; .Obydwdch nie mal” i spytal si¢ mnie; . Zrozumiales?...” Zrozumialem... Zrozumialem rak
dobrze, ze do dzis dnia... |.. ]

- Niech pani stanie i popatrzy! [...]

W glebi, pod ciemna kolumna kilku splecionych z soba jodel, slupem padajacego od nich cienia
okryty, wenosil sie niewysoki pagorek, ksztalt podlugowaty i lagodne stoki majacy, niby wal, niby
kurhan®, widocznie kiedv< rekami ludzkimi usypany i jak cala ta polana niskg, w nieréwne kepy
pogarbiona trawa obrosly,

Jan w milczeniu pagorek ten Justynie ukazal - ona tez milczac, skinela glowa; wiedziala, ze to
Zbiorowa mogila,

- lu? - 2 cicha zapytala.

= Czterdziestu - odpowiedzial, glowe znowu odkryl i kroku preyépieszyl. [...]

Kwadranse uplywaly, godzina prawie minela, a Justyna siedziata jeszcze na stoku Mogily, utopiona
w myslach i uczuciach prawie zupelnie dla niej nowych, 1. ]

Ani razu w swym zyciu nie widziala tych biyskawic, ktore 2 nieba idealow zlatujg w dusze mieszkan-
cow ziemi; ani razu przed jej oczami nie wypadl z ziemi - nieba idealdw siggajacy grot bohaterstwa.
Mie widziala nigdy bohaterstwa, poswigcenia, dobrowolnie podejmowanych smierci, walk, ktarych
by pole nie mierzylo sie rozlegloscia’ majatku czy szezescia jednostki, a celem byly ludzkosc, narad,
idea. Odwiecenym porzadkiem padaly na swiat blyskawice owe, strzelaly z ziemi owe grovy, staczaly
sie owe walki, ale daleko, daleko od miejsca, w ktorym urodzila sie, wzrosla i dojrzala Justyna. Ani
sztuka muzyeena, w ktdrej od dziecinstwa ¢wiceyl ja ojciec, ani lekcje udzielane jej przez nauczycielki;
ani ryczace sie obejscia i ukladu! wskazowki i przestrogi, ktorych czesto udzielala jej pani Emilia,
ani czyrywane wspolnie 2 kochanym czlowickiem poezje [...] = nie podjely przed nig zaslony, kudra
tu i w tym momencie opadla na rzecey wielkie, waine { wysokie

Elrzs Orreszhown, Nad Mepmnem, Warserers 199, & 201207,

' ktoscis ~ ktos

“ kurhan = stoZek z nasypane] Zemi, kiory kryje w srodku groby

‘rozleglosé - wislkosc

' tyczace sie obejécia | ukltadu — dotyczace whasciwege zachowania g | kulturalregs sposabu bycla

& Pozytywissl o powstaniu styczniowym — 189
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Polecenia

Zobrazu), w jakie| sytuac) najduig sie bohaterowie fragmentu,

Wyjasni, o jakim wydarzeniu opowiada Jan

Przedstaw, w jaki sposob Eliza Orzeszkowa pisze o przesztoscl

Okresl, jakie emocje towarzyszg bohaterom 1 w |aki sposob zostaly wyrazone.

Wykorzystujac znajomosc catego utwory, przedstaw, jaki stosunek magg inni bohaterowie
utworu do wydarzen, o ktorych opowiada Jan.

Uzasadny uzycie przez autorke wielkoe litery w wyrazie Mogila

Mogita powstancow z 1863 roku we wsi Miniewicze nad Niemnem, fot. Andrzej Banach

PODSUMOWANIE LEKCJI
1. Nad Niemnem to utwér, ktory upamigtnia wydarzenia z lat 1863-64.

1. Gléwny watek w powiedci Elizy Orzeszkowej jest zwigzany z postacia Benedykta Korczynskiego - czlowieka,

ktérego dzialania s3 skupione na utrzymaniu Korczyna.



7. Eliza Orzeszkowa Gloria victis

— —

NA TYCH LEKCJACH:

« poznasz geneze noweli Gloria victis Elizy Orzeszkowej;
+ dowiesz sie, na czym polega stylizacja biblijna w utworze Gloria victis;
« scharakteryzujesz przywadee powstaricow — Romualda Traugurta.

. —

ZANIM ZACZNIESZ...
* Przypomnij sobie, jaki obraz powstania styczniowego przedstawila Orzeszkowa w Nad Niemmem.

GENEZA UTWORU

Glaria victis to tytut ostatniego zbioru opowiadan Elizy Orzeszkowe] wydanego w 1910 roku.  zbiér opowiadas
Zbior ten spotkat sie z entuzjastyczng oceng krytyki literackie| przede wszystkim ze wzgledu
na jego temat.

Tworzywem literackim Orzeszkowa uczynita przesziosc. Autorka wraca dowydarzen ze swoje|  tematyka utworu
mitodosci. Poniewaz zbior powstat bezposrednio po rewolucy 1905 roku, Crzeszkowa zupetnie

inaczej niz w Nad Niemnem pisze o powstaniu styczniowym, Ostabienie cenzury umaozliwiato

pisanie jawne, bez szyfru, ktorym postugiwata sig wezesnie).

Zbior Glona wictis jest efektem troski
autorki o oddame hotdu tym, ktorzy
polegli, walczac o wolnosc, o przypo-
mnienie cZynow powstancow, o pray-
wracenie im nalezytego miejsca
w historn narodu, a przede wszyst-
kim o otoczene ich czoig. Utwory te
s3 apoteozg czynu powstanczego
| gtosem w dyskus|i sugarujacym, Ze
nie mozna zapominac o polegtych za
ojczyzne. Taki jest moralny obowigzek
Zyjacych wobec powstancow stycz-
niowych. Stad tytut zbioru — Gioria
victis, czyli .chwata zwycigzonym”,

W czasach, kiedy cenzura | brak
dostepu do zrodet uniemozliwiaty
normalne studia nad przesztoscia,
utwory Orzeszkowe| staty sie nisjako
uzupetnieniem histon) Polski oraz
ratowaty od zapomnienia wigle szcze-
gotow dotyczacych ludzi | zdarzen, .
przypominajgc |e Zy[gcym. Artur Grottger (1837-1867), Béj (z cyklu Lifuania 1864-1866)

Fiza Orzesreowa Glora vietis — 191
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stylizacja biblijna

Warna inlormacia

Stylizacja biblijna — uksztattowanie wypowiedzi na wzor jezyka Bibli, na przyktad Kaza-
nia sejmowe Pictra Skarg), Ksiggt narodu | pielgrzymstwa polskiege Adama Mickiewicza,
Gloria victis Elizy Orzeszkowej
Eechy stylu biblijnego:
wyrazista symbolika,
- poetyckosc | obrazowosc,
» pbecnosc archaizmow,
- paralelizmy skiadniowe,
- uroczysta | podniosta tonacya,
- postugiwanie sig przypowiesciami, sentenciami | maksymami.

PORTRET WODZA. ROMUALD TRAUGUTT

Eliza Orzeszkowa
Gloria victis (fragmenty)

Wodzem ich byl czlowiek swietego imienia, ktore brzmialo: Romuald Traugurt, Pytasz, dlaczego
swietym jest to imie? Albowiem wedlug przvkazania Pana opuscil on zone i dzieci, dostatki i spokaj,
wszystko, co piedci, wszystko, co raduje i jest Zycia poneta, czarem, skarbem, szczesciem, a wzigwszy
na ramiona krzyz narodu swego, poszed! za idgcym ziemig tg slupem ognistym i w nim zgorzal,
Nie tuta) zgorzal. Nie w tej mogile spi. Kedys daleko. Ale wowczas na czele hufca tego na te polane
przyszedl i patrzalysmy na niego my, drzewa.

Po razy wiele w czasach dalekich spod glazu niewoli, ktory te ziemie tloczyl, wzbijal sie byl stup
ognisty ku obiecanej krainie wolnosci wiodacy i gromady ludzi za nim szly, Wzbil sie i teraz, gromady
ludzi za nim poszly, ta byla jedna z nich, a on jej przywodzil. Widzialysmy jego czarnowlosa glowe
z oczyma mysliciela i usmiechem dziecka. Oczy mial mgdre, smutne - podobno bratem blizniaczym
madrosci bywa u ludzi smutek - a usmiech {wiezy, perlowy, z kropla slodyczy dzieciecej albo nie-
wiescie). Przez czolo sniade palec tragicznych przeznaczen wezesnie przeciggnal mu zmarszezke
surowa, niekiedy az groina.

I glos jego slyszalysmy z brzmieniem jak stal dzwoniacym, rozkazujacym, niekiedy ai groinym,
Tak grzmie¢ musial w wawozie termopilskim glos Leonidasa. [...]

Czy Leonidas wiedzial, ze gdy wawoz termopilski trupami hufca swojego zasypia, stopa niewoli
ziemi greckiej nie dosieze! Jedeli wiedzial, blogo mu bylo uicielaé te krwawg zapore i jako pieczed
skladac na niej siebie! Ten nie wiedzial. W oreznych sprawach ludzkich bieglym byl, bieglosc ta
w dalekowidztwo wzrok mu zaostrzala, spostrzegal wylaniajacy sie zza dnia ofiar i boju potworna,
czarng noc. Jednak szedl i prowadzil, bo taka byla moc slupa ognistego, ktory wowczas nad ziemia
wzbil sig, takq tesknota za obiecana kraing wolnosci i takim byl krzyz narodu jego cigzki, nieznosny, ..

Eltzs Orzeszkowa, Gloria victis [w:] refie, Opourdadania, Warszawa 1982, 5. 187-188,

Polecenia

1. Wyszukaj w rdznych zradtach informacy o bohaterze. Kim byt Romuald Traugutt?
Opssz wyglad wodza. Jakie emoc)e budzi ta postac?

Scharakieryzu) Romualda Traugutia, bohatera fragmentu noweli Orzeszkowe)

Przedstaw sposob dziatania bohatera Jaki |est jego stosunek do nadchodzgce) kleski?

o W pa

Dokona) analizy sposobu ukazania Romuaida Traugutta. Jakimi srodkam pisarka podkresia
wylatkowosc postaci?




Romuald Traugutt (1826-1864)
Generat, dyktator powstania styczniowego, aresztowany przez Rosjan 1 skazany na smierg, stra-
cony na stokach Cytadell Warszawsloe| 5 sierpmia 1864 roku.

& Forska
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Stary (sprzed denominacji w 1995 r.} banknot 20-zlotowy z wizerunkiem Romualda Traugutta

PRZESZEOSC I PAMIEC

Eliza Orzeszkowa
Glora vichis (fragmenty)

Raéz dzikich, traw, paproci pelng byla polana bardzo rozlegla, wynioslymi drzewami zewszad oto-
czona, na krora wiatr wlecial i wnet po niej uwijac sie poczal z szybkoscia nadzwyczajna, wznoszac
sie i opadajac, badajge, szukajac, na rézne tony szumige:

- Co sie tu dzialo? Co sie tu, na tej polanie, dzialo? Cof osobliwego, cog niecodziennego dziac sie tu
musialo! Czuje krew! O dlugo, przedlugo ziemia wydaje z siebie won krwi swych dzieci, ludzil Slysze
jekil O, dlugo, przedlugo powietrze trzyma pod obliczem nieba jeki dzieci jego, ludzi! Tu byl béj jakis,
i tu byly zgony! Tu byly rany, tgtenty koni, krzyki! Mowcie, drzewa kochane, opowiadajcie, mowciel

Drzewa milczaly, tylko po ich galeziach przebiegl dreszcz lekki, krotki, jakby z zimna naglego
powstaly, co dziwnym bylo w ten cieply dzien letni.

A wlasnie w tej chwili wiatr z gpwaltownoscig u niego niezwykla, z szumem namietnym zapyty-
wac poczal:

= A toz co? A to co jest takiego? Tego natura nie uczynilal To uczynily rece ludzkie! Tu nigdzie
natura pagorkdw nie usypywala! Ten usypany jest przez ludzi! Kto? po co? dlaczego? A tenie krzy-
#vk na pagdrku, wirod liliowych dewonkow, Boze, jak maly, prosty, biedny! - co znaczy? Mowcie,
drzewa, o, mowrcie, blagam!

Wiedy dab wyniosty i silny, ktoremu kepa zwisajacych w dol galezi czynila brode dluga, brzoza
wysmukla i cala w dlugich, ku ziemi opadajgcych warkoczach, Swierk wyprostowany, w helmie
z iglica strzelista na szczycie, odpowiedzieli chorem przyciszonym szumow:

- To jest mogila!

— Taka wielka, taka wielka, taka wielka mogilal - zadziwil sie wiatr.

Brzoza westchnela:

- A krzyivk tak maly!

A dab zagadal:

- Spi w niej wiele serc meznych, spalonych na oltarzu...

- Wiele serc, a krzyzvk jeden - zadziwil sie znowu wiatr,

A brzoza znowu westchnela:

= | taki maly, biedny!

2 Orzesznw
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Wyprostowany swierk potrzasnal helmem, zdobnym w strzelista iglice, i przemowil:

- Jam najwyiszy w tym lesie, najdalej widze, wiem: 4 na ziemi bohaterzy wienczeni i niewiericzeni,
majacy pomniki i ich nie majacy.

Naboznie wiatr wyszeptal pytanie:

- Jestze to mogila bohaterow?

~ Bezimiennych - odpowiedzial wierk.

A dzwonki liliowe, gesto dokola krzyzyka rosnace, cicho zadzwonily:

- Pomarlych mlodo, mlodo. ..

- I w mekach - szepnela roza dzika, u szczytu pagorka rosngca, przy czym od rubinowego serca
swego oderwala platek jeden i na pagdrek go rzucila.

Upadl platek, do motvla podobny, na trawy wysokie, a roza westchnela:

- Ja jedna kwiaty na t¢ mogile rzucam. Co lata, od polstulecia prawie, reucam na nig wonne platki
moje, ja jednal [...]

I dwie rzeczy byly niezmienne. Zawsze stala tu wysoka od ziemi do nieba samotnos¢ z obli-
CZEM Niemym.

[ ciggle plynal tedy niesmiertelny strumien czasu, niestrudzenie szemrzgc: Vae victis’! vae victis!
vae victish..”[...]

A wiatr predki od nieznanej, bezimiennej, wielkiej mogily lesnej lecial i lecial, niosgc i niosac
W przestrzen, w czas, w pamiecie, w serca, w przyszlosc swiata triumfem dalekiej przyszlosci roz-
brzmiewajacy okrzyk:

- Gloria victis'!

Eliza Orzeszhowa, Glaria wictis [wi] tejze, Opouradania, Warszawa 1982, 5, 184-186, 205-206,

Polecenia

1 Scharakteryzu) narratora. Jakis funkcie petni ten rodza) narracji?

fact

Zaprezentu] obraz preesztosci, Ktary wytania sig 2 fragmentu utworu Elizy Orzeszkows).

=

Wyttumacz, czym dla autorki jest pamigc.

|=

Wykorzystujgc znajomosc tresci catego utworu, wyjasni| znaczenie tytutu

PODSUMOWANIE LEKCJI
1. Gloria victis to nowela Elizy Orzeszkowej, ktora ukazala si¢ w 1910 roku.
1, Tematem utworu jest przeszlodé — gléwnie powstanie styczniowe,
3. Eliza Orzeszkowa zastosowala stylizacie biblijna.

* Ve victis (tac | — biada zwycieZonym
* Gloria victis (ac.) — chwata zwyoEzanym



8. Kostium historyczny w noweli
pozytywisty

NA TYCH LEKCJACH:

» poznasz geneze noweli £ legend daunego Egiptu Boleslawa Prusa;
+ scharakteryzujesz bohaterow noweli: Horusa i Ramzesa.

b =i

ZANIM ZACZNIESLZ...

« Przypomnij sobie, jak w epokach wrzedniejszych twércy literatury ukazywali wladcow.
+ Przypomnij sobie cechy gatunkowe noweli.

GENEZA UTWORU

Mowela 7 legend dawnego Egiptu Bolestawa Prusa powstata w grudniu 1887 roku w trakcis
pisania Lalki. Zygmunt Szweykowski, opisujgc geneze tego utworu?, wyjasnia, ze inspiracjadla
pisarza byly biezace wypadki polityczne, ktora rozgrywaty sig na terenie Rzeszy Niemieckie)

Pod komec 1887 roku majacy 90 lat cesarz Wilhelm I cigzko zachorowat | przeczuwano jego
rychtg smierc. Wtadey udato sie jednak przezwycigzyc kryzys | stopniowo zaczat wracac do
zdrowia. W czasie choroby cesarza pogorszyt sig stan zdrowia nastepcy tronu, ksigcia Fryde-
ryka. Okazato sie, Ze ksigze ma raka gardta. Stanem zdrowia nastepcy interesowal sig takze
Folacy, ktarzy uwazali, ze panowanie postepowego wiadcy bedzie miato korzystny wptyw na
polityke wewnetrzna | zewnegtrzng Niemiec | poprawi sytuacje w zaborze pruskim.

Smieré Fryderyka III mogla preekonad napwiekszych optymistow, 2 na fej ziemi zdrowe gar-
dio wiece| znaczy, aniZell wielki charakter, | Ze mocniejsza jest piesd, aniZell sprawiedliwosd.
Nie byt on niestety! zorzq, ktora obwieszcza ludziom wschod sforica | radosny dzieri po nocy,
ale melancholijng gwiazdg; ktdre; promien tylko na mgrienie przedziera chmury  znika [.J"
— twierdzit Prus?,

Piszac Z legend dawnego Egiptu, autor  przerzucit temat wspoiczesny w przesztosc ™, stworzyt
tekst ukazujacy irracjonalng logike praw rzadzacych ludzkim zyciem

Boleslaw Prus

Z legend daunego Egiptu (Iragment)

Patrzcie, jak marne sa ludzkie nadzieje wobec porzadku swiata; patrzcie, jak marne sa wobec wy-
rokdw, ktore ognistymi znakami wypisal na niebie Przedwiecznyl...

t Iygmunt Soweykowski, Nie tyflo o Prusie Szkice, Poznan 1967, 8. 266-261
Tamde, s. 260
TTamae, 5. 259
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Stuletni Ramzes, potezny wladca Egiptu, dogorywal. [...] A surowy nawet dla siebie, zawolal
: najmedrszego lekarza ze dwiatyni w Karnaku' i rzekl: ,
' - Wiem, Zze znasz tegie lekarstwa, ktore albo zabijaja, albo od razu lecza. Przyrzadz mi jedno |
: z nich, wlasciwe mojej chorobie, i niech mi sie to raz skoficzy... tak albo owak [..l. Zyje przeciez |
. trzydziestoletni wnuk mdj i nastepca, Horus, Egipt zas nie moze miec wladcy, ktory by nie dosiadl ,
| wozu i nie déwignal oszezepu. [...] |
: - Przed wschodem slofica, Ramzesie, albo bedziesz zdrow jak nosorozec, albo twaj swiety pierscien’ |
! znajdzie sie na reku Horusa, -
- Zaprowadzcie - rzekl Ramzes cichnacym juz glosem - Horusa do sali faraondw; niech tam czeka
' na moje ostatnie slowa i na pierécien, azeby w sprawowaniu wladzy ani na chwile nie bylo przerwy.
Zaplakal Horus (mial on serce pelne litosci) nad bliska smiercia dziada; ale ze w sprawowaniu
' wladzy nie moglo by¢ przerwy, wiec poszedl do sali faraondw, otoczony liczng zgraja sluzby. [..]
W palmowvych lasach, nad brzegami wody, na rynkach, na ulicach i obok palacu Ramzesa falowal
niezliczony thum. A mimo to byla taka cisza, ze do Horusa dolatywal szmer wodnej trzciny i jekliwe
i wycie szukajacych zeru hien. [
: - Czemu oni tak sie gromadza? - spytal Horus jednego z dworzan, wskazujjc na niezmierzone
lany glow ludzkich. l

: - Cheg w tobie, panie, przywitad nowego faraona i z twoich ust uslyszeé o dobrodziejstwach, jakie |
im przeznaczyles,

W tej chwili pierwszy raz o serce ksigcia uderzyla duma wielkosci, jak o stromy brzeg uderza |
nadbiegajace morze.

- A tamte swiatla co znacza? - pytal dalej Horus. -

- Kaplani poszli do grobu twej matki, Zefory, zeby zwloki jej przenies¢ do faraonskich katakumb®, |

W sercu Horusa na nowo zbudzil sie zal po matce, ktdrej szezqtki - za milosierdzie ockazywane
niewolnikom - srogi Ramzes pogrzebal miedzy niewolnikami,

— Slysze rzenie koni - rzekl Horus nasluchujac - kto wyjezdza o tej godzinie?

- Kanclerz, panie, kazal przygotowad goncow po twojego nauczyciela, Jetrona. |

Horus westchnal na wspomnienie ukochanego przyjaciela, ktérego Ramzes wygnal z kraju za to,
| #e w duszy wnuka i nastepcy szczepil odraze do wojen, a litoé¢ dla ucigénionego ludu. .
- A tamto $wiatelko za Nilem?. .. .
' - Tamtym swiatlem, o Horusie! - odparl dworzanin - pozdrawia cie z klasztornego wiezienia wierna
Berenika. Juz arcykaplan wyslal po nig lod2 faraonska; a gdy swiety pierscien blyinie na twojej rece, .
otworzy sie ciezkie drzwi klasztorne i powrdci do ciebie, steskniona i kochajaca.

Uslyszawszy takie slowa, Horus juz o nic nie pytal; umilkl i zakryl oczy reka. Nagle syknal z bolu.

- Co ci jest, Horusie?

= Pszczola ukgsila mie w noge - odparl pobladiy ksiaze.

- Podziekuj Ozyrysowi' - rzekl - Ze to nie pajak, krorych jad o tej porze bywa smiertelny.

O! jakze marne s3 ludzkie nadzieje wobec niecolfnionych wyrokow:. ..

W tej chwili wszedl wodz armii i skloniwszy sie Horusowi, powiedzial: .

- Wielki Ramzes, czujac, e mu juz stygnie cialo, wyslal mnie do ciebie z rozkazem: ,1dz do Horusa, :
| bo mnie niedlugo na $wiecie, i spelniaj jego wole, jak mojg spelniales. Chocby kazal ci ustgpic¢ Gérny
Egipt Etiopom i zawrzed z tymi wrogami braterski sojusz, wykonaj to, gdy moj pierscien ujrzysz na
jego rece; bo przez usta wladcow mowi niesmiertelny Ozyrys”. -

; * swigtynia w Karnaku — miescita sig na terenie Teb, najsk/nniejszej stolicy starozytnego Egiptu; byta to ogromna

i swigtynia, migjsce kultu boga stonca | urodzaju Amona, takze opiekuna biedoty; kaptani t8) swigtyni mieli duzy i
' wptyw na rzgdy w panstwie

‘ wiety pierécien — symbol wiadzy faraona
! katakumby — duze murowans grobowos, tworzace cmentars podziemny i

‘ Ozyrys — jeden z najwazniejszyoh bogow staroegipskich; wiadoa swiate podziemnego, sedzia zmartych, bog plod-
nosci | Zyciodajnego swiaka



- Nie oddam Egiptu Etiopom - rzekl ksigze - ale zawre pokdj, bo mi zal krwi mego ludu; napisz K
zaraz edykt [...], | napisz jeszcze drugi edyke, 2e od tej godziny az do konca czasdéw zadnemu jericowi
| nie ma byé wyrywany jezyk z ust jego na polu bitwy. Tak powiedzialem... [...] Zaraz napisz mi edykt,
. jako ludowi zniza sie czynsz dzierzawny i podatki o polowe, a niewolnicy beda mieli trzy dni na \
' tydzien wolne od pracy i bez wyroku sadowego nie bedg bici kijem po grzbietach. I jeszcze napisz
. edykt, odwolujgcy z wiezienia mego nauczyciela Jetrona. [...] .

Wszedl arcykaplan. |...| .
| - Zadam tylko, aby$ napisal edykt o uroczystym przewiezieniu zwlok matki mojej Zefory do kata- .
kumb, i drugi edykt... o uwolnieniu ukochanej Bereniki z klasztornego wiezienia. Tak powiedzialem. .. '
| - Madrze poczynasz - odparl arcykaplan. - Do spelnienia tych rozkazéw wseystko jui przygo-
towane, a edykty zaraz napisze; gdy ich dotkniesz pierscieniem faraondw, zapale te oto lampe, aby
| zwiastowala ludowi laski, a twojej Berenice wolnodd | milosé. [

Wszedl najmedrszy lekarz z Karnaku. :

- Horusie - rzekl - nie dziwi mnie twoja bladod¢, gdyi Ramzes, dziad twéj, juz kona. Nie mégl '
zniesc potegi lekarstwa, ktorego mu dac nie cheialem, ten mocarz nad mocarze. Zostal wiec przy :
nim tylko nastepca arcykaplana, aby, gdy umrze, zdjac swiety piericien z jego reki i tobie oddad na '
znak nieograniczone) wladzy, Ale ty bledniesz coraz mocniej, Horusie?, ., - dodal.

= Obejrzyj mi noge - jeknal Horus i upadl na zlote krzeslo, krorego porecze wyrzezbione byly
w forme glow jastrzebich.

Lekarz uklakl, obejrzal noge i cofnal sie przerazony.

- Horusie - szepnal — ciebie ukasil pajak bardzo jadowity. [...] Smieré jest od ciebie na tysiac kro-
kdw zolnierskiego chodu [...]. Nie wiem, Horusie, czy zdazvsz dotknaé wszystkich edyktow swietym ,
pierscieniem, chocby ci go zaraz przyniesli...

- Podajcie mi edykty - rzekl ksigze nasluchujac, czy nie biegnie kto z pokojéw Ramzesa. = A ty,
kaplanie - zwrocil sie do lekarza - mow, ile mi zycia zostaje, abym mogl zatwierdzic przynajmnie)
najdrozsze mi zlecenia. .

~ Szedcset krokow - szepnal lekarz.

Edykt o zmniejszeniu czynszow ludowi i pracy niewolnikom wypadl z rgk Horusa na ziemie. i

- Piecset...

Edykt o pokoju z Etiopami zsunal sig z kolan ksigcia.

- Nie idzie kto?...

- Czterysta... - odpowiedzial lekarz, '
: Horus zamyslil sie i... spadl rozkaz o przeniesieniu zwlok Zefory, :
; = Trzysta... '
: Ten sam los spotkal edykt o odwolaniu Jetrona z wygnania,

= Dwiescie. .,

Horusowi zsinialy usta. Skurczona reka rzucil na ziemie
edykt o niewyrywaniu jezykow wzietym do niewoli jenicom,
' azostawil tylko... rozkaz oswobodzenia Bereniki.

- Sto.,.

' Wierdd grobowej ciszy uslyszano stuk sandalow. Do sali
whiegl zastepca arcykaplana. Horus wyciagnal reke.

; = Cud!.,. - zawolal przybyly. - Wielki Ramzes odzyskal
zdrowie... Podnidsl sie krzepko z loza i o wschodzie slonica
chece jechaé na lwy.., Ciebie zag, Horusie, na znak laski, wzywa,
abys mu towarzyszyl...

Horus spojrzal gasnacym wzrokiem na Nil, gdzie blyszczalo
. swiatlo w wiezieniu Bereniki, i dwie lzy, krwawe lzy, stoczyly Pl i 2 olubia: .
i mu sig po twarzy. nymi wierzchowcami; Muzeum Luwru i
w Paryzu

B Kostium historyezny w nowell pozytywisty — 197



Ramzes i Horus
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- Nie odpowiadasz, Horusie?... - spytal zdziwiony poslaniec Ramzesa.

= Czyliz nie widzisz, ze umarl?... - szepnal najmedrszy lekarz z Karnaku,
Patrzcie tedy, ze marne sa ludzkie nadzieje wobec wyrokow, ktdre Przedwieczny ognistymi zna-
kami wypisuje na niebie,
Boleslaw Prus, £ legend dawnego Egiptu, [wi] rende, Newele wybrane, Warszawa 1981, . 110-115.

Polecenia

1 Opisz sytuacie ukazang we fragmencie,

2. Scharakieryzu) narratora. Znajdz tragmenty, w ktorych ccenia on bohaterow

3. Porownaj obu whadcow, Ramzesa | Horusa. Wskaz wartose:, kicre kazdy z nich ceni
4

. Okrest funkcje powtorzenia ,marne sg ludzkie nadzieje..”

Zanim jednak sprobujemy rozstrzygngd, czy mamy sie rozplakac ze zmartwienia, ze umarl
dobry Horus, czy ze zlosci, ze wyzdrowial stary okrutnik, sprobujmy zobaczyé, jak niepospolitej
urody nowele skomponowal Prus w oparciu o tak warla dramaturgicznie fabule. Watla: gdyz
nie ma tu wartkich wydarzen; fabula w istocie rzeczy opiera sie na nie tyle .dzianiu sie”, ile na
cigglym wyczekiwaniu. Najpierw czeka - coraz mniej cierpliwie = na swojg smieré Ramzes.
Potem Horus bezustannie - najpierw obojetnie, pod koniec goraczkowo czeka na smier¢ dziada
i éwigty pierscien. Na intronizacje nowego faraona czeka lud, na uwolnienie z klasztoru czeka
Berenika, na odwolanie z wygnania niewidoczny Jetron, w koricu na swojq smier¢ czeka Horus,
Uderzajgca to cecha noweli Prusa: caly jej swiat wyczerpuje sie w oczekiwaniu. Jedli .dynamiczne
ujecie swiata” zrozumiemy jako ujecie go w postaci serii wydarzen zmieniajacych jego postad
zastana, jako serig zmian - to tutaj mamy do czynienia z ujeciem manifestacyjnie statycznym,
gdyz zadne zmiany nie zachodza, koniec noweli roéwny jest w tym zakresie jej poczatkowi,
reszta jest tylko oczekiwaniem na zmiany, ktére nie nastepuja.

Ireneusz Opacki, Bofedaw Prus .2 legend dawnege Egiptu® [w] Newela, opowiadanie, gawpda, Interpretacie,
Warszawa 1979, 5. 133-134,

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Do powstania noweli Z legend dawnego Egiptu przyczynily sie wspolczesne Prusowi wydarzenia w Rzeszy Nie-

mieckiej.

2. Ramzes i Horus, bohaterowie noweli, to przyklad dwéch réénych postaw wiadcow.



9. Arcydzieto czy kicz? Ku pokrzepieniu
serc...

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sig, czym dla Henryka Sienkiewicza byla historia;

+ poznasz geneze powiesci Potop Henryka Sienkiewicza;

+ poznasz bohaterow Potopu;

» dowiesz sie, czym jest archaizacja;

» dowiesz sie, jak Witold Gombrowicz ocenial utwory Henryka Sienkiewicza,

ZANIM ZACZNIESZ...

+ Przeczytaj Potop Henryka Sienkiewicza.
+ Zbierz informacje na temat wydarzen historycznych opisywanych w Potopie.
« Przypommnij sobie, jaki typ bohatera wykreowala literatura romantyzmu.

SIENKIEWICZ I HISTORIA

Zamitowania do rycerskie| przesztosc towarzyszyty Henrykowi Sienkiewiczowi od najmiodszych [at.
Pisarz, pochodzacy ze szlacheckig) rodziny tatarsko-litewskae), kiore) cztonkowie stuzyl Rzeczypo-
spolitej jako rycarze, ju# w dziecifistwie stuchat Spiewdw historyoznyeh Juliana Ursyna Nismcewicza
| zachwycat sig zyciem Napoleona, marzac o tym, by w przysztoscl byc wielkim wodzem

Zainteresowania historyczne Sienkiewicza wzrosty jeszcze bardzie] w latach gimnazjalnych,
a w pozniejszym czasie ciagle sie rozwijaty. Sienkiewicz studiowat literature polska i historig
w warszawskig| Szkole Gtowne|, Jednak po je] ukoriczeniu (1871) rozpoczat prace dziennikarza
| j@go zainteresowanig przeszioscia zmalato, Odzyto w 1880 roku — to wiedy ogloszone zostaje
opowladanie Niewola tatarska, uznawane za zapowiedz Trylogi.

Ponowne zainteresowanie przeszioscig wywotane zostato nie tylko przez tradycje rodzinne
czy osobiste zainteresowania Sienkiewicza historig naszego narodu, powiesciopisarz wyraznie
odczuwat zniechecenie do pozytywizmu | gtoszonych wowczas haset. Porzucit wiec tematyke
wspotczesng na rzecz powiesci historycznych. Uwazat bowiem, Ze piszac o przesziosci, bedzie
miat sig .do czego | czym zapalac — s3 wielkee charakiery, wielkie zbrodnie | wielkie poswigcenia™.

GENEZA POTOPU

Po skoriczeniu roboty [Ogniem § mieczem] i po dobrym wypoczynku zabiorg si¢ do epoki
nastepnej, tj. do czasow wojen szwedzkich, moskiewskich, tatarskich, Rakoczego ird. Ta druga
zamierzona powiesc bedzie nosila tytul Potop.

Cytat za: Julian Kreytanowski, Kalendars #ycia i twdrcrodci Henryka Sienkiewicza, Warszawa 1956, 5. 118,

‘Cytatza: ]. Kijas, _Poton”® Henryka Sienkiswicza, Warszawa 1960, 5. 9.
Mamde, & 22
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sienkiewicz zaczat pisac Fotop na poczatku pazdziernika 1884 roku. Prace nad powiescig
utrudniata mu ciezka choroba zony | koniecznosc wyjazdu do stynnego uzdrowiska, Meranu

Jednak mimo redzinnych problemow (pielegnowanie | proba ratowania umierajace; matzonki),
Sienkiewicz kontynuowat prace nad Potopem. Na BoZe Narcdzenie 1884 roku powiesc zaczgta
ukazywac sig jednoczesnie w trzech zaborach: w krakowskim Czasie”, w warszawskim  Stowie”
1w wielkopolskam |, Dzienniku Poznanskim”. Druk Pofopu trwat prawie dwa lata (1), do poczatku
wrzesnia 1886). Ze wzgledu na koniecznosc podrozowania z chorg 2ong powiesc powstawata
w raznych miastach (we Wioszech, Francy, w Niemczech, Austrii i Polsca).

Ksigzkowe wydanie Pofopu wyszto w szesciu tomach w pazdzierniku 1886 roku

Powstawanie Potopu

Sienkiewicz ma swoj odrebny, charakterystyczny sposob rworzenia. Nie pisywal on nigdy
inaczej, jak urywkami, z felietonu na felieton. W ten sposdb powstawala niegdys w .Gazecie
Polskiej” pierwsza jego obszerniejsza powiesc Hamig, tak samo w Slowie” i w ,Czasie” Ogniem
i mieczem i Potop. Niektore tylko drobniejsze nowelki przyszly na §wiat za jednym zamachem;
reszta pisana byla z dnia na dzien. Caly plan uklada w mysli, zadnych notatek nie robi, nie wie,
co to brulion, pisze od razu do druku, Dopiero w ciggu roboty rozmiary powiesci i figur rosng
mu pod pidrem. Kiedy zaczynal Ogmiem i mieczem, sadzil, ze powies¢ ta bedzie miala tylko dwa
tomy - zrobilo sie czrery. Potop mial mie¢ cztery, a powstalo szes¢. Skoro raz zasiedzie do pisa-
nia, skoro sie do roboty weiggnie, idzie mu ona niezmiernie latwo i predko, - Wpierw jednak
przygotowuje si¢ bardzo dlugo, mozolnie i pracowicie. Studia historyczne do Ogniem i mieczem
trwaly przeszlo rok, do Potepu troche mniej. Czyta on bardzo duzo, wertuje cala prawie litera-
ture historyczng danego przedmiotu, glownie pamigtniki wspolczesne, rekopisy, kroniki, Silvae
rerum', wZywa sie w ten sposob w epoke, zaznajamia sie z nia w najdrobniejszych szczegdlach
i dopiero kiedy postacie historyczne stojg przed jego oczyma iywe, z krwi i kodci - zaczyna pisac.

Antoni Zaleski (Baronowa X, Y, Z,) Towarsyrtue earsrawskie, 1887, tom I1, 5. 137=-1387,

POSTACIE POTOPU

bohaterowie  Sienkiewicz stworzyl catg galerig roznorodnych postaci. KaZda z nich ma swoje odrebne cechy
powislel  coeauiaiace, 28 na diugo pozostajg w pamieci czyvtelnikaw

Daniel Olbrychski jako Andrze] KEmicic | Malgorzata Brau-
nek jako Aleksandra Billewiczowna Kadr z filmu Potop
wrez. Jerzego Hoftmana (1974)

Hostacie Fotopu, podobnie jak Ugniem 1 mieczem | Pana
Wotodyjowskiego, mozna podzielic na trzy grupy. posta-
cie historyczne (np. Janusz Radziwitt, Jan Kazimierz),
postacie ogélnikowo tylko znane z historii, o kiorych
podreczniki nigdzie nie wspominajg (np. Krmicicl, | wreszcie
postacie catkowicie przez Sienkiewicza wymyslone
(np. Zagtcba)

By nadac bohaterom swoich powiescl wyrazistosci, uczy-
nic ich bardzig plastycznymi, obdarzyt ich Sienkiewicz
osobliwymi cechami fizycznymi (np. ogromna tusza, maty
wzrost, niezwykta sita, olbrzyrmia postura, kalectwo itp.)
lub pewnymi charakierystycznymi dia nich statymi rucha-
mi czy ulubionymi, powtarzanymi czesto, wyrazeniami

! Silva rerum (czyt. silwa rerum) — dawna srlachecks ksigga domowa, w kiores spisywano wypadki polityocrne, prre-

mowienia, preepisy, sentencie itp.

Cytat za- 1. Kijas, . Fotop” Henryka Signkiewiczg, Warszawa 1960, 5. 23-24



Wszyscy bohaterowie Pofopu — zarowno ¢i pierwszoplanowi, dokiadnie przedstawieni, jak
| ci zaledwie naszkicowan z drugiego czy trzeciego planu — sa ogromnie plastyczni i Zywi, co
zapewnito im popularnosc wsrod czytelmkow.

KONSTRUKCJIA POWIESCI

Ma akejg Potopu sktada)jg sig dwa watki: historyezno-polityczny (najazd szwedzkich wojsk na
Polske w latach 1655-1657 oraz rozktad moralny spoteczenstwa polskiego, a poznigj jego
cdradzanie sig) 1 mitosny (miosc Kmicica 1 Olenk).

Utwdr rozpoczyna sig od watku mitosnego, do ktdrego zostat dotaczony watek historyczno-
-polityczny. Oba rozwijajg sie rownolegle, na zmiane wysuwajac sie na pierwszy plan lub taczac
sie w jedno.

Akcja powiesci toczy sig niezwykle szybko. Sienkiewicz nieustannie trzyma czytelnika w na-
pleciu — wprowadza do akcj nagte katastrofy, porwania, ratunkl.

JEZYK POTOPU

Bohaterowie powiesci postugujg sie jezykiem, kiory nie jest ani poiszczyzng czasow Sienkiewicza,
ani mowa ludzi zyjgeych w XVII wieku. W usta swoich postaci autor wiozyt jezyk archaizowany,
nasladujacy mowe XVIl-wiecznych Polakow. Tylko wyjatkowo pojawiajg sie makaronizmy,
a gornolotne) napuszonosci nie ma w nim niemal weale. Taka archaizacia jgzyka nie utrudnia
czytania ani zrozumienia tekstu.

Henryk Sienkiewicz jednoczesnie indywidualizupe jezyk poszczegolnych postac. Inacze) maw
Zagtoba, inacze] Wotodyjowski, Roch Kowalski czy Kuklinowski

archaizacja - rodzaj stylizacji, ktdry polega na tym, e pisarz wprowadza do utworu literac-
kiego archaicene elementy slownictwa, formy gramatyczne oruz struktury skhidniowe.

Stefan Zeromski

O jezyhku Srenkrewncza

Henryk Sienkiewicz posiadal od natury niezwvkly dar slowa, Dzis, gdy sztuka pisarska nadzwy-
czajnemu ulegla udoskonalenin i uprawie, nie widac juz moze tak wyraZnie tego znaczenia, jakie dla
rozwoju artystycznej prozy polskiej mialy pierwsze cztery tomy jego Szkiciw, Kto przezyl ten wplyw
w mlodosci, ten musi stwierdzic, iz na tle nowoczesnego pisarstwa bylo to slowo nowe, inne, wlasne,
wydobyte z pospolitego jezyka, z mowy codziennej szlachty, mieszczan i chlopow. Ten swoj pierwszy
dorobek znakomity pisarz doskonalil przez cale zycie, przystosowujac go do rozmaitych zawartosci,
ktére nim wypadlo przyoblekac, [ dzis jeszcze, mimo rozpowszechnienia form i rodzajow artystycz-
nych, nikt go nie przeciagnal w spokojnej, prostej, a doskonale pieknej budowie zdania, w logicznym
rozwoju okresow, uwydatniajacych obrazy i ukazujacych mysli. Czytajac utwor Sienkiewicza jakiej-
kolwiek natury, nie doznajemy przykrosci i nieznosnych zahaczed o skazy, zadry i szczerby - ani
jednego tam falszu dla oka, ani jednego dla ucha. Trzeba mu przyznac pierwszenstwo jako mistrzowi
sztuki pisania, samego kunsztu wypowiedzenia sie po polsku na pismie,

Nie poprzestal on jednak na wszechwladnym ogarnieciu mowy dzisiejszej, ktérg sie poslugi-
wal w utworach malujacych wspolczesnose albo ktora uderzal jak szpada, gdy trzeba bylo stawac
w obronie wszystkich Polakéw = lecz posungl si¢ do rozlamania wrzeciagdzow skarbea mowy starej,
prapradziadowskiej, do gwaru wojny i pokoju Rzeczypospolitej. Otworzyl przed nami ow skarbiec
siedemnastego wieku i dal literaturze polskiej arcydzielo stylu, Uslyszelismy na wlasne uszy iywy
mowe naddziadéw, lezacych po lochach kosciolow, po szlakach Dzikich Pol, miedzy wybrzezem

witki w Fotopie
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a wybrzezem obudwu morz, dokadkolwiek dobieglo polskiego konia kopyto. To wladztwo nad
jezvkiem ywym i martwym sluzylo przede wszystkim do uwydatnienia elementu zdrowia i sily -
do podkreslania wynikajacego z nadmiaru sily pierwiastka walki jako motywu tworczego i chwaly
jako rezultatu i nagrody.

Stefan Zeromski, Proemounienie o Sienkiewicni',

Polecenia

1. Wypisz z tekstu trzy fragmenty, kidre wyrazaja stosunek Stefana Zeromskiego do Henryka
Sienkiewicza | jego pisarstwa.

2. Wskaz, na jakie cechy jezyka powiesci Sienkiewicza zwraca uwage Zeromek|

3. Okresl, ktora funkcia jezykowa dominuje we fragmencie tekstu Zeromskiego. Uzasadnij swo-
i3 cdpowiedz.

Henryk Sienkiewicz (1846-1916)

Nowelista, powiesciopisarz | publicysta, pssudonim Li-
twos; laureat MNagrody Nobla w dziedzinie [teratury
(1905} za caloksztalt tworczoscl; jeden z najpoczytnie;-
szych pisarzy w Polsce, takze jeden z polskich autordw
popularmych na swiecie (Quo vadis preeftumaczono na
ponad 40 jgzykow). Wiele z jego powiesc! zekranizowano.
Kariere rozpoczynat w 1869 roku jako dzennikarz, dwa
lata pcéénie| debiutowal jako pisarz. Na 25-lecie pracy
tworcze| otrzymat od narodu patacyk | majatek ziemski
w Oblegorku koto Hiele [dzsia) miesor sig tam Muzeum
Henryla Sienkiewicza). Osiggnat za Zycia nie tylko slaws,
ale rawniez sukces finansowy.

Henryk Sienkiewicz na fotografii Stanistawa Bizanskiego (1846-1890), lata 80 XIX wieku

Kunszt oratorski Zagtoby

Henryk Sienkiewicz
Potop (fragmenty)

Tymczasem oficerowie marszalkowscy poczeli wychwalac w glos poslow.

= Ot, politycznie postapil sobie pan Czarniecki, tak grzecznych kawalerdw wysylajac! Obaj naj-
slawniejsi rycerze, a jednemu miéd po prostu z geby plynie!

- Zawszem to rozumial o panu Czarnieckim, 2e mi Zyczliwy, ale teraz nie masz takiej rzeczy, ktorej
bym dla niego nie uczynill - zakrzyknal marszalek, krorego oczy mgla sie pokrywaly z rozkoszy.

Na to Zagloba wpadl w zapal:

- Jasnie wielmozny panie! Kto by cie nie uwielbial, kto by cie nie czcil, wzorze wszystkich cnot
obywatelskich, ktéry Arystvdesa’ sprawiedliwoscia, mestwem Scypiondéw® przypominasz! Silam*
ksiag w zyciu przeczytal, silam widzial, silam rozwazal, i rozdarla mi sie dusza od bolesci, bo cozem
w te] Rzeczypospolitej ujrzall Owo Opalinskich, Radziejowskich, Radziwillow, ktorzy wlasng pyche,

Cwtat za ] Kijas, Polop” Henaryka Sienkisiicra, Werszawa 1960, 8. T2-73.

* Arystydes — atenski wodz | maz stanu na presfornie VIV w. p.one. Uchodzil za uosobienie cnot obywatelskich | temu
rawdzigera przydomak Sprawiediiwego

! Scyplonowie — patryciuseowska rodzina rzymeka, 7 kicre| pochodzibo wislu wybitnych wodzow w i Il w. p.na.

Ygita (daw. ) — duzo, wiels



wlasna ambicje nad wszystko ceniac, ojczyzny dla prywaty gotowi byli kazdego momentu odstapic.
Wiecem pomyélal; zginela ta Rzeczpospolita niecnota wlasnych syndéw! Lecz ktdéz mnie pocieszyl,
kto mi otuchy w strapieniu dodal? - pan Czarniecki! ,Zaiste - mowil - nie zginela, skoro powstal
w niej Lubomirski. Tamci o sobie (powiada) mysla, ren tylko patrzy, tylko szuka, gdzie by ofiare
z prywaty na oltarzu powszechnym mogl zlozye; tamci sie wysuwaja, ten sie usuwa, bo przykladem
chee swiecié, Ot i teraz (powiada) nadeigga 2z wojskiem poteznym i zwycigskim, a juz (powiada) sly-
sze, ze chee mnie komende nad nim zdawac, aby nauczyc innych, jako ambicje, chocby sluszna, maja
dla ojczyzny poswiecad. Jedzcie tedy (powiada) do niego, oznajmijcie mu, Ze ja tej ofiary nie chee,
nie przyjme, gdyz on lepszym ode mnie wodzem, gdyz zreszta, jego nie tylko wodzem, ale - daj Bog
naszemu Kazimierzowi dlugie Zycie - krdlem gotowidmy obracl... i... obierzemyl”,

Tu pan Zagloba sam sie nieco przelakl, czyli miary nie przebral, i istotnie, po okrzyku: ,obierze-
my!", nastala cisza; lecz przed magnatem tylko sie niebo otworzylo, zrazu przybladl nieco, nastepnie
pokrasnial, nastepnie znow przybladl i robiac silnie piersiami, odrzekl po chwili milczenia:

- Rzeczpospolita jest | zostanie zawsze panig swej woli, bo na tym starodawne fundamenta naszych
wolnosci spoczywaja. .. Lecz jam jeno sluga jej stug i Bog mi swiadkiem, ze nie podnosze oczu na one
wysokosci, na ktore obywatel spogladad nie powinien. ., Co do komendy nad wojskiem... pan Czar-
niecki przyjac ja musi. Oto wlasnie pragne dac przyklad tym, ktorzy wielkosc swego rodu ustawnie
na mysli majgc, nie chea zadnej zwierzchnodei uznawaé, jak pro publico bono' nalezy o wielkosci
swego rodu zapomnied. Wiec choé i tak zlym wodzem moze nie jestem, jednakoz ja, Lubomirski,
ide dobrowolnie pod komende Czarnieckiego, o 1o tyvlko Boga proszac, aby nam wiktorie nad nie-
preyjacielem spuscic raczyl!

- Rzymianinie! ojcze ojczyzny! - krzyknal Zagloba, chwytajac reke marszalka i przyciskajac do
nie] wargl.

Lecz tu jednoczesnie stary wyga nastawil na Skrzetuskiego oko i poczgl nim mrugac raz po razu,

Rozlegly sie gremiace okrzyki oficerow i towarzystwa. Tlum w kwaterze powiekszal sie z kaz-
da chwila.

- Wina! - zawolal pan marszalek.

A pdy wniesiono kielichy, zaraz wzniasl zdrowie kré-
lewskie, potem pana Czarnieckiego, ktorego .naszym wo-
dzem” nazwal, | wreszcie poslow. Zagloba nie pozostal
w tyle z toastami i tak wszystkich za serce chwycil, ze sam
marszalek za prog ich przeprowadzil, za< rycerstwo a2z do
rogatek Jarostawia,

Na koniec zostali sami; wowczas Zagloba zajechal droge
Skrzetuskiemu, wstrzymal konia i chwyciwszy sie w boki,
rzekl:

- A co, Janie?

- Dalibog! - odpowiedzial Skrzetuski - zebym na wlasne
oczy nie widzial | na wlasne uszy nie slyszal, wierzy¢ bym
nie cheial, chocby mi tez i aniol powiadal.

Zas pan Zagloba:

- Ha? co? Przysiegne, ze sam Czarniecki co najwiecej to
wzywal i prosil Lubomirskiego, by szedl z nim w parze,
| wiesz, co bylby wskoral? Oto, ze Lubomirski poszediby .
osobno, bo jesli w liscie byly zaklecia na milodé do ojczyzny geann ¢ A\

i jakowes o prywacie wzmianki (a jestem pewien, ze byly), to Pl - i
zaraz by pan marszalek nadal sie a rzekl: ,Zali on chce moim \ L n
praeceptorem’ zostac i uczyd, jak sie ojczyinie stuzy?..." Znam : :

ja ichll... Na szczedcie, stary Zagloba wzial sprawe w rece,  Krzysztof Kowalewski jako Jan Onufry Zagtoba
Eadr z filmu Cgrlem [ miecrem w reZ. Jerzego Hoff-
' pro publico bono (tac | — dla dobra publicznago mana (1999)

! proeceptor [z fac.) — nauczycisl

n - | P— = = | 1]
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pojechal i ledwie gebe otworeyl, juz Lubomirski nie tylko chce iS¢ razem, ale pod komende sie pod-
daje. Morzy sie' tam frasunkiem® pan Czarniecki, ale ja go pociesze... A co, Janie, umie sobie Zagloba
2z magnatami rady dawaé?

Polecenia
1. Wyjasni), w jaki sposcb Zagioba probuje preekonac marszatka Lubomirsicege. Jakich argu-
mentow uZywa?

2. Wskaz, jaks ceche Lubomirskiego wykorzystal pan Zagioba. Odpowiedz potwierdz odpowied-
fim cytaiem

3. Mazwysposohdziatania ZTaghoby Wyjgsni. na czym an tolsga.
B I b i - =

4 Scharakteryzu) mowce — Onufrego Zaglobe.

i

Wykarzystuiac Znajomosc categso tekstu, wekaz inne sytuacie, w ktorych Zagtoba wykorzystat
swo| spryt i talent mowey.

& Odmien w zeszyce przez przypadk wyraz Rzeczpospolita.

Kmicic u Bogustawa Radziwitta

Henryk Sienkiewice

Potop | {ragmenty)

Ksiaze Boguslaw stanal przed zwierciadlem i poczal sie pravgladad starannie wlasnej postaci,
prey czvm poruszal z lekka glowa w prawo i w lewo, to oddalal sie od lustra, to zblizal, to potreasal
puklami wlosow, to strzygl oczyma 2 ukosa, nie zwazajac weale na Kmicica, krory siedzial w cieniu,
odwrocony plecami do okna,

Gdyby jednak byl rzucil chociaz jedno spojrzenie na rwarz pana Andrzeja, poznalby, iz w mlodym
poile dzieje sie cos dziwnego, twarz bowiem Kmicica byla blada, na czole osiadly mu geste krople potu,
a rece drgaly konwulsyjnie’, Przez chwile podnids] sig 2 krzesla i znowu zaraz usiadl, jak czlowiek, ktory
wilczy ze soba i przelamuje w sobie wybuch gniewu lub rozpaczy. Na koniec rysv jego sciagnely sie i za-
krzeply; widocznie caly sily poteznej woli | energii nakazal sobie spokdj i zapanowal nad sobg zupelnie.

~ Wasza ksigzeca mosc - rzekl - z tego zaufania, jakim mnie ksigze hetman obdarza, widzisz wasza
ksigZeca mosc, ze tajemnicy nie chee z niczego przede mna robic, Naleze dusza | mieniem do jego
robor; prey jego i waszej ksiazecej mosci fortunie moie i moja wyrosnad, dlatego gdzie wy idziecie,
tam i ja pojde... Na wszystkom gotow! Ale chociaz w onych sprawach sluze 1 w nich sie obracam,
preecie pewnie nie wszystko zgola rozumiem ani tez wszystkich arkanow® wlasnym slabym dow-
cipem” przeniknac moge.

= Crego redy Eveevsz, panie kawalerze, a raczej, pigkny kuzynie? - spytal ksigze.

=) nauke waszej ksiazece] mosci prosze, bo tez wstyd by mi bylo, gdybym sie przy takich statystach®
niczego nie zdolal navczve, Nie wiem, czy wasza ksigzeca mosé raczysz mi szczerze odpowiedzied?

- To bedzie zalezalo od twego pytania | od mego humoru - odrzekl Boguslaw, nie przestajac
patrzec w lustro,

Oczy Kmicica blysnely przez chwile, lecz mowil dalej spokojnie:

= Orwiiz tak jest: ksiaze wojewoda wilenski wszystkie swe postepki dobrem i zbawieniem Rzecey-
pospolite) oslania. Juz tez ta Rzeczpospolita z ust mu nie schodzi. Raczze mi wasza ksiazeca mosé

' marzyc sig - drecoyc =ig, TaMartwisc

‘frasunek — zmartwisnie

" konwulsyjnie - tu’ nerwowo

‘arkana — szozegoly jakoais wisdry lub umiajetnasc wiadome tylko znawcom
*doweip — u; rezurm

‘statysta —tu: maz stanu, palityk



szczerze powiedziec: pozoryli to tylko konieczne, czyli naprawde ksiaze hetman ma tylko dobro
Rzeczypospolitej na celu?, .,

Boguslaw rzucil bystre, przelotne spojrzenie na pana Andrzeja.

= A jekelibym ci powiedzial, #¢ to pozory, ceylibys pomagal daley?

Kmicic ruszyl niedbale ramionami.

- Ba! juko reeklem, moja fortuna pray fortunie waszych ksigzecych mosciow wyrosnie, Byle sig to
stalo, wszystho mi zreszia jedno!

- Wyjdziesz na czlowicka! Pamietaj, ze o1 to przepowiadam. Ale czemu to brat nigdy z tobg szczerze
nie mowil?

- Moze dlatego, #e skrupulat’, a moze, ot tak! Nie zgadalo sig!

- Bystry masz dowcip, kawalerze, bo to szczera prawda, ze on skrupulat i niechetnie prawdziwa
skore pokazuje. Jak mi Bog mily, prawdal Taka juz jego natura. Toi on i z¢ mna gadajac, skoro sie
tylko zapomni, zaraz zaczyna mowe miloscia dla ojeczyzny koloryzowac. Dopiero jak mu sie w oczy
rozsmieje, to sig opatrzy. Prawda! prawdal

- Wiec to tedy jeno’ pozory? — pytal Kmicic.

Ksiaize preekrecil krzesho, siadl na nim jak na koniu i wsparlszy rece na poreczy, milczal chwilg,
jakby sie namy<lajac, po czym reekl:

~ Sluchaj, panie Kmicic! Gdybysmy, Radziwillowie, Zyli w Hiszpanii, we Francji albo w Szwecii,
gdzie syn po ojcu nastepuje i gdzie prawo krolewskie 2z Boga samego wyplvwa, tedy, pominawszy
fakied wojny domowe, jakies rodu krolewskiego wygasniecie, jakied nadzwyczajne zdarzenia, slu-
zylibysmy pewnie krolowi | ojczyznie, kontentujac sie’ jeno najwyzszymi urzedami, ktore nam sie
z rodu i fortuny preynaleza. Ale tu, w tym kraju, gdzie krol nie ma za soba bozego prawa, jeno go
szlachta kreuje®, pdrie wseystko in liberts suffragiis®, slusznie czynilismy sobie pytanie: dlaczego o
Waza, a nie Radziwill ma panowac?. .. Nic 1o jeszcze Waza, bo oni z krélow dziedzicznych rdd wio-
da, ale kro nam zareczy, kto nas upewni, ze po
Wazach nie przyjdzie szlachcie fantazja do glowy
posadzic na stolcu® krolewskim i wielkoksiazecym
chocby pana Harasimowicza albo jakiego pana
Mieleszke, albo jakiego pana Pieglasiewicza z Psie
Wolki. Thu! czy ja wiem wreszcie kogo?,,. A my?
Radziwillowie i ksigzeta Rzeszy Niemieckiej
mamyke po staremu preystepowac do calowania
jego krolewskiej-pieglasiewiczowskiej reki?.,
Ttu! do wszystkich rogarych diablow, kawalerze,
czas z tym skoficzyel.., |...] Ceas 2 tym skonczye,
panie kawalerze, czas spelnic to, 0 caym ojciec
moj juz zamyslal!

Tu ksiaze ozywil sie, wstal z krzesla 1 poczal
chodzié po komnacie,

- Nie obejdzie sie to bez trudnosci | impedi-
mentow’ = mowil dalej - bo olveey | niedwiescy
Radziwillowie nie chca nam pomagac. Wiem, ze

Wiadystaw Hancza jako Janusz Radziwitt | Leszek Teleszynski jako Bo-
ksigde Michal pisal do brata, ze nam raczej o wlo-  gustaw Radziwilt. Kadr z flmu Potep w rez Jerzego Hoffmana (1574)

' skrupulant —tu: czlowiek majgcy skrupuly, czyli watptiwosci natury maraine] w odnigsieniu do wiasnego gostgoc-
Yean|

‘ jeno = iyiro

'kontentowac sig — cieszyc 38

tkreowad - mianowad; Wybieras, wynosic na godnosc

* in Mberts suffragiis (tac ) —w wolnym glosowaniu

*stolec —1ron

"impedimenta — przsszkody
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siennicy’, nie o plaszezu krélewskim my<lec. Niechze sam o niej mysli, niech pokuty odprawia, niech
na popiele siada, niech mu jezuici skore dyscyplinami garbuja; skoro kontentuje sie krajczostwem?,
niechze przez cale cnotliwe zycie az do cnotliwej émierci kaplony' cnotliwie krajel Obejdziem sie bez
niego i rak nie opudcimy, bo teraz wlasnie pora. Rzeczpospolita diabli biora, bo jui tak bezsilna, na
takie psy zeszla, ze sie nikomu nie moze opedzic. Wszyscy leza w jej granice jak przez rozgrodzony
plot. To, co tu si¢ ze Szwedami stalo, nie przytrafilo sie dotgd nigdy na swiecie. My, panie kawalerze,
moZzem wprawdzie spiewac: Te Deum laudamus!®, a swojg droga to nieslychana, niebywala rzecz...
Jak to, najezdnik uderza na kraj, najezdnik znany z drapieznodci, i nie tylko nie znajduje oporuy, ale
kto zyw opuszcza dawnego pana i spieszy do nowego: magnates, szlachta, wojsko, zamki, miasta,
wszyscyl... bez czci, slawy, honoru, wstydul... Historia drugiego takiego przykladu nie podaje! Tful
tfu! panie kawalerze! kanalia® w tym kraju zywie bez sumienia i ambicijil... | taki kraj nie ma zgingé?
Na laskawodc sie sewedzkg ogladalil Bedziecie mied laskawodsé! Juz tam w Wielkopolsce Szwedzi
szlachcie palce w kurki od muszkietow wkrecaja! | tak wszedy bedzie - nie moze by€ inaczej, bo taki
narod musi zgingd, musi pojsc w pogarde i w sluzbe do sasiaddwl...

Kmicic coraz byl bledszy i resztkami sil trzymal na wodzy wybuch szalenstwa; ale ksiaze, caly
ratopiony w swej mowie, upajal sie wlasnymi slowami, wlasnym rozumem, i nie zwaiajac na slu-
chacza, tak dalej mowil:

- Jest, panie kawalerze, zwyczaj w tym kraju, iz gdy kto kona, to mu krewni w ostatniej chwili
poduszke spod glowy wyszarpuja, azeby sie zas dluzej nie meczyl, Ja i ksigze wojewoda wilerski
postanowilismy re wlasnie przysluge oddac Rzeczypospolitej. Ale ze sila drapieinikow czyha na
spadek i wszystkiego zagarna¢ nie zdolamy, przeto cheemy, aby choé czedc, i to nie lada jaka, dla nas
przypadla. Jako krewni, mamy do tego prawo. Jesli zas nie przemdwilem ci tym poréwnaniem do
glowy i nie zdolalem w sedno utrafic, tedy powiem inaczej. Rzeczpospolita to postaw® czerwonego
sukna, za ktére ciagna Szwedzi, Chmielnicki’, Hiperborejczykowie®, Tatarzy, elektor” i kro Zyw na-
okolo, A my z ksieciem wojewoda wilenskim powiedzielismy sobie, ze z tego sukna musi sie | nam
tyle zosta¢ w reku, aby na plaszcz wystarczylo; dlatego nie tylko nie przeszkadzamy ciggngd, ale i sami
ciagniemy, Niechaj Chmielnicki przy Ukrainie sie ostaje, niech Szwedzi z Brandenburczykiem o Prusy
i wielkopolskie kraje sie rozprawiaja, niech Malopolske bierze Rakoczy czy kto blizszy. Litwa musi
by dla ksiecia Janusza, a z jego corka - dla mnie!

Kmicic wstal nagle,

- Dziekuje waszej ksiazecej modci, to tylko cheialem wiedziec!

= Odchodzisz, panie kawalerze?

- Tak jest,

Ksiaie spojrzal uwazniej na Kmicica i w tej chwili dopiero spostrzegl jego bladosé | wzburzenie.

- Co ci jest, panie Kmicic? - spytal. - Wygladasz jak Piotrowin™...

- Fatygi" z ndg mnie obalily i w glowie mi sie kreci, Zegnam waszq ksigzecy moéé, przed odjazdem
przyvijde sie jeszcze poklonic,

- To sie spiesz, bo ja po poludniu ruszam takze,

~ Za godzine najdalej przybede.

*wiosienica — szorstka szata nosrona dawnig) na gode cialo dla umartwienia, pokuty lub z powodu zatoby

? krajczostwo — w XIV=XVI w. urzad tytularmy; krajezy — urzednik na dworze panujgcego zajmujacy sig krajaniem
migea | kolaczy, kiore stolnik stawiat przed panujgoym

'kaplon — kurczak

*Te Deum laudamus! (lac | - Cisbis, Bore, chwalimy,; pierwsze slowa hymnu modltewnsgo

*kanalia — dawniej pogerdliwie: zhiorowiskn ldzi Dezwartosoiowych, podiych, holota

® postaw = w XV wieku miara ptotna, sukna i tkanin

TChmielnicki — Bohdan Chmislnicki (1595—-1657), hetman zaporoski, przywodea powstania kozackiego przeciwko
Rzeczypospolitej w latach 1648~1652

*Hiperborejczycy - przencsnie: ludzie zamieszkujacy na dalekiej potnocy

*elektor — tytul noszony preez ksigzat niemisckich

“wygladad jak Plotrowin — wygladac mizerne, chorowicia

* fatygi — wysilek poniesiony dla kogos lub w cryies sprawie



To rzeklszy, Kmicic sklonil sie i wyszedl.

W drugiej izbie pokojowcy podniesli sie na jego widok, ale on przeszed! jak pijany, nikogo nie
widzac. Na progu izby chwycil sie obu rekami za glowe i poczal powtarzac z jekiem prawie:

= Jezusie Nazarenski, Krolu fydowski! Jezus, Maria, J6zef)

1

Polecenia

Przedstaw, kim 53 razmawiaj|acy 2e sobg bohaterowie, Andrze| Krmicic | Bogustaw Radziviit
Wykorzystujae znajomosc catego utworu, wyjasnij, w jakich okolicznosciach sig spotkals.

. Scharakteryzu) ksiecia Bogustawa. Zwroc uwage na jego wyglad. zachowanie, cechy charakte-

ru | motywy doiataria.
Nakresi, jaki obraz Polakow wytania sig ze stow ksiecia Bogustawa
Zaprezentuj emocje Kmicica, Wskaz ich Zrodta

Wykorzystujge znajomosc tresci catego utworu, wyjasnij, jakie byty motywy dziatania Kmicica
Opisz bezposrednie nastepsiwa rozmowy ukazane| we fragmencie

Odmien w zeszycie przez przypadki wyraz ksigzg.

January Suchodolski (1797-1875), Obrona Jasnef Gory (1846)

Polecenia

1

Opisz scene ukazang na obrazie Januarego Suchodolskiego. Zwroc uwage na o, Przedstaw,
kim s je| bohaterowie | jakie przyimulg oni postawy

. Wyjasni, wykorzystujac znajomosc tresc Potopu Henryka Sienloewscza, kim |est stojacy

w centrum obrazu bohater. Scharakteryzu) jego postawe.

Jaki nastrg; panuje na obraze® W jaki sposcb jest budowany?
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Kontynuacje i nawigzania

Witold Gombrowicz
Dziennik 19531956

Sienkiewicz (fragmenty)

Czytam Sienkiewicza. Dreczaca lektura, Mowimy: to dosyd kiepskie, i czytamy dalej. Powiadamy:
alez to taniocha - i nie mozemy sie oderwac. Wykrzykujemy: nieznosna operal | czytamy w dalszym
cldgu, urzeczeni.

Potezny geniusz! - i nigdy chyba nie bylo tak pierwszorzednego pisarza drugorzednego. To Homer
drugiej karegorii, to Dumas Ojciec’ pierwszej klasy. Trudno tez w dziejach literatury o przyklad
podobnego oczarowania narodu, bardziej magicznego wplywu na wyobraznie mas. Sienkiewicz,
ten magik, ten uwodziciel, wsadzil nam w glowy Kmicica wraz z Wolodyjowskim oraz panem Het-
manem Wielkim i zakorkowal je. Odrad nic innego Polakowi naprawde nie moglo sie podobac, nic
antysienkiewiczowskiego, nic asienkiewiczowskiego. [...]

[Sienkiewicz| naprzad pragnal podobac sie czytelnikowi, Po wtdre, pragnal, aby jeden Polak po-
dobal sie drugiemu Polakowi i aby nardd podobal sie wszystkim Polakom. Po trzecie, pragnal, aby
nardd podobal sie innym narodom. [...]

Jest to bowiem geniusz Jatwej urody”. Z przerazajaca skutecznoscia splyca on wszystko, czego sie
dotknie, nastepuje tu swoiste pogodzenie ycia z duchem, wszystkie antynomie, ktorymi krwawi sie
powaina literatura, zostajg zlagodzone i w rezultacie otrzymujemy powiesci, ktdre podlotki mogg czytad
bez rumienca. Dlaczegoz ten bezmiar tortur i okropnosci, jakimi wypelniona jest Trylogia lub Que vadis,
nie wzbudzaja protestu we wrailiwych dziewicach, ktdre omdlewajs, czytajac Dostojewskiego? Gdyz
wiadomo, ze tortury sienkiewiczowskie opisane s .dla przyjemnosci’, tu nawet bol fizyczny staje sie
cukierkiem. Swiat jego jest grogny, poteiny, wspanialy, ma wszystkie zalety prawdziwego $wiata, ale
naklejono na nim etykietke .dla zabawy”, wskutek czego ma jeszcze i te zalete, ze nie przeraia,

Witold Gombrowics, Deiennik 1950-195 dokument elektroniceny:
htep://hamletedu.pl/gombrowicz-sienkiewicz-1 (dostep: 23.08,2019).

Polecenia

1. Przedstaw, jak Wiiold Gombrowicz (1904-1969) ocenia tworczose Henryka Senkiewicza.
Wekaz we fragmencie stomutowania nacechowans emaocjonalnie.

2. Wyjasn, jaki cel = zdaniem Gombrowicza — przyswiecal pisarstwu Sienkiewicza
3. Zinterpretu| ckreslenie .geniusz tatwe] urody”

4. Uzasadmj, przywolujge konkretne przyklady scen z Potopu, ze sg w tym utworze sceny Jtortur
i okropnosci”, kiore powinny wzbudzac protest we wrazliwych dziewicach”

5. Wyjasny znaczene uzytych przez Gombrowicza stow: antysienkiewiczowsk: | asienkiewiciow-
ski. Olcresl, jaka funkcie petnia w nich przedrostki.

PODSUMOWANIE LEKCJI
1. Potop to druga czed¢ Trylogii Henryka Sienkiewicza (obok Ogniem i mieczem oraz Pana Wolodyjowskiego).
1. Bohaterami Fofopu 53 postacie historycene, postacie wspomniane w frodlach historyeznych oraz postacie fikcyjne.
3. W powiesci przeplataja si¢ dwa watki: historyczno-polityczny i romansowy.
4. W Potopie Henryk Sienkiewicz zastosowal stylizacje archaiczna.

! Dumas Ojciec — Aleksander Dumas Ojciec (1802-1870), francuski pisarz, autor popularnych powiesc preygodao-
wych, migdzy innymi Trzejf Muszideterowie oraz Hrabm Monte Christo



10. Przypomnij sobie lekture ze szkoty
podstawowej — Adam Mickiewicz
Pan Tadeusz

NA TYCH LEKCJACH:

« dowiesz sig, co laczy Andrzeja Kmicica i Jacka Soplice;
« porownasz obraz szlachty w Panu Tadeuszu i w Potopie.

ZANIM ZACZNIESZ..

» Przypomnij sobie tred¢ eposu Adama Mickiewicza.
+ Odrworz biografie Jacka Soplicy.

Adam Mickiewicz
Pan Tadeusz

Zadanie 1.

Przypomni sobie kiografie Jacka Soplicy. Kim byt ten bohater? Jakie wartosci cenit? Jakee czyn-
niki wplywaty na jego postawe | zachowanie? Rozwaz, dlaczego Jacka Soplice — ksiedza Robaka

Andrzej Kmicic
uznaje sie 2a nowy typ bohatera romantycanego.
: a Jacek Saplica

Porowna] Andrzeja Kmicica, postac 2 powiesci Hanryka Sienkcewicza, 2 Jackiern Soplica,
bohaterem eposu Adama Mickiewicza Co tgczy obu bohaterow, a co ch rozni? Wriosk zapisz
w meszycie w formie tabeli.

Zadanie 2,

Przyjrzy| sie okolicznosciows grafice Google Doodle?, ktdra pojawita s:@ na stronie glowne|
Google 28 crerwea 2019 roku w 185. rocznice wydania Pana Tadeusza Adama Mickiewicza.
Whyiasnij, cdwotuzac sie do trescs utworu, jakie postacie | sytuacye zostaly na mej ukazane,

! Google Doodle — tymczasowa zmiana logo na stronie glowns] wyszukiwarki miemetowe| Googls, ma charakter
okolicznosciowy, j8) celam jest ucacrenie wainych wydarzen, osiggniec ludzi, swigt | rocznic

1] D, s i Lalled - whrondy ¢ el o n e e oy Dl Taypday o= l_'j
| Fryioereny Sobe- akiurg Ze SEE POTSTEWEWE — A0EM MISKWICT San fadiesr — 2l



Zadanie 3.
Przyjrzy} sie ponizszym kadrom z filmu Pan Tadewsz w rez. Andrzeja Wajdy. Wyjasni), kim sg
ukazani na zdjeciach bohatercwie | w jakie) sytuac sie znajduja. Podaj kilka istotrych informac
o nich. Jakimi cechami moZna opisac poszezegolne postacia?




Zadanie 4.

Scharakteryzuj szlachte, bohatera zbiorowego Pana Tadelsza W jakich sytuaciach Adam Mic-
kiewicz ukazat szlachte?

| Porowna) wizerunek szlachty u Mickiewicza | Sienkiewicza.

PODSUMOWANIE LEKCJI
Kreacja postaci Andrzeja Kmicica przypomina kreacje bohatera Adama Mickiewicza - Jacka Soplicy. L 209



O naturze ludzkiej

11. Fiodor Dostojewski — mistrz
realistycznej prozy psychologicznej

NA TYCH LEKCJACH:

+ poznasz Fiodora Dostojewskiego i jego tworczosc;

» scharakteryzujesz bohaterow Zbrodni i kary oraz ocenisz ich postawy;

» przedstawisz refleksje nad ludzka natura zawarte w powiesci Dostojewskiego;
+ poznasz cechy powiesci psychologiczne;;

» dowiesz sie, co jest istota powiesci polifonicznej.

ZANIM ZACZNIESZ...
= Przeczytaj Zbrodnig i kary Fiodora Dostojewskiego.

natura natura - wlasciwosch wrodzone, charakrer, usposobienie; tuk e czlowiek, istota o okreslonym
charakrerze, usposobieniw. B malomdwny r natury, Gualtinena, namieinag, smyslowa, 2yua, prosta,
wrorstka, harda, {fagodna, mipkka, dobra, seczodra natura. Natura ludzka, cxtowiecza. Miec cos w swogpe] na-
Wi,
Uidwersiling slawnik jeryka polskiego, red, 5, Dublsz, Warszawa 2008, 1. 1, 5, B5%,

Wimnawana proes Dostojewshiego koncepoja czlowieka jest koncapciq typowe romantyemng: cziowiak
nie ogranicza sig tu do sfery ratio!, jest istotg, kréra nie rylko kalkuhge, lec: takze couje, cierpi, odczuwa
poirzeby. Sg fe zardwno potrzaby biolegiczrne, jak | ponzely widrne, np. estelezne.

Bohdan Urbankowsk:, Destorewski; dramat humanizmu, Warszawa 1994 s 174-175

Fiodor Dostojewski (1821-1881)

Pisarz rosy|ski. Tworzyl powiesci, nowsle | opowiadania, kiore do dzisia)
ciesza 5@ popularnosc:y na catym swiecie. Wiele z mich jest uwazanych
przez czytelnikow za arcydzieta, na przykiad Zbrodnia | kara {1866), Idio-
ta (1869), Biesy (1872), Bracia Karamazow (1880)

Whrew swoim zainteresowaniom, ale zgodnie z Zyvczeniem ojca, Fiodor
ukonczyt Wojskows Szkote Inzynieryjng w Petersburgu. Jadnak w zawodzie
inZyniera wojskowego pracowat krotko, gdyz postanowit powrocic do swo-
ich miodzienczych pasji zwiazanych z literaturg. Zadebiutowat powiescia
Bredni lugzie w 1846 roku. Dobrze zapowsadajgca 516 kanere pisarska praze-
rwaly dramatyczne wydarzenia zwiazane z aresgtowaniem pisarza. Dosto-
ewski brat udziat w spotkaniach kotka samoksztatceniowego, w czasie kio-
rych czytano zakazane pisma, dyskutowano na tematy spoleczne, migdzy
iy dotyczace uwlaszczenia chiopow, reformy sadow | wolnoscs prasy. Poglady uczestnikow, w tyrn pisarza (kry-
tyka ustroju panujacego w Rosji, zacofania gospodarczego | spotecznego, przekonanie o konecznosc wprowadzenia

Lratle (lac ) — razum

¥ 3 s T .



reform na wzor panstw Eurcpy Zachodmie)) spotegowaty obawy cara Mikotaja I dotyczace obalenia striejacegn sys-
temu politycznego. Ich konsekwencig stalo sig aresztowanie | skazanie w 1B49 roku na karg Smierci po diugotrwa-
tym sledztwie Dostojewskego | innych osob. Tuz przed egrekucig nadeszta informacia o zameanie wyroku na kare ka-
torgi (ciezkie przymusowe roboty potaczone z zestaniem w odleghe rejony Rosjl), Pisarz przebywat w Omsku (Sybena
Zachodma). Po czterech latach katorznicze] pracy traft na kilka lat do stuZby woiskowe|. Ostatecznie z zestania wroci
w 1859 roku. Swoje doswiadczenia z tego okresu wykorzystat w powiesciach Idiota (oczekiwarnie na egzekucie) oraz
Wspommeria z domu umnarlych (katorznicze zycie, sylwetks skazancow, relacie miedzy wspdtwiginiami).

Po powrocie z zestania przez kilka lat redagowal w Petersburgu pismo Wremia®, a przede wszystkim zajmowat sig
tworczoscg iteracks Pedroze, kiore odbywat na zachod Europy, przyczynity sie do zrmiany jego praekonan. Pisarz
spotkat sig z matenalizmem, oddaleniem od Boga | demoralizacjg. Uznat, wbrew swym wezesniejszym pogladom,
iz kultura Zachodu nig ma nic wartodciowego do zaoferowania Rosjanom. Zaczat bronic prawostawia, glosic wisl-
kosc Rosji i idee zjednoczenia Stowian pod jg| berlem.

W Zyciu Dostojewskiego nie brakowato problemow, przede wszystikim ktopotéw finansowych, zwigzanych z diuga-
mi — tymit cdziedziczonymi po bracie oraz tymi, ktore pisarz sam zaciggat, glownie z powodu swojef namigtnosci
do hazardu, Doswiadezenia te pisarz wykorzystal w powiescl Gracz (1866).

Powigid jesr plonam wiglolatmich proemyiien, nymieng idei poproedzgigoyveh jg urwordw. [, ] Powiesé
nawigzuje te? — jak swykle u Dosrojewsliege — do problemdéw Hywe nurtipacyeh wiek XIX, wiek brynisu
i megacyi tradyeyrmych idenlow | poszukrwania nowyeh.

Jozef Smagn, Witgp [w:] Frodor Dostojewslo, Zbrodnia 1 kora, Wroclaw 1987, s TNTII

Zbrodnia i kara, zaliczana do napwiekszych arcydziet literatury swiatowe), zostata po raz
plerwszy opublikowana w odcinkach w czasopismie w 1866 roku, a w wersjl ksiazkowe] wy-
dano ja w 1867 roku.

W utworze odnajdziemy, cbok elementow powiesci realistyczne| | psychologiczne, filozoficzne
| egzystencijalne rozwazama. Pisarz wykorzystuje sensacy|no-kryminaing fabute, aby ukazac
tajemnice ludzkie} duszy | zrozonosc ludzkiej psychiki. Powiesc jest efekiem przemysien Dosto-
jewskiego dotyczacych idei Zachodu, dominujgcego racjonalizmu, panujgcego kryzysu wartosc
| negowania ideatéw chrzescijanskich. Zbrodnia 1 kara stanowi polemike z ideami pozytywizmu
(racjonalizrn, wiara w rmoc rozumu), atezmen, a takze przekonaniem, 12 dobro wickszoscl jest
wazniejsze od dobra pojedynczego cztowieka, a jednostkl wybitne moga przekraczac normy
moralne. Jednak utwor nie jest narzedziem propagandy ani nie ma charakteru tendency)-
nego, a pisarz nie daje prostych odpowiedzi. Autor uczynit powiesé migjscem scierania sie
idei | Swiatopogladow reprezentowanych przez bohaterow. Prawdy rozumu przeciwstawione
zostaty prawdom wiary, a bunt przeciwko porzadkowi swiata | panujgcym normom maralnym
- postawie petne| pokory | podporzgdkowama Bogu.

w powiedci

Polecenie
Po przeczytaniu powiesci wypelni] tabele. Zadanie wykona; w zeszycie.
Elementy $wiata przedstawionego Zbrodnia i kara
czas akcjl
migjsce akeji
gtowni bohaterowie

najwazniejsze wydarzenia

1. Fiedor Dostojewski — mistrz realisryczne prozy peychologiczng

bunt a pokora
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|acych pryrostkow

dla syna: -owics, ~ewics albo -icz,

gla corki: -owna, -ewna, -iczng albo -iniczng

Na kartach powiesc: Dostoewskiego moZemy sig zetknac 2 bohaterami noszacymi imiona

odojcowskie, na przykiad Rodion Romanowlcz Raskolnikow, Eudoksja (Dunia) Roma-
nowna Faskolnikow, Fulcherz Aleksandrowna Saskolnikow, Zofia (Sonz) Slemionowna
Marmietadowa, Dymitr Prokoflewicz Razumichin, Piotr Pietrowicz tuzyn, Arkadiusz
Iwanowicz SwidryZatow

DLACZEGO RASKOLNIKOW ZABIE?

Flodor Dostojewski

|.. : : IIII'. " -
070/
! e

Zhrodnia | kara (Iragmenty)

e T S

Czesc pierwsza

Fragment L.

Ubrany byl tak marnie, Ze niejeden, nawet
otrzaskany z bieds, w dzien krepowalby sie
wyijst na ulice w takich lachmanach. Skadinad,
dzielnica byla tego rodzaju, Ze nielatwo byloby
zaskoczve tu kogokolwiek swym strojem L.,
Mlodzieniec przestapil prog ciemnego przedpo-
koju, przedzielonego przepierzeniem, za ktdrym
miescila sie malenka kuchnia. Stara stala przed
nim w milczeniu i patrzala na niego pytajaco L)

- Raskolnikow, student. Bylem juz u pani
preed miesigecem - pospieszyvl mruknad mlody
czlowiek z poluklonem, przypomniawszy sobie,
ze nalezy by¢ grzeczniejseym. L.} - Za zegarek
duzo dostane, Alono lwanowno?

- Et, preynosisz byle co, nic to pewnie nie- —_— S

warte. Za prerscionek dalam ci zeszlym razem  Plakat do przedstawienia Zbrodni i kary w rez Walde-
dwa papierki, a u jubilera mozna i nowy taki = mara Matuszsweioego, Teatr na Wol w Warszavwee, 1985
dostac za poliora rubla.

= Niech pani da ze cztery ruble; wykupie na pewno, to zegarek ojcowski. Wkrotce dostaneg pieniadze.

- Poltora rubelka | procent z gory, jezeli pan chee.

- Poltora rubla! - zawolal mlodseniec,

- Jak sig¢ panu podoba, - | starucha podala mu zegarek z powrotem. Mlody czlowiek weigl go i tak
sie rozzlodcil, Zze juz mial odejdd; lecz natychmiast sie pomiarkowal na mysl, Ze juZ wiecej nie ma
dokad pojsc 1 ze zreszta przybyl tuta) jeszcze w jedne) sprawie.

- Niech pani dajel - rzekl brutalnie |...}.

- Oro masz, mo) dobrodzieju. Liczac po dziesiatce miesiecznie od rubla, za poliora rubla naleiy

mi sie pietnascie kopiejek, za miesiac z gory. A za poprzednie dwa ruble jeszcze mi sie nalezy, wedle



tegoz rachunku, z gory dwadziescia kopiejek. Czyli razem trzydziesci piec. Wiec teraz dostaniesz za
regarek ogdlem rubla i pietnascie kopiejek. Oto sa,
- Jak tol Wiec reraz tylko rubel pietnascie?

- Ano tak.
Preeloeyl Cresliw Jastreebiec-Kozlowski, 5. 5, 7-10,
Polecenia
1. Na podstaw:e fregmentu 1.cate] powiess poda podstawowe informacie o Rodionie Rasxolni-
kowie

2. Coosytuac) exonomiczne] Rodiona mowi scena wizyty o Alony Twanowne|?
Na podstawie fragmentu echarakteryzy) Along Iwanowng

(L F]

4. Wyiasny, jaki wplyw na decyzje | postepowanie bohalera moglo miec preeswiadczenis, 2 . juz
wigce| nie ma dokad pojse”

Czesc pierwsza

Fragment 2.

Prawie tuz kolo niego, przy drugim stoliky, siedzieli: student, ktérego weale nie znal i nie pamietal,
oraz mlody oficer. Wlasnie skonczyli partie bilardu i zasiedli do herbaty, Wrem eslyszal, ze student
mowi oficerowi o lichwiarce Alonie Iwanownie, wdowie po urzednikuy, i podaje mu jej adres. Juz o
samo wydalo sie Raskolnikowi jakies dziwne: wlasnie wraca stamrad, a ¢i o niej gadaja. [...]

= Sluchaj, wiesz co ci powiem? |a bym te przekletq starg babe zabil | obrabowal, i badi pewien, e
zrobilbym to bez najmniejszych wyrzutow sumienia — dodal student z zapalem (... - Pozwol, chee
ci zadad jedno pytanie na sério - gorgczkowal sie student. - Przed chwila zazartowalem, naturalnie,
lecz pomvil: 2 jednej strony — glupia, bezmyslna, nic nie warta, zla, chora baba, nikomu niepotrzebna,
owszem, szkodliwa, ktdra sama nie wie, po co 2yje, a ktora jutro i tak wyzionie ducha, |...] Z drugiej
strony - mlode, Swiede sily, gingee bez wsparcia, i to tysigecami i to na kazdym kroku! Sto, tysige dobrych
poczynan mozna wesprzed i zrealizowac za pieniadze tej staruchy, ktore sie zaprzepaszcza w klasztorze!
Setki, moze tysiace ludzkich istnien daloby sig skierowad na wlasciwy droge, dziesiatki rodzin ocalic
od nedzy, rozkladu, zguby, od rozpusty, od wenerycznych szpitali - | to wszystko za jej pleniadze, Zabi
ja i wei jej pienigdze, 2 tym Ze nastepnie 2 ich pomocy poswigcisz sie sluibie dla caley ludzkosci, dla
dobra powszechnego: jak sadzisz, czy tysiace dobrych czynow nie zmaig jednej drobniutkie) zbrodni?
Za jedno ivcie - tysige 2ywotdw uratowanych od gnicia i rozkladu, Jedna smieré w zamian za sto
Zywolow - przeciez to prosty rachunek! Zreszta, co wazy na ogolnej szali zycie tego suchotniczego,
glupiego i zlego babszryla? Nie wiecej niZli zycie wszy, karalucha, 2 mniej, bo 1o sekutnica szkodliwa.

Preelodvl Crestaw Jastragbiec-Kozlowski, s. 78, 80,

Polecenia

Jak charakteryzuje s ocenia lichwiarke student? Odpowied? zilustruj odpowiednim cytatami
Przsdstaw argumenty, ktorymi student uzasadma mozlnwosc 2aocia iiehwiark)

Widasni|, na czym, wadlug studenta, polega _prosty rachunek”,

Ocen, ki wptyw na wybory Raskolnikowa mogta med wypowed? studenta

ol R

Czest trzecia

-~ Prawo do zbrodni? Ale chyba nie dlatego, ze .srodowisko spaczylo czlowieka™? - poinformowal
sie Razumichin [...]

- Mie, nie, niezupelnie dlatego - odparl Porfiry. = Cala rzecz w tym, ze podlug artvkulu pana
Raskolnikowa wszvscy ludzie dziela sie rzekomo na zwyklyeh”™ i aniezwyklych”, Zwykli powinni
zyc w posluchu i nie wolno im przekraczac praw, a to dlatego, uwazasz, ze sa zwvkli. Niezwykli zas
maja prawo do wszelkich zbrodni | wykroczen, mianowicie dlatego, e s3 niezwykli. Zdaje sig, ze
tak bylo u pana? Nie myle sie? [ ]

Raskolnikow |...] pamigtal swéj artykul. [...]

~ U mnie niezupelnie jest tak L...]. Preyvznaje zreszta, ze pan wylozyl moja mysl prawie scisle [ ).
Lachodzi tylko ta rdznica, ze bynajmniej nie nastaje, jakoby ludzie niezwykli koniecznie musieli

Fipoor Dostojew skl — mMislrz reakatyeane orozy pEyehologiczne
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i obowigzani byli wyczyniac wszelkie lotrostwa, jak pan to nazwal. [...] Po prostu napomknglem, ze
czlowiek .niezwykly” ma prawo... wlaiciwie nie prawo urzedowe, tylko sam sobie moze w sumieniu
pozwolic na przekroczenie... niektérych zapor, i to jedynie w razie, gdy tego wymaga urzeczywist-
nienie jego idei (niekiedy moize zbawienne) dla calej ludzkodei) L., Slowem, wywodze, ze wszyscy
- nie tylko najwieksi, lecz réwniez ludzie choc troche nietuzinkowi, choc troche zdolni powiedziec
COS NOWSZEEo, Muszd na mocy swej natury koniecznie byd przestepcami = w stopniu wigkszym lub
muniejszym, rzecz prosta. [...] Ludzie podlug prawa przyrody dziela sie ogdlnie na dwie klasy: na klase
ludzi nizszych, bedgcych, ze tak powiem, materialem, ktéry sluzy wylgcznie do wydawania na swiat
sobie podobnych, oraz na ludzi wlasciwych, to znaczy posiadajacych dar czy talent [...]. Oczywiscie,
podklas jest tu bez liku, ale znamiona wyrdiniajace obu klas sa dos¢ ostre: klasa pierwsza, czyli
material, to ogolnie biorac ludzie z natury zachowawczy, przykladni, ulegli i swa uleglos¢ milujacy.
[...] Ludzie nalezacy do drugiej klasy - wszyscy przekraczaja prawo, s3 burzycielami albo sa do tego
sklonni [...]. Lecz jedli takiemu czlowiekowi dla ziszczenia jego idei wypadnie stgpac chociazby po
trupach, przez krew, to sadze, ze moie on wewnetrznie, w zgodzie z sumieniem, zezwolic¢ sobie na
pochéd poprzez krew - co zreszta zalezy od tej idei i jej rozmiardw. [...] Pierwsza klasa jest zawsze
wladczynig terazniejszodci, druga klasa - wladczynig przyvszlodci. Pierwsi zachowuja swiat i pomnazajg
go liczebnie; drudzy pchaja swiat naprzad i kieruja go ku oznaczonym celom.

Preelozyl Creslaw Jastragbiec-Koglowski, & 304307,

Polecenia

1. Przedstaw bohaterow sceny.

Stormutu] gtowng mysl artykubu Raskolnikowa

Scharakteryzu| klase ludz) nizszych. Jakie cechy bohater (&) przypisuie?
Scharakteryzu| klase ludzi whasciwych. Jakie cechy bohater 8| przypisuje?

Zgromadz wyrazy | wyraZema, kigrymi postuguje sie Raskolnikow, mowige o obu klasach.
Jakie jest ich nacechowanie emocjanalne? O czym swiadczy ich dobor?

Czgsc pigta
- Chodzi o to, ze kiedys zadalem sobie takie pytanie: dajmy na to, 2e na moim miejscu jest Napoleon
i #e nie ma dla rozpoczecia kariery ani Tulonu, ani Egiptu, ani preeprawy przez Mont Blanc, tylko za-
miast tych wszystkich pieknych i monumentalnych rzeczy jest sobie po prostu jakas smieszna staruszka
..., ktéra na domiar trzeba zabi, aby z jej kuferka sprzatnac gotdwke (dla kariery! Rozumiesz?) - no
wiec czyby on sie na to zdecydowal, gdyby innego wyjscia nie bylo? [...] Zabilem nie po to, by wspieraé
matke - to nonsens, Nie po to zabilem, aby posiadlszy érodki | wladze stac sie dobroczynca ludzkodci.
Bzdury! Po prostu zabilem; zabilem dla siebie, dla siebie tylko, a czy stalbym sie poZniej czyims tam
dobroczynicy, czy tez cale iycie, jak pajak weiagalbym wszystkich w sied i ze wszystkich wysysal soki-
o w owych chwilach musialo mi by¢ obojetnel... [ nie pieniadze byly mi potrzebne przede wszystkim,
Soniu, kiedy zabilem, nie tyle pienigdze byly mi potrzebne, jak co innego. .. Teraz juz wiem to wszystko. ..
Zrozum: moze, idac ta sama droga, juz bym nigdy nie powtorzyl morderstwa. Czego innego musialem
sie dowiedzied, co innego popychalo mnie: musialem sie dowiedzied wredy, dowiedzied czym predze;j,
czy jestem wsza jak wszyscy, czy tez czlowiekiem? Czy potrafie przekroczy¢ zasady moralne, czy tez
nie potrafie? Odmiele sie schyli¢ po wladze czy nie? Czy jestem driacg kreaturg czy tez mam prawo. .,
Przeloiyl Czeslaw Jastrzebiec-Kozlowski, 5, 487, 492,

e s

Polecenia

Wymien motywy popetnienia zbrodmi, kiore, zgodnie z wyznaniem Raskolnikowa, sg pozorne
Wskaz rzeczywiste motywy zbrodn:

Uzasadnij, e dla Raskolnikowa popetnienie zbrodni byto eksperymentam.

Dlaczego bohater zdecydowat sie przekroczyc normy moralne?

Czy w swoim postepowaniu Rodion kierowal sie emociami czy rozumem? Odpowiedz uzasadni|

= R R

Frzedstaw rozmowce Rodiona. Dlaczego bohater uczynit Sonig adresatky swoich wyznan?



Przestepstwo
Ten sposob zdobycia pieniedzy znajduje sie juz na pograniczu buntu, choé wielu boharerdw
Dostojewskiego marzy jedynie o kradziezy czy o zbrodni. Marzenie o przestepstwie wyrasta
bowiem z tego samego poczucia niesprawiedliwodci spolecznej, co bunt, o dokonaniu prze-
stepstwa decyduja czasem przeslanki drugorzedne - splot okolicznosci, jak w Zbrodni i karze,
Marzenie o przestepstwie [...] wiaze sig scidle z zalozeniem, 2e przyczyna wszelkiego zla jest
nierdwnos¢ ekonomiczna, e wystarczy zmienic zasady podzialu dobr, a zlo zostanie zniesione.
Dostojewski potrafi dostrzec Zrddlo zla réwniez w ludzkiej naturze, nie obwinia wylgcznie
.zewnetrzne]” ekonomicznej organizacji zycia. Dlatego uwaza, ze ludzie, krdrzy sie kochaja
whrew wszelkim formom ekonomii, dzieliliby sig dobrami [.. J; dlatego tez podkresla, 2e istnieja
wartosci, krorych za pienigdze kupic nie mozna. Skoro istnieja wartosci od pieniedzy niezaleznie,
nie nalezy szukac ratunku w reformach ekonomicenych - tak zdaje sie brzmiec pierwsza czesé
rozumowania Dostojewskiego. Skoro sytuacja ekonomiczna moze by¢ wynikiem stosunkow
miedzyludzkich, nalezy zmieni¢ samego czlowieka, podsungé mu odpowiednie idealy, przepoié
stosunki miedzyludzkie miloscig - tak brzmi druga czedc rozumowania Dostojewskiego, ktory
W tym miejscu zapomina, ze zaleinodé jest obustronna. Nie tylko stosunki ekonomiczne zaleis
od jednostek, ale i jednostki, ich idealy i ich stosunek do innych zaleza od sytuacji ekonomicznej.
Bohdan Urbankowski, Dortojeweki; dramat bismanizmu, Warszawa 1994, 5, 200-201,

Nie zabijaj!’

Zbrodnia i kara udowadnia, iZ zabijanie jest zawsze zabijaniem .dla siebie”, nie dla innych,
przypomina, e rozgrzeszanie srodkéw rzekomo szlachetnymi celami jest jednym z najbardziej
klamliwych i niebezpiecznych wybiegdw pseudohumanizmu, gdyz kryterium wszelkiego hu-
manizmu musi by¢ poszanowanie autonomii ludzkiej osoby, wyrazone w zasadzie ,nie zabijajl”.

Jozef Smaga, Witgp [w:] Findor Dostojewski, Zhrodnia i kara, Wrockw 1987, s, LXVI-LXVIIL,

Kleska rozumu
Jeszeze raz okazalo sig, ze kryterium oceny danej teorii nie mogg by¢ jej deklarowane cele,
lecz praktyczne rezultaty, Raskolnikow dostrzega niedorzecznosc swej zbrodniczej przygody,
do ktorej doprowadzila go wiara w rozum. W ten sposob autorytet rozumu zostal podwazony.
Joaef Smaga, Witgp [w:] Fiodor Dostojewski, Zhrodnia i kara, Wroctaw 1987, . LVIIL

Wiara w zyciu bohaterow Zbrodni i kary

Czytanie ze zrozumieniem

Bohdan Urbankowski

Humanizm chrzescijasiski - religie | poglgdy spoleczno-polit yczne Dostojewskiego

Dostojewski uzywal tego slowa [humanizm| w kilku réznych znaczeniach, czasami w sensie prze-
ciwnym do slowa indywidualizm, czasami na oznaczenie Judzkiej zdolnodci postepu” bad# rez po
prostu jako innej nazwy renesansu. Podobnie roznorodne byly wspdlczesne pisarzowi znaczenia tego
slowa [...]. Réwniez i wiek XX nadal terminowi humanizm rézne znaczenia [...). Glebszg jednosé rych
wszystkich koncepcji uchwycimy w momencie, gdy dostrzezemy, ze wszystkie przeciwstawiaja sie
trefciom zawartym w réwnie wieloznacznym slowie alienacja’. Nie kuszac sie o dokladna definicje
tych pojec, mozemy jednak zauwazyc, iz sa to slowa symetryczne, negatyw i pozytyw modelu kultury,
w ktdrej mialby zamieszkaé czlowiek. [...]

* alienacja — stan osoby, ktora utracila wigz ze srodowiskiem, w ktorym yje, wyobcowanie
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|- Pozytywizrm

Bohaterowie Dostojewskiego to ludzie przekleci: slabi i zbedni dla swiata marzyciele, ktorzy - jesli
nawet osiagna sile - staja sie jej ofiarg. Nie jest to bowiem ich sila. Buntownicy sa tak samo slabi jak
i ich sentymentalne sobowtary, w istocie rzeczy nie buntuja sie, lecz staja sie narzedziem buntu. [.. ]

Parada marzvcieli i buntownikow byla - zgodnie z zalozeniami estetyki pisarza - przegladem idei,
Chodzilo o odpowiedZ na pytanie, czy i ktore sposrod wspolczesnych pisarzowi wartosci nadaja sie
jako tworzywo do budowy owego modelu humanizmu. Dostojewski adrzucil prawie wszystko, co
wiek XIX mogl mu ofiarowac. Wszystkie paradygmaty' byly dlan nazbyt abstrakeyjne w doslow-
nym tego slowa znaczeniu. | schillervam?® absolutyzujacy piekno, i socjalizm gloszycy szczescie,
1stirnervzm’ ze swoim kultem wolnosci jednako byly zawieszone w powietrzu. Kazdy z tych syste-
mow absolutvzowal jedna wartosé i na niej usilowal oprzed wartosci pozostale, na wolnosci czy na
pieknie zbudowac powszechna harmonie. Okazyvwalo sie jednak, ze zadna z tych wartosci nie moze
stanowic oparcia dla pozostalveh, ze wolnosc i seczescie, piekno i dobro, wszvstkie rozwazane idee
sa absolutnie swobodne, rownoprawne, a nawet wykluczaja sie wzajem, i jesh krorakolwiek 2 nich
potraktowaé jako wartodd bezwzgledna, wszvstkie inne nalezaloby odrzucic,

Problem Dostojewskiego polegal wiec na znalezieniu takiej wartosci, ktdra moglaby stad sie racja
dla innych, argumentem na rzecz ich istnienia; zarazem jednak musialaby byd wartoscia, ktora rela-
tywizujac w stosunku do siebie wartosci pozostale, w niczym nie oslabia ich istnienia, przeciwnie,
umacnia je nawet.

Wartosciy taka mogl by Bog, To rozwiazanie przedstawil Dostojewski juz w Zbrodni | karze,
System wartosci zostal wiec spiety nigjako .od gory”, Dobro, prawda czy szczescie zawdzieczaly swq
wainos¢ Bogu, ktéry byl ich tworca | gwarantem. Milos¢ Boza zmieniala zla wolnos¢ buntowni-
kéw w dobra wolnosc szanujacych sie | kochajacych po bratersku mieszkancow Krolestwa Bozego,
madrosc Boza korygowala prawdy nauki, sprawiedliwosc Boza uzupelniata sprawiedliwosc ziemska
1 przemawiala glosem sumienia, Kazda z idei zostala wigc nigjako podwojona, oprocz swej dotych-
crasowe] postact zvskiwala druga, absolutng 1 na tej .podwaéinosa” zbudowany zostal nowy system
wartosci Dostojewskiego,

Bohdan Urbankowskl, Dostofrecks: dramat kumarmizmy, Warszawa 1994, .. 157-158, 252253,

Polecenia
1 Zdefiniu) koncepcje humanizmu.
2. Na podstawe tekstu scharakteryzuj bohaterow utworow Fiodora Dostojewskiego

3. Wyjasnij, czym kierovwat sie Dosiojewsks, konstruujac bohaterow swoich utworow

4, Jakl byt stosunek autora Zbrodni | kary do wspolczesnych mu ide?

5. Jakich wartosc, kiorymiw Zyciu powinen kierowac sig cztowiek, szukat Dostojewski?

6. Diaczego Bog wedlug Dostojewskiego powinian byc w Zyciu cziowieka wartoscig nadrzedng?
7. Wykorzystuige Znajomasc tresci Zbrodni § kary, potwienrdz opinig Bohdana Urbankowsloego:

MWartoscia taka magt byc Bog. To rozwigzanie przedstawit Dostojewski juz w Zbrodn: | karze”

Fiodor Dostojewski
Lbrodma i kara [fragmenty)

Czesc czwarta
Raskolnikow wstal i jal chodzi¢ po pokoju. Uplynela minuta, Sonia stala ze zwieszong glowy
i rekami, w okrutnej zgryzocie.

- Oszezedzad niepodobna? Odkladad na czarna godzing? - spyral, zatrzymujac sie nagle preed nig.

' paradygmat - prryjgty sposob widzenia rmeczywisto$o w danej dziedzinie, dokirynieitp., waorzec, model

! schilleryzm - termin utworzony od nazwiska Friedricha Schillera (1T59%=-1805), niemieckisgo poety; flozofa, histo-
ryka, estelyka, teoretvka teatry | dmmaturga

*gtimernyzm - dokiryna stworzona przez Mava Stimera (1806-1856), riemieckiego flozofa, tecretyka anarchoin-
dywidualizmu (nurtu zekiadajgoego spraeciw wobec poddawania jednostie sewngtrzne) woll), protestujgcego pree-
civeko mysleniu w kategorach systemu | podporzadkowywaniu cztowieka nadregdnym wartasclom



- Nie - wyszeptala.

- Oczywiscie, Ze nie! Ale pani probowala? - dodal z drwina prawie,

- Probowalam.

- I higa? Rzecz jasnal Glupie pytanie!

Znow chodzil po pokoju, znow uplynela minuta.

= Nie kazdego dnia cos wplywa?

Sonia zmieszala sie jeszcze bardziej i ponownie oblala sie pasem.

= Nie - wyszeptala z dreczacym wysilkiem.

- Z Polunia bedzie na pewno to samo - rzekl znienacka.

~ Nie! Nie! To nie moze byd, nie! - jak opetana krzyknela glodno Sonia, niby nodem zgnigta. - Pan
Bog, Pan Bog nie pozwoli na taka okropnosc!...

= Jui nieraz pozwalal.

- Nie, nie! Bog ja obroni, Bog!... - powtarzala oblednie.

- A moze Boga weale nie ma - ze zlg uciecha odparl Raskolnikow, zasmial sig i spojrzal na nia. [...]

Zaczal bacznie sie jej przvgladac,

- Wiec gorliwie modlisz sie do Boga, Soniu? - zapytal,

Sonia milczala; stal prey niej i czekal na odpowieds.

- Czymie ja bym byla bez Boga? - szybko, energicznie wyszeptala, przelotnie obrzucajac go spoj-
rzeniem roziskrzonych nagle oczu i mocno sciskajac jego reke,

WA col” = pamyslal,

- | coz ci Bog za to daje? - spytal, ciagnac dalej swe badanie,

Sonia dlugo milczala, jakby nie mogla sie zdoby¢ na odpowiedz, Watlutka jej piers falowala
ze wzburzenia.

= Prosze milczed! Prosze nie pytadl Pan nie zasluguje!. .. = krzyvknela nagle, patrzac na niego surowo
1 gniewnie.

«Ano whasnie! Ano wlasniel” - uparcie powtarzal sobie w duchu.

- Wszystko daje! - szepnela pospiesznie, znow spuszczajac oczy.

= ow

Preelodyl Creilaw Jaseregbiec-Koglowski, s 377, 38,

Polecenia
1. Usytuu) scens w utwarze:
2.

Podaj pedstawows informacie o bohaterach.

Scharakteryzy) relignosc Son

Przedstaw pogiady Son | Rodiona dotyczace roll Baga w Zyeiu cetowneka, Dilustru) |& odpio-
wiednim cytatami

5. W jaki sposob Sonia probuje przekonac Rodicna do swoich pogiadow?

W jaki sposob autor oddat stan emocionalny bohaterow?
Na podstawie fragmentu | catego utwory porowna] postawy bohaterow
Wyiasni| pochodzenie imien:a Soma (Zoha)- Jakie znaczenie ma wybor tego wiasnie imiema?

Czesc czwarta

= Gdzie tu o Lazarzu? - spytal znienacka.

Sonia uparcie patrzyla w ziemie i nie odpowiadala, Stala troche bokiem do stolu.

= O wskrzeszeniu Lazarza gdeie tu jest? Znajdi mi to, Soniu.

Popatrevla na niego z ukosa,

- Pan nie tam patrzy.. W czwartej Ewangelii... - szepnela surowo, nie zblizajac sie do niego,

= Lnapdz i preeczyta) mi - powiedzial; vsiadl, oparl lokcie na stole, podpar] glowe reka i posepnie
utkwil gdzies wzrok, przygotowujac sie do sluchania. [,..]

- Byl zas chory niejaki Lazarz z Betanii...” - wybakala wreszcie z wysilkiem, lecz juz pray tree-
cim slowie glos zalamal sie i zerwal, niby przeciagnieta struna. Cos przecielo jej oddech, zdlawilo
piers, [...] = A prevszlo do Marty § Marii wielu Zydéw, aby je pocieszvé po ich bracie. Marta wiec,

L =

Fiodor Dostojew skt — mistrz replatyeanes: pro

ry pEycholagiczng
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|: PozyhywiEm

skoro uslyszala, ze Jezus idzie, wyszla mu naprzeciw, Maria siedziala w domu. Rzekla tedy Marta do
Jezusa: Panie! Gdybys tu byl, nie bylby umarl brat moj. Lecz i teraz wiem, Ze o cokolwiek bedziesz

Boga prosil, da Ci Bag”,

Tu zatrzymala sie znowu, wstydliwie przeczuwajge, 2e znowu drgnie i zerwie sie jej glos. ..

- Rzecze do niej Jezus: Zmartwychwstanie brat twoj. Rzecze mu Marta; Wiem, ze zmartwych-
wstanie w zmartwychwstaniv w dzien ostatni, Rzekl jej Jezus: Jam jest amartwychwstanie i Zycie;
kto we mnie wierzy, chocby i umarl, zy¢ bedzie. A wszelki, ktory zyje, a wierzy we mnie, nie umrze
na wieki [...]"

Przelokyl Czeslaw Jastrzgbiec-Kozlowski, s. 381, 183-384,

Polecenia
1 Wskaz przyczyny, ktore powoduja, 2e Sonia czyta przypowiesc o kazarzu.
Zinterpratu) przypowesc o tazarzu

2
3. Wyjasni|, dlaczego w powiesci zostala wykorzystana whasnie ta historia biblijna
4

4. Wykorzystujac znajomosc catego utworu, omow przemiang Raskolnikowa 1 jego edrodzenie.

Zbrodnia i kara jako powiesc
NOWATORSTWO POWIESCI

W swoje| twarczosc, przypadajace| na druga potowe XIX wieku, Fiodor Dostojewski wykorzystat
elementy dominujgce) wowczas techniki pisarskie] — realizmu. Do utwerew wprowadzit takze
elementy innych metod oraz sposcbow konstruowania fabuty | prezentowania bohaterow.

POLIFONICZNOSC

Nowatorstwo pisarstwa Dostojewskiego polega miedzy innymi na zastosowaniu techniki po-
lifoniczne|. Zabieg polifonizmu (wielogtosowosci) polega na przedstawianiu | konfrontowaniu
raznych postaw | pogladow bohaterow. Ich dziatania i racje pozostawiane sa bez komentarza
narratora, bez wskazania, ktore z nich akceptuje | popiera autor. W powiesc pojawia sig wiele
rownorzednych glosow (stad nazwa). Narrator wybory | oceny pozostawia czytelnikowi, ktory
musi Zmierzyc sie z wieloscig pogladow.

POWIESC PSYCHOLOGICZNA

W swaoich utworach Dostojewski wnikliwie opisuje halucynacje, sny | obsesje. U bohaterow
obserwujemy napiecia, leki, rozdraznienia, depresje nerwowe. Przedstawienie zycia we-
wngtrznego bohatercw, koncentracja uwag) na przezyciach postaci, ich uczuciach | reakejach
wewnetrznych 1o elementy powlesci psychologiczne]. Prezentujgc zbuntowanego przeciw
porzadkowi swiata Rodiona, pisarz nie tylko wykorzystat realistyczny opis, lecz takze ukazat
duchowe rozterks bohatera, jego poszukiwania zyciowe.

SNY

Pisarz czesto wykorzystuje w tworczosci motyw snow. Osoby i zdarzenia pojawiajgce sie w nich
majg znaczenie symboliczne, na przyktad ukazujg wewnetrzny stan bohatera Przyktadem moze
byc sen Raskolnikowa po pedjeciu decyz) o zabdjstwie. Pojawiajgcy sig w mim obraz pijanego
Mikotka, ktory katowat komia, odzwierciedla podswiadome obawy Rodiona. Potwierdza to jego



zachowanie po przebudzeniu; ,— Boze! — zawotat. — Czyz ja naprawde, rzeczywiscie wezme
sickierg, zaczne walic po glowie, zmiazdzg e czaszke . bede sie slizgat w lepkig), ciepte] krwi,
wytamywat zamek, kradt, dygotat? Czyz bede sig ukrywat, caty zalany krwia... 2 siekierg? ..
Jezus Maria, czyzby?" (s. 73)

POWIESC KRYMINALNA

W drugiey potowie XIX wieku miat miejsce rozwoj tego typu powiesct. Dostojewsk w swoich ek’
utworach czesto wykorzystywat watkl kryminalne, jednak jego utworow nie mozna nazwac
kryminatami. Dia pisarza waznie|szy jest cztowiek, motywy jego posigpowania, |ego przeZycia,

anie sensacy|na fabuta. Rowniez w Zbrodni i karze cbserwujermny wykorzystanie tylko niekto-

rych elementow powiesci kryminalne| —ma miejsce zbrodnia, ale zbrodniarza czytelnik zna od

poczatku, prowadzone jest sledztwo, ale opowiesc nie jest podparzadkowana poszukiwaniom

zabojcy, gdyz wazniejsze sg motywy popetrienia zbrodni czy przezycia mordercy — Raskol-

nikowa. Detektyw, Porfiry Pietrowicz, jest nie tylko osobg szukajgeg zbrodmarza, lecz takzs
partnerem w dyspucie z zabojca.

PROJEKT

W jaki sposdb oktadka powiesc: Fiodora Dostojewskiego mode odzwierciedlac problematyke powiesci?

Wykona| jedno z zadan:

1. Zaprojektu) oktadke Zbrodni i kary. Wyjagnij, w jaki sposdb za pomocsg elementéw plastycznych nawigza-
tat/nawigzates do problematylo utworu.

2. Poszukaj w internecie zdjecia kilku raznych okladek wydan Zbrodni i kary {me tylko polskich). Opisz je.

Zwrod uwage na wykorzystane nigjezykowe srodk wyrazu, W jaki sposéb autorzy okiadek za pomocs ele-
mentéw plastycznych nawigzulg do fresci powiesci? Jakie odezytania problematyk) utworu proponuja?

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Fiodor Dostojewski, wybitny pisarz rosyiski, w Zbrodni i karze ukazal roéne motywy popelnienia zbrodni i jej s 212
wplyw na czlowieka,

2. W powiedci bunt zostal zestawiony z postawy pelng pokory. s 213
3. W Zbrodni i karze pisarz podjal temat natury ludzkiej oraz roli Boga w #yciu czlowieka. w217
4. Zbrodnia i kara jest przykladem powiedci polifonicznej. L 220
, . . . . 120,
5. W powiesc pisarz wykorzystal elementy prozy psychologicznej i powiesci kryminalnej. LHI
Fipdor Dostojewsk — mistrz realstycane prozy peychologiczney — 241



prtania o lodzks

metafora Swiata
juko teatru

12. Pisarze o naturze czlowieka

ol —

NA TYCH LEKCJACH:

+ poznasz utwory, w ktorych autorzy podijeli temat natury ludzkiej;
+ scharakrervzujesz refleksje nad ludzka natura zawarte w réznych utworach literackich.

- =

ZANIM ZACZNIESL...

+ Scharakteryzuj wizje czlowieka dominujaca w tekstach kultury wezedniejszych epok.
+ Przypomnij sobie motyw $wiata jako teatru (Makbet Szekspira, fraszki Jana Kochanowskiego).

Pytania o naturg ludzkg stawia mie tylko Fiodor Dostojewsk, lecz takze inni pisarze. Kim jest
cztowiek? Jaka jest jego naturar Czy cztowiek |est istotg wolna czy zdeterminowang* przez
czynniki zewnetrzne? A jesli przez czynniki zewneatrzne, to przez ktore?

Warna inflormacia

Metafora swiata jako teatru, a ludz) jako aktorow czy marnionetek pojawiata sie w wielu
tekstach kultury. Odnajdujemy jg tak2e w Lalce Bolestawa Prusa. Obserwujac ruch zaba-
wek mechanicznych, Rzeckl dochodzi do wmioskuy, ze swiat ludzki przypomina swiat lalek.
Ludzie przypominajg marnionetkl. Kios pocigga za ich sznurk, kreuge® ich swiat. Cztowiek
nie jest tego swiadomy — jest wrecz przekonany, ze sam decyduje 0 swoim Zyciu, Ze ma
wolng wole, przypomina wiec lalke nieswiadoma swoich ograniczen,

Bolestaw Prus
Lalka | fragmenty)

Jezeli dzien udal sie dobrze, pan Ignacy byl kontent. |[...]

Do przyjemniejszych dni nalezala u niego niedziela; wowcezas bowiem obmyélal i wykonywal plany
wystaw okiennych na caly rydzien. [...]

Niekiedy, podczas tych samotnych zajed, w starym subiekcie budzilo sie dziecko. Wydobywal wtedy
1 ustawial na stole wszystkie mechaniczne cacka. Byl tam niedZzwiedz wdrapujacy sie na slup, byl
piejacy kogut, mysz, ktéra biegala, pociag, ktéry roczyl sie po szynach, cyrkowy pajac, ktéry cwalowal
na koniu, dZwigajac drugiego pajaca, i kilka par, ktdre tanczyly walca przy dzwiekach niewyraznej
muzyki. Wszystkie te figury pan Ignacy nakrecal i jednoczednie puszczal w ruch. A gdy kogut zaczgl
piac, lopoczge setywnymi skrzydlami, gdy taticzyly martwe pary, co chwile potykajac sie i zatrzymuja,
gdy olowiani pasazerowie pociagu, jadgcego bez celu, zaczeli przypatrywad mu sig ze zdziwieniem
i gdy caly ten $wiat lalek, przy drgajacym swietle gazu, nabral jakiegos fantastycznego zycia, stary
subiekt, podparlszy sie lokciami, smial si¢ cicho | mruczal:

— Hi! hi! hi! dokad wy jedziecie, podréini?... Dlaczego narazasz kark, akrobato?... Co wam po
usciskach, rancerze?... Wykrecy sie sprezyny i pojdziecie na powrdt do szafy. Glupstwo, wszystko
glupstwol... a wam, gdybyscie mysleli, mogloby sie zdawad, ze to jest cos wielkiegol...

Po takich i tym podobnych monologach szybko skladal zabawki i rozdrazniony chodzil po pustym
sklepie, a za nim jego brudny pies,

' rdeterminowany — zdecydowany na wezystko
* kreowac — powodowac powstania coagos, tworzyc



«Glupstwo handel... glupstwo polityka... glupstwo podroz do Turcji... glupstwo cale zycie, ktdrego
poczatku nie pamietamy, a kofca nie znamy.,, Gdziez prawda?...".

Polecenia

Odpowiadajac, wykorzysta) nie tylko fragment zamieszczony w podreczniku, ale tez znajomose
cate| powiesc)

Przadstaw bohatera tego fragmentu

Wskaz czas | miejsce przedstawione| sytuacj.

Opisz funkcjonowanie wprawionych w ruch zabawek.
Jaki jest stosunek Rzeckego do poruszajgeych sie lalek?
Zinterprety przedstawiong scene.

Kogo z bohaterow powiesci moZna nazwac iatkg? Odpowiedz uzasadni

e - B R

Zinterprety) tytut utworu Prusa w kontekscie tego fragmentu.

Gustaw Flaubert

Pani Bovary (fragmenty)

Emma schudla, policzki jej zbladly, twarz
wydluzyla sie. Teraz milczaca, z pasmami kru-
czych wlosow, z wielkimi oczyma, prostym
nosem i ptasimi ruchami, czyz nie zdawala
sie przechodzi¢ przez zycie, nie tykajac ziemi,
i czyi nie miala na czole nieokreslonego pietna
jakichs wznioslych przeznaczen? Byla taka
smutna, tak spokojna, tak lagodna i tak po-
wiciagliwa, ze rozsiewala dokola jakis lodowaty
czar, podobny do dreszczu, jaki przejmuje nas
nieraz w kosciele, wirod woni kwiatow i chlodu
marmurow. Inni rowniez ulegali temu urokowi.
Aprekarz mawial:

= To kobieta o wielkich mozliwosciach. Bylaby

na swoim miejscu nawet w podprefekturze.

Mieszczanie podziwiali jej oszczednost, chorzy

uprzejmoss, 2 biedni milosierdrie. Ona zaspelna  Lowis Icart (czyt lui ikar; 1888-1950), Kobieta w oknie z psem

byla #adz, wicieklodci i nienawidci. Pod prostymi faldami sukni krylo sie weburzone serce, a wstydliwe
wargi nie zdradzaly jego szamotan. Kochala sie w Leonie i szukala samotnosci, zeby méc do syta rozko-
szowac sig jego obrazem. Widok jego osoby macil rozkosz tej kontemplacii'. Drizala na odglos jego krokow,
a gdy zjawial sie, wzruszenie znikalo i pozostawalo tylko jakies ogromne zdumienie, pelne smutku.

Leon nie wiedzial, ze gdy wychodzi od niej zrozpaczony, ona wyglyda za nim, by zobaczyd go jeszcze
na ulicy. Tropila jego kroki, sledzila bacznie wyraz twarzy i wymyslila jakies niestworzone historie,
#eby mie pretekst do zobaczenia jego pokoju. Uwazala zone aptekarza za bardzo seczesliwag, gdvi
mogla spac z nim pod jednym dachem. [ mysli jej nieustannie krazyly wokol tego domu, jak golebie
z .Pod Zlotego Lwa", kidre przylatywaly tam kapaé w rynnach swe rézowe lapki i biale skrzydlia.
Ale im wyrazniej uswiadamiala sobie swa milosé, tym glebiej spychala ja na dno, by ja ukry¢ i sthu-
mit, Cheiala, by Leon odgad! jej uczucie, Wyobrazala sobie zdania i wypadki, ktore by to ulatwily.
Powstrzymywalo ja zapewne lenistwo czy strach, a takze i wstyd. Myslala, ze odepchnela go zbyt
daleko, Ze jui za pdino, e wszystko stracone. A pycha i radosc, 2e moie sobie powiedzied: _Jestem
cnotliwa” i preygladad sie w lustrze, przvbierajac zrezygnowane pozy, pocieszaly ja troche w tym, co
zdawalo sie jej poswieceniem,

! kontemplacja - tu: preygladanie sig czemus w skupieniu

? Piaarzeongturzecsioweks — 223



Wislawa Ssymborska gy Szymborska'

Pragnienie ciala, zadza pieniedzy i melancholijna namietnosc, wszystko to splotlo sie w jedno
cierpienie i zamiast odwrocié oden mysli, preywiazywala sie don coraz bardziej, szukajac wszedzie
okazji, by rozjatrzyc swoj bol. Irytowala ja zle podana potrawa i nie domkniete drzwi, wzdychala
#alodnie do aksamitow, ktdrych nie miala, i do szczedcia, krdrego jej braklo, oplakiwala swe marzenia

zbyt gorne i domek zbyt ciasny.

Doprowadzalo ja do rozpaczy to, 2e Karol nie zdawal sie weale domyslac jej meczarni. Jego prze-
konanie, ze potrafil ja uszczesliwic, uwazala za najglupsza obelge, a pewnosé siebie w tym wzgledzie

za niewdzigcznosc,

Dla kogéz to byla tak cnotliwa? Czyz nie on wlasnie byl przeszkoda we wszystkich radosciach,
preyczyna calej meki i jakby ostrym kolcem w splocie tych rozlicznych wigzéw, ktére oplataly ja ze

wszystkich stron?

Polecenia

cate] powiesci

|

wied? uzasadni

Cebula

Co innego cebula,

Ona nie ma wnetrznosci.
Jest soba na wskrod cebula
do stopnia cebulicznosci.
Cebulasta na zewnatrz,
cebulowa do rdzenia,
moglaby wejrzec w siebie
cebula bez przerazenia,

W nas obczyzna i dzikosé
ledwie skorg preykryta,
inferno’ w nas interny’,
anatomia gwaltowna,
a'w cebuli cebula,

nie pokretne jelita.

Ona wielekro¢ naga,

do glebi itympodobna,

_ Przedstaw bohaterow tego fragmentu.

1

2. Scharakieryzu) pragnienia | marzenia Emmy.
3
4. Jaki jest stosunek Emmy do tego, co ma?
5
&

. Ocen je| stosunek do meza.

. Jakimi zadzami kieruje sie Emma w swoim Zyciu?

8. Co o naturze cziowieka | kondycy ludzkie| sadzi Flauberi?

Byt niesprzeczny cebula,
udany cebula twor.
W jednej po prostu druga,

Odpowiadajge, wykorzysta| nie tylko fragment zamieszczony w podreczniku, ale tez znajomosc

. Wskaz inne sceny potwierdzajgee poczucie nienasycenia gtowne| bohaterki.

Rozwaz, czy w powiesci pisarz przaedstawit studium natury kobiece| czy racze) ludzkiej. Odpo-

w wiekszej mniejsza zawarta,

a w nastepne) kolejna,
czyli trzecia i czwarta,
Dosrodkowa fuga®,
Echo zlozone w chor.

Cebula, to ja rozumiem:

najnadobniejszy brzuch dwiata.

Sam sie aureolami
na wlasng chwale oplata.

W nas - tluszcze, nerwy, vly,

sluzy i sekretnosci.
| jest nam odmowiony
idiotyzm doskonalodei.

Z o Wielka Hesha (1976)

"Wistawa Szymborska (1923-2012) - polska poetka, laureatka Literackiej Nagrody Nobla w 1996 rolu

* inferno — piexio

'interna — nauka o chorobach wewnetrznych (od lac. infernus — wewnatrzny)
‘fuga — utwor polfoniczny instrumentalny lub wokalny, w ktorym poszczegolne giosy kolejno podejmujg temat



Polecenia

b |

Porownay zaprezentowany w wierszu obraz cebull  wnetrza cztowieka,

Zgromadz wyrazy | wyrazenia, ktcrym: postuguje sie osoba mowiaca, prezentujac cebule
i czbowieka, Jakie j@st ich nacechowame emocjonalne?

Stormutu) wnioski dotyczace wykorzystanego stownictwa | zaprezentowanego obrazu cebuli
| CZEOWIeka

Jaka zasada kompozycy|na zostala zastosowana w wierszu?
Wyiasnij, jaka funkcje pelnig ostatnie dwa wersy.

Scharakteryzu) wizjg czloweka przedstawiong w wierszu. Rozwaz, czy wiersz stanow| apote-
oze* cziowieka | czlowieczenstwa.

Okresl 1stote natury czlowieka.

Wazrna informacja

Wiersz Pan Cogifo obserwuje w lustrze swoyq twarz pochodzi z tomu Pan Cogifo z 1974 roku.
W wiarszach wystepuje postac Pana Cogito, ktorego imie wywodzone jest od tacinskie
sentenc) Kartezjusza Cogito ergo sum (Mysle, wigc jestem)

Pan Cogito obserwu je w lustrze swojg twarz
Kto pisal nasze twarze na pewno ospa
kaligraficznym pidrem znaczac swoje .0

lecz po kim mam podwainy podbrodek

po jakim zarloku gdy cala moja dusza

wzdychala do ascezy dlaczego oczy

osadzone tak blisko wszak to on nie ja
wypatrywal wirod chaszezy najazdu Wenedow*
uszy zbyt odstajace dwie muszle ze skory
zapewne spadek po praszczurze ktory lowil echo
dudniacego pochodu mamutéw przez stepy

czolo niezbyt wysokie mysli bardzo malo

= kobiety zloto ziemia nie dac sig stracic z konia -
ksiaze myslal za nich a wiatr niosl po drogach
darli palcami mury i nagle z wielkim krzykiem
spadali w proznie by powrocic we mnie

a przeciez kupowalem w salonach szruki

Zbigniew Herbert (1924-1998) SONEiaw et

Pan Cogito...

Przedstawienie Teatru Telewizji Pan Cogito, rez. Zhigniew
pudry mikstury mascie Zapasiewicz, 1981

seminki na szlachetnosc
przykladalem do oczu marmur zielen Veroneza®

Mozartem® nacieralem uszy
doskonalilem nozdrza wonig starych ksigzek

*apotecza— . przedetawianie postac, ide b wydarzema w sposob wyrdealzowany

‘Wenedowie — lud zamieszkujacy w okresie reymskim (I-IV w. n.e.) ziemie nad Battykiemn, identyfikowany tazz Wan-
dalami

i Paolo Veronese (czyl. weroneze, 15281588} — wiosk malarz poznego renesansd, malowal abrazy o tematycs
redigijnaj, mitologicznej | historyczne|

{Wollgang Amadeusz Mozarn (1756—1791] — austriacki kompazytar | wirtuaz gry na instrumentach klawiszowyeh,
uzrawany Za jednego z najwybitnigjszych teorcow w histor muzyki



przed lustrem twarz odziedziczona
worek gdzie fermentujg dawne migsa
Zadze i grzechy sredniowieczne

paleolityczny glod i strach

jablko upada przy jabloni
w lanicuch gatunkow spiete cialo

tak to przegralem turniej z twarza
Z tomu Pam Cogito (1974)

Polecenia

1. Wyjasnij, jak rozumiesz sformutowanie, Ze twarz jest zwierciadtem duszy.

2. Podaj znaczenia frazeclogizmow: odzyskac twarz, siracic twars, wyse 2 twarzg, zacho-
wac twarz.

3. Dlaczego bohater obserwuje w lustrze swoiq twarz 1 analizuje |e) wyglad?

4 O czym swiadczy rozpoczynajgea wiersz fraza  Kio pisat nasze twarze"? Co ma wptyw na czto-
wigka?

5. Kim jest Pan Cogite? O czym swiadezy fakt, iz zna wybitnych tworcow kultury?

6. Wymien przodkow, o kiorych Pan Cogifo mawi, ze .spadali w proZnie by powrocic we mnie”
Scharakteryzu| osoby z przesziogci. Sformutu) wnioski

Dlaczego Pan Cogito kupowat pudry | szrminki? W jakim celu sig ich uzywa?
8. Jaw jest stosunek bohatera wiersza do mimionych epok?

9 Okresl, co sadzi Pan Cogito o sobie, a jaka jest jego prawdziwa natura

10, Scharakteryzu| obraz wspotczesnego cziowieka wytaniajgcy sig z wiersza Herberta.

PROJEKT
Zorganizujcie w klasie dyskusje dotyczacy ludzkiej natury. Pamietajcie o wiasciwym przygotowaniu sie
1 odpowiednie) organizacyi.

Przyktadowe tematy do przedyskutowania
1. Czy pisarze potrahg odkryc tajemnice ludzkee) natury?
2. Czy lteratura trafnie ukazuje ludzka nature?

PODSUMOWANIE LEKCJI

=122 1. Pisarze rdinych epok podejmowali w swoich utworach temat natury ludzkiej.

s 222 2. W wielu tekstach kultury, na prevklad Lalce, wykorzystana zostala metafora swiata jako teatru,

w223 3. Gustaw Flaubert w powiedci Pani Bovary zwricil uwage miedzy innymi na nienasycenie ludzkiej natury.

% 124 4. Czlowieka jako istote zlozona i tajemniczg przedstawila Wislawa Szymborska w wierszu Cebula,

5225 5. Zbigniew Herbert zaprezentowal obraz wspolczesnego czlowieka w wierszu Pan Cogito obserunje w lustrze swojq
fwarz.

220 — I Poxytywizm



PODSUMOWANIE PRZED SPRAWDZIANEM

1. Pozytywizm to epoka, ktéra przypada na drugg polowe XIX wieku. W rdénych krajach nosi ona rdz-

ne nazwy (realizm, naturalizm, epoka wiktoriariska, pozytywizm).

2. W Polsce wydarzeniem, ktére uksztaltowalo te epoke, bylo powstanie styczniowe.

3. Mlodzi pozytywidci glosili hasla pracy u podstaw, pracy organicznej, emancypacji kobiet i asymilacji

Zydéw.

4, Dla drugiej polowy XIX wieku charakterystycznym zjawiskiem jest intensywny rozwdj prasy.

5. Aleksander Swigtochowski jest autorem manifestu mlodego pokolenia My i wy.

6, Najwyisza wartodcig dla pozyrywistdw byla praca. Stala sie ona czestym tematem literatury i malarstwa.

7. Stylem artystycenym drugiej polowy XIX wieku byl realizm, a gatunkiem literackim najczedciej wy-

korzystywanym przez realistow — powiedc.

8, Cechy i zadania powieéci zostaly okreslone przez Elize Orzeszkowy w artykule Kilka wwag nad powieicia,

9. Obok realizmu rozwijal sie prad literacki wynikajgcy z naukowej postawy wobec ycia - naturalizm.

10, Cechy powiedci realistycene] to: prawdopodobienistwo i typowodd w ukazywaniu postaci 1 syruaci,
indywidualizacja sylwetek bohaterédw, drobiazgowodé opisu, prezentacja jednostki na tle przemian
politycznych i spolecznych.

11. W literaturze europejskiej czolowymi twircami powiesci realistycznych byli: Honoré de Balzac {Ojciec
Goriot), Gustaw Flaubert (Pani Bovary), Karol Dickens ( Klub Pickwicka, David Copperfield), Lew Tolstoj
(Anna Karenina, Wojna i pokdj), Mikolaj Gogol ( Martwe dusze) i Fiodor Dostojewski (Zbrodnia i kara).

12. W literaturze polskiej najstynniejszymi powiedciopisarzami byli: Bolestaw Prus {Lalka, Emancypant-
ki), Eliza Orzeszkowa { Nad Niemnem), Henryk Sienkiewicz ( Trylogia, Krzyfacy, Quo vadis),

13. Lalka Bolestawa Prusa podejmuje wiele tematéw istotnych dla Polakéw #yjacych po 1863 roku oraz
zagadnien uniwersalnych (marzenia i zludzenia oraz ich utrata, rola majatku w relacjach miedzy-
ludzkich, bezsensowne podzialy miedzy ludfmi, milosé i rozmaite jej oblicza, miasto jako przestrzen,
w ktérej Zyje czlowiek i przestrzeri wplywajaca na Zycie jednostek).

14. Powiesc Prusa to oryginalny utwor realistyczny, ktory takie stanowi krok w rozwoju literatury

15. W Lalce Prusa mozemy odnalezé obraz polskiego spoleczenstwa XX wieku,

16. Pozytywizm byl nazywany epoka niepoetycks, poniewaz twércy tego czasu raadko wykorzystywali
lirvke do wyrazania swoich poglagdow,

17. Poeci polscy tworzgey w czasie pozytywizmu, ktorzy zaslyneli swymi utworami, to Adam Asnyk
i Maria Konopnicka,

18. Adam Asnyk w swoich utworach zawarl refleksje o przemijaniu czasu i pokolen (Do miodych, Daremne
zale), tworzyl tet liryke pejzatows i milosng.

19. Maria Konopnicka zajmowala sig kwestig pokrzywdzonych, najuboiszych i spolecznie odrzuconych
(zwlaszeza dzieci z nizin spolecznych). Jest rdwniet autorka stynnej piedni patriotycznej pt. Rota,

20. Nad Niemnem Elizy Orzeszkowej to powies¢ nawigzujaca do wydarzen z lat 1863-1864, upamigtnia-
jaca powstanie styczniowe,

21. Gloria victis Elizy Orzeszkowej to opowiadanie, ktérego tematem jest powstanie styczniowe, Autor-
ka zastosowala w nim stylizacje biblijna.
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23, Potop Henryka Sieniewicza to powiest historyczna, w ktorej autor zastosowal stylizacje archaiczng, Jej gléwnym
bohaterem jest Andrzej Kmicic - postad, ktdrej dodwiadczenia preypominajg losy Jacka Soplicy.

24, W Zbrodni i karze pisarz ukazal rézne motywy popeinienia zbrodni i jej wplyw na czlowieka, a prawdy rozumu
przeciwstawil prawdom wiary.

25. Zbrodnia i kara jest powiescia polifoniczng. Dostojewski wykorzystal tez elementy prozy psychologicznej i po-
wiesci kryminalnej.

ZADANIA

1 Wykorzystujge wybrane teksty kultury, przedstaw, czym dla pozytywistow byta praca
2. Na podstawie wybranago utworu z drugie] poltowy XIX wisku wyjasnij, na czym polegata poetyka realizmu.

3. Wymien najwybitriejszych pisarzy utwordw realistycznych w Europie | scharakteryzu) portret tworczy wybra-
nego spasrod mch.

Odwotujac sie do powiesc Bolestawa Prusa Lalka, przedstaw ztoZong psychike Izabeli teckie;.

Omaw droge Zyciowg | wybory Stanistawa Wokulskiego. Wyjasni), jakie czynniki uksztakltowaly jego osobowoséc.
Scharakteryzu) Lolke Bolestawa Prusa jako powiesc o polslim spoteczenstwie drugiej potowy XIX wieku.
Wyjasni, dlaczego Lalke mozna nazwac powiescig psychologiczng.

Udowodni), 2e Lalka to utwér o Warszawie

ST S

Wyjasnij, na czym polega oryginalnosc narrac) w Laice

10. Przedstaw zatozenia poetykl naturalistyczney.

11 * Scharakteryzu) bohaterke powesc Gustava Flauberta Paru Bovary. Wypasnij, na czym polega bowaryzm
12 Zaprezentu) tematy, kidre poruszat Adam Asnyk w swoich utworach poetyckich

13, Okresl, jakoe spojrzenie na rzeczywistosc swoich czasow zawarta Maria Konopnicka w poezji

14. Przedstaw, jakie wartosci cenill bohaterowie Nad Niemnem Elizy Orzeszkowe|

15 Wyjasni, na czym polega stylizacja biblijna w nowel Glona victis Elzy Orzeszkows|.

16. Scharakteryzu] Romualda Traugutta, przywodce powstania styczniowego, bohatera utworu Glona vichs.
Porowna) go do nnych wodzow, ktorych ukazuje lteratura.
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18 Porowna] Andrzeja Kmicica i Jacka Soplice

19 Zanalizu) motywy popetnieria zbrodn przez Raskolnikowa.

20, Scharakteryzu] Rodiona Raskolnikowa.

21.Scharakteryzuj relacie migdzy Rodionem a Sonig.

22 Porowna] postawy Rodiona | Soni wobec Boga

23 Wykorzystupac tresc Zbrodni ¢« kary, wykaz, ze utwor |est powiescig polifoniczng
24 Zinterpretu] tytut utworu Zbrodnia { kara

25, Na podstawie wybranych tekstow literackich omow razne kencepcie natury ludzkie)



26. Na podstawie fragmentu Lalki, cate] powiesci Prusa 1 inne| wybrane| postac z literatury pozytywizmu | reali-
zmu przedstaw, jak na drogg Zyciowa | wybory cxtowseka wplywaja inm ludze. Twoa praca powinna liczyc
minimum 250 stow.

Potem w wielkich konturach przyszla mu na mysl jego wlasna historia. Kiedy dzieckiem bedac, laknal
wiedzy, oddano go do sklepu z restauracja. Kiedy zabijal sie nocna praca, bedac subiektem - wszyscy szy-
dzili z niego, zaczawszy od kuchcikdw, skonczywszy na upijajacej sie w sklepie inteligenci. Kiedy nareszcie
dostal sie do uniwersytetu, przesladowano go porcjami, ktére niedawno podawal gosciom. [...] No i wrocil
do handlu, a wredy zawolano, Ze si¢ sprzedal i Zyje na lasce Zony, z pracy Mincléw,

Traf zdarzyl, iz po kilku latach zona umarla, zostawiajac mu dos¢ spory majatek. Pochowawszy ja, Wo-
kulski odsunal si¢ nieco od sklepu, a znowu zblizyl sie do ksigiek. | moze z galanteryjnego kupca zostalby
na dobre uczonym przyrodnikiem, pdyby, znalazlszy sie raz w teatrze, nie zobaczyl panny lzabeli,

Boleslaw Prus, Lalka, Krakdw 2001, 5, 61.

27. Nakres| | porownaj w formie pracy pssemne| (mimmum 250 stdw) roznorodne portrety kobiet w literaturze
XX wigku. W swoim tekscie wykorzysta) utwor Asnyka.

Adam Asnyk
Karmelkowy unersz

Bywalo dawniej, przed laty,
Sypalem wiersze i kwiaty
Wazystkim dziewczatkom,
Bom myslal, o piekne panie,
Ze kwiat lub slowo zostanie
Dla was pamiatka.

Wierzylem - zwyczajnie mlody,
Ze jeszcze nie wyszlo z mody
Myslec i czug,

Ze trocha serca kobiecie
Swietnej kariery na $wiecie
Nie moze psuc.

Aniolkéw bralem na serio

| z émieszna donkiszoterig'
Wielbilemn lalki,

| gotdw bylem, o zgrozo,

Za Dulcynee* z Tobozo
Stangé do walki!

Lecz dzis komedig salonu

Jak czlowiek dobrego tonu

Na wylot znam;

Z serca pozytek niewielki,
Wiec mam w zapasie karmelki
Dla dam.

Z tomu Publiczned’ | poeci, 1876

* donkiszoteria — postawa majaca swe Zrodio w stylu Zycia | postepowania wobec kobiel bohatera powsescl Cervantesa Don
Kichot, uprzejmosé, marzycielstwo, idealizowanie przecigtnoso
? Dulcynea — dama serca Don Kichota, idealizowana przez niego przecigtna i wulgarna kobieta prostego stanu
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Piszemy samodzielnie
Wypowiedz argumentacyjna

LZANIM ZACZNIESZ...

» Prezypomnij sobie, jakie argumenty zaliczamy do rzeczowych i logicznyeh, a jakie do

emocjonalnych (chwytéw eryseyeznych),

Karda sytuacia |ezykowa, w kiors| przyjmujemy jakiss stanowisko, a nastepnie praywoluemy
argumenty, aby udokumentowac swoja ez, moze byc okreslona jako wypowiedz argumenta-
cyjna. Mozemy argumentowac, piszac rozprawke, ale tez wyetaszajac przemowe, |2shi stanow
ena cbrone postawionego na wstepie zatozenia, Tworzenie tego typu tekstu wymaga znaiomoscl
regut skuteczne| argumentac)l. Najczgstszym typem szkolng| wypowiedzl argumentacyjne) jest

rozprawka zbudowana z trzech elemeaniow,
- wstepu Zawierajacego i=ze lub hipoteze.

- argumentow (przy argumentacii jednostronng]) lub argumentow | kentrargumentow (przy

argumeaniacy dwustronney).

-  podsumowania (zebrania wrioskow wyrmkajacych z argumentac)).

Jednak, aby skutecznie przeprowadzic argumeniacie, naleZy rownie posiugiwac sie srodkam
|ezykowymi, ktore uczynia wypowiedz jasna, logiczng, przskonujaca i interesujaca,

Warna informacia

Kompozycja wypowiedzi argumentacyjnej

Teza

Sformutowanie we wsispie [eZy [esT punkiam WYy SCIOwWYm Wypowie-
dzi argumentacyjnel. Forma tezy |est zalezna od calu wypowieczi
Jesli jest ona wyrazemiem stanowiska wobec pytania zawartego
w okreglonym temac:e, powinna sie do tego tematu odnosic, Jasl
jest punktem wyjscia wypowiedzl stanowigce] gtos w dyskusji,
moze byc wyrazem indywidualne; postawy wypowladajgcego
zig, Najozescig] wyrazamy teze w formie zoania oznajmujacego.

Hipoteza

MNig jest sformutowaniem stanowi-
ska w petnym tego stowa znaczeniu,
ale okresleniemn problemu, wyraze-
niem watpliwosc | sugestig, jakie 53
mozliwaosc rozwigzania. Najczgscis|
nipoteza jest wyrazona w postaci zda-
nia pytajacego.

Argumentacja

Przywotywane argumenty powinny byc poparie przyktadami zaleznymi od polecenia zawartego w te-
macie. Moga byc potwierdzone preykiadami z utworow bterackich lub zaczerprigtymi z innych teksiow
kultury. Waine jest uporzadkowanie | rozdzielenie argumentow, aby wywod byt jasny. Jesli decydujermy
$ig Na proywotanie kontrargumentow, naisly |& wyraZnie zaznaczyc | oddzielic od argumentow

Podsumowanie

Fowinno zawierac zebranie wnioskow 1 potwierdzenie przyjstego wezesnig] zatorenia. Jesh wywod
argumentacy|ny zaprzeczyt tezie lub hipotezie, nalezy wskazac ostateczne stanowisko. W zakonczeniu
nalezy zawrzec uogolnienia | pogtebiong refleksjg wobec problemu wskazanege w temacie,

& i - -
Wypowied2 argurnentacyna



Aby wypowiedzZ argumantacy|na byta spojna, powinna zawierad wiasciwe stownictwo, kidre
czyni g skuteczniejszg i bardzie] przekonujacy

.
il
o

s

i

Polecenia

Obok Zaproponowanych form, kiore mozna zastosowac pfzy wprowadzaniu nowego zagadnie-
nig, 2aproponuj jeszcze kilke innych:

Warto zastgnowit sig nad, . Cheiotbym zaczge oc...

Aby zachowac spoinosc argumentac)l, stosujamy na przykiad zwroty:

Potwierdzeriem mojfego soania moze byt

W hawigzaniu do powyzszego shverd=am 7e._.

Fo plerwsse, cheg 2a:ngoay, 28..

Poda) jgs2cze nneg, kidre porzgdiulg wypowisdz.

Poda; przyktady zwrotow stosowanych w podsumowarniu

Zoudu| krotka spoing wypowedz na dowolny Temat, Zawierajgc w nig| ¢o najmnie; Irzy 2e
wekazanych farm!

Odnoszge sig do.. NawigIuwQe Qo wezesmne/sie) mysi
Jak wiadomao Wiemy Ze

Jednak.... Wobec fego.,

Zatem...

Przytocz po trzy argumenty poparte praykiadami potwierdzajace stusznoic zaproponowa-
mych stanowigk

a) Lalke =8t powiescig, w ktore| znajdu)g sig artystyczne odzwierciedienia haset programowych
polskiego pozytywizmau,

b} Utwory literackie czasow realizmu sq Zrodiem wiedzy o naturze ludzkie;

¢l Powiesc) historycene Henryka Sienkewicza mialy podtrzymad na duchu narad polsk po
wigsce powstana styczniowego:

di Literatura X124 wieku przywotss ro2ne chrasy masta.

Wylnerz jeden 2 podpunktow z poprzedniego zadania | napisz plan rozprawki wykorzystujacy
zaproponowane stanowisko, Zgromadzons proes cishie argumenty oras podsumowane (2e-
branie wrioskow]

*Wypowiedz argumentacyjna

Regagowanie wypowiadz argumentacy|ne| Na poziomie roZsZerzonym wymaga ustosunko-
wania sie do tekstu, kiory podejmuje okreslony temat najczescie) zwigzany z kulturg, literaturg
lub filozofig. Nalezy odniesc sig do tekstu historycznoliterackiego, teoretycznoliterackiego lub
filozoficznego. Wypowiedz powinna miec charakter probiemowy, co oznacza rozwaianie stang-
wiska okreslonego przez autora. Wiasciwie Zredagowana wypowiedz argumentacy|na Zakiada:
» komecznosc wytonienia problemu z danego artykutu;

- opisanie | razwazenie zagadnienia, jakie zaproponowat autor tekstu wyjsciowegn,

= sTormutowanie wiasnego sianowiska wobec Zaproponowansgo w iekscieg;

- przytoczenie argumentow potwierdzaiacych stanowisko autora lub wyraZaigoych krytyczng
pastawe wobec nich, a takze przywotanie celowe dobranych tekstow kultury,

- podsumowanie wnioskow majgce charakier uogoinienia | poglebione| refieks)i.

FaErery SErmodTenie



Preyktad

Okrest, jako probiem podejmuie Jan Tomkowsk w podanym tekscie. Zaymi| sianowisko wobec roz-
WidZana przyjetego przaz autora, odwolujac sie do tego tekstu oraz innych tekstow kultury. Twoja
praca powinna biczye co najmnie; 300 stow.

Jan Tomkowski
Pozytywista jako lekarz

Pozytywisci mieli swiadomosc, ze przyszlo im dzialac w spoleczenstwie .niezdrowym’, nekanym
preez najrozmaitsze choroby 1 wynaturzenia, slabo znajacym zasady higieny. Taki obraz nasuwala
Zreszta rzeczywistost popowstaniowa. Panowalo zacofanie, brak oswiaty, niechec, a czasem wrogosc
w stosunku do nowoczesnej cywilizaci, obojetnosé wobec badan naukewych.

Pozytywista - zgodnie z zasadami filozofii Spencera - patrzyl na spoleczenstwo niczym na organizm
i musial przyznad, ze ma do czynienia z organizmem chorym, udreczonym, trawionym przez dolegliwosci
wyniszczajace jego tywotnose. Pordwnanie organizmu spolecznego do ludzkiego ciala nasuwalo mysl
o previeciu kolejnej roli: roli lekarza starajgcego sig narzucic nieposlusznemu pacjentowi drastyczng kuracje.
Lekcewazymy wszystko to, cokolwiek zaraza niezdrowiem i martwota” - pisal mlody Swietochowski.

Metafora okreslajaca pewne zjawiska w polskim zyciu umyslowym mianem .choroby” okazala sig
trwala. Na poczatku XX wieku Swietochowski nie musial nawet modyfikowaé jezvka swei publi-
cvstyki, siegal do wzorcow spreed traydziestu lat, operowal dalej tymi samymi figurami wzorcow
spreed trzydziestu lag, operowal tymi samymi figurami stylistycznymi, |...]

Nie da sie ukryg, ze lekarz pozyrywistyceny byl = uiywajac terminologii wspolczesnej = lekarzem
psychiatrg. Uznanie pewnych daznosci spolecznych za wyraz anomalii' psychicznych to z pewnoscia
jeden z ulubionych chwytow publicystyki pozyviywizmu. Zaleznie od okolicznodei stosowano ow
chwyt w stosunku do réénych przeciwnikow,. Cechy choroby umyslowej nosil bajronizm 1 - szerze)
ujmujac = romantyzm, ewlaszcza romantyvezne myslenie o polityce, Szalencami okazywali sig socja-
lisci 1 rewolucjonisci, O chorobe umyslowa posadzano wyznawcow Nietzschego®. Patologiczne rysy
posiadal, zdaniem pozytywistow, modernizm, przynajmniej niekiore jego odlamy. Tylko adrowie”
pozostawalo niezmiennie po stronie lekarza-pozytywisty.

Wezesny pozyrywizm wydal walke marzycielstwu we wszystkich sferach fycia. Nalezalo wylecayd
spoleczeristwo 2 tej groznej choroby. [...]

Warto zwrdcié uwage, Ze lekarz byl tez jedna z ulubionych postaci literackich tego okresu. | co
ciekawsze, leczy pragnal nie tvlko wyfus, gruilice i zapalenie pluc. Prayvpomnijmy sobie dosyc kon-
trowersyjna postad lekarza Szumana z Lalki, ktorego ambicja jest, jak sie zdaje, leczenie nie tylko

zludzen, ale i marzen. [...]
Jun Tombkowski, Mdj perytpunizim, Wi 1993,

Polecenia

1. Ustal, coest tematem texstu Jana Tomkowskiego {|akl problem orzedstawit autor)

-3

Wskaz, w jaki sposob problem zostat rozwiniety w poszczegoinych akagifach

Okresl swoje zdanie wobac rozwiazania problemu pray|eiege orzez autors

B o0 B

Odwotujac s:e do tekstu Tomkowskiego, 2apropony] argumenty wyprowsdzone 2e 2nanych o
tekstow kultury stosownych wobec tematu.

n

Uporzadhku] swole argumenty Przemysl kompozycie swoe] wypowiedz pisemne).

6. MNapisz tekst na podstawse zgromadzonych matenatow (notatek]. Pamieta; o segmentac)l tek-
stu sdzwierciediaaces: two| tok rozumowanta

Podsumu; catose (sformutu; wnioski)

"anomalia — odohyleme od normy
? Nietzsche [yt nicze) — niemieck filozof yjacy w XIX wisku

LY

Wypowied2 argurnentacyna




Polecenie

Przeczyta) podany tekst | sformutu) na jago podstawie argumenty, kiorymi postuzyt sie autor, aby
uzasadnic swoje stanowisko, 2e filmy kreujg fatszywy obraz terazniejszosei 1 przysztosc

Yuval Noah Harari

Science fiction

Przyszlosc wyglada inaczej niz to, co pokazuja nam filmy

Ludzie rzadzg swiatem, poniewaz potrafig lepiej niz jakiekolwiek inne zwierze wspélpracowad,
a potrafia tak dobrze wspélpracowacd, poniewai wierza w fikcje. Dlatego poeci, malarze i dramato-
pisarze 53 przynajmniej réownie wazni jak Zolnierze i inzynierowie. [...] Podobnie nasza wiarg we
wspalezesna mitologie kapitalizmu wspieraja artystyczne wytwory Hollywoodu i przemystu pop. Ze
kupowanie kolejnych rzeczy da nam szczgscie, poniewaz na wlasne oczy widzielismy kapitalistyczny
raj w telewiziji.

Niewvykluczone, ze najwazniejszym gatunkiem tworczosci poczatku X X1 wieku jest science fiction’,
Bardzo niewielu ludzi czyta najnowsze artykuly z takich dziedzin, jak uczenie maszynowe czy iny-
nieria genetyczna, To nie one, lecz filmy, takie jak Matrix czy Ona, oraz seriale, takie jak Westworld®
i Czarne lustro, ksztaltujg ludzkie rozumienie najwazniejszyvch kierunkow rozwoju technicznego,
spolecznego i ekonomicznego naszych czasow. Oznacza to rowniez, ze twarcy science fiction muszg
by¢ o wiele bardziej odpowiedzialni w odniesieniu do tego, w jaki sposob przedstawiaja realia na-
ukowe, poniewaz w przeciwnym razie moga wpajac ludziom niewlasciwe wyobrazenia albo skupiac
ich uwage na niewlasciwych problemach. [...]

Byc moze najciezszym grzechem wspolczesne) science fiction jest to, ze czesto myli inteligencje
ze swindomoscia. W efekcie za bardzo niepokoi sie mozliwodcia wybuchu wojny migdzy robotami
a ludzmi, podczas gdy w rzeczywistosci powinnismy obawiac sie konfliktu miedzy niewielka elita
superludzi, poteing wole dodatkowo bedg wzmacnialy algorytmy, a szerokim marginesem spolecz-
nym ubezwlasnowolnionych Homo sapiens. |[...]

Wiele filmdw na temat sztucznej inteligencii jest wrecz tak oderwanych od naukowej rzeczywistosci,
#e moéna sie w nich dopatrywac alegorii calkowicie innych niepokojéw, Film Ex Maching z 2015 roku
prevkladowo opowiada o specu od sztucznej inteligencii, ktdry zakochuje sie w kobiecie-robocie, by
nastepnie dac sie jej omotac i zmanipulowac, W rzeczywistosci jednak nie jest to obraz leku czlo-
wieka przed inteligentnymi robotami. To film o meskim strachu przed inteligentnymi kobietami,
a w szczegolnosci o strachu, ze wyzwolenie kobiet moze prowadzi¢ do ich dominacii. [...]

Jest pewien watek, ktory dziela science fiction zglebiajg duzo wnikliwiej. Dotyczy on niebezpie-
czenstw zwigzanych z wykorzystywaniem techniki do oddzialywania na ludzi i do ich kontrolowania.
Obraz swiata w Matriksie przedstawia sytuacje, w ktdrej prawie wszystkich ludzi uwieziono w cyber-
przestrzeni i wszystko, czego doznaja, jest okredlone przez nadrzedny algorytm. Truman Show skupia
si¢ na pojedynczym czlowieku, krory nie wie, Ze jest gwiazda relewizyjnego reality show®. Zatajono
przed nim, e wszyscy jego przyjaciele i znajomi — w tym matka, zona i najlepszy kumpel - to aktorzy;
cokolwiek mu sig przydarza, jest realizacj gotowego scenariusza, a wszystko, co Truman mowi i robi,
nagrywaja ukryte kamery, by miliony fanéw mogly z zapalem sledzi¢ jego zycie.

Yuval Noah Harari, 21 lekcpl ma XXT wiek, Krakéw 2019, 5. 313-31%.

! science fiction (czyt sajens fikszyn) - fikoja naukowa, typ utworu literackiego lub filmu oparty na wyocbrazeniu
swiata proysziosci jako efeldu rozwoju nauki

* Westworld (czyt testiord) - ang. Swiat Dzikiego Zachodu

*reality show (czyt. rialiti szot) — rodzaj programu telewizyjnego, w kigrym wystepujace tam osoby sa poddawane
regmym dziataniom majacym spowodowac naturalne, ale czgsto Zaskakujgce reakoje



Piszemy samodzielnie
Jak zaprezentowac¢ swoj punkt widzenia

ZANIM ZACZNIESZ...

» Przypommnij sytuacje znane ci z literatury, w ktérych jeden z bohaterdw prezentowal wiasng
opinig.

W codziennym zyciu jest bardzo wiele sytuacyl, w ktorych jestesmy zmuszeni do zaprezento-
wania wtasnego punkiu widzenia. Mamy z tym do czynienia wowczas, kiedy wystepujemy
w rob uczmia lub studenta, a takze gdy bronimy wiasne| koncepc)i naukowe}. Jedng z takich
sytuac) |est rowniez dyskusja, ktora zakiada, ze przynajmnie) dwie strony majg odmienna
zdanie na okreslony termat. To tylko niektare z mozliwosc, kiedy w kontakcie z innymi ludzmi
okreslamy nasze stanowisko. Sposobem przekonywania do swoich racj moze by¢ perswazja,
czyl zachecanie, namawianie drugie) strony do zmiany postawy. Innymi formami jezykowego
wptywania na zachowania ludzi sa takze agitacja, propaganda | manipulacja jezykowa. Te dwie
ostatnie sg niezgodne z etyka stowa, gdyz majg przyniesc korzysci tylko nadawcy wypowiedzi
Swo) punkt widzenia mozemy zaprezentowac ponadto w przygotowane| wczesnie) prezentac)l
lub przemowieniu. Kazdy z wymienionych przyktadow wypowiedz wymaga zastosowania
srodkow jezykowych (stow 1 konstrukejl gramatycznych) o charakterze retarycznym.

Wszysthkie formy prezentowania wtasnego stanowiska
wymagajg podjgcia strateg)l zaleznych od sytuac). Naj-
wazniejsze jest, aby ustalic.

= komu chcemy przedstawic swo| punkt widzenia,

+ jaki jest cel prezentac) stanowiska,

= |akie emocje mogg temu towarzyszyc,

+ jakich kontrargumentow mozemy sie spodziewac,

- |akimi argumentami mozemy 5@ postuzyc,

Prezentujgc wtasny punkt wadzenia, mozemy sig narazic
na sytuacje, w ktorych ktos zachowuje sig sprzecznie
z etyka. Emocje towarzyszgce dyskus) sktaniajg |edng
badz druga strone do formutowania argumentow o cha-
rakterze emocjonalnym (chwytdw erystycznych) lub do
agres) stowne). Warto wiec uczyc sie roznych sposcbow
ujawniania witasnego punktu widzenia

Stownictwo, Zwroty 1 wyrazenia, ktorych uzywamy przy
prezentowaniu wiasnego stanowiska, sa podobne do
Méwea etruski, rzezba z brgzu powstala  tych, kiore stosujemy przy redagowaniu rozprawek lub
najprawdopodobniejok [Iw. pne —Iw.ne

wypowiedzi argumentacyjng|

Jak zRprezeriowat Swo punkt widzema — 235



Warna informacia

Przyktady wyrazow | zwrotow:

«  |Wedtug mnie... «  Stwierdzam, Ze._

« Moim zaaniem .. - Podkresiam, Ze..

= Wmoim preekonanilt.. - Nalezy sauwazyc. .

- Z mojego punktu widzenia... »  WyraZnie widac. ze...
« Uwazam, Ze.. » Dowodszito, 2e.

- Sgdze Ze... « Nie mozna pomingc..

« Jestem przekonany/prekenana, fe...

Przy prezentacji swojego punktu widzenia stosujemy stownictwo o charakterze me-
dainyrm™

» Irzeba (np. Trzeba spojrzec na to inaczel.)

« warto (np. Warto zauwazyc, Ze

« powinnismy (np. Powinnismy zauwazyc inny motyw tego dziatania.)

» nalezy (np. Nalezy uwzglednic inne warunki,)

'modalny - wyrazajacy stopian pewnoscl os§du, podkrestajacy proekonanie

Boleslaw Prus

Lalka

Szli jakis czas w milczeniu ku najdzikszej stronie parku. Kiedy niekiedy spomiedzy starych drzew
mignelo okno palacu, polyskujace czerwonymi blaskami zachodu,

- Pan byl pierwszy raz w Paryzu? - spytala panna [zabela,

- Pierwszy.

- Prawda, jakie to cudowne miasto?! ... - zawolala nagle, patrzac mu w oczy. - Niech mowia, co chea,
ale Paryi, nawet zwycieiony, nie przestal by¢ stolica swiata. Czy i na panu zrobil takie wraZenie? ..

- Imponujgce. Zdaje mi sig, ze po kilkutygodniowym pobycie prevbylo mi sil | odwagi. Naprawde,
tam dopiero nauczylem si¢ byé dumnym z tego, &e pracuje.

- Niech mi pan to objasni.

= Bardzo latwo, U nas praca ludzka wydaje mierne rezultaty: jestedmy ubodzy i zaniedbani. Ale
tam praca jasnieje jak slonce. Coz to za gmachy, od dachow do chodnikéw pokryte ozdobami, jak
drogocenne szkatulki. A te lasy obrazdw i posagdw, cale puszcze machin, a te odmety wyrobow
fabrycenych i rekodzielniczych!. .. Dopiero w Parviu zrozumialem, ze czlowiek jest tylko na pozér
istotd, drobng i watla, W rzeczywistodci jest to genialny i niesmiertelny olbrzym, ktdry z rdwna
latwoscia przerzuca skaly, jak i rzeibi z nich cos subtelniejszego od koronek,

- Tak - odpowiedziala panna lzabela, - Arystokracia francuska miala moznosé i czas stworzyd
te arcydziela,

= Arvstokracja?. .. = spytal Wokulski.

Panna lzabela zatrzvmala sie w ales,

= Chyba nie zechce pan twierdzié, Ze galerie Luwru stworzyla Konwencija albo przedsiebiorcy
artvkulow paryskich?

- Z pewnoscia, Ze nie, ale rek nie stworzyli ich magnaci. Jest to zbiorowe dzielo francuskich bu-
downiczych, mularzy, cieslow, wreszcie malarzy i rzezbiarzy calego swiara, ktorzy nic wspélnego
nie maja z arystokracja. Wyborne jest to wienczenie proéniakow zaslugami i pracg ludzi genialnych,

a chocby tylko - pracujacyehl...



~ Prozniacy i arystokracja! - zawolala panna lzabela. - Mysle, ze zdanie to raczej silne anizeli sluszne.

- Pozwoli mi pani zadad jedno pyvranie? - spytal Wokulski.

~ Slucham.

- Naprzdd cofng wyraz: proEniacy, jesli on pania razi, a nastepnie, .. Niech mi pani raczy wskazad
celowieka z tef slery, o jakiej mowimy, ktory by cos robil?.. .. Znam tych panow okolo dwudziestu, s3
to roéwniez znajomi pani. Coz wiec robia oni wszyscy, poczgwszy od ksiecia, najzacniejszej w fwiecie
osobistosci, ktory wreszcie moze tlumaczye sie wiekiem, a skonczywszy... chocby na panu Starskim,
ktory swoich wiecznie trwajacych wakacyi nie moie tlumaczye nawet polozeniem majatkowym. ..

- Ach, moj kuzynek!... On chyba nigdy nie mial zamiaru sluzyc wczymkolwiek za przyklad. Zresztg
nie mowimy o naszej arystokraci, tylko o francuskiej.

- A tamci co robig?

= 0, panie Wokulski, tamei duzo robili, Przede wszystkim stworzyli Francie, byli jej rycerzami,
wodzami, ministrami i kaplanami. A nareszcie zgromadzili te skarby sztuki, ktore pan sam podziwia.

- Niech pani powie: tamci duzo rozkazywali | wydawali pienigdzy, stworzyl jednak Francje i sztuke
kto inny, Tworzyli ja Zle wynagradzani zolnierze | marynarze, preywaleni podatkami rolnicy i re-
kodzielnicy, a nareszcie uczeni i artvsci, |estem czlowiekiem doswiadczonym i zapewniam panig, ze
latwiej projektowac anizeli wykonywad i latwiej wydawad pienigdze anizeli je gromadzic.

- Pan jest nieprzejednanym wrogiem arystokracji.

~ Nie, pani, nie moge byc wrogiem tych, ktdrzy w niczym mi nie szkodza. Sadze tvlko, ze zajmuja
oni uprzywilejowane miejsca bez zaslugi i Ze dla utrzymania sie na nich apostoluja w spoleczenstwach
pogarde dla pracy, a czest dla prozniaczego rbhytku,

= Jest pan uprzedzony, gdyz nawet i ta, jak pan méwi, préénujgca arystokracja odgrywa waing rolg
na swiecie. To, co pan nazvwa zbyvtkiem, jest wlasciwie wygoda, przyviemnoscia i polorem, ktérej od
arystokracji ucza sig nawet nizsze stany i tym sposobem cywilizuja sig. Slyszalam od bardzo liberal-
nych ludzi, ze w spoleczenstwach musza bvé klasy pielegnujace nauki, sztuki i wykwintne obvezaje,
raz dlatego, ateby inni mieli w nich Zywe wzory, a po widre, azeby mieli podniete do szlachetnych
ceynow, Totez w Anglii i Francji niejeden czlowiek, nawet prostego pochodzenia, skoro tylko
zdobedzie majatek, przede wszystkim urzadza sobie dom, aby mégl w nim preyiac ludzi z dobrego
towarzystwa, a nastepnie stara sie tak postepowac, azeby sam zostal przviety.

Siwy rumieniec wystapil na twarz Wokulskiego, Panna [zabela, nie patrzac, spostrzegla 1o i mo-
wila dalej:

-~ Mareszcie to, co pan nazywa arystokracja, a co ja nazwalabym klasz wyisza, stanowi dobra rase.
Moie byé, ke pewna czesc jej za wiele proznuje; lece gdy ktdry weimie sig do czegokolwiek, natych-
miast odznaczy sie: energia, rozumem, a chocby tylko szlachernoscia. Przepraszam, #e zacytuje tutaj
slowa, kidre czesto ksigze powtarzal mi o panu: .Gdyby Wokulski nie byl dobrym szlachcicem, nie
bylby tym, czym jest dzisiaj”.

- Myli sie ksiaie - odparl sucho Wokulski, - Tego, co posiadam i co umiem, nie dalo mi selachec-
two, ale ciezka praca. Robilem wiecej, wiec mam wiecej niz inni. [...] Bardzo jestem wdzieczny tym
wszystkim, ktorzy robia mi zaszczyt zaliczaniem do jakiejs uprzywilejowanej rasy - reekl Wokulski.
- Pomimo to nigdy nie uwierze w przywileje bez pracy i zawsze bede wyzej stawial Zle urodzone
zaslugi od dobrze urodzonych pretensii.

Boleslaw Prus, Lalka, Krakdw 2002, s. 376-380,

Polecenia

1. Prredstaw w punktach stanowisxo Izabel wobec arystokrac)

2. Scrarakteryzu) stanowisko Wokulskiego w te) samej kwesh

el

Wskaz dwa dowoine srodw [ezylowe, dziek kitoryrn Izabela orezentuje swoje zdanie,

4. Wskaz srodki jezykows, ktore sluza ukazaniu opini Wokulskiego.




N

Mazwi emocie rozmowcow
&. W aki sposob rozmowcy zachowuig grzecznosc wobec osoby margee) inng opinig?

| 7 Ktozrozmowcow jest wediug ciebie bardzie| przekonujgey® Dzieki czemy osigga skutecznosc?

Przy prezentacji witasnej opinii:

« Staraj sie unikac argumentow emocjonainych

- Uzywa| argumentow logicznych.

- Dbaj o etyke | estetyke stowa (badZ? uczciwy wobec odbiorcy, unikaj wulgaryzmow,
nie podnos gtosu, w Zapisie unikaj wielkich liter, ktare sa rownoznaczne z krzykiem,.

- Okazujautentyczny szacunek odbiorcy, wystuchujac go | nie przerywajac jedo wypowiedz

- Trzyma| sie tematu

= Stosuj stosowne srodki perswazji

-  Wyraza) swoje mysh w sposob jasny | zZwigzty.

- Uzywa stow | zwrotow, kidre wyraznie wskazujg na twojg opinie.

- Jesh wygtaszasz swojg opinie w formie mowicne), pamieta) o wiasclwe| gestykulac))
| THMICE Twarzy.

Rembrandt, Dysputa swigtych Plotra | Pawla, 1628
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Co znaczy mowic stosownlie?

Etykieta jezykowa

Tabu jezykowe. O czym nie mowimy ze
wzgledow spotecznych?

Wypowledzi demagogiczne
Pytania podchwytliwe i sugerujace
Styl indywidualny a styl typowy
Styl a stylizacja jezyka




1. Co znaczy mowi¢ stosownie?

=1 -

NA TYCH LEKCJACH:

* poznasz znaczenie wyrazow stosounods, stosowny, stosownie;
+ dowiesz sig, co to znaczy mowic stosownie;

+ poznasz opinie jezykoznawcow na temat stosownosci uzyeia roznych srodkow
jezvkowych.

LZANIM ZACZNIESZ...

« Przypomnij sobie zasady prowadzenia dyskusji, sposoby formulowania argumentéw oraz
niebezpieczenstwa rwigzane ze stosowaniem chwytéw erystycznych,

Stosownie, czyli jak?

stosowny stosowny - taki, ktdry jest wladciwy, pasuje do okreslonej sytuacji, jest zgodny z przyjetymi,
uznawanymi ogolnie normami, spelniajacy okreslone warunki: Zasada stosoumasics poucza, jak po-
dugiwac sig chuwytami stylistpeznymi, aby osiggnaé zamierzone wraZenie estetyerne | pozadany e fekt perawa-
zyjny.

Stosow nodd stosownos¢ - cecha swiadczaca o wyczuciu sytuacji, zgodnodéé z przyjetymi, uznawanymi
normami, zachowanie spelniajace okreslone warunki

stosownie stosownie - wlasciwie, odpowiednio, zgodnie z przyjetymi, uznawanymi ogélnie normami,
w sposob spelniajgcy okreslone warunki
Prakiyermy slournik wespdlcresef pelezerymmy, red. H. Zgdlkowa, t. 40, Poznas 2003, s, 303,

Monika Worsowicz

0 .duchu stosownosci”

Stosownos¢ potocznie rozumiana jako poczucie zgodnosci z przyjetq normag, najczescie)
obyczajowa, ksztaltuje sie w toku interakeji' spolecznych, ale pozostaje takze wyrazem indy-
widualnej wrazliwodci, w obu przypadkach ulegajac stopniowe) ewolucyi,

Maonikas Warsowicz, O .duchu stosownoict’ Teorta reloryczna a wipdlezesna prakiyka medialna, E&di 2013, 5. 12-13,

Monika Kaczor
Z estetyka slowa wiaze sie rowniez problem uzytecznosci i stosownosci wypowiedzi ze
wzgledu na jej przeznaczenie, dazenie nadawcy do osiagniecia zamierzonego celu. Zasada
przyzwoitosci srodkéw jezykowych bedzie wzmacniala jakosé komunikatu, czyli jego forme
jezykows i odpowiedniosé sytuacyjng. Stosownoéé slownictwa [...] moZna ocenié¢ po odczuciach
oraz wrazeniach, jakie komunikat wywarl na odbiorcach.
Maonika Kaczor, Estetyba sowa a bultura jgzyka, Zielona Géra 2009, s, 54.

linterakcja = wzajemne oddziatywanie na siebie osob

240 — I Syl i stylizacys



Polecenia

1. Wykorzystujac stownikowe definicie wyrazow: stosowny. stosownosd | sfosownie, sformuty
w zeszycie definicjg hasta mowid stosownie.

2. Na podstawie powyZszych tekstow wyjasni, jakie czynniki decydujg o stosownosci wykorzy-
stywanych srodkow jezykowych

3. Wskag skutki stosownoscl wypowiadzi

4. Stormuty) argumenty do tezy: . Warto mowic | pisac stosownie”

Czytanie ze zrozumieniem

Andrzej Markowski
Stiwka Zle wkomponowane

Bywa, #e w tym, co ktos méwi lub w tym, czego sluchamy, nie mozemy sie dopatrzy¢ bledu skla-
dniowego ani Zle uzyrego wyrazu, a jednak odczuwamy, #e .cos tu nie jest w porzadku’. Najczescie)
chodzi wowczas o to, ze wyrazy lub ich polaczenia, uzyte w wypowiedzi, nie sa dobrze dopasowane
do sytuacji, w ktorej mowimy lub piszemy. Mowimy wiedy, Ze tekst zawiera usterke stylistyczna,
czyli ze autor powinien byl uzyé - z korzyicia dla formy wypowiedzi - innych wyrazow i zwrotow
ni te, ktore znalazly sie w tekdcie. Wiadomo przeciez, ze w rozmaitych sytuacjach #yciowych mo-
wimy i piszemy roznie. Jesliby maz po powrocie do domu powiedzial do zony: .Dokonalem zakupu
artykuléw konsumpcyjnych na laczna kwote 240 rysiecy zlotych', a nastepnie uiscilem oplate za
abonament radiowo-telewizyjny", narazilby sie (w najlepszym raziet) na zdumione spojrzenie zony,
ktéra nie przywykla do takich sformulowan w ustach meia,

Oczywiscie, tak razace przekroczenie norm stylistycznych raczej sie nie zdarza, niemniej wypo-
wiadanie si¢ w sposob nieodpowiedni do syruacji weale nie jest rzadkie. Najczesciej polega ono na
tym, ze w tok wypowiedzi wtraca sie wyraz pochodzacy z innego stylu niz reszta zdania. Przyjaciel,
ktéry to, ze dlugo nie podchodzil do telefonu, uzasadnia slowami: .Przepraszam cie, stary, ale wla-
$nie sig posilalem”, popelnia blad stylistyczny, gdyi slowo posilad sig nie nalezy do stylu potocznego,
w ktérym wypowiedziane jest cale zdanie, lecz jest wyrazem ksiazkowym (odrzucamy, oczywiscie,
w tym wypadku syruacje wypowiedzi zartobliwe;),

Takie niepotrzebne uzywanie wyrazow ksiazkowych, podnioslych badz przestarzalych w wypo-
wiedziach potocznych jest dodc czeste, Mowigcey cheg chyba w ten sposob podkreslic waznodé swojej
wypowiedzi, podniesc je] range.

Andrze) Markowski, Pelizeryzna smana | niernana, Wamzaws 1993, 5, 14=15,

Polecenia

1. Nazwi bledy jezykowe, o kiorych pisze Andrze| Markowski

Na podstawie tekstu wyjasnij, na czym polegajg omawiane bledy.
Jakg funkcie petrig przytoczone w tekscie wypowiedn?

Na czym, wedtug autora, polega zwykle wypowiadanie sig w sposob nieodpowsedni do sytuacy?

LR A

Na jakie zZrodta uzycia niestosownych srodkow jgzykowych zwraca uwage |gzykoznawca?

' Cytat pechodzi z ksigzki wydanej w 1993 roku, a wige przed denominacig {1 stycenia 1995 roku), od kiedy jeden
nowy Ztoty (PLN) odpowiada 10 Q00 starych zhotych

g
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OPINIE JEZ YKOZNAWCOW

dla odbiorcy

Andrzej Markowski:

Dopoki chodby cogié FPolakiw edeoiwa wulgarmodé @ miestosownasc pevwnyveh wyrazdw, mig naledy ich
wywad w rekstach polszenyoy epdlng, swlaszeza w nyeh rekstach pisanyeh, ktére cheq reprezentowad
pelEzeoyvamg staranng.

Andrze) Markowsla, Polsmenyona znana @ miernana, Warszawa 1993, s 18
Matgorzata Marcjanik:

Srosownie wtyte srodki jesykowe sq wirazem szacunku dia edbiorey.
Za: Momka Kaczor, Estetvka sfowa a kultura jezyvka, Zielona Géra 2009, s 74

Polecenia

1 Z podanyrmi zwrotami jezykowymi utoz zdamia tak, aby wykazac, Ze rozumiesz ich znaczenie.
Zdania zapisz w Zeszycie

stosowny wyraz, stosowne sfowniciwo, stosownose uZycia Srodkdw jezykowych

2. W podanych potgczeniach wyrazowych zastgp wyrazy: stosowna, stosowny, sfasowne, sio-
sowrnie synonimami: stosowny ubidr; stosowne postepowanie; stosowna pora, stosowny frag-
ment; stosowne pytame, stosowne kwalifikacie; zazartowad stosowrie, stosowrie do wisku.

3. ZInajdz jak najwiece| anfomimow do wyrazow: stosownie, adekwainie, z wyczuciem.
4. Przeczytaj fragment felietonu Andrzesa Markowskiegp, a nastepnie wykonaj w zeszycie poiecenia

W jednym ze slaskich tygodnikow ilustrowanych o dlugiej tradycji przeczytalem nastepujgey
fragment: ,Pani Jolanta - osoba o wiele od Anastazji urodziwsza, kobieta, o ktorej sie mowi, ze
ma klase, z takqz klasq si¢ zachowala, Po prostu Marzenke [...] olala i publicznie oéwiadczyla,
ze nie wierzy ani jednemu slowu”.

Andrze] Markowskl, Pelizeryzng snand | niermana, Warszawa 1993 5, 16-17,

a) Wypisz wyraz, ktdrego uzycie w powyZszym teksce jest niesiosowne
o) Uzasadn| swdj wybar.

L

Przeczyta] fragment ksigzki Matgorzaty Marcjanik, a nastgpnie wykona] w zeszycie polecenia

Ordz po zakoniczeniu prowadzonego przez nig [lektorke jezyka polskiego] na Uniwersytecie
Wroclawskim letniego kursu jezvkowego sluchacze-cudzoziemcy preyszli z kwiatami, aby
sig potegnac i podzigkowad (co w palskim obyczaju jest zachowaniem stosownym). Niesto-
sownost ujawniala sie stopniowo — wraz z tym, co lektorka zaczela dostrzegac we wreczonej
iej wiazance, Oudi kwiaty ulozone byly na galazkach swierczyny, glowki kwiatdw - white na
druciki, a calos¢ preewiazana byla biala wstazka z napisem Ostatnie poZegnanie,

Malgorzata Marcianik, Grrecrnod! w komiunikach jprykowe), Warszawa 2007, 5. 21,
al Wypisz zwrot ezykowy, kiorego zastosowanie w opisana] sytuac) byto niestosowne.
b} Wysasnij, na czym polegata niestosownosc uzytego wyrazenia.
¢} Ustal zrodio niestosownego uzycia zwrotu jezykowego.
6. Przeczytal fragment felietonu Jana Miodka, a nastepnie wykona; w zeszycie polecenia.

Ale oto czytam w jednej z gazet wywiad [...] i znajduje taka oto [...] prognoze: Jesli stra-
cimy w tych meczach chocby dwa punkry, to nasze szanse na awans do finaléw bedg takie
same jak Zyda w czasie okupacji”. W tym momencie ja ~ apologeta wolnosci slowa - méwie:
nie, po stokroé niell! Jako czytelnik, jako stary kibic, jako profesor o polszczyinie nauczajacy

na uniwersytecie oraz mowiacy i piszacy o niej w mediach - nie moge aprobowac tego typu
pomyslow stylistycznych. Doprawdy, tylko ktod kompletnie pozbawiony wyczucia, obyczajo-



wego smaku moze sie zdobyc na wypowiedziane tak lekkim tonem porownanie, ktore dotyka
najwiekszej hariby i tragedii XX w. [...].

A skoro mowimy dzisiaj o skojarzeniach zwiazanych z pilka nozna, oddajmy teraz glos
nowemu watykanskiemu sekretarzowi stanu kardynalowi Tarsicio Bertonemu, przez lata
pracujacemu z kardynalem Josephem Ratzingerem w Kongregacji Nauki Wiary, wielkiemu
milodnikowi futbolu: .Benedvkt XVI to Beckenbauer Kosciola, genialny rezyser gry, libero,
ktory dalekimi podaniami z glebi pola potrafi uruchomic boski atak” [...}.

Ja zag czytam ten tekst bez najmniejszego zgorszenia, owszem - odbieram go z najwiekszy
sympatia [...].

Jan Miodek, Stoiwo jest w cxlowieku, Poradnik jezykowy, Weoclaw 2007, s, 54-55,

a) Okresl, jakich sfer zycia dotycza teksty przytoczone przez Jana Miodka.
b) Ustal, ktory z tekstow zacytowanych przez jezykoznawce zawiera niestosowne srodki jezykowe.

) Przytocz argumenty, ktarymi postuzyt sie autor, aby wykazac niestosownosc zastosowanych
w tekscie srodkow jezykowych

d) Wyjasnij, czym ro2ni sie porownanie sytuac) w druzynme pitkarskie) z sytfuac)a narodu zydow-
skiego od porownania papieza Benedykia XV z gwiazdami sportu.

7. Przytocz preyklady wypowiedzl (np. z prasy, telewiz)i, internetu lub z mnych Zroded), w ktarych
uZyto srodkow jezykowych niestosownych do sytuacy, Okres| skutki ich zastosowania w tekscie,

PROJEKT
Zorganizujcie w klasie dyskusjg dotyczacy stosownosci wypowiedzi. Pamietajcie o przygotowaniu sig do
dyskusji | j&j wlasciwej organizac.

Przyktadowe tematy do preedyskutowania

1. Czy we wspdiczesnym $wiecie warto mowié stosownie?

2. Czy internet wplywa na niestosownosc wypowiedzi mlodziezy?

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Méwid i pisa stosownie to znaczy zgodnie z normami poprawnosciowymi oraz odpowiednio do sytuaci wypo- = 240
wiedzi.

2. Uiywanie stosownych drodkdw jezykowych jest wyrazem szacunku dla odbiorcy, L 242



etykieta jezykowa

2. Etykieta jezykowa

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sie, czym jest etykieta jezykowa;

* pOZNasz ZWroty grzecznosciowe rozpoczynajace i konczgee spotkania oraz formuly
rozpoczynajace wystapienia publiczne;

» poznasz elementy etykiety jezvkowe] w czasie rozmowy, a szczegolnie w relacjach
nauczyciel - uczen, wykladowca - student, przelozony - podwladny;

« bedziesz stosowac zasady etvkiety jezykowe] w wypowiedziach ustnych
i pisemnych odpowiednio do sytuaciji.

— o

etykieta - ogol ustalonych norm, regulujgcych sposob zachowania, ktory obowigzuje w pew-
nych srodowiskach, na przyklad w kregach dworskich, dyplomatycznych itp.

etykieta jezykowa - zbiér form jezykowych, zwlaszeza o charakterze grzecznosciowym, za-
akceptowanych spolecznie i stale funkcjonujgcych w danych sytuacjach komunikacyjnych
Praktyczny slounik wipilczremef polszczymy, red. H. Zgéllowa, . 1, Pozrnan 1997, 5. 84-85.

Bohaterowie literaccy wobec etykiety

Boleslaw Prus

Lalka

Przeszli do jadalnego pokoju, gdzie na srodku stal okragly stél nakryty na cztery osoby, Wokulski
znalazl si¢ przy nim miedzy panng Izabela i jej ojcem, naprzeciw panny Florentyny. [...]

Mikolaj zaczal podawac potrawy, Wokulski bez najmniejszego apetytu zjadl kilka lyzek chiodniku,
zapil porvweinem', potem sprobowal poledwicy i zapil ja piwem. Usmiechngl sig, sam nie wiedzac
czemu, i w przystepie jakiejs 2akowskiej radosci postanowil robi¢ bledy przy stole. [...]

Podano sandacza, ktorego Wokulski zaatakowal nozem i widelcem. Panna Florentyna o malo nie
zemdlala, panna lzabela spojrzala na sgsiada z poblazliwa litoscia, a pan Tomasz... zaczal takze jesé
sandacza noZzem i widelcem,

Jacyscie wy glupil” - pomyslal Wokulski, czujac, e budzi sie w nim cos niby pogarda dla tego
towarzystwa. Na domiar odezwala sie panna lzabela, zreszta bez cienia zlosliwosei:

- Musi mnie papa kiedy nauczyc, jak sie jada ryby nozem.

Wokulskiemu wydalo sig to wprost niesmaczne,

~Widze, ze odkocham sie tu przed koncem obiadu ...” - rzekl do siebie,

- Moja droga - odpowiedzial pan Tomasz corce - niejadanie ryb nozem to doprawdy przesad...
Wszak mam racje, panie Wokulski?

- Przesad?... nie powiem - rzekl Wokulski. - Jest to tylko przeniesienie zwyczaju z warunkow,
gdzie on jest stosowny, do warunkow, gdzie nim nie jest.

Pan Tomasz aZ poruszyl sie na krzesle,

— Anglicy uwazaja to prawie za obraze. .. - wydeklamowala panna Florentyna. [...] - Anglicy nigdy
nie lamia form - bronila sie panna Florentyna.

- Tak - méwil Wokulski - nie lamig form w warunkach zwyklvch, ale w niezwyklych stosujg sie
do prawidla: robic jak wygodniej. Sam zresztg widywalem bardzo dystyngowanych lordow, ktorzy
baraning z ryzem jedli palcami, a rosdl pili prosto 2 garnka.

! portwein — porto, swykle czerwone, deserowe, wzmacnians alkoholem wing portugalskia



Lekcja byla ostra. Pan Tomasz jednak przysluchiwal sie jej z zadowoleniem, a panna Izabela prawie
z podziwem [...].

-~ Wiec pan jest nieprzyjacielem etykiety? - spytala.

- Nie, Nie chee tvlko by¢ jej niewolnikiem.

= 53 jednak towarzystwa, w ktorych ona przestrzega sie zawsze.

= Tego nie wiem, Ale widzialem najwyisze towarzystwa, w ktorych o niej zapominano w pew-

nych warunkach.
Bolestaw Prus, Lalka, Warszaws 1958, 5, 40%9-4]1,

Polecenia

1. Usytuyj przedstawiong sceng w utworze,

2. Przedstaw bohaterow scany

3. Wyjasn motywy zachowania Stanistawa Wokulskiego
4

. W aki sposob zareagowall uczestnicy positku na zachowanie Wokulskiego? Dlaczego ich reak-
cje byly razna?

L

Scharakteryzu) stosunek Izabeli | Florentyny do etykiety.

6. Przedstaw argumenty, ktorymi postuguje s:e Wokulsk, uzasadniagge nieprzestrzeganie etykee-
ty w pewnych sytuacjach.

=]

Porowna) podejscie do etykiety Izabeli keckie] | Stanistawa Wokulskiego. Czym spowodowane
=g roznice w ich pogladach? Wykorzystaj znajomosc calego utworu.

Czytanie ze zrozumieniem

Malgorzata Marcjanik
Grzecznosé w komunikacji jezykowej

Dobro, piekno i prawda w komunikacji tworzg wspdlnie ideal wartodci absolutnych, to jest takich,
ktore s3 wartogciami bez wzgledu na sytuacje mowienia, osoby w méwieniu uczestniczace oraz cel
méwienia [...).

Przez mowienie dobre rozumie sie zwvykle mowienie zgodne z zasadami etykiety jezykowej, czyli
grzecznoici jezyvkowe).

Etykieta {czyli grzecznodc) jezykowa to zbior przyjetych w danej spolecznosci wzoréw jezvko-
wych zachowan grzecznosciowych, zwyczajowo przyporzadkowanych okredlonym sytuacjom L.,
takim jak: spotkanie znajome) osoby, wyswiadczenie nam przez kogos przyslugl, sprawienie komus
przykrodci czy odniesienie przez kogos sukcesu, Wskazane sytuacje wymagaja takich zachowan, jak:
powitanie [...], podzieckowanie [...], przeproszenie [...], gratulacje [...].

Tak wiec grzecznodé jezykowa jest zjawiskiem wieloaspektowym, podlegajacym spolecznemu
wartosciowaniu, stanowigcym wazny skladnik komunikacji. Ze wzgledu na strukture grzecznosc
moina poréwnac do ukladu nerwowego, znajdujacego si¢ w rdinych czesciach ludzkiego organizmu.
Grzecznosé wpleciona” jest w kazda niemal wypowiedz jezykows kierowana przez konkretna osobe
do konkretnej osoby (bgdi konkretnych osdb).

Malgorzata Marcjanik, Grrecrnedd w kemunikaci jyzykowey, Warszawa 2007, s, 11-13,

Polecenia
1 Podaj synomim wyrazenia efykieta jezykowa.

2. Dlaczego tekst o etykiecie jezykowe| autorka rozpoczyna od przypomnienia takich wartosci,
jak dobro, pigkno | prawda?

3. Poda; giowne cechy etyxiety jezykowe|

2 Enista jaryk
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4. Wyjasni|, dlaczego etykieta jest waznym skladnikiern komunikaci jezykows;.
5. Jakg funkcje petni porownanie etykiety jezykowej do uktadu nerwowego?

6. Wypisz w zeszycie jak najwigcs] przykladow zwrotow jgzykowych (co najmnie) po trzy), kiory-
mi postugujemy sie we wskazanych w tekscie sytuacjach:
= powitane, = podziekowanie, « QrIEDrosIBniE, « gratulace.

Zwroty grzecznosciowe rozpoczynajace i konczace spotkania

“":r:mi ; Formy powitan | pozegnan sa w jezyku polskim zréznicowane. Powinnismy wykorzystywac
odmienne zwroty grzecznosciowe rozpoczynajace | konczace spotkania w zaleznosci od stop-
nia znajomosci | zazytosc, czyli od tego, czy spotykamy osoby, z ktarymi jestesmy na ty, czy
na pan/pani. Powitaniom | poZegnaniom moga towarzyszyc zachowania pazajgzykowe (np
podanie dioni, pochylenie glowy itp).

Rozpowszechniajaca sie w ostatnim czasie forma Witam zaklada nierdwnorzedna relacje miedzy
rozmowcami, Moze jej uzyc osoba starsza do mtodsze|, osoba wyzsza rangg do nizsze| rangg
{dyrektor, nauczyciel do uczma, przetozony do podwtadnego).

Polecenia
1. Wymien jak najwiece] zwrotow grzecznosciowych, ktore mozemy wybrac na powitanie osoby,
z ktorg jestesmy na ty
2. Wymien formy powitania, kiore stosujemy, spotykajgc osoby, z ktorymi jestesmy na pan/pani.
3. Przeczyta) fragmenty tekstow biterackich, a nastepnie wykona; w zeszycie polecania.
SENATOR
Witam, witam, ktoraz z pan jest pani Rollison?
Adam Mickiewicz, Driady cz. I11.
- Witam cie, panie Stanislawie - rzek! z wlasciwa mu majestatycznoscia, - Witam cie tym
gorece], Ze przybycie rwoje do nas lgczy sie z bardzo milym wypadkiem w rodzinie, ..
Bolestaw Prus, Lalka,
- Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
- Na wieki wiekow, moja Agato, a dokad to wedrujecie, co?
W hadystaw St. Reymont, Chiopi.
= Ostaj z Bogiem, Jagus.,
- Bog wam zaplaé, Macieju.
Wiadystaw St. Reymont, Chiapi.
= Ostajcie z Bogiem - rzucila do sasiadek.
- Jedita z Bogiem. My tez zaraz... Jagus, a przyjdziesz do nas obierad, co?
Wiadyslaw St. Reymant, Chiopi.
- Niech bedzie pochwalony!
= Na wieki... Mateusz!
Whadyslaw St. Reymont, Chiopi,
a) Podaj najwaznieisze informacje o znanych ci juz utworach (czas powstania, epoka, proble-

matyka, srodowisko spoteczne, z kidrego wywodza sie rozmowey). Wiadomosc o Chiopach
poszuka) winternecie.

b) Wskaz formy powrtan | pozegnan, kicrymi postuguja sie bohaterowie literaccy.

c) Porowna| zwroty grzecznosciowe utrwalone w tekstach terackich oraz usial, dlaczego auto-
rzy wybral wiasmie takie formy powitan | pozegnan.
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4, Przeczyta] fragmenty Pana Todeusza, a nastepnie wykonaj w zeszycie polecenia.
Kritkie byly Sedziego z synowcem witania:
Dal mu powaznie reke do pocalowania
I w skron ucalowawszy, uprzejmie pozdrowil.

Skoro ujrzal Hrabiego, czapke 2 glowy schwycil
I krewnego swych panéw uklonem zaszezycil.

Wstano od stoly; pierwszy Podkomorzy ruszyl:
Z wieku mu i z urzedu ten zaszezyt nalezy;
[dac klanial sie damom, starcom i mlodziezy,

a) Poda najwazniefsze informacje o utworze (czas powstania, epoka, problematyka, srodowisko
spoteczne, z ktorego wywodzg sie bohaterowe).

b} Wykorzystujac znajomosc calego utworu, preedstaw bohaterow 1 scharakieryzuj relacie
rmigdzy nimi.

c) Przedstaw zachowania pozajezykowe opisane we fragmentach Pana Tadeusza.

d) Ustal, czy wspolczesnie w czasie powitan | pozegnan ludzie postugujg sie takimi samymi
zachowaniami pozajezykowymi, jak bohaterowie epopei Adama Mickiewicza

e) Podaj przyktady innych zachowan pozajezykowych, ktarymi postugua sie ludne wspdlezesne
W czasie powitan | poZegnan.

f) Wymien przyktady zachowan pozajgzykowych typowych dia miodych ludzi; ocen, czy stosow-
ne jest postugiwanie sie nimi wobec osob wyzszych ranga (starszych, zajmugcych wyzsze
stanowisko).

5. Przeczyta) wiersz Adama Mickiewicza, a nastepnie wykona) polecenia w zeszycie.

Adam Mickiewicz
Dobranac
Dobranoc! juz dzis wiecej nie bedziem bawili,
Niech snu aniol modrymi skrzydly' cie otoczy,
Dobranoc! niech odpoczna po tzach twoje oczy,
Dobranoc! niech sie serce pokojem zasili.
Dobranoc! z kazdej ze mna prezeméwionej chwili,
Niech zostanie diwiek jakis cichy i uroczy,
Niechaj gra w twoim uchu, a gdy mysl zamroczy,
Niech si¢ mdj obraz sennym Zrenicom przymili,
Dobranoc! obroé jeszeze raz na mnie oczeta,
Pozwdl lica. - Dobranoc! - cheesz na slugi klasnac?
Daj mi piers ucalowac. = Dobranoc, zapieta,
- Dobranoc! juz ucieklas i drzwi cheesz zatrzasnac,
Dobranoc ci przez klamke - niestety! zamknieta!
Powtarzajac: dobranoc, nie dalbym ci zasnaé.

a) Okresl gatunek wiersza. Swoja odpowiedz uzasadni),

b Okresl tematyke itworu,

c) Scharakteryzuj podmiot liryczny.

d) Kim jest adresat utworu? Odpowiedz uzasadni).

g} W jakim celu ocscba mowigca zwraca sig do adresata®

f} Jakg funkcje w utworze petni zwrot grzecznosciowy dobranoc?

tskrzydily — dawna forma N. Im.; dzis poprawna forma to skroydiami
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Wirna inlormac)a

e Formuty rozpoc enia publiczne
e ty rozpoczynajace wystapienia p

wystapienia Wysigpiema publiczne majg miejsce w czasie zebran, uroczystoscl, oficjalnych spetkan,
na ktorych obecne s3 osoby czgsto majgce razne tytuty | stanowiska. Formuty rozpoczy-
najace wystgpienia publiczne powinny byc dostosowane do odbiorcow | uwzgledniac
wiele elementow, takich jak cbecnosc przewodniczacego (zebrania, spotkanial lub jego
brak, tytuty czy stanowiska stuchaczy, dystans dzielacy mowee | stuchaczy (wynikajgcy
z wieku, stanowiska),

Rozpoczynajac wystapienie publiczne:

- jesli jest obecny przewodniczgcy (zebrania, spotkania) — najpierw nalezy powitac prze-
wodniczacego, a potemn pozostatych zebranych, na przyktad: Panie przewedniczgey
{burmistrzu, marszafky), szanowni zebrani;

= jesli nie ma przewodniczacego ani osoby, kiora nalezatoby wyroznic, stosuje sig formy:
Szanowni paristwo, Panie | panowie,

- jesli cbecni maja takie same tytuty czy stanowiska — stosuje sie roze formy liczby
mnogie|, na przyktad Panie | panowie postowie, Panie | panowte ministrowie;

- jesli obecni majg rozne tytuty | stanowiska — zazwycza] wymienia sig osoby najwaz-
niejsze, a pozostate nazywa forma zbiorowa, na przyktad: Fant wojt, pani dyrektor,
wielce szanowrn goscie;

- nalezy uwzgledniac dystans dzielacy mowce i stuchaczy (wiek, stanowisko), na przykiad
formute Kolezanki | keledzy mozna wykorzystac w czasie spotkania, na ktorym obecne
sg osoby bliskie wiekowo nadawcy

Polecenie:

1. Wykorzysta) podane formuty:

Panie prezydence; scanown zdromadzeny, Droge kolezank:, drodsy koledzy: Parue przewod-
niczgey, ssanowni paristwo; Kochan, Panie marszafku, panie | panowie postowte;

Waszag ermnrengio (ksigze kardynaie), Wasza ekscelencio (panie ambasadorze, pan ambasa-
dor); Wasza magnificencjo (panie rekiorze, pani rekior); Kolezanki  koledzy; Ponie prezydencie,
wielce szanowni goscie

| NAPIST W Zeszycie poczatek wystapienia publicznego, ktore mazna wygtosic:
a) w czasie zebrania, ktore prowadz przewodniczacy;

b) na uroczystosci zakonczenia roku szkolnego, w kiore|, oprocz uczniow, nauczyciell | dyrektora
szkoty, udziat bierze prezydent miasta | przewodniczacy rady rodzicow,

&) na spotkanu, na ktorym obecne sa wazns osoby (kardynat, ambasador, rektor);
d) w sejmie;

) na zebraniu samorzgdu uCZNIowWsKiIego

Grzecznosc w relacjach nauczyciel - uczen, wyktadowca - stu-
dent, przetozony - podwtadny

réluci nadreqdnodcl- Relacja miedzy nauczycielem a uczriem, wyktadowceg a studentem, przetozonym a podwtad-
nym to relacja nadrzednosci-podrzednosci, czyl jest relacjg asymetryczng. Wieksze prawa,
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bez wzgledu na ptec czy wiek, ma nauczyciel, wyktadowca, przetozony. Osobe wyzszg ranga
jako pierwszg powinno sie powitac, to je) nalezy przedstawic osobe nieznajoma. Dsoba wyzsza
ranga moze zaproponowac przejscie na ty.

Polecenie

1. Rozstrzygnil:

a) kto powinien pierwssy:
« powiedziec Dzer dobry,
- przedstawic osobe nieznajoma (np, przybytego goscia),

b} ezy do nauczyciela akademickiego (wyktadowcy na studiach) nalezy mowic Prosze pani, Pro-
s2g pana, czy racze| Pani doktor (profesor), Panie doktorze (profesorze),

¢l czy stosowne |est powiedzenie w obecnoscl nauczycela/przetozonego O kurcze, mie wiem, jak
o zZrohic,

d) czy przetozony ma prawo 2wracac si¢ do personelu per ty bez uprzedniego wzgodnien:a,

) kto mo2e zaproponowac przejscie na ty.

Wiarna informacya

Etykieta jezykowa w czasie rozmowy:

= SZanuj SWOjeg0 rozmowce,

= Mie przerywa) wypowiedz,

- nie wytyka| partnerow) wad 1| btedow,

- nia pyta] o majgtek, wysokosc zarobkow, wartosc posiadanych przedmictow (szcze-
golnie osaby blize| nieznane),

» mie rozmawiaj o czynnosciach fizjologicznych oraz zyciu seksualnym cztowieka

Warna nformacya

Grzecznosc jezykowa w korespondencii tradycyjnej i elektronicznej greecznosé

1 Zwroty do adresata w nagtowku | zwroty grzecznosciowe w zakonczeniu powinny pa-
sowac do siebie 1 wyrazac te sama relacje miedzy nadawca a cdbiorca.

2. Forma powitania wifam, czesto stosowana w e-mailach, jest niestosowna, gdy nadawca
zajmuje nizsza pozycje (jest uczniem, studentem, podwtadnym), pozostaje z odbiorcg
w relac) na pan, pani

3. W e-mailu warto umiescic tzw. informacyjne nawiazanme kontaktu z odbiorcyg, zwane
zakotwiczeniem informacji (cdwotanie sig do wspolne| wiedzy nadawcy i odbiorcy).
Moze to byc na przyktad przedstawienie sig nadawcy w sposob opisowy (Jestem prze-
wodniczgeym samorzgdu uczniowskiego w Technikum Budowlanym nr 4 w.., Jestem
stypendystg Towarzystwa.., Zwracam sig do Pani na prosbe moje) Mamy, Joanny Ko-
waiskiej) lub nazwanie celu, w jakim zwracamy sie do cdbiorcy (Pragniemy Paristwa
poinformowad, Ze..., Pisze prace magisterskq na temat.., Inferesuje sie...).

4. List napisany na komputerze musi byc odrgeznie podpisany. Warto rowmiez odrgcznie
dopisac zwrot do adresata w nagiowku (Kochany Wuku, Szanowna Pami Dyrektor) oraz
koncowg formute grzecznosciows (Pozdrawiam serdecznie, Z wyrazami szacunku).
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Polecenia

1 Przeczyta) zwroty grzecznosciowe stosowane w korespondenc), a nastepnie wykona| w ze-

szycie polecenia

Zwroty do adresata w nagtowku:

Kochana Mameo, Szanowna Pan: Minister, Droga Ciociu, Szanowny Panie Profesorze, Czcigodny

Ksieze Proboszczu, Kasiu, Szanowny Pamie Dyrekiorze, Pani Anng, Droga Jolanto

Zwroty grzecznosciowe w zakonczeniu: )

Serdecznie pozdrawiam, Catuie moeno, Z wyrazamu s2acunky, Sciskam i cature, Bumaczki, Z po-

wazaniem, tqgore wyrazy s2acunku, Prosze przyjac wyrazy szacunky, £ wyrazami powaiania

a) Wybierz naglowki swiadczace o zazytosci tgczace) korespondentdw | doblerz pasujace do
nich zwroty grzecznosciowe w Zakonczeniu.

o) Wybierz nagtowk: swiadczace o relacjach oficjalnych (np. stuzbowych) miedzy nadawea a od-
biorca | dobierz pasuigee do nich zwroty grzecznosciowe w zakonczeni.

. Ustal, kisdy, zgodnie z zasadami pisowni, w korespondencii tradycyine] | elektroniczne| zaimki

piszemy wislka literg.

. Przeczyta] poczatek a-maila, ktory zostat napisany przez sprzedajacego ksigzke w skiepie

internetowym do kupujacego (profesora uniwersytetu), a nastepnie wykona w zeszycie pole-
cenia,
MWitam! Kurcze, widze ze nie dochodza te maile, mam nadzieje ze ten dojdzie wkoncu”
(pisownia i imterpunkcia oryginalne)
Malgorzata Marcjanik, Greecrnok'w komunikacji jezykowej, Warszawa 2007, 5. T1.
a) Ocen zastosowany przez nadawce styl wypowiedzi. Swoja odpowiedz uzasadnij

b} ZmodyTiku) podany tekst. Zastosu) wyrazenia jezykowe o funkej grzecznosciows). Pamigta)
O poprawnasc jezykowe).

. Napisz poczgtek e-maila do wybrane| osoby, w ktorym przedstawisz sie w sposob opisowy

i nazwiesz cel, w jakim zwracasz sie do odbiorcy.

. Mapisz poczatki e-maili do: navczyciela, dyrekiora szkoty, kierownika internatu, kierowmka

szkolenia praktycznego. Pamigtaj, aby nie stosowac formy witam

PODSUMOWANIE LEKCJI

244 1. Etyldeta jezykowa to inaceej greecznost jezykowa, Jest zbiorem wrzordw jezykowych zachowan grzecznoscio-
wych zwigzanych z okredlonymi sytuacjami.
5246 2, Zwroty grzecznodciowe rozpoczynajjce i koficzace spotkania sa zrédnicowane w zaleinodci od stopnia znajomo-

éci i zazylodci.

5248 3. Formuly rozpoczynajgce wystapienia publiczne powinny by¢ dostosowane do odbiorcow.
248 4. Relacja migdzy przelozonym a podwladnym to relacja nadrzednodci-podrzednodei.
5 249 5. Grzecznost jezykowy nalety stosowaé w korespondendji tradycyjnej i elektronicznei.

250 — I Syl stylizacys



3. Tabu jezykowe. O czym nie mowimy
ze wzgledow spotecznych?

NA TYCH LEKCJACH:

+ zZrozumiesz, czym jest tabu jezykowe;
+ bedziesz rozpoznawac obecnos¢ tabu jezykowego w wypowiedziach;
+ zrozumiesz, dlaczego poslugujemy sie eufemizmami.

e =

ZANIM ZACZNIESZ...
+ Przypomnij sobie funkeje jezyka, a zwlaszcza funkeje magiczng. Podaj przyklady tekstéw
jezykowych, w ktérych ujawnia sie funkcja magiczna. Przypomnij sobie, czym jest etykieta

Pojecie tabu wywodzl sie z wierzen ludow pierwotnych, wedtug ktorych nie mezna uzywac,
a nawet dotykac pewnych przedmictow, kontaktowac sie czy stykac sie z pewnymi osobami
1 zwierzetami. Ludy pierwotne wierzyty, ze ztamanie tych zakazow moze spowodowac nieszcze-
scie (np. nieurodzaj) oraz narazic cztonkow wspalnoty na kare (np. chorobg, a nawet smierc)
L kolei przestrzeganie zakazow pozwol uniknac tych konsekwenc)i ze strony sit nadnaturalnych

Wspoiczesne znaczenie pojecia tabu dotyczy glownie tego, o czym nie powinno sig mowic
w danym spoteczenstwie. Jest to tabu jezykowe. Wigze sig ono z przekonaniem o istrieniu
magiczne| funkeyl jgzyka, czyll z wiarg w mozliwosc zmiany rzeczywistosel za pormocy stow,
a takZe z przeswiadczeniem, i2 wymawianie pewnych wyrazow jest niestosowne lub nieoby-
czajne (wzgledy spoteczne). Tabu jezykowe zwigzane z magiczng funkeja jezyka powoduje, iz
nie mowimy wprost o chorobach, zwtaszeza cigzkich, czesto smiertelnych (np. nowotworach
czy AIDS), o starcsci | sSmierci. Tabu jezykowe wynikajgce z przyczyn spotecznych ma zwigzek
z etykietg jezykowa 1 dotyczy takich obszarow zycia, jak zycie seksualne, fizjologia czy niektore
CZESCI ciata.

Rozmawiajac na tematy objete tabu, ludzie postuguja sig eufemizmami. Fozwala to nie mowic
D CZyms wprost, zlagodaic mocne czy nieprzyzwoite tresci
eufemizm - slowo lub zwrot uzyte zastepczo w intencji zlagodzenia wyrazen drastycznych,
dosadnych lub nieprzyzwoitych

Uniwersalny dounik jprpka polskiego, red. 5. Dubisz, t. 1,, Warszawa 2008, 5. 360,

Polecenia

1. Przeczyta) zwroty jgzykowe mowigce o smierc osoby. Porowna) wyraZena mowiace wprost
o smierci | eutermizmy. Sformutu) wniosek dotyczgey postugiwania sig eufemizmami.

a) mowrenie wprost: Sgsiadka wozoray zmarta. Sqsiadha juz nie 2yre.

b) eufemizmy: Sgsiadka pozegnala sig 2 tym Swiatem. Sgsiadka odeszia 2 tego Swiata. Sgsiad-
ka wyzonela ducha. Sgsiadka opuscitfa fen swiat Zycie sqsiadke dobieglo korica. Sgsiadka
rozstata sig 2 tym Swiatem. Sgsiadka Zasngha na wiekt.




2. Przeczyta) fragment artykutu Anny Dagbrowskie], a nastepnie wykonaj w zeszycie polecenia.

Pewne dolegliwosci, o ktérych nie tak dawno jeszcze otwarcie nie mowilo sie w towarzy-
stwie, staja sie tematami w tekstach publicznych - przede wszystkim w reklamach. W sterze
prywatnej, kiedy rozmdéwey méwig o sobie lub o bliskich czy znajomych, zasadniczo nie
wspomina sie otwarcie o niektorych przypadlosdciach zdrowotnych. Natomiast w reklamach
i ulotkach nierzadkie jest nazywanie wprost wszelkich sfer fizjologii ludzkiego organizmu. Jest
to, oczywiscie, zrozumiale z punktu widzenia skutecznodci komunikacji. Inna grupe stanowia
trudno uleczalne cigzkie choroby, zwlaszcza jesli powodzenie leczenia zalezy od stadium ich
rozwoju. Dlatego przelamuje sie bariere milczenia dotyczacy raka, HIV i AIDS. Coraz czedcie
mdwi sig tez o bulimii i anoreksji (chorobach wybitnie cywilizacyjnych, nieznanych ludziom
majacym trudnosci ze zdobyciem pozywienia), takze choroby psychiczne staja sie tematem
wypowiedzi publicznych. Méwienie o nich, przyznawanie sie do ich pokonania to przyklady
dobrego lamania tabu - dzieki takim dzialaniom wiecej ludzi dostaje szanse na wyleczenie.

W programach propagujacych zdrowy tryb Zycia czy tez w dyskusjach i informacjach do-
tyczacych walki z chorobami cywilizacyinymi choroby te nazywa sie wprost, Dzialanie takie
jest w pelni uzasadnione - przeciwnik musi by¢ nazwany, a ludzie powinni sie dowiadywad
o mozliwosciach leczenia czestvch i trudnych do wyleczenia chorab,

Anna Dgbrowska, Zmicny obszardw podlegajocych tabu we wipdiczesnej kulturse, (w2} Jezyk a Kolrora® v 20,
Wroclaw 2004, s. 187,

a) Poda] przyklady reklam {prasowych, telewizyjnych) potwierdzajgcych obserwacje Anny Da-
browskie| na temat przetamywania tabu zwigzanego z ludzkg fizjologig

b) Wypisz z nich fragmenty potwierdzajace, 2 w reklamach nazywa sig wprost wszelkie sfery
fizjologh ludzkiego organizmu

c) Jak autorka ocema tamamie tabu zwigzanego z chorobami?

d) Potwierdz przyktadam reklam badz innych tekstow ziawisko dobrego tamania tabu.

. Przeczytaj fragment artykutu Anny Dabrowskie], & nastepnie wykonaj w zeszycie polecenia

Do utrzymujacych sie tabu nalezy zaliczyé starosé. Dla wspolczesnych spoleczenstw cywi-
lizacji zachodniej charakterystyczny jest kult mlodosci, sprawnego i pieknego ciala, Jedno-
czesnie przesuniecie granicy mlodosci w gore — trwa ona dluze), a po przejéciu na emeryture
jest si¢ nadal osobg aktywna, w miarg sprawng fizycznie, moggcy dysponowad wlasnym
czasem. Dlatego niechetnie mowi sie o tym, ze ktos jest stary (i zniedoleznialy). By¢ moze
czynnikiem podtrzymujacym tego typu dzialanie jest swiadomosé, Ze starodé nieuchronnie
przybliza moment Smierci.

Anna Digbrowska Zmieny obszardw podiegaiocych tobu we wipdiczesnef kulturze, [we] Jezvk a Kulrura®, ¢ 20,

Wroclaw 2008, 5. 187,
a) Poda| przykiady eufernzmaow, kiorymi postugu)g s« wepotczesni uZytkowmey polszezyzny,
mowige o starosci | osobach starszych
b) Znajdz tekst poswiecony starosc. Wypisz z niego wyrazy | wyrazenia, ktorymi postuzyt sig
autor, piszge o starosci. Czy potwierdzajg one opinig Anny Dabrowskie)?

4. Przeczyiaj fragment artykutu Anny Dgbrowskie], a nastepme wykonaj w zeszycie polecenia

W ciggu ostatnich lat .nakaz niemdwienia o” wynika przede wszystkim z tzw. poprawnosci
polityczne) definiowanej jako .swoisty kodeks jezykowy oraz zespol zachowan i opinii prezen-
towanych jako «antydyskryminacyjnes, dotyczacych zwlaszeza rasy, plei, seksu i ekologii [...]"

W oficjalnym jezyku polskim okredlenie Cyganie zostalo wyparte przez Romow, osoby nie-
pelnosprawne umyslowo sa sprawne inaczej, Murzyn to Afrykaniczyk itp. itd. Dotyczy to grup
spolecznych czy zjawisk od dawna znanych, ktérych nazwy w pewnym momencie zostaly
uznane za niefortunne lub obrailiwe dla grup tak wezedniej okredlanych.

Anna Dybrowska Zmiany obrzordw podlegajgoych tobu ue wipslczemej kultturze, [w:] Jerpk a Kultura® v, 20,
Wroctaw 2008, 5. 189,



a) Wypisz z tekstu nazwy, kiore Zostaly uznane za niefortunne lub cbrazlwe oraz wyrazy je za-
stepujace.

b) Dlaczego w oficjalnym jezyku polskim okreslenia takie jak Cygan | Murzyn zostaty wyparte
przez inna?

c) Znajdz w intemecie przykiady wypowiedz prasowych, kiore dotyczg rasy lub plc:. Wypisz
wyrazy | wyraZenia, kiorymi postuzyl sig autor, piszac o rasie bgdz ptei. Czy potwierdzajg one
opirig Anny Dabrowskie|?

PROJEKT
Zorganizujcie w klasie dyskusjg dotyczacy tabu jgzykowego. Pamigtajcie o przygotowaniu sig do niej i jej
wiasciwej organizacii.

Przyktadowe tematy do przedyskutowania

1. Czy we wspolczesnym swiecie potrzebne jest tabu jezykowe?

2. Czyinternet wplywa na zmiany obszardw podlegajacych tabu? r

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Tabu jezykowe dotyczy pewnych tematéw, o ktérych nie méwi sie wprost. 5251

2. Nie méwi sig wprost o chorobach, starodei, émierci (zwiazek z magiczng funkeja jezyka), a takie o Zyciu seksual- = 251
nym, fizjologii, niektérych cagdciach ciala, gdy? jest to niestosowne (wzgledy spoleczne).

3. Rozmawiajgc na tematy objete tabu, ludzie poslugujg sig eufemirmami. s 251

3 Tabu jezykowe O czym nie mewimy ze wegledow spoleczmych? — 253
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4. Wypowiedzi demagogiczne

— -

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sie, czym jest demagogia;
* nauczysz si¢ rozpoznawad wypowiedzi o charakterze demagogicznym;
+ zrozumiesz, dlaczego wywody o charakrerze demagogicznym sg niebezpieczne.

ZANIM ZACZNIESZ...
* Przypomnij sobie, kim byl Arystoteles. Jakie tematy podejmowal w swoich utworach?

demagogia - sposib wplywania na opinig publiczng, sprowadzajgcy si¢ do efektownych, ale
zazrwyczaj niespelnianych obietnic
Uniwersalny downik jrryka polskiego, red. 5, Dublez, ¢, 1., Warszawa 2008, 5, 579,

Waclaw Wilczynski
Czas demagogdw

Demagogia to ,makroschlebianie’, Makro dlatego, Ze demagogia nie jest adresowana do jednostki.
Demagog mowi i pisze to, co mile uchu niezadowolonych, zwykle stabo wyksztalconych, podatnych
na chwytliwe hasla i obiecanki [...]. Demagog nie zawsze obiecuje zlote géry tym, ktérzy wynosza
go do wladzy. Wystarczy mowic, ze jest Zle, ze trzeba wrocic do starego, do czaséw Gierka, do .sta-
rych” matur [...].

Poslugujac sie chwytliwymi haslami i nie troszczac sie o ich stusznosd, a tym bardziej o konsekwen-
cje ich ewentualnej realizacii, demagogia stala si¢ jedna z gléwnych form dywersji' politycznej. Nie
jest adresowana do akrualne) wiekszosci parlamentarnej. Chodzi o rozdmuchanie niezadowolenia
tej czy innej grupy zawodowej do rozmiaréw protestu spolecznego, protestu zdolnego do obalenia
dotychczasowego porzadku, a nawet ustroju [...). Demagogom politycznym chodzi bowiem zawsze
i wszedzie tylko o zdobycie i utrzymanie wladzy przez preywodcza oligarchie?,

Waclow Wilczyaski, Crar demagogin, NWprost™ 2001, ar 47, 5, 56,

Polecenia
1. Scharakteryzu) odboredw wypowiedzl demagogicznych

. Wymien gidwne cechy wypowiedz demagogicznych

2
3. Okrest cel formutowania wypowiedz demagogicznych.
4

. Nazwn stosunek autora wobec demagog | demagogow. W jaki sposob go ujawnia?

' dywersja — dziatalnodc zmierzajaca do zakiGoenia Zycia politycznego, administracyjnego | gospodarczego danego
panstwa oras ostabjenia jego potencjatu militermego dia osiagniacia okreslonych celow politycznych

* oligarchia - forma rzaddw polegajgea na sprawowaniu wiadzy przez niewielky grupg osob wywodzacych sig prae-
waznie sposrdd arystokrac)i rodowsj lub najbogatszych warstw spoteczenstwa, a takge grupa osob sprawujaca
rzgdy w panstwie o takim ustroju

I, Byl | stylizacia



Anna Majcher

Demagogia jako rodzaj manipulacji

Pojeciem blisko zwigzanym z manipulacjg jest demagogia. Mozna stwierdzic, ze jest to jedna
z technik manipulacyjnych. Demagogia jest przykladem manipulacji jezykowej [...].

Komunikacja jezykowa sprowadza sie do proby wywolania okreslonego efektu i uksztaltowania
pozadane] postawy. Jezyk traktowany jest jako narzedzie, za pomoca ktorego polityk zmierza do
osiggniecia swojego celu. [...]

Winiosek jest taki, ze kazdy demagog jest manipulatorem, ale nie kazdy manipulator jest demago-
giem. Technika ta wyrdznia sie rym, iz skupia sie na slowie’, slowie pisanym badZ méwionym, nie
obeymuje takich elementow, jak np. klamstwo, szantaz, system kar i nagrod.

Anna Majcher, Demagogia joko rodzaf manipulaci va preylkladsie progromdw wyberczych kandydaidu nd urzgd Prezydenta RP
w latach [990-2000 [w:] Anmales Universitatis Predagogicae Cracoviensis. Studia Politologica 3, 2007, s. 128-129,

Polecenia
1. Jaki |est zwiazek miedzy manipulacig a demagoga”

2. Czym jest j@zyk dla demagoga?

3. WskaZ podstawowg raznicg migdzy manipulacig a demagogig

Czytanie ze zrozumieniem

Barbara Skarga
Demagogia Barbara Skarga (1919-2009)

: - : filozof | etyk, autorka wislu ksigzek, redak-
Coi to znaczy demagogia? Wyraz jest stary [...]. tor naukowy Preewodnika po fiercturze

ISpm}rknmy BO prz1ed|: WEIYSIkifEi u Ai_':.rsul:ntfllfﬂﬂ filezoficzne) XX wieku. Odznaczona Orde-
1 Arystoteles byl pierwszym, ktory wyjasnil, kim rem Orta Biatego. W 1944 roku zostata
jest demagog, w jakich okolicznosciach dziala
ijakie s3 tych dzialan skutki. Wiskazowki zawarl
w Polityce, dziele, ktore do dzié zdumiewa przenikli-
woscig obserwacji Zycia spolecznego i politycznego.
Dzieli nas od jego Aten prawie 25 stuleci, ale widocznie preywary ludzkie sie nie zmienily, gdyz tezy
Arystotelesa swietnie charakteryzuja obecna polityczna rzeczywistosc, [...]

Nekroé¢ Arystoteles mowi o demagogach, odnosi sig do nich negatywnie, pigtnujac wiadciwe im
postepowanie [...]. Demagog przeinacza fakry, zwalcza cudze argumenty, przytaczajac slowa nigdy
przez przeciwnika niewypowiedziane, opisuje falszywie wydarzenia, [...]

Najwazniejszym instrumentem demagoga dqZacego uparcie do coraz silniejszej wladzy jest wigc
klamstwo, klamstwo dezawuujace' przeciwnikow i klamliwe insynuacjel, [...] Demagog wskazuje
ludowi wroga, bo kazdy demagog musi mied wroga. [...] Wszedzie tez demagodzy nie biora odpo-
wiedzialnosci za slowa, slowo bowiem jest dla nich instrumentem walki, naginanym do potrzeby
biezgcej chwili. Stad zapewne tak czesto przecza sami sobie, nie jest bowiem dla nich waine to, co
powiedzieli weczoraj. Demagog zrecznie przekreca wlasne wypowiedzi, ciagle ich sensy zmienia.
Widocznie nie chee wiedzied, e slowo ma swa wage, ze raz wypowiedziane zmusza do takich, a nie
innych konsekwencji. Nie chce tez uznac owej prostej prawdy, ze spoleczne klamstwo sluzy demo-
ralizacji ludzi, Ze spolecznodé przestaje waiye slowa i poczuwad sie za nie do odpowiedzialnodci.

[...] Wydawaloby sie, ze w demokracji tak rozumiana demagogia nie ma wielkich szans, e spo-
leczenstwo, ktére ma za sobg dodwiadczenia PRL, szybko potrafi rozszyfrowywaé gloszone bzdury
kompromitujace ich autorow, Okazuje sie, ze tak nie jest, demagogia kwitnie, uciekajac sie do analo-

aresztowana przez Rosjan za dziatalnosc
w AK 1 skazana na dzesiec lat tagru.

' dezawuujacy — pomniejszajacy czyjes zastugl lub wartose czegos
*insynuacja — niezgodne z prawda prrypisywanie lub wmawianie komus pewnych postepkow, mysli badz intencj
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gicznych sformulowan i analogicznego postepowania, a ludzie mimo zmienionych warunkow chetnie
jej ulegaja, chociaz powinni sie jej strzec. [...]

Widocznie wszystkie demagogie s3 do siebie podobne. Dlaczepo tak sie dzieje? Coz, wladza,
zwlaszcza ta, o ktdrej sie dlugo marzylo, zwykle jak balon nabrzmiewa, pecznieje, poki nie peknie.
|...] Zadziwia natomiast reakcja ludu. Dlaczego ten typ rzadow jest dla niego atrakeyiny? Dlaczego
demagopow stucha i popiera? Oto jest pvtanie, na ktore zreszta probowal odpowiedzied takie Ary-
stoteles, Niestety, pisal, zawsze znajda sie ludzie .wykazujacy nazbyt sluzalcza uleglost”, gotowi na
wszvstko, aby tvlko uszczknad korzysci, jakie daje posluszedsiwo wladcy. [...]

Na szczescie, zdaniem Arystotelesa, upadek wladzy demagogow jest nieuchronny.

Barbard Skarga, Demagoghd, dokument elektroniczny,
hivpe/fwww. polish-jewish-heritage.org/pol /06-11_Demagogia, hrml (dostep: 20,03, 2020),

Polecenia
1  Przedstaw opinie Barbary Skardi na temat Poiitykr Arystotelesa,
2. Wypisz w zeszycie pigc postaw | zachowan typowych dla demagogow

3. Diaczego, wediug autorkl, ludzie Zyacy wezesnie] w PRL-u powinni umies rezpoznawac wypo-
wiedzl o charakierze demagogicznym?

.h

Jaki jest stosunek wspotczesnych Polakow dowypowiedzi demagogicznych?

W jakim celu autorka preywoluje Arystotelesa | jego poglady®

i

o

Jawieczynnikl wptywas na sklonnosc ludzl do ulegana demagogh?

Jaki jest stosunek autork: do demagogi? W jak sposob go uawnia?

|

8. Jakg funkcie w kompaozyc| tekstu petni pytane 0oz to naczy demagogia™, a jaka pytania:
Diacrego ten typ rzadow [est dla nmiego atrakcyny? Dlaczego demagogow stucha | popiera?”

WIELCY O DEMAGOGII

ry Bow nveh demokraciach, gdrie prawe wlada, nie ma warunkdw do wystapienia demagega, lecz naylepsi
= olpwateli graja proewodniq rolg, gdzie zaf prawa nie panifg, tom sjawiaig ste demagedszy.

Arystoteles
y Demagogia — swighe proymierze nandaw
Heinnich Heine
’ Demagogia to umigigmaosd ubierania najbardzigr lichvel idai w ngrwzmioslgize sfawa.,
Abraham Lincoln

Poegia powirma bvé nimgfoscig. Kryoveyomem. Demaskatorsiwem, Powinna bvé nom waystkim aZ do
chwili, gdy = ref Ziemi znikmie ostamie kamstwe, estatmia demagegia i astatni akt przemocy.
Stamslaw Baranczak

Polecenia

1 I podanyrmi zwrotarmi jezykowymi utoz zdania, tak aby wykazac, 78 rozumiess ich Znaczene,
Zdania zapisz w Iaszycie
jawna demagogia podstepne demagogia objawy demagogic skutk: demagogi, postuginvac sig
gdemagogq

2. Wykorzysta) zdobyte wiadomosc na temat demagogi | sformuty) definicie haset demagogicz-
ny polityk, demagogiczne argumenty. demagogiczne hasla demagogiczna propaganda

3. O problemie demagogy mowill filozotowie, mysliciele. pisarze w raznych epokach, Wyjasmij,
o czym to swiadezy.
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4, Przeczyta] wypowiedz politykow orazich analizy®, a nastepnie wykona| w zeszycie poiecenia,

Wypowiedz 1.

-To dzis Polska jest liderem warostu gospodarczego”.

Debats Buropepsks w TV, 23 maps 2019
Analiza:
~—godnie z danymnd Eurostatu, Polska z wynikdem 5,1% wzrostu PKB za 2018 rok zajmuje trae-
cig miejsce pod wagledem wzrostyu gospodarczego w Unil Europe;stae) Praed nami sa Iandia
28 wzrostemn rzedu 6,7% PKE oraz Malta ze wzrosiem 6,6% PKB, W kontekscie wypowiedz
dotyczgoe] kwesti przyjecia euro przez Polske warto zauwazyc, ¢ zarowno Irlandia, jak | Malta
naieza do strefy eurng’.

Wypowiedz 2.

~Lwiekszylismy dochody naszego budzetu o ponad 100 miliardow zlotych = 2 poziomu 283
miliardéow w 2014 roku na 386 miliardow w tym roku”,

Porannas Rozmows RMEF FM, 13 bwietnia 2019
Analiza:
-—godnie 2 informacjami dostepnymi na stronie Ministerstwa Finansow dochody budzetu w roku
2014 wynicsly 283,5 mid zlotych. W roku 20419 dochody budzetu majg wyniesc 3877 mid zt
czyli o 104,2 mid 2t wiece).
W latach 20142018 dochody budiaty panstva wyniosty
- 283.,5 midztw 2014 roku
= 2891 mid =t 'w 2015 roku
— 3157 mid =t w 2015 roku
= 350,56 mid 2w 2017 noku
=380 mid zt w2018 roki
W roku 2019 dochody budzetu panstwa majg wyriesc 387.7 mid 2t czyli 0 104,2 mid ztotych
wiece; nizw 2014 roku”

Wypowiedz 3.

SOz w ciagu naszych rzadow o 3 min werosla liczba turystow”,
Postedzenie Sejmu, 12 grodnia 2018
Analiza:
«0d 2015 roku liczba turystow w Folsce zwigkszyta sig o 1,6 miliona, & wige niemal dwukrotre
mnie, niz twiendzi palityk.
Zgodnie z corocznym raportemn GUS dotyczacym turystyki w Polsce, liczba turystdw zagrancz-
nych odwiedzajacych Polske w latach 20142017 wynosita odpowiednio:
2014 -16min (s 92}
2015 -16,7mln (s 115}
2016-175min (s 100
2017 -18,3min (= 101)
W latach 2015-2017 liczba turystow wzrosta o 1,6 min, ¢o oznacza, Ze polifyk dwukroinie prze-
wy2szyt dane dotyczace warostu liczoy turystow w Polsce”

Wypowiedz 4.

.lle polska rodzina wydaje srednio miesiecznie na kulture? Dzisiaj jest to 74 zl, w 2015 roku
bylo to 54 2], w 2008 roku bylo to 50 £l

Postedeenie Sejmu, 12 grodnis 2018

Analiza:
Przacietna polska rodzina wydaje dzisiaj na kuiturg okoto 78 2t miesigeznie, jadnak w 2015
oyto to 77 gotych, a w 2008 roku byto to 93 2. W porownanwu z rokeem 2008 ne odnotowano
wiec wzrostu tego wekaznika, a wrecs |ego Znaczacy spades.

1 Analizy rostaly sporzadzone orzez iniciatywe  Demagog — palityey pod kontrola®, w kiora) kilkadresiat asob, specia-
LigtoWw z negnvch daledain Zycia, moniioruje wypowiedZ polakich poiitvkow. Dsoby zaangazowang W propekt spraw-
dzajg merytoryczne wypowseds poltykow, czyli takie, kigre odnosza sig do obiektywnie sprawdzalng| meczywisio-
sci, 3 wigo konkretnyoh, oficalnyeh Zrodet. Za: hitps: [demagog.ofg. pliwypowiedsi

& Wy poeed | SerrefEDITIne

— 257



Gtowny Urzad Statystyczny co roku publikuje zestawienie, w kiorym przedstawia dane doty-
czace przecietnych rocznych wydatkow na kulture w przeliczeniu na 1 osobe w gospodarstwie
domowym. Uznajac gospodarstwo domowe jaxo okreslenie synonimiczne wobec uzytego praez
polityka w jego wypowiedzi terminu rodzina” | odnoszac te statystylo do danych GUS-u doty-
czacych przecietne) liczby osob w gospodarstwie domowym, obliczylismy, ile przecietna rodzina
miesiecznie wydawata na kulture w latach 2008, 2015 i ile wydaje obacnie,

Wedtug danych za rok 2008, wydatk na kulture w przeliczeniu na 1 osobe w gospodarstwie
domowym wynosity 381 48 . cow ujeciu miesigcznym oznaczato 31, 7%zt Wedtug raportu
GUS-u, w roku 2008 przecigtna liczba osob w gospodarstwie domowym wynosita 2,94, co
oznacza, Je preecietna rodzina wydata miesigcznie na kulture 93,46 z¢

Wedtug danych za rok 2015, wydatki na kulture w przeliczeniu na 1 osobe w gospodarstwie
domowym wynosity 340,08 zt, cow ujgciu miesiecznym oznaczato 28,34 =t Wedtug raportu
GUS-u, w roku 2015 przecietna liczba osob w gospodarstwie domowym wynosita 272, co
oznacza, Ze przecigtna rodzina wydata miesigeznie na kulture 77,04 24,

Z kolei wedtug najnowszych danych za rok 2017 wydatk na kulture w przeliczeniu na 1 oso-
be w gospodarstwie domowym wynosilty 351,36 21, co w ujeciu miesiecznym oznaczato 29,28
zt. Wedlug raportu GUS-u, w roku 2017 przecistna liczba osob w gospodarstwie domowym
wynosita 2,66, co oznacza, Ze przecigtna rodzina wytata miesiecznie na kulturg 77.88 21"

Wypowied# 5.

N 2018 roku urodzilo sie wiecej dzieci niz przewidywal np. GUS".

Godé Radia ZET, 3 kwietnia 2019

Analiza:
Wedtug danych opublikowanych przez Gtowny Urzad Statystyczny w 2018 roku w Poisce uro-
dzito sie 388 tysiecy dzieci. Wedtug prognozy ludnosc na lata 2014-2050 opracowanych przez
GUS, w zesztym roku przewidywano, ze w 2018 roku urodz sig od 344 982 do 379 501 dzieci.
Od wprowadzenia programnu S00+, czyli od 20156 roku, liczba urodzen w Polsce preedstawiata
sig nastepujgco (wg danych GUS):
- 2016 -382.3 tysiaca
— 2017 — 402 tysiace
— 2018 — 388 tysiecy
Liczba urcdzen przedstawiona w prognozie ludnosci na lata 20014-2050 przedstawiata sig dia
ckresu 2016-2018 nastepujgco:
- 2016 -0d 348 BO7 do 376 585
—2017 -0d 345929 do 378 227
- 2018 —od 344 982 do 379 501"

a) Porowna] wypowieda | analizy, w ktorych zostaly wykorzystane dane Zrodiows. Ocen, ktore
wypowiedzl majg charakter demagogiczny.

b) Wskaz przyczyny formutowania przez politykaow wypowiedz) demagogicznych,

ol Wyjasni, dlaczego wypowiedz demagogiczne sa niebezpieczne dla odbiorcow, W swoje|
argumentac) wykorzysta) podane przysdady.

5. Poda przyktady wypowiedz na interesujgce cie tematy, w ktorych mowcy cheg wptynac na
opinig publiczna, postugujgc sie efektownymi, ale nieprawdziwymi danymi (faktami).

6. Zilustruj co najmnie| trzema aktualnymi wypowiedziami (np. prasowymi, internatowymi,
z ulotek wyborczych) preyktadowe wskazniki demagogii przytoczone przez Anng Majcher
w artykule poswieconym analizie programow wyborczych kandydatow na urzgd Prezydenta
RP w latach 1990-2000.

Wskainiki demagogii:

A, Postugiwanie sie hastami czy symbolami wzbudzajgcymi nadzieje, entuzjazm lub euforie, np.:

= rworzenie wizji kraju idealnego, w krdrym wszystkie instytucje panstwowe dzialajg tak
jak powinny, a obywatelom zyje sie bezpiecznie i dostatnio;

- powolywanie si¢ na wydarzenia, symbole z przeszlosci wywolujace w spoleczenstwie
lub jego czedci tzw. dume narodowsy,
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B. Wyrazenia lub symbole wzbudzajace lek, strach, poczucie zagrozenia, np.:

— hasla sugerujgce zagrozenie dla podstawowych praw i wolnodci obywatelskich, takich jak
wolnosc slowa, wolnosc wyznania itp.;

- tworzenie wizji wielkiego krachu gospodarczego;

— wyrazenia sugerujace pogorszenie stosunkow Polski z innymi panstwami, sugerujace
oslabienie Polski na arenie miedzynarodowe;

— straszenie wyborcow przez demonizowanie swoich przeciwnikow, ktorzy moga siegnac
po wladze;

- straszenie wizjg panstwa, w ktorym nic nie dziala tak jak powinno, instytucje nie wy-
pelniajg swoich obowigzkdw, a spoleczenstwo jest zdemoralizowane.

C. Licytacja obietnicami, np.:

= czesto zdanie czy wyrazenie sformulowane jest w taki sposob, aby kandydat nie byl do
czegokolwiek zobowigzany, czyli nie .ja wam to obiecuje’, ale .panstwo powinno,..", .na-
ledy sie to wam’, .nalezy podjaé dzialania w celu”, .rolg pafistwa jest..., ,polityka padstwa
powinna..,” .musimy zrobic,,." .chcemy ... itp.;

— kandydat objasnia, jaka powinna by¢ polityka panistwa, ale nie wyjasnia, w jaki sposéb
zamierza tego dokonac.

Oprac. na podstawie: Anna Majcher, Demagogia joke rodrd] manipulac)i na proyifadsie

programow wyborcrych kandydatow na wrrgd Precydenta RP w latoch 1990-X000
[w:] Anniales Universitatis Pacdagogicae Cracoviensis Studia Palitologica 3, 5. 229-230,

7. Jak chronic sie przed wypowiedziami demagogicznymi? Sformutu) co najmnig| trzy rady dla
wspoltzesnego uzytkownika |gzyka

B. Jak wplynac na osoby wystepujace publicznie, aby unikaty wypowiedzi demagogicznych?
Podaj co naymmnig trzy propozycie.

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Demagogia polega na wplywaniu na opinig publiczna dzigki efektownym, ale zazwycza) niespelnianym obietni-

COMmL.

1, Demagogia jest preykladem manipulagji jezykowej.

[ PR o T e (e e .
Ny oW T DeTmEROGICIne
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5. Pytania podchwytliwe i sugerujace

NA TYCH LEKCJACH:

* nauczysz si¢ rozpoznawac metode pytan podchwytliwych i sugerujacych.

ZANIM ZACZNIESZ...
« Okresl, wjakim celu stosujemy wypowiedzenia pytajace. Podaj przyklady réénych pytas.

Pytanie to zdanie, ktore formutujemy w celu dowiedzenia sie czegos, uzyskania jakie)s infor-
macj. Istnigje wiele rodzajow pytan (np. otwarte lub zamknigte, neutralne lub tendency)ne),
a wybar sposobu ich konstruowania wplywa na formutowane odpowiedzi.

PYTANIA PODCHWYTLIWE

pytasia Pytania podchwytliwe, zZwane inacze| tendencyjnymi, 1o taki rodza) pytan, w ktorych zaktada
sig COS, co nie zostato udowodnione lub zaakceptowane. Zadajac pytanie: ,Czy nadal lubisz
Ole?", pytajacy zaktada, e odpowiadajacy nadal lubi Ole lub ze lubit jg wezesnie}, podczas gdy
magt nigdy nie darzyc |g| sympatia

PYTANIA SUGERUJACE

pytania sugerujgce  Pytania sugerujgce, zwane tez sugestywnymi, to taki typ pytan, kiore w swoje] konstrukcji
zawierajg ukryte sugestie odpowiedzl, czyll wskazowki, jakie| odpowiedzl spodziewa sie py-
tajacy. Odpowiadajac na pytanie sugerujgce, pytany cdpowiada tak, jak sie od niego oczekuje,
a nie zgodnie z tym, co sadzi, na co wskazuje jego doswiadczenie, jaka jest prawda. Pytanie
sugerujace zawiera juz niemal gotowa odpowiedz, ktora rozmowca moze powtdrzyc, niczego
do niej nie dedajac, na przyktad: | Jestes dobrg corka, czy tak?", ,Czy jedzenie, ktore podano
w restauracyl, byto bardzo niesmaczne?”, ,Czy prezent, kiory dostates, bardzo ci sie podobat?™.

W pytaniach sugerujacych czesto wystepujg wyrazy | wyrazenia nacechowane emocjonalnie
(np. gtad, bieda), ktore tez moga mied wptyw na odpowiedz pytanego, na przyktad: Czy prze-
zZnaczysz swoje kieszonkowe na rzecz grodujacych psow w schronisku?".

niebezplecoaistwo Pytania sugerujgce zmniejszajg prawdopodobienstwo uzyskania rzetelne| informacy, z czym
safalowania  WiaZe sig niebezpieczenstwo zafatszowania cdpowiedz. Jesli swiadkow wypadku samocho-
odpowiedsi.  dowegn zada sie pytanie: Czy samochéd, kidry potracit rowerzyste, byl czamy?”, sugeruje mu
sig kolor pojazdu. Pytajgc: ,Jaki kolor miat samochod, kiory potracit rowerzyste?”, mie narzuca
sig pytanamu informacy dotyczace| barwy. Jeszcze wigkszg swobode w konstruowaniu odpo-
wiedzl daje pytanie typu: ,Jaki pojazd potracit rowerzyste?”.
Polecenia
1. Rozwaz, ktore z podanych pytan sa pytaniami tendencyjnymi. Odpowiedzi uzasadnij. Zadanie
wykona| w 2eszyc:e.
a) Jak wspominasz oboz sportowy”
b) Czy nadal bijesz swojg Zong?
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c) Jak gleboka jest twoja nieched do obcokrajowcdw?
d) Co sqdzisz na temat sportdw ekstremainych?
2. Wyjasnij, dlaczego zadane pytanie jest podchwytliwe:
— Czesto go podgladales? - zapytal podchwytliwie.
- Nie - odpowiedzial rozczochraniec, a potem, zlapany na goracym uczynku, zrobil sie
czerwony jak burak.
Katarzyna Grochola, Zranid marionebke, Krakiowr 2019, 5. 66,

3. Przekszialc podane pytania tak, aby nie sugerowaly odpowiedzi. Zadanie wykona] w zeszycie.
a) Jestes dobrym pracownikiem, czy fak?
b) Jestes najlepszym zawodnikiem w druzynie, bo intensywnie trenujesz, prawda?
c) Czy nie uwaza pani, 2e zachowala sie pani w tef sytuacn niecdpowtedzialnie?
d) Takie zachowanie Anl musiafo panig zirytowad, prawda®
e) Nie uwazasz, 2e rozmowa 2 Kubg wyjasndaby fe sytuacie?
4, Rozwaz, jakie niehezpieczenstwa rodzi zadanie swiadkowi napadu pytania: Czy medczyzna.
ktdry uciekal muaf na glowie komeniarke?
5. Ocen, ktore z pomizszych pytan sg pytaniami sugerujacymi,
a) Wiekszosd ludst opowiada sie za reformg oswiaty, czy pani jest rowmes 2a?
o) Co sqdzi pan o systemie szkolnictwa w Polsce?
¢) Jak mingf ci pierwszy dzieri w szkole?
d) Jestes zadowolona 2 nowe; szkody, o kidre; marzyias?

6, Wskaz niebezpieczensiwa, jakie wigzg sig Z zadawaniem pytan podchwytliwych i sugerujgcych.

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Pytania, w ktérych zaklada sie cos, co nie zostalo udowodnione lub zaakceptowane, s3 nazywane podchwytliwy- l.?ﬂl
mi, inaczej tendencyjnymi

2. Pytania, ktére zostaly zadane nie w celu uzyskania odpowiedzi, ale po to, by posrednio przekazaé rozméweom £260
pewnj informacig, to pytania sugerujace, inaczej sugestywne.

3. Zadawanie pytan sugerujacych stwarza niebezpieczefistwo zafalszowania odpowiedzi, £ 260
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styl typowy

styl indywidualny

6. Styl indywidualny a styl typowy

NA TYCH LEKCJACH:

+ nauczysz sie rozpoznawad styl indywidualny (dziel literackich i autoréw) i styl
typowy (gatunku literackiego, epoki);

+ bedziesz umiec podawac przyklady stylu indywidualnego i stylu typowego;

» wykorzystasz wiedze o stylach indywidualnych i typowych w interpretacji utworu
literackiego.

ZANIM ZACZNIESZ...

+ Przypomnij sobie, czym jest styl tekstu jezykowego. Wymiesi poznane typy stylow. Wskaz
sytuacje komunikacyjne, w kvorych wykorzystuje sie poszczegolne odmiany stylistyczne,

Stylem tekstu jezykowego nazywamy charakterystyczny sposab jgzykowego uksztattowania
tekstu pisanego badZ méwionego. Nadawca swiadomie | celowo wybiera Srodki jezykowe (sto-
wa, ich potaczenig, zestawienia). Ich debor jest uzalezniony od wielu czynnikow, na przyktad
tematu wypowieda, celu, kiory autor choe osiagnac, odbiorcy wypowiedzl czy indywidualnych
sktonnosct nadawcy. We wspotczesne| polszczyznie postugujemy sie tzw. stylami funkcjo-
nalnymi (styl potoczny, urzedowy, artystyczny, naukowy, publicystycznyl, czyh utrwalonymi
sposobami uzywania jgzyka w podobnych sytuacjach kemunikacyjnych | w podobnych celach

Style typowe i style indywidualne s3 charakterystyczne dla stylu artystycznego wtasciwe-
go utworom iterackim. Style typowe wiazg sig z epokami historycznymi (np. styl barokowy,
romantyczny, pozytywistyczny), z pradami iterackimi (np. styl sentymentalny) oraz z gatun-
kami literackimi (np. styl bajki, styl ballady). Styl epoki, pradu czy gatunku literackiego cechuje
specyficzny sposob uksztattowania tekstow, wykorzystanie jednych srodkow stylistycznych
| pdrzucenie innych, a takze wyksztatcenie wiasnych srodkow jgzykowych, Style indywidu-
alne to style charakterystyczne dla niektorych autordw | dla pewnych utworow literackich

O stylu indywidualnym autora mozna mowic wiedy, gdy wykorzystane w jego utworach srod-
ki jgzykowe nadajg jego dzietom oryginalnego, niepowtarzalnego charakteru. Wystepujacy
w Utworach danego autora zespot pewnych cech jezykowych {(postugiwanie sie pewnymi
strukturami sktadmowymmi, okreslong metaforyka i frazeclogia, wykorzystanie stownictwa
gwarowego czy archaizmow itp.) powoduje, ze cdbiorca (zwiaszeza oczytany) potrafi rozpo-
znac charakterystyczny styl pisarza (np. styl Adama Mickiewicza czy Elizy Orzeszkowej). Styl
indywidualny ckreslonego utworu zwigzany |est 2 wystepowaniem w nim typowych dla niego
srodkow |ezykowych, okreslonego sposobu charakterystyki jezykowe| poszczegolnych postac
1 srodowisk ludzkich, sposobu stwarzania kolorytu lokalnego czy kolorytu epoki za pomocy
srodkow jezykowo-stylistycznych (np. styl Fana Tadeusza czy Potopu).

Wyrazisty styl indywidualny autora czy dzieta moze stac sig przedmiotem pastiszu czy parodi



STYLE
» R
typowe indywidualne
¥ ¥ ¥
epoki pradu gatunku autora dzieta |

Uwaga!

Styl indywiduainy 1 typowy moga na siebie nawzajem wptywac | sie przenikac:
na styl indywidualny dzieta moze miec wptyw styl autora | styl epok,
w obrebie stylu typowego mozna czasami rozpoznac jakies indywidualne pigtno charak-
terystyczne dla kogos (styl romantyczny — styl Mickiewicza).

Styl indywidualny i typowy w oswieceniu

Styl typowy tekstow oswieceniowych uksztattowat sie przede wszystkim w opozycii wobec jezyka
poprzednig| epokl, a szczegolnie wynaturzen okresu saskiege (np. nadmierne makaronizowa-
nie, napuszonesc, prymitywizm sformutowan). Klasycy uwazali, iz jezyk utworow literackich
pawinien byc jasny, a jednoczesnie wytworny, W utworach musiata panowac harmonia. Wzor
stanowita polszczyzna arystokracyi 1 elity intelektualney, tzw, mowa salonow — meco sztucz-
na, z elementami obeymi, przede wszystlkaom francuskirmi, Jezyk literacki powinien roznic sig
zdecydowanie od jgzyka mowionego, ,mowy pospolite]”. Pisarze nie miell stosowac wyrazow
typowych dla mowy potoczney, ale tez rzadlkach czy dawnych. Tworzenie neologizmow, wpro-
wadzanie innowac)l stownych rowniez byto oceniane negatywnie. Cenienc te dzieta literackie,
ktore spetniaty krytenum dobrego smaku”. Fisarze wykorzystywall w nich wyrazy abstrakcyjne,
matafory personifikujace, peryfrazy

Od jezyka utworow klasycystycznych roznit sig styl typowy dla sentymentalizmu. Pisarze tego
nurtu odwobywali sie do jezyka mowionego | wzorowali sie na poez) ludowej.

Polecenia
1. Wymien gatunk lteracikoe typowe dla oswiscema. Wskaz ich glowne cechy.

2. Przeczytaj fragment utworu Stanistawa Trembeckiego. Wskaz cechy typowe dla poezji oswie-
cenowe|
Stanislaw Trembecki
Sofidwka (fragmenty)
Mila oku, a licznym roziywiona plodem,
Witaj, kraino, mlekiem plynaca i miodem’|
W rwych lakach wiatronogdw rigce mndstwo hasa;
Rozroslejsze’ czabany' twe blonie wypasa.
Baran, kuorego twoje utuczyly ziola,
Ciezary chwostu jego nosi¢ musza kola®.
Nasiona, twych wierzone bujnosci zagondw,
Pomnozeniem dochodza babilonskich plondw.

* miekiem plyngca | miodem - okreslenie obfitosci, wykorzystywane przez poetow opisujgoych wiek zhoty

! rozrodlejsze — opasle;sze, czyli otyle, tegie, tuste

1 gzabany — wialkis woly hodowana na Podolu i Ukrainie

1 baran... — na stepach ukraifiskich hodowany jest gatunek wisllkich barandw, ktdrym gospodarze zwykle dla ulzena
cigZaru uwiarywali cgony na kotach
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3. Przeczyia] fragment wiersza Franciszka Karpinskiego. Udowodni), Ze jest on charakierystyczny
dla stylu typowego dia sentymentalizmu.

F sk Wtk
Przypomnienie dawnej mifosci (fragmenty)
Potok plynie dolina,

MNad potokiem jawory,

Tam ja z tobg, Justyno,

Slodkie pedzil wieczory.

MNoc sig krdtka zdawala,
Zegnamy sie z §witaniem,
Milo$¢ sen nam zabrala,
Milosc zyje niespaniem.

4  Przypommi poznane bajki Ignacego Krasickiego. Przeczyta; wiersz wspoiczesnego poety.
Wskaz cechy typowe dla stylu Ignacego Krasickiego. Zadanie wykonaj w zeszycie.
Grzegorz Uzdanski
Ignacy Krasicki ,Ojciec i syn”
Gadal ojciec do syna Szukaj baranicy,
Bo jutro w kalendarzu Zimni Ogrodnicy”.
Préino syn sie go pyta, czy sprawdzal prognozy,
JMa coz sprawdzac? - rzekl ojciec - wiem, ze beda mrozy.
Pankracy i Serwacy, Zodka, Bonifacy
To dni zimna, jak wiedza od wiekdw Polacy”.
Syn przed ojca powaga wreszcie sig ukorzyl,
Baranice mu znalazl, sam szube zalozyl
I ruszyl z nim na miasto, choé i bez ochory.
Szli z wolna, wnet na obu wystapily poty.
Lecz gdy syn przyodziewek cheial zrzucié nadmierny
«Nic nie zrzucaj - rzekl ojciec - badz tradycji wierny!”
Szli wigc dalej, pot z czola scierajgc rekawem,
Az ojciec omdlal pierwszy, a syn niezabawem.
hrtps://preekrof. plfkultursfojciec-t-syn-greegorz-uzdanskt (dostep: 21.03,2020),

Styl indywidualny i typowy w romantyzmie

Rygory ,dobrego smaku”, kiore panowaty w oswieceniu, spowodowaty, 12 Z czasem |ezyk
utworaw literackich stawat sig coraz bardziej skostniaty, schematyczny | szablonowy. Pisarze
romantyczni pragnel wigksze| swobody tworcze) w zakresie ksztattowania jezyka dziet literackich
Ich bunt wobec kanonow oswieceniowego stylu zwigzany byt rowniez z uksztattowaniem sig
nowego typu czytelnika (mieszczanstwo | tworzaca sie warstwa inteligencji) oraz pojawieniam
sig nowych gatunkow hiterackich (ballada, romans, powiesc poetyckal. Romantycy poszukiwal
wiec nowych srodkow wyrazu, co wptyneto na uksztattowanie sie nowego stylu tekstow roman-
tycznych, W utworach literackich zaczeto wykorzystywac zroznicowany jezyk, migdzy innymi

stownictwo, ktdrym postugiwaty sig mieszczanstwo | inteligencya, jgzyk codzienny, niewy-

szukany, potoczny, a nawet wyrazy dosadne | rubaszne;

regicnalizmy | wyrazenia gwarowe (elementy tworczosci ludowej),

orentalizmy;

jgzyk minionych epok, wyrazy dawne, przestarzate (archaizacja), rzadko uzywane;



= oryginalne uzycie wyrazow, neclogizmy;
roznorodne obrazowe srodki jezyka (przenosnie, porownania, epitety, czesto majgce cha-
rakter plastyczny),
wyrazy nacechowane emaocjonalnie, wykrzyknienia wyrazajace wraZenia | uczucia.

Oprocz bogactwa elementow jezykowych dla utwordw romantycznych charakterystyczna
|est tez nigjednorodnosc stylistyczna, czyl taczenie w jednym tekscie stylu postyckiego 1 po-
tocznego, wyrazow podniostych | codziennych. Na ksztatt romantycznych utworow wptywaty:
irracjonalizm, nastrojowasc, cbrazowosc, ludowosé, historyzm (zwtaszcza gotycyzm) | orien-
talizm. Romantyczna fantazja 1 wyobraznia najpetnie| realizowaty sie w gatunkach poetyckich.

Polscy tworcy romantyczni w swoich tekstach wykorzystywall roznorodne srodki jgzykowego
ocbrazowania. W ich tekstach odnajdujemy cechy typowe dla stylu romantycznego, a takze
charakterystyczne tylko dla nich i dla ich utwordw, Silnie zindywidualizowany styl Adama
Mickiewicza, Juliusza Stowackiego czy Cyprniana Kamila Nerwida nadaje ich dzietom cryginal-
nego charaktery, powoduje, iz ich utwory sa niepowtarzalne, a wykorzystane srodki jezykowe
pozwalaja rozpoznac ich autorow

Bardzo wyrazisty jest styl indywidualny Pana Tageusza Mickiewicza. W romantycznym eposie
najbardziej rozpoznawalna cecha jest trzynastozgtoskowy wiersz. Poeta wprowadzit elementy
potoczne, co stanowito jeden z elementow zerwania z tradycjg klasycystyczng. Przyktadem
moze by sformutowanie zawarte w Inwokacy. W rekopisie Pana Tadeusza zachowata sig jedna
z prerwszych wers) tego fragmentu: widze | chee oplewac, bo tesknie po tobie”. Poeta uznat
te fraze za zbyt poetycky | wprowadzit sformutowanie widze | opisuje, bo tesknig po tobie”.
Cechg charakterystyczng eposu |est takze wystepowanie wielu regionalizmow kresowych, na
przyktad dzigeieling to kresowa nazwa koniczyny, a swierzop to kresowe okreslenie zottego,
polnego chwastu, Ponadto obecne sa liczne opisy, w ktdrych autor mistrzowsko oddaje barwy
| ksztatty, a takze wprowadza elementy dynamizujace (np. opis burzy, wichrow).

Czytanie ze zrozumieniem

Stanistaw Pigon
Uroki ksztaltu poetyckiego
Przygladajac sie sposobowi przedstawiania przedmiotow, dostrzezemy [.. ., ze poeta ...] poteguje
spostrzeZenia i uintensywnia uczuciowa wyrazistosé kolorystyki §wiata zewnetrznego. Pokazmy
to na przyvkladzie. Coz na wsi pospolitszego nad chwile, w ktére] dziewczyna karmi kury! Practwo
tloczy sig i przepycha, byle blizej ziarna; zgielk, depranina. Tak o widzi kazdy z nas. A jak widzi
poeta? (V, 67-75)
W poirodku zielonago okrggu murawy
Scizka sig okrgg prastwa krgykliwy, riechawy;
Opasany polebi szrurem na ksztalf wslegl

Binlel, Ssrodkiem patrokaty w gwiazdy, w cetki, w pregi,
Tu doiphy bursztymowe, tam czubla - korali

Winoszg sig z gestwi pierza jak ryby spod fali.
Wsuwajq sig soye § w ruchach lagodmveh

Cirwigiq sie ciqgle na kaztalt mlipandw wodnych;
Tysigee aczu jak gwiazd blyskaiq ku Zosi.

Czy on tutaj co dodal, zmyslil? Nic. Przeciei to wszystko tak jest w rzeczywistodci. Uczynil tylko
jedno: dal obraz, w migawkowym zdjeciu swym ugrupowany jak bukiet kwietny: w srodku pstrokary,

&, Styl inchywnduainy & sty Dypoay
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opasany szlakiem jednolitym blizszym - sznurem plochliwvch bialych golebi, i dalszym - szerokim
tlem zielone) murawy. Po widre zas natezyl kolory, a splatajac je z klejnotami, podnidsl ich uczu-
ciowa wartosc: szereg golebi zmienia sie we wstege, pstrokiacizna robi sie pwiazdzista, dzicb zolty
stal sie bursztynowym, ceerwony grzebien kurzy - koralowym, oczy blvskaja gwiazdziscie. Niby to
samo, a jakzez nie to samo! Jakze wyrazistsze, ilez namietniejsze! | tak tam zawsze, Poeta stwierdza
1 ujawnia, ze jak w kropli wody nikle zvjatka, tak w pospolitosci zycia kryje sie piekno: trzeba je tylko
umied tam dostrzec, uwydatnic, oszacowa¢ nalezycie, da¢ mu wlasciwy wyraz i nim sie uradowac,
W ozacviowanym wypadku widad inny jeszcze, rownie czesto stosowany sposob uniezwyklania
przedstawien: przez wlaczanie elementéw obrazowosci, przez metaforyke, przenosnie, pordwnania.
Golebie ustawily sig sznurem .na kszralt wstegi®, dzioby i grzebienie kur wznosza sie ponad gestwe
pierza Jjak ryby spod fali”, szyje chwieja sie .na kszealr tulipandw wodnych” itp.; obrazy przewijaja sie
w przedstawieniu jak kwiaty w wiencu, dziwiac bogactwem, stosownoscia | rozmaitoscia, | nawig-
zujac zawsze do wyzszego ladu zycia. W intensywnym nasileniu obrazowodci wolno widziec ceche
boddjze najznamienniejsza poematu, wainy sposab uniezwyklania zwyczajnosci.
Stanislaw Pigon, Wep [w:] A. Mickiewicz, Pan Tadeisz, Wroclaw 1994, s. XCVI-XCVIL

Polecenia

1 Na czym, wedtug Stanistawa Pigonia; polega M ckiewiczowsk sposob przedstawania przad-
muciow?

2. W jakim celu autor przytoczyt fragment Pana Tadeusza®

3. Iaxa funkcie petn wykorzystanie przez Mickiewicza klenotow w emsie karmienia drobiu?

4, Wymien stosowane przez Mickiewicza sposoby unieziyklania zwyczanosc

5. Napodsiawe catego tekstu sformuly) glowne cechu styld indywiduainego autora Pario Tadeusaa,

Jedng z charakterystycznych cech stylu indywidualnego Cypriana Kamila Norwida sg neclo-
gizrmy, ktorych wiasciwie nie cbserwujemy w tekstach Adama Mickiewcza. Oprocz twerzenia
nowych struktur stowotworczych poeta eksperymentowat ze stowami juz istmejacymi. Dzielit
|e na czesci, by w ten sposob wydabyc z nich dodatkows sansy. Z kolei Juliusz Stowacki po-
stugiwat sig mezwyktymi, sugestywnymi metaforami. Oryginalnosc w opisywaniu barw, 1ch
odcieni, a nawet swiatla przyczynita sie do nazwania autora Salladyny .mistrzem swiattocienia”
Polecenia
1. Wymien gatunk iterackie typowe dia romaniyzmu. Wskaz ich gtowne cechy
2. Przeczyia) fragment Romantycznosc: Adama Mickiewicza, a nastepnie wykonaj'w zeszycie po-
lecenia
Duchy karczemnej tworem gawiedzi,
W glupstwa wywarzone kuini;
Dziewczyna duby smalone bredzi,
A gmin rozumowi bluzni.
a) Wypiez wyrazy | wyraZenia charakterystyczne dla jezyka codzennego, mowanego
) Owres! funkcje slownictwa zastosowanago w romantyczne| balladzie
3. Przeczyis| fragmenty Pana Tadeusza Adama Mickiewicza, a nastepnie wykond| w zeszycie po-
Bcania.
Fragment 1.
Ksigga VIII Zajazd
Maj Tadeuszku - rzekl stryj — czy Wasze¢ kapany
W poracej wodzie, czy tez krecisz jak lis szczwany,
Co indziej kita wije, a sam indziej bieiy?

I, Szyl 1 stylizacis



Fragment 2.
Ksiega VIII Zajazd
Tadeusz widzac, ze tak placze i tak blaga
Czule, i tylko takiej drobnostki wymaga,
Weruszyl sie, przejely go szczery zal i litosc,
[ jezeliby badal serca swego skrytosé,
Moze by sie w tej chwili i sam nie dowiedzial,
Czyli ja kochal, czy mie. = Wige ivwo powiedzial:
-Telimeno, bogdaj mnie jasny piorun ubil,
Jedli nieprawda, zem cig, dalbdg, bardzo lubil,
Czy kochal; krotkie 2 soba spedzilismy chwile,
Ale one mnie praeszly tak slodko, tak mile,
Ze beda dlugo, zawsze myili mej przytomne
I, dalibdg, ze nigdy ciebie nie zapomne’,
Fragment 3.
Ksiega X Bitwa
Lecz Kropiciel zerwal sie bronic sie - po czasie!
Bo juz byl skrepowany we swym wlasnym pasie;
Przeciez zwinal sie i tak sprezyscie podskoczyl,
Ze padl na piersi sennych, po glowach sig taczyl,
Miotal sie jako szczupak, gdy sie w piasku rzuca,
A ryczal jako niediwieds, bo mial silne pluca.
Ryczal: “Zdradal™ Wnet cala zbudzona gromada
Chorem odpowiedziala: ,Zdrada! gwaltu! zdradal”

a) Wypisz wyrazy | frazeolagizrmy potocans
o) Okres: nacechowane emacjonalne uzytych potocyzmow,
o) Okres| funkece zastosowanego w epopel stownictwa potocznago.
4. Przeczyta) jeden z Sonefdw Krymskich Adama Mickiewicza, a nastepnie wykona| w zeszy-
cis polecenia
Adam Mickiewicz
Atuszia wdzien
Juz géra ¢ piersi mgliste otrzasa chylary,
Rannym szumi namazem niwa zlotoklosa,
Klania sie las i sypie z majowego wiosa,
Jak z rozanca chalifow, rubin i granaty.

Laka w kwiatach, nad lakg larajace kwiaty,
Motvle rddnofarbne, niby teczy kosa,
Baldakimem z brylantdw okryly niebiosa;
Dale) szarancza ciggnie swoy calun skreydlaty.

A kedy w wodach skala przeglada sig lysa,

Wre morze i odparte z nowym szturmem pedzi;

W jego szumach gra swiatlo, jak w oczach tygrysa,

Srozsza pwiastujac burze dla ziemskiej krawedzi;

A na glebinie fala lekko sie kolysa,

I kapia si¢ w niej Moty i stada labedzi.
a) Wypisz z sonetu onentaiamy. Zadanie WyHona) w IEsZyCie:
b) Sprawdz w dostgpnyeh Zradiach ich znaczenie.

¢l Owxrest role orientalizmow w tworzeniu kolorytu iokalnego

6. Styl indyweduainy astyl typowy. — 267



5. Przypomnij poznane ballady Adama Mickiewicza, Przeczyta) wiersz wspotczesnego poety oraz
fragmenty jego wypowiedzl, a nastepnie wykona| w zeszycie polecenia.
Grzegorz Uzdanski
Adam Mickiewicz .Drwal”

Ballada

Wraca drwal mlody do swego siola

Przez Bialowieska Knieje.

Z korony debu drozd glodno wola,

A juz na wschodzie dnieje.

Za drozdem ida trele rudzika

| lis€ pod stopa szeledei.

Wiem drwal przystanal. Tam, z zagajnika
Placz go dobiega niewiesci!

Odgarngl galaZ, patrzy: deiewica
Objela drzewne korzenie,

Suknia jej w strzepach, z jasnego lica
Lez czystych plyna strumienie,

Skad placz twdj, pani?” mlodzian zapyta.
.Z1i ludzie dom mi zabrali

| ja tei wkritce padne zabita,

W bezdusznej sama oddali”.

Pojdz do mej chaty! bzy otrzyj dlonia
| rozpacz porzué cmentarna!

Rodzice moi cie nie wygonia,

Jak wlasna corke przygarna!”

Rok niemal przeszedl. Drwal sig nie mylil,
Rodzice dziewke przyjeli.

Juz ksiadz ich prosbom ucha nachylil

| mlodym slubu udzieli,

Drwal whiegl do chaty, padl na kolana
LCzy przyjmiesz me ofwiadczyny?”
Wiem: c62 sie dzieje? Gdzie byla ¢ciana
Pedy strzelajg leszczyny!

W izbie buk srebrne uniosl ramiona,
Dach sig pod lisémi zapada

.Biada ci, drwalu! Twa narzeczona
To bialowieska dryjadal

Tys mnie na gorzkie skazal wygnanie,
Twoja to byla siekieral
Sprawiedliwosci zadosc sie stanie:

Las dzisiaj dom ci odbieral”

Kro dzis tam zbladzi, oczom nie wierzy,
Galopem kat 6w ominie,
Widzac, miast wioski, las Bialowiezy
I drozda slyszac w gestwinie.
hetps://www.facebook.com/1537027055184427/posta/1926167157603746/ (dostep: 21.03,2020),
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Grzegorz Uzdanski w jednym z wywiadow powiedzial o swojej tworczosci:
~Moim celem jest mozliwie wierne nasladowanie danego poety. [...] Pastisz jest tez moim
zdaniem o wiele ciekawszy od parodii, poniewaz jest subtelniejszy. [...] Chce, by to zetkniecie
jezyka poetdw z tzw. kanonu ze wspolczesnymi tematami bylo smieszne. Ale nie cheg ich wten
sposob osmieszyc, tylko, no dobra, uzyje juz tego patetyeznego sformulowania, zlozyé im hold”.
btepss/fwww. dwurygodnik com/artykul /5991 -timing-wiersea heml (dostep: 25.03,2020),

a) Wskaz utwdr Mickiewicza, do ktérego nawiazuje Grzegorz Uzdarisk:
b) Wskaz nawiazania do jezyka utworu Mickiewicza
) Wymien inne cechy ballady Mickiewicza, ktore wykorzystat w swoim utworze Uzdansk
d) Odwotujac s do utwory | wypowiedzl Uzdanskiego, okresi funkcje nawigzan w tekscie
wspolczesnego posety
6. Przecryta fragment wiersza Cypriana Kamila Morwida, a nastepnie wykona) w zeszycie polecenia
Cyprian Kamil Norwid
DO MIECZY-SEAWHA (fragmenty)
Rémic a nie = calowad?
Cheesz Emigracje czytad?... popatrz raczej,
Jak sie roz-klada NAROD od roz-paczy -
Do Odysei jak sie ma Iliada,
Wejrzyj... i jak sie rozlozone sklada,

Ze wszech-spoleczenstw najzgodliwsze cialo,
Patrz, jak sie roznic nie umiejac - bija,
Jako kielichem je, popija skala,
Zwiniete porze, jak z-szyte rozwija,
Szklankami kraje, a widelcem pija.
a) Wypisz z tekstu przykiady eksperymentow ze stowami
b) Wyjasnij, jakie dodatkowe sensy poeta wydobyt ze stow, dzielac je na czgse:,

Styl indywidualny i typowy w pozytywizmie
Na styl typowy literatury pozytywistyczne) wplynat swiatopoglad epoki (np. wiara w mozliwosci
poznawcze rozumu ludzkeego, kult wiedzy), a zwtaszcza przekonanie o koniecznoscl przekazy-

wania programu pozytywistycznego. Dlatego pozytywistyczna literatura ma charakter utylitarny
| dominuje w niej dydaktyzm, a najczescie| wybierane przez tworcow sg gatunki prozatorskie

Fisarze pragneli obserwowac swiat, wiernie odiwarzac zycie, pokazywac rzeczywistosc taka,
|aka jest, bez upigkszen i idealizac), dlatego wybierall najczescie| metode realistyczng (,jezyk
przezroczysty”, niezauwazalny, szczegotowe opisy, indywidualizacja jezyka bohaterow, wpro-
wadzanie gwar terytorialnych i srodowiskowych).

Polscy tworcy pozytywistyczni w swoich tekstach w rozny sposob wykorzystywall metode reali-
styczna. Mistrzowskim osiggnieciem jest Lalka Bolestawa Prusa (indywidualizacja wypowiedz)
bohaterow, na przyktad starego Mincla, Suzina, pani Meliton, stuzacego Wokulskiego; liczne
zdynamizowane opisy). Prozg Elizy Orzeszkowe| wyroznia stosowanie licznych plastycznych
opisow, w ktorych pisarka mistrzowsko oddawata ksztatty, kolory | zapachy.
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Czytanie ze zrozumieniem

Elzbieta Skorupska-Raczynska

Jezykowa kreacja swiata w wtworach Elizy Orzeszhowej

Ulubiona forma narracji Orzeszkowej jest opis. |...] Niezwykle plastyczne opisy prayrody sa w Nad
Niemnem jezykowym odbiciem wielobarwnego swiata flory. Cechuje je szczegolowosc i precyzyjne do-
okreflenie ksztaltow, zapachdw i barw wlasciwych temu fragmentowi prezentowanej rzeczywistosei. |.. )

Bohatyrowiczowskie zagrody mienia sie rozmaitoscia kolorow roslin ozdobnych, warzyw, zidl
i kwiardw, barwami strojow kilkuset istot ludzkich”, krére czerpaly radod¢ z pracy i 2ycia. Szlachet-
nosc mezczyzn podkredlaja ich czyste, biale koszule”, wdziek kobiet - ,spédnice kraciaste i barwne
kaftany”, Nad okolica ;w powietrzu czystym i spokojnym” z komindw domédw rozbijaly si¢ proste
i troche skiebione nici dyméw”, Bagniowy, sielski charakter zascianka podkresla kilkakrotnie barwa
zlota: [...] .okalica stala cala w zlotawej mgle utworzonej z lekkiej kurzawy na wskros promieniami
slorica przepojonej”,

Centrum zascianka w powiesci wyznacza zagroda Anzelma i Jana, ktdra oczarowala Justyne ciszq
i swiezoscig. Majwieksza i paradng czesc tego otoczonego stuletnimi drzewami domu stanowila
swietlica, ktora byla izba nisks, lecz bardzo obszerng, bo wiecej niz polowe calego domu zajmu-
jacy, z trzema sporymi oknami”, Jej .gladko otynkowane biale éciany” harmonizowaly z .podloga
ulozona z prostych sosnowych [...], czystych az do bialosci desek”, wielkim piecem z bialych kafli”
zbudowanym i Jozkiem z sosnowych bialych desek”. Pozostale meble w domu Jana sa jaskrawej
barwy, na przyklad czerwonej jak bez mala stuletnia .kanapa z olchowego drzewa na czerwono
pomalowana i kraciasta tkaning obita, olchowe czerwone stoly swietliczne”, czy stojaca w bokdwce
olchowa ,czerwona szafa" - badz zielone, jak postawione pod $cianami skrzynie o ,bombiastych,
#elazem okutych wierzchach”,

Elzbieta Skorupska-Racrydska, fpeykowa kreacjn funata w utworach Efizy Orsesskowej (wpbrone sagadnirnial,
Gorzdw Wielkopolski 2016, s. 10, 41,

Polecenia
1 Wymien najwazniejsze cechy opisow przyredy w Nag Niemnem

2. Wyjasni, jaka funkcie w charakierysiyce bohaterow petnig barwy
3. W jakimcelu autorka stosuje w opisie barwe ziotg?
F. |

W |aki sposob Eliza Orzeszkowa opisata zagrode Anzetma | Jana?

Swoista cecha polskigj literatury pozytywistycznej jest rozpowszechnienie tematyki historyczna
1 odtwarzanie w literaturze jezyka minionych epok. Przyktadem archaizac) jest jezyk powiesc
historycznych Henryka Sienkiewicza. W Trylogit pisarz odtworzyt polszczyzne siedemnasto-
wieczng, wykorzystujac takie wtasciwoscl jezyka owych czasow, jak elementy stylu ozdobnego,
wysckiego (makaronizowanie, pozyczki greckie i tacinskie, ozdobniki retoryczne, odwotania
do mitologit antyczne, przyktady historyczne} oraz stylu potocznego

Polecenia
1. Wymien gatunki literackie typowe dia pozytywizmu, Wskaz ich glowne cechy

2. Przytocz fragmenty wypowiedzi frzech bohaterow Lalk:, na przykiad starego Mincla, Suzina,
pani Meliton, stuzacego Wokulskiego lub innych. Pordwnaj ich jezyk: stosowane stownictwo,
konstrukcie sktadniows, indywiduaine cechy wypowiedzi. Udowaodni), Ze pisarz stosuis indywi-
dualizacie |gzyka. Zadane wykona| w zeszycie.

3. Przeczyta) fragment Nad Nemnem Elizy Orzeszkowe | na jego podstawie scharakteryzu) styl
indywiduainy pisarki
Z jednej strony widnokregu wznosily si¢ niewielkie wzgdrza z ciemniejacymi na nich borkami
i gajami; z drugiej wysoki brzeg Niemna, piaszczysta sciana wyrastajacy z zielonosci ziemi,

stylizaca



a korona ciemnego boru oderzniety od blekitnego nieba, ogromnym polkolem obejmowal
rédwning rozlegla i gladka, z krérej gdzieniegdzie rylko wyrastaly dzikie, pekate grusze, stare,
krzywe wierzby i samotne, stupiaste topole, Dnia tego w sloncu ta piaszczysta sciana miala
pozor polobreczy zlotej, przepasane] jak purpurows wstegg thwigca w niej warstwa czerwo-
nego marglu', Na éwietnym tym tle w zmieszanych z dala zarysach rozpoznaé moina bylo
dwoér obszerny i w niewielkie) od niego odleglosci na jednej z nim linii rozciagniety szereg
kilkudziesieciu dworkéw malych. Byl to wraz z brzegiem rzeki zginajacy sie nieco w pdlkole
sznur siedlisk ludzkich, wiekszych | mniejszych, wychylajacych ciemne swe profile z wigkszych
i mniejszych ogrodow, Nad niektorymi dachami, w powietrzu czystym i spokojnym wzbijaly
sie proste i troche tylko sklebione nici dymow; niektdre okna swiecily od slonica jak wielkie
iskry; kilka strzech nowych mieszalo zlocistosc slomy z blekitem nieba i zielonoscia drzew.
Elira Orzeszkowa, Nad Niemnem, Krakdow 19945 5,

4, Przeczyta) fragment Lalki Bolestawa Prusa Wskaz charakterystyczng dia tego fragmentu
ceche typowa stylu pozytywistycznego. Odpowiedz uzasadni].

| rozwazal pelen goryczy, ze ten plat ziemi nadrzecznej, zasypany smieciem z calego mia-
sta, nie urodzi nic nad parterowe i jednopietrowe domki barwy czekoladowej i jasnozoltej,
ciemnozielonej i pomaraniczowej. Nic, oprdcz bialych i czarnych parkandw, otaczajacych
puste place, skad gdzieniegdzie wyskakuje kilkupietrowa kamienica jak sosna, ktora ocalala
z wycietego lasu, przestraszona wlasng samotnoscig.

-Nig, nicl...” - powtarzal, tulajac sie po uliczkach, gdzie widac bylo rudery zapadniete nize
bruku, z dachami poroslymi mchem, lokale z okiennicami dniem i nocg zamknietymi na
sztaby, drzwi zabite gwozdziami, naprzdd i w tyl powychylane dciany, okna latane papierem
albo zatkane lachmanem.

Szedl, przez brudne szyby zagladal do mieszkan i nasycal sie widokiem szaf bez drzwi, krzesel
na trzech nogach, kanap z wydartym siedzeniem, zegardw o jednej skazdwce, z porozbijanymi
cyferblatami. Szedl i cicho smial sie na widok wyrobnikéw wiecznie czekajacych na robote,
rzemieslnikow, ktorzy trudnia sie tylko lataniem starej odziezy, przekupek, ktarych calym
majatkiem jest kosz zeschlych ciastek - na widok obdartych mezczyzn, mizernych dzieci
i kobiet niezwykle brudnych.

Boleslaw Prus, Lalka, Warszaws 1965, 5, 158159,

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Charakterystycany spostb jezvkowego uksztaltowania tekstu pisanego badZ méwionego (stowa, ich polaczenia,
zestawienia) nazywamy stylem tekstu jezykowego.

2, Specyficzny sposob uksztaltowania tekstow (wykorzystanie jednych drodkdw stylistycznych, a odrzucenie in-
nych) charakterystyczny dla epoki, pradu literackiego czy gatunku literackiego to styl typowy.

3. Wystepujqcy w utworach danego autora zespdl pewnych cech jezykowych (poslugiwanie si¢ pewnymi strukmu-
rami skladniowymi, okredlong metaforyks i frazeologig, wykorzystanie slownictwa gwarowego czy archaizmow
itp.) to styl indywidualny.

4. W odwieceniu uwatano, e jezyk literacki powinien réénic sie od jezyka mowionego, powinien byé wyrworny,
5. Dla literatury romantycznej charakterystyczne jest bogactwo elementéw jezykowych oraz nigjednorodnosé sty-
listyczna, czyli lgczenie w jednym tekécie stylu poetyckiego | potocznego, wyrazéw podniostych i codziennych.
6, W pozytywizmie pisarze wybierali Jezvk przezroczysty”, niezauwazalny. Stosowali chetnie szczegolowe opisy

oraz indywidualizowali jezyk bohateréw.

*margiel — rodzaj ttustey, twarde| ziemi, ktore| ghownymi skladnikami s wapno i glina
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7. Styl a stylizacja jezyka

NA TYCH LEKCJACH:

nauczysz sie rozrozniad pojecie stylu i stylizacy;

bedziesz rozumie¢ znaczenie stylizacji w tekscie;

bedziesz umiec rozpoznawac archaizacije;

nauczysz si¢ okreslaé funkcje archaizacji w urworze literackim.

ZANIM ZACZNIESZ...
+ Przypomnij, czym jest styl tekstu jezvkowego.

Stylizacja jezykowa w tekstach artysiyeznych polega na wprowadzeniu przez autora swiadomie
| celowo, w sposob jawny, elementow wiasciwych innemu stylowi. Pisarz moze wykorzystac
wiasciwoscl stylu cudze| wypowiedzi, innego pisarza czy jezyka ckreslonego srodowiska.
W swoim utworze moze rowniez zastosowac wiasciwosc jezyka jakie)s epok, pradu lub ga-
tunku literackiego, czy tez stylu funkcjonalnego.

Elementy innego stylu moga byc wprowadzone w utworze w roznym zakresie. mogg obejrmo-
wac caty utwor, pojawiac sie tylko w dialogach albo zarowno w wypowiedziach bohaterow, jak
| w partiach narracyjnych, moze ich by wigce| w dialogach, a mniej w opisach lub odwrotnie

Mozna wyroznic wiele rodzajow stylizacji. 53 to miedzy innymi; dialektyzacja (stylizacja
gwarowa, czyli wprowadzenie elementow gwarowych), kolokwializacja (imitowanie stylu
potocznego), stylizacja Srodowiskowa (nasladowanie stylu okreslonego srodowiska), styli-
zacja biblijna (imitowanie stylu Biblil), stylizacja mitologiczna (wprowadzanie elementow
typowych dla mitow).

Stylizacja w utworze literackim moze petnic rozne funkeje: oddawac klimat epoki, okreslonego
srodowiska spotecznego, wywotywac podniosty nastro|, podkreslac patos opisywane| sytuac)i
Miekiedy zabiegi stylizacyjne stuza celom satyrycznym, przesmiewczym, sa rodzajem zabawy.

W stylizacji biblijnej, polegajgce| na imitowaniu stylu Biblii, autorzy wprowadzajg obrazowe
porownania, charakterystyczne stownictwo | frazeclogie, elementy sktadni typowe| dla tek-
stow biblijnych (np. zdania wielokrotnie ztozone, paralelizm sktadniowy, inwersja skiadniowa).

Czytanie ze zrozumieniem

Halina Kurkowska, Stanislaw Skorupka
Archaizacja w Trylogii"H. Sienkiewicza
Uznane mistrzostwo Sienkiewicza w zakresie archaizacji polega wlasnie na jej wszechstronnodci,
na roznorodnosci archaicznych elementow wystepujacych w jego powiesciach.
Stwierdzi¢ to moizna w jakimkolwiek fragmencie Tiplogii, Oto jak pan Wolodyjowski opisuje
Pacunelkom zamek krolewski w Warszawie:



«srogi to budynek, caly murowany, ze drzewa i nie upatrzysz.. Nackolo sa dwa rzedy pokojow,
jeden od drugiego zacniejszy. W nich to waépanny ujrzycie rozmaite wojny i wiktorie, pedzlem na
scianach wyobrazone, jako to: sprawy Zygmunta 11 1 Wladyslawa; napatrzec sie temu nie mo#na, bo
wszystko jakoby Zywe; dziw, Ze sie nie rusza i Ze ci, co sie bija, krzyku nie czynia, Ale jui tego nikt
udac nie potrafi, chocby najlepszy malarz. Niektore zas komnaty cale od zlota; krzesla i lawy bisiorem
albo lamg kryte, stoly 2 marmuru i alabastru, a co sepetow, puzder, zegarow, w dzien i w nocy czas
pokazujacych, tego by na wolowej skdrze nie spisac” ( Potop).

W przytoczonym urywku mamy obok archaizmdw leksykalnych (wikorie, sepety, puzdra) sporo ar-
chaizméw semantycznych (srogi «ogromny», racmy <piekny, wystawny», udoc «wyobrazic, wyrazics).
Budowa zdan odbiega od dzisiejszej gldwnie ze wigledu na vktad wyrazow (orzeczenie na koricu
zdania, niewspolczesny szyk imieslowow). Wirod trafnie zastosowanych elementéw archaizacyjnych
wymieni¢ tu takze nalezy: uiycie czasownika coymicdw zwigzku wyrazowym wykraczajacym poza jego
dzisiejsza laczliwodé frazeologiczna [ krzvku nie czynia®) i wprowadzenie idiomatyzmu wprawdzie
znanego i dzis, ale nawigzujacego bardzo wyrainie do stosunkéw dawnych (Ltego by na wolowej
skorze nie spisac”). Archaizmy frazeclogiczne tego typu sa tym bardziej celowe artystycznie, ze przy-
czyniajac sie do wyrworzenia atmosfery dawnosci, nie zmniejszajq jednoczesnie zrozumialodci tekstu,

Haling Kurkowska, Stanislaw Skorupka, Stplistyka polka, Warszawa 1959, 5, 321,

Polecenia

1. Jak autorzy ocenalg archaizac)e zastosowang przez Henryka Sienkiewicza® Odpowiedz uza-
sadnij,

2. Wymien typy archalzmow zastosowane przez Sienkiewicza w analizowanym fragmencie

3. Porowna) Znaczeme wspotczesne | dawne wyrazow: srogl, Zacny, udac. Okresl istote archa-
IZrnow semantycznych

4 Wyjasni, czym sig nozni budowa zdan zastosowanych przez autora Pofopu od wspotcze-
sne| skltadni

5. W jaki sposob pisarz wykorzystuje zwiazki wyrazowe?
6. Jakie sgzalety zastosowania frazeologizmow nawigzujgcych do dawnych czasow?

7. Na podstawse tekstu sformutu} wskazowhk dotyczgce samodzielne; analizy jezykowe; tekstu,
w ktorym zostala zastosowana archaizacia

Archaizacja jest jednym z rodzajow stylizacji. Polega na zastosowaniu w utwarze elementow
jezykowych charakterystycznych dla minienych epok, wyrazow dawnych, przestarzatych, rzadko
uzywanych. Autor moze to uczynic w rozny sposob, na przyktad wykorzystac cechy jezykowe
znane z zachowanych tekstow (np. w Trylogii Henryk Sienkiewicz nasiadowat jgzyk Pamietnikow
Jana Chryzostoma Paskal, wprowadzic elementy gwary, w ktorej utrwality sie dawne wyrazy
| formy gramatyczne (np. wykorzystywanie gwary podhalanskie) w funkeji archaizujace)) czy
podjac probg samodzielnego cdtworzenia jgzyka, kiory nie zachowat sig w zadne| formie (np

stylizacja na jgzyk czasdw przedhistarycznych w Starey basni Jézeta Ignacego Kraszewskiego)

Fisarz najczescie] wybiera tylko niekiore elementy jezyka epoki, w kicre| rozgrywa sie akcja
utworu, na przyktad rezygnuje z wprowadzania dawnych zjawisk z zakresu wymowy | odmiany,
a wprowadza dawne wyTazy.

Dzigkl zastosowaniu stylizac) pisarz moze odtworzyc koloryt opisywane| epoki, podkreslic
patos opisywanych wydarzen 1 budowac podniosty nastro).

archaizacja
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Polecenia

1 Nazwi typstylizac) wystepujacy w podanym fragmencie, Wskaz charakterystyczne dla nig|

srodki jezykowe. W dostepnych zrodtach sprawdz znaczeme wyrazow, kiorych nie rozumiesz.
Zadanie wykona] w zeszycie.

Euna od niego bila, tak wydal sie urodziwy. Zupan mial z lamy srebrnej dzierzgany w rzuty
gwieidziste, od ktorych szedl blask na cala postad, a zapiety wielkim szafirem pod szvja. Na
to kontusz z blekitnego aksamitu, pas bialy, ceny niezmiernej, tak subtelny, Ze przez pierscien
mozna go bylo przewlec, Srebrzysta szabla, usiana szafirami, zwieszala sie u pasa na jedwab-
nych rapciach', za pas zad zatknal buzdygan® rotmistrzowski, majacy powage osoby oznaczaé,
Dziwnie zdobil ten stré) mlodego rycerza i pieknigjszego meza trudno by bylo w calym tym
niezmiernym tlumie zebranym w Kiejdanach znaleié.

Pan Michal westchnal, patrzgc na niego i gdy Kmicic znikngl za drzwiami cekhauzu’, rzek!
do pana Zagloby:

- Z takim przy bialoglowie ani rady!

Henryk Sienkiewicz, Potop, Wiarizawa 1003, 5. 154,

W podanym fragmencie utworu Adama Mickiewicza wskaz srodki [ezykowe stuZace stylizacy)
Mazwi je) typ. Zadane wykona) W I852yCie.

Ma poczatku byla wiara w jednego Boga, i byla Wolnosc na swiecie. | nie bylo praw, tylko
wola Boga, i nie bylo pandw i niewolnikow tylko patryarchowie i dzieci ich,

Ale potem ludzie wyrzekli sie Boga jednego, i naczynili sobie balwanodw, i klaniali sie im,
i zabijali na ich czedt krwawe ofiary, i wojowali za czes¢ swoich Balwanow,

Przeto Bég zeslal na balwochwalcdw najwieksza kare, to jest niewole,

| stala si¢ polowa ludzi niewolnicq drugie) polowy, chociaz wszyscy pochodzili od jednego
Ojca. Bo wyrzekli sie tego pochodzenia, i wymyslili sobie réznych Ojcow; jeden rzekl, iz
pochodzi od ziemi, a drugi od morza, a inni od innych,

Adam Mickiewicz, Kriggi narodu polskiego i pielgroymstva polskiego, Wroclaw 1997, 5. 5.

. Jaki typ stylizac) jezykowe| wystepuje w podanym fragmencie tekstu? Jakg funkcje petni

w utworze? Swoja odpowiedz uzasadni| Zadanie wykona) w zeszycie.

- Niech zywie mloda para! - zawolal na widok kleczacych Powala z Taczewa,
= Niech &ywie! - powtérzyli inni.
A sedziwy kasztelan zwrocil sie do ksiezny i rzekl:
= Juz ted, milosciwa ksieino, zrekowiny muszg by¢ zaraz, bo 6w obyczaj tak kaie.
- Zrekowiny uczyni¢ zaraz - odpowiedziala z rozpromieniong twarza dobra pani - ale
pokladzin bez ojcowej woli Juranda ze Spychowa nie dopuszcze.
Henrvk Sienkiewica, Krayfacy, Warszawa 1994, 5. 106,

4. Rozpoznaj rodza| stylizac). Wskaz typowe dla niej srodki jezykowe. Zadanie wykona] w zeszycie.

al
Wodzem ich byl czlowiek swietego imienia, ktore brzmialo: Romuald Traugutt. Pytasz,
dlaczego swietym jest to imie? Albowiem wedlug przykazania Pana opuscil on zone i dzieci,
dostatek i spokdj, wszystko, co piesci, wszystko, co raduje i jest zycia puenta, czarem, skarbem,
szezedciem, 4 wzigwszy na ramiona krzyi narodu swego, poszed! za idgcym ziemig tg slupem
ognistym i w nim zgorzal, Nie tutaj zgorzal, Nie w tej mogile $pi. Kedys daleko.
Eliza Orzeszhowa, Gloria victis, [w2] Opousadania wybrane, Reespow 1992, 5. 187,

*rapec — rzamien lub tasma pedirzymujaca szablg u pasa

! buzdygan — brof przypominajaca maczuge
! cekhaur — skiad broni, amunicyl, spragtu | ublorow wojskowych
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- Wacpan wiedziales o smierci dziadusia podkomorzego? - spytala panna.

- Nie wiedzialem, alem go lzami rzewnymi oplakal, dobrodzieja mojego, gdym sie o jego
zgonie od owych szaraczkéw dowiedzial, ktdrzy z tych stron do mnie przy byli. Szezery to byl
przyjaciel, nieledwie brat mego nieboszczyka rodzica. Pewnie wadpannie wiadomo dobrze, ze
przed czterema laty ai pod Orsze do nas przybyl. Wiedy mi to wacpanng obiecal i konterfekt’
pokazal, do ktérego po nocach wzdychalem. Bylbym tu wczeiniej przyjechal, ale wojna nie
matka; ze émiercig jeno ludzi swata.

Henryk Sienkiewice, Parep, Warszswa 2003, s, 12,

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Wprowadzenie przez autora swiadomie i celowo elementdw wladciwych innemu stylowi to stylizacja jezykowa, 5272
2. Rodzaje stylizacii: 5272
- dialektyzacja (stylizacja gwarowa, czyli wprowadzenie elementéw gwarowych),
- kolokwializacja (imitowanie stylu potocznego),
- stylizacja érodowiskowa (nasladowanie stylu okredlonego érodowiska),
- stylizacja biblijna (imitowanie stylu Biblii),
- stylizacja mitologiczna (wprowadzanie elementdw typowych dla mitdw),
3. Dzigki zastosowaniu archaizacii pisarz moze odrworzyc koloryt opisywanej epoki, podkresli¢ patos opisywanych 5173
wydarzen i budowaé podniosty nastraj.

' konterfekt — dawnie|. portret, wizerunek
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PODSUMOWANIE PRZED SPRAWDZIANEM

1. Méwienie i pisanie stosowne to mdwienie i pisanie zgodnie z normami poprawnodciowymi oraz
odpowiednie do sytuadi wypowiedz,

2. Etykieta jezvkowa jest zbiorem wzordw jezykowych zachowan grzecenodciowych zwigzanych z okre-
slonymi sytuacjami.

3. Greecenodd jezykowa preejawia si¢ miedzy innymi w odpowiednim dobieraniu zwrotéw rozpoczy-
najgcych i koriczgeych spotkania, korespondencie tradycying i elektroniczng czy w wystgpieniach pu-
blicznych.

4. Tabu jezykowe dotyczy tematdw, o ktdrych nie mowi sig wprost, takich jak: choroby, starodé, émierd,
tycie seksualne, fizjologia, niekrore credci ciala.

5. Rozmawiajgc na tematy objete tabu, ludzie postuguja sie eufemizmami.

6. Preykladem manipulacji jezyvkowej jest demagogia, ktdra polega na wplywaniu na opini¢ publiczng
dzigki efektownym, ale zazwyczaj niespetnianym obietnicom.

7. Pytania podchwytliwe, inaczej tendencyjne, to pytania, w krdrych zaklada sie co$, co nie zostalo udo-
wodnione lub zaakceptowane,

8. Pytania sugerujgce, inaczej sugestywne, to pytania, ktore zostaly zadane nie w celu uzyskania odpo-

wiedzi, ale po to, by podrednio przekazal rozméweom pewns informacje.

9, Styl vekstu jezykowego to charakterystyceny sposob jezvkowego uksztaltowania tekstu pisanego badz

méwionego (slowa, ich polaczenia, zestawienia),

10. Styl typowy to specyficzny sposob uksztaltowania tekstdw (wykorzystanie jednych srodkdw styli-
stycznych, a odrzucenie innych) charakterystyczny dla epoki, pradu literackiego czy gatunku literac-
kiego,

11. Styl indywidualny to wystepujacy w utworach danego autora zespal pewnych cech jezykowych (po-
slugiwanie si¢ pewnymi strukturami skladniowymi, okredlong metaforyky i frazeologiy, wykorzy-
stanie slownictwa gwarowego czy archaizméw itp.).

12. W odwieceniu uwazano, ze jezyk literacki powinien réni¢ sie od jezyka mowionego, powinien by¢
WYTWOrny.

13. Dla literatury romantycznej charakterystyczne jest bogactwo elementéw jezykowych oraz niejed-
norodnodé stylistyczna, czyli lyczenie w jednym tekdcie stylu poetyckiego i potocznego, wyrazow
podniostych i codzennych.

14, W pozytywizmie pisarze wybierali jezyk preezroczysty”, niezauwazalny. Stosowali chemie szczegd-
lowe opisy oraz indywidualizowali jezyk bohaterow,

15. Stylizacja jezykowa polega na dwiadomym i celowym wprowadzeniu przez autora elementdw wla-
éciwych innemu stylowi (stowa, ich polaczenia, zestawienia).

16, Dzigki zastosowaniu archaizacji pisarz mode odtworzyé koloryt opisywanej epoki, podkredlic¢ patos
opisywanych wydarzen i budowad podniosly nastrdj,



ZADANIA
1. Whjasni, dlaczego nalezy mowic | pisac stosownie.
2 Wymien konsekwencie tabu jezykowego.

3 Rozwai, jake niebezpeczenstwa niesie stosowanie wypowiedz demagogicznych, pylan podchwytliwych
| sugerujgcych

4. Wykorzystujgc poznane teksty Adama Mickiewicza | Cypriana Kamila Norwida, porownaj cechy jezykowe ich
utwordw. Sformutu) wmioska dotyczace stylu indywidualnego obu romantykow

5. Wykorzystujgc poznane teksty romantyczne | pazytywistyczne, porowna) uksztattowanie tekstow w roman-
tyzmie | pozytywizmie, Sformutuj w zeszycie wnioski dotyczgce stylu typowego obu epok.

b, Wyjasni|, jakg funkcig petni zastosowane w utwarze stylizac) jgzykowe;

7. Czy po |ezyku, kiorym sie czlowiek postuguje, mozna razpoznac, kim jest? W jaki sposob jezyk charaktery-
zuje dang osobe? Sformutu) stanowisko, odnoszac sig do fragmentu wypowiedzi bohatera Pofopu Onufrego
Zagloby oraz swojel wiedzy o innych bohaterach literackich. Przygotu| ustng wypowiedz na okota 10-15 min.

= A co? = rzekl z duma Zagloba, podnoszgc glowe i zakrgcajac wasa, - Beze mnie bylibyécie w Birzach!...
Justycja' nakazuje przyznad, ze kto czego nie wymysli, to Zagloba wymysli,,, Panie Michale, w takich to
bywalismy opalach! Pamigtasz, jakom cie ratowal, gdysmy to z Halszkg przed Tatarami uciekali, co?

Pan Michal moglby byl odpowiedziec, ze wowczas nie pan Zagloba jego, ale on pana Zaglobe ratowal,
wszelako milczal i poczgl rylko wasikami ruszac, Stary za< szlachcic méwil dale;j:

— Nie potrzeba dziekowacd, bo co wam dzis, to nie jutro, i pewnie nie opuscicie mnie tez w potrzebie, Tak
jestem rad, #e was wolnych widze, jakobym najwalniejsza® wiktorie odnidsl. Pokazuje sig, ke nie zestarzala
sig jeszcze zbyt ani glowa, ani reka.

- Tedy wacpan zaraz do Upity rrafil? - pytal pan Michal.

~ A gdzie mialem trafi¢? Do Kiejdan? Wilkowi w gardlo lez¢? Juzci, ze do Upity, i mozecie mi wierzys,
#em szkapy nie zalowal, a dobra byla bestia! Wezoraj rano juz bylem w Upicie, a w poludnie ruszylismy ku
Birzom, w te strone, w ktorej spodziewalem sie ichmosciow spotkac,

Henryk Sienkiewicz, Potop, Warszawa 1989, 5. 408,

PROJEKT

Zgromad? co najmnie) pigt mamaw, w kidrych zostato naruszone tabu jgzykowe. Wyjasnij, jakg funkejg petni
w tekstach kultury otwarte nazywanie pewnych zjawisk.

WARTO PRZECZYTAC...

Polszczyzna na co dzien, red. Mirostaw Banko, Warszawa 2006.

Matgorzata Jasinska, Jezykowy savoir-vivre w Internecie, [w:] Jezyk w komunikacji, t. 3, red. G. Ha-
brajska, odz 2001, 5. 119-135.

Matgorzata Marcjanik, Grzecznosc w komunikacyt jezykowej, Warszawa 2007,
Samantha Miller, E-mailowy savoir-vivre, przet. 1. Kasprzak-Sliwiriska, Poznan 2003.

*justycja — sprawisdliwosc
? pajwalniejsza (staropol) — majgca decydujgoe znaczenie
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Indeks rzeczowy
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archaizacia 201, 273 i 15
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gaweda szlachecka 93 podehwytliwe 260
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realizm 144 146
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indywidualizm 52 S
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roma 58 styl
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tekstu jezykowego 262
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biblijna 192,272
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teza 231
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A

Asrwk Adam 180
Ach, jak mi smuina’ 181
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Do miodych 137
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Tafza 182
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B
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Dickens Karol 150
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Flaubert Gustaw 153
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winkelnedyzm 45
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roZpoczynajgce wystgpienia publiczne 248

Gombrowicz Witoid
Dziennik 1953-19556 208

H
Herbert Zhigniew
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J

Janion Maria, Zrmigrodzka Mana
Bohaterowe hustonu. Ludzie pod=iermia 50
Polermika Stowackiego z Mickiewiczem 46
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Konopnicka Mana 184
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Rota 185
Konwick: Tadeusz 38
Kossak Wojciech
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Krasinski Zygmunt
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Bolesiaw Prus 162

|
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|

Malczewsk Jacek
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Marcjanik Matgorzata

Grzecznost w komuntkacy jezykowe) 242, 245
Markiewicz Henryk
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Markowski Andrzej Stowacki Juliusz

Polszczyzna znana i nieznang 241 Berniowshi 55
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Pan Tadeusz 98, 208 Syrokomla Wiadystaw
__ Smieré Putiownika 18 _ Tredzlowe 97
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